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BOSCH

1 06ACHeHHe Ha CHMBONHUTE W YKa3aHHA 3a
6e3onacHocT

1.1 0bACHeHHe Ha CUMBONHUTE

MpepynpeanTENnHN yKasaHuA

B npenynpeauTenHuTe yKasaHua CUrHanHuTe JymMu obo3HauaBar
HaUWHa M TEXECTTA Ha NMOCNEANLIMTE, ako He Ce CNefBaT MepKUTe 3a
NPefoTBpaTABAHE Ha OMacHOCTTa.

[lethMHMPaHK ca CNeAHUTE CUTHANHK AYMU U Te Morart fja bbaar
M3MON3BaHN B HACTOALLMA [OKYMEHT:

OMACHOCT O3HauaBa, ue LLie Bb3HUKHAT TEXKHM [10 ONACHM 3a XXUBOTA
TENECHM NOBPEaU.

A MPEQYNPEXIEHHE

NPEAYNPEXOAEHUE O3Hauasa, ue Morar Aa HaCTbMAT TEXKKU 10
OMaCHHM 3a XXMBOTa TENECHU NOBPELM.

& BHUMAHHE

BHUMAHME O3HauaBga, ue Morar ja HaCTbMAT IEKK 40 CPELHO TEXKU
TENEeCHW NOBPeaU.

YKA3AHUE
BHUMAHME O3HauaBa, ue MOraT ia Bb3HWKHAT MaTePUANHH LLETH.

BaxxHa uHchopmauua

]

BaxHa VIH(i)OpMaU,VIFI 6e3 onacHocT 3a X0pa unu BelLlu ce obo3HauaBa c
NoKa3aHuA I/IH(*)OpMaLlVIOHEH CUMBON.

1.2 061wu ykazaHua 3a besonacHocT

A\ Mpeanasun mepkHu
> [IpoueTeTe BHUMATENHO TOBA PbKOBOACTBO NPEAV f1a MOHTUPATE U
M3ronasare KnMMarvKa.

A\ MNpepasane Ha notpebutens

» Lllom MOHTaXbT € 3aBbplieH U HopManHaTa pabota Ha ypena e buna
U3nuTaHa 1 NpoBepeHa, MonA, 0bACHeTe Ha NOTPebUTENs Kak aa
13MoN3Ba 1 NOAAbPKA ype/aa cnopes ToBa PbKOBOACTBO.

» OcBeH TOBa Ce yBepeTe, Ue PbKOBOACTBOTO Ce CbXPaHsABa NPaBMIHO
3a bbaeLum CnpaBkHu.

A\ lNpenynpexnaenus

> PaboTuTe N0 MOHTaXa, NOAAPLKKATA U MOUNCTBAHETO Ha hMNTbPa
TpAbBa 4a ce U3BbPLIBAT OT IPOHECHOHANHH MHCTANTOPH.
BbaabpiKaitte ce OT CaMOCTOATENHOTO UM M3BbpLLBAHE.
HenpaBUMHUAT MOHTaX MOXE f1a IPUUMHH Teu Ha BOZA, TOKOB y/iap
WIM NoXap.

> MoHTHpaiiTe KNMMaTHKa CbIMacHO CTbKMTE, ONMCaHH B TOBA
PbKOBOACTBO. HenpaBunHUAT MOHTaX MOXe A PUUMHH Teu Ha
BOJa, TOKOB Yap N1 noxap.
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0bsCHeHWe Ha CUMBONHUTE W YKasaHus 3a besonacHocT

Ipy MOHTaX B M0-Ma/nKku NoMelLEeHuA TpAbBa aa npunoxure
NoOAXOAALLMTE MEPKH, 3a 1a NPENOTBPATHTE NPEBHULLIABAHE Ha
MaKCMMarnHo AonycTMMaTa KOHLEHTPaLMA Ha XnaauneH areHt. Mons,
KOHCYNTUpaMTe Ce C ThPrOBCKUA areHT OTHOCHO HeobxoanumuTe
MEPKM 3a TOBa. BUCOKa KOHLIEHTPALMA Ha XNafWNeH areHT B NbTHO
3aTBOPEHO NPOCTPAHCTBO MOXE [1a MPUUMHU HE[OCTATbUHOCT Ha
Kucnopop (aHokeus).

YBepeTe ce, ue HeobXoaUMMTE YACTH MU NPUHAANEKHOCTH Ca
MOHTMPAHH. M3MON3BaHETO Ha YaCTH, KOMTO He ca CreludrLMpaHi,
MOXe [ia A0Be/e 10 HeNpaBUHO (YHKLMOHMPAHe UNK NafiaHe Ha
KNUMaTKnKa, KakTo 1 10 Teu Ha BOZa, TOKOB yap W noxap.
MoHTHpa#Te KNMMaTUKa Ha MACTO, KOETO e 1I0CTaTbUHO CTabunHo, 3a
112 HOCH TeXECTTa MY. AKO LIOKb/TbT He € 3aKPeneH NPaBHiHo,
KNUMaTUKbT MOXe [1a NafiHe, KOETO Aa J0Be/ie A0 NOBPEaU 1
HapaHABaHus.

06bpHeTe cnelyanHo BHUMaHKe Ha edeKTUTE Ha CUITHU BETPOBE,
TaNyHN 1 3eMETPECEHUA U NOACKNETE MOHTaXa. Henoaxoaai
MOHTaX MOXE [ia 0BE/e 10 NafiaHe Ha KNUMaTHKa U 10 MHLMIEHTH.
YBepeTe ce, ue 3a eNeKTPUUECKOTO 3aXxpaHBaHe Ce U3MoN3Ba
oTfleNnHa Bepura. Bcuuku enekTpuuecku uactu pabeaa ca B
CbOTBETCTBUE C MECTHUTE 3aKOHHW W Pa3nope/bm 1 C NoCOUEHOTO B
TOBa PbKOBOACTBO 3a MOHTaX. PaboTata no moHTaxa Tpsabeaaa bbae
W3BbpLLEHA OT NPOheCHOHaNeH U KBaNU(ULMPaH eNEKTPOTEXHUK.
HenocTtatbueH KanauuTeT WK HENPaBUNHK pabotu no
eneKTpUuecKaTa MHCTanauus Morart fja [JoBeaT o TOKOB yaap Unu
noxap.

M3non3Bailte camo eNeKTpUUEeCKU NPOBOAHHLM, KOUTO OTFOBAPAT Ha
cneuudukauuute. Lianoto okabenasaHe Ha MacTo TpabBea fa bbae
U3BbPLLEHO B CbOTBETCTBME ChC CXEMATa 3a /. CBbP3BaHe,
npuKaueHa KbM NPOAYKTa. YBEPETE Ce, Ue HAMA BbHLUHU CUNH,
Bb3/E/MCTBALLM Ha KNEeMUTE M NPOBOAHULMTE. HenpaBunHo
oKabensaBaHe 1 MOHTaX MOXE [1a TPUUMHM NOXap.

YBepeTe ce, ue 3aXpaHBalLMAT NPOBOAHNK, KOMYHUKALMOHHHTE U
ynpaBnsBaLLKTe NPOBOAHMLM Ca NPaBH 1 PaBHH, Korato pabotute no
BPb3KWTE, a KanaKbT e 3[,paB0 3aKPeneH BbpXy efeKkTpuyeckara
KyTuA. AKO enekTpuueckara KyTus He e NPaBMITHO 3aTBOPEHa, TOBa
MOXe [ia 0Be/e 10 TOKOB yaap, noxap Unu nperpsBaHe Ha
€NEKTPUUECKN KOMIMOHEHTH.

AKO XNafIMNHUAT areHT U3Teue No BpeMe Ha MOHTaXa, He3abaBHO
OTBOPETE BPATUTE U NPO30PLIHTE, 3a [1a TPOBETPHUTE NOMELLEHHETO.
XnagunHUAT areHT Moxe Aia 0bpa3yBa TOKCHUHM ra30Be NP KOHTaKT
C OrbH.

U3KnioueTe eNeKTPUUECKOTO 3aXxpaHBaHe NPe/n a A0KOCBATe HAKOM
OT eNeKTPpUYeCcKnuTe KOMMOHEHTH.

He nokocBamTe npekbcBaua ¢ MOKpH pble. ToBa NpenoTBpaTaBa
TOKOBM yaapu.

He oCblLieCTBABANTE AMPEKTEH KOHTAKT C XNAAMMHUA areHT, U3THuall]
OT BPb3KHTE Ha TPbOONPOBOAKTE 3a XNafMNEH areHT. B npoTuBeH
Cryuar ToBa MOXe Aa 0Befie 10 U3MPb3BaHe.

KnumaTukbT TpAbBa aa e 3a3eMeH. He cBbpaBaliTe NPOBOAHHMKA 33
3a3emABaHe (Maca) KbM rasosv TpbOONPOBOAKM, BOAONPOBOAH,
rPbMOOTBOAM UMK TENedOHHW 3a3eMABaLLM TMHUK. HenpaBHUHO
3a3eMABaHe MOXe /1 JOBee 10 TOKOB YAap WK NOXap 1 MOXe [ia
NPUUMHW MEXaHWUHA NOBPE/A NOPAAW CBPbXTOK OT Mb/THUU U
nofobHu.

Tpabea fa bbae MHCTanMpaHa aedeKTHOTOKOBA 3aLlKTa CpeLLly ToK
Ha yTeuka kbM 3ems. CblUECTBYBa PUCK OT TOKOB Yap WK Noxap,
aKo He e MHCTanMpaHa aeeKTHOTOKOBA 3alliMTa CPeLLY TOK Ha yTeuka
KbM 3eMl.

YctpoicTBoTo TPAbBa 1a bbe MHCTANMPaHO B CbOTBETCTBHE C
HalUMOHaNHUTE pPa3nopeady 3a eNeKTPUUECKH HHCTaNaLIMK.

Mpu drkcrpaHo okabensBae TpAbBa Aa ce M3N0N3Ba NPeKbCBaY 3a
pa3efMHABAHE Ha BCUUKK NOMIOCHK U pa3aenaHe Ha KOHTAKTUTe Ha
noHe 3 mm.



[laHHu 33 npoayKTa

» TemnepaTyparta Ha Kpbra Ha XNafMNHKA areHT Lie e BUucoka. Mons,
JIPbXTe CBbpP3BalLmA Kaben ganey or MeaHara Tpbba.

» (0b603HauEHWETO Ha TMNa Ha 3axpaHBalLua kaben e HO5RN-F unu no-
Bucoko (HO7RN-F).

» [lpoBepeTe eNeKTPMUECKOTO 3aXpaHBaHe Npean MoHTaXa. YBepeTe
Ce, Ye eNeKTPUUECKOTO 3aXxpPaHBaHe e HAEXKAHO 3a3€MEHO CbITIACHO
MECTHWTE, PErHOHANHWTE W HaLMOHANHKTE pa3nopeady 3a
€NeKTPUUECKH MHCTanaLmMu. B npoTUBEH Cyyal CbLECTBYBA PUCK OT
noXap 1 TOKOB Yap, KOUTO NMPUUMHABAT TeNECHW HapaHABaHUA UK
CMbpT.

» [peau MOHTaXa NpoBepeTe Pa3noNoXEHUETO Ha ENEKTPUUECKHUTE
NPOBOMHULIM, BOJIONPOBOAMTE U ra30MpOBOAMTE B CTEHATA, NOAA U
TaBaHa. He u3BbpLuBaiTe npobuBaHe, ako NoTpebuTenaT He e
NoTBbPAMA DE30MaCHOCTTa, 0CODEHO NPKU CKPUTH 3aXpaHBalLy
npoBoaH1LKM. Moxe fia ce M3Mno/3Ba eNeKTPOCKON, 3a 1a NpoBepuTe
[anu Ha MACTOTO Ha NpobrBaHe NpeM1HaBa NPOBOAHKK, 33 Aa
NpenoTBpaTUTe TENEeCHO HapaHsABaHE WK CMbPT NOPaau
NPOBOMHHULM C NPEKbCHATa U30naLKs.

/\ BHuMaHue

» HoceTe npeanasH1 pbKkaBWLKW Mo BpeMe Ha paboTh Mo MOHTaX 1
nofapPbXKKa.

» MoHTHpaiTe ApeHaxHHUa TpbboNPoBOL B CbOTBETCTBHE CbC
CTbIKWUTE, ONMUCaHK B TOBA PbKOBOJICTBO U Ce YBEPETE, Ue OTTUUAHETO
Ha Boiata e be3npenaTCTBEHO M TPHOONPOBOALT € NPaBUIHO
M30NM1paH 3a NpeaoTBPaTABAHE Ha KoHAeH3auusA. HenpaeuneH
MOHTa)XX Ha IPEHAXHWA TPbDONPOBOA MOXe 1a A0BEAE [10 TeU Ha
BO/1a M NOBPEMa Ha MHTEPUOPHUTE Mebenu.

» [1py1 MOHTaXa Ha BLTPELLHOTO M BLHLLHOTO TANO CE YBEpeTe, ue
3axpaHBalLMAT kaben e MOHTUPAH Ha Pa3CToAHMe OT NoHe 1 m oT
TENeBM30PU UNK PAAMONPUEMHULIM, 33 Aia Ce NPEeAOTBPATH LYM UK
uHTEpdEepeHLms.

» HeobxogumuAT 3a MHCTanaLuaTa xnaguneH arent e R410A nm R32.
[peayn MOHTaXa ce yBepeTe, Ue pasnonarare C NPaBUNHKUA XNaauneH
areHT. HenpaBuneH xnaguneH areHT MoXe Aa NPUUUHU HENPABUNHO
(hYHKLUMOHMPaHe Ha ypefa.

» He MOHTUpaWTe KNMMaTUKa Ha CNeHNUTE MecTa:

- HamecTa ¢ Ma3HMHM UK ra3, Hanpumep B KyXxHaATa. B npoTuBeH
CNyyarn NNacTMacoBMTE YacTh MOraT ia OCTapenT, [ja Ce OTuynAT
WNK 1a Bb3HUKHE TeU Ha BoAa.

- Ha wmecTa ¢ kKopo3uBHHU ra3oBe (HanpUMep CepeH AMOKCHA).
Kopoaus B MeiHUTE TpbOM MNK 3aBapeHuTe UacTu MOXE Aa
MPUYMHM TeU Ha XNaAWNHUA areHT.

- HamecTa ¢ MalKHK, U3MbUBALLM ENEKTPOMArHUTHU Bb/HK.
EneKTpoOMarHuTH1TE BbHM MOraT fja Cb3[afaT CMYLLEHHA B
cucTeMara 3a ynpasneHue, BOAEHKN 0 HEU3NPABHO
(hYHKLUMOHMPaHe Ha ypefa.

- HamecTa ¢ BUCOKO CbIbp)KaH1e Ha CON BbB Bb3fyxa. [pu
“3naraHe Ha Bb3[lyX C BUCOKO CbAbpXaHWe Ha CONM MEXaHUUHUTE
UacTH ca NoA0XKEHH Ha YCKOPEHO CTapeeHe, KOETO CEPMO3HO
CbKpalliaBa eKCrnoaTalMoHHKUA XUBOT Ha ypeaa.

- HawmecTa c ronemu KonebaHus Ha HanpexeHKETo.
EkcnnoatMpaHeTo Ha ypeaa B CUCTEMA 33 eNEKTPUUYECKO
3axpaHBaHe C ronemMy konebaHua Ha HanPEXeHUETo HamanABa
eKCnnoaTaLUoHHWUA XMBOT Ha ENEeKTPOHHUTE KOMMOHEHTH NpH
BOAM 10 HEU3NPABHO (yHKLMOHUPAHE Ha KOHTPONHATa CUCTeMa
Ha ypena.

- HaMecrac p1cK 0T Teu Ha 3anan1mu rasose. Nprmepu 3a ToBa ca
MECTa, KOMTO CbbPIKaT BbINEPOAHM HULLKK UMK 3ananum npax
BbB Bb3yXa, UK KbIETO UMa NeTNMBM 3ananuMi BellecTsa (kato
pa3TBOPHUTENU WK DEH3UH). TOPENnOCoUEHNTE ra30Be MorarT fja
NPUUMHAT EKCNNO3HWA U NoXap.

» He fokocBainTe naMmenuTe Ha TOnonoobMeHHUKa W He JoKOCBakTe
BbpPTALLATa Ce NepKa Ha BEHTUNATOPa, Tbi KaTo TOBA MOXe [la 10Befe
110 HapaHsBaHe.

BOSCH

» Hakou NpoayKT1 M3Mon3BaT onakoBbuHa neHTa ot PP. He abpnaite
N1 TErNeTe 3a ONakoBbuHaTa neHTa ot PP, korato TpaHcnopTupare
npogykTa. OnacHo e, ako OMakoBbYHATA IEHTa Ce CKbCa.

» ObbpHeTe BHUMaHWE Ha U3UCKBAHMATA 3@ PELMKNMPAHE Ha MUPOHH,
[bPBO, KAPTOH M APYTY ONAKOBbUHM MaTepuani. He u3xsbpnsamnTe
[MPEKTHO Te3W MaTep1ani, T KaTo Te Morat fja JOBeAaT 10 TeNecH!
HapaHABaHMA.

» 3a peuuKnMpaHe pasKbcaiTe ONakoBbUHKA uyBar, 3a ia M3berHete
Wrpa Ha iewa ¢ Hero, KOeTo BOAM [10 3aflyLLaBaHe.

» YpenbT He TPABBA Aia Ce MHCTaNWpPa B NEPanHO NOMELLEHHE.

/\ CHrypHOCT Ha eneKTpHuecKuTe ypeau 3a 6utosa ynotpeba n
nopooHH uenu

3a npenoTBpaTABaHe Ha OMACHOCTH OT eNEKTPHUUECKN YPEeaH B

cvotBetcTBUe ¢ EN 60335-1 ca BanmaHu CNeaHNTE M3UCKBAHUA:

«To31 ype/ MOXe [la Ce U3MOoN3Ba OT [lelia Ha Bb3PacT Hafl 8 rofiuHH,
KaKTO W OT NI1Lia C OrpaHUUeHU (PU3NUECKU, CETUBHU WM YMCTBEHU
CnocobHoCTH MNK bes3 onuT ¥ NO3HaHKA Camo aKo Te ca nof HabnioaeHue
U ca BUNK MHCTPYKTUPAHHW OTHOCHO He30nacHoTo M3NON3BaHe Ha ypeaa
1 pa3bupat puckoBeTe oT ToBa. [lelata He TpAbBa Aa UrpanT ¢ ypeaa.
MouncTBaHeTO M 0bCNyKBaHETO He TPAOBa 1a Ce M3BbPLLUBAT OT eLa be3
Haa30p.»

«AKO NPOBO/HMKBT 33 CBbP3BAHE KbM 3aXPaHBAHETO € NOBPELEH, TOM
TpsbBa aa bbae NogMeHeH OT NPOU3BOANTENS UK OT HETOB CEPBU3EH
npeacTaBUTeN, UMK OT IULE CbC CbOTBETHATA KBaNWMUKaLKS, 3a a ce
npeaoTBpaTy ONacHOCTTa.»

2 [laHHM 33 npoayKTa

2.1 Enekrpuuecko cboTBETCTBHE

Tosa obopyaBaHe e B CbOTBETCTBHUE CbC creuudukalute EN/IEC
61000-3-12.

A\ Ynotpeba no npeaHasHauenne

BbTpeLHOTO TANO € NpeHa3HauUeHO 32 MOHTaX BbTPE B Crpajiara C
BPb3Ka KbM €[JHO BBHLUHO TANO W IPYTH KOMMOHEHTH Ha CUCTEMaTA,
Hanp. ynpaenexus.

BbHLUHOTO TANO € NpeAHa3HaueHo 3a MOHTAX M3BbH Crpajarta ¢ Bpb3ka
KbM €[IHO UMK NOBeye BbTPELIHM TeNa v Ipyrv KOMMOHEHTH Ha
cuCTeMaTa, HanpuMep ynpaBneHus.

KnumartnuHarta MHCTanauma e npefHasHaueHa camo 3a busHec/6MToBO

Mon3BaHe Ha MecTa, Ha KOWUTO TeMNEepPaTypPHUTE OTKNOHEHHA OT

HaCTPOEHHTe 3aafIeHN CTOMHOCTHM He BOAAT [10 YBPEXAAHHA Ha XMBH

CbLLECTBA UK Ha MaTepuani. KnumatuuHara MHCTanaumsa He e

NoAXoAALLA 3a TOUHA HACTPOKKa M NOAAbPMXAHE HaXKenaHata abconiotHa

BNAXXHOCT Ha Bb3AyXa.

BcAko apyro npunoxexue He e U3non3BaHe o npeaHasHauexue. He ce

noema OTroOBOPHOCT 3a HenpaBsuHa ynoTpeba Ha ypeaa 1 Npou3TeKnu

0T TakaBa ynoTpeba LweTu.

3a MOHTaX Ha creLuanHy mecTa (Noa3eMeH NapKUHT, TEXHUYECKH

nomeLleH1s, DankoH WK1 BbB BCAKA NONYOTKPUTA 30Ha):

» [peav BCHUKO CNa3BaiTe U3MCKBAHWATA 3a MACTOTO Ha UHCTaNMpaHe
B TEXHMUECKATA AOKYMEHTaLMA.

2.2 [leknapauus 3a CboTBETCTBHE
Mo cBoATa KOHCTPYKLMA U PaboTHO NOBEEHHE TO3M NPOAYKT OTrOBapA
Ha EBpOI'IeVICKVITe W HaUUOHaNHUTE U3UCKBAHHUA.

c C CE 3Haka ce ieknapu1pa CbOTBETCTBMETO HA MPOAYKTa C
BCUUKW NPUNOXUMHU 3aKOHOBU U3UCKBAHWUA Ha EC, KOUTO
NPeaBWXAaT NOCTABAHETO Ha TO3M 3HaK.

[TbAHUAT TEKCT Ha A€KNapaLMATa 3a CbOTBETCTBUE € HATIMUEH B
UHTEPHET: www.bosch-homecomfort.bg.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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[prHagnexHocTH

3 MpuHagnexHocTH

YBeperte ce, ue KNMMMATUKBT BKNIOUBA CNEAHUTE MPUHAANEXHOCTH:

MOoHTaX ¥ pbKOBOACTBO 3a
notpebutenn

Bua MoHTXXHA XapTua

M3onaunonHa obB1BKa 3a MeHa | 2
Tpbba

KabenHa Bpb3ka 10
MecuHroBa ravka 2
[anka 8
l'onsama wanba 8
MNpbcTeHoBUaHa ckoba 1
[peHaxHa Tpbba 1
MOHTaXHM BUHTOBe 3a naHena | 7

ToBa pbKOBOACTBO

(Ysepere ce, ue cTe ro npefany Ha notpebutens.)

3a u3rpaxaaHe M MOHTaX Ha OKauBaHe W U3PA3BaHe Ha TaBaHa
M3onaunoHHa 0bBMBKa 3a MeiHa Tpbba

3a 3arAraHe U PUKCUpaHe

3a cBbp3BaHe Ha TpbOoNpPoBOaH

3a (MKCMpaHe Ha OKaueHUA KNUMaTUK

3a d)MKCMpaHe Ha OKauy€HHUA KNnUMaTuk
3a 3aKpenBaHe Ha APEHAXHOTO YCTpOﬁCTBO 3a Boda

He e HannuHo 3a YCTDOVICTBa C IP€HaXXHa noMna

M3non3Bar ce 3a MOHTaX Ha NaHena Ha knumatuka (6 3a mogenu 18 - 36
u73amopenuds-71)

Tabn. 1 [lpuHadnexHocTuTe ca BKOYeHH B obxata Ha JocTaBKkara

[lonmbAHWUTENHM NPUHAANEXHOCTU, KOUTO MOraT Aa bbaar 3aKyneHu Ha MACTO:

[ em—— e

MenHa Tpbba

2 PVC 1pbba 3a

wsrousawerwa = O D
Bojata

3 M3onaumoHHa
obBKBKa 32 @:)
Tpbbonposoau

Tabn. 2 [lonb/HUTENHN MPHHAONEXHOCTH

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

M3bepeTe 1 3akyneTe MeaHW TpbOM,
OTrOBapALLM Ha b/KMHATA U Pa3Mepa,
U3u1cnenu 3a u3bpaHusa Mofen B
PbKOBOACTBOTO 3@ MOHTX HA BbHLUIHOTO TANO
1 cnopep AeNCTBUTENHUTE U3UCKBAHKA Ha
Bawuusa npoexr.

« BbapyxoBoa: @ 12,7 x0,75 mm3amogenu
Tena 28 - 56; @ 15,9x 1,0 mm 3a moaenu
Tena71-140

- Tpvbonposop 3a TeuHocT: @ 6,35 x
0,75 mm3amopenuTena 28 - 56; 39,52
x0,75 mm3amonenutena 71 - 140

3a CBbp3BaHe Ha XnaJunHata cucTema Ha
BbTPELUHOTO TANO Ce NPenopbyBa aa ce
U3non3sa Meka MeaHa Tpbba (T2M), kato
[IbKMHaTa ce n3bupa B 3aBMCUMOCT OT
cUTyauunTa.

BbHLeH anametbp: 37-39 mm, BbTpeLLeH
AnameTbp: 32 mm

BbTpeluH1AT grameTbp ce onpeaens ot
JMameTbpa Ha megHuTe U PVC TpbbuTte.
[lebenuHata Ha kopnyca Ha Tpbbatae 10 mm
unu noseue. Yeenuuete nebennHara Ha
obsuBKara (20 mm unu noseue), Korato
Temnepatypata Haasuiuasa 30 °C unu
BNAXHOCTTA Haaxsbpna 80 %.

3aKynyBaHe Bb3 OCHOBa
Ha AeNCTBUTENHHTE
M3WCKBaHMA HA NPOEKTa

3aKynyBaHe Bb3 OCHOBa
Ha IENCTBUTENHNTE
M3UCKBAHWA Ha NPoeKTa
3aKynyBaHe Bb3 0CHOBa
Ha AeUCTBUTENHUTE
M3UCKBAHWA Ha NPoeKTa

M3non3ga ce 3a
CBbp3BaHe Ha
BbTPELLHUTE
TpbbonpoBoau 3a
XNafMNeH areHT.

ManonaBa ce 3a ApeHax
Ha KOHfEeH3a oT
BbTPELLHOTO TANO.
3alwutaBa
TpbbonpoBoaa ot
KOHAEH3aLKs.



XapaKTepUCTUKM W (hyHKLMK

4 XapaKTepHUCTHKH U hYHKLHH

BesonaceH pexum

B cnyuait Ha noBpesa Ha ceH3opa be30nacHUAT PexuM NofIbpxa
cucTemara Aa pabotu 72 yaca ¢ OCHOBHa (hyHKLMOHanHoCT. [oBpeaata
Ha KNIOUYOBM CEH30pH HAMA Jja MO3BONM aKTMBMPAHETO Ha be3onacHus
PEXUM.

7-cteneneH DC nHBepTOpeH BeHTHNATOP

0bopoTnTe Ha BEHTHNATOPa MOraT [1a Ce Perynupar Ha 7 pasnuuHu
CTbMKK, KOETO f1aBa Ha noTpebuTens ceoboaara a KOHTponMpa
CKOPOCTTa Ha Bb3AYLLHWA NOTOK B NOMELLEHHUETO.

ONTHMH3aLUMUA NPH OTCLCTBHE

Pa3no3HaBa NpUCbCTBUETO B NOMELLIEHUETO M ONTUMU3WPA 3aflafieH Te
CTOWHOCTH, 33 1a NECTH €HEePruA Mo BPeMe Ha 0TCbCTBHE. [paHnLMTE Ha
3a/1a[IeHNTE CTOMHOCTM MoraT ia 6baaTt iethMHUpPaHK B CTalHUA
KOHTponep.

CraHpgapTeH npeKbCBay 3a HUBOTO Ha BoAaTa

Koraro pr6aTa 3a 0TTUYaHe e 3anylleHa M1 0TBOAHABAHETO HE
npoTuhya 6e3np06neMHo, NPeKbCBaybT 3a HUBOTO NPeaoTBpaTABa
NPENNUBAHETO Ha BOJla BbB BaHATa 3a U3TOUBAHE.

Ceusop 3a BNaXHoCT
CeH30p 3a BNAKHOCT 32 KOHTPON Ha BNAXXHOCTTA B NOMELLEHWETO B
[PEeXWM Ha U3CyLlaBaHe.

Cnab wym npH peXxum Ha roTOBHOCT 32 OTONNEHHe

EXV (enekTpOHHUAT pasLuMpUTENEH BEHTUN) MOXeE Aa Obae HambIHO
3aTBOPEH N0 BpeMe Ha paboTa B peX1M Ha rOTOBHOCT NPH OTOMN/EHKE, 3a
[ia Ce HamManu LyMbT OT NOTOKA XNaAMNEH areHT.

3awuTa oT KOHAeH3auuA

ABTOMATMUHO PErynupaHe Ha brbia Ha Xany3uTe W HaCTPOMKMTE Ha
BEHTMNATOpa, 3a f1a Ce U3berHe KOHAEH3aLMATa Ha BOAA BbpPXY
Xanysute.

Yucr TaBaH

TaBaHbT OCTaBa UMCT, TbH KaTO MUHUMANHHUAT bIb/ Ha Xanysute ce
NPOMEHHA, 3a ia OTKNOHWU Bb3YLIHUA NOTOK OT TaBaHa.

CyX KOHTaKT 3a gucraHumonHo BKI./U3KI1.

Bx0[bT 33 Cyx KOHTAKT MOXe 1a OCbLLECTBM BPb3Ka MeXy KnMMaThKa 1
APYTY CUTHaNK OT YMHUA AIOM, Hanp. OTBOPEH NPO30peL - KTMMATUKBT ce
M3KNIOUBa, 3aTBOPEH NPO30peL - KMTMMaTUKBT Ce BKMIOUBA.

KomneHcauusa Ha Temnepatypara
3aaBa CTOWHOCT Ha KOMMEHCaLMATa 3a CEH30Pa 3a Temneparypara 3a
PEXMMa Ha OTOM/IEHNE W OXNaXOAHE.

3awura ot CTyAAeH Bb3AyX

3alutaBa notpebuTenuTe oT U3NyckaHe Ha CTyneH Bb3ayXx oT
BbTPELLHOTO TANO CNef CTapTUPaHEe Ha PeXKMa Ha OTONEHHE.
BeHTunatopbT He paboTw, KoraTo cpeHata Temneparypa Ha
TONNo0bMEHHKUKA Ha BbTPELLHOTO TANO € Ha 3afafieHara CTOMHOCT Ha
TEeMneparypara Uiu nNo-HuckKa.

Bpeme 3a geakTMBMpaHe Ha BEHTHNATOPa

Cnef focTUraHe Ha 3afiafieHara TeMneparypa B PeXX1M Ha OTomn/eHue
BEHTUNATOPDT LLE NPOAbIKY 12 paboTy 3a 3a4a[i€HNA NepHO. OT BPEME
B NOBTaPSALL CE LMKb/ Ha aBTOMATHYHO U3KNiouBaHe/1 MuuyTa
BK/IOYBaHe.

BOSCH

ECO+ necteHe Ha eHeprus

Marpaxpa ce cumynaumoHeH Moen, 3a Aa Ce U3UUCNK TOBapbT 3a
MOMELLEHKETO 1 [1a Ce HAaCTPOM U3XOAHATA MOLLHOCT Ha KNUMATHKa B
peanHo BpeMe, Taka ue U3XofHaTa MOLLHOCT Aia € paBHa Ha ToBapa Ha
NOMELLEHKETO 1 [1a HE Ce U3Pa3X0iBa HEHY)XXHO MOLLHOCTTa Ha
KNMMaTHKa.

He3aB1cumo enekTpuuecko 3aXxpaHBaHe Ha BbTPELLHOTO TANO
BbTpeluHoTo TAN0 MOXe Aa bvae 3aXpPaHBaHO C eNEKTpPoeHepPrua
HE3aBUCUMO.

BrpapeHa gpeHaxxHa nomna

B tAn070 € BrpaneHa beatiymHa nomna 3a nocToAHEH TOK C Hamnop ot
1,2m, KoATO OCHrypsiBa OTBOAHSABaHE He3 HaKMOH W Ha ronemu
Pa3CTOAHUS.

CamonouucTBaHe Ha TONNO0OMEHHHKa

TonnoobMeHHUKBT Ha BETPELLHOTO TANO CE NOUKUCTBA asTomarnuro. ).
TonnoobMeHHHKBLT ce 3aMpa3ABa, 3a [1a Ce CbbepaT 3aMbpcABaHUATA U
Ce U3MKBa C KOHAeH3Mpanara Bofia. TepMUUHa 1e3UH(EKLMA 3aBbpLLBA
npolieca Ha nouncTBaHe. o Bpeme Ha NpoLeca Ha NoUnUCTBaHe
BbTPELUHOTO TANO MOXe [1a M3AYXBa CTYAEH U ropeLl Bb3AyX B
NOMeLLEHHUETO.

3abaBnaHe Ha U3KNIOUBaHETO Ha BEHTUNATOpa

BeHTUNaTopbT Ha BbTPELLHOTO TANO NPOAb/XaBa Aa PaboTH HAKONKO
CEKYHAM NO-AbAro CNej U3KMoUBaHe, 3a Aa NOACYLLIM TONN00OMEHHUKA
(HamanaBaHe Ha BNaXKHOCTTa).

Super Link (M1/M2)

BHeapeHa e HOBa KOMYHWKaLMOHHA TEXHONOTMA MEXAY BbTPELLHHUTE U

BbHLWHKTE Tena. Ta npeanara cnegHUTe NpeaMMcTBa:

+ [Mo-BMCOKa YCTOMUMBOCT Ha MHTEP(EPEHLIUA

+ besnonapHoct (M1/M2 morat aa bbaat CBbp3aHu No BCAKAKbB
HauWH)

«  Obmxuna (M1/M2 moxe fa e o 2000 m)

+ [o3BonsBa Ha cMcTemata Aa Npoab/mku 1a paboTH, BbMpeKH ue
OTAENHM BbTPELLHHM Tena Ca U3KM0UEeHH OT 3aXpaHBaHETO

- [lo3BonABa U3KNIOUBAHE HAa BEHTUIMTE B Clyuan Ha NPEKbCBaHe Ha
3aXPaHBAHETO Ha BbTPELLHHUTE Tena

5 Mpepu moHTaXa

OnpeneneTe MbTA 3a NPeMeCTBaHe Ha ypeaa o MACTOTO Ha MOHTaX.

» [TbpBo pa3sneuartaiTe 1 pa3onakoBaiTe ypeaa. [lpbXxTe nocTaBKara
32 0KauBaHe. He ynpaxHsaBaiTe cuna Bbpxy ApYruTe YacTy Haypena,
0cobeHo Bbpxy TPbOONPOBOAA 33 XNaAMNEH areHT, APEHAXHUA
TpbbONPOBOA U NNACTMACOBMTE YACTH.

» 1I3BbplUeTe HHCMEKLMA NPU pa3onakoBaHe, 3a 1a NPOBEPUTE Aank
0NaKoOBbUHWUTE MaTepHanu ca B 40DPO CbCTOAHKE, JANK BKNIOUEHUTE
B NaKeTa NPUHAANEXHOCTH Ca HANIMUHK, 1AM BbHILIHWAT BUA HA
KNWMaTiKa e HenoKbTHAT W 1Ny MOBbPXHOCTUTE Ha YacTuTe, Kato
HanpuUMep Ha ToNNooOMeHHKMKa, Ca NoBpe/eHH. B cblioTo Bpeme
npoBepeTe 3a MaCNeHn NeTHa No CNUpaTtenH1A KnanaH Ha ypeaa.

» [lpoBepeTe ABETE YNTbTHABALLM raiki Ha TpbbaTa 3a XNafuneH areHT
W BUXTE [N UepBeHara TouKa Ha NOBbPXHOCTTA Ha YNNbTHABALLATA
ranka Ha Bb3[lyx0BO/a CTbPuM. AKO CTbpuM, TOBA NMOKa3Ba, ue
TPLOONPOBOABLT Ha MalliMHaTa e J0bpe YNbTHEH, a aKo € BTbbHaTa,
TOBa 03HauaBa ue TPbOONPOBOALT U3NycKa. BbB BTOPUA Cyual ce
CBbpXXeTe C AUCTpUbyTOpA.

» 3abmKUTENHO NPOBEPETE MOJENa Ha MalliMHaTA NPeay MOHTaXa.

» Cnep KaTo MHCMEKLMATA Ha BBTPELLHOTO W Ha BLHLLHOTO TANO €
3aBbpLleHa, OnakoBauTe MM B N1acTMacoBK yyBa/u, 3a ia
NpefoTBPaTMTE NONaaHe Ha uyXau Tena B ypeaa.

v

1) CamonouucTBallaTa GYHKLMA € HalMuHa Camo 3a BbTpeLuHuTe Tena AF4300A
(R-32) v BCHUKM CBbP3aHK BbTPELLHM Tena ca oT cepuata AF2.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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. 0010047149-001

Qur. 1 UYepseHo ynnbTHeHHE U3MbKHA/O - yN/IbTHABALLA raiKa B
M3MPaBHOCT

l 0010047149-001

®ur. 2 YepseHo ynnbTHeHue BOMOHATO - yn/ibTHABALLA raika
OechekTHa

6 U3bupaHe Ha MACTO 3a MOHTaXa
. M3bepeTe MACTO 32 MOHTaX Ha KNTMMATHKa, KOETO HaMb/IHO OTroBapsA

Ha CNefiHUTE YCNIOBUA U U3UCKBAHMA Ha NoTpebuTens:

- Jlobpa BeHTUNALMA.

- be3npenaTcTBeH Bb3MyLLEH NOTOK.

- JlocTatbuHo 3apaBa CTeHa, 3a 1a U3ObpXU TETMOTO Ha
BbTPELLHOTO TANO.

- TaBaHbT HAMA BUAMM HAKMOH.

- WmapocTaTbuHO MACTO 32 PEMOHT M NOAAPbKKA.

- [1pOCTPaHCTBOTO He e TBbp/IE TACHO, Thil KaTo TaM UMa NO-CTPOTH
M3WUCKBaHWA 3a LiyMa.

- HAaAma npAko TONNHUHHO U3MTbUBaHe.

- KoHaeH3HaTa Bola MOXe [la Ce M3XBbpna 6e3npobnemHo.

- HsaAma “3TMuaHe Ha 3ananum ras.

- [IbmkuHaTa Ha TpbboNpPoBOAa MEXY BbTPELIHOTO W BbHLLHOTO
TANO € B PaMKMTE Ha JONyCTUMMA AMana3oH (> pbKoBOACTBO 3a
MOHTaX Ha BbHLLHOTO TANO).

2. MoHTaxHata BucounHae 2,5 ~ 3,5 m.

. 3a MOHTaXa 13MoN3BanTe MOHTAXXHWTE BUHTOBE.

4. CnenHoOTO NPOCTPAHCTBO e HeobX0AMMO 3a MOHTaXa (eanHULa
[mm]):

[y

w

i

KNUMaTuKbT He TpADBa fla ce MOHTMPA Ha BUCOUMHA, NO-ronAMa oT
nocoueHarta B U3UCKBAHHATA, Tbil KaTo TOBA LLe NOBNKAE Ha
eeKTMBHOCTTA Ha My.
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N3bupaHe Ha MACTO 32 MOHTaXa

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tabn. 3

>C

\
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2500<h<D

74 /

0010052829-001

bur. 4

>100

/1

/ /

0010052831-001

our. 5

[1] WMaxomsaBb3myx
[2] Bxon3aobpaTeH Bb3ayLueH NOTOK

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tabn. 4

]

[la HAMa npenaTcTBUA (Monuner v Ap.) Npea U3xoaa 3a Bbafyxa.

>100 505




MoHTax

7 MoHTax

YBeperte ce, ue 3a MOHTaXa ce M3MNo/3BaT CaMo creLrduLMpaHu
KOMMOHEHTH.

7.1  MoHTax c pum bontoBe
W3non3Baitte pa3nuuHn HONTOBE 3a MOHTAX B 3aBUCHMOCT OT CpefiaTa
Ha MOHTaX.

i

HaunHbT Ha 0bpaboTka Ha TaBaHa Ce pasnMuaBa B 3aBUCUMOCT OT BUAA
Ha crpajara. 3a KOHKPETHU MEPKH Ce KOHCYNTUPANTE C UHKEHEPUTE MO
CTPOMTENCTBO U peHoBaLK. DUKCUPAHETO Ha puM bonToBeTe 3aBUCH OT
KOHKpETHaTa CuTyauua 1 TpAabea aa bbae 30paBo v HaaeXaHo.

[i]

BonTosete TpAbBa Aa ca 3paboTeH 0T BUCOKOKAUECTBEHA BbINepoaHa
CTOMaHa (nouuHKoBaHa unu obpaboTeHa No [pyr HauKH cpeLly pbxaa)
WNK OT HepbXXJaemMa CToMaHa.

MoHTax Ha pum bonToBete

1. Cnopep pa3cTOAHUETO MEXAY UeTMPUTE OTBOPA 33 MOBAMIAHE Ha
BbTpeLHKA Mmoayn, u3nonspante MONKB, 3a ia HayepTaeTe
NO3ULMKTE Ha (IUKCHPALLMTE BUHTOBE Ha TaBaHa 3a NOBAMIaHe Ha
BbTpeLLHoWA Mofyn. Cnef npobuBaHeTo 3aterHete obpaboteHus
pasLLMPUTENEH BUHT (BUHTBT NpeAcTaBnsBa bonT ¢ mbiHa pesba ¢
AbmknHa 490 mm, 3aBapeH Ha PasLUMPUTENHUA BUHT C AMAMETLP
@8 mm. Cnep ToBa ro NocTaBeTe C 2 raiku B 0TBOPA) W CNep, ToBa
NnocTaBeTe YETUPUTE bIb/la Ha BbTPELLIHOTO TANO B 60I'ITOBeTe, 3a/a
NOBAMIHeTe BbTPELLHOTO TAMO.

2. 3anoBauraHe ce U3MON3BaT YETMPHU YCTPOWUCTBA 3 OKAUBaHe, a
QMaMETbPbT Ha pUM bONTOBETE Aa € He No-ManbK oT 10 mm.
YcTpOCcTBOTO 3a OKauBaHe TpAbBa Aa bbae [oCTaThbuHO 3ApaBo, 3a
[ U30bPXKK 1Ba MbTH TEMOTO Ha BbTPELLHWA MOLYN, a A0NHATA YacT
Ha YCTPOWCTBOTO 3a OKauBaHe TpAbBa fia bbie 3acTonopeHa ¢
QIBOMHM ranku.

3. AKoabmxuHaTa Hanoakoca HaaBuiaea 1,5 m, Tpabsaaa ce fobasAr
QB IaroHanH1 ckoby , 3a aa ce NpeaoTBpaTv pasknalaHe.

4. [leMoHTaX Ha TaBaHa: KOHCYNTUPaWTE Ce C UHTEPUOPHUA IeKOpaTOp
Ha crpajara 3a cneuudUUHK MepKu 3a PasNUUHKTE CTPOUTENHU
KOHCTPYKLIUH.

[bpBeHa KOHCTPYKLHUA
» 3akpeneTe NPaBObLILIHUA NPLT BbPXY rpeaara, 3aa NoCTaBUTE pUM
bonToBeTe.

0010020809-002

our. 6

[1] MpaBobrbneH npbT
[2] Tperep

[3] TaBaH

[4] Pumbont

BOSCH

il

HauuHbT Ha 3aKkpenBaHe Ha puM 6ONTa 3aBUCH OT KOHKPETHATA CUTYaLMA
1 TpAbBa a 6baie CUrypeH W HaleXaeH.

OpHrUHanHa CTpyKTypa oT 6eTOHHH Nnouu
» M3nonsBaiTe BrpafeHu 1 uaTternAium bontose.

0010020810-002

our. 7

CTomaHeHa pamka
» [locTaBete JMPEKTHO U M3M0oN3BanTe bINOB CTOMaHEH NpbT3a 0Mnopa.

o)
e
|'

0010020811-002

our. 8

[1] Bont3aokauBaHe
[2] brnos npbT3aonopa
[3] bBonr3aokausaHe

CTpyKTypa Ha HoBononoxeHata 6eToHHa nnova
» Manon3galite ypeay 3a BrpaxaaHe 1 BrpaneHu bontose.

0010020812-002

our. 9

A Bnoxka Tvn "HoX"
B Bnoxka ot nnb3raty ce TMn

[1] NopcuneH npbt
[2] Bont3aBrpaxaaHe (bonT3a okauBaHe v BrpazfeH bonT 3a TpboM)

i

Bcuuku bonToBe TpAbBa Aa ca M3paboTeHN OT BUCOKOKAUECTBEHA
BbITIEPOHA CTOMAHa (C NOLMHKOBaHa NOBbPXHOCT UMK Apyra
0bpaboTka 3a npegnasBaHe OT pbXa) UMK HepbXaaema CToMaHa.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.2 MoHTaX Ha BbTPELLHOTO TANO

7.2.1 TaBaHeH oTBOp
1. Hanpagete 0TBOpU B CbOTBETCTBHE C NPOdK1na Ha WwabnoHa 3a
MOHTaX Ha NaHena.

-
e [ .
</ Axp10
T ke P
D |
Cc
o
Kl
i "1 S
bﬂ W [@= gn_(zgg_g_g_/“‘ == ] ’@‘@——
I-Iit_@ [ VA
0010052832-002

Gur. 10

A-C Pasmep Ha TaBaHHHWA 0TBOP
B-D Pa3smep 3a nosuuuoH1paHe Ha bonta

AF2-1C18-1P 430 290 1100 1015 |70
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tabn. 5

]

PascToaH1eTo Mexay Kpas Ha noBaurallua bonT 1 aonHata noBbPXHOCT
HaTaBaHa e 30 — 40 mm.

2. OnpepgeneTe NO3WLMATA HA MOHTAXHHUA OTBOP B CbOTBETCTBHE C
MOHTaXXHMA KapTOH.

7.2.2 TlocnepoBaTeNnHOCT HA MOHTaXa 3a HOB TaBaH

]

Mpenv aa MOHTUPATE TANOTO Ha TaBaHa, Ce YBEPETe, Ue TaBaHbT € PaBEH.

3. 3akpeneTe kapTOHa BbpXy OCHOBHWA KOPNYC HA MOHTUPAHKA
KNUMaTHK, 33 Aa ONPefennTe pasmepa, MECTOMONOXKEHHUETO U
LieHTbpa Ha 0TBOPA B TaBaHa.

4. M3non3BaiTe YETUPH LECTObIbITHU FakKK, 33 Aa HUBENMpare 1 ja ce
yBepHTe, Ue OCHOBHOTO TANO Ha KMMATHUKA € XOPU3OHTA/HO.

5. Korato 3akpenBate KnMMaTuKa BbpXy TaBaHHUA MaTep1an ¢ pamka,
NPUNOKPH1BALLaTa Ce YacT OT TaBaHa U ieKOpaTUBHUSA NaHen Tpabea
na bvae Hap 10 mm. MopabpkaiTe pa3cTOAHUETO MEXY
BbTPELLUHOTO TANO 1 TaBaHa B paMkuTe Ha 12 — 15 mm.

6. MoHT1paliTe KAPTOHA, KaTo CrbHETE 6-Te MOHTAXHH YLUM.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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0010052928-001

Gur. 11

lMocokara Ha CrbBaHe e C MU3MbKHanara yacT KbM CTpaHaTta be3 oTneuaraHo
CbbpXXaHWe, NHaUe CrbHATUAT KAPTOH HE MOXKE 1a CE MOHTHPA.

7. MOHTMpaVITe KapTOHa C NoOMOLLTa Ha MOHTaXXHUTE BUHTOBE Ha NaHena .
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0010052929-001

Gur. 12

8. M3pexeTe TaBaHa v Ce yBepETE, Ue BUCOUMHATA Ha OTBOPA € MOAXOAALLA.

0010052941-001

®ur. 13

9. Cnep KaTo TaBaHbLT € U3PA3aH, OTCTPAHETE MOHTAXHATA XapTHs.

YKASAHUE

AKO KOpNYCbT Ha TANOTO HE € HUBENMPaH, TOBa MOXe [1a J0BEeAE 710 Tey
Ha BOfia, /0L OTTUYAHE Ha BOfaTa M NYKHATUHU B NaHeNa v TaBaHa.




MoHTax

7.2.3 MoHTaX Ha BbTPELUHOTO TANO

1. PerynupaiTe nosuuusaTa Ha ropHara ranka, 3a ia 3anasute nofxoAaiLo
Pa3CTOAHKUE MEXY MOHTAXHOTO YXO ([I0NHaTa CTpaHa) M TaBaHa .
3a mopenute ¢ MowHocT 25 — 36 kW pascTosanueto e 70 mm.
3a mopenute ¢ MowwHocT 45 - 71 kW pascTosanueto e 75 mm.

2. Bkapattepnm bonToBeTe B NPOAbArOBaTUTE OTBOPU Ha
NoBAMralLMTe YILIKW . 3aKpeneTe ropHarta 1 IonHara uacT Ha
HaKpaiHULKTE C WanbH W ranku.

7.2.4 Pa3mepH Ha TANOTO

C—

0010022267-002

Gur. 14

[1]  Pumbont

[2] Ta¥ika (oTrope)

[3] MoanoxHa wawba (otrope)

[4]  MoHTax Ha yluTe 32 OKauBaHe

[5] NogmnoxHa watba (otgony)

[6] Taiika (oTmony)

[7] TMopTaBaHa

3. HabniopgaaiTe HUBOTO Ha BoAaTa C NOMOLLTA HA TPO3payeH MapKyy,
3a/1a HMBenupare TANOTO U [1a PUKCUpPaTE HUBOTO.

4. W3non3BaiiTe Npo3paueH MapKyu, 3a 1a HabntoaasaTte HUBOTO Ha
BOJaTa M 1a NPOBEPUTE bbla Ha HaKMNOHa Ha TANOTO N0 NOCOKa Ha
ObIKUHATA, KaTo OCHIypHTE HaknoH ot 1/100 Hagony KbM CTpaHarta
Ha 0TTMYaHe. He ro HaknaHANTe KbM CTpaHaTa, KOSTO He € CBbp3aHa
C OTBO[JHABAHETO.
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0010052754-001

0010052942-001

Gur. 15

[1] [OpeHaxHa cTpaHa

& BHUMAHME

BbTpeLuHoTo TAM0 He TpsbBa Aa bbae pasnonoxeHo TBbpAe 6n13o Ao
TaBaHa. To TpAbBa Aa Ce MOHTMPA XOPM3OHTANHO UK MO, bIbA B
paMKuTe Ha 1° KbM ApeHaXkHaTa cTpaHa. (3a ycTporcTaa be3 apeHaxHa
nomna ocurypete HaknoH ot 1/100 kbM ipeHaxHarta cTpaHa. He ro
HaKnaHANTe KbM CTPaHaTa, KOAITO HEe € CBbp3aHa C 0TBOfHsABaHETO.) B
NPOTMBEH CNyuait BoflaTa He MOXe Aia ce 0TTUUa beanpobneMHo 1 necHo
Morar fia Ce NosiBAT TeUoBe.

» [oaabpxaiTe BbTPELLHOTO TANO YACTO OT Npax MNK 3aMbpCcABaLLK
yacTuum. U3nonssaiite INacTMacoBuTe TOpPHUUKKM, NPENOCTaBEHH C
NPoAYKTa, 3a fAa NOKPUETE YCTPOUCTBOTO.

10

Gur. 16 Pazmepu Ha TAnoTo [mm]

[1] BbHieH JuameTbp Ha U3xoaALLaTa TPbOHa Bpb3Ka (@ 25)
[2] TpbbHa Bpb3ka 3a xnaguneH areHT (CTpaHa Ha TeUHOCTTa)
[3] TpbbHa Bpb3ka 3a xnaguneH areHT (CTpaHa Ha rasa)

[4] UWectobrbnna raika (KopurupaHa ia e XopusoHTanHa)
[5] UlectobrbnHa raika (3a perynupaqe Ha HUBOTO)

[

W~

Ll

928
37.5

[ A HIMJ I I
N ’
Qur. 17

[1]  MoHTax Ha yCTPOHCTBOTO 3a OKauBaHe

[2] BbHieH guameTbp Ha U3xoadLLaTa TPbOHa Bpb3ka (@ 25)
[3] LUlectocTenHa raitka (3a perynupaqe Ha HUBOTO)

[4] TasaH

[5] NaHen

[6] TnaBeH kKnumatuk

0010052755-001

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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C
(mm)

AF2-1C18-1P 465 428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 [452 300 12251275 1350

J L
(mm) (mm)

AF2-1C18-1P 153 238 188 139 34 70
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 189 236 180 147 68 |70

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 139 176 9,52 15,9
Tabn. 6

505 452 300 1225 1275 1350

189 236 180 147 68 70

1 CbeauHeHne Ha TpbbONPoBOa 3a XnaamnneH arext (Tpbba 3a
TEUHOCTTa)
2 CbeauHeH1e Ha TpbbonpoBoaa 3a xnaauneH areHT (Tpbba rasa)

YKA3AHHUE

Bcuuku hurypu B ToBa pPbKOBOACTBO €a CaMO C MNIOCTPaTHBHA Lien.

KNUMaTHKbT, KOWTO CTe 3aKYNUH, MOXe [a HAMA CbLUMA BbHLEH BUA U
(hYHKLMM KaTO MOCOUEHHTE BbB urypute. Mons, BUXKTe akTyanHus
MOJIEeN Ha NPOAYKTa.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

7.3 MoHTaX Ha naHena

7.3.1 [lemoHTaX Ha peLueTKaTa Ha BX0OAa 3a Bb3AyX,
NpaxoynoBHTENA U BUHTOBHA Kanak
1. WaabpnaiTe duKcatopa B N0COKaTa, NocoueHa no-fony, 3a aa
M3BaAMTE PeLUEeTKaTa Ha BXOAA 3a Bb3[IyX.

0010052870-001

Gur. 18

2. lpemecreTe 3aKonuaskara, 3a a U3Baf1Te NPOTUBONPAXOBHUA
eKpaH.

0010052781-001

Gur. 19

3. OTBopeTe AednekTopa 3a BATbP W Pa3BUiTe 3-Te BUHTA, KOUTO
CKpHBaT Kanaka.

]

CbXpaHsiBaiTe NPaBMIHO AEMOHTMPAHATA PeLUeTKa 3a BXOAALL Bb3ayX,
NPaxoynoBUTENs 1 BUHTOBUA Kanak.

0010052782-001

11



MoHTax

7.3.2 KomnoHeHTH Ha NaHena U CBbP3BaLyy kKabenu

YKA3AHHE

AHopmanHa paboTta Ha KOMMOHEHTHTE Ha NaHena

OxabenaBaHeTo Ha KOMMOHEHTUTE Ha NaHena TpAbBaa Ja obae B
CbOTBETCTBME CbC CXeMaTa. HenpaBMnHOTO okabensaBaHe Lie 10Befe A0
HenpaBWNHO 3aTBapPAHE Ha KanaKa Ha eNeKTPOHHATa KyTuA 3a
ynpasnexne. AKo MMa npobnem ¢ NPUTUCKAHETO Ha NPOBOAHMLUTE,
TOBA LLie J0BE/E 10 U3TUUAHE HA Bb3AYX, KOHAEHS, U3MyBaHe U pYrH1
npobnemu Ha/KbM KOMMOHEHTUTE Ha naHena.

» MoHTHpaWTe CBbp3BaLLMA Kaben, KaKTo e onMcaHo no-pony.

1. OtBopeTe BETE PUKCHPALLM CTPYKTYPH Ha KOMMOHEHTHUTE Ha NaHena
32 MOHTaX Ha CroMarareiHua nawen.

0010052904-001

Gur. 21

2. OTBOpeTe Kanaka Ha KyTUATa 3a eNeKTPMUecKo ynpaBneHue Ha
KN“MaTuKa 1 CBbpxeTe CbeAMHUTENHATA KNeMa Ha KyTUATa Ha
KOHTPOMHKA AUCNNEN Ha KOMNOHEHTUTE Ha NaHena u
CbeAMHUTENHATA KNeMa Ha ynpaBnABaLLMa MOTOP 3a Bb3AYLIHMA
MOTOK KbM [MABHATa yNpaBnsBaLLa nnatka Ha Knumaruka.
4-MNHWAT Kaben Ha NaHena ce BKapBa B eNeKTpUyeckata
KOHTPOMHA KyTHA Npe3 kabenHus oteop.

LLlencensbt Ha 4-xunHua Kaben Ha naHena ce cBbpasa kbM CN30 Ha
IMaBHOTO yNPaBnABALLO T.

o

0010052943-001

Our. 22 AF2-1C 18-1 PAF2-1C 22-1 PAF2-1C 28-1 PAF2-1C 36-1 P

12
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0010052944-001

Our. 23 AF2-1C45-1 PAF2-1C 56-1 PAF2-1C71-1P

[1]  4-xwneH kaben
[2] UWlencen 3axunHua kaben

7.3.3 MoHTaX Ha KOMNOHEHTHTE

YKA3AHHUE

Nospepa Ha kabena n HepaBeH MOHTaX Ha NaHena
Mpeau ja MOHTUPaTe BUHTOBETE OTHOBO:

» T[posepete Aanu kabenHara Bpb3ka Mexay Kabena u ypesia e
3aterHara.

1. 3aBuiTe BUHTOBETE HA KApPTOBWA NaHen.

]

Mpn AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1 P mogenute uma 6 BUHTa 3a
3aKpenBaHe Ha NaHena.

MpnAF2-1C71-1P - AF2-1C 45-1 P moaenute uma 7 BUHTa 3a
3aKpenBaHe Ha NaHena.

0010052945-001

Our. 24 AF2-1C18-1P - AF2-1C 36-1 P modenu

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Our. 25 AF2-1C45-1P - AF2-1C 71-1 P modenn

2. WHctanupamte 3-Te BUHTA 3a CKPMBAHE Ha MOKPMBALLMA NaHen.

0010052947-001

Gur. 26

3. MoHTMpanTe Npaxo3allMTHUA EKPaH M peLleTKaTa Ha Bxoaa 3a
Bb3[yX.

0010052930-001

Gur. 27

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

0010052931-001

dur. 28

YKASAHUE

MaHenbT ce No3ULMOHMPa CNPAMO KNMMaTHKa, a AMCNINEAT Ce NOCTaBA C
NULie KbM CTPaHarTa Ha TpbbuTe Ha ypesa.

» He 3arAraiTe MOHTQXXHWTE BUHTOBE Ha NaHena, JOKaTo He ce yBepurte
B NPaBUNHOTO UM NOCTABAHE.

74 MoHTaX Ha TpbbonpoBoAa 3a XNaguNeH areHT

7.4.1 W3uckBaHHA 3a AbMKHUHA U Pa3NKKa B HUBOTO 3a
TpbbonpoBoAHUTE CbeAMHEHUA 3a XNAAWNEH areHT Ha
BbTPELUHOTO U BLHILHOTO TANO

WU3nckBaHWATa 3a AbMKMHA M Pa3Nuka B HUBOTO 3a TpbOONPOBOAHKTE

Cbe[IMHEHMA 3a XNaAWNEH areHT ca Pa3nnuHK 3a Pas3fIMYHUTE BLTPELLHH

W BbHLLUHM Tena. Buxx pbkoBOACTBOTO 32 MOHTaX Ha BbHLLHOTO TANO.

7.4.2  Marepuan 1 pasmep Ha TpbbonpoBoaa

« Marepuan Ha TpbbonpoBoaa: Meaxu Tpbbu 3a pabota ¢ Bbagyx.

- Pa3mep Ha TpbbonpoBopa: N3bepeTe 1 3akynete MeaHW TpbOM,
OTroBapALLM Ha Aib/MKMHATA M pa3Mepa, M3UUCNEHN 3a U3bpaHHs
MOZ€N B PbKOBOLCTBOTO 3@ MOHTaX Ha BbHLUHOTO TAMO U
LENCTBUTENHUTE M3UCKBAHHA 32 Balima npoexT.

7.4.3 PasnonoxeHue Ha TpbGonpoBoaa

1. 3aneuata¥iTe noaxoasiLo ABaTa Kpas Ha TpbbonpoBoaa npeau aa
CBbXKETE BbTPELLHWA U BbHILHKA TpbbonpoBop. Cnen kato bbae
pasneuartaH, CBbpxeTe TPbboNpPoBOoAa Ha BLTPELLHOTO U BbHLUIHOTO
TANO Bb3MOXHO Han-bbp30, 3a 1a NPefoTBPaTMTE NPOHUKBAHE Ha
npax Wnu apyrq otnagbly B TpbbonpoBoaHaTa cucTema npes
pasneuaraH1Te KpauLLa, Tb1 KaTo TOBa MOXeE Aa MPUUMHK
HeM3npaBHO (YHKLMOHUPaHe Ha cHcTeMarta.

2. Axo TpbbonpoBoabT TPABbBA 1a NPEMUHE NPE3 CTEHU, NPObUItTEe
0TBOpa B CTEHATa ¥ U3NON3BaNTe NPUHAANEXHOCTH KaTo 0ONMLOBKU
¥ Kanauu 3a 0TBopa.

3. locTtaBeTe TPbOONPOBOAA 3@ XNAAMNEH areHT U KOMYHUKALMOHHUTE
NPOBOAHMLM 33 BbTPELLHOTO ¥ BbHLUHOTO TANO 3a€AHO U TH
rpynupanTe CTerHaro, 3a Aa rapaHTMpare, ue He NPOHMKBA Bb3AyX,
KOMTO Aa KOHAEH3Mpa BbB BOa, KOATO MOXE [a M3TUUa OT
cucTemara.

4. Bkapa#Te rpyn1paHuTe TpbbonpoBoaM M NPOBOAHMLM OTBLH Npe3
OTBOpa B CTeHaTa B noMeLeHHeTo. [p1 pasnonaraHeTo Ha
TpbbonpoBoaa BHMMaBaMTe fia He ro NoBpeauTe.

13



MoHTax BOSCH
7.4.4 MoHtax Ha TppbonpoBoaa
> 3a MOHTaxa Ha TpbbonpoBO/A 33 XNAAMNEH areHT Ha BbHLUHUA MOAYN YKASAHHE
BW)XTE PbKOBOZCTBOTO 3@ MOHTaX, [I0CTABEHO C BbHLUHMA MOLYN. MpunoxeTe NOAXOAALLMA MOMEHT Ha 3aTAraHe CNopes YCNOBMATA HA
» Bcuuku TpbbonpoBoay 3a ras 1 TeuHOCT TpABBa Aa bbaaT noaxoaALLo MOHTax. [IpekaneHo ronAM MOMEHT Ha 3aTAraHe LLie NoBpeaM kanaukara

M30NMMPaHK; B NPOTUBEH CMyuyai MOXe fja U3Thua BoAa. 3a U30nMpaHe
Ha TpbbonpoBOAKTE 3a ra3 M3MoN3BanTe TONOU30NALMOHHH
MaTepuanu, KOMTO U3AbpXaT Ha Temnepatypu Hap 120 °C. B
[JOMbIHEHWE U30NnaLuMATa Ha TPbboNPOBOAA 3a XNaAMNeH areHT TpAbBa
fAa bvae nopcvneHa (20 mm unu no-aebena) B CUTYaLMM C HANMUKE Ha
BMCOKa TemMnepaTypa 1/Wun1 BUCoKa BNaXKHOCT Ha Bb3fiyXa (ako uacTv Ha
TpbOONPOBOAA 3a XNaauneH areHt ca no-Tonau ot 30 °C unu ako

Ha

My(i)aTa. Ho ako npunoxute HeaocTaTbueH MOMEHT Ha 3aTAraHe,

KanaykaTta HAMa fia € CTerHara, Koeto Boau 10 TEHOBE.

>

Mpenu aa MOHTUPaTe Kanaukara Ha MydhaTa Bbpxy Mydata Ha
Tpbbata, HaHeceTe ManKo Maco 3a XNafiMNneH areHT Bbpxy Mydara
(kaKTO OTBBTPE, TaKa M OTBbH) W CNEJ TOBA A 3aBbpTETE TPU-UETUPH
MbTW, NPEeAM a 3aTerHeTe Kanaukara.

BNAXXHOCTTa Ha Bb3fyxa HapauLwasa 80 %). B npoTveeH cnyuyait
NMOBbPXHOCTTA Ha TONNOM30MaLMOHHHA MaTeEPHan MoXe Aa bbaie
M3NoXXeHa Ha Bb3AeNCTBHA.

» [lpenu na bbaat M3BbpLIEHW paboTUTe NpoBepeTe Aanu
u3non3BaHUAT xnaauneH areHT e R410A unu R32. IpeluHuat
XNa[WNEeH areHT Moxe f1a I0BEAE 10 HEM3NPABHO (DYHKLMOHUPAHE.

» OcBeH cneuudUUMpaHna XNaauneH areHT, He [10MyCKanTe Bbafyx
WNW APYTY ra30Be Aa HABNA3aT B XNAUNHUA KPbI.

» AKO XNafMNTHHUAT areHT U3Teue no BPEME Ha MOHTAXa, HenpeMeHHO
NPOBETPETE HAMbIHO NOMELLEHHUETO.

» WM3non3BaiiTe iBa ra€uUHM Kntoua, KOrato MOHTUpare Unu
pasrnobssare TpbbonpoBozaa, efArH 0BMKHOBEH raeueH Koy 1 eauH
QMHaMOMETPHUEH KNiou.

0010020835-002

Gur. 30
(1]

& NPEYNPEXOEHUE

‘ TokcuuHuM rasoBse

HaHacAHe Ha Macno 3a XnaguneH areHT

> BsemeTe npe/nasHy MEPKH NPefiy 3aBapaBaHe Ha TPbOwTe 3a
XNaJUNEH areH.

Mpenv 3aBapsBaHe Ha TPBOWTE 3a XNAZMNEH areHT Hamb/HeTe TPbbKTE ¢
a30T, 32 [1a M3TNackare Bb3fyxa B TpPbOUTE. AKO He Ce Hamb/HK C a30T No
BpeMe Ha 3aBapABaHeTo, BbB BbTPELIHOCTTA Ha TPbbONpoBoAa Liie ce
(hopMMpa OKCHAEH CNOM, KOUTO MOXE [1a NPUUNHHN HEU3NPABHO
(hYHKLMOHMPaHe Ha KNMMaTMUHaTa MHCTanavLus.

0010020833-002

®ur. 29

> 3aBapsBaHe Ha TPbOUTE 3a XNauneH areHT Moxe Aa bbae
[1]  HopmaneH raeueH Koy W3BbPILBAHO, KOraTo a30THUAT a3 e NOAMEHEH U1 HaMb/THEH .
[2]  MuHamomeTpuueH Koy > Korarto Tpbbata e HambAHeHa ¢ a30T N0 BpeMe Ha 3aBapABaHETO,

(3]
(4]

Kanauka Ha MycpaTa Ha Tpbbara

HansraHeTo TpabBea Aa bbae noHuxeHo ao 0,02 MPa upes
TpbbHM DUTHHU

M3Non3BaHe Ha U3nycKaTeneH KpaH.

» Bkapaiite TpbbonpoBoaa 3a XNaanneH areHT B MECUHIoBaTa raika
(npuHaonexHocT) U paswmpeTe MydaTa Ha Tpbbarta. Buxrte
cnepHaraTabnuua 3a paamepa Ha Mydata Ha Tpbbara v noaxogALLma

®

MOMEHT Ha 3aTAraHe.
BbHweH MomeHnTHa | [uamerbpHa | PaswmupeH oTBOp
Anametbp | 3atarade [Nm] | paswmpenus
@ [mm] oteop (A) /
[mm] \_
6,35 142-17,2 = 83-87 wsd 8 : 1
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
191 | 97.2-1186 22,9-23.3 e
our. 31
Tabn. 7 [1]  MepneH Tpbbonposon
[2] Cekuwus, kosaTo ce cnossa
[3] CbeauHeHue 3aasor

PbueH BeHTHN
Penyunp-BeHTHN
Asot

(4]
(5]
(6]

14 Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.4.5 TlpoBepkKa 3a XepMeTHUYHOCT
M3BbpLUeTe NpoBepKaTa 3a XePMETUUHOCT Ha CUCTEMATa Cropes,
MHCTPYKLWUTE B PbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX Ha BbHLUHOTO TANO.

i

MpoBepKarta 3a XePMETUUHOCT NoMara 3a rapaHTMpaHeTo, ue
CMUPATENHUTE BEHTUNM Ha BbHILHOTO TANO Ca HAMb/HO 3aTBOPEHH
(3ana3saHe Ha habpHUUHUTE HACTPOIKK).

7.4.6 Tonnou3onauMoHHa 06paboTKa Ha TPLOHKTE BPbL3KHM ras-
TEUHOCT Ha BbTPELLUHUA MoAYN
» TonnousonauuoHHaTa 0bpaboTka ce U3BbplLBa Ha TPbOONPOBOaA

CbOTBETHO OT CTPAHMTE 3a ra3 ¥ TEUHOCT Ha BbTPELLHMA MOAYN.

- TpbbonpoBofbT 0T CTpaHaTa 3a ras3 TpsAbBafa e ¢
TOMNOW30MALMOHEH MaTepPHan, KOMTO Aa U3abpxa Ha
Temnepatypu o1 120 °C 1 noeue.

- 3aTpbbHKTE BPb3KM Ha BLTPELLIHKUA MOAYN U3MON3BaNTE
3aLLMTHMA PbKaB 3a TpbbaTa 3a XNaauneH areHt
(npuHaanexHocT), 3a Aa U3BbpLIMTE 0bpaboTkata Ha
“30nauuATa, 1 3aTBOPETE BCUUKU NPOMYKU.

0010020837-002

our. 32

[1]  Cnuue Harope

[2] CrpaHa Ha TpbbONpoBOAa Ha MACTO

[3] TpuKkaueH M3onaLMOHEH KONaH Ha Tepmonomnara
[4] Kopnyc Ha tAn0TO

7.4.7 Bakyym
» Cb3paiTe BaKyyM B cHCTEMATA CNOPEL, HHCTPYKLMKUTE B
PbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX Ha BbHLUHOTO TANO.

]

3a Cb3/laBaHeTo Ha BaKyyM Ce yBepeTe, ue CNMPATeNHUTE BEHTUNN 3a
Bb3yX M TEUHOCT Ha BBHLLIHOTO TANO Ca HaMb/IHO 3aTBOPEHH (3ana3BaHe
Ha (habpHuHKMTE HACTPOWKH).

7.4.8 XnapuneH areHt
» 3apeqeTe cMCTeMara C XNafuneH areHT cnopes UHCTPYKLMUTE B
PbKOBOACTBOTO 3a MOHTAX Ha BbHLLHOTO TANO.

7.5 MoHTaXx Ha peHaXkeH TpbOonpoBog 3a Boga

7.5.1 MoHTax Ha ApeHaXXHHA TpbbonpoBop 3a Boaa 3a
BbTPELLHO TANO

5. Kato apeHaxHu TpbOu 3a Bofia u3nonsgate PVC Tpbou (BbHLUEH
AnameTtbp: 37~39 mm, BbTpeLleH uameTbp: 32 mm). Bb3 ocHoBa
Ha AENCTBUTENHNTE MOHTAXXHU YCNOBUA NOTPEbUTENNUTE MOraT la
3aKynAT TpbOONPOBO/ C NOAXOAALLA Ib/KMHA OT MHCTANaTopa, ot
MECTHHUA CEPBU3EH LIeHTbP UK IUPEKTHO OT MECTHHA Nasap.

6. MocTaBete ApeHaxHaTa Tpbba 3a Bofa B Kpas Ha CbeuHUTENHaTa
Tpbba 3a 3acMyKBaHe Ha BOiaTa OT KOPIyca Ha TANOTO U U3NON3BaiiTe
npbCTEHOBMAHATA CKoba (A0MbHUTENHA NPUHAANEXHOCT), 3a Aa
3aKpenuTe 3ApaBo IPEHAXHUTE TPbOM 3a BofiaTa ¢ M30MaLMoHHaTa
1M 00BMBKa KbM ApeHaXXHWA TpbbonpoBof.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

7. W3nonaBaiTe n3onaumMoHHa 06BMBKa Ha pEHaXHUA BOAONPOBO.,
(monbnHUTENHA NPUHAANEXHOCT), 33 Aa CBbPXKETE TPbOUTE 32
3aCMyKBaHe 1 OTBEXaHe Ha BOJaTa Ha BbTPELLHOTO TANO (0cobeHo
BbTpeLLHaTa yact). U3non3sanTe kabenHata npeBpb3ka
(Np1HAANEXHOCT), 33 1a CBbPXKETE 34PaBO JPEHAXHHUA
TpbbonpoBoA 3a BoAA, 3a 1a CTE CUTYPHU, Ue Bb3AYXbT HAMA [1a
HaBnese 1 [1a 00pasyBa KOHAEHS.

8. 3apace npenoTBpatv 06paTHOTO HaBNM3aHe Ha BOfA BbB
BbTPELUHOCTTA Ha KNMMATHKa NPM CiMpaHe Ha paboTata, ApeHaxHaTta
Tpbba 3a Bofa TpADbBa 1a Ce HaKNOHM HAAoMy KbM BbHLUHATA CTPaHa
(npeHaxHara cTpaHa) ¢ HaknoH, no-ronam ot 1/100. YeepeTe ce, ue
ApeHaxHaTa Tpbba 3a BoiaTa He Ce e U3[yNna Ui 1 B Hesl He ce e
HaTpynana Bofia; B NPOTMBEH CNyyait TA Le NPEAU3BUKA CTPAHHH
LymoBe.

9. Korato cBbp3BaTe ApeHaxHUA TpbbonpoBoa 3a Bofia, BHUMaBauTe
[a He ibpnarte TpbbuUTE, 3a 1a NPeaoTBpaTUTE pasxnabeaHe Ha
BPb3KMTE Ha TPLOWTE 3a 3aCMYKBaHe Ha BoAa. B CblloTo Bpeme
noctaseTe TpbbHa onopa Ha Bcekn 0,8~1 m, 3a Aa npeaoTBpaTuTe
OrbBaHETO Ha ApeHaxHWUTe TPbOU 3a Boaata. [lpeHaxHata Tpbba
TpabBa aa bvae obopyasaHa ¢ TpbbHa onopa Ha Bcekn 1,5 ~ 2 m.

\ 816
= 'n '=‘E“;T[@

\ ~20

a s 1
¥

0010052889-001

®ur. 33

[1] Haknowor 1/100

10.Mpw cBbp3BaHE KbM AibNra ipeHaxHa Tpbba Bpb3kuTe TpAbBa Aa ce
MOKPHAT C U30NnaLMoHHa 0OBUBKA, 3a ia Ce NPeaoTBpaTh
pasxnabsaHe Ha fbnrata Tpbba.

11.MoHTUpaliTe ApeHaxHUTE TPLOM, KaKTo € NokasaHo Ha durypa 34 (¢
BoAHa nomna) 1 Ha durypa 35 (bes BoaHa nomna). M3xoabT Ha
ApeHaxHUA TpbbonpoBoa He TpsAbBa Aa e N0-BUCOKO OT BUCOUMHATA
Ha JpeHaxa, Kato Ce 0CUrypsBa HaknoH Hagony, no-ronam ot 1/100.

[i]

[peHaxHuTe TobOM OT HAKONKO TeNa ce CBbP3BaT KbM rMaBHaTa
JpeHaxHa Tpbba, 3a 1a Ce U3Npa3ear Npe3 KaHanu3aLuoHHaTa Tpbba.

I R —
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0010052890-001

@ur. 34 MoHTax 1 pa3cToAHHA Ha OpeHaxHus TPbbonpoBod 3a Boda ¢
BOOHa nomna [mm]

[1] WMaxomsaBb3myx
[2] HaknoH, no-ronamor 1/100
[3] HetHa BUCOUMHA Ha apeHaxHaTa Tpbba < 1200
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MoHTax

0010052892-001

®ur. 35 MonTax Ha Tpb60NMPOBOOM 3a 0TBEKAaHe Ha BoOaTa OT HAKO/IKO
modyna

[1] WMaxom3aBb3myx

[2]  HetHa BUCOuMHa Ha fpeHaxkHaTa Tpbba < 1200
[3] HaknoHu, no-ronam ot 1/100

[4] OcHoBHa Tpbba 3a OTBEXAaHe Ha Boaara

[5] Csbp3Bally yacTv Ha ApeHaxHaTa Tpbba

12.KpasnT Ha apeHaxHaTa Tpbba TpAbBa f1a e Ha Hag 50 mm Hap 3emATa
WNK OT OCHOBATA Ha ApeHaxxHUA oTBop. OCBEH TOBA He ro cnarante
BbB BOfaTa.

YKA3AHHE

> YBepeTe Cce, ue BCHUKK BPb3KK Ha TPbOONPOBOAHATA CUCTEMA Ca
nobpe ynibTHEHM, 3a 1a Ce NPefoTBPaTH Teu Ha BOaa.

7.5.2 TecTBaHe Ha peHaxa

» [lpenu Tecta ce yBepeTe, ue APEHaXXHUAT TPbDONPOBOA € MafbK, 1
npoBepeTe fanu BCAKA BPb3Ka € YNTbTHEHA NPaBHITHO.

» HoBuTe nomeLLeH1A ce nognarar Ha TECT Ha APeHaxa npeau
nonaraHeTo Ha NNounTe Ha TaBaHa.

» BnpbckaliTe Bofla B TaBaTa 3a CbbupaHe Ha BofjaTa c oMolLTa Ha
TpbbaTa 3a MbiHeHe ¢ Bofa. BuxTe Tabnuuata no-nony 3a ckopocTTa
Ha BNpbCKBaHe Ha BofaTta.

> CBbpXKETE eNeKTPUUECKOTO 3aXPaHBaHe U HAaCTPONTE KNUMaTHKa a
paboTH B pexxuM Ha oxnaxpaaHe. lNpoBepeTe 3ByKa oT paboTara Ha
ApPeHa)XHaTa NoMna, KakTto U flann BoAaTa ce U3touBa NpPaBUNHO OT
APeHaxH1A u3xop (Bofiata MoXe fia ce U3Touu cnep 3abassaHe ot
0KONo 1 MUHYTa, B 3aBUCUMOCT OT Ab/KMHATA Ha IPEHAXKHATA
Tpbba). MpoBepeTe Ha BCAKA Bpb3ka Aanu MMa Teu Ha Boja.

» OTBOpETE Kanaukara 3a BoflaTa, #3Mnon3saHa 3a UanuTeaHe (=
ur. 36) Ha Kopnyca Ha MalliMHaTa, KoATo TpAbBa f1a Ce OTBUHTH MO
BPEME Ha TECTBAHETO Ha ipeHaXxa, 3a a NPoBepHTe fanu
APeHa)XHaTa NoMna e BKMtoUeHa U flan Ma npoﬁneM C HeA.

— :
AN \ i

0010052934-001

dur. 36

» [lpomgbmxasaiTe a ONMBATE BOAA, 0KATO Ce 3a/eiCcTBa anapmara
3a NPeKOMEPHO HUBO Ha BoaaTa. [1poBepeTe Aanu ApeHaxHaTa
nomnau3TouBa BoAara BegHara. Cned Tpu MUHYTH, ako HUBOTO Ha
BOJIaTa He CnajHe Nof NpeaynpeanuTenHoTo HUBO, TANOTO LiE ce
U3KNIOUK. B T031 MOMEHT TPADBA Aa U3KMIOUKTE 3aXPaHBAHETO U
[1a M3ToumTe chbpanara ce Boaa, Npeau fia MoXeTe fla BKNouUTe
TANOTO HOPMAITHO.

» Cnep TecTBaHe Ha peHaXa Kanaukara 3a Bojara, M3nona3BaHa 3a

U3nuTBaHe, TPAOBA ja & MOHTMPa 00PATHO B MbPBOHAYANHOTO CH
MONOXEHHE.
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i

[peHaxxHaTa NOMNa ce BK/0UBA CaMo B PEXWM Ha OXNnaxaaHe, a B
PEXWM Ha OTOMNEHWUE € BUHArW U3KMIoUEeHa.

7.6 Enektpnuecka cxema

A\ Mpeaynpexaenna

» BCcHuKM OCTABEHM UacT1, MaTepuani 1 paboTu no enekTpuueckata
WHCTanauma TpabBa la ca B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE pa3nopendu.

» /I3non3Ba¥iTe caMmo MeaHM NPOBOLHULM.

» W3non3BaiTe OTAENHO ENEKTPUUECKO 3aXPaHBaHE 3a ypeaa.
3axpaHBaLLoTo HanpexeHue TpAbBa ja 0TroBapsA Ha HOMUHANHOTO
HanpexeHue.

» PabotuTe No enekTpuueckoTo okabensaBsaHe TpsbBa fa bbaar
U3Mb/THEHH OT NTPOdeCHoHaNEH TEXHWK 1 TpAbBa 1a ca B
CbOTBETCTBHUE C ETUKETUTE, MOCOUEHM B eNEKTPHUUECKATA CXEMA.

» [peau U3BbPLIBAHETO Ha PabOTMTE NO ENEKTPUUECKOTO CBbP3BaHe,
WU3KNIOUETe ENEKTPUUECKOTO 3aXPaHBaHe, 3a 1a NPefoTBpaTUTe
HapaHsABaHWA Nopaay TOKOB yaap.

» BbHLUHaTa Bepura Ha eNekTpUUYecKoTo 3axpaHBaHe Ha ypega Tpabea
12 BKNioYBa 3a3eMABaLLa IMHKA. 3a3eMnABaLlaTa IMHWA Ha
3axpaHBalLys kaber, cBbp3aH KbM BbTPELLHOTO TANOo, TpAbBa Aa
ObAe CUrypHO CBbp3aHa KbM 3a3eMABaLLATa IMHKA Ha BbHLWHOTO
€NeKTPUYECKO 3axpaHBaHe.

> 3aluTHKTE YCTPOMCTBA CPeLLy TOK Ha yTeuka Tpabea Aa bbaar
KOHUrypHUpaH1 Cnopes MECTHUTE TEXHUUECKHM CTAHAAPTH 1
W3WUCKBaHMA 33 ENEKTPUUECKH YPEAM U ENEKTPOHHM YCTPOCTBA.

» CBbp3aHOTO (PUKCMpPaHO OkabenaBaHe TpAbBa aa bbae cHabaeHo ¢
NpeKbCBay 3a pasefiMHABaHE Ha BCUUKM NOMIOCH C Pa3CTOAHWE
MEX[Y KOHTaKTUTe OT NoHe 3 mm.

» Pa3cTosHMETO Mex/y 3axpaHBalyua kaben 1 curHanHara nuHKA
TpAbBa Aa e Hai-manko 300 mm, 3a Aa ce NpPeaoTBPaTH Bb3HUKBAHE
Ha enekTp1uecKa MHTEP(EPEHLMA, HEU3NPABHOCT UMK NOBPEAA Ha
€NeKTPUUECKN KOMMOHEHTH. B CbLOTO BpeMe TeaW IMHWM He TpAbBa
[a ca B KOHTaKT c TpbOONPOBOAUTE U BEHTUNHUTE.

» U3bepeTe enekTpuuecko okabensBaHe, KOETO OTrOBapA Ha
CbOTBETHWUTE U3UCKBAHWA 32 ENEKTPUUECKN MHCTaNALIMM.

» CBbp3BaiTe KbM ENEKTPUUECKOTO 3aXpaHBaHe caMo Cef
W3BbPLUBaHe Ha BCUUKKM paboTv no okabensBaHe 1 CBbp3BaHe U cnep,
BHMMaTeNHa NPOBEPKa 33 NPABUIHOCT.

7.6.1 3akpenBaHe Ha kabenute Ha BbTPELUHOTO TANO

» M3nonsBaiTe nogxoaaLiM KabenHu npeBpb3ky, 3a la CBbPXKETe
31paBO 3axpaHBaLLnTe Kabenu KbM enekTpuueckara Mpexa v
KOMYHHUKALMOHHKTE Kabenu KbM CbleCTBYBALLMTE 3aKPENBaLLM
cKobu/KabenHn kaHanu.

KabenHute Bpb3KH Ca 3aKpeneHn KbM NPOAYKTa U/WiK ca BKMOUEHH B
MHCTPYKLIMHTE 33 MOHTAX.

]

®wur. 37 no 39 nokasBar npumMepu 3a 3akpeneHu kabenu. Tesu npumepu
MOXe [1a He OTPA3ABAT aKTyalHUTE TANO UNK oKabensBaHe.

E—

-

0010031183-001
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Gur. 38
D1D2
X1 X2
olod
®
0010053393-001
Gur. 39

7.6.2 Cebp3BaHe Ha 3aXpaHBaLy kaben

MuHMmanHa nnowy Ha MwuHMManHa nnowy, Ha
CeyeHHeTo Ha ceueHHeTo Ha
NpoBO/JHMKA C NpPoBOJIHHKA C
M30NMPaHO ME/IHO XXMNO | K30NMPaHO MEIHO JKMNO
PVC Ha 3saxpanBawma | PVC Ha 3a3emutensus
kaben BVV (mm?) npoeogHuk BVV (mm?2)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tabn. 8 Petpepenyma 3a u3bop Ha dnameTbp Ha 3axpaHBaLyua Kaben u

npeKbCcBay

<5A 6

6-8A 10

9-14A 16

15-18A 20

19-22A 25

23-29A 32

30-36A 40

37-45A 50

46-57A 63

Tabn. 9

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

» M3nonssaiTe OTAEMHO eNEKTPUUECKO 3aXPaHBaHe 3a BLTPELLHOTO
TANO, Pa3NUYHO OT eNIEKTPUUECKOTO 3aXPaHBaHe 3a BbHLIHOTO TANO.

» M3non3BaiTe eqHO U CblLO ENEKTPUUECKO 3aXPaHBaHe, NpeanasuTen
W IeheKTHOTOKOBA 3alL1Ta 33 BbTPELLHWTE TeNa, CBbp3aHi KbM e4HO
1 CbLLO BbHLUHO TANO.

L

0010053391-001

®ur. 40 Bxodsia MoiHOCT

Mpu cBbP3BaHE KbM KNemaTa 3a eN1eKTPUUECKO 3axpaHBaHe,
“3non3BaiTe Kpbrna kabenHa obyBKa ¢ M3onupalla obB1BKa.

0010020845-001

Gur. 41 U3onupaiya 0bBMBKa

[1] Kpbrna kabenHa obyeka
[2] W3onaumonHa Tpbba
[3] 3axpaHBali kaben

W3nonsBaiite 0TroBapsLL Ha CneLndrKaLmMnuTe 3axpaHBall kaben u
CBbXKeTe 3axpaHBallua kaben 3apaso. 3a ja NpeaoTBpaTUTe U3bpnBaHe
Ha Kabena oT BbHLLUHA CMNa, YBEPETE Ce, Ue TOW € 3aKPEneH CHrypHo.

Ako He Moxe fia bbae n3nonssana kpbrnara kabenxa obyska ¢

W30nMpaLlia 0bBMBKa, MONA, yBEPETE Ce B CEAHOTO:

» He cBbp3BaiiTe 1Ba 3axpaHBally kabena c pasnuuHu JMaMeTpn KbM
e[IHa ¥ CbLLa KNeMa 3a eN1eKTPUUYECKO 3axpaHBaHe (MOoXe fa
Npean3BHKa NPerpABaHe Ha MPOBOAHULNTE).

) G5

0010020846-001

®ur. 42 [paBnnuu 1 Henpasm/IHK BDb3KH Ha 3aXpaHBaluTe
nPOBOOHHLM

[1]  MeneH npoBoaHUK
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MoHTax

7.6.3 TexHMUECKH JaHHH Ha €NeKTPHYeCcKoTo okabensaBane

YKA3AHHE

Cebp3BaluuTe kabenu TpabBa aa oTroBapAT Ha cTaHaapTute 60227 IEC 52
unn EN 50525-2-11, Tbit Kato no Te31 Kabenu Moxe a UMa No-BUCOKU
HanpexeHus. Te TpAbBa CbLLO 1 [1a Ca eKPaHUPaHH, Taka Ue KOMyHHKaLMATa
[a He bbjie HapyLueHa. Moxe [ia Bb3HUKHE KOMYHUKALIMOHHA rPeLLKa,
KOrato CBbp3BaLLMAT kaben HaXBbpAK OrpaHUuUeHHATa.

» M1/M2: TpabBa aa ce U3Non3sa TPUKKUNEH eKpaHnupaH kaben ¢
HanpeuHo ceueHme oT Hai-Manko 0,75 mmZ. [JbmkuHaTa He MoXe Aa
Hapsuwasa 2000 m.

» D1, D2: TpsabBa aa ce “3non3ea ABYXWEH ekpaHUpaH Kaben ¢
HanpeuHo CeueHue oT Hait-Masko 0,75 mmZ. KabenbT TpabBsa ga e
[0CTaTbUHO MbBKaB, 3a 1a Ce 0rbBa. [IbMmKi1HaTa He MoXe Aa
Hapeuwasa 1200 m.

0010020847-001

bur. 43

[1] 3axpaHBaHe
220-240V~50Hz
[2] Npepnasuteny ¢ nedeKTHOTOKOBA 3aluTa
[3] Pa3npenenutenHa Kytua
[4] BupeleH moayn

]

M3non3BaiTe paseauHABALLO YCTPOMCTBO 3a BCUUKM MOMKOCH C
AeheKTHOTOKOBA 3aLlKTa.

Bvx1abn. 10 v 11 3a cneundmkaLmmuTe Ha 3axpaHBalLms Kaben u
KOMYHMKALMOHHUTE NPOBOAHULM. TBbPAE MabK KanauuTeT Ha
MPOBOAHMKA BOAM 10 TBbPAE BUCOKA TEMNEPATYPA Ha ENEKTPUUECKOTO
okabenssaHe. ToBa NPUUMHABA NOBPEXIAHE HA ypeaa unu aopu
Bb3HUKBAHE Ha NoXap.

AF2-1C18-1P,22-1P,
28-1P,36-1P,45-1P,

56-1P,AF2-1C71-1P

3axpaHBaHe ¢ | Pa3a 1-thasHo

HanpexeHne  Hanpexenue nuectota 230V -50Hz
KoMyHMKaLMOHEH NPOBOAHKK MeXaY EkpaHupann 2xAWG16-
BbTPELLIHUTE Tena AWG18
KoMyHMKaLMOHEH NPOBOAHMK MeXay Ekpannpan ANG16-
BbTPELUHOTO TANO M KabenHus AWG20

KOHTpOnep

lMonesw npegnasurenu 15A

1) 3auH(opMaLua OTHOCHO OKabenABaHETO Ha KOHTPONEPa BUX CbOTBETHOTO
PbKOBOACTBO Ha KabenHusA KOHTponep.

Tabn. 10
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3axpaHBaHe C HanpeXeHue
Hz | BontoBe | Juanaso | MCA

1,8kw 50 | 220-240 198-242 0,38 15 0,02 0,30
2,2kW 0,38 15 0,02 0,30
2,8kW 0,39 15 0,02 0,31
3,6 kW 0,39 15 0,02 0,31
4,5kW 0,53 15 0,05 0,42
5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46
7,1kW 0,59 15 /0,05 0,47

Tabn. 11 EneKTpuyecku XapaKTepUCTUKHU Ha BbTPeLLIHHUTe TeNla

ChKpaleHusn:

MCA MWHMMaNHK amnepu Ha Bepurata

MFA  MakcumanHv amnepu Ha npeanasutens
IFM  [IBuraten Ha BbTPELUHWA BEHTUNATOP
kW  HomuHanHa MoWHOCT Ha fiBuraTens
FLA  Amnepax npu mbaHa MOLWHOCT

> 13bepeTe MUHUMANHUTE AMAMETPH HA MPOBOAHULTE
WHOMBUOYANHO 32 BCAKO TANO Bb3 OCHOBA Ha Tabnuua 12.

» MakcumanHo aonycTMmara pasnuka B AManasoHa Ha HanpexeHueTo
mexnay tasute e 2 %.

» U3bepeTe npeanasuTen ¢ pascToaHUe MEXY KOHTAKTUTE OT NoHe
3 mm npu1 BCHUKKM MONMKOCH, OCUTYPABALL Mb/HO PasefuHsABaHE.
MaKcHManHUAT amnepax Ha NpeanasuTena ce U3non3ea 3a M3bop Ha
npefnasuTenyTe Ha TOKOBaTa BEpHra W 3allUTHUTE NPeKbCBauM 3a
OCTaTbUHHsA TOK.

HomuHaneH 1ok Ha HomuHanHo HanpeuHo ceuenune (mm-)

s

MOHTaX

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Tabn. 12

& NPEAYNPEXAEHUE
BWXXTe MECTHUTE 3aKOHH 1 Pa3nopesIdu, Korato u3bupare pasmepure Ha
3axpaHBalLuTe Kabenu 1 NPOBOAHULMTE. M3BHKaiTe NpodeCHOHaNUCT
[1a u3bepe 1 MOHTHPa okabensaBaHeTo.

i

JIOMbHUTENEH PEXNM Ha KOMYHUKALMA MEX Y BbTPELIHUTE W
BbHLUHWTE MOLYNHU & KOMYHUKauuATa Super Link (M1/M2).

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.6.4 MoHTax Ha NPOBOAHHULH 3. Cearerte Kanaka Ha enekTpuueckara KyTus Ha ynpaBneH1eTo Haony.
1. OTBOpeTe Kanaka Ha enekTpUuecKara KyTus Ha yNpaBneHHWeTo Ha
BbTPELLHOTO TANO. e

2. OTCTpaHeTe [|BaTa BUHTA OT MECTaTa, oKasaHu no-[ony. H —

0010052932-001

dur. 44

4. CBbpXKeTe CUMHOTOKOBUTE U CNTADOTOKOBHTE NMPOBOAHNULM KbM
eneKTpuuecKara KyTus Ha ynpaeneH1eTo npes iBeTe CTPaHu Ha
KYTHATa, KAaKTO W KbM BXO/IOBETE 3a CH/EH W Cnab ToK.

0010052927-001

Our. 45
[1]  Bxopsla nMHMA cbC CNab TOK (KOMYHUKALIMOHHW TIUHUM, 7.6.5 KomyHMKauHOHHO oKkabensBaHe
3a3eMHTENHN NPOBOAHULM 1 Iip.) » 13non3BaiTe camMmo eKpaHUpaHW NPOBOAHMLM 33 KOMYHUKALIMOHHOTO
[2]  BxopALwa nMHKA Cbe cvneH ToK (3axpaHBall kaben, 3asemAsally okabensBaHe. Bceku pyr TMN NPOBOAHWLM MOXE Aa Cb3flafe
NPOBOAHMK 1 IIp.) CMYLLiEH!A B CUTHANA, KOMTO Aa I0BEAAT A0 HEU3NpPaBHO
(hyHKLMOHMPaHe Ha ypeauTe.
A BHUMAHUE » He u3BbpLuBaiTe paboTv No eneKTpUUecKaTa MHCTaNaLMA KaTto
Cv1NHOTOKOBHTE M CNaboToKOBHTE NPOBOAHULM TPADBa Aa bbaar 3aroABaHE C BKNIOYEHO ENEKTPO3axpaHBaHe.
pasfenexy. » BCUuKM ekpaHUpaHK NPOBOAHULIM B MpexaTa ca CBbP3aHH W Hakpas
Ce CBbP3BaT KbM 3a3eMABAHETO B €[jHA M CbLLa TOUKA.
» He rpynupate 3aeaHo TpbboNPOBOANTE 33 XNAJMUNEH areHT,
m 3axpaHBalLuTe Kabenu 1 KOMyHUKaLMOHHOTO OkabenaBaHe. AKo

3axpaHBaLLMAT Kaben 1 KOMYHUKaLMOHHOTO OKabensBaHe ca
YCMOPEAHH, Pa3CTOAHMETO MeXy ABETE NMHUK TpAbBa aa e 300 mm
WY NoBeYE, 3a [ia Ce NPELOTBPATH MHTEP(EPEHLMA B U3TOUHMKA HA

WaxombT 3a anapMeH CUrHai, CUNHOTOKOBaTa CTepUNU3aLms,
OMCTaHLMOHHMAT NPEBKMIOUBATEN W MOAYNBT 3a CBODOIHM (DYHKLMM Ca
NOTPEDOUTENCKM UK OMLMOHANHU (DYHKLMK.

KomyHuKauuoHHMAT komnnekT (AF2-1C CK) 3a ceH3opa 3a yTeuku 3a curHana.
» KoMyHMKaLMOHHOTO okabensBaHe He TpsabBa ja 06pasyBa 3aTBOpPEH
R32 ce npoaaBa 01AenH0. BuxTe pbKOBOACTBOTO 32 MOHTAX Ha KDbI.
npoaykTa.
KomyHuKauusa mexay BbTpeluHUTe U BbHILHUTe Tena | KomyHukauus mexay asa | KomyHukauus c
KOHTpOnepa u efHo LleHTPan13upaH
BbTPELUIHO TANO KOHTponep
Tun KomyHUKaumA KomyHukaums Super Link | KomyHukauusa Super Link | X1/X2 komyHuKauua D1/D2 KoMyHuKaLuA
(He3aBMCKMMO 3axpaHBaHe | (BLTPELLHO TANO C 0610
Ha BbTPELLHOTO TANO) 3axpaHBaHe)
[lnameTbp Ha npoBogHMKa 2x 1,5 mm2 20,75 mm? 2x0,75 mm? (expanupaH  2x0,75 mm2 (expaHupaH
Kaben) Kaben)
JbmxkuHa <600 m (nobasete aBa <2000m <200m <1200 m
NoBTOpUTENA)
Tabn. 13
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MoHTax

KomyHHKaLHOHHO OKabensaBaHe MeXay BbTPELUHOTO U BbHLIHOTO

TANO

» OTBOpETE Karaka Ha eneKkTpuueckara KyTusa Ha ynpaBneHueTo Ha
BbTPELLHOTO TANO.

» [loBOMIHETE W HATUCHETE IONHUA Kpai Ha KyTUATa 3a

i

BOSCH

[poBepeTe TEXHWUUECKaTa JOKYMEHTALMA HA BbHLUHOTO TANO 3a NoBeye
de)opmauvm OTHOCHO HaulHa Ha CBbpP3BaHeE Ha LAnara CUctemMa.

€neKkTpoynpasnexHue. » 3akpeneTe CUNHOTOKOBHUTE U CNaboTOKOBUTE Kabenu oTaenHo.
> W3BajeTe KyTHATa 3a ENEKTPOYNPABNEHHE, KaTo A U3bprare - CwineH TOK: 3axpaHBalll Kaben, 3a3emMABalL NPOBOAHMK U T.H.
Hapony. - Cnab ToK: KOMYHUKALMOHEH Kaben, kaben 3a CBbp3BaHe Ha
» BbTpellHu1TE U BbHILHWTE Tena KOMyHUKUpaT upes SuperLink (M1 KOMMOHEHTH Ha IUCTINEA U T.H.
M2). CBbp3BaLL0OTO KMNO 3a TO3W KOMYHUKALIMOHEH NPOBOAHHMK > CBbpIKeTe KOMYHUKALMOHHATA UHMA KbM Knemopen "CN10" Ha
TPAbBA f1a HABa OT MaBHOTO BLHILHO TANO. OCHOBHaTa nnatka cnopeg Mmapkuposkute "M1" 1 "M2"; Tol kato
» KoMyHMKaLMOHHOTO OKabenaBaHe Mexay BbTPELLIHNTE W BbHLUIHWTE KoMyHMKauuATa Super Link e KoMyHuKauva 6e3 NoNAPHOCT, He e
Tena TpsbBa a cBbp3Ba eHO Cef APYro Tenata oT BbHILHOTO TANO HeoBX0MMa BPb3Ka EfIH KbM efuH
gaKp,o NOCNEAHOTO BLTPELUHO TANO. EKPaHNPALLKAT CNow TpﬂﬁB%}J,a > Cynep KOMYHUKALMOHHATa TMHIA Ha BbHLUHUTE M BbTPELLHUTE TENna c
b%e npaBV|6nHo 333EMEH, a KbM nocneﬂHOT%Bpre”JHo TANOTPAOBA (DYHKLMATA HA KOHTPONEH BEHTWN 33 HaMa/ABaHe Ha MOLLIHOCTTa UMa
Aa Ob/ie A0DABEHO CbPOTHBIEHUE 32 NOACOPABAHE HA 0buwa abmxknHa ao 600 m, noaabpKaLla BCAKA TONONOrMUHa BPb3Ka.
CTabunHOCTTa Ha KOMYHUKALMOHHATa CUCTEMA. (Wrypara no-ony NoKa3Ba CepHiiHaTa Bpb3Ka.
CN23
M1{M2
LlI
IDU 1# IDU 10#
@ ;IJ ah
CN10 CN1 @] iy CN10 CN1 Q@
Mi|M2| [L|N|® MiM2| |L|N|®
IDU 2-9% L
La
Ly L11
IDU 12-19#
IDU 21#
CN10
M1|M2
IDU 22-28#
Lc L30
0010052877-002

Gur. 46 KomyHuKalnoHeH npoBOOHHK 3a BbTPeLLIHH 1 BbHIIHM Tefla C He3aBUCUMO 3axpaHBare (M1/M2)

[1]
— KoMyHHKaLMOHEH NPOBOAHMK

— 3axpaHBall kaben

[/ EneKTp1uecko 3axpaHBaHe Ha BbTPELLHNA MOLYN
& TMpekbcsay

BbHLWwHO TANO
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B cnyuait, ue obujoto pasctosHue e < 200 m 1 obwuaT bpoi Ha
BbTpellHUTe Tena e < 10, U OCHOBHOTO BbHLLHO TANO 3aXpaHBa
ynpaBnsABaLLuA BEHTUN.

MoHTax

BbTPELLHUA MOAYN C NopTa B 0bpaTHa NOCOKa Ha BbTPELLHUsA Mofyn. B
MPOTMBEH CNyual Lie Bb3HUKHAT KOMYHUKALMOHHM MPELLKK.

[TOBTOPUTENAT € AOMbAHUTENEH aKcecoap. AKO XKenaeTe TakbB, MONA,
CBbPXETE Ce C BallnMA MECTEH ANNbP.

Ako 061010 pascToaHue e > 200 m unu 0bLMAT BPOH BbTPELLHH
moaynu e > 10, e Heobxoaum AOMbIHWUTENEH NOBTOPUTEN 33
yBeNMuaBaHe Ha HanpeXeHMETO Ha LLIMHATA.

ToBapoOHOCMMOCTTa Ha MOBTOPHTENA € CbllaTa KaTo Ha BbHLIHOTO TAMO, C
AbMKKHA Ha WnHaTta 200 m v 10 BbTPELLHHM Tena.

BbTpeLuHnTe Moaynu, N3KUCKBaLLM 0010 3aXpaHBaHE B €[Ha U Cblla
oxnaguTenHa cuctema, ca < 30. B eaHa cucteMa ¢ XxnaguneH areHT ce
WHCTanupat MakCumym 2 noBTOpUTENA.

3axpaHBaHeTOo Ha NOBTOPHTENA U BLTPELLHOTO TANO TpAOBa Aa bbae
BK/IOYBAHO/U3KNIOUBAHO €AHOBPEMEHHO N1 TpAbBa Aa ce uanonsea UPS.

3a MOHTaXa Ha NOBTOPUTENA, MONA, BUXTE PbKOBOJCTBOTO 3a MOHTAX.
3abpaHeHo e 0bpaTHOTO CBbP3BaHe Ha NopTa B NpaBa Nocoka Ha

» Koraro BbTPELLHOTO TANO Ce 3aXpaHBa PaBHOMEPHO,
KOMYHMKaLMOHHaTa nHuA Super Link Moxe aa He pabotu ¢
(hYHKLMATA HA KOHTPONEH KnanaH 3a HamanaBaHe Ha MOLLHOCTTa Ha
BbTPELLHOTO TANO. B T03M MOMEHT KOMYHUKALIMOHHATA TUHKA TPADBa
Ja bbae camo ¢ iMamMeTbp Ha npoBofaHuka 2x 0,75 mm?2. CBbpxeTe
KOMYHMKaLMOHHATA NMHKUA KbM Knemopeq "CN10" Ha ocHOBHaTa
nnatka cnopeq mapkuposkute "M1" 1 "M2"; Toi kato
KoMyHuKaumaTa Super Link e komyHuKauus bea nonsapHocT, He e
Heobxoauma Bpb3Ka eMH KbM efI1H.

» KoMyHMKaLMOHHaTa NuHKA Super Link Ha BbHLLHMTE W BbTPELLHUTE
Tena 6e3 pyHKLMATA HA KOHTPONEH BEHTUN 32 HaManABaHe Ha
MOLLHOCTTa MMa obwia abmxuHa Ao 2000 m, noaabpikalla BCAka
TOMONOrMuHa Bpb3ka. CnefHara hurypa nokassa cepuitHarad
BPb3Ka.

@ IDU 1#
CN23 @

ﬁ—‘ CN10
M1 M2 M1{M2 LN

2-(n-2)#IDU

0010052882-001

Qur. 47 KomyHukaLnoHeH NPOBOOHHMK 3a BbTPELLHH 1 BbHLLIHM Tefia C PaBHOMePHO 3axpaHBaHe (M1/M2)

[1] BbHwHO TANO

~— KOMYHMKaLMOHEH NPOBOAHUK

— 3axpaHBall kaben

[/ EneKTpruecko 3axpaHBaHe Ha BbTPELLHNA MOLYN
[ MpekbcBay

XI Pa3npenenutenHa Kytus

A BHUMAHME

B cnyuait Ha koMmyHuKaumsa Super Link be3 dyHKUMATA Ha KOHTPONEH
KnanaH 3a HamansiBaHe Ha MOLYHOCTTa, BbTPELLHOTO TAN0 TPADbBa Aa ce
3axpaHBa paBHOMepHO. Bixxte 17 3a noBeue nogpobHOCTH.
TOBTOPHUTENAT € HEHY)XEH 3a CUCTEMATA.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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MoHTax

KomyHHKaLHOHHO OKabenaBaHe MeXay BbTPELUHOTO TANO H
KabenHuA KoHTponep

KabenHuAT KOHTPONEP W BLTPELLHOTO TANO MOraT Aa ObaaT CBbP3aHu No
Pa3NUUHK HAUWHK, B 3aBUCUMOCT OT (hOPMHTE Ha KOMYHUKALMA.

» Wanonsgaiite 1 kabeneH KOHTpoNep 3a ynpaeneHue Ha 1 BbTpeLHO
TANO UNK 2 KabenHu KoHTponepa (e[UH IMaBeH M eIH NOAUNHEH
KOHTpONep) 3a ynpaBneHue Ha 1 BbTPELLHO TANO

0010048143-001

Gur. 48

[1] ButpewxoTano 1
[2]  KuueH koHTponep 2 (NoguMHeH kabeneH KOHTponep)
[3] KuueH koHTponep 1 (ocHoBeH KabeneH kKoHTponep)

» W3nonsgaiiTe 1 kabeneH KOHTPONEP 3a yNpaBNeHNe Ha HAKONKO
BbTPELLHM Tena Unu 2 kabenHu KoHTponepa (eauH raBeH W eanH
NOAUMHEH KOHTPOMEP) 3a yNpaBNeHKe Ha HAKONKO BbTPELLHH Tena.

I
)

I

O S

0010048144-001

bur. 49

[1] BoutpewHoTano 1

[2] BurtpewHo Tano 2

[3] BorpewHoTtanon(n< 16)

[4]  KuueH koHTponep 2 (NoguMHeH kabeneH KOHTponep)
[6] KuueH koHTponep 1 (ocHoBeH KabeneH KOHTponep)

22
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i

3a KOHKPETHWUA METO/] Ha CBbP3BaHE BIKTE MHCTPYKLIUUTE B
CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO Ha KabenHUA KOHTPONep, 3a Aa U3BbPLINTE
0KabensaBaHeTo 1 BPb3KHTE.

Bpb3ka Ha KOMyHHKaLMOHHHA Kaben X1/X2

KomyHuKauroHHMTE kabenu X1 1 X2 ce U3non3Bat rMmaBHO 3a CBbP3BaHe
KbM KabenHua koHTponep. Mofabpar ce KoHguUrypawuuure "eauH
KOHTpONep KbM eHO BbTPELLHO TANO" 1 "AiBa KOHTPONepa KbM e4HO
BbTPELLHO TANO".

Obuwiata AbMKMHA Ha KOMYHUKaLMOHHKTE Kabenu X1 1 X2 moxe fa bbae
0o 200 m.

TpnabBa a u3nonaBare ekpaH1paH Kaben v fia ce yBepuTe, ue He
3a3emsABaTe eKpaH1palLyA CNow.

MopTtoBeTe X1 1 X2 ca pasnonoxeHu Ha knemHus bnok CN6 Ha
OCHOBHaTa nnatka. Hama pasnuka Mexmy oTpULATENHUTE U
MONOXHUTENHUTE eNneKTpoau. 3a noseue nogpobHocTu BuxTe 50.

@ ®

X1X2 X1X2

o TR | | o R

0010047267-001

our. 50

[1] OcHosHa nnatka 3a ynpaBnexue
[2] EpHo-koHTponupa-enHo
[3] OcHosHa nnatka 3a ynpaenexue
[4] [Be-koHTponMpat-eaHo

]

[1Ba kabenHu KoHTponepa Morar fia ce U3non3Bar 3a eHOBPEMEHHO
yNpaeneH1e Ha efiHo BbTPELLUHO TANO. B T03u cnyuai 3anaiTe equHUAT
KOHTponep Aa bbaie mMaBeH, a APYTMAT - NONUUHEH.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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CBbp3BaHe Ha KOMyHHKaLHoHHaTa nuHuA D1/D2 (orpannueHo go
BbHLUHOTO TANO U KOH(HIypaLUATa Ha cHCTeMaTa)

M3nbnHeHWeTo Ha yHKLMKTE "eHO KbM NoBeue" v "fiBe KbM NoBeue" Ha
KabenHWs KOHTPONEP Ha BLTPELLHOTO TANO Upes KoMyHukauua D1/D2 e
KOMYHHWKaumsa ¢ RS-485 (1o 16 komnnekta). OyHKUWKTE "€AHO KbM
noseue" 1 "ABe KbM NOBeue" Ha KOHTPONepa Morart fja Ce U3MbHABAT
upe3 KoMyHuKauusa D1/D2, KakTo e nokasaHo Ha dur. 51.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2

CNG @CNQ CNQ@ CN2@

L3 Ln
L1 L2
X1 lx2 X1 (sz

ol

0010047268-001

our. 51

[1] BbtpewHoTano1
[2] BbTpewHoTaN0 2
[3] BobrtpewHoTano 3...
[4] KabeneH kontponep
[5] KabeneH koHtponep

A BHUMAHHE

Korato BCMUKM BbTPELLHM MOAYNH B €[iHA W Cbllia XNafiMnHa cUCTeMa ca
TMN AF2, KoMyHWKaumata D1D2 mMoxe Aa peanuanpa yHKLUUK eHO-
KOHTPONMPA-MHOXECTBO U [IBe-KOHTPONMPAT-MHOXECTBO.
KoHTponepwTe T TUM [1Be-KOHTPONMPaT-MHOXECTBO TPAOBA Aa bbaar ot
€[IUH U CbLLW Mofen.

CBbp3BaHe Ha BbHILIHA NNaTKa (OrpaHU4eHo 10 BbHIIHOTO TANO U
KOH(UrypayuaTa Ha cucTemara)

BbHLLHaTa nnatka e CBbp3Ball MOfyN U3BbH OCHOBHaTa Nnatka,
BK/TIOYBALL NAHEN C AMCTINEN, NNaTka 3a adantep Ha hyHKLMOHaneH
MOZYN W OMLMOHANHK CBOBOAHM (hyHKLMOHANHK Moaynu 11 2.

[lvcnnenT e CBbp3aH C OCHOBHATA NNaTKa 3a ynpaBneHu1e upes
UETUPWXKMTHA KOMYHUKALIMOHHA NIMHKA U € CBbP3aH ¢ rHe3a0T1o CN30 Ha
OCHOBHaTa nnatka 3a ynpaeneHue.

CB0OOAHMAT (hyHKLIMOHANEH MOIYN KOMYHUKMPA C IMaBHaTa KOHTPONHa
nnaTtka upes afantepHara nnatka Ha (hyHKLUMOHanH!s Moayn. Mnu
usbepeTte cBoboaeH dyHKLUMOHaneH momyn 1 unu 2 nootaenHo, unu
u3bepete AiBata MoayNa eAHOBPEMEHHO.

A BHUMAHME

Camo cnabotokoBa BPb3Ka 3a aflanTepHa nnaTka Ha (byHKU,MOHa}'IeH moayn.

WU3xop 3a anapmeH curHan

KnemuTe 3a enekTpruecko 3axpaHBaHe Ha anapMeHUs CUrHan ca
(hMKCMpPaHKM Ha OCHOBHATa NNatka, a U3XOAHUTE MOLYNM 33 anapMeH
CHrHan ca CBbP3aHu KbM KNemarta 3a eNeKTPUUECKO 3aXxpaHBaHe, YMiTo
6uToB HoMep e CN22 Ha OCHOBHaTa nnarka.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

CurHanHo okabensaBaHe Ha AHCTAHLHOHHHA NPeKbCBay
Knemuuat 6bnok CN55 Ha ocHoBHaTa nnaTtka ce U3non3sa 3a CUrHan 3a
JIUCTAHLMOHHMA NPeKbCBau.

CBbpeTe KabenuTe KbM MbPBHA U BTOPUA CBbP3BALL CTb (TReTHAT
CBbp3BaLL| CTbN6 He (hYHKLMOHMPA) CbIMACHO ETUKETA HA OCHOBHATA
nnarka.

3arBopeTe OTHOBO KanaKa Ha eneKTpHYecKara KyTus Ha ynpaBneHneTo
M3nbHeTe CBbP3BALLMTE NPOBOAHWLM U 1 NOAPABHETE, CNE KOETO
3aTBOPETE OTHOBO Kanaka Ha enekTpuuecKara KyTua Ha ynpaBneHneTo.

7.6.6 06paboTBaHe Ha TOUKHMTE 3a CBbP3BaHe Ha

eneKTpuuecKoTo okabenaBane

» Lllom okabensBaHETO W BPb3KMTE Ca 3aBbpPLLEHH, H3NON3BaNTE
KabenHW NpeBpb3KH, 3a a OCUTYpHUTE OKabenABaHeTo NPaBMIHO,
TaKa ue CbefIMHEHNATA 1a He MoraT Aia bbajat paseMHeHH OT BbHLIHA
cuna. Cebp3aBaLyuTe NPOBOAHKLM TPADBA Aa ca npaBM, Taka ue
KanakbT Ha enekTpuyecKara KyTus [ia € paBeH 1 1a Moxe fia bbae
3aTBOPEH NMMBTHO.

» M3nonsBaiTte npodecHoHanH1 U30NaLUOHHH U YITbTHABALLM
Matepuani, 3a fia ynnbTHUTE U 3aLUTHTE NPOBUTUTE NPOBOOHHLIM.
NoLwo ynbTHABaHe MOXe Aa JOBEAE 10 KOHAEH3aLMA U [10
NMPOHUKBAHE Ha MalKK1 XXHMBOTHW M HACEKOMM, KOETO MOXe Aa
MPUUMHU KbCH CbEAMHEHNSA B UaCTH Ha eNeKTpUUecKaTa CUCTEMA,
KOeTo ia 0Befe 0 OTKa3 Ha cucTemara.
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MoHTax

1.7 MpoBepka cnep, MOHTaXa
3afa ocurypute KOMhopTHa Cpeaa B NOMELLEHUETO, NpoUeTeTe 0TroBapA Ha U3UCKBaHUATA. [TombaHeTe KonoHara "U3gbpxaH Tect", ako

CNeAHUTE TOYKKU 3a MOHTaX U NOTBbPAETE Ad/TUW MOHTAXbT Ha TANOTO €NEeMEHTUTE Ca B CbOTBETCTBUE C U3UCKBAHUATA.

MpoBepka Ha enemMeHT CbAbpXXaHHe Ha MHCneKuMuATa WU3pbpxaH Tect
(maunu He)

[lanv BbTPELLHMTE U BbHLLHKTE TeNa ca HaaeXaHO MOHTUPAHH KnumatukbT naga, BM6pVIpa U lWyMH
[lanu e 3aBbpLUEH MOHTXbT Ha BBTPELLHOTO TANO Tanoto He pa6om NpaBUNHO UNK YaCTUTE MY Ca U3ropenu
[lanu e n3BbPLLEH TECT 3a TeUoBE HepocTaTbuHO KOMMUECTBO CTYAEH UNK ropeLL, Bb3ayXx

[anv TonnousonauusTa e fobpa (Tpbbonposoay 3a xnaguneH KaneHe Ha KoHaeH3ar
areHT, PEHaXHU TPLOM 1 Bb3yX0BOAM).
3aneuaraHu 1 ca MefiHWTe TPbOM NPeay MOHTaXa, 3a fia ce
NPefoTBPATH HABNWU3AHETO Ha Npax

[an1 TpbboNPOBO/BLT 3a XNAAWNEH areHT ca MMblHK C a30T 3a
3aBapABaHe B 3alLMTHA CPe/a Mo BPeMe Ha npoLieca Ha
3aBapABaHe (Ha MACTO UMa DyTUNKa ¢ a3oT)

[lanu e U3BbPLLEH TECT 32 OTTUUAHE Ha BOAATa, AaNK APEHaXbT
npoTuua besnpobnemHo 1 fanu Bpb3akara e 3npasa
[lanv 3axpaHBaLLi0TO HaNpeXeHHWe e B CbOTBETCTBUE C
NOCOYEHOTO Ha Tabenkara Ha TANoTo
[lanv kabenute 1 TpbbKUTE Ca NPABUNHO CBbP3aHK
[lanu KNMMaTHKBT € HaIEXKOHO 3a3eMEH
[lanv ce n3non3Bat NPOBOAHMLM C YKa3aHUs pa3mep
lpoBepka 3a pa3xnabeHn CBbP3BaLli1 BUHTOBE
[lanv iMa npenATCcTBUA Ha BXOfA M M3X0/a Ha Bb3ayXa Ha
BbTPELLHUTE W BbHLUHUTE Tena
[lany BbHLLIHOTO CTaTMUHO HaNAraHe Ha ypea e 3afafaeHo 3a
BbTPELLHOTO TANO B PEXMM Ha NOCTOAHHA CKOPOCT
[lanv ca 3anucaHu obmk1HaTa Ha TpbbonpoBo/a 3a XNaauneH
areHT M 3apeXIaHeTo C XNaauneH areHt
3anaseH i1 e OTBOPbT 3a 10CTbM B NO3ULMATA 32 MOHTAX Ha
BbTPELLHOTO TANO
[lanu ca MOHTUPaHK Bb3AYLIHKA (PUATPU W PELLETKU (BXOAALLM U
U3X0ALLM Bb3AYLUIHW OTBOPH)
OTroBaps N Temneparypata BbB BCAKO NOMELLIEHHUE Ha
M3KUCKBaHWATA N0 BPEMe Ha TecTa
[lanu Ha noTpebuTens e buNo 0bACHEHO Kak aa U3Mnon3ea TAnoTo
B CbOTBETCTBHE C PbKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTtens
[lanu Ha notpebuTens e bruno obACHEHO Kak fa U3non3ea 1
nouucTBa Bb3AyLLIHKA (OUNTbP, NPeanasHaTa pelleTka (BXodalLu
W M3XOAALLM Bb3AYLIHW OTBOPH) U Ap.

HewanpaBHOCT Ha KoMMpecopa

Bbpxy BbTpeLLHaTa NOBbPXHOCT Ha MeaHaTa Tpbba ce 0bpasysa
TONAMO KONMMUECTBO OKCHAEH (WM, a noluaTa paboTa Ha
cUCTeMaTa BOAM 10 CEPUO3HU NOBPELH.

Teu Ha Bopa
TAnoto He paboTy NPaBMMHO UK YACTUTE MY Ca U3TOPENK

TAnoto He paboTy NPaBWMHO UK YACTUTE MY Ca U3TOPenu
YTeukara Ha TOK € MHOrO OnacHa
TAnoTo He PaboTh NPABMITHO WK YaCTMTE MY Ca U3FOPENH
TOKOB yAap Unu1 noxap
HenoctaTbuHO KONMMUECTBO CTYAEH UMW FOpeLL Bb3ayX

MoBpena B OXNAXOAHETO UK OTOMNEHUETO
KOonMuecTBOTO XNaIMNEH areHT B KNMMaTUUHaTa cUcTeMa e
HEU3BEeCTHO
TpyaHa noaapbxka
TAnoTo He paboTh NpaeBunHoO
HeyoBneTBopABaHe Ha HYXOMUTe Ha NoTpebutenuTe 3a

komdopT

Nolw edheKT Ha U3Non3BaHe

Nolw echeKT Ha U3Non3BaHe

Tabn. 14
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8.1

Kopn 3a
rpewx

AO1
All

A51
A71

A72

A73

A74

A81
A82

A91

b11

b12

b13

b14

b34
b35
b36
b71
b72
b81
C11
C21

C41

C51

€52
C61

Cr1

C72

C73

C74

C75
C76

KoHdmrypauus Ha cuctemara

KopoBe 3a rpewku 1 seduHuuumn

Cbabp)KaH1e

ABapHiHO cnupaHe

HesabaBHo M3k/touBaHe NPY M3TUUYaHE Ha XNAAUNEH areHT
R32

[ToBpeaa Ha BbHLUHOTO TANO

I'peluka Ha ERV ycTpolicTBOTO (HAacTpoika Ha cepuiiHaTa
BPb3Ka)

['peLka Ha BbTPELLHOTO TANO BbB BPb3Ka C OBNaXHABAHETO HA
CTadTa

I'pellka Ha ERV ycTpoicTBOTO (HAacTpoliKa 3a HECEPUIHO
CBbp3BaHe)

lpenasaHe KbM XOCT Ciefl NOBPeAaA Ha NOAUYMHEH KOMM/IEKT
AHU

lpelLka npu camonpoBepka

Ipelwka B Shox (yCTpoHCTBO 3a 0bpbLUaHe Ha NOCoKaTa Ha
MOTOKA Ha XNafiUNHNA areHT)

KOHMMKUKT Ha pexuMu (M3Non3BaHe Ha CTap NPOTOKON 3a
KOMYHHWKaLKA)

['peLka Ha HaMOTKaTa Ha MbPBMA eNEKTPOHEH pasLuMpUTeneH
BEHTUN

lpelLKa B KOpMyca Ha MbPBUA eNEKTPOHEH Pa3LUMPHTENEH
BEHTUN

[peLuka Ha HamoTKaTa Ha BTOPHA ENEKTPOHEH pa3LIMpPHUTENEH
BEHTUN

lpelLKa B KOpnyca Ha BTOPUA €NEKTPOHEH PasLLMPHUTENEH
BEHTUN

3auumTa ot bnokMpaHe Ha poTopa Ha MbpBeaTta nommna
3awumTa ot bnokMpaHe Ha poTopa Ha BTopaTta nomna
lMpeBKntouBaTeN 3a HUBOTO Ha BOfATA

l'peLLKa B eNeKTPUUECKMA HarpeBaTen Ha anapmara
l'peLLKa Npu enekTpPUUecKo HarpABaHe Npeau TpeTupaHe
lpeLLKa Ha OBNAKHUTENA

[lybnupaHe Ha Kofia Ha aipeca Ha BLTPELLIHOTO TANO

HenpaBunHa KOMYHUKaLUA MEXAY BbTPELLHOTO U BbHLLHOTO
TANO

HenpaBunHa KOMyHUKaLMA MeXay raBHaTa KOHTPONHa
NNaTka Ha BbTPELLIHOTO TANO U 3aiBUXBaAlLlaTa N/1aTka Ha
BE€HTUNaTopa

HenpaBnnHa KOMYHMKALMA MeXy BbTPELIHOTO TANO U
kabenHua KoHTponep

3anaseH

HenpaBunHa KOMyHUKaLMA MeXay raBHaTa KOHTPONHa
NNaTKka Ha BbTPELLUHOTO TANO U NNATKaTa Ha AnUcnnen

HenpaBunHa KoMyHUKaLua Mexay nogunHenna AHU
KOMMNEKT 1 X0CTa

HecbotBetcTBME Mexay bpos AHU koMnnekTH W 3aaaneHara
CTOWHOCT

HenpaBunHa KOMyHUKaLUUA MEXaY BbTPELLHOTO TANO,
CBbP3aHO C OBNaXXHABAHE Ha CTafATa, ¥ OCHOBHOTO BbTPELLHO
TANO

3anaseH
3anaseH

HenpasnnHa KOMYHUKaLMA MEXMY IMaBHUA U NOLUUHEHHA
KOHTpOnep
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KoHdhurypaums Ha cuctemata

CbAabpXkaHue

HenpaBMnHa KOMYHUKaLMA MeXAy OCHOBHATa KOHTPO/THA
nnatka U nbpBata (bYHKU,VIOHaI'IHa Pa3lnpuUTENHA NNAaTKa Ha
BbTPELWHOTO TANO

HenpaBunHa KOMyHUKaLUA MeXay rnaBHaTa KOHTPONHa
nnatka Ha BbTPELIHOTO TANO U BTOPaTa d)yHKuMOHaﬂHa
Pa3lWnUPUTENHA NNaTKa

HenpaBunHa KOMYHUKaLUA MeXay OCHOBHATa KOHTPONHA
nnatka U afantepHata nnaTka Ha BbTPELWHOTO TANO

Tebpae HUCKa TemnepaTypa Ha BXOAALLMA Bb3ayX BbB
BbTPELWHOTO TANO B OTON/NIABAHATA CTaA

TBbppe BUCOKa TemMnepaTypa Ha BXOAALLWA Bb3ayX BbB
BbTPELWHOTO TANO B 0XNaXAaHOTO NOMeLleHHe

Anapma 3a nperpsBaHe ¥ NPeoBnaxHsaBaHe
MoBpeaa Ha nnaTkara 3a ynpasneHWe Ha CeH3opa
HeusnpaBHoCT Ha ceH3opa PM2.5
HeusnpasHocT Ha ceHzopa CO2

MoBpepaa Ha ceH30pa 3a hopMangexus
Heun3npaBHOCT Ha CEH30pa 33 UHTENUIEHTHO OKO

TO (ceH3op 3a Temnepartypa Ha BXOAALLIMA CBEX Bb3ayX) -
KbCO CbeMHEHWE WU NPeKbCcHaTa Bepura

CeH30pbT B ropHarta uacT Ha cyxaTa KpyLLUKa e HaKbCO U1 € C
NpeKbCHaTa Bepura

CeH30pbT B JONTHATA UaCT Ha CyxaTa KpYLLKa e HaKbCO Unu e C
NpeKbCHaTa Bepura

T1 (ceH3op 3a TeMnepatypa Ha BPblLaHKA Bb3yX Ha
BbTPELLHOTO TANO) - KbCO CbeMHEHWE UMK NPEKbCHATA
Bepwra

BrpaneH ceH3op 3a CTaliHa Temneparypa B kabenHus
KOHTPO/EP C KbCO CbeMHEHNE UK NPEKbCHATa BepHra

Be3)XMUHUAT TeMNePaTyPeH CEH30P € C KbCO CheMHEHHE UK
npeKbCHaTa BepHra

BbHLLeH aaTumk 3a Temnepatypa B NOMeLLEHUETO CBbP3aH
HaKbCO UNK € C NPEKbCHATa BEpUra

Tcp (ceH3op 3a TeMnepatypa Ha NPeABapUTENHO OXNaaeH
CBEX Bb3flyX) - KbCO CbeAMHEHWE UMM NPEKbCHATA BEpUra

Tph (ceH3op 3a Temnepatypara Ha NpeaBapUTENHO 3arpaT
CBEX Bb3/lyX) - KbCO CbeAMHEHWE UMM NPEKbCHATA BEpUra

TA (ceH3op 3a Temnepatypa Ha U3XoaALMA Bb3yX) e HaKbCo
WNK C NPeKbCHaTa Bepura

MoBpeaa Ha CeH30pa 3a BNAKHOCT Ha U3XOAALLMA Bb3[yX
MoBpena Ha CEH30pa 3a BNAXKHOCT Ha BPbLUAHWA Bb3ayX
HenanpaBHOCT B CEH30pa B ropHaTa YacT Ha MOKpaTa KpyLuKa
HeusnpaBHOCT B CEH30pa B 10/1HATA YacT Ha MOKpaTa KpyLiKa
R32 HensnpaBHOCT Ha CEH30pa 3a yTeUKM Ha XNafMNeH areHT

T2A (ceH3op 3a Temneparypa Ha BXoja Ha TOnnoobMeHHKKa) -
KbCO CbeIMHEHME MW NPeKbCHaTa Bepura

T2 (ceH3op 3a Temneparypa B cpefara Ha TonnoobMeHHHKa) -
KbCO CbeMHEHUE UMK NPEKbCHATa BEpHra

T2 (ceH3op 3a Temneparypa B cpefaTa Ha TonnoobMeHHHKa) -
3all|uTa oT NperpaBaHe

T2B (ceH3op 3a U3xofAla TeMNEepaTypa Ha TonnooOMeHH1Ka)
- KbCO CbeJMHEHUE UMK MPEKbCHaTa Bepura

Heu3npaBHOCT Ha OCHOBHATa Nnatka 3a ynpaenexue EEPROM

MNoepena B EEPROM nnatkata 3a ynpasneHue Ha gucnnes Ha
BbTPELUHOTO TANO

3aKnioueHo (eNeKTPOHHO 3aKNoUBaHe)
KombT Ha Mogena He e 3agafeH

25



MpobHo nyckaHe

Kop 3a | CoabpxaHue

rpewk
a

ui2 HeycneluHa HAaCTPOMKa Ha KOAa 3a KanauuTeT
Ul4 | T'peluka npu HACTPOHKA HAa KOfA HA KanauuTeTa

U15  Tpellka B HacTpo/iKaTa Ha M3bopa Ha BxoasLL CUrHan 3a
ynpasneH1e Ha BeHTUnaTopa Ha komnnekra AHU

u3s He e pa3nosHart Kog 3a agpec

Jo1 MHOXeCTBO NOBpeaH Ha fABUratens

J1E IPM (BeHTUNaTOpeH Moayn) - 3alliuTa OT CBPbXTOK
Ji1 MurHoBeHa 3all1Ta 0T CBPbXTOK Ha (ha30BHA TOK
J3E HanpexeHMeTo Ha L1HaTa € TBbPAE HUCKO

J31 HanpexeHWeTo Ha Li1HaTa € TBbPAE BUCOKO

J43 HeHopManHo OTKNoHeH1e Ha NpobHaTta CTOMHOCT Ha (ha3oBKA
TOK

J45 HecboTBeTCTBME MEXAY MOTOPA M MOAENA HA BLbTPELLHOTO
TAN0

Jar HecbotBetcTBME Mexay IPM 1 Mogena Ha BbTPELWHOTO TANO
J5E HeycneLwHo ctapTMpaHe Ha MoTopa

J52 | 3awmura ot cnupaHe Ha MoTopa

J55 ['pellka B HACTPOMKATA Ha PexxuMa 3a KOHTPON Ha CKOpOCTTa
J6E | 3awmra ot 3aryba Ha chasa Ha MoTopa

Tabn. 15 Kodose 3a rpeluxu

Kop 3a |Cbabpxauue

rpewk

a

do Onepauyua 3a BpblyaHe Ha MacnoTo UMK NPeBapUTENHO
3arpsABaHe

dc Onepauua Ha cCaMONounUCTBaHe

dd KOHNKMKT Ha pexuMK (M3non3BaHe Ha HOB MPOTOKON 33
KOMYHMKaLKA)

dF Onepauua no pasmpassBaHe

d51 TecT 3a CTaTUUHO HanAraHe

dé1 [IMCTaHLMOHHO M3KMIOUBaHE

d71  Mopabpxalya paboTa Ha BBTPELLHOTO TANO

d72 Moaabpralia pabota Ha BLHILHOTO TANO

OTA | HagrpaxpgaHe Ha OCHOBHaTa KOHTPONHa Nporpama
Tabn. 16 Kodose 3a paboTHO CbCTOAHME
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9

9.1  Toukw 3a oTbensasBaHe npeau NPoOHOTO NycKaHe

| 4 BpreLLlHVITe W BbHLLUHWTE TeNa ca NPaBUTHO MOHTUPAHH.

» TpbbonpoBoauTe 1 0KabensaBaHETO ca NPaBUMHK.

» Hsawma Teu ot TpbbonpoBoHaTa CHCTEMA 3a XNAAMNEH areHT.

» OTTMUaHeTo Ha BofiaTa e be3npenaTCTBEHO.

» M3onaumATa e HanpaseHa.

» 3asemsBallaTa IMHUA € CBbP3aHa NPaBHHO.

» OkabenABaHeTo e NPaBUNHO W 30Pago.

» [IbmxuHaTa Ha TpbbonpoBoaa M KONMUECTBOTO 3aPeeH XNaauneH
areHT Ca 3anucaxm.

» HanpexeHHeTo Ha enekTPUUECKOTO 3aXPaHBaHE € eHAKBO C
HOMMWHANMHOTO HanpeXeHWe Ha KnUMaTuKa.

» Hama NPenATCTBMA Ha BXOJ0BETE U U3XOUTE 3a Bb3YyX HA
BbTPELLUHUTE U BbHLIHUTE TENa.

> CI'IVIpaTeﬂHVITe BEHTWUNKU Ha U3BOAKUTE 3a a3 U TEUHOCT Ha BbHLUHOTO
TANO Ca OTBOPEHH ﬂOKpaVI.

» Bkniouete 3aXPaHBaAHETO U 3arpe17|Te BbHLUHOTO TANO 3a 12 vyaca.

9.2  [MpobHo nyckaHe

YHpaBnHBaFﬁe KNUMATUKa 3a oxnaxpaHe Unu otonneHue ¢ noMmoLTa Ha
Ka6eﬂ6H/ﬂMCTaHLlVIOHEH KOHTpOnep uro “3non3BanTe CbINacHo
WHCTPYKLUHHTE. AKo € HannuHa HEWU3MNPaBHOCT, OTCTPAHETE A CbITIACHO
PBKOBOACTBOTO.

9.2.1 BbTpeweH moayn

» [IpeBKNIOYBATENAT HA KADENHWA/IUCTAHLIMOHHUA KOHTPONep paboTtu
HOpMarnHo.

»  OyHKUMOHANHWTE OyTOHM Ha KabenHWa/UCTaHLMOHHUA KOHTpONep
paboTAT HopManHo.

» PerynupaHeTo Ha Temneparypara B OMELEHUETO, KaKTo U

PErynupaHeTo Ha Bb3/1yLLIHWA NOTOK M NOCOKATa Ha IBUXEHHE Ca

HOPMarHH.

LED “HOMKATOPDLT € BKNOUEH.

KnioubT 3a pbUHO YNpPaBNEHUE e HOPMAneH.

OTTHUAHETO Ha BOAATa € HOPMAsHO.

BbTpeLiHnTe Tena ce NpoBepPABAT eA4HO MO eHO 3a HOPMANEeH PEXUM

Ha paboTa, oxnaxxaaHe UNK oTonneHue, BUBPaLMK M HeobruanHK

3BYLM N0 BpeMe Ha pabora.

vvyywyy

9.2.2 BbHweH moayn

» Hsma B1bpaLuu 1 HeobruaiHu 3ByLM NO BpeMe Ha pabotara.
» BATbPLT, WYMbBT U KOHAEH3bT He BAMAAT HA CbCeAUTE.

» HamaTeu Ha XnaguneH areHT.

]

Cnep cBbp3BaHe Ha 3aXpaHBaHETO, KOraTo TANOTO CE BK/OUBA MNU Ce
CTapTMpa BeAHara CNef Kato Ce U3K/HUH, KMMATMKBT MMa 3alluTHa
(hyHKUMA, KOATO 3abaBA CTapTUPAHETO Ha KOMNPecopa ¢ 3 MUHYTH.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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PbkoBoACTBO 32 OGCI'Iy)KBaHe
CbluecTByBaT Ba B1UAQ NpeanasHi MepKu, OnUcaHu no-gony:

A NPEQYNPEXIEHHE

NMPEAYNPEXAEHME yka3sBa, ue MOXe fja Ce CTUTHE [0 TEXKH WK
YXMBOTO3aCTpalLaBaLl1 HapaHABaHUA.

& BHUMAHHE

BHUMAHME yka3Ba, ue e Bb3MOXHO 1a Bb3HWUKHAT IeKK 10 CPEAHH
TENecHW NoBpPeau.

Cnep KaTo MOHTaXLT NPUKMIOUM, MONA, 3ana3eTe PbKOBOACTBOTO
NpaBUNHO 3a bbaeLn cnpaBky. Korato KNMMATUKBT Ce NpefaBa Ha
Lpyrv noTpebuTenu, yBepeTe ce, e UM NpeaaBaTe U PbKOBOACTBOTO.

A\ Npepynpexpexns

» He 13nonaeaite T0Ba TANO Ha MECTA, KbAETO MOXe [1a MMa 3ananumu
rasobe. AKO 3ananum ra3 Bne3e B KOHTAKT C TANOTO, MOXe Aa
Bb3HMKHE NoXap, KOWTO [1a A0Bee A0 CEPMO3HO HapaHsABaHe Uu
CMDBPT.

» AKO TOBa TANO Ce AbPXH HeobruanHo (HanpuMep U3Nycka aum), UMa
OMaCHOCT OT CEPHUO3HO HapaHABaHe. U3kntoueTe
€NeKTpo3axpaHBaHeTo M He3abaBHO ce cBbpXeTe ¢ Baluua
JIOCTABUMK UNK CEPBU3EH UHXKEHEP.

» XnafunHUAT areHT B ToBa TAN0 e be3onaceH v He TpAbBa Aa U3THua,
aKo cucTeMara e NpoeKTHpaHa v MHCTanMpaHa npaB1nHO. Ako obaue
B NOMELLEHUETO U3TEUe roNAMO KONMUECTBO XNAJMNEH areHT,
KOHLIEHTPALMATA Ha KUCIOPOS Liie HaMmanee Bbp3o, KOETO MOXE Aa
[0Befie 10 CEPUO3HO HAapaHABAHE UMW CMbPT. XNAAUNHHUAT areHT,
13ron3BaH B TOBA TANO, € NO-TEXbK OT Bb3[lyXa, Taka e onacHoCTTa
€ No-ronAma B Ma3eTa unu ipyrv noa3eMHu nomellieHus. B cnyuai Ha
U3THUaHe Ha XNafuNeH areHT U3KMoueTe BCUUKK YCTPOMCTBA, KOUTO
NPOM3BEXAAT OTKPHUT NNAMbK, U BCUUKK OTOMIUTENHN YPELU,
NpPOBETPETE NOMELLIEHUETO U He3abaBHO ce CBbpKeTe ¢ Baluua
[OCTaBUMK UMK CEPBU3EH MHXEHEP.

» Bb3MOXHO e 1a ce 06pasyBaT TOKCHUHM U3MAPEHHSA, aKO XNaAUNHUAT
areHT B TOBA TA/O BNe3€e B KOHTAKT C OTKPUT NNambK (Hanpumep ot
OTON/UTENEH YPea, ra3oBa Neuka/ropuBHa kamepa unu
€NEKTPUUECKH ypean).

» AKO TO3/ ypeq Ce M3M0N3Ba B HO 1 CblLO NOMELLEHHME C rOTBapCKa
neuka, neuka Ha TBbPL0 FOPUBO, KOTIIOH UNK Fropenka, TpAbBa fja ce
OCHUTypH BEHTHNALIMA 3@ AOCTaTbUHO CBEX Bb3MYX, B NPOTMBEH
Cnyuyan KOHLEHTPaLMATA HAa KUCNOPOL, L CNajHe, KOeTo MOXe Aa
JI0Befie 10 HapaHsABaHe.

» M3xebpnete onakoBKaTa Ha TANOTO BHAMATENHO, TaKa ue aelara ia
HE Morart fja CH UrpanT ¢ Hesl. OnakoBKMTE, 0CODEeHO NnacTMacoBuTe,
morar aa bbfat onacHu 1 ia A0BeAaT 10 CEPUO3HO HapaHABaHE UMK
CMbpT. BUHTOBETE, CKOBUTE U APYTUTE METANIHWA KOMMOHEHTH Ha
onakoBKaTa Morar fia bbar ocTpu v Tpsibea aa ce U3XBbpnAT
BHWMATenHo, 3a ia ce U3berHe HapaHsBaHe.

» He ce onuTBalTe Aa NpoBEPABATE UK PEMOHTUPATE TANOTO CaMy.
Toau ypen TpabBa a ce 0bcnyxea v noaabpKa camo ot
npodecUoHaneH CepBrU3EH UHKEHEP NO KMMATUUHA TEXHHUKA.
HenpaBunHoTo 0bcnyBaHe UK NOAAPbKKA MOXeE [1a A0Be/e 0
TOKOB Yap, NoXap UNu Teu Ha Bofa.

» Tosa 1ano TpabBa aa ce NO3ULMOHMPA UNKU UHCTANMPa OTHOBO Camo
0T NpochecHoHaneH TeXHUK. HenpaBUIHUAT MOHTaX MOXe [ia [10Befle
[0 TOKOB YAap, NOXap Unu U3TMuaHe Ha BoAa. MOHTaXbT U
3a3eMABAHETO Ha eNEKTPUUECKHM ypeau TpabBa aa ce U3BbpLLBa
Camo OT NULIEH3WUPaHK CrieuranucTy. NMonuTante Balima focTaBunK
UNW MHCTANALMOHEH MHXEHeP 3a [I0NMbHUTENHA MH(OPMALKA.

» He no3BonsBanTe Ha TANOTO UK Ha AUCTAHLMOHHOTO My YNpaBneHune
[1a BNW3aT B KOHTAKT C BOAA, Tbi KaTo TOBa MOXeE [1a I0BE/IE [10 TOKOB
yAap unu noxap.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MpobHo nyckaHe

UskntoueTe TANOTO, NPEAM 1a FO MOYMCTHTE, 3a 1a U3DerHeTe TOKOB
yAap.

3aaau3berHete TOKOBH yiapy 1 NOXapH, MHCTANMpPaiTe AETEKTOP 3a
3EMHM YTEUKHU.

He n3nonsBgaiite 60A, nak, nak 3a koca, ipyrv 3anaaMmu cnperose
WNU APYTU TEYHOCTH, KOUTO MOraT ia OTAeNAT 3anaiuMni U3napeHuna B
Bnu3ocCT [0 TOBA TANO, Thil KAaTO TOBA MOXE [1a A0BELE 10 NOXap.
Korato cmeHsTe npeanasu1Ten, yBepeTe Ce, ue HOBUAT Npeanasuten,
KOWTO LLie Obie MOHTMPAH, HaMbHO OTFOBAPA Ha U3UCKBAHUATA.

He oTBapsiiTe U He cBanATe NaHena Ha TANOTO, KOrato o e
BK/IOUEHO. [I0KOCBAHETO Ha BbTPELLUHWUTE KOMIMOHEHTH Ha TANOTO,
[0KaTo TO € BKMIOUEHO, MOXe [1a [I0BEAE 10 TOKOB yaap Unu
HapaHABaHHA, NPUUUHEHH OT IBUXKELLIM CE YACTH, KaTo Hanpumep
BE€HTUNAaTopa Ha TAN0TO.

YBeperte ce, ue 3aXxpaHBaHETO e U3KMIoUeHO, Npeau fa U3BbpLLBaTe
KaKBOTO ¥ ia € 0bcnyXBaHe UNK NOAAPbXKA.

He nokocBamTe TANOTO MW AUCTAHLIMOHHOTO MY YNpaBieHue ¢
MOKPM pblie, Thi KaTo TOBa MOXe [a 0BE/E 10 TOKOB yaap.

He no3BonsBaliTe Ha AeLiaTa ja urpasT B 6/M30CT 0 TANOTO, Thid Kato
TOBa KpHe PUCK OT HapaHsABaHe.

He BKapBa#iTe NpbCTH MW APYTA NPEAMETH BbB BXOA MU U3X0Aa 3a
Bb3[YX Ha TANOTO, 3a fia M3berHeTe HapaHABaHEe UMW NOBPeaa Ha
obopyngaHeTo.

He npbcKanTe HUKAKBY TEUHOCTH BbPXY TANOTO U He NO3BONABaMTe
TEUHOCTH [1a KanAT BbpXY Hero.

He nocTaBsamTe Basu U1 Apyr1 CbA0Be C TEUHOCT BbPXY ypeaa Uiu
Ha MecTa, KbIETO TEUHOCTTa MOXe Aia Kane BbpXy Hero. Bopa unu
APYTY TEUHOCTH, KOWTO BNIM3AT B KOHTAKT C YyCTPOMCTBOTO, MOraT ia
[0Be[ar [0 TOKOB yfap UK noxap.

He cBansiiTe npegHHA MNK 3a1HUA Kanak Ha IMCTAHLUMOHHOTO
yNpaBNeH1e U He [I0KOCBaHTEe BbTPELLIHNTE KOMMOHEHTH Ha
AMCTaHLMOHHOTO YNpaBNeHHe, Tbit KaTo ToBa MOXeE J1a 10Befe A0
HapaHsBaHe. AKO IMCTaHLIMOHHOTO yNpaBneHne crnpe a paboty,
CBbpXeTe ce C Bawuusa NOCTaBUYMK UK CEPBU3EH UHXKEHED.

YBeperte ce, ue TANOTO e NPaBMIHO 3a3eMEHO, 3aLL|0TO B NPOTUBEH
Cryual Moxe [1a Ce CTUrHe 10 TOKOB yfap UK noxap.
EnekTpuueckuTe npeHanpexeHus (kato Tean, KOUTO Morar aa bbaat
MPUUNUHEHH OT Mb/THWA) MOTaT a NOBPEAAT ENEKTPUUECKOTO
obopyngaHe. YBepeTe ce, ue NOAXOAALLMTE 3aLKUTH OT
npeHanpexeHue u npekbcBayu Ca NPaBUNHO MOHTUPAHHU, B
NPOTMBEH CNyyan MOXe Aa Ce CTUTHe O TOKOB yAap UK noxap.
MaxsbpneTe TANOTO NPABUMHO U B CbOTBETCTBUE C PeErynaunuTe. Ako
€NEKTPUUECKHUTE YPEaM Ce U3XBbPNAT Ha CMETHLLA, ONACHUTE
BELLLeCTBa MOraT 1 NonaJHar B NOfNOUBEHUTE BOMM W 110 TO3U HAUMH
[a HaBNA3aT B XPaHWTE/NHATA Bepura.

He n3nonaga¥ite TAN0TO, JOKATO KBANU(ULMPAHUAT TEXHUK He Bu
MHCTPYKTMPA, ue e beaonacHo Aa ro npaBuTe.

He nocraesiiTe ypeau, KOUTO NPOM3BEXKAT OTKPUT NNAMbK, Ha MbTA
Ha Bb3aYLLHWA NOTOK OT TANOTO. Bb3/YLUIHWAT NOTOK OT TANOTO MOXeE
112 YBENMUM CKOPOCTTA Ha FOPEHE, KOETO MOXe Aa Npeau3BH1Ka
noxap 1 Aa NPUUMHU CEPUO3HO HapaHABaHe UMK CMbPT. B NpoTUBeH
Cryual Bb3AYLIHWAT NOTOK MOXE [ia I0BE/E 10 HEMbHO U3rapsHe,
KOETO MOXE Aia J0BE/ie 10 HaManeHa KOHLEHTPALIMA Ha KUCMOPOA B
NOMELLIEHUETO, KOETO MOXe Aa MPUUYMHU CEPUO3HO HapaHABaHEe Uk
CMbPT.

27



MpobHo nyckaHe

/\ BHuMaHue

>

4

[i]

M3nonaBaiTe KnMMaTKHKa camo no npeaHasHaueHue. ToBa TANO He
TpsAbBa A1a ce U3Non3Ba 3a 3amMpasfABaHe UK OXNaXaaHe Ha XpaHH,
PacTeHus, XUBOTHH, MaLLIMHHW, 0BOpynBaHE UK NPOU3BEAEHHSA Ha
U3KYCTBOTO.

He BkapBa#Te NpbCTW UMK APYr1 NPEAMETH BbB BXO[A MY U3X0a 3a
Bb3[YyX Ha TANOTO, 3a Aa U3berHeTe HapaHABaHe UMW NOBPeaa Ha
obopyaBaHeTto.

NamenuTe Ha TONNOODMEHHMKa Ha TANOTO Ca OCTPHU M MOraT fia
NPUYKHAT HapaHsABaHe NPy Jonup. 3a Aa ce npeaoTBparaT
HapaHABaHwA, Korato TANOTO ce 0bcnyxea, TpAbBa aa ce HocAT
PbKaBWLM UMK TOMNOOOMEHHUKBT fia Ce NOKpHe.

He nocraBaiTe nof TANOTO NPeAMETH, KOUTO MOraT [a Ce NoBpeasT
oT Bnarata. Korato BnaxxHOCTTa Ha Bb3ayXa e no-Bucoka ot 80 % unu
ako Tpbbarta 3a OTTUUAHE e 3anyLeHa UK Bb3AYLWHUAT QUNTbP e
3aMbPCEH, OT TANOTO MOXE A1a Kare BoAa U Aa NoBpeau NPeaMeTH,
NOCTaBEHM MO HEro.

YBepeTe ce, ue Tpbbara 3a oTTHUaHe (PYHKLMOHWPa NPABUHO. AKO
Tpbbara 3a 0TTMUaHe € 3anyLlieHa 0T MPbCOTHA UK pax, MoraT fia ce
NoABAT TEUOBE Ha BOfla, KOraro TANOTO PaboTh B pexuM Ha
oxnaxpaaHe. Ako TOBa ce Cnyuu, U3KMUEeTe TANIOTO U CE CBbPXKETE C
Ballnsa 0CTaBUKK UMK CEPBHU3EH MHKEHEP.

He nokocBamTe BLTPELLHUTE UacTH Ha KOHTponepa. He ceanawnte
NpeaH1a naHen. HAKoM BbTPELLHW YacTy MoraT 4a NPUUHHAT
HapaHABaHe UK A1a Ce NOBPEeaAT.

YBepeTe ce, ue fieliata, PaCTEHUATA U XKUBOTHUTE He Ca NPAKO
M3NOXEHH Ha Bb3[yLLIHMA NOTOK OT TANOTO.

Korato onyLiBaTe noMelLeHHe C MHCEKTULIMA UMK APYTH XUMUKANH,
NOKpUITe 10Dpe TANOTO W He ro NycKaiTe Aa pabotu. HecnassaHeTo
Ha ToBa NpeaynpexaeH1e Moxe fla I0BEAE 0 OTnaraHe Ha
XUMUKaN1 BbB BbTPELIHOCTTA Ha TANOTO, KOUTO NO-KbCHO Aa ce
OT[IENAT OT HEro, KoraTo paboTu, M /ja 3acTpallaT 34paBeTo Ha xopaTa
B MOMELLEHHETO.

He 3xBbpnaAnTe T031 NPOAYKT KaTo HECOPTHUPaH OTNaabK. Tou
TpsbBa aa ce cbbupa M obpaboTBa oTHENHO. YBEPETE CE, ue ce
CnasBa LANoTo NPUNOXMMO 3aKOHOAATENCTBO MO OTHOLLEHHE Ha
U3XBbPNSHETO Ha XNAAWMEH areHT, Macno U Ipyr1 MaTep1any.
CBbpiKeTe ce ¢ MecTHaTa cny»ba 3a U3XBbpnifAiHe Ha OTNafbLM 3a
MHhOPMaLMA OTHOCHO NPOLIEAYPUTE 3a U3XBbPNAHE.

3aja u3berHete NoBpeaa Ha IUCTaHLMOHHOTO yNpaBneHue, bbaeTe
BHWUMaTENHH, KOraTo ro U3noi3Bate U CMeHsTe batepuute my. He
nocTaBsANTe NPeaMeTH BbpXy Hero.

He nocTaBsiiTe ypeau ¢ OTKPUT NNaMbK Nof Mnu B bM3ocT 4o TAnoTo,
Tbil KaTo TOMMMHATA OT ypeia MOXe Aa NOBPeAu TANOTO.

He nocraBAaiTe AMCTAHLMOHHOTO YNPaBNeHWe Ha TANOTO Ha MACTO,
M3NOXeEHO Ha NpsAKa CbHUEBa CBETNMHA. [psAKaTa cnbHUeBa
CBETNMHA MOXE Aa NOBPEAM AUCTNEA Ha AUCTAHLUMOHHOTO
ynpaBneHue.

He n3nonaBaTe CUMHW XMMUUECKW NOUMCTBALLIM NPenapaTty 3a
MOUMCTBAHE Ha TANOTO, Thid KaTo TOBA MOXe [la NOBPEAN AUCN/EA Ha
TANOTO WU APYTY NOBbPXHOCTH. AKO TANOTO € 3aMbPCEHO UNH
npallHo, U3MoN3BaiTe NeKO BNaXHa Kbprna C MHOTO Pa3pe/ieH U Mek
NouncTBaLL Npenapar, 3a Aa ro u3bbpluete. Cnef ToBa ro noAcyllete
CbC Cyxa Kbpna.

[leuata He TpabBa fia C1 UrpanT ¢ ypeaa.

U3knioueTe TANOTO, NPeaAM Aa U3BbPLIKTE NOLAAPLKKA.
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10  OrcrpaHsABaHe Ha HEU3NPABHOCTH

10.1 O6wa uHchopmauua

« Cekuun 10.2 1 10.3 v onucear HAKOM MbPBOHAYANHU CThIMKK 3a
OTCTPaHABAHE Ha HEM3NPABHOCTH, KOUTO Morart fia bbaat
npeanpueTv npu BbaHWKBaHe Ha rpeLlKa. AKO TE€3M CTbNKKU He
Jl0Be[aT 0 paspeluaBaHe Ha npobnema, notbpceTte
npothecoHaneH TeXHKK, KOWTO 1a npoyuu npobnema. He ce
ONUTBaWTE CaMM a M3BbPLLBATE AOMbIHUTENHW U3CNEABAHNA UK Aa
OTCTPaHABATE HEM3MPABHOCTH.

10.2 OrcrpaHsBaHe Ha HEM3NPABHOCTH B TANOTO

OTCTpaHABaHE Ha HeM3NPaBHOCTH

+ AKO Ce NOAIBY HAAKOA OT CNEAHHTE rPELLKU, U3KIIOUETE TANOTO,
He3abaBHO ce CBbpXKETE C NPOhECHOHANEH TEXHHUK U HE ce
ONUTBaWTE Aa OTCTPaHsABaTe NPobneMuTe camu:

3allMUTHO YCTPOMCTBO, KaTo HanpuUMep NPeRnasuTen unu

NpeKbcBay, UeCTo NPerapa/U3KouBa.

- BTAanoto BNM3a npeamMeT unu BoAa.

OT 1ANOTO U3THUa BOA.

A NPEAYNPEXOEHUE

» He ce onuTBaNTe Aa NpOBEPABATE MM PEMOHTUPATE TANOTO CaMU.
OcurypeTe KBannuLMpaH TEXHUK, KOWTO a U3BbPLLIBA BCHUKK
AEMHOCTH Mo 0b6CNYKBAHETO M NOAAPbXKKATA.

Bb3MOXHH NPHYMHH CTbNKM N0 OTCTPaHABaHe Ha HeW3NPaBHOCTH

YpenbT He cTapTHpa Bb3HKKHANO0 e NpeKbCBaHe Ha eNeKTp03axpaHBaHETO W3uakaiTe [0 Bb3CTaHOBABAHE Ha 3aXPaHBaHETO.
(enekTpo3axpaHBaHETO kKbM 0beKTa e b1o NPeKbCcHaTO).
YpenobT e U3KNIUEH. Bkniouete ypena. BbTpeluHoTo 1410 hopMMpa yacT ot
KNnUMaTHUHA MHCTanaums, KOATO pa3nonara C MHOXeCTBO
CBbP3aHK NOMEX[Y CH BbTPELLHM Tena. BuTpelunuTte Tena He
Morar Aa bbaar BKMouBaHW MHAMBMAYANHO - BCUUKM Te ca
CBbP3aHK KbM e[JUH €IMHCTBEH NPEKbCBAY Ha 3aXpaHBaHETo.
KoHcynTupaiTe ce ¢ npothecoHaneH TeXHUK OTHOCHO
0e30MacHOTO BKNIOUBAHE Ha YpeauTe.
BYLWIOHBT Ha MpPeKbCcBaya Ha 3aXpaHBAHETO MOXeE Aa e CmeHeTe bylloHa.
usropsn.
batepuuTe Ha AMCTAHLMOHHOTO YNpaBNeHKe ca U3TolleHu. | CMmeHeTe batepuure.
BbagyxbTnpemuHaBa | HacTpolikata Ha Temnepartypara He e NpaBuiHa. 3apaliTe xenaHata Temneparypa ot AUCTaHLMOHHOTO
HOPMaIHO, HO He ynpaBneHue.
oxnaxaa
YpenbT TpbrBa v cnupa | Bbanoxere Ha npoecMoHaneH TeXHUK fa NPOBEPH CNEAHOTO:
yecTo «  TBbpAe MHOrO UK TBbPAE MANKO XNaANUNEH areHT.
« HaMaras B Kpbra Ha XNafunH1A arexT.
« KomnpecopwTe Ha BbHLLHOTO TANO Ca HEM3MPABHHU.
+ 3axpaHBaLlOTO HanpeXeH!e e TBbp/e BUCOKO UMK TBbp/e HUCKO.
- MmasanywwBaHe B TpbbonpoBoaHaTa cucTemMa.
Cnab oxnaxpal echekT  [pAKa cnbHUEBa CBETNMHA BbPXY ypera. 3aTtBOpeTe LopHTe, 3a fla NpeanasuTe ypeaa ot npska
CNMbHUEBa CBET/IMHA.
MomelLEeHMETO CbbpXKa MHOTO M3TOUHMLM Ha TOMMMHA KaTo | M3KniouBaliTe HAKOM OT KOMMIOTPUTE NPe3 Hal-ropeLlyaTta
KOMMIOTPY UK XNAAWUNHULM. uacT oT eHs.
Bb3ayLUHKAT UNTbP Ha ypeda e 3aMbPCEH. Mouwnctete dunTbpa.
BbHLHaTa TeMnepatypa e HeobruanHo BUCOKa. OxnaauTenHata MOLHOCT Ha MHCTanaLMATa HaMmansaBea ¢
MOKaUBaHETO Ha BbHLLUHATA TeMNepaTypa U MHCTanauuaTa
MOXXe [la He OCHUTypsABa AOCTaTbUHO OXNAXAAHE, aKo
MECTHWUTE KNMMaTUUHU YCNOBHMA He Ca B3ETH N0J BHUMaHWe
npu N3bUPAHETO Ha BLHLLHWTE TENa Ha MHCTaNaLuMATa.
Bbanoxete Ha npoecMoHaneH UHXEHep No KNMMaTMUHa TeXHWKa fia NPOBEPU CNEAHOTO:
«  TonnoobMeHHUKbLT Ha ypena € 3aMbPCeH.
BxogbT Mnu u3xombT 3a Bb3fyx Ha ypena e bnokupaHx.
+ Bb3HMKHaN € Teu Ha XNafMNeH arexT.
Cnab otonnutenex Bpatute M1 npo3opumTe He Ca 3aTBOPEHHM HAMbITHO. 3atBOpeTe BpaTUTe M NPo3opLmTe.
ethekt Bb3noxete Ha NpodhecMoHaneH TEXHUK ja NPOBEePH CNEAHOTO:
+ Bb3HMKHAN e Teu Ha XNa[UneH areHt.
Tabn. 17
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OTCTpaHHBaHe Ha HEU3NPABHOCTH

10.3 OrcrpaHABaHe Ha HEH3NPABHOCTH B AUCTAHLUOHHOTO

ynpaeneHue

Ha gucnnes Ha notpebutenckus uHTepdeic ce noABABa rpeLlka.
MpruKHaTa MOXXe Aia € HeW3NPaBHOCT B YNpaBNABalLMA MOAYN, TANOTO
WNW BLHLLHOTO TANO. [I0MbHUTENHK YKa3aHWA 3a OTCTPaHsABaHe Ha
HEM3NPABHOCTH CE ChbPXKaT B TEXHUUECKATA [OKYMEHTALMSA 33

BbTpPeLH MTe/B'bH LIHATE Tena.

]

CTpyKTypa Ha 3arnaBu1ATa Ha Tabnuuute:
Ko 3a rpeluka - nofikoz - [MpuuMHa Wiu OnucaH1e Ha HeM3nNpPaBHOCTTa).

Z1-9001 - [HeBanuaHa cToMHOCT 3a yac/paral

TecroBa npoueaypa/MpuunHa
[larara/UYacbT BCe oLue He ca
3a[a/leHu

MpombmxuTenHa 3aryba Ha
3axpaHBaHe

Tabn. 18

DeiicTBHe
3apaBaHe Ha gaTa/uac

N3bareaHe Ha NPeKbCBaHKA Ha
HanpexeH1eTo

Z2-9002 - [Fpeluka B KOMyHHKauuATa]

TecroBa npoueaypa/lMpuunHa
MpoBepeTe aanu BUS kabenbTHe e
CBbP3aH HenpaBunHoO

lMpoBepeTte aanu BUS kabenbTHe e
noBpeaeH

HenpaeunHo agpecupaHo Tano

2 KOHTPO/HM ONOKa Ca CBbP3aHH 1
[ABara iechMHMpaHu kato Slave

EnvH ynpasnAgaLly Moayn CBbp3aH
1 nedMHUpaH Karto Slave

Tabn. 19

Z3-9003 - [FpeLika B KOMYHUKALUATA HAa FNABHOTO TANO]
DeiicTBHe

TecroBa npoueaypa/lpuunHa

2 KOHTPONHM BNOKa Ca CBbP3aHu 1
[ABata AechMHUpaHu kato Master

Tabn. 20

DeiicTBHe

OTCTpaHeTe HeW3NPaBHOCTTa B
OKabenABaHETO U U3KMIOUETE U
OTHOBO BK/TIOUETE YNPaBNABALLOTO

» [lonpaBeTe Unu CMeHeTe
nedektHua BUS kaben

» CmeHerte aedektHua BUS
Bb3eN

MNpoBepeTe agpecHpaHeTo Ha
TANOTO M KOPUIrMpaNTe, ako e
Heobxoanmo

MpoBepeTte Master / Slave
HacTpoMKara; iecMH1panTe eauH
ynpaensgaly Mofyn kato Master v
e[1H Karo Slave

Nposepete Master / Slave
HacTpoMkKara; neduHupanTe
ynpaBnABaLLMA MOLYN KaTo
Master

Mposepete Master / Slave
HacTpoKara; aeMHUpanTe eanH
ynpaensgaLy mofyn kato Master v
efuH Karto Slave

Z4-9004 - [Mospena Ha ceH30pa 3a TemnepaTypara B

ynpaenABaiyua moayn]

TectoBa npouenypa/lpuunHa

MoBpea Ha ceH3opa 3a
Temneparypara B ynpasnaBsalua
Mogyn.

Tabn. 21
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ZA - 9010 - [[pewwka B npucBOABaHETO Ha THNA Ha cUcTeMaTa]
TecroBa npoueaypa/lipnunia | [edctBue
ABTOMATMUHOTO 33jaBaHe Ha TUNa | PbuHO 3aiaBaHe Ha TMMa Ha

Ha cMCTemara He e Bb3MOXHO cucTemMara

CBbp3aH HenoAabpXaH Tvn lpoBepeTe CbBMECTUMOCTTA Ha

cuctema TMMa Ha cucTemara ¢
ynpaBnaBaLua MOAYN 1 aKo e
HeobxoMMo, 3aMeHETe
ynpaBnsBaLna MOAYN CbC
CbBMECTHMa BEPCHS.

Tabn. 22

Zb - 9011 - [KombuHauuATa OT TANOBE BLTPELUHH TENA He ce
noaabpxal

TecroBa npoueaypa/lpuunna

Tun Ha TANOTO CbC CHCTEMA 3a W3non3galite pasnuuHm

BbHLLEH Bb3[lyX, CBbP3aHa CAPYr1 YNpaBnsBalLy MOAy/H, 3a i

TUNOBE KbM YNpaBNsABaLLMA MoayN YNnpaBnaBaTe TUNOBETE CbC
CUCTEMA 3a BbHLLUEH Bb3AYX 1
ApYruTe TUMOBE.

Tabn. 23

ZC-9012 - [[pewka B CHHXPOHH3ALMATA HA rMaBHOTO/
NOAYMHEHOTO TANO]

TecroBa npouenypa/lpuunHa

[peLKa B CMHXPOHK3aLMATA HA
rMaBHOTO U NOAUYNUHEHOTO TANO

ObbpHeTe BHUMaHHe Ha
MHAOPMaLMATA BbPXY TMaBHOTO
TAN0

Tabn. 24
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11 CHMNTOMM, KOMTO HEe Ca HEU3NPaBHOCTH

CnenHuTe CHMNTOMM MOFaT f1a Ce NPOSABSAT N0 BPeMe Ha HopManHara
paboTa Ha TANOTO 1 HE Ce CUMUTAT 3a HEM3NPABHOCTH.

YKA3AHHUE

AKO He CTe CUTypH#M Janu e Bb3HUKHaNa noBpesa, He3abaBHO ce
CBbpXeTe ¢ Bawuna foctaBumMK unu cepBu3eH HHXeHep.

Tanoto usnbusa 6ana Mbrna

- banara Mbrna ce reHepupa 1 U3Nnbusa, KOraro TANOTO 3anouHe Aa
paboTu B MHOTO BNaXHa cpefia. ToBa ABNEHHE LU CMPe, CNef Kato
BNaXXHOCTTa B NOMeELLEHUETO ce HaManu 0 HOPMalHU HUBaA.

« TAnoto noHsKora U3nbuBa bana Mbrna, Korato paboth B peXuM Ha
otonneHue. ToBa ce CyuBa, Korato CUcTemara nprKmioun
NepUoAMYHOTO pa3mpasaBaHe. Bnarara, KOATO MOXe fja ce HaTpyna
Bbpxy 60OKMHaTa Ha TONNO0OMEHHHKA Ha TANIOTO N0 BPEME Ha
pa3mpasfBaHe, Ce NPeBPblLa B MbITIa U Ce U3NYCKa OT ypefa.

Ot 1AN0TO Ce OTAENA Npax

+ ToBa MOXe f1a Ce CNyuM, KoraTo TAN0To paboTv 3a MbpBM MbT Cnep
[bNbI NePUO Ha NPECTOM MK Ce U3MNON3Ba 3a MbPBU MbT.
MpenopbuBa ce NOUUCTBAHE Ha (PUNTbPA.

TAnoTo U3NbUBaA CTPaHHA MHPH3MA

+  AKO B NOMELLEHWETO MMa MUPU3MH, KaTo Ha CUMTHO MUPULLIELLIA XPaHa
WNKU TIOTIOHEB MM, T MOTaT 1a POHWKHAT B ypena, 1a 0CTaBAT Ceau
10 BbTPELUHWTE KOMMOHEHTH Ha TANOTO M NO-KbCHO A1a bbaar
U3MbUeHU OT KNUMaTKKa. [TPenopbunTENHO € NOUYUCTBAHETO U
NofLaPbXKKaTa fa ce M3BbPLUBAT PENOBHO OT NPotecHoHaneH
nepcoHan.

Mo noBbLPXHOCTTa Ha ypeaa MMa Bopa

« KoraTo oTHOCHTENHaTa BNaXHOCT Ha Bb3/yXa B OMELLEHUETO e
BMCOKa, N0 NOBLPXHOCTTA Ce 06pasyBa KOHAEH3 UMK OT ypeaa Neko
ce u3pyxaa Boaa. Tean eheKTn ca ouaksaHu. MPenopbunTento e fa
3aTBOPHTE BPATHTE M NPO30OPLMUTE.

OnuuATa 3a CaMONOUMCTBaHe H3,aBa 3BYK NPU 3aMpb3BaHe

« [lo Bpeme Ha CaMONOUMCTBAHETO MOXE [1a Ce Uye NEK 3BYK
"lipakBaHe" 3a 0kono 10 MMHYTH, KOETO NOKA3Ba, Ue TANOTO
3ampb3Ba. ToBa € HOPMarHo.

Ot TANO0TO Ce uyBa cnab wym

+ Korato TAn0T0 paboTv B aBTOMATUUEH PEXHM, PEXUM Ha OXNaXKAaHe,
PEXUM Ha U3CyLLIABaHe WU OTOMNEHKE, TO MOXe [1a U3AaBa cnab
HenpeKbCHaT "CbCKall" 3ByK, KOWTO Ce MPUUMHABA OT XNaANITHUA
areHT, NPoTHYALL MEX/Y BLTPELIHOTO U BBHLLIHOTO TANO.

« Moxe fa ce uye "cbcKalll" 3BYK 3a KPaTKO BpeMe CNef CnupaHe Ha
paboTara Ha KnMMaTWKa MNK No BPEME Ha onepauuaTa
"pasmpassBaHe”, KOMTO Ce NoNyyaBa, KOrato XNafunHUAT areHT cnpe
[Jia Teue UNu NpoMeHu fiebuta cu.

« Korarto ypenpT e B peMM Ha OXNaXaaHe UMK U3CyLLaBaHe, MOXe Aa
ce uye cnab v NPOAb/KUTENEH LYM, KOWTO Ce AbMKKM Ha paboTara Ha
JpeHaxHaTa nomna.

« [pu cTapTMpaHe Unu cnupaHe Ha paboTara Ha TANOTO MOXE fla Ce uye
CKbpLaHe, KOETO Ce AbMKW Ha PasLUMPABAHE UK CBMBAHE Ha
uacTUTe UNKU MaTepUaANMUTE 3a AEKOPaLMA HAOKONO NOpaaK NPOMAHA
Ha Temnepatypata. 3BYKbT LLie M3ue3He, Korato TANoTo pabotu
HOPMarHo.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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MNpemuHaBaHe OT peXXHM Ha OXNnaXKaaHe/o0TONNEHUE B PEXXUM CaMo

BEHTMNaTop

« Koraro ypebT AOCTUIHE 3aaeHara Temneparypa, Ton
aBTOMATWyHO cnupa paborata Ha KOMNPECopa U NPEMUHaBA B
peX1M camo BeHTunarop. Korato temneparypara B oMeLLEHHETO Ce
NMOBULLW B PEXUM Ha OXna)kaaHe Unu ce NOHUXHKU B PEXUM Ha
OTOMNNEHKe 0 ONpe/eneHa cTeneH, KOMMNPECopbT Ce PecTapTupa 1
OX/aIAHETO MNK OTONNEHUETO CE Bb30OHOBABA.

[i]

Pexumbt OXI'Ia)KﬂaHe/OTOI'II'IeHME He € HalnnyeH 3a Tenara c (byHKLlVIFI
CaMO0 3a oxnaxpaHe.

Mpes 3umarta BLHWHATA TeMNEPaTypa e HUCKa U e(heKTbT oT

OTONNEeHHeTo MoXe Aa 6bae HamaneH

- [lo Bpeme pabotarta Ha TANOTO 3a OTON/EHKE TO abcopbupa TonnuHa
OT BbHLUHWA Bb3AYX U A 0TAENA, 3a a 3aTONNU Bb3ayXa B
nomeLLeH1eTo. ToBa € NPUHLMMBT Ha OTOMNEHKE C TePMONOMNA Ha
KNnuMaTtmKa.

+ Koraro Tepmonomnara paboti B peXXuM Ha OTOMNEHKE, BbHLLHOTO
TANO U3AyXBa CTyeH Bb3flyX, KOETO BOAM A0 NOHWXKaBaHe Ha
BbHLUHaTa Temneparypa. B 1031 cnyuai HamansABa ¥ oTonNuTeNHaTa
CMOCOBHOCT Ha KnMaTHKa. NpenopbuMTenHo e 1a e U3Mnon3Bsar
LPYrv OTON/IUTENHU YPELM 32 OTOMNEHKE.

KoHnuKT Ha pexxumute

+  BCMUKM BbTPELLHH TeNa B €Ha U Cbllia KTMMaTUUHA CUCTeMa MoraT
Aa paboTAT CaMo B €IUH 1 CbLLM PEXMM, HANPUMEP OXNaxzaaHe,
OTOMNEHWE UNK IPYTU. AKO BbTPELLHWUTE TeNa Ca B PasnnuHi
PEXHMMU, LLIE Bb3HUKHE KOHIMKT, NOPafiv KOeTo cucTeMata HAMa fia
MOXXe [a CTapTUpa. YBEpeTe Ce, ue BCUUKH BbTPELLHM Tena paboTaT B
€[IMH U CbLl| PEXHM.

Hama HanuuHK onUMK 3a TONNO UNH CTYAEHO

+  BCHUKM BbTPELLHH TeNa B €Ha U Cbllia KNMMaTUUHa cUCTeMa MoraT
[a paboTAT CaMO B E[MH U CbLLM PEXMM, HANPUMEP OXNaXaaHe,
OTONNEHUe Unu Apyrv. HECbBMECTUMUAT PEXMM Ha BbTPELLHUTE
Tena Lie AoBee 10 KOHMMKT Ha pexumuTe. Camo MbpBoTo
CTapTMPaHO BLTPELLHO TANO MOXE [ ONPEENy Pexnma Ha paborta,
acTapTMpaHuTe CNef Hero Morar camo fia ClieaBar pexuma Ha pabora
Ha MbPBOTO BbTPELLHO TANO. 3a 12 NPOMEHUTE PexuMa Ha paborta,
W3KMIOUETE BCUUKM BbTPELLHM Tena. PexumbT Ha paboTa Ha BCHUKKM
BbTPELIHK Tena TpAbBa a e euH U Cbill.
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NHhopMaLMOHHO PbKOBOACTBO 3a NOTPebuTens

12  UudopmauHoHHO pLKOBOACTBO 3a NOTpebuTena

12.1 npernea Ha cuctemarta

0010052752-001

dur. 52

[1]  KomnoHeHT Ha aucnnes (onuusa)

[2] Bxopm 3auucT Bb3ayx

[3] BopgHanomna

[4] W3xon Ha BogHaTa nomna

[6] Kanak3aBopgara, ©3nonssaHa 3a recTsaHe

[6] Enektpomotop

[7] Tpvbasaras

[8] Tpwba3aTeuHoct

[9] Mok 3a MHCneKums

[10] EnexTpuuecko 3axpaHBaHe 4 3a3eMaABalL NPOBOAHKK (NpofaBa
ce oTfenHo)

[11] Csebp3Ball npoBoaHUK (MPoAaBa ce 0TAENHO)

[12] CsbpaBsalia Tpbba (Npoaasa ce oTaenHo)

[13] KabeneH koHTponep (onuus)

[14] WHdpauepBeHo AMCTAHLMOHHO ynpaBneHue (no u3bop)

i

HAKoM OT NoKa3aHWTE YaCTh Ca AOMbIHUTENHH NPUHAANEXHOCTH.
BbHLIHKAT BUL MOXE [la He CbOTBETCTBA Ha AENCTBUTENHUA MOAEN.

12.2 MaHen Ha gucnnesn

1. B CbCTOSIHWE Ha FOTOBHOCT IMABHUAT MHTEPENC NOKA3BA «———».

2. Korato ypefbT Ce BK/OUM, INaBHUAT UHTEP(ENC NOKa3Ba
3a[ja/ieHara Temneparypa B peXuMu oOxXnaxaaHe 1 otonnexue. B
peX1Mma 3a nofjaBaHe Ha Bb3[lyX MaBHUAT UHTEPDENC NOKa3Ba
BbTpellHaTa Temneparypa. B pexuma 3a 0beaBnaxHaBaHe MaBHUAT
WHTEpdeNC NoKa3Ba 3aaaneHata TeMneparypa. Korato e 3anafieHa
BNAXXHOCT, CTOMHOCTTA Ha 3a[lafieHaTa BNaXXHOCT Ce NoKa3Ba Ha
)XMUHOTO YNpaBNeHKe.

3. OcBeTeHHAT aMcnnen Ha rmaBHKA UHTepdelic Moxe aa bbae
BK/IOYBAH WM U3KMIOUBAH Upes HaTHCKaHe Ha byToHa 3a 0CBeTNEeH e
Ha AMCTaHLMOHHOTO YNpaBneHue.
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YKA3AHHUE

» Hsakou d)yHKLI,VIM Ha Aucnnea ca HalnuYyHKU, Korato MoAeNbT Ha
BbHLUHOTO TANO U KOH(*)MpraLlMFITa Ha BbTPELLHOTO TANO
(BK)'IlOlMTerIHO )XXKWYHO ynpaBneHne U KOMNOHEeHTU HaﬂMCI’II’IEH) ca
OrpaHUyYeHHu.

on — onpegename

do M3BbpLUBaHe Ha BPbLLAHe HAa Macno UK NPeABaPUTENHO
3arpABaHe

dc M3BbpLUBaHE HAa CaMONOUNUCTBAHE

dd KOHMNHMKT Ha pexumMuTe

dF M3BbpLuBaHe Ha pasmpa3nBaHe

ds51 YcTaHOBABAHE Ha CTaTUYHO HanAraHe

dé1 [IMCTaHUMOHHO U3KNtouBaHe

d71 BbTpeLHOTO TANO € B apXMBUpPaLL, PEXUM

d72 BbHLUHOTO TANO € B apXMBUPALL PEXUM

OTA Onepauus no obHoBABaHe Ha rMaBHaTa nporpama
Tabn. 25 Hopmantu (hyHKUMH, MOKa3aH Ha Oucrnes

12.3 Pabota ¥ npou3BOANTENHOCT HAa KNUMATHKA
[lanasoHbT Ha paboTHata TeMnepartypa, Npu KOATO ypeabT pabotu
CTaf)VIJ'IHO, € NoCoUeH B Ta6m4uaTa no-gony.

m Temnepatypa B NOMeLLEeHHeTo

OxnaxpaaHe 16°C-32°C
BbTpeluHa BnaXkHOCT Ha Bb3ayxa nog 80%.
Mo NOBbPXHOCTTA LUE CEe NOABU KOHAEH3aLMA
WK LLiE CE TeHepUPa U3NAPEH CTYIEH Bb3ayX,
noagobeH Ha Mbrna, Npu BnaxHocT 80% Unu
noseue.

Otonnexue 15°C-30°C

Tabn. 26

YKA3AHHUE

YpebT paboti cTabunHoO B TeMNepaTypHUA AManasoH, NOCOUEH B
ropHata Tabnuua. Ako Temneparypara B NOMELLEHUETO € U3BbH
HOpManH1A paboTeH AMana3oH Ha ypea, ToM MoXe fia cnipe fia pabotu 1
[a NoKaXe Kof 3a rpeLuka.

]

AKO 1Ma €[IHO WK MOBEYE BbTPELLHM TeNa C OXNaAUTENHA MOLLIHOCT OT
1,7 kW B cuctema ¢ xnauneH areHt, KoMbMHUPaHOTO cboTHowenme?)
Ha cucTemara Han-BepoATHo e nog 100 %.

1) KOM6MHMpaH0 CbOTHOLWIEHWE = KanalWUTET Ha BbTPELLHUTE Teﬂa/KaI’IaLlVITeT Ha
BbHLUHWTE Tena

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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12.4 MNopppbxka

A MPEYNPEXOEHME
TokoB yaap.

> Tpeau a NOYUCTUTE KNMMATHKa Ce YBEPETE, Ye TOM € U3KMIOUEH OT
3aXpaHBaHeTo.
> YBeperte ce, ue okabenABaHeTo He e NOBPENEHO 1 € CBbP3aHO.

A NPEQYNPEXIEHHE
MaTep"ale“ LWEeTH U PUCK OT HapaHABaHe nopaau ch'bXHaﬂﬂraHe!
> U13nycHeTe HanAraHeTo npeav pasrnobsBaHe.

YKA3AHHUE

Benexku 3a 6e3onacHocT NPy noaapbXKaTta.

» W3nonsgaiiTe cyxa Kbpna, 3a ia U30bbplleTe BbTPELIHOTO TANO U
[IMCTAHLMOHHKA KOHTPONEp.

» BnaxHa Kbprna Moxe [ja Objie U3ron3saHa 3a NouucTBaHe Ha
BbTPELLHOTO TANO, aKO TO & MHOTO MPbCHO.

> HuKora He M3Non3BaiTe BNaXHa Kbpra 3a IMCTaHLMOHHHA KOHTPONEP.

» He u3nonssaiTe xumuuecku obpaboteHn bbpcanku 3a npax Bbpxy
ypera 1 He 0CTaBAWNTe TaKbB TUN MaTepuan BbpXy ypenaa, 3a Aa
u3berHete NoBpeXaaHe Ha NakoBOTO NOKPHUTHE.

> 3arnouncTBaHe He U3non3BanTe beHaeH, paspenuTen, nonvpatlla
nacTaunu nogobHu pasteoputeny. Te Morar ja NpUUMHAT HanyKBaHe
WNU U3KpHUBABAHE Ha NNacTMacoBaTa NOBbPXHOCT, TOKOB yaap Unun
noxap.

» He AeMOHTUPANiTe 1 He PEMOHTUPaKTe KNUMaTKKa CamMu; B MPOTUBEH
Cnyyan MoXe fla Bb3HWUKHE NoXap WK Apyra onacHoCT.

» [loaapbKKata MOXeE [ia Ce M3BbPLLBA CaMo OT NPOECHOHANEH
nepcoHan no nofapbxkara. He uanonasainte 3ananimu 1
B3PMBOOMACHW MaTep1any (KaTo Nak 3a KOca N WHCEKTULWA) B
6nu3oCT A0 TO3M NPOAYKT.

» [1oMbNHUTENHWTE NPUHAANEXHOCTU TPAOBA [1a C& MOHTUpAT OT
KBaNUULIMPAHU TEXHWLIM M NPOHECUOHANHO KBANUMULMPAHH
€NeKTPOTEXHULIN.

» 13non3BaiiTe Camo JOMbIHUTENHWTE NMPUHALNEXHOCTH, 0400pEHM
OT KOMNaHuATa. HenpaBUNHKAT MOHTaX MOXe 1a [0BEe 10 Tey Ha
B0/, TOKOB y/ap W Noxap.

» He MuitTe KNUMaTHKa C BOfIa; B NPOTMBEH Cyuai MoXe fa bbae
NPUUMHEH TOKOB yaap.

» M3nonagaiite cTabunHa cToALla nnatchopma.

HauuH Ha NnouncTBaHe Ha Bb3AYIIHHA (DUNTLP

» Bb3nylwHUAT QUNTbP MOXE Aa NPeAoTBPaTH NPOHUKBAHE Ha Npax
UMW IpYrv YacTvUm B ypeaa. AKo (UNTbPbT e 3anyLUeH, YpeabT HAMa
na pabotv nobpe. MouncTeaTe PUNTbPa Ha BCEKU ABE CEAMMULIM,
KOraro ro 13rnonaBare pefoBHo.

» AKO KIMMATHKBT € Pa3no/oXeH Ha 3anpalleHo MACTO, NOUUCTBanTe
unTbpa No-uecTo.

» CMmeHeTe (huiTbpa, ako e TBbp/ie MpPbCeH, 3a fia bbie NoUMCTEH
(cMeHsieMUAT BbafyLLEH (hUNTbP e [I0MbAHUTENHO 0b0pYABaHE).

U3BapeTe pelleTKaTa Ha BXOAA 3a Bb3AyX

]

3a/1a NoYMCTUTE UMM CMeHUTE (OUNTbPa, NPOCTO OTBOPETE PeLleTKara Ha
BXO/1a 32 Bb3/lyX, HO He [IEMOHTUPaiTe BCUUKK NaHeNu oT TANOTO U He
npemaxsanTe Kabenute Mexay naHenuTe u TANoTo.

1. MocTaBeTe M ABETE CH PbLie BbPXY ckobarta Ha peLleTkara 3a BXoaALL,
Bb3[yX. BHUMaTenHo s 0TBOpeTe, KaTo A U3abpnate Haaony, cnep
KOETO Al U3abpnanTe HaBbTPE.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MHhopMaLMOHHO pbKOBOACTBO 3a NOTPebuTens

2. HatucHete ckobata Ha Npaxo3allnuTHaTa PeLeTKa, 3a a A U3BaguTe.

0010052895-001

Gur. 53

3. [leMoHTHpaKTe Bb3MyLLHUA DUNTHP.
4. TlouncTBaHe Ha Bb3ayLWHWA UNTBP

Mo Bpeme Ha paboTaTa Ha ypefia no hunTbpa ce HaTpynBea npax,

Ko#To TpAbBa Aa bbae oTCTpaHeH oT hMNTbpa, B NPOTMBEH CNyyan

ypeabT HAMa Aa paboTv NPaBHIHO.

- T[louncrBaiTe hnTbpa Ha BCEKW [IBE CEAMMLM, KOraTo
“3non3eare ypena pefoBHO.

- TMouuncTBaiTe Bb3AYLHMA HUATLP C MPAXOCMyKauka UK ¢ BoAa.
BxopHata cTpaHa 3a Bbagyx Tpabea ia COuM Harope, Korato
“3non3eare npaxocMykauka. Korato uanonsgare uucta Bofa,
BXO[lHaTa CTpaHa 3a Bb3ayx TpAbBa fia Coun Hagony.

- [pu npekomepHO HaTpynBaHe Ha Npax M3NoN3BanTe MeKa YeTka
1 06MKHOBEH NOUKMCTBALL NPenapar, 3a fa ro NoUMCTUTE, U ro
U3CyLUETE Ha XNafiHO MACTO.

0010021961-001

®ur. 54 [ouncteaHe Ha BX0Oa 3a Bb3yX C MpaxocMyKayka

0010021962-001

®ur. 55 [MouncteaHe Ha Bxoda 3a Bb30yX C yucTa Boda

YKA3AHHUE

» He nopcyluaBaiTe Bb3ayLIHKA UNTLP Ha NPAKA CMbHUEBA CBETMHA
WU C OTBH.

» Bb3nyWwHUAT unTbp TpAbBa a bbae MOHTUPaH Npean MOHTaXa Ha
TANOTO Ha ypepa.

5. MOHTHpaiiTe OTHOBO Bb3AYLLHUA (UNTBP.
6. 3aTBOpETE peLleTkaTa Ha BXOAa 3a Bb3ayX.



NHhopMaLMOHHO PbKOBOACTBO 3a NOTPebuTens

MouncTBaHe Ha U3XOAHUTE 32 Bb3AYX U BbHLUHUTE NaHeNnu

4 M36'prIJeTe M“3X0[a 3a Bb3AyX U NaHena CbC Cyxa Kbprna.

» AKO NEeTHOTO He MOXe Aa Ce OTCTPAHW NeCHO, NOUUCTETE 0 C UACTa
BOAa WK C HEYTpaneH NOYUCTBaALL npenapar.

Moanpbxkka npean NPoAbIKHTENEH NPecToi Ha ypeaa (Hanp. B
Kpas Ha ce30Ha)

» OcraBeTe BbTpeLLHWTE TeNna ja paboTaT B peXuM camo C BEHTUNATOP

3a OKOMO MOMOBHH [EH, 32 fla NOACYLLAT BLTPELUHOCTTA HA ypeaa.
» [louncTeTe Bb3ayLIHWA GUATBP U KOPRYCa Ha BbTPELIHOTO TANO.
» MoHTMpaKTe NOUUCTEHUTE Bb3AYLLHU PUNTPM 0DPATHO HA TEXHHTE
MbPBOHAYANHK MecTa.

» WUakniouete ypena c bytoHa ON/OFF Ha AMCTaHLMOHHWA KOHTPONEp 1

cnepToBa ro U3KMYeTe 0T 3aXPaHBAHETO.

[i]

benexkn 0THOCHO M3BEXAAHETO OT eKCnnoatauma

» Koraro npeKkbCBaubT HA 3aXPaHBAHETO € BKKOUEH, CE KOHCYMUPA
W3BECTHO KONMNMYECTBO EHEPIUA , BbMPEKHU Ue ypeabT He pa60TVI.
[TpeKbCcHeTe 3axpaHBaHETO, 3a 1a NECTUTE EHEpruA.

» AkoypenbTe 61N U3non3BaH HAKOMKO MbTH, Ce HaTpynBa U3BECTHO

KONMU4eCTBO 3aMbpCABaHUA, KOETO U3UCKBA NMOUYUCTBAHE.
» M3Bagete 6aTepVIVITe OT ANCTAHLMOHHKUA KOHTPONEP.

MopapbKKa cnen NPOAbIMKUTENEH NePHOA Ha HeynoTpeba

» [IpoBepeTe 1 OTCTPaHETE BCHUKO, KOETO MOXE ia BNoKMpa BXoaALLaTa 1

U3xoAALLaTa BEHTUNALMA HA BbTPELLUHWTE U BbHLIHKTE Tena.

» [louncTeTe Kopnyca Ha ypeaa v nounctete untbpa. MoHTHpaiiTe
OTHOBO (hUNTbpa NPeaM NYCKaHETO Ha ypeaa.

» BkntoueTe 3axpaHBaHETO Hak-Manko 12 yaca npeau XenaHoTo

BPEMe 3a U3M0oN3BaHe Ha ypepa, 3a 1a ce rapaHTMpa, ue Tok pabotv

npaeunHo. Cneq Kato 3axpaHBaHETO Ce BKIOUW, AUCNEAT Ha
AWCTaHLUWOHHOTO ynpaBneHue Ce BKNoYBa.

12.4.1 MNopapbXKKa Ha KOHBEHLWOHANHHUTE YaCTH U KOMNOHEHTHTE

Pa3rnob6naBane Ha TaBaTa 3a U3TOUBaHe

TaBara 3a U3TouBaHe TpAbBa MbpBO a bbae OTCTPaHeHa No Bpeme Ha
noaapbXKaTta Ha KOHCTPYKTUBHUA Bb3€N Ha BbTPELLHOTO TANO.

1. Canerte naHena.

U\

N/

= s =

I I — I | N
0010052905-001

Gur. 56

[1] Nawen

2. Wsgbpnaiite KOMNOHEHTUTE Ha TaBaTa 3a CbbupaHe Ha Bofia Haaony.

34

0010052906-001

our. 57

(1]

KOMMOHEHTH Ha OTBOAHUTENHATA TaBa

MoaapbXKa Ha eneKTPUUECKOTO yNpaBneH!e U ApeHaXKkHaTa nomMna

1.
2.

Pa3xnabete BUHTOBETE Ha Kanaka Ha MoTopa.
MpoBepeTe Bepurara, KOMMNOHEHTUTE M IPYTY ENEMEHTH UNK
CMeHeTe [MaBHaTta ynpaensBalla nnatka.

. Cnen nogMaHa Ha rmaBHata ynpaensABalla nnaTka Hynupa1Te Mmogena

Ha MalllMHaTa U 6p0ﬂ Ha yacTtuTe.

0010052908-001

Gur. 58

(1]
4,

Kanak Ha enektp1ueckara KyT1a Ha yrpaBneHneTo
[leMoHTUpaliTe ApeHaxHaTa nomna.

0010052913-001

our. 59

(1]

i

Bb3en Ha apeHaxHaTa nomna

ENeKTpOHHMTe yNpaBnABalLyY NNATKK Ha Pa3NUUHKTE BLTPELLHU Tena He
TpAOBa Aa ce pa3MeHsT.
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MopnpbKKa Ha MOTOpA M Bb3AYLIHOTO KONENo
1. Pasxnabete BUHTOBETE Ha Kanaka Ha MoTopa.

0010052919-001

our. 60

2. Canerte NnacTMacoBwA Kanak oT MoTopa.

0010052920-001

our. 61

[1] Nnactmacos kanak
3. Caanete MOTOpPa 3a U3BbpLUBaHE Ha NOAAPLKKA WK NOAMAHA.

Q 0010052921-001
Gur. 62

[1] Mortop
4. CganeTte Bb3[yLIHOTO KOMENO.

MHhopMaLMOHHO pbKOBOACTBO 3a NOTPebuTens

MopapbXkKa Ha 3napuTena

Cnep KaTo fileMOHTMpaTe naHena, 0TBOAHUTENHATA TaBa, MOTOPA U

Bb31yLLIHOTO KONENO CbIMaCHO rOPHUTE CTbINKK:

1. HatucHeTte ckobarta v U3BafieTe AOMbIHUTENHATA BaHWUKA 33
OTTUUYaHE Ha BoAaTta.

B

==

[~ Tr=d—
I%Q“

0010052923-001

Gur. 64

[1] [ombnHuTenHa BaHMUKa 3a OTTUUAHE Ha BoAaTa
2. PasxnabeTe BUHTOBETE, KOMTO 3aKpENBaT U3NapUTENa.

‘\\
\\
AN
h v 0010052925-001
Gur. 65
3. W3Bapete u3naputens.
Y f v i
° ==
N

0010052926-001

Q 0010052922-001
Gur. 63

[1] BwnanywHo koneno

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

our. 66

[1] W3napwuren
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3alyuTa Ha OKO/HaTa Cpefa 1 AeNOHUPaHe KaTo OTnagbK

BOSCH

13 3awuTa Ha OKONHaTa cpeAa M fenoHMpaHe Kato
oTnafabK
Ona3BaHEeTo Ha oOKonHata cpeaa e OCHOBEH NMPUHUKN Ha rpynaTa Bosch.
3a Bosch kauecTBOTO Ha NpOAYKTUTE, EYEKTUBHOCTTA M ONA3BAHETO HA
OKONHaTa cpefa Ca paBHOMOCTAaBEHU LieNK. 3aKkoHUTE 1 Hapeu6MTe 3d
Ona3BaHe Ha OKOMHaTa Cpeaa Ce Cna3Bat CTPUKTHO. 3a ona3BaHeTo Ha
OKONHaTa cpefa u3non3same HaﬁﬂoﬁpaTa Bb3MOXHa TEXHWUKa U
MaTepuanu, Kato OTYMTaMe apryMeHTUTe OT IMeHa ToUKa Ha
WMKOHOMUUECKaTa DEHTa6VI}'IHOCT.

OnakoBKa

o oTHOLLEHWE Ha ONaKOBKaTa HUE yuacTBaMe B CrelutuuH1Te
CUCTEMM 3a YTUNK3ALMA, rapaHTUPALLM ONTUMANHO PELMKIMPaHe.
BcHUKKM M3n0Nn3BaHM ONAKOBbYHM MaTepHani Ca EKONOTMUHO UMCTH U
MOrar Aia ce M3Mnon3BaT MHOTOKPATHO.

WUsnasbn ot ynotpeba ypep,

BpakyBaHuTe ypeau CbabpKaT LieHHW MaTepuani, KouTo TpAbea fia ce
NOANOXaT Ha peLnKnupaHe. KOHCTPYKTUBHUTE Bb3MNK CE OTAENAT IECHO.
lMnactmacoBuTe fieTainu ca 0603HaueHHu. o T03KU HauMH PasnuuHKUTe
KOHCTPYKTMBHU Bb3M1 MOTaT fla Ce COPTMPAT M [la Ce Npeaaaar 3a
PELMKNHUPAHE UNK U3XBbPNSAHE KATo OTNafbLM.

WU3neanu ot ynotpe6a eneKTpUueCcK1 U eNeKTPOHHHU ypeau
Toau CMMBO/ 03HauaBa, ue NPOYKTLT He TPADBa Aa ce
M3XBbP/A 3aeHO C APYrv 0TNambLy, a TpAbea fa bbae
npenazieH Ha CbOTBETHUTE MecTa 3a 0bpaboTka, cbbupate,
PELMKNUPAHE U U3XBbPMAHE Ha OTNAgbLN.

B 507 Baxm 3a CTpaHuTE C pasnopeabu OTHOCHO
€NeKTPOHHWUTE YCTPOMCTBA, KaTo Hanpumep OupektiBa 2012/19/EC
OTHOCHO OTMabLIM OT ENEKTPUUECKO M ENEKTPOHHO 0bopyaBaHe
(OEEQ). Teaw pa3nopendu onpenenat paMKoBUTE YCNIOBHSA, KOWTO Ca B
CWNa B CbOTBETHATA ibPXKaBa 3a NPeAaBaHeTo Kato OTNaAbK U
PELMKNUPAHETO Ha CTapy eNeKTPOHHK YCTPOWCTBA.

Tbi KaTo eNEeKTPOHHUTE YPEN MOXE a ChIbPXKaT ONACHH BELLECTBa, Te
TpA6Ba Aa bbaaT peunKnMpaHu 0TrOBOPHO C LIEN CBEXAHETO [0 MUHUMYM
Ha Bb3MOXKHMTE LLIETH 33 OKO/MHATA CPEfia U ONACHOCTUTE 33 YOBELLKOTO
3paBe. B jombnHeHe Ha TOBA PELMKNMPAHETO HA ENEKTPOHHH OTNAbLM
[0NPHHACA 1 3a 3aNa3BaHETO Ha NPUPOIHKMTE PECYPCH.

3a onbHUTENHA MHOPMALIMS OTHOCHO YTUNM3ALIMATA Ha CTapH
€NeKTPUUECKH U eNeKTPOHHHM ypeau, MONKUM Aa ce 0bbpHeTe KbM
OTFOBOPHHA OpPraH Ha MACTO, KbM MECTHOTO CMeToCbbupatenHo
APY>XeCTBO MM KbM TbProBeLa, 0T KOroTo CTe 3aKynunu NPoAyKTa.
MoBeue MHOPMALMA LLE HAMEPHTE TYK:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
XnaguneH areHT R32
YpenbT chabpika pnyopupaH napHUKoB ra3 R32 (napH1KoB
noTeHUMan 6751 ) C HUCKa rOPUMOCT M HUCKA OTPOBHOCT
(A2L unun A2).
CbAbpiKaLLOTO Ce KONTMUECTBO € MOCOUEHO BbPXY
Tabenkara ¢ TeXHWUECKUTE JaHHW Ha BbHLIHOTO TANO.
XnagunHWTe areHT ca onacHM 3a oKonHaTa cpefa v TpAbea fia ce
cbbupart v U3XBbPAAT OTAENHO.
XnaguneH areHt R410A
YpeabT cbabpxa dryopupaH napHukos ras R410A (noTeHuuan 3a
mobanko atonnaxe 20882 ), KOWTO He € 3ananum 1 e ¢ HUCKa
ToKcHuHocT (Al).
CbabpXKaHOTO KONMMUECTBO € MOCOUYEHO Ha (hvpmeHaTa Tabenka Ha
BbHLLHOTO TANO Ha 0b0pyaBaHETO.

XNagWnHWAT areHT e onaceH 3a OKONHaTa cpeaa u TpH6Ba pace C'b6VIpa n
YTUNU3Npa OTAENHO.

1) Bb3ocHoBa Ha Tpunoxenue | Ha Pasnopenba (EC) N0 517/2014 Ha
EBponeckua napnameHT U Ha CbeeTa o1 16 anpun 2014 r.

2) Bb3ocHoBa Ha MPUNOXEHWE | kbm PEFMIAMEHT (EC) N0 517/2014 Ha
EBponeickua napnameHT v Ha CbeeTa ot 16 anpun 2014 .
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14 MonutuKa 3a 3al4KUTa HA AAHHHUTE

Hue, Pobept Bow EOO[, 6yn. YepHu Bpbx 51 B,
1407 Codua, bbnrapua, 0bpabotBame TeXHUUECKH
[aHHM 32 NPOAYKTa M MHCTANALMATA, JaHHH 3a BPb3Ka,
KOMYHWKaLMOHHM JaHHH, JAHHM 32 PErucTpaLmaTa Ha
NPOAYKTA M JaHHW 33 UCTOPHUATA HA KNMEHTA, C LieNn Aa
OCHrypuM byHKLMOHANHOCTTa Ha npoaykTa (OP3[,
un. 6, anuHen 1, bykBa b), 1a U3MbNHABaME HallTe 33b/HKEHNA 38
eKcrnnoatalMOHeH Hai30p Ha NPoayKTa, 6e30MacHOCT Ha NPOAYKTa U OT
cbobpaxeHus 3a besonacHoct (OP3[, un. 6, anuHen 1, bykeae), 3a
3alyMTa Ha HalL1Te NpaBa BbB BPb3Ka C BbIIPOCH, CBbP3aHH C
rapaHLusaTa U peructpauuaTta Ha npopykta (OP3[, un. 6, anuHes 1,
OyKBa €), KaKTo U 3a aHanuaupaHe Ha AMCTPUDYLMATA Ha HalliTe
NPOAYKTU U NPEAO0CTaBAHE Ha MHAMBUAYANHN W CNeLMdUUHH 3a
nponykTa uHcopmaumu v ocepti (OP3[, un. 6, anuHen 1, bykeae). 3a
NPeAOoCTaBAHE Ha YCYTW KaTo NPOAaXbn U MapKETUHIOBU YCNYTH,
ynpaeneH1e Ha forosopu, 0bpaboTka Ha nnalaHus, nporpammpaxe,
XOCTMHT Ha AiaHHM 1 YCNyTy 3a TeneOHHa ropeLLa MHUA MOXeM fa
noBepABaMe W NpeaaBame AaHHM Ha BbHLLHHW [OCTABUMLIM HA YCYTH 1/
WNW AbLLEPHK APYXKEeCTBA Ha Bosch cbrnacHo § 15 v cneap. Ha
repMaHCKus 3akoH 3a aKLMOHEPHWUTE APYKeCTBa. B HAKOM cnyyau, Ho
€aMo aKo e OCUTypPeHa afieKkBaTHa 3alluTa Ha JaHHKTe, NMUHKUTE AaHHU
Morar Aia ce NpeAaBart Ha nofyyarent, HaMMpalLy Ce H3BbH
EBponerickata MKOHOMKUUECKa 30Ha. [loNbAHUTENHA MH(OPMALKA ce
npeaocTaBs Npu NoMcKkBaHe. MoxeTe fia ce CBbpXKeTE ¢
KOPNOPATMBHOTO [JTHXXHOCTHO NULIE NO 3alliUTaTa Ha J]aHHWUTE Ha aapec:
Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP),
Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, Germany.

Mwmate npaBo no BcAKO BpeMe ia Bb3pasuTe cpelily obpaboTkara Ha
Baluute nMuHM faHHW Bb3 ocHoBa Ha OP3[, un. 6, anuHen 1, bykBae, Ha
OCHOBaHHsA, CBbP3aHH ¢ Ballata KOHKPETHA CUTyaLUA UMK CBbP3aHK C
LienuTe Ha AMPEKTHUA MapKeTHHT. 3a fa ynpaxHuTe BawwuTe npaga,
MOns, CBbpXKeTe ce ¢ Hac upe3 DPO@bosch.com. 3a na nonyunte
noBeue MHopMaLMA, Mons, ckaHupaiTe QR kopa.
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15 Mpunoxexune

15.1 Tortpeburencka cxema 3a en.cBbp3BaHe
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Our. 67 [lotpebutencka cxema 3a e/1.cBbp3BaHe

[1]  Knema3a KOMyHUKALMOHHA NUHKA

[2] Knema3aapanTtepHa nnarka Ha (oyHKLMOHANHKA MOLyN
[3] Knema3aaucTaHumuoHeH curHan 3a BKIM./U3KIT.

[4] Knema3actepunusauma CbC CUNEH ToK

[5] Knema3aanapmeHus curHan

[6] 3axpaHBaLy kaben v 3a3emaBalla knema

[71 Npeskniousaten 3a HUBOTO Ha BOAATa

[8] [HpeHaxHanomna

[9] MaHen Hagucnnes

[10] EnekTpoHeH pasluMpHTENeH BEHTUN

T2A CeH30p 3a Temneparyparta Ha Tpbbarta 3a TeUHOCT Ha
TONNoobMeHHHUKa

T2B CeH3op 3a TemnepaTypara Ha Tpbbara 3a ras Ha
TONNOobMEHHHKa

T2 CeH30p 3a Temneparyparta B cpefiata Ha TonnoobMeHHWKa

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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BOSCH

1 Eneénynon oupfoAwv kat umodeifeic aspaleiag

1.1 EmeZiynon cuppolwv

TMpoebomonTikég umodeielg

I1icmpoeldornoinTikég unodeitelg emonpaivovtat pe AEeig kheldid To €idog
KalLn 0oapoTnNTa TWV GUVENELWY, O€ MEPIMTWon mou dev TnpolvTalTa
LETPA yia TNV aMOTPOTH TOU KIVOUVOU.

Ounapakdtw AEEeIg KAEWBLA €xouv OpLOTEL Kat UMopel va xpnotpomolouvTat
oTo apov Eyypago:

A xmavvoz

KINAYNOX onpaivel 011 6a mpokAnBolv cofapoi €wc Bavatngopol
TPAUHATIOHOL.

& TMPOEIAOTOIHEH

TPOEIAOTTIOIHZH onpaivel 011 undpyel Kivouvog mpokAnonc cofapwv
€w¢ Bavatn@OEWV TPAUHATIOHWY.

A MPOZOXH

TTPOZOXH onpaivel o1 undpyet kivbuvoc mpokAnong eAapev ) PETELAC
003apoTNTaC TPAUPATICHWV.

EIAOITOIHZH

ZHMANTIKO onpaivel 6Tt undpyxet kivbuvog mpokAnong UAKwv {nuiwv.

ZnpavTikég mAnpogopieg

]

YnuavTikéc mAnpogopiec mou 6ev agopolv Kivduvouc yia atopa f
avTiKeipgeva emaonpaivovrat pe 1o epavi{opevo oUPBoAC TANPOPOPIWY.

1.2 Fevikég umodeiferc aopaleiac

/A Mérpa npootaciag
» AiaBdaoTe To TapOV eyxelpidlo MPOTEKTIKA TPLV AMO TNV EYKATAGTAON
Kal Xpron Tou KAaTIoTIKOU.

A\ Tlapadoon orov xpriotn

> MOoAic ohokAnpwOei n eykataoTaon Kat n povada exel OKIPAOTEL Kal
moTonotnOei 0Tt AetToupyel Kavovika, mapakahoupe e€nynoTe oTov/
0TnV MEAATN MW Va TNV XPNOLLOTIOLEL KAl va cuvTnEEi Tn povada
oUHQWVa JIE TO TTAPOV EYXEIPIOIO.

» EmmAéov, SlaopahioTe 6TLTO eyXelpiblo pUAdCTETaL e a0PAela yia
peMoVTIKI avagopa.

A\ TMpoeibonouioerg

» H eykatdoTaon, n ouvtrenaon Kat o kabapiopog Tou iktpou pEMeL va
Sietayovral and enayyeApaTIkO MPOOWMIKO eykaTaoTaonc. Mnv
TIPAYHATOTIOLEITE TIC AVWTEPW EPYaTieC povol/ec oac. AavBaopévn
€eykataoTaon unopei va mpokaAéaet Slappor vepol, nAektpomAngia r
QwTLa.

» H eykatdoTtaon Tou KAATIOTIKOU TIPETEL Va yiveTal cUPQva e Ta
[BriuaTa mou meptypagovTal oo mapov eyxelpidio. Aavbaopévn
eykataaTaon unopel va mpokaAéaet Slappor vepol, nAektpomAngia f
QWTIA.

» [0 eyKaTAOTAON O€ PIKPOTEPOUC XWPOUC, TIPETEL VA AAPETE TA OXETIKA
PETPA, WOTE Va armopUyETE TNV UNEPAON 0plou OUYKEVTPWONC TOU
WUKTIKOU UypoU. TTapakaAoULE EMKOWVWVIOTE LE TOV aVTINPOowno
NWANCEWV YA Ta aMaAPAiTNTA OXETIKA PETEA. YWNAT OUYKEVTPWON
WUKTIKOU UypOU GE AEPOOTEYTN XWPO UMOPEL va TTPOKAAETEL AVENAPKELT
ofuyovou (avo€ia).
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Ene€riynon oupPoAwv kat unodeifeic aopaleiag

BefawBeite 611 7a anarrotpeva e€apTipata kat mpoobeTa eival
eykateotnpéva. H xprion pn npoBAenopevwv e€aptnuatwv propei va
npokaAéael GuoherToupyia f MTwon Tou KALHATIoTIKOU KaBwe Kat
Slappor) vepou, nAektponAntia kat pwtia.

AvaptroTe To KAIPATIOTIKO O€ PEPOC TTou eival oTabepd kal pmopei va
pEpelTo Bapog Tou. Av n Bdon 6ev oTepewbel 0woTd, To KAIIATIOTIKO
uropei va méoet mpokahwvtac BAASec kat TpaupaTiopouc.

AafBete undwn TV emppor SuvaTwv avépwy, TUPHVKV Kal OEIOHOV
Kal evioxUoTe TV eykataotaon. AkataMnAn eykatdotaon pnopei va
TIPOKAAEOEL TNV TPWON TOU KAATIOTIKOU Kat va 06nyrioel oe
aTuxnuaTa.

BefalwOeite 0TI Xpnolpomoleital auTOVOHOo KUKAWHA yia TNV Iapoxn
peupatoc. 'OAa Ta NAekTPIKG e€apTNHATA TIPEMEL VA CUPLOPPWVOVTAL
LIE TOUG TOTIKOUG VOLIOUC KAl KAVOVIGHOUC Kat 0, TLavaypapeTal oTo
eyxelpidio eykaraoTaonc. H eykataotaon mpénel va Sle€ayeTat ano
€nayyeAUaTIKO Kal TOTOTOINHEVO NAEKTPOAOYIKO MPOCWITIKO.
Avenapkc xwenTIKoTNTA ) akaTaAAnAec nAekTpoAoyIKES epyaoiec
unopet va odnynoouv oe nhektponAngia n pwid.

Xpnotoroleite POvo NAEKTPIKA KaAwola mou mAnpoUV TIC
npolmoBéaelc. ‘OAec ot emi TOMoU KaAWSIWOELC TPEMEL va
mpaypaTonoloUvTal oUpPwva pe To dlaypappa olvoeong ou
enouvanTtetat oto mpoiov. BePaiwbeire 611 dev aokolvTal e§wTepIKEC
MECELC 0TOUC AKPOOEKTEC Kat Ta kaAwdia. H akataMnAn kaAwbdiwon
KOl EYKATAOTACN PMOQEL va MPOKAAESEL QuTIA.

BefawBeire 61170 KAAwOI0 TPOPObOGiaC, N kaAwbdiwaon emKowwviag
KaLTO XEPLOTIPILO elval iola kal enineda 6Tav epyaleoTe oTIC OUVOETELC
ka1 o1t T0 KaAuppa eivatl otaBepd TomoBeTnpEVO 0TO NAEKTPIKO KOUTI.
Edv To nAekTpO KouTi Bev €xel kAeloel 0woTd, UMOPEl va TIPOKAAETEL
nAektpomAngia, ewtia r unepBéppavon Twv NAEKTPIKWY eEapTNHATWV.
Edv 6lappéel WUKTIKO Uypod KATA TV eyKATACTAON, AVOIETE aPEOWE TIC
TOPTEC KAl T Mapabupa yia va aepiceTe To onpeio. To WUKTIKO LypoO
uropel va mapayet To€Ika aépta otav pBeL o€ enagr) Je PwTIA.
KAeloTe Tnv mapoy1} peupatog mptv ayyi€eTe onolodnnoTe NAEKTPIKO
e€dptnua.

Mnv akoupndte To 6lakomTn Pe Bpeypéva xépla. 'EToL anopeuyeTe TV
nAektpomAnéia.

Mnv €pBeTe o€ Gpean emagn e TO YPUKTIKO UypO Tou SLapeEEL amo TIC
OUVOETEIC TV OWANVWOEWV YWUKTIKOU. Mmopel va mpokaAéoel
Kpuoraynpara.

To K\aTIoTIKO TIpETEL va eival yelwpevo. Mnv ouvdéeTe To kahwdlo
yeiwong (yelwon) oe cwAnvwoeLC aepiou, CWANVLOELC VepOU,
aAe€iképauva 1} YElWoelC TNAEPWVIKWV ypappwv. H akatdAAnAn yeiwon
unopet va 0dnynoet oe nAektpomAnia r) wTIA Kal Propei va
npokaAéoel Pnxavikn BAGRN Adyw uneptdoewv pelpaTog and
KEPAUVOUC Kat oUTw Kabetnc.

Tpénet va eykataotaBei o diakonTnc dlappong yeiwonc. Yndapyet
kivouvoc nAektpomAn€iag i pwTiag edv dev €xet eykataotabei o
Slakomnc 6lapponc yeiwong.

H ouokeun mpénel va eykataotabel oUpQwva e Toug eBvikolc
Kavoviopoug kaAwdinonc.

ToAunoAiko¢ StakonTng anoolvoeonc Je andoTacr enapov
TouAdxiotov 3 mm Ba mpénel va ouvoeBel oe atabepr) kahwbiwon.

H Beppokpacia Tou KUKA®PATOC WUKTIKOU UypoU Ba eivat uwnAn,
napakahoupe kpatnate 1o kaAwdio diaolvdeong pakptd amod Tov
XAAKIvo owAnva.

H ovopaoia TUmou kaAwdiou Tpopodoaiag eivat HOSRN-F n)
peyaAuTepn (HO7RN-F).

EAéyETe TNV mapoyxi} NAEKTPIKOU PEUHATOC MPLV aTTO TNV EYKATACTAGH.
BefawBeite 611 T0 TpOPOOOTIKO €ival aflomoTa YelwpEVO GULPWVA [E
TOUG TOMKOUC, KPATIKOUC Kat €BVIKOUC NAEKTPIKOUC KWOIKEC.
Na@opeTikd, umapyel kivbuvog ewTlac kat nAektponAngiac,
TPOKAAWVTAC OWHATIKO TPAUPATIONO ) OavaTo.
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YTolXela yia To mpoiov

» EAéyEre T Si1atagn Tou nAekTpikol kaAwbdiou, Tou aywyol vepol Kal
aePIoU 0TO ECWTEPIKO TOU TOiYoU, Tou Hameédou kal TnC 0poPr¢ LV
and Tv eykaraotaon. Mnv mpaypatonoleite 61aTpnon ekTo¢ EQV
empepaiwoeTe TNV aoPAlela pe Tov/Tn XpHoTn, eSIKA yia Kpupa
kaAwola Tpoodoaiac. Mmopei va xpnotpornolndei nAektpookomo, yia
va ehéy€eTe edv mepva kahwdio and T Béon SiaTpnonc Kat va
anouyeTe owpatikolc Tpaupatiopolc f 6avato and onacpéva
kaAwbia povwong.

A\ Tlpocoxi

> (DopdTe MPOOTATEUTIKA YAVTLO KATA TIG EPYACIEC EYKATAOTAONG KAl
OUVTAENONG.

» EykataoTiioTte TN owAfvwon eKKEVWONE vepou oUPwva Pe Ta Brparta
TIOU TEPLYPAPOVTaL Oe auTo To eyXELPidI0 Kat fePaiwbeire OTL N ekpon
VepoU €ival opaAn Kat Tt N owAvwon eival owoTd HOVWHEVN, yia va
anoQeuyeTal UPMUKVWOT. H akataAMnAn eykatdotaon Twv
OWANVWOEWVY EKKEVWONC VePoU pmopei va 0dnynoet oe lappor) vepou
KL VA KATOOTPEWEL TA EMITTAC TOU ECWTEPIKOU.

» Kata tnv Tomo6ETnon TNC ECWTEPIKNC Kat TNE eEwTEPIKNC povadac,
BeBawbeire 611 To KAAWSIO TPOPOSOGIAC ElVaL EYKATETTNEVO OE
andotacn TouAdxiotov 1 m pakptd anod onoladrnote TnAdpaon f
padiogwvo, yia va amopUyete 00pufo N napepBohéc.

» To WUKTIKO UypO Mou amarteital yia Tnv eykataotaon eivatR410A R
R32. BefawwBeire OTLEXETE TO OWOATO WUKTIKO UYPO TIPWV MO TRV
eykataoTaor). AavOaopévo WUKTIKO UypO UMopEi va MPpoKaAETEL
duohetroupyia Tne povadac.

» Mnv eykabiotare To KAaToTkO ota akoAouba onpeia:

- 'Omou umapyouv Addia 1) puaiko aépto, Onwe n koudiva.
AlapopeTikd, Ta TAAOTIKA pépn Pmopel va maAlwoouy, va TIEGOUV 1
va Olappelioel vepo.

- 'Omou umapxouv SlaPpwTika aépla (omwe Sio€eibio Tou Oeiou). H
61aBpwon aTou¢ XaAkivoug owAiveg 1y ata cuykoAnpéva pépn
unopei va mpokaAéael iappor) Tou WUKTIKoU uypoU.

- 'Omou unapyel e€onAIoPOC 0 OMoI0C EKMENMEL NAEKTPOUAYVNTIKA
KUpata. Ta nAekTpopayvnTIKa KUPATa eVOEXETAL VA EMNPEATOUY TO
olotnua eAéyxou Kat va mpokaAéaouv GuoAetToupyia TG povadacg.

- 'Omnou o aépac 61a0€Tel peyaAn meplekTIkOTNTA 0€ aAaTL. ‘OTav
€kTeBoUV 0€ A€Pa e UWNAN MEPLEKTIKOTNTA O€ AAATL, T PNXAVIKA
pépn Ba mapoualacouv entraxuvopevn maAaiwon, To omoio Ba
HelnoeL onpavTika T Siapkela {wnc e povadac.

- 'Omou umapyouv peyaAec Slakupdavoelg Taonc. H Aetroupyia Tng
povadag xpnotpomolwvTag oloTnua TpoPodoaiac peupaTog mou
€xel peyahec blakupdvoelg Taong 6a petwoet T Glapkela (Wi Twv
nAekTpovikwv eaptnuaTtwv kat Ba mpokaAéoet SuoAetroupyia Tou
ouaThpaToc Xelptatnpiou Tn¢ povadag.

- 'Omou umapyxel kivouvog d1appon¢ EUPAEKTWY aepiwv.
Mapadetyparta eivat onpeia omou meplexovTal iveg avopaka n
€UPAEKTN GKOVN OTOV a€Pa ) OTIOU UTTAEXOUV TITNTIKA KaUoLa
(omw¢ apatwTiko f Bevdivn). Ta napanavw aépta evoéxeTat va
TPOKaAEGOUV EKPNEN Kat PwTIA.

» Mnv ayyilete Ta nTeplyla Tou evaAAkTn BepudTnTac KL PNV ayyilete
TO TIEPLOTPEPONEVA NTEPUYIA TOU AVEIOTNPA YIATI QUTO PIOQEL va
0OnynoelL 0€ TPAUNATIOHO.

» Oplopéva mpoidvTa XpnotUomolouV Tov Iavta ouokeuaciac PP. Mnv
Tpapare r Tpafdre Tov avra cuokeuaoiag PP dtav peTapepeTe 10
nipoiov. Eival emkivouvo eav ondoel o avtag cuokeuaoiac.

> YnUELwOTE TIC AMAITAOELS aVAKUKAWGNG yia Kap@id, EUAa, XapToKIBwTa
kal aAa UAIKa ouokeuaoiag. Mnv meTaTe aneubeiac auta Ta UAKA yiaTi
pnopei va mpokaAéoouv owpaTiki BAABN.

» YkioTe Tn cakoUAQ GUOKEUAOIAC yia avakUKAwON yia va amoTPEWETE Ta
natdta va naidouv padi Tne kat va mpokAnOei aoputia.

» H ouokeun 6ev mpénet va eykataotabei oto dwpdTio mAuvtnpiou.
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A\ AopiAera nAeKTpIK®V CUGKEUMV yia OKIaKR Kat GAAeC mapopoLeg
Xefoeig

['a v ano@uyn KIVOUVWV armo NAEKTPIKEC OUGKEUEC 1oXUOUV OUHPWVA JE

1o mpoTumo EN 60335-1 ot mapakdtw npodlaypagec:

«H xpnon auTic e ouokeunc and naidid avw Twv 8 eTwv Kabwe kal armo
ATOpA [E PEIWPEVEC PUOIKEC, A10BNTNEIAKEC KAl voNTIKEC BeE1OTNTEC 1)
el epmelpia Kat yvoon emTpeneTal, epOoov Ppiokovtal KATw and
E€MTNENON N €XOUV EVNUEPWOEL Yl TNV AOPAAR Xprion TNG CUCKEUNG Kal
€XOUV KATAVONOELTOUG KIvOUVOUG TTou amoppéouv amo Tn xprion Tne. Ta
nabid dev emTpPEMETAL VA XPNOIHOTOLOUV T GUCKEUN w¢ matyviél. O
kaBaplopO¢ Kal 1) GUVTTPNON EK JEPOUC TOU XpriaTn Oev eMmTpENETaL va
ektehoUvTal amod maibid Xwei¢ emrripnaon.»

«Av undapyxet AP otn ypappn nAekTpIknc Tpogodoaiac Ba mpénet va
avTIKaTaoTabel anod Tov KATAOKEUAOTH 1) TO OXETIKO TUAUA eEUNNEETNONG
neAaT@v fj and atopo pe kKatdAAnAn KatapETIoN, TPOKEIUEVOU Va
ano@euxBoulv ot Kivbuvol.»

2 ZTolxXeia yia 1o mpoiov

2.1  HAeKTpWKi OUPHOPPWON
Autoc o e€omAiopoc ouppoppwveTal pe Tic mpodiaypapéc EN/IEC 61000-
3-12.

A\ TlpoPAendpevn xprion

H ecwtepikn povada mpoopileTal yia eykaTaoTaon oTo ECWTEPIKO TOU

KTnpiou pe ouvdeon oe pia e€wTepikr povada kat emmAéov e€aptripara

OUOTAUATOC, TI.X. OTOIXElD pUBHIONG.

H e€wrepikn povada mpoopileTat yia eykataoTaon o1o e€WTEPIKO TOU

KTnpiou pe oUvOeon o€ pia r) TEPIOOOTEPEC ECWTEPIKEC HOVADEC Kal

emnAéov e€apTrpaTa ouoTNHEATOC, T.X. aTolxeia pUBuoNC.

To KMpaTIOTIKO TPOO0PIlETAL AMOKAELOTIKA YIa EMAyYEAUATIKI/TPOCWTTIK)

xenon, omou ot anokAioels Beppokpasiac amo TIC PUOUIOPEVEC KAVOVIKEC

TIpéC 6ev Ba mpokahéoouv {nptd oe (wvTtava ovTa i UMKA. To KAIpaTIoTIKO

Hev evbelkvutatyla Tnv akpipr pUBuion kal diatipnon TN emBupnTAG

anoAuTnG uypaoiag aépa.

KaBe aAn xpnon Bewpetrat pn mpoPAemopevn. H etaipeia 6ev pépet kapia

€ubuvn yia pn mpoPAenopevn xpnon kat Tuxov {nutéc mou Ba mpokAnBoulv

ano TéTola Xpron.

['a TNV eyKaTA0TAON GE OPIOUEVOUC XWPOUC (UMOYELd YKapal,

AePnTooTdota, PmaAkovia ) onoloucdniToTe NUIUNAIBPIOUC XWPOUC):

» AGPeTe apyIkd umodWnN oac TIC ATIALTAOELC TOU XWPOU EYKATACTAONC,
OMWC auTéC opilovTal 0TO TEXVIKO EYXELPIDIO.

2.2  AfAwon GuUPpOPPWONG

To npoi6v auTd GUPHOPPWVETAL OGOV APOPA OTNV KATAOKEUT KAl OTN

Aetroupyia Tou pe TIC eupwnaikeg kal eBVIKEC mpodlaypageEc.

c Me T onpavon CE 6nAwveTal n ouppop@waon Tou mPoiovToC e
OAn Tv epappodotun vopoBeoia EE, n omoia npofAénel Tnv
EPAPHOYN QUTAE TNG ONPAvVONG.

To nAnpec keipevo Te dnAwong ouppopewong diatiBetal oto HladikTUO:

www.bosch-homecomfort.gr.
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BOSCH TMpdabetog e€omhiopog

3 MpoaOeToc e€omAiopoc
Eno)\neefJOTe OTL N GUOKEUaGia Tou K)\lUGTlOTlKOl'J nep\appavet Ta akohouba 0101xei0 npéoeeTou efonhiopoU:

Eyxelpibio eykataoTaong Kat Mapdv eyyelpiblo (BePawbeire 011 70 Mapadibete aTov Xprotn)
xonong
XapTi TUTOU EYKATAGTAONC 1 [0 KATAOKEUT KAl EYKATAGTAON TOU QVapTNTI KALKOMN TNE 0pOPIC
MovwTIkN emioTpwon yia 2 l'a povwon XaAKoowARvwy
XOAKOOWARVEC E)
Aetnpac kKaAwbiwv 10 l'a oUOQIEN Kal OTEPEWON
[} m—
OpetxaAkivo magipadt 2 I'a T olvéean owAnvwv
Ma&pabdt 8 l'a Tnv aopaAion Tou avaptnuévou KAIHATIoTIKOU

MeyaAn pobéha 8 l'a Tnv aopdaAion Tou avaptnuévou KAIHATIoTIKOU

AaktUAog 0UOPIENG 1 la v acpaAion Tou GwARva amoppong vepou

YwAnvag amoppong 1 Mn 61aBéapo ya povadec pe avtAia amooTpdyylong

Bibec eykataoraonc yia naveA 7 XpnotyomoleiTat yia Tnv eykataotacn Tou maveA ato KAaTioTiko (6 yia
povtéAa 18-36 kat 7 yia povtéha 45-71)

Miv. 1 TpooBetoc eomhiopdc mou auumepiAaufaveTal aTa MEQIEXOLEVA TG CUOKEUATIAE

EmmAéov npboGeToc e€omhiopog mou propei va ovopGO'rei TOTIKA:

XaAkoowAnvag EmAéETe kat ayopdoTe owArveg xaAkol mou Ayopad pe aon Tic Xpnotyoroleitat yla
QVTLOTOLXOUV OTO HAKOG KL TO péyeBog mou TIPAYHATIKEC OMAITNOEL, | OUVOEDN ECWTEPIKOV
unoAoyideTat yia To emAeypEvo HovTéNo OTO TOU €pYyOU OWANVWOEWV YUKTIKOU
€YXelpiblo eykataoTaonc TnC eEWTEPLKNG uypou.
povadac Kat oTIC MPayHATIKEC AMALTTOELS TOU
€pyou oag.

YwAivagaépa: @12,7x0,75 mmyla
povtéha povadwv 28-56, 3 15,9x1,0mm
yia povTéAa povadwv 71 - 140

YwArvag uypol: @ 6,35 x 0,75 mm yia
povtéha povadwv 28 - 56,3 9,52 x 0,75
mm yla povtéAa povadwy 71 - 140

l'a Tn oUvEeon TOU YUKTIKOU GUGTAPATOC TNC
€0WTEPIKNG povadac, cuvioTaTal n xpnon
pahakol xaAkivou cwArva (T2M), e pAKog
emAeypévo avahoya pe Tnv mepioTao.

2 YwAivag PVC E€wtepikn Glapetpoc: 37-39 mm, eowTepkr) | Ayopd pe Baon Tig Xpnowonoleitatyia nv
yla €KpoN Vepou (O 61GpeTpoc: 32 mm TPOYHATIKEC AMATACEL, | amoppIwn
TOU €pYyOU OUUMUKVWUEVOU VEPOU
amo TNV ECWTEPIKN
povaba.
3 MovwTiKr H ecwtepikn Siapetpoc Baciletat otn 6lapeTpo | Ayopd e Baon Ti¢ TpOooTATEWTE TIG
emoTpwon yia E) ToU XaAKoU Kat Twv owAivwv PVC. To a0 Tou | PAyUATIKEC ATIAITNOEC | GWANVWOELC anod
OWANVEC nepBARpaTog Tou owAnva eivat 10 mmf TOU €pyou OUPTUKVWON).

nepLoooTePO. AugroTe To TaXoG Tou
nepiBAnparog (20 mm ) eploodTEPO) OTAV N
Beppokpaoia unepPaivet Toug 30°C N n uypaoia
unepfaivetTo 80%.

Miv. 2 TpoaBetoc e€onhiouoc
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XapaKTNPIOTIKA Kat AelToupyieg povtéou

4 XapakTnpioTika kat Aetroupyieg povréAou

Acpaliic Aetroupyia

Ye nepimmwon BAapng Tou awednTmpa, n aceaAnc Aetroupyia Glatnpei To
oloTnpa oe Aetroupyia yia 72 wpeg pe Pactkn AetroupykotnTa. BAGRN twv
Kplolwv aednTpwv 6ev Ba emTpéWel TNV evepyomnoinon Te aopalolc
Aetroupyiag.

Avepotijpac petarponéa DC 7 Bnpdrwv

OLTaxUTnTEG TOU AVENIOTAPA UMOPOUV va puBpIETOUVY 0€ 7 S1apOPETIKA
BripaTa mou bivouv atov/oTn xpnotn eAeubepia eAéyxou TnE TaxUTNTAC TOU
aépa 010 SwpaTio.

BeArioTomoinon amouciag

EvromioTe mapouaia evrog dwuatiou kat BeATioTomnolrote Ta onpeia
puBponc yia e€olkovopnon evépyelac katd Tn didpkela amouaiac. Ta 6pla
TOU Onpeiou pUBIONC MOPOUV va 0PIOTOUV OTO XEIPLOTHPIO OwHaTiOU.

Tumkog S1akonTng oTAOHNC vepoU

‘OTav 0 owArvag amooTpayyLonc eivat ppaypevog fi n anooTpayylon oev
eival opaAn, o diakonTng oTabpng anotpénet Tnv unepxeiion vepol oTo
boyxeio amoaTpayylonc.

AweOnTijpac vypaciag
Awbnmpac uypaoiac yia Tov EAeyxo TG uypaociac Swpatiou otn Aetroupyia
aglypavonc.

XapnAog 66pufoc otnv Actroupyia avapovijc Oéppavenc

H HBE (nAektpovikn PaABiba ektovwonc) pmopei va kheioet mipwe Kata
T Aetroupyia avapovng otn AetToupyia BEppavong yia Peiwon Tou
BopUf3ou poric WuKTIKOU uypOU.

AvTioupmikvwen
Autopatn puBuion TN ywviag Tng mepaidag kal Twv pubpicewv Tou
AVEQLOTTPA YA TNV AmoQUY CUHNUKVKONC VEPOU aTa TTepUyLa.

KaOapr opopry
H opo@n mapapével kaBapn, enelon n eAdxotn ywvia nepoidac
TPOTIOMOLELTAL, Yia Va KaTEUBUVEL TN pOr} TOU aé€pa HAKPLA aro TNV 0poPr).

TnAexeprotripio ON/OFF (evepyomoinon/amevepyonoinon) enagig
agiypaveng

H eloodo¢ enagn¢ agUypavonc Propet va mpaypaTorolioel Tn oUvOean
eTagl Tou KAMaTIoTIKOU Kat GAAwv onpatwy EEunvou omimiou, T.x. To
napabupo eivat avolxTo - To kKApaTioTkO kAeivel, To mapaBupo eivat
KAEL0TO - To KALHATIOTIKO avoiyeL.

AvrioraOpion Oeppokpaciag
PuBpiote Tipn avtiotadbpionc yia Tov aiobntnpa Beppokpaciag yia
Aetroupyia Béppavonc kat Yueng.

MpooTacia Wuypol aépa

TTpOOTATEVEL TOUC/TIC XPMOTEC AMO KPUO AEPQ TIOU PUGAEL ATIO TNV
€0WTEPIKI povada peta v évapén Tne Aeroupyiac 6éppavonc. O
avepiotnpac Sev Aetroupyei 6Tav n péon Beppokpacia Tou eVaAAKTN
BeppoTNTAC TNG ECWTEPIKNC Hovadag eival aTnv kKabBoplopévn TIpn
Oeppokpaaiag r xapnAoTepn.

Xpovoc amevepyomoinoenc avepioTipa

Metd Tnv eniteuén Tou onpeiou puBpIong Beppokpaaiac ot Aetroupyia
O¢éppavanc, o aveplotnpac Ba ouveyioel va Aetroupyei yia v
kaBoplop€vn XpoVIK Tiepiodo o€ auTopaTn anevepyonoinon/1 AenTo pe
enavaayBavopevo KUKAo.

ECO+efoikovopunon evépyelag

YNapxel eVowpaTwHEVO HOVTEAD IPOCOHO0IWONG Yia TOV UNOAOYIOHO TOU
@opTiou Tou dwpatiou Kat T pUBHION TNC amodoone XweNTIKOTNTAC TOU
KAIHaTIOTIKOU O€ TIPaYHATIKO XpOvo, £T0L WoTe 1 €é€odoc va eivat ion pe To
@opTi0 TOU SwyaTiou Kat n LoXU¢ Tou KAaTIoTIKOU va pnv onataAdrat.
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AveaptnTn TpoPodocia peliparog yia TNV ECWTEPIKI| povada
H ecwteplkn povada napéxel duvatotnTa Tpopodoaoiac and avegdptnn
mnyn pelpaTog.

Evowparwpévn avrAia amoppoi¢

Mia abopufin avtAia DC, pe kepaAi 1,2m, PpiokeTal evowpatwpévn otn
povada yia Tn dlaopalion Pndevikig kAiong kat anoppong Ue Hakpwvi
anooTaon.

Autoka®api{opevoc evaAAdkTng OeppoTnrag

0 evaAakTng BeppotnTac Tne ecwTeplknc povadac kabapideTat
autopatal). Ma Tov okomd autod, 0 evaMAKTNC May@vel GoTe ot pimot va
naydeutolv oTov dyo Katva eknAuBolv e To vepd mou Ba mpokUweL anod
N oupnUkvwon. H 6tadikacia kabapiopou oAokAnpwveTal e OeppIkn
anoAUpavon, Katd Tn G1APKELa TNE oToiac N ECWTEPIKN povada pmopei va
QUOAEL KpUo Kal Beppod aépa oTo SwpaTio.

KaBuotépnon avepiotijpa pETa ano Teppariopo Actroupyiag

0 avepLoTipag TG ECWTEPIKNC Hovadag ouveyilel va Aeroupyel yia PepIKa
6euTepoAenTa PETA Tov TepUATIONO AetToupyiag Tng povadag, woTe va
oTeyvwvel Tov evaAakTn BeppdtnTag (kat va pelwveL Tnv uypaoia).

Super Link (M1/M2)

Mia véa Texvohoyia éxel uloBeTnBel yia TV EMKOWVWVIG AVAPEST OTIG

E0WTEPIKEC KaL EEWTEPIKEC PoVABEC. TTPOOPEPEL TA TTAPAKATW

mAeovekTApaTa:

+ YwnAotepn avBekTIKOTNTA OTIC MAPEHBOAES

+ XwpicmoAikotnTa (ta M1/M2 pnopoUv va ouvbebolv pe omolovonmoTe
TPOMO)

+ Mnkoc (ta M1/M2 pmopouv va eivat éwc kat 2000 m)

« Emrpénel oto oloTnpa va ouveyioel va AetToupyel akopa kat av ot
HELOVWLEVEC ECWTEPIKES PovadEC eival amoouvoedepévec amod Tnv
mpida

+ Emrpénel v anevepyoroinon BaABibwv oe mepinmwon Glakomric
PelATOC TWV ECWTEPIKWY HOVAOWY

5 TMpwv TV eykaracracn

» KaBopioTe ek Twv mpoTEpwv Tn 61adpopr HETAKIVNONG TNG Hovadag
€WC TOV XWPO EYKATAOTAONC.

> ApXIKa, aoo(pEayioTE Kal anocuokeudoTe T govada. Kpathote
6éon Tou yavrlou. Mnv ackeire Suvapn oe aAa Tufpata e povadac,
€181KA 0TIC OWANVWOELC WUKTIKOU PEDOU, OTIC OWANVWOELC ATTOPEONG
vepoU Kal oTa MAAOTIKA THNHATA.

» EmBewproTe TNV amocuokeuaoia, yia va empBefaiwoeTe edv Ta UNka
ouokeuaoiag eival o€ kaAr katdoTtaon, edv Ta e€apTnHATA TIOU
neplAapBavovTal oTn cuckeuaoia eival NP, Qv N ELPAvion Tou
KAlHaTIoTIKOU €lval ABIKTN Kal eqv oL EMPAVEIES TwV EEAPTNUATWY,
onwc o evaAaktng Beppotntac, xouv pOapet. Katd v ibla
embBewpnon, eAéyEre edv undpxouv knAibeg Aadiol endvw otn BaABiba
Slakomn ¢ e povadag.

» EAéyEre Ta 600 ma&udadia oppdyione Tou owAiva WUKTIKOU HECOU Kal
TapaTnNENOTE €AV TIPOEEEXEL N KOKKIVN KOUKIOa 0TNV eM@Avela Tou
naipadiol oppayionc Tou aepaywyou. Eav mpoeféxel, auto
unobelkvUel OTL N OwANVWOon Tou PNXavAPaTog eivat owora
o@paylopévn. Eav dnuloupyel ecoxr), autd unodelkvUEL OTLN
owAnvwaon €xel diappor). TNV TEAEUTAIA TIEPITTWOT, EMKOWVWVIOTE JIE
TNV QVTINPOOoWNEia.

» Befaiwbeire o1 éxeTe eAéyEel To povéNo TNC povadag mptv and Thv
€yKaTaoTaon.

» ‘Otav ohokAnpwBei n embewpnon 1000 TG ECWTEPIKNAC OGO KaL TNG
e€wTePIKNG PHovadag, CUOKEUAOTE TIC HOVASEC O€ TAAOTIKEC GOKOUAES
(OTE Va v e10éABouV o€ auTéc EEva avTikelpeva.

1) HAeroupyia autokaBapiopou eivat Siabéatun povo eav ol eEwTepIkéC ovadeg
civat AF4300A (R-32) kat OAeg ot oUVOEOEPEVES EOWTEPIKES HOVADEC €ival Tng
0€elpac AF2.
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. 0010047149-001

X 1 Kokkwvn opoayion kupTh: aBikto naéipdét oppayionc

l 0010047149-001

XX. 2 Kokkivn oppadyion KoiAn: eAattwpariko naéipdbi oppadyionc

6 EmAoyr 0éonc eykartdoetaong

. Tla v eykardoraon Tne povadac kApatiopou emAEETe Evav Xwpo Tou
va avTamokpiveTat MAREWC OTIC ANaLTAOELS TOU XPHOTN KAl OTIC
nipoiinoBéaelg mou akohouBouv:

- Kahoc aepiopoc.

- Avepnodio por) Tou aépa.

- Emapknc gépouaca IkavotnTa yia To BApoC TNE ECWTEPIKNAC Hovadac

- Hopoon dev mapouatalet eppavr KAion.

- YNGpXEL EMAPKNG XWPOE YA TNV EKTEAEDT EPYACLOV EMOKEUNC Kal
ouvThpNONG.

- O xwpog dev eival mOAU aTevoC, ONIOU LOXUOUV TTO AUOTNPEC
anatrioelg Bopufou.

- Xwpic apeon Beppkn akTivoBoAia.

- To oupmuKvwEVO VePO UMopEL va eKKeVwOEL ampookorTa.

- Aev unapyet 6lappor eUPAEKTWV aepiwv.

- To pnKo¢ TN¢ owANVwong HETAEl TG ECWTEPIKNC KALTNG EEWTEPIKNG
povadac epminTel aTo EMTPENOUEVO €UPOC (= eyxelpiblo
eykaraotaonc eEwTeplknc povadac).

2. To Uyoc TonoBéTnong eivat 2,5 ~ 3,5 m.
3. XpnoomotioTe Ti¢ PibeC OTEPEWONC yla TNV EyKaTACTAON.
4. Namv eykatdoTaon anarreital o €€Ac xwpoc (povada [mm]):

]

To kAipaTIoTIKO Hev mpénmel va TomobeTeiTal oe Uyoc PeyaAlTePO amod auto
TIoU QVaPEPETAL OTIC amatThoels kabwe auto Ba ennpedoel Ty
QMOTEAEOPATIKOTNTA TOU KAATIOTIKOU.

—_

<

i

>2500mm

4 ]

0010052753-001

2x. 3
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EmAoyr) 6éonc eykataoTaong

woritl )

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Miv. 3

>C

\
\
2500<h<D

74 /

0010052829-001

2x. 4

>100

/1

/ /

0010052831-001

x5

[1] 'E€obocaépa
[2] Eiooboc aépa emoTporc

Moritl A (mm) B mm)  (mm) D (nm) € ()|

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tiv. 4

[i]

Aev undpyouv epnddia (moAuéAaloc k.Am.) pmpootd and Ty é€o6o aépa.

>100 505
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Eykataoraon

7 EykardoTaon
BefalwBeite oT1 XpnoipomotolvTal povo mpoBAenopeva eapthpata yia
TNV eyKaTaoTaon.

7.1  EykardoTtaon pe pmouAovia avapTnong
Xpnotgorolrote SlaQopETIKA PMOUAGVLA yLa TNV EYKATAGTACN avaAoya pe
TIG oUVOIKeC Mou emkpatolv oTov meplBarlovTa xwpo.

]

0 TpOmOC XEIPIoHOU TG 0poPnC dlapepel avaloya pe Tov TUTIO Tou KTIpIou.
MNa T Aqun eilbikav pétpwv oupBouleubeire Tov Pnxaviko avéyeponc Tou
KTIpiou 1 avakaiviong. O TPOTOG OTEPEWONG TWV UMOUAOVIGV avapTnonc
€€apTATaL amod TNV EKAOTOTE MIEPITWON, OUWC TIPETIEL VA €ival AGPAANC Kal
a&iomaroc.

]

Ta pmouAovia Ba mpénel va eivat kataokeuaopeva amo XaAupa uwnAng
nootnTac (pe yaABaviopévn f GAAN avTIoKwPLOKI KaTepyacia)
avo€eibwto xaAufa.

EykataoTaon pmouloviav avaptnong

1. Avaoya pe Tnv andotaon PeTagl Twv TEGOAPWY OTIWV avaETNONG TNC
€0WTEPIKNAC Hovadac, He €va poAUfL oxedlaaTe aTnv 0pogn TIC BETEIC
TwV BI&wv OTEPEWONC yIa TNV avAETNON TNC ECWTEPIKNC povadag. Meta
™ 6iatpnon, oifte TNV enefepyaopévn Pida dractorc (n Pida eivat
€va prmouAovt prkoug 490 mm pe mAnpeg oneipwpa ouykoAnpévo
navw o Bida draotoAng @8 mm. 'Eneira TomoBetnote TN pe 2
nafpadla pEoa TN o), KAt 0N GUVEXELD TOTIOBETNOTE TIC TEGOEPIC
YWVIEC TNG ECWTEPIKNC Povadag HEGA oTa PMOUAGVIA YIa va avVapTIOETE
TNV ECWTEPIKI Povada.

2. M@ Tnv avapTnon xpnoluoTolouvTal TEGOEQIC aVAPTIPEC, EVM N
610peTpoC Twv ImouAovinv avapTnong mpénel va eival TouAdxioTov
10 mm. O avapTrpag mpénet va SlabéTel emapki pEpouaa KavoTnTa
yia va avTéxel 600 popéC To FAPOC TNC ECWTEPIKNC povadag, KatTo
KaTw pépoc Tou avapTnpa npénet va acpalilet pe dimAd mapadia.

3. AvTo pnkog Bpayiova unepBaivetto 1,5 m, mpénet va mpoateBouv dlo
Slaywvia aykioTpa S1aywving yia TV anoguyr TAAAVTOOEWY.

4. Agaipeon opo@n¢: oupBouleubeire Tov H1AKOOUNTI ECWTEPIKOU
XWPOU TOU KTIPIOU GXETIKA i€ ELOIKA JETPA yia OLaPOPETIKEC HOpEC
KTIPIWV.
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Z0Awn Karaokeun
» AcgalioTe Tnv TeTpaywvn pdpdo otn 60Ko yia va pubpiceTe Ta
HITOUAGVIa avapTnOoNC.

SO
= > 2 )|
o]

0010020809-002

2x. 6

[1]  Tempaywvn papéoc
[2]  Aokdc

[3]  Opoen

[4]  MnouloviavapTnong

]

0 TpOMOC 0TEPEWONC TOU PmouAoviol avapTnong ekapTatal ano Tnv
€KAOTOTE MEPITWON, OPWC NEENEL va ival aopaAng kat a&lomoTo.

Ynapxouoa dopr mAdKag OKUPodEHATOC
> XpNOWOTIO|OTE MAKTWHEVA PMOUAGVIA Kat PmouAovia EAENC.

/‘/\ﬁ/‘

0010020810-002

X7

XaAUp6wo mAaioto
» TonoBetnaoTe Kal xpnolpomolroTe aneubelag pa paBoo ywviakng
Siatopnc yia unooTipin.

SLO¥
e

2x. 8

[1]  MmouAoviavaptnone
[2]  Pap6oc ywviaknc Slatopng yia unoothpiEn
[3] MmouAoviavaptnong

0010020811-002
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Néa oy mAakag okupodEparog
> YTEPEWOTE XPNOILOMOLWVTAC TAKTWHEVEC O1aTAEEIC Kat prouAovia
TIAKTWHEVOU TUTIOU.

A B

o “‘?éLw

1
0010020812-002

2x. 9
A Tepdyio mapepBoAng Tunou paxatplou
B Tepdayio mapeuoAng oupopevou Tumou

[1]  Evioxupévn papoog
[2] TakTwpévo pmouAdvi (UMOUAGVI EMIKPENAONE KL TTAKTWHEVO

UTOUAGVL Y10 OWANVWOELS)

'Oha Ta prouAdvia Ba mpémet va eival kaTaokeuaopéva and xaAupa
uwnAnc molotnTag (e yaABaviopévn emeavela 1 aAAn avTiokwpLakn
katepyaoia) n avofeibwro atodAL

7.2 Eykar@oTraon eowTepikii¢ povadac

7.2.1 ‘Avoiypa opo®iig
1. Avoitre onéc oUppwva e To mpoiA Tou oxedlaypappaTog
ouvappoAGynonc Tou maveA.

1T — u
< 4x910
(, [
D
C
o
‘d 2
i 91 S
“] %A [o on—t:_b;—n—n—w\@ﬁ”——
"it_@ 7 va
0010052832-002

2x. 10

A-C MéyeBoc avoiypatog opopric
B-D Aidotaon tomobETnonc PmouAoviol

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

Eykatdoraon

Mordol ks e D E

AF2-1C18-1P 1100 1015
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Miv. 5

]

H po3oAr PeTagl Akpou pmouAoviol aviwmong Kat KATRTEPNG
€MPAavelac opon¢ avépyetat o€ 30-40 mm.

2. KabBopiote Tn B€on NG OMINE EYKATAOTAONC OCUPPWVA HE TO XOPTOVL
EYKATAOTAONC.

7.2.2 Zelpa eykardoracng yia véa opoPry

[i]

TMptv TomoBeTroeTe TN povada otnv opory, BePaiwbeire 6TLn opo@r eival
eninedn.

3. ITEPEWOTE TO XAPTOVI OTO KUQLO GWHA TOU EYKATESTNEVOU
KALIQATIOTIKOU yia avapopd MPOoKeIEVoU va KaBopioeTe To péyedoc, T
B€on ka1 To KEVTPO TNC OMIC 0POPIC.

4. Xpnowornoliote Téaoepa e€aywva na&iuadla yia opotdgopen pubuion
katyla va 61aopalioeTe OTL TO KUPLO 0WHA TOU KAMPATIOTIKOU BpiokeTat
oe opwlovtia Béan.

5. '0OTav oTEPEWVETE TO KMPATIOTIKO OTO UAKO 0po@n¢ pE mAaiolo, To
TURPA TNG 0POPNC TOU EMKAAUTTETAL KaL TO StakoounTiko maveA Ba
Tipénel va eivat vw Twv 10 mm. H anootaon Peta&l Tng ECWTEPIKAC
povadag Kal T opo@n¢ mpémel va eival 12-15 mm.

6. TomoBetrioTe To Avolypa xapTiou SimAwvovTac Ta 6 wtia
ouvappoAdynong.

0010052928-001

2. 11

]

H katetBuvon Simhwong mpémel va Mpoegéxel Pog TV MAEUPA XWPIC
ekTUMwon, kaiTo Simwpévo xapTovi bev pnopel va TomoBeTnBel.
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7. TomnoBeTnaTe To XapTovt He Ti¢ Bibec ouvappoAdynaonc Tou maveA Twv
npooBeTwv e€apTnpaTwv.

== I =,
| i ) 1]
%%: ; A
=\ TNV W
& I
- ! % &T:é\ -

0010052929-001

2x. 12

8. Kowte Tnv opoor kat emPBepaiwaore edv 1o UYog aviywong eivat
kataMnho.

0010052941-001

I 13

9. AoU Korel n 0poPry, aPalpéaTe TO XapTi EyKATACTAONC.

EIAOIOIHZH

Edv 10 owpa tng povadac bev eival eninedo, auTd propei va odnyrioel oe
Slappor) vepou, Kakr) amoaTpayylon Tou VepoU Kat pwyHEC OTO Ve Kal
v opoon.

7.2.3  EyKataoTaon Tng ECWTEPIKIG povadag

1. Tlpooappoote T B€on Tou endvw magipadiou yia va diatnproeTe T0
kevo peTal wriou ouvappoAdynonc (katw meupa) Katopoenc o€ pia
kataAAnAn andotaon.
lNaTa povréa 25-36 kW, 1o kevo eivat 70 mm.
lNaTa povréa 45-71 kW, 1o kevo eivat 75 mm.
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2. TomoBetrioTe Ta pmouAdvia aviywong oTic napaAAnAdypappeg omeg
TWV WTIWV avaptnonc. AoPaAioTe To EMAVW KAl KATW PEPOC TWV WTIwV
e podéheg katma&padia.

CcC—

0010022267-002

[1]  MmouAdvi avapTnong

[2] Ta&wad: (mavw)

[3] Pobéha (mavw)

[4] Eykataotaon wriwv avapTtnong

[5] Podéha (kaTw)

[6] Ta&padt (katw)

[71  Kdatw and v opogn

3. TlapatnproTe To UYOoC TNC EMPAVELAC TOU VEPOU LE Evav Siagavo
owAnva yia va empefaiwoete Tnv emmedotnTa TG KatelBuvonc
TAATOUG TOU 0WHATOC, Kat va To SlaTnpnoeTe eminedo.

4. Xpnotgorotrjote évav S1apavo owArva yia va mapaTnernoeTe T otadpn
vepoU kat va enaAnBeloeTe T ywvia KAiong Tou cwpaTog jovadag oe
KaTeuBuvon pnkoug, Slaopailovrag kabodikn khion 1/100 mpog TNV
mheupa anoppor|c. Mnv yépveTe mpoc TV A€UPA N amoppeong.

0010052942-001

5. 15
[1]  TiAeupd amopponc

A MPOZOXH

H eowtepikn povada 6ev mpénel va BpiokeTal MOAU KOVTa 0TV 0pOPH).
TMpénet va eykataoTaBei enineda n o€ ywvia 1° mpog Thv mAeupd
amooTpayylong. (Ma povadec xwpic avthia amootpdyyiong, fePaiwdeire
oTLn unapyet kAion 1/100 mpog Tnv mAeupd anoppon¢. Mnv yépveTe mpog
TNV MA€UPA N anoppon|S.) AlaQopETIKA, To Vepd Oev péet opaAd Kal
pmopouv eUkoAa va pokAnBouv dlappoéc.
» AlaTnpeioTe TNV ecwTepIn ovada kabapr) amod okovn kal Eeva
owpatiola. XpnatgorolroTe Ti¢ MAUOTIKEC CAKOUAEC TTOU TTapEXovTal
padi pe To TPOiodV yia va KaAUWeTe T povada.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.2.4 Aworaceig povadag

G| i

0010052754-001

Xx. 16  Awordoelc povadac [mm]

[1]  ECwrepikn biapeTpoc TG ouvbeong owAnva anopporic (@ 25)
[2]  XlOvBeon owAnvaoewv WukTKOU uypoU (mAeupd uypou)

[3]  Xivbeon owAnvaoewv WukTKoU uypou (mAeupd aepiou)

[4]  Etaywvo ma&uadt (mpocappoopévo va eival optlovTio)

[5] E&aywvo mafipadt (yia pliBpion Tou emmédou)

%_?‘: u::

T r(ﬂ \jl:

37.5@_/ é : “'3@”

0010052755-001

17

[1]  Eykatdotaon avaptnTi

[2] EEwrepwkn Siapetpoc Tne olvbeonc owArva amopponic (@ 25)
[3] E&aywvo mafpadt (yia pliBpion Tou emmédou)

[4]  Opoon

[5] Taveh

[6] Kupto khipaTioTikd

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

EykataoTaon

MovTtéAo C
(mm)

AF2-1C18-1P 465 428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225 1275 1350

MovrtéAo L
(mm)

AF2-1C18-1P 153 238 188 139 (34 |70
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 189 236 (180 147 |68

S mmmw

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 139 176 9,52 |159

Miv. 6

505 452 300 1225 1275 1350

189 236 180 147 68 70

1 YUv6ean owAvVwV YWUKTIKOU uypol (owAfvag uypou)
2 YUv6eon owAvwv WUKTIKOU uypoU (owAfvac aepiou)

EIAOITOIHZH

'OA€g oL EIKOVEC TTOU TIEPLEXOVTUL OTO TTAPOV EYXELPIOLO TApEXOVTAL
HOVO yLa 0KOTIOUG ATIEIKOVIONC.
To mpayuaTikG KALATIOTIKO TIOU ayopacaTte evOEXETAL va nv xeL Ty ibla

epavion kat Tic iblec Aetroupyiec e auTéC MoU avapEPOVTAL GE AUTEC TIG
€IKOVEC. AvaTpEETe 0TO MPAYHATIKO POVTEAO TIPOIOVTOC.

47



Eykataoraon

7.3  Eykaraoraon maveA

7.3.1 Aoaipeon ypikag e10660u aépa, MAéyparog okOVNC Kat
BréwToU KaAbpparoc
1. Tpafné&re To pavralo mpog v katelBuvon mou unodelkvieTal
TAPCKATW Y0 Va apalpeoceTe T ypikia el006ou aépa.

0010052870-001

Ix. 18

2. MeTaKivhoTe Tov 6UVOETAPA YIa VO aPalpETETE TO TAEYUA OKOVNC.

0010052781-001

2x. 19

3. Avoite Tov ekTponéa aépa kat apalpeate Tic 3 Bidec mou kpuouv To
kaAuppa.

]

®uhatre T ypila el0660u aépa, To MAéypa oKOvVNG Kat To BLOwTO KGAupHa.

0010052782-001

X 20
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7.3.2 EZapmiparamavel kaprag kat aywyol civéeonc

EIAOITOIHZH

Mn puactoloyiki AetToupyia Twv e€apTnpdTwv Tou maveA

H kaAwbiwon Twv e€aptnudTwv Tou maveA mpénel va eivat GUPPWVN e TO
Slaypappa. Ze mepintwon AavBaopévng kahwdiwonc, To KaAuppa Tou
nAexTpikoU mivaka eAéyxou Sev Ba kAeivel owotd. Eav n olopién Tou
kahwbiou mapouatalet (ntrhpata, 6a mpokAnBouv mpoAnpaTa Onwe
6lappon aépa, dnuioupyia CUPTUKV@UATOC, H1OYKWON Kat AAAa Twv
€€apTnudTwy To mAvel/mpog Ta e€apTruaTa ToU MAVEA.

» TonoBetnate To KaAWS10 GUVOEDNC OMIWE TIEPLYPAPETAL TIAPAKATW.

1. Avoi€te Tic 6U0 6opég ouvOeTHpWY 0Ta EEOPTAHATA TOU MAVEA yia
TpO0BETN eykaTAOTAON TOU MAVEA.

0010052904-001

X 21

2. Avoi€Te 1o KaAuppa Tou NAEKTPIKOU TTiVaKa eAEYXOU Tou KAIHATIOTIKOU,
K0l GUVOEDTE TO TEPHATIKO OUVOEDNC TOU Mivaka 08vne eAEyxou Twv
efaptnudTwv TOU MAVEA Kal To TEpUATIKO OUVOEDNC TOU HOTEP
nTepuyiou 06nyoU aépa otV KEVTPIK TAAKETA TOU KAIIATIOTIKOU.

Ta kaAwd1o 4 muprvwv oto naveA TomobeTeital aTov NAEKTPIKO Mivaka
ehéyxou peaw TN onnc kaAwdiou.

To Buopa kahwdiou 4 mupnvwv oTo aveA ouvdéetal pe 1o CN30 Tou
KUptou maveA eAéyyou.

— =T
pseeee - i}
u |, SSsAscaTeEs

ﬁﬁm:;j;; Lo {n- t L

0010052943-001

.22 AF2-1C18-1PAF2-1C22-1 PAF2-1C 28-1 PAF2-1C 36-1 P

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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)

0010052944-001

.23 AF2-1C45-1PAF2-1C56-1 PAF2-1C71-1P

[1]  Kahwbio 4 mupnvwv
[2] Buopa kawbiou muprvwv

7.3.3 ZuvappoAoynon Twv eapTnuatwv

EIAOITOIHEH

Znua kaAwdiou kat pn opaAi) eykarderacn Tou maveA
Tpiv and v enavatonoBéTnon Twv Biowv:

» EAéyEre edv n olvbeon kaAwbdiou, To kKaAwbLo Kal n GUGKEUN elval
OQlypeva.

1. TomoBetrote Ti¢ Bibec oTo mAveA kapTac.

]

lNa povtéha AF2-1C 18-1 P - AF2-1C 36-1 P, o1 Bibec mou mpénel va
B6wBouv oTo maveA eival 6.

la povtéha AF2-1C 45-1 P — AF2-1C 71-1 P, o1 Bibec mou mpénel va
B16wBouv aTo maveA eival 7.

0010052945-001

’x.24  Movréda AF2-1C 18-1P - AF2-1C36-1P

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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0010052946-001

2%.25 Moviéda AF2-1C45-1P - AF2-1C71-1P

2. TomnoBetnaote 3 Pibec yia va KpUWETE TNV TAAKA eMKAAUYNC.

0010052947-001

X 26

3. TomoBeTrioTe To MAéypa oKovNE Kal Tn ypikia el00dou aépa.

0010052930-001

.27
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0010052931-001

2x. 28

EIAOITOIHZH

To maveA TonoBeTeiral o€ ouvaptnon pe T ovada KAATIoTIKOU, Katn

086vn Tou TomoBeTeiTal pe katelBuvon TPO¢ TNV MAEUPA CWARVWONC TNC

OUOKEUNC.

» Mnv opigeTte Ti¢ BibeC yia Tn oTEPEWODN TOU TIAVEA EwC GTOU
empefawwbel n oworn eykatdotaon Twv BIowv.

7.4  Eykardaortaon cwAnvwong WukTikol uypol

7.4.1 Anarijgelg pikoug Kai dagopag emmédou yia Ti¢ 6uvdéoelg
OWANVOOEWV OTIC ECWTEPIKEC KaL EEWTEPIKEC HOVADEC

Ol amatrioeLg HAKoug kat 61apopdc emmédou yia TIC GWANVWOELS WUKTIKOU

UypOU eival SIaPOPETIKEC YA SIOPOPETIKEC ECWTEPIKEC KAl EEWTEPIKEC

povadec. Avatpé€te aTo eyxelpiblo eykataoTaonc e e€wTEPIKNG

povadac.

7.4.2  YAo owAnvacewv Kat péyedog

+  YAo owAnvaoewv: XaAkoowAiveg yia Tn diayeipton Tou aépa.

+  MéyeBoc owAnvwoewv: EmAEETe kat ayopdoTe owAiveg xaAkou mou
avTioTolKOUV OTO UfKOC Kat To péyeBog mou umoAoyileTat yia 1o
emAeypévo HovTéAo aTo eyXelPIOI0 eyKaTAOTAONC TN EEWTEPIKNG
povadag Kat oTIC MPAYUATIKEC AMAITHOELS TOU EPYOU 0aC.

7.4.3  Adraén owAnveoewv

1. Yopayiote 0woTaTa 600 AKEA TNC OWANVOOEWV TIPLY GUVOETETE TIG
E0WTEPIKEC KaLTIC e€wTEPIKEC OWANVWOELS. META TNV amoo@payLon,
0UVEEQTE TIC OWANVAOELC TN ECWTEPIKIC Kal TNC eEWTEPIKNC povadag
600 TO HUVATOV YPNYOPOTEQT, YL VO ATIOTPEWETE TNV 10060 OKOVNC R
GMwv uroAelppdTwy 010 oUoTNUA CWANVWOEWY HESW TWV [N
OPPAYIOHEVWY AKPWY, KABWC aUTO UMOPEL va IPOKAAETEL
Suaohetroupyia Tou cuoTApaATOC.

2. Edv ol owAnvwoel¢ mpéneL va IEpAcouV JETA amo TolXou, TPUMTOTE TO
avolypa aTov ToiXo Kal xpnalyorolnote eéapthpara onwc nepiPAnpata
Kal KaAUpHaTa yia 1o avolypa.

3. TomoBeTioTe TIC OWANVAOELS WUKTIKOU UYpoU Kal Ty KaAwoiwon
EMKOWWVIAC YLa TNV ECWTEPIKN Kat TNV e€wTepIkr povada padi kat
ouvbeate oQIxTd, yia va Pefawwbeire o1 dev eloépyeTal aépag kat dev
OUHMUKVOVETALVEPO TIOU PMopEi va Slappelioel and To oUoTna.

4. Eioayayete T 6€opn owAnvwoewv Kat KaAwSiwoewv and To e§wTepiko
Tou 6wpaTIoU PECA aTo TO AVOLYLd TOU TOiOU HEGA 0TO HWHATIO.
TMpooéte oTav TonoBeTElTE TIC OWANVWOELC, WOTE VA [NV TIC
KOTAOTPEWETE.

7.4.4 Eykaraoracn cwAnvRoeEwv

» [t TV EYKATAOTACN TWV GWANVOOEWY WUKTIKOU UYpOU yla Tnv
e€wreptkn povada, avatpéETe aTo eyxelpiblo eykataoTaonc mou
napéxetat padi pe v e€wTepiki povada.
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» 'OAeg ol GWANVWOELC aepiou Kal uypwv MEEMEL Va Eival 6woTd
HovwpEVeC. AlapopETIKA, Unopel va dlappeloet vepo.
Xpnotorolrote OepUOPOVWTIKA UMKG TIOU avTEXOUV OE UWNAES
Beppokpaoiec avw Twv 120, °C yia va HOVOOETE TOUC OWANVEC aepiou.
EmmA€ov, n povwon Twv cwAnvWoEWY WYUKTIKOU uypol Ba mpénet va
evioxuBei (20 mm 1} naxUTepO) O€ MEPINTWOELS OTIOU UTIAPXEL UWNAT
Beppokpaocia f/kat uwnAr uypacia (€av pépn TwV CWANVOOEWY
WUKTIKOU uypoU eival Beppodtepa amd 30 °C n eav n uypacia
unepPaivet 10 80%). AlaQOPETIKA, N EMPAVELD TOU BEPHOLOVWTIKOU
UAkoU pmopet va ekTeBel.

» Tlpwv and TV ekTEAEON TwV epyaciov, Pefaiwbeire oTITO
XPNOLUOTOINUEVO WUKTIKO UYpO €ival R410A 1) R32. AGBog WUKTIKO
UYPO pmopei va o6nynoel oe ducAettoupyia.

» EKTOC amo To KaBopIGHEVO WUKTIKO UYpO, UNV aprveTe aépa ) aAa
aépla va eloxweolv oTo KUkAwpa Yogng.

» Eav 10 WuKTIKO Slappeuoel katd Ty eykatdaTaon, Pefalwbdeire o1l
aepiete mAnpwc 1o SwpdTio.

» Xpnotyorotrjote U0 KAelbId KaTd TV eykataoTaon f Ty
anoouvappuoAdynon Twv owANVWoewv: €va Kovo KAeIbi kat éva
Suvapokielbo.

0010020833-002

X 29

[1]  Kowo khelbi

[2]  Auvapokieibo

[3]  Kamakiunodoxnc owArva

[4]  AwatdEeic ouykpdTnong owAnva

» EloayayeTe TIC owANVWOELC YUKTIKOU UypoU PEaa oTo XaAKivo magipdadt
(mpoabeTo eEaptnua) kat avoifte Tnv unodoxr Tou owAnva. AvatpébTe
oTOV MAPAKATW Tivaka yia To péyeBog Te umodoxn ¢ Tou owAfva katTnv
KataMnAn porr oUoiEng.

E¢wtepkn | Porm oUo@iEng
Suaperpog

Awaperpoc | Aicupupévo avortypa
Sleupupévou
avoiyparog

(A) [mm]

@ [mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Miv. 7

EIAOITOIHEH

E@appoote v kataAAnAn porr oUo@iEng cupewva pe TiC ouvOnKeg
eykataotaonc. H unepBoAikr porr) 6a KaTaoTPEWEL TO KAMAKL TNC
unioboxnc. AMaA To kamakt Sev Ba eival oQIxTO edv EQAPPOCETE AVEMTPKI
porr mou 0dnyei oe SlappoEC.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Tlpotol TomoBetnBel To KamakL aTnv UToOOKN Tou OwANV, EPAPUOTTE
P! TOoOTNTA WUKTIKOU Aadiol endvw otnv unodoxn (tooo otnv
€0WTEPLKI 000 Kat oTnV eEWTEPIKN MAEUPA) Kal OTn OUVEXELD
TIEPIOTPEWTE TPEIC ) TEGOEPIC POPEC TTPOTOU OQiteTe TNV TAMA.

0010020835-002

Eykatdoraon

]

H 6okipr) aepoateyavotntac fonda va dlaopaiotel oL ot ParBideg
anokomn¢ Te e€wTepIknc povadac eivat OAec kAelotéc (dlatnpnoTe TIg
€PYOOTACIAKEC TPOETAOYEC).

7.4.6 E@appoyr) Oeppopovwong oTic cwAnvaoelg oUvoeong
aepiou-uypol TG ECLITEPIKIC Hovadag
» H eneepyacia Beppopovwonc mpayaTonoleital oI GWANVWOELC OTIC

TAEUPEC aepiou Kal uypoU TN ECWTEPIKNE Hovadag avTioTolya.

- OlowAnvwoelc oTnv MAeUpa TOU aepiou TPEMEL va XpnalomoloUy
BeppopovwTIKO UAIKO TTou va avTéxel o€ Beppokpaoiec 120 °C kat
avw.

- T1a 71 OUVOETEIC TV OWANVWOEWVY TNC ECWTEPIKNC povadac,
XPNOLHOMOLNGTE TO TIPOCTATEUTIKO TEPIBANUA OWANVWOEWY
WUKTIKOU pEaou (mpoabetog e€omAiopdg) yia va mpaypaTorolnoeTe
N HOVWOn Kat KAeioTe OAa Ta Kevd.

2x. 30
[1]  Eqappoyn wukTikou Aadiou

/I\ TIPOEIAGTIOMEH
Tofka aépla
» Adfete mpo@UAGEELS KaTa TN GUYKOAANGN TWV GWANVWY WUKTIKOU.

» Tlpwv ouykoAAro€eTe TOUG OWANVEC WUKTIKOU, YEHIOTE TOUC OWANVEC LE
alwro yia va ekkevwbei o aépag otoug owAnves. Eav dev yepioouv pe
alwro Kata T ouykoAAnan, 6a oxnuatioTel oTpwa ofeldbiou péoa oTiC
OWANVWOELC TTOU PTopel va TPOKAAETEL SUGAETOUPYIC TOU OUGTHPATOC
KApaTiopou.

» H ouykoAMnon Twv 6wANVWY WUKTIKOU PITOPET va yivel OTav T aépLo
alwro éxel avtikataoTaBei ) EavayepioTel.

» 'Otav o owArvag yepioel pe alwto kata Tn ouykOAAnon, n nieon npénet

aneAeuBépwonc meonc.

va pelwBei ota 0,02 MPa xpnotpormotwvtac T BaApiéa

0010020836-002

Ix. 31

[1]  XwAnvwoelcxalkou

[2] Tunpampog ouykoAMnon
[3] X0vbeon alwTou

[4] BaABiba xelpog

[5] BaABiba peiwong mieonc
[6] Alwro

7.4.5 MoK aEPOCTEYAVOTNTAC
TpaypaTorotnaTe Tn OOKI AEPOOTEYAVOTNTAC OTO GUCTNHA GUHPWVO HE
TI¢ 0dnyiec oTo eyxelpidlo eykataoTaonc TnE eEwTePIKNC Hovadag.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

00

5. 32

: L
g 0010020837-002
[1] Enmdvwmheupd

[2]  TAeupd mpoc TIC CWANVWOELC TNC EYKATAGTAONC
[3] TomoBetnpévn Awpiba Beppopovwonc
[4] Xwpapovadacg

7.4.7 Kevo

» AnuioupynoTe Kevo oo oloTnpa cUpQwva pe Tig odnyiec oto
eyxelpiblo eykaraoTaon Tne e€wTeplkic povadac.

]

Ia 1o Kevo, blaopalioTe 6L ot PaABidec amokomr aépa Kat uypol Tne
e€wTepIkng povadag eivat OAeg KAeloTEC (H1aTNPOTE TIG EPYOOTACIOKEC
TIPOEMAOYEC).

7.4.8 WuKTIKO UYpO
» [epioTe To GUOTNHA e WUKTIKO Uypo oUPQwVa LE TIC 00nyieg 0To
eyxelpiblo eykaraotaong T eéwteptkng povadac.

7.5  Eykaraoraon cwAnvaoewv ekpoiic vepol

7.5.1 EykatrdoTacn cwAnvooeeEwv EKPOIC VEPOU yia ECWTEPIKI

povada

5. XpnotyonotnoTe owAnveg amd PVC yia v anoppor vepoU (eEwTeptkn
61apeTpog: 37~39 mm, eowTeplkn S1aPETPOC: 32 mm). Baoel Twv
TIPAYHATIKWV OUVONKWY eyKaTAoTaAONC oL XPriOTEG UMOEOUV va
ayopaoouv To KaTaAnAo Pfkog 0wANVOCEWY and eumopikoUc
QVTIMPOOWIIOUC, aTo TO TOTIKO KEVTPO a€PPIC i ameubeiag amd v
TOTIKI ayopd.

6. Eloayayete 1o 0wANVa eKporg VepoU 0To AKPO Tou OwArva oUvOeonc
avappOPnaong vepoU ToU CHPATOC TNC HOVABAC Kal XpNOLUOTIOLoTE TOV
bakTulioeldn opiykTnpa (mpoabeto e€dptnua), yia va oiteTe e
aoPAAela Toug OWANVEC EKPONG VEPOU e TO HOVWTIKO TIEpiBAnua yia
TIC GWANVWOELC anoppor|g vepoU.
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7. XpnolUoTIolnoTe TO HOVWTIKO TIEPIBANUa yia TIC 0WANVAOELC EKPONG
vepou (mpoabeto e€dptnua), yia va Séoete padi Toug OWANVEC
avapeOPNONG Kat EKPONC VEPOU TNC ECWTEPIKNAC povadac (€1dika Tou
€0WTEPIKOU TUNHATOC). XpnotporolroTe Tov eTnpa KaAwdiwv

(mpooBeTo e€apTnya) yia va ouvbéceTe Tn owAivwon anopporic vepou
otabepd, WOTe va NV EI0EPKETAL AEPAG KAl OXNUATIETAL CUNTUKVWHA.

8. Ta va epnobileTal n emoTpo@r} TOU VEPOU OTO ECWTEPIKO TOU
KAlaTIOTIKOU 0TV aTapatdel n Aetroupyia, o owAnvag anopeong
vepoU mpénel va €xel KAon Tpog Ta KATw Kat mpoc Ta €Ew (meupd
amopponc), Touhdxtotov katd 1/100. BePawwbeire 6Tt 0 cwAfvag

€kponc vepou dev dloykwveTat fj 6ev anoBnkelel vepd. O1aPpopeTIKd,

Ba mpokaAéael mepiepyouc Bopuoug.

9. 'Otav ouvbeeTe TN owWANVWON EKPONC VEPOU, TIPOTEETE Va [NV
TpaPnete Toug owANVES yia va anoTpEWeTe Tn XaAdpwaon Twv
0ouvb€Eaewv Tou cwAnva avappoenang vepou. Tautdxpova, pubpioTe

onueio otpi€ng oe kGBe 0,8~1 m, yia va anoTpEWETE THY KAPWN TWV
owAnvwv ekponc vepol. O awArvag anopponc Oa mpénet va Siabétel

onpeio otipiEnc ava 1,5~2 m.

>
L1
S

0010052889-001

J¥. 33
[1]  KMionkatd 1/100

10.Kata n oUv6eon oe peyaAou PiKouc owAnva amopporc, ol GUVOETEIC

TIPEMEL va KAAUTITOVTAL e TO HOVWTIKO TEPIBANnpa woTe va pnv
XaAapwvel n othpI€n Tou pakplol owAnva.
11.EykaTaoTnoTe Toug OWANVEC anoppong 0w amelkovileTal aTo

YxnHa 34 (pe avhia vepou) katoto ZxnApa 35 (xwpic avrhia vepou). H
€€obo¢ owAnvwaong amopponc dev mpemel va Bpioketal wnAdtepa amo

T0 UWoc anopporc, kat mpémel va dlaopalietal kaBodikn KAion
peyaAuTepn amo 1/100.

[i]

Ot owArvec amoppor|c and moAamAég povadec eivat ouvoedbepévol atov

KUp10 owAva amoppOrC TOU EKKEVWVETAL HEOW TOU GWAIVa ATOXETEUONC.

‘\
I
I
I
= '
‘: 800~1000
I
I
I

0010052890-001

JX. 34  EykatdoTaon Kal armooTdoels GwAnNvwong amopporic VEpouU LIE
avrAia vepou [mm]

[1] 'Efobocaépa
[2]  Khion peyaAitepn and 1/100
[3] KaBapo twoc Tou owArva amopporic < 1200
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0010052892-001

2X.

35  Eykaraoraon owAnvwoewv armoppornc vepou yia moAaniéc
Lovdbec

'E€oboc aépa

KaBapo Uyog Tou cwAnva anoppon < 1200
KAion peyaAutepn amo 1/100

KevTpikoc owAnvag e€odou vepol
E€aptnuata owArva olvbeonc e€odou vepou

12.To akpo Tou cwArva anopporc MpEnel va piokeTal TouAdyoTov

50 mm ndvw anod To €6agoc f TN fAacn Tou avolyaTog anopporic.
EmmAéov, 6ev mpénel va TomobeTeiTal péaa oTo VEPO.

EIAOITOIHEH

>

BefalwOeite 011 0AeC 01 GUVOETELC OTO OUOTNHO CWANVWOEWV Elval
EMAUPKWC OTEYAVOTIONHEVEC YLa VO armopelyovTal Hlappoéc vepou.

7.5.2  Aokwr) amopporig

>

>

>

TMpwv and Tn 6okipn PePatwbeire 611 N cwAvwon amopponc eivat Aeia
Kal 011 KaBe olvbeon elval owoTd aTeyavomolnpeEYn.

la Tnv mpoabrkn véwv dwyariwv amarreirat n Glevépyela SoKipwy
anopEONC TPV aro TNV EYKATACTACN TNC 0POPNC TOMOOETNONC.
TMpoabéaTe vepo aTo Hoxeio VEPOU XpNOILOTIOLWVTAC TOV GwANva
mARewong vepou. Na Tov puBbpd mpoobikng vepol avatpétte atov
Tivaka mou akoAouOei.

YuvHEaTe To cUOTNHA MaPoxic NAEKTPIKOU pelpaToc, kat pubpioTe To
KAHaTIoTIKO 01N Aettoupyia Wugnc. EAEYETe Tov fixo AetToupyiac Tne
avTAiag amopporic Kat BePalwbeire OTL TO vepO aMOPEEEL KAVOVIKA amo
v é€obo anopporic (n anoppor) Tou vepoU Umopei va EeKIviioel PeTa
and kabuatépnan nepimou 1 AenTou, avaloya Le To PAKOC Tou GwArva
anoppon|c). EAéyETe kaBe appo yia Tuxov 6lappory vepoU.

ZeB16waTe To Kamakl Sokiync vepou (= Xx. 36) 010 cwHa TG
OUOKEUNG Katd T dokipn amopponc yia va Befaiwbdeire ot n avtAia
anopporc eivat evepyoronpeEVn Kat AETOUPYEL KavovIKd.

0010052934-001

2.
>

>

36

YUVeXioTe va IPOOBETETE VEPO PEXPL VA evEpPyorolnOel o cuvayepuoc
yia utiep3oAkr otdBun vepoU. EAEyETe edv n avtAia amooTpdyyionc
amoatpayyilel ap€owc To vepo. MeTd amd Tpia Aemta, edv n otadpn
TOU Vepou Oev MEOEL KATW amo To eninedo mpoelbomoinang, n
povada Ba anevepyomoinBel. ToTe, Mpémet va kAeioeTe TRV mapox
EEUPATOC KAl va amoaTeayyiOETE TO GUGOWPEUHEVO VEPO TIPOTOU
LMOPECETE VA EVEQPYOTOI|OETE KAVOVIKA Tr povada.

MeTa T SoKiyr anopponc EYKATAoTHOTE TO KamdakL SoKIpne vepou ava

oTnV apxIKr Tou Béan.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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H

H avAia amopporic evepyoroleital povo otn Aetroupyia Wotng, evw
TapapéveL avTa avevepyn otn Aetroupyia Béppavonc.

7.6  HAextpwki) KaAhwdiwon

A\ TMpoeibonouioeig

» 'Oha Ta mapexopeva TUAPATa Kat UAIKG, KaBwg Kat oL NAEKTPOAOYIKEC
€pYOOIES, MPEMEL VA CUHHOP(WVOVTAL LE TNV TOTIIKT vopoBeaia.

» XpnolporolnoTe Hovo xaAkiva kaAwdia.

> XpnolyoroloTe amokAeLoTIKN TapoxT) NAekTpIkoU pelipaTog yia Tn

6iaraln. Htaon tpopodoaiac MpEmel va avTIOTOIKEL TNV OVOHACTIKI TAOT).

» Otepyaoiec TNC NAEKTPIKNC KaAWSIWONC MPENeL va eKTEAETTOUV amo
enayyeApaTia TEXVIKO Kal 0€ CUHOPQWON E TIC ONUAVOELS TOU
undapxouv 0To SlaypapHa KUKAGHATOG.

» Tlplv and TNV eKTEAEON TwV epYaciwv NAeKTPOAOYIKNC oUvEeanc,
QTEVEPYOTIOLOTE TV TIapoX!} NAEKTPIKOU PEUIATOC WOTE va
anopeuxBolv ot paupaTiopoi Adyw nAextpomAngiac.

» To efwtepiko KukAwpa Tpo@odoaiag TG GUCKEUNG PENEL va
nep\appavel ypappn yeiwonc. H ypappn yelwong Tou kaAwdiou
PEUATOC TTOU CUVOEETAL PE TNV ECWTEPIKN Hovada mpémel va eival
aoaAwc ouvdedepévn Pe TN ypapun Yeiwong Tou eEwTepIkoU
TPOPOOOTIKOU.

» Oubiataelc mpootaciac and peupa Slappong MPEMEL va
Slap0pPLVOVTaL CUPPWVA LIE TA TOMIKA TEXVIKA MPOTUTIA Kal
QMatThOELS Yia TIG NAEKTPIKES KAl NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC.

» H ouvbedepévn otabepr) kaAwbdiwon mpénet va eival e€onAiopévn pe
anoleuktn OAwv Twv OAwV pe 61akevo enapng Toudytotov 3 mm.

» H andoraon petal Tou kahwbiou Tpopodoaiag kat TG ypaupng
onuatodotnong mpénel va eivat Touhdyotov 300 mm, yia va
amogeuyOei n eppavion nAextpikawv mapep BoAwv, GucAetroupyiac i
{nKag oe nhekTpika e€aptnpata. TauTaxpova, AuTéC oL YpappES Sev
TIPENEL VA EPXOVTAL O€ EMAPH LE TIC OWANVAOELC Kat TIC BaABibec.

> EmAEETE nAeKTPIKEC KAAWBIWOELS TTOU CUPLOPPMVOVTAL HE TIG
QVTIOTOIXEC ANALTOELC MEPL NAEKTPOAOYIKWY EYKATACTACEWV.

» YuvbéaTe T povada oTnv mapox!) NAEKTPIKOU PEUATOC HOVO aPOU
ohokAnpwBouv OAeg ol epyaoiec kahwbiwong kat ouvbeaewv kat
eheyxBolv IPOOEKTIKG OO0V aPopa TNV 0pOOTNTA TOUC.

7.6.1 ZIrepéwon kaAwbiwv oTnv ecwrepik) povada

» Xpnotporoinote kataAnAa 6epaTika kaAwbdiwv, yia va cuvbéceTe
otabepd Ta kaAwoia olvEeanc SIKTUOU Kal EMKOVWVIAC OTOUG
UNAPXOVTEC GPIYKTAPEC OTEPEWONC/TPOPOO0GIEC KAAWBIWV.

Ta 6epatika kahwdiwv elvat mpooapTnpéva aTo MEOIOV fi/Kat
nep\apBavovTat oTic 0dnyieg EyKATAOTAONC.

H

Ta oy. 37 wc¢ 39 6eixvouv mapadeiypata oTepewpEVwY Kahwdiwv. AutaTa
napadeiypata evoéxeTalva Pnv avtimpoownelouv TV MpayuaTiki povada
1 v KaAwdiwon.

—

0010031183-001

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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D1 D2
M1 M2 X1 X2

EEE

@%@

0010053392-001

2x. 38
D1D2
X1 X2
EEE
@
0010053393-001
2x. 39

7.6.2 Zivbeon Tou KaAwbiou Tpopodoaiag

Movtého Tupivag xaAkod PVC |TTupiivac xaAkou PVC
HOVWpEVOU HOVWHEVOU
KaAwbiou TUNHATIKAC | KaAwdiou THNEATIKIG
mepLoxic mapoxne | mepioxnc kaAwdiou
peuparog BVV (mm?) | yeiwong BVV (mm?)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Miv.8  EmAoyn avapopdc yia diapetpo kaAwdiou peuparoc kat
dlakomTn mpoataoiac évavrt peupatoc Siappong

TuvoAwi) évraocn petparog AwakonTng KukAwparog (A)
€0WTEPIKIG povadac

<5A 6
6-8A 10
9-14A 16
15-18A 20
19-22A 25
23-29A 32
30-36A 40
37-45A 50
46-57A 63
MMiv. 9
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» [ v Tpopodoaia TNC ECWTEPIKNE Hovadac, XpnolonolioTe
amoKAEIOTIKI TAPOXT| NAEKTPIKOU PEUPATOC, ) OToia va €ival
OlaQopeTIKN amod ekeivn e e€wTteptkn¢ povadac.

» XpnotorotnaTe TV il mapoxn nAekTpikol pelpartog, Tov iblo
SlakomTn Kukhwpatog kat v idta data&n mpooTaciac ano dlappor)
PEUPATOC Y10 OAEC TIC ECWTEPIKEC Povadec mou ouvoéovTat otnv idla
€CwTepIkn povada.

0010053391-001

Xx. 40  Eioobog 1axto¢

l'a T ouvbeon pe Tov akpodEKTN TPoPodoaiac XpnoLPOTIO OTE KUKAIKO
aKPOOEKTN HE PHOVWTIKO TIEPIPANHA.

0010020845-001

2x. 41  Movwriko mepifAnpa

[1]  Kukhikoc akpobéktne kahwbdiwong
[2]  XwAnvagpovwonc
[3] Kahwbio Tpopodoaiac loxuog

Xpnoworoirote kahwdio Tpopodoaiac To omoio MAnpEoi Tig kKaBopIopEVES

npodlaypagEC kat ouvbeaTe To KaAa oTouc akpodekTec. BePalwbeire oL

10 KaAwbio Tpopodoaiac éxel oTepewbel kaAa, wote va unv TpapnxBel

mpoc Ta €Ew edv Tou aoknBel e€wtepikn Suvapn.

Edv 0 KUKAIKOG akpobEKTNC KaAwdiwaong e To HOVWTIKO TiepiBAnua 6ev

unopet va xpnotporoin6ei, fefawbeire oTi:

» Mn ouvbéete 6Uo kahwbdia Tpopodoaiac diapopeTikiic SlapéTpou aTov
i610 akpodéktn Tpopodoaiac (pmopei va mpokAnBei unepBéppavon Twv

KaAwbiwv).

) IG5

0010020846-001

Xx. 42 Xwor kai AavBaapevn ouvéean kaAwbiwonc Toopodoaiac

[1]  XaAkwo kaAwblo
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7.6.3 Tlpodiaypapeg nAekTpIKiG KaAwdiwong

EIAOITOIHZH

Ta kaAwbia olvdeong mpénel va ouppop@wvovTal Je Ta mpoTuna 60227 IEC
5211 EN 50525-2-11, kabuc o€ autd Ta kaAwbia evbéyetat va avamtuxBouv
uwnAoTepec Tacelc. Tpénel, emiong, va SiaBéTouv Bwpdakion waTe va pn
batapaooetatn emkowwvia. ‘Otav o€ éva kahwdlo olvoeonc yivel unépfaon
TWV 0PLAKOV TV, EVOEXETAL VO TIPOKUWEL GpAApa EMKovwviac.

» M1/M2: Oa npénel va xpnaotgonoleirat emgpavela dlatopnc
TouhdxtaTov 0,75 mm? kat BwpaKIopEVo KaA®BIO TPV upAvaY. To
pnkoc 6ev mpénet va unepPaivet Ta 2000 m.

» D1, D2: Mpénet va xpnowonoteitat Bwpakiopévo kahwdio o
nupAvev pe epPadov diatopnc Toukdxatov 0,75 mmZ. To kakddio
TIPEMEL Va elval apKETG EUKAPMTO WOTe va KapmeTal. To prjkog dev
nipénel va unepaivetta 1200 m.

0010020847-001

2x. 43

[1] Tapoxr nAekTpikoU pelpaTog
220-240V~50Hz
[2]  Awkonmeg KukAwpaTog e mpooTacia amo dlappor) peUuPaTog
[3] KiBwrio davopng
[4] Eowrepiki povada

i

Xpnotyonotrote idtagn mpootaciag mou anoouvoEEl GAEC TIC PATELC KAl
Slabétet mpoaTaacia and Glappor) PeUHATOC.

Avatpé€te oToug mivakeg 10 kat 11 yia Tic npodiaypaéc Tou kaAwbdiou
TpoPodoaiac kat Tou kKahwdiou emkowvwviag. Eav n kahwdiwon éxet
unepoAika pikpny SuvapkoTnta, 6a unepbeppavBei. Autd Ba mpokaAéoel
otn govada (nuid r akopn kat avagAetn.

Movréro AF2-1C 18-1P, 22-1P, 28-

1P,36-1P,45-1P,56-1P,

AF2-1C71-1P

Mapoxn ®don 1 pdonc

MAeKTOKOU  Taon kat ouxveTTa 230 V~50 Hz

pelpaTog

KaAwbio emkolvwviac avayeoa oTic Owpakiopévo 2xAWG16-
€0WTEPIKEC HOVAOEC AWG18

KaAwdio emkowvwviag petagl g Owpakiopévo AWG16-AWG20
€0WTEPIKNG Povadac Kat Tou

evolppaTou yelplotnpiou?

Aopaleleg mediou 15A

1) Avartpé€te oTo avTioTolyo eyxelpiblo evolipuaTou XEIPLOTNEIOU yid TANPOPOPIES
OXETIKA HE TNV KaAwbiwaon Tou xelplotnpiou.

IMiv. 10

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Movtélo Mapoxi nAekTpiKoU pelpaToc

Edpoc | MCA | MFA

1,8kw 50 |220-240 198-242 0,38 15 0,02 0,30
2,2kW 0,38 15 0,02 0,30
2,8kW 0,39 15 0,02 0,31
3,6 kW 0,39 15 0,02 0,31
4,5kW 0,53 15 0,05 0,42
5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46
7,1kW 0,59 15 0,05 0,47

TMiv. 11 HAEKTPIKG XapaKTNPIOTIKG EOWTEQIKIC Liovadac

ZuvTopoypagpieg:

MCA EAdyioTa apnép KuKA@PATOG

MFA  Méyiota apmép aopaielag

IFM  MoTép aveploTnpa ECWTEPIKNC Hovadag

kW OvopaoTikr and6oon poTép

FLA  Aumép mhijpouc popTiou

» Em\éETe Tig eAaxioTec HlapéTpoug Twv ouppaTwy EexwploTa yia Kabe
povada, pe Baon Tov Mivaka 12.

» H péylomn emrpenopevn GlakUpavon Tou elpouc Taong HeTall Twy
paoewv eivat 2 %.

» EmAeéETe Srakommn kukAampatog mou S1ab€Tel Siakevo enapwv
TOUAAYL0TOV 3 mm O OAEC TIC PATELC Kal TapéXeL TAREN amoolvoean.
H Tipn Twv péyloTwv apmnép aopaAelac xpnaolyoroleiTat yia Tnv emAoyr
TWV SLaKOTTWV PEUPATOC KUKAWHATOC KAl Twv OIAKOMT®Y MPOoaTaciac
anoé napapévov peupa Aettoupyiag.

OVOHaGoTIKI OvopacTiki) Statopn (mm<)

évraon Del'l!lﬂTOC Eukapnra kaA@dia | KaA®@6io yia oTalepry
¢ cuokeung (A) kaAwdiwon

0,5-0,75 1-2,5
0,75-1 1-2,5
6-10 1-15 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10

EykataoTaon

Ovopaa
évraon pevparos | Egkapmra kaAddia | Kah@bio yia otaBepiy
o) T

32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25
Miv. 12

A TIPOEIAOTOIHEH

I'a Tov kaBopiopo Twv SlaoTdcewv Twv KaAwdiwv Tpopobdoaiac kat Tng
kaAwbiwonc, avaTpéETe aTOUC TOMKOUC VOHOUC KAl KAVOVIGHOUC.
Aneubuvbeire o€ enayyeApaTia TEXVIKO yia TNV MAOYI Kal EYKATACTACN
¢ kaAwdiwong.

]

TMpoatpeTikn Aetroupyia emkovwviag HeTall eCWTEPIKWY Kal eEWTEPIKWY
povadwv eivat n emkowvwvia Super Link (M1/M2).

7.6.4 Kahwdiwon

1. Avoi€Te To KGAUpHQ TOU KIBWTIOU NAEKTPIKOU EAEYXOU TNC ECWTEPIKNG
povadag.

2. Apaipéarte Tic 6U0 Bidec oTic BETEIC TOU PaivovTaL TAPAKATW.

3. ByaAte mpoc T kAT To KAAUMHA TOU KIBWTIOU NAEKTPIKOU EAEYXOU.

0010052932-001

Sx. 44

4. Yuvbéore Ta kahwdia 1oxupol pelipatoc Kat Ta kaAwdia acbevoug
pelpatoc oTo KIBWTIOo NAEKTEIKOU eAéyxou Kal amd Ti¢ 6U0 TIA€UPEC Tou
KiPwTiou Kat Ti¢ e10060uc 1oxupoU kat aoBevolc pelpaTog.

0010052927-001

2x. 45

[1]  Tpapun eww6dou acbevolc pelipaTog (ypappéc emkowwviac,
kaAhwdia yelwong, K.AT.)

[2] Tpapun ewwodou toxupol peupatoc (kawdio peupatoc, kaAwdio
yeiwong, K.Ar.)

A MPOZOXH

Ta kaAw61a €16660U 1oXUPOU Kat acBevolic pEUPATOC MPETEL Va
SlaywploTouv.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

]

H é€o60¢ onuatog ouvayeppoU, n anoaTelpwon oxupou pelpaToc, o
TNAexelplopog kat n povada eAelBepng AetToupyiag eival mpooappoopEVeS
1} TPOAIPETIKEC AEITOUPYIEC.

To kit emkowwviac (AF2-1C CK) yia Tov aioBntpa diapporic R32
nwAeirat xwplotd. AvatpéETe aTo eyxelpiblo eykaTaoTaoNC TOU POIOVTOC.
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7.6.5 KaAwdiwon emkowwviag

» Xpnotyorolrote povo Bwpakiopéva kaAwdia yia v kaAwbdinon
emkowwviac. Av xpnotonotnBei omoloodnnote aMog Tunog
kaAwbdiou, pmopet va undpéet napep o onpatog mou Ba mpokaAéoel
Suohetroupyia Twv povadwv.

»  Mnv exTeleite NAeKTPOAOYIKEC EPYATIES, OTIWG EQYaTieC oUyKOANONC,
le TV Tpopodoaia evepyn.

EMKoVWVia ECWTEPIKAOV Kal EEWTEPIKAOV HOVAdWV

BOSCH

» 'Oha ta Bwpakiopéva kahwdia Tou GikTuou eival dlacuvoedepéva kat
enionc ouvdéovTal Kat e TN yelwon o€ KAmolo onyeio.

» Mnv npoodéoeTe I KaAAWOIWOELS EMKOVWVIAC OTIC OWANVWOELC
WUKTIKOU péaou kat ata kahwdia Tpopodoaiag. ‘OTav To kaAwdio
TpoPobdoaiac Kat n kaAwbiwaon emkovwviac SpopoloyolvTal
napalnAa, n anootaon peTall Twv GUO ypappov TPEMEL va eival
300 mm r} geyaAUTepn, Tpog amouyr} TNE mpokAnonc napepBoiwv
0T0 Ofja.

» H kaAwoiwon emkowvwviacg dev mpénel va oxnuatilel KAeloTo fpoxo.

Alo xelpioTijpla o€ pia
EMKOWWVIA EGUTEPLKIG

EmKolvwVia KEVTpIKOU
XElplotnpiou

Emkowwvia Super Link

povadag

Emkowvwvia X1/X2 Emkowwvia D1/D2

2x0,75 mm? (Bwpakiopévo 2 x 0,75 mm2(Bwpakiopévo
KaAwbio) KaAwdio)
<200m <1200m

TUmog emkowwviac Emkowwvia Super Link
(aveEapTnTn mapoxn (opo16p0p@N MapPOXN
PEUATOG EOWTEPIKIAC PEUATOC ECWTEPIKIC
povadac) povadac)

AiGpeTpoc kaAwSiou 2x1,5mm? 2x0,75 mm?

Mnkog <600 m (mpoadrkn duo <2000m
avapeTadotwv)

Miv. 13

KaAwbiwon emkovwviag avapeoa oTi¢ ECWTEPIKEC KAl EEWTEPIKEC

povadec

> AvoifTe To KIBWTIO EAEYXOU NAEKTPIKOU GUOTAHATOC TNG ECWTEPIKAC
povadac.

> AvaonKwoTe Kat oipwETE T KATW AKEO TOU NAEKTPIKOU TTiVaKa
eAéyxou.

> AQaIPETTE TO NAEKTPIKO KIBWTIO EAEYXOU TPaPwvTag TO MPOC Ta KATW.

> Ol EeOWTEPIKEC Kal eEWTEPIKEC HOVAOEC EMKOVWVOUV PECW
mpwTokoMou SuperLink (M1 M2). O aywyoc olvéeonc yia autd To
kaAwd10 emKowvwviag mMpEMeL va mpoépyeTal amo TV KUpla eEwTepikn
povaoa.

> H kahwbiwon enkovwviag avapeoa oTic ECWTEPIKEC KAl EEWTEPIKEC
HoVaGEC TPEMEL va GUVOEEL TN pia povada peta v aAAn, Eekvavtag
ano Tnv eEwTeptki povada kal kataAfyovTag oTnv TeAeuTaia
€0WTePIKN povada. To aTpwpa TG Bwpdkionc Tou kKaAwdiou mpénetva
yewwveTat katdAAnAa, kat évag avTioTaTnc .wooTabponc npenet va
nipooTiBeTal oTnV TeAeuTaia ECWTEPIKI Hovada, yia va PeATiwveTal n
01aBepOTNTA TOU GUCTAHATOC EMKOWVWVIAC.

[i]

AvatpéEre otnv TeXVIKN TEkpNpiwon TG eEwTepkic ovadag yia
TIEPLO0OTEPEC TANPOPOPIEC OXETIKA |E TOV TPOMO GUVOEDNC TOU OUVOAOU
TOU OUGTAMATOC.

> YuvbéaTe Eexwplotd Ta kaAwola Loxupol kal acBevoulc pelipatoc.
- loxupo petpa: kaAwdlo Tpopodoaiac, kaAwdio yeiwong K.A.
- AoBevéc pelipa: kawdio emkovwviac, kaAwdlo ouvbeong 0Bovng

K.ATT.

> YuvbEaTe TN ypappn emKovwviag pe To Teppatiko prAok "CN10" otnv
KEVTPIKI TTAGKETA oUpPwva pe Tic onpdvoels "M1" kat "M2". KaBag n
emkowwvia Super Link eival pla emkowwvia xwpic moAkoTnTa, bev
amatreiral o0vOeon €va mpoc éva.
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» Hypappn emkowwviac Super 1000 TN EEWTEPIKNE 600 KaL TN
€0WTEPIKNG povadag pe T Aetroupyia BaABidac eAéyxou dakormg
PEUATOC EXEL GUVOAIKO PNKOC €wc kat 600 m, umooTnpilovTag

omoladnmoTe TomoAOyIKr GUVOEGT. To TAPAKATW OXHA UTIOOEIKVUELTN
olvbeon oelpac.

®

CN23

1w 2]
%

Lt Lx
1 —
IDU 1# IDU 10#
CN10 C N CN10 CN1 @ ¢ =
mivz| [LIN]®] [
IDU 2-9# T |J AF2-PBR

NT ©
M1{M2 L|N|®
L11

IDU 12-19#
IDU 21# IDU 30#
i @ i
CN10 CN1 © L’ CN10 CN1 @ :=
mimo| [LIN®| 4 wimo] [LIN]®| 4
.J IDU 22-28# = .J
Lc L30

0010052877-002

Jx. 46  Kalwbiwon emxowvwviac eawTeptkwy Kat ewTeptkwv povadwv (M1/M2) ue aveédpTntn mapoxii nAekToikoU peuparog
[1]  Etwrepkn povada

— Kahwbiwon emkowwviag

— Kahwbio Tpopodoaiag

t Tpogobooia pelipatog yia Ty efwTepikr povada

' Alakdmmc mpooTaciac évavtt pelpaTo S1apporc
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A TIPOZOXH

Edv n ouvoAikn andotaon eivat <200 m kal 0 GUVOAIKOG aplBpog
E0WTEPIKWY Povadwv eival <10, kat n Kupta eEwTeplkn povada mapexel
pelpa otn BaABiba eAéyyou.

BOSCH

€0WTEPIKNC Hovadag pe Tv UAN KaBobIKNC Popac ECWTEPIKNC
povadac.AlapopeTikd, 6a mpokUwouv opAApaTa emKowwviag.

0 avapeTtadoTnc eivat mpoalpeTiko mpoobeto e€aptnua. EAv embupeite va
TO QMOKTNOETE, EMKOWWVIOTE LE TOV AVTITPOCWIIO TNC TIEPLOXNS OAC.

Edv n ouvoAkr) amooTaon eivat >200 m 1) 0 GUVOAIKOC aplOpOG
€0WTEPIKWY povadwv eivat >10, anatreital mpoabetog avapeTadoTnc yia
v avénon Tne Taonc Tou StatAou.

H pépouaa kavotnTa Tou avapeTadoTn eival Opola PE EKEVN TG
eCwTeplknc povadac, pe pnkoc 6lavAou 200 m kat 10 ecwTepIkeEC
HOVAOEC.

Ol ecwTePIKEC HOVAOEC TTOU amatTouV YEVIKN mapox!} pelpaTog oTo iblo
oloTnpa WUKTIKOU uypou eival < 30. 210 (610 6UOTNHA WUKTIKOU UypoU
TomoBeToUvTaL €wc Kal 2 avapeTadoTec.

H napoyr pelpatocg Tou avapeTadoTn Kat e ECWTEPIKNC Hovadag mpemel
va Slatnpeitat evepyonolnuévn/anevepyonotnuévn Tnv ibla ottypn, 1} 6a
Tip€EneL va xpnatporoleirat UPS.

l'a TV eykataoTaon Tou avapetadoTn, avatpétTe oTic 0dnyiec
eykataoraonc. Amayopeuetat n avrifern ouvoeon nUANG avodiknc popdg

» 'OTav n eowTePIKN Hovada TpopodoTeiTal opoIOPopPa, N YPAUHN
emkolwvwviac Super Link evééxetat va pnv Aetroupyei pe T faABida
€héyyou SLakomI¢ PeUHATOC TNC ECWTEPIKNAC Hovadag. L€ auTr TV
TIEQINTWON, N YPAPHI EMKOWWVIaC TIPEMEL va €xel HIAPETPO 2 X
0,75 mmZ. SuvBEaTe T ypap i) EMKOVWVIAC HE TO TEPHATIKO LITAOK
"CN10" otnVv KevTpIKn MAGKETA oUPPWVa HE TIC onudvoelc "M1" kat
"M2". KaBwg n emkowwvia Super Link eival pia emkowwvia xwpig
noAikoTnTa, Sev anarreital oUvOeDN €va mpoc €va.

» Hypappn emkowvwviac Super Link 1060 TN¢ e€wTEPIKNE 000 KAl TNG
€0WTEPIKNG povadag xwpic Tn Aetroupyia BaABibac eAéyxou diakorng
PEUNATOC EXEL GUVOAIKO UNKoC €wc kat 2000 m, umoaTnpilovTtac
onoladrmote TomoAoyikr oUvoean. To akoAoubo oxrua umodelkvUeLTn
olvbeon oelpac d.

IDU 1#

2-(n-2)#IDU

T /.

IDU (n-1)% DU n#
CN10 cNt © CN10 ECN1 D
M1|M2| [L[N|® M1|M2| |L|N|®

0010052882-001

Xx. 47  Kahwbiwon emxowwviac eowtepikwv Kat eéwTeptkwy povadwy (M1/M2) ye eviaia mapoyr) nAekToikoU peuparoc

[1] EEwrepin povada
— Kahwbinon emkowwviag
— Kahwdio Tpopodoaiac
¥ Tpopoboaia pelpatoc yia TV eEwTepkr povada
B Alakommc npooTaciag évavtt peupatoc Slapponic
X KiBario Stavoprig

& TIPOZOXH

Edv n emkowwvia Super Link 6ev 61abétet Aetroupyia faABidag eAéyxou
Olakorn¢ pelpatoc, n ecwTepIKN povada Ba TpopodoTeital e pelpa
opolopop@a. Na Aerrmopépeteg, avatpette oto 53. Ev 1w petaly, o
avapetadoTnc 6ev eival anapaitntog yia 1o oloTna.
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KaAwdiwon emkowwviag perafl TnG E6WTEPIKNC povadag Kat Tou

€veUpHaToU XelpLoTnpiou

To evoUPHATO XEIPLOTHPLO KL N ECWTEPIKI Hovada pmopolv va cuvoeBolv

pe H1apopETIKOUC TPOTIOUE, aVAAOYa LIE TIC HOPPEC EMKOVWVIAC.

» Xpnolporolnote 1 evolippaTo XelpLoTrPLOo yia Tov EAeYX0 1 ECWTEPIKIC
povadag fy 2 evolippata Xelplatripta (€va Kuplo kat éva ondnTiko
XEPLOTNPL0) yia TOV EAeYXO 1 ECWTEPIKAC povadag

0010048143-001

Ix. 48

[1] Eowtepkn povada 1

[2] Evouppato xelplotrplo 2 (SondnTikd eVGUPATO XEIPIOTAPLO)

[3] Evouppato xelplotrplo 1 (kUplo evolpuaTo XEIPLOTHPIO)

» Xpnotyorotrjote 1 evalppaTo XEIPIOTHPLO yia Tov EAeyxo MoAamAwV
€0WTEPIKWV Povadwy N 2 evolpparta Xelplotneta (éva Kipto Kat éva
BonBnTIKO XelPIOTAPIO) Yia Tov EAeyX0 TOAAMAGY ECWTEPIKWY
povadwv.

2x. 49

[1] Eowtepiki povada 1

[2] Eowtepiki povada 2

[3] Eowreptki povadan (n < 16)

[4] Evoupparo xelplotrplo 2 (fondnTikd evoUpPATO XEIPIOTAPLO)
[5] Evouppato xelplotiplo 1 (KUplo evolpuaTo XEIPLOTHPLO)

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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]

la N ouykekpuévn péBodo olveang, avatpéLte oTig 0dnyieg oTo
avTioTolyo eyXEPiBI0 EVOUPHATOU XEIPIOTNPIOU, VIO VA TIPAYHATOTIOL0ETE
NV KaAwdiwaon Kat Ti¢ ouvoEaelc.

Zivbeon kaAwbdiou emkovwviag X1/X2

Ta kaAwdia emkovwviac X1 kat X2 xpnotuonololvtal Kupiwg yia T
olv6ean pe To evouppaTo XelpIOTRPLo. YrooTnpileTat n Slapopewarn "éva
XEIPLOTIPLO O€ pia eowTeplK povada” kat "éva-6Uo xelploTnpla o€ pia
€0WTEPLKN povada".

To ouvoAiO pnKkog Twv KaAwdiwv emkovwviac X1 kat X2 pnopei va eivat
€wc kat 200 m.

TMpénel va xpnotporolnoete Bwpakiopévo kaAwolo kat Pefawbeite o1t bev
VELWVETAL TO OTPWHA BwpAKIonC.

O10Upec X1 kat X2 Ppiokovtat oto prAok akpodektwv CNG TN Kuplag
mhakéTac. Aev umapyel S1akplon HETAl apvnTIKWY Kal BETIKWV
nAekTpobiwv. I'a meploodTepec Aemmopépelec, fAéne 50.

0010047267-001

5. 50

[1]  Kevtpwkn mhakéta
[2] 'Evo-éheyxoc-éva
[3] Kevrpiki mAakéta
[4]  Alo-€heyxoc-éva

]

MmopoUv va xpnatpomnoinBolv 6Uo evolppaTa XEIPLOTHPLA Yia TOV EAeyX0
Jlac ECWTEPIKNG povadag TauToxpova. Le auTiy Ty mepinTwon, opioTe T
€Va XELPLOTNPIO WC KUPLO KAl To Ao we fondnTiko.
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Luvbeon ypappnc emkowwviac D1/D2 (meplopileTal oTnv e{wTepIKi
povada kat StapdpPpwon cuoTHHATOC)

H extéheon Aetroupytwv éva mpog meploodTepa kal 60 mpog MepLooOTEPd
TOU eVOUPUATOU XELPLOTNPIOU TNE ECWTEPIKNC HOVAOAC HEOW TNC
emkowwviac D1/D2 eivat n emkowwvia RS-485 (€éwc kat 16 geT). Ot
Aetroupyiec éva mpoc meploadTEPa Kat 6UO MPOC MEPIOGOTEPT TOU
XEIPLOTNPioU Umopolv va ekTEAETOUV JEOW TNG emKowvwviac D1/D2,
oOnw¢ paivetatoto Xy. 51.

@ @ ®

X1X D1D2 D1D2 D1D2

:mzaa CN2 @ CNQ@
N _/

L3 Ln
L1 L2
X1 J)XQ XliXQ

o s

0010047268-001

2x. 51

[1] Eowrepwn povada 1
[2] Eowrepwn povada 2
[3] Eowtepwn povada 3 ...
[4]  EvoUppato xelplotnplo
[5] EvoUpparo Xelplotnplo

A TIPOZOXH

'OTav OAEC 01 ECWTEPIKES PovAdEC oTo (010 cUOTNHA WUKTIKOU UypoU eival
TUmou AF2, n emkowwvia D1D2 pmnopei va emruxet Aeroupyieg evog-
noManAav eAéyxwv kat Suo-moAamAwv eAéyxwv. Ot eheykTéc OUo-
noManAav eAéyxwv mpénel va eivat 1o i61o povTélo.

EZwrepiki oUvéeon mAakérag (mepropileTal oTnv eiwTepiki) povada
Kat StapopPwen cucTipaToc)

H e€wtepikn mAakeTa eivat povada olvoeong e€w ano TV KEVTPIKI)
nAakeTa, oupmephapavopévwy Tou mivaka 086vng, TG MAAKETAC
TPOCUPHOYEX POVAdAC AEITOUPYIWV KaL TWV TIPOAIPETIKWY HOVASwY
ehelBepng Aettoupyiac 1 kat 2.

H 006vn ouvbeéeTal pe TV KeVTPIKN TAGKETA EAEYXOU HEOW YPAUKNC
enKowvwviag Tecodpwv mupivwv Kat cuvééetal pe Tnv unodoxr CN30 Tng
KEVTPIKNG MAOKETAG EAEYXOU.

H povada eAeBepnc Aetmoupyiag EMKOWWVEL PE TNV KEVTPIK TTAAKETA
eAéyxou pEow TnE MAakETag mpooappoyéa povadag Aettoupyiac. Eite
emAéETe Tn povada eAelBepnc Aettoupyiac 1 1y 2 EexwploTa, 1) emAeETe Kat
TI¢ U0 povadec Tautoxpova.

A TIPOZOXH

Movo olvdeon aabevolc pelpaToc yia TTAAKETA MPOsaPLOYEa Hovadag
Aetroupyiag.

60
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"E€060¢ orjparog cuvayeppou

Otakpodékree Tpopodoaiag e€6dou onpatoc cuvayeppou eivat
OTEPEWHEVOL OTNV KEVTPIKI TAAKETA, ot povadeg e€0dou anpatoc
ouvayeppou ouvbEovTal oTov aKpOOEKTN MAPOXNC PEUHATOC TOU OToiou 0
apBuodg bit eivat CN22 oTnv KevTpikr TAGKETa.

KaAwbiwon ofjparog TnAebiakonmn

To pumhok akpodekTwv CN55 Tng KUplac MAGKETAC xpnatuomnoleital yia
ofjua TnAedakonm.

Yuvbéote Ta kaAwbia oTov IPWTO KatTo 6eUTEPO OUVOETIKO OTUAO (0 TPITOC
ouVSETIKOC OTUAOC OV AelToUpYEL) CUNPWVA HE TNV ETIKETA OTNV KEVTPIKN
TAQKETQ.

KAeioTe Eava 1o kaAuppa Tou Kiwtiou nAekTpikod eAéyxou
lolwote Ta kahwdia ouvbeonc pe T oelpd Kat TomoBeTHoTe Ta enineda Kat
kAeiote Eava To kaAuppa Tou KiBwTiou NAEKTPIKOU EAEYXOU.

7.6.6 Xelplopog Twv onpeinv o0véeong nAekTPIKC KAAwdiwong
»  MOAg oAokAnpwBolv ot KAAWSIWOELC KaL 0L OUVOETELS, XPNOLUOTION)OTE
Oepatika kaAwdiwv, yia va acpalioeTe owotd TNV kKaAwdiwaon, €Tot

0oTe n apBpwan olvdeong va pnv pnopel va TpafnxTel and ewTepikn
6Uvapn. H kahwbiwon ouvdeonc mpénel va eivat eubeia, wote T0
KGAuppa Tou nAeKTPIKOU KouTloU va eivat eminedo Kat va pmopei va
KkAeioelL kaAd.

> XpnotorolroTe emayyeApaTika UAIKG JOVWaOnG Kat aTeyavoroinong,
YL0 VO OQPAYIOETE KAl va TIpoaTaTéWeTe Ta O1atpnTa oUpparta. H Kakh
oTeyavoroinon Uropet va odnyrnoet oe cupnUKvwon Kat €i0060 PIKPWV
{WWV Kal eVTOPWV TIou PMopei va mpokaAéoouv BpaxukukAwpaTa oe
HEPN ToU NAEKTPIKOU ouaTrATOS, MpokaAwvtag BAARN Tou
ouoTipaToc.
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7.7  EmOewpnon eAéyxou peTd TNV eykardaortacn OXETIKEC AMAITAOELC, Yid Va SLa0QaNCETE AVETO EOWTEPKO MEPLBAMOV.
AaBaoTe Ta akdAouda onieia OXETIKA i€ TV EYKATAOTAON Kat ZupmAnpaaore T oTAN "EYKplon” eav oTa oxeTIka onela uTdpxet
empefawwaote KAt nOoOV N eykatdoTtacn Tou e€omAiopol mAnEoL TIC OUHQWVLO HE TIC anarTnoelc.
oxt)
Edv 0l ECWTEPIKES KL 0L EEWTEPIKEC HOVADES EXOUV To KAQTIOTIKO TIEQTEL, Hoveital Kat kavel B0pufo
eykataotabel pe aopdAela
Edv n eykataoTaon Tng ECWTEPLKNAG Hovadag Exel H povada bev Aetroupyel owortd f TuRpaTa Tng evoéxeTal va kaouv
ohokAnpwBel
Eav éxel mpaypaTomoindei éAeyxog diappor|g Avenapkic kpuog i (0TOC aépac
Eav n Beppopdvwon eivat kaAr (owAnveg WukTikoU, YTaAEC oupmiKvwong
OwANVag amooTeayyLong Kat aepaywyoc)
YppayiotTnkav ot xaAKIvol owAnvec mpwv amo Ty YpaAya oUpTIEDTH

€YKaTAOoTaoN yia va amoTpanei n eicodoc okovng
Edv o1 owAnveg YukTikoU eivat yepatol pe alwtoyia  MeyaAn moootnTa iy ofetbiou oxnpaTileTal oTnv ECWTEPIKI EMPAVELQ TOU

Bwpakiopévn ouykoAnon katda n ladikacia XAAKIVOU OwAMVa Kat n Kakn Aeroupyia Tou ouoThpaTog MPOKaAel eyaAeg
OUYKOANGNG (Undpxet KUAVGpoC alwTou aTo XWPO) BAGPec
Edv npaypatoroleiTat SoKIpr eKKEVwang vepou, eav n Aappor) vepou
anoaTpayylon eivat opaAr kat eav n olvdeon eivat
otabepr
Edv n aon Tpogodoaiag eivat oupPatr pe Tnv H povada bev Aetroupyel owota iy TuRPaTa TNe evoeEXeTal va kaolv
kaBoplopévn Taon oTnv mvakida Tne povadag
Edv Ta kaAwbia kat ot owArvec éxouv ouvoebel owota H povada bev Aetroupyel owota ) TuRpaTd Tne evoeEXeTal va kaolv
Edv To KMpaTIOTIKO €ival YEIWHEVO [E aopaAela H 61appon nAekTpKoU peupaTog eival moAU emkivéuvn
Eav xpnotporotoUvTat kaAawdia Tou mpoBAenOpevou H povada bev Aetroupyei owota ) TURHATA TNE evOEXETAL VA KoV
peyébouc
EAéyETe yia xahapéc Bibeg ouvoeong HAektpomAn&ia n mupkayd
Edv undapyouv epnodia oric eloodouc kate€odoug aépa Avenapkic kpuog i (0TOC aépac
TWV ECWTEPIKWV Kal EEWTEPIKWV Povadwv
Edv n e€wTepikn oTaTikn mieon Tng povadac €xet Aactoyia wiéne 1y Béppavong
pubpLoTEl yia TNV E0WTEPIKN Povada oe AetToupyia
otabepn¢ TaxuTnTag
EdQv KaTaypapeTalTo PRKoC TNC OWARVWONC YWUKTIKOU H moedTnTa TOU YUKTIKOU 0TO GUOTNHA KAHATIoHOU elvat yvwoTn
Kat n mAnpwaon WUKTIKoU
"Hrav onn mpdoBaonc Seopeupévn otn Béon Auokohia ouvTipnong
EYKATAOTAONC TNC ECWTEPIKNAG Hovadac
Eav éxouv TomoBetnBei piATpa aépa Kkat ypilieg H povada bev Aetroupyei owotd
(eloobot ka1 €Eobol aépa)
Av n Beppokpacia kaBe HwuaTiou IKAVOTOLEL TI AnoTuyia KAAUWNC TWV avVayKWV GVESNE TWV XpNoTWV
anarrnoelg kata 1 Siapketa g SoKIpnc
Edv éxel e€nynOei oTo/oTn XpioTN MWC Va XPNOILOTIOLEL Kakn anddoaon xpnonc
™ povada olpPwva pe To eyxelpidlo xpnone
Edv éxele€nynBei oTo/an XpHOTN MW Va XpNOIUOTIOLEL Kakn anodoan xpriong

kaiva kaBapilet To eiAtpo aépa, Tn ypika (eloodot kat
€€obot aépa) K.Am.

Miv. 14
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Aapdpewon eykataoTaonc

A81
A82

A91

b1l
b12

b13

b14

b34
b35
b36
b71
b72
b81
C11
Cc21

C41

C51

C52
C61

Ccr1

C72

C73

Cr4

C75
C76

Ccrr

62

AwapopPwon EYKAaTaoTaong

Kwdikoi apaAparoc kat e€ényioeig

Eneiyouoa diakomm Aetroupyiag

Apeon anevepyormoinon yia 1apeor| WUKTIKoU uypol R32
Ypahpa e€wtepikng povadac

YpaAua povadag ERV (pubuion oelptaknc ouvoeong)

YpaAua ouvoedepévne eowTEPIKIC Hovadag Lypavong xwpou
Y@aAya povadag ERV (pubuion pn oelplakng ouvéeonc)
Metadoon atov HEKTN PETA TNV amoTuxia Tou 6euTEPEUOVTOC KIT
AHU

YpAApa ecwTePIKOU EAEYXOU

Sbox (ouokeun avTIoTPOPNC KATEUOBUVONC PONC YWUKTIKOU
uypou)

Atévetn Aemoupylav (pe xprion Tou maAlol mpwToKOAoU
emKowwviag)

Y@aAyua mnviou Tng mpwTng nAekTpovikig PaABidag ektovwong
Ypahpa owpatoc TG mpwTng NAEKTPOVIKNC PaABidac
EKTOVWONG

Ypahpa nmviou Tnc 6elTepnc nAekTpovikic faABidag
EKTOVWONG

Ypahpa oopatoc e Seltepnc nAektpovikng BaApidac
EKTOVWONG

KAeldbwpévn mpoaTacia poTopa mpwTnc avtAiac

K\etbwpévn mpootacia pdtopa OelTepnc avtAiag

AlakonTng oTalpnc vepou

Yuvayeppoc opaipaToc nAekTpIKNG BEppavone avabeppavTripa
TMpokatepyaoia opauaTog NAekTPIKNG Béppavong

Ypahpa uypavrpa

AmAGTUTIOC KWOIKOE H1EUBUVONG ECWTEPIKNC Hovadag

Mn @uatoAoyikn emkovwvia peTafl TG eCWTEPIKAC Hovadag
Kat ng e€wTepiknc povadac

Mn @uotoAoyikn emkowvwvia petaft Tne kbplac nAakeTag
ehéyxou NG eowTEPIKNC pHovadag kat Tne makérag odrynonc
TOU avVepLoTipa

Mn guatoAoyikr emkovwvia peTall TNC ECWTEPIKNE Hovadag
KQL TOU EVOUPHATOU XEIPLOTNPioU

Kpatnuévo

Mn @uotoAoyikn emkowvwvia petaft Tne kbplac nAakeTag
ehéyxou TnE eowTEPIKNC povadac kat Tne mAakéTac obovne

Mn @uatohoyikn emkowvwvia petall 6eutepetiovtog kit AHU kat
O€KTN

Acupowvia petali Tou aptBpol Tou kit AHU KatTng emAeypévng
TG

Mn @uatoAoyikn emkovwvia peTafl TG eCWTEPIKAC Hovadag
otn oUvbean Lypavaone XwPeou Kat Tne KUPLAC ECWTEPIKNAC
povaodac

Kpatnuévo

Kpatnuévo

Mn @uatoAoyikn emkowvwvia perafl Tou KUpLOU evolppaTou
XElploTnpiou Kat Tou fondnTikoU XelploTnpiou

Mn @uatoAoyikn emkowvwvia petaft Tng Kbplac TAakeTag
€Aéyxou KaL TN mpwTne MAGKETAC EMEKTATNC AETOUPYLWV TNC
€0WTEPIKNC povadac

C79

d16

di7

ds1

dEl
dE2
dE3
dE4
dES
E21

E22

E23

E24

E31

E32

E33
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Mn @ualoAoyikn emKowvwvia petafl Tne KUplag mMakeTac
€AEyXou TNG eCWTEPIKIC Hovadag kal Tng 6elTepng MAakETag
Aetroupylwv

Mn @ualoAoyikr emKowwvia peTall Tne KUplag MAakETac
€Aéyxou Kal NG MAAKETAC TPOCAPLIOYEX TNG ECWTEPIKIC
povadag

TToAU xapnAn Beppokpacia aépa €l0aywyng TNE ECWTEPIKIC
povadag otov Xwpo Béppavonc

TToAU uwnAr) Beppokpacia aépa eloaywync TNC ECWTEPIKNC
povadac atov Xwpo Wwuéne

Yuvayeppoc umiepBoliknc Beppokpaaiac kat umepBolkng
uypaoiac

YaAua nAakétag eAéyxou awabntnpa

Yahua aiobnthpa PM2.5

Y@ahua awobnthpa CO2

YpaApa aebnTipa goppardeliong

BAGPn aobntpa Smart eye

BpayukUkAwpa fj avoiyto kikAwpa TO (aodnTrpac
Beppokpaaiac eloaywyng kabapol aépa)

BpaxukUkAwpa fj avoixtd KUkAwpa enavw atednTpa Enpou
BoApou

BpaxukukAwpa 1 avoixto KUkAwpa katw aobnthpa Enpol
BoABou

BpayukukAwpa f avoixtd kukhwpa T1 (aebnthpac
BeppoKpaciac aépa eMOTPOPNC ECWTEPIKNAC Hovadag)
BpaxukukAwpa 1 avoixtd KUKAwpa evowpaTtwpévou aiodnTipa
Beppokpaociag xwpou Tou EVeUPLATOU XELPLOTNEIOU
BpaxukUkAwpa rj avoixtd kUkAwpa actpuatou aobntnpa
Beppokpaaiac

BpaxukukAwpa 1 avoixto KUkAwpa aobnTrpa Beppokpasiac
e€wTepkol xwpou

Bpayukukhwpa f avoixtd kukhwpa Tep (aobnthpag
Beppokpasiac mpo-wuéng kabapou acpa)

BpaxukUkAwpa iy avoixtd kUkAwpa Tph (aiobnthpacg
Bepuokpaoiac mpoBéppavong kabapou aépa)
BpayukukAwpa f avoixtd kukhwpa TA (aobntrhpag
Beppokpaoiac aépa efaywync)

BAGPNn awobnthpa uypaciac aépa eaywynic

Yahua aiobntrpa uypaciag aépa emaTPOPnS

BAApn endvw aiobnrpa uypol BoABou

BAApn katw aiobntipa uypol oABou

BAGPNn aoBnthpa Glappong WukTiKou uypol R32
BpaxukUkAwpa i avoiytd kUkAwpa T2A (aiebnripag
Bepuokpaoiac el0660u evaAakTn BeppoTnTag)
BpaxukUkAwpa 1y avolxtd kUkAwpa T2 (awednTpac
Beppokpaoiac péong evaMdakTn BepuoTnTac)

TMpootacia unepBéppavonc T2 (aobnTpac Beppokpaciac
uéong evaAAakTn BeppotnTag)

BpaxukUkAwpa i avoiyto kikAwpa T2B (awednipac
Bepuokpaoiac e€66ou evaAakTn BeppoTnTag)

YeaAua kevtpikng nhaketag eAéyxou EEPROM

BAABn EEPROM nhakéTag eAéyxou 080vne EcwTepIKNG Hovadag
KAetbwpévo (nAektpovikn khelbapid)

Aev €xel oploTel KWOIKOC OVTEAOU

AnoTuxia puBpIoNC kKwdIKOU SuvapIKOTNTAG

YpaApa puBpone Kwdikol SuvapkoTnTag

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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YpaAua puBuiong neploTpo@IkoU SLaKOTTN GRUATOC EI0060U
avepiotipa kir AHU

Aev evromioTnke KwdIkog bietBuvong

TToManAég BAABec Kivntpa

TMpootacia unepévraonc IPM (povada avepiotnpa)
TMpooTaocia unepévtaonc oTyplaiou PeEUPATOC GACNS

Taon pongopac pdpdou moAl xaunAn

Taon pongopac pdpdou moAl uwnAn

Mn guatoAoyiki moAwon Tne Tung detypatoAnyiag Tou
pelpaTog paong

Acupgwvia petall potép Kat HovTEAOU ECWTEPIKAC Hovadag
Acupwvia petall IPM kat povTéAou ecwTEPIKNAC Hovadag
Anotuyia ekkivnong poTép

TMpootacia Slakomng Aetroupyiag potép

YpaAya pubuionc Aetroupyiac eAéyxou TaxutnTag

TMpooTacia anwAelac pacnc Hotép

Kwbikoi opaAuaroc

EmoTpogn Aadiol i Aetroupyia mpoBéppavaong
Aetroupyia autokaBapiopol

MNiéveln Aerroupyiav (pe xpnon Tou vEou mpwTokOAou
emKowwviag)

Aetroupyia anoyuing

'EAeyxoc oTaTiknc nieong

Aropakpuaopévn amevepyoroinon

Epebplkn AetToupyia TG ECWTEPLKNAG Hovadag

Epebpikn Aetroupyia T e€wTepikng povadag

AvaPadpion Aetroupyiac Tou KUPLOU TPOYPAPHATOC EAEYXOU
Kwéikol karaataonc Aetroupyiac

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

AokipaoTiki Aetroupyia

9 AokwaoTiki} Aetroupyia

9.1  ZInpeia mou mpémet va AngpOolv umoyn mpv anod Tn
dokipaoTikij Aetroupyia

Ot eowTeplkEC Kal e€wTepIkEC Hovadeg éxouv eykataotabel owotd.

Ot owAnveoELS Kat KAAWSIWOELS Exouv ulomotnOei owoTa.

Aev unapyel dlappon and 1o oUOTNPA CWANVWOEWY WUKTIKOU HETOU.

H anoppor) Tou vepou yivetal opaAd.

H eappoyn povwong xet oAokAnpwOel.

0 aywyog yeiwonc €xet ouvbebei owaoTd.

H kaAwbiwon eivat owoTr) kat otaBepd ouvbedepévn.

To PfKoC TV GWANVWOEWV Kal 1) TooOTNTA TANPWONG WUKTIKOU JETOU

€XOUV KOTAYPAQEL.

H tdon Tpopoboaiac eivat ibia e TNV OVOPACTIK TACN TOU

KALIQTIOTIKOU.

> Aev undpyouv epmodia otnv €ico6o kal EE050 aépa TwV ECWTEPIKWY
KOl EEWTEPIKWVY HOVAOWV.

» Ot BaABibeg amopovwaonc ota akpa olveong aepiou kat uypol TnE
eCwreptknc povadac eival TeAelwg avolkTec.

» EvepyonouioTe katmpoBeppdaverte v e€wTepikn povada yia 12 h.

vVVvVvVVvVvyVvyVvVYVYyYVYY

v

9.2  AokwpaoTiki} Aetroupyia

EAéyEre Tn Aetmoupyia wiEng ) BEppavonc Tou KMUATIOTIKOU e EVOUPHATO
1} aoUPUATO XEPLOTIPLO, KL XELPLOTEITE TN GUGKEUT CULPWVA LIE TIG
obnyieg. Eav undapxet Aapn, epappoaote TN Gladikacia avTipeTOMONC
npoBANuaTwY olpPwva pe To eyxelpibio.

9.2.1 Ecwrepiki povada

» O 61akonTnC Tou EVOUPHATOU ) acUPUATOU XEIPLOTNEIOU AEtTOUPYEL
Kavovikd.

» Ta nARKTPa AETOUPYLWY TOU EVOUPUATOU ) aoUpHATOU XELPLOTNEIOU

AetroupyoUv Kavovikd.

H pUBuion Beppokpaciac xwpeou Kat n pUBHIoN pon¢ Kat katelBuvong

aépa AEIToupyolV KavoviKd.

H evbelkTikn Auyvia LED eivat avappévn.

To kAe1bi xelpokivnTnc AetToupyiac AEIToupyel Kavovika.

H anoppor) Tou vepoU YivETal KAVOVIKA.

O1 eowTeplKEC povadec eAéyxovTal pia mpog pia yia va empefaiwdei n

owoTh Aetroupyia, n wén katn Béppavan, nmapoucia kpadaopwv Kat

aocuvnoloTwv NXWV KaTa TN Aetroupyia.

v

vvyywyy

9.2.2 Efwrepwk povada

> Aev GlamoTavovTat kpadacopol kal acuvnoLoToL XL KATd Tn
Aetroupyia.

» O aépac, 0 B0pufoc kat n oupmukvwon dev evoxAolv Toug yeiToveg.

» Anoucia S1appor¢ WUKTIKOU uypou.

]

MoAi¢ n povada ouvbebet aTo pelpa kal evepyoroinBei ) Tebei apéowg
Eava o€ AetToupyia PETG amo anevepyonoinon, To KMaTIoTIKO SlaBéTel pia
Aetroupyia mpoaTasiag mou kaBuaTepei TV Evap€n Tou CUNMIEDTN yia

3 Aerma.
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DoKipaoTIKn AetToupyia

Obnyieg xpriong
Ynapxouv 6Uo TUMoL MPoPUAGEEWV OTIWE TIEPLYPAPOVTAL TAPAKATW:
/I\ TPOEIAOIOIHEH

H MTPOEIAOTIOIHZH unobelkvUel oL pniopei va mpokAnBel 6oBapdc Ewc
anetAnTIKOC yia Tn (Wi} TPAUPATIOHOC ATOHWV.

A TIPOZOXH

HTTIPOZOXH umobelkvUel 0Tt pmopel va pokANOEel PIKPOG Ew PETPIOC
TPAUNATIOHOC ATOHWV.

MoAic ohokAnpwbel n eykataoTaan, UAGETE TO eyxelpiblo KaAd yia
peMovTiki avagopd. ‘0Tav To KApaTioTiko mapadibeTat o aMouc/ec
xenoreg, Bepawwbeire o1 T0 eyxelpidio mephapPaveral otnv mapadoorn.

A\ TlpoetGonoujoerc

» Mn xpnotgomoleite auTr) T ovada o€ pépn Omou Pmopei va undpyet
€U@AekTO aéplo. Eav épbel oe emagr) UPAEKTO aéplo pe Tn povada,
pnopei va mpokAnBel pwtid, n onoia Ba pmopolice va odnynoel o€
oofapd Tpaupatiopo fy Oavaro.

» Edv autn n povada napoucldoel omoladnnoTe Pn GuUOLOAOYIKN
OUPMEPLPOPA (OTIWE N EKMOT KATVOU) undpxet Kivbuvoc coBapou
TPaUpATIoHOU. AoouvOEDTE TNV TIAPOXT PEUHATOC KAl EMKOWVWVIOTE
apéowc e Ty eTaipeia mpopnBetag f To/Tn pnxaviko oéppic.

» To WUKTIKO Uypo o€ auTh Tn povada eival aopalég kat Sev mpénel va

napouolalel Slappor) eav To cUOTNUA EXel OXEOLO0TEL Kal eykaTaoTabel

owotd. QoT600, €AV SlaPPEUOEL JEYAAN TOGOTNTA WUKTIKOU UYPOU O€
kamolo 6wpdTio, n ouykEVTPwan ofuyovou Ba petwbel ypryopa,

YEYOVOC MTOU pPropei va mipokaAéaet aofapd TpaupaTtiopo f 6avato. To

WUKTIKO UYPO TIOU XPNOlUoTIoLETaL O€ auTH T povada eival BapuTtepo

and Tov aépa, EMOPEVWLE 0 Kivouvog eival peyaAiTepog o€ umdyela

GMouc UTIGYELOUC XWEOUC. L€ TIEpInTwon H1apeonC WUKTIKOU uypou,

QTIEVEPYOTIOLNOTE OAEC TIC GUOKEUEG TIOU TIApAyouV yupvr AGya Kat

TUXOV OUOKeUEC BEppavonc, aepioTe To SwATIO KAl EMKOWVWVIOTE

apéowc pe v eTapeia mpopndetag f To/Tn Pnxaviko oéppic.

EvoéxeTal va dnptoupynBolv To€ikoi Kamvol eav TO WUKTIKO UYpO OE

auTh T povada €pOet oe emagn pe yupvee PAOYEC (Omwe and

BepudoTpa, oopma aepiou/KauaTHPES 1 NAEKTPIKEC GUOKEUEC).

Edv autry n povada xpnotpomoleirat oTov i610 Xwpo He NAEKTEIKN

kou(iva, NAeKTPIKN kou{iva, EOTIEC I} KAUOTNPA, TIPETEL Va

e€aopalioTel aeplopoc yia enapkn kabapd aépa, HIaPoPETIKA N

OUYKEVTPWOT oEuyovou Oa pelwBel, yeyovog mou pmopei va mpokaAéoel

TPAUUATIOHO.

AabéaTe TN GUCKeUAaia TNC Hovadag MPOTEKTIKA, WOTE Ta TAdLA va

unv pmopouv va mai€ouv padi Tne. H ouokeuaaia, el01kd n mAaoTIKn

ouokeuaoia, pnopet va eivat emkivouvn kat pmopei va odnyroel oe
oofapd Tpaupatiopo fy 6avarto. Ot Bibec, ol ouvbetnpeg kat aAa
peTaMika e§apTrpaTa cuokeuaoiac Pmopei va eivat atxunpd kat 6a

TIPETEL VA ATIOPEINTOVTAL IPOTEKTIKA Yid va anogeuxBolv

TPAUNATIOHOL.

MnvV eniyelpOETE Va EMOEWPROETE I VA EMOKEVAGETE HOVOL/€C 0C

autnv Tn povada. Autn n povada mpENeEL va EMOKEUALETAL KAl va

ouvTnpeiral povo amo enayyeApatia pnxaviko oépic kKAlpaTiopou.

AavBaaopéva o€pIc 1 ouvTAENON PMOPEL Va MPOKaAEOUV

nAektpomAnéia, pwria r Slappor vepou.

Autiy n povada 6a mpénelva enavatonoBeTnOei 1y va emaveykataoTabel

povo anod emayyeAparia Texviko. Aavbaopévn eykatdoTacn unopei va

npokaAéael nAektponAntia, ewrid fi Stappor vepou. H eykatdoraon

Kal n YEiwon Twv NAEKTPIKOV CUOKEUWV TPETEL VA TIPAYHATONOLETAL

povo amno efouclobotnuévouc/ec emayyehpatie. Pwthote Tnv eTalpeia

TpopnBeLac oac ) To/Tn PNXAVIKO EYKATAOTAONC YIa TIEPIOCOTEPES

nAnpogopiec.

» Mnv agrveTe autr T povada r} To TNAEXELPLOTNPLO TNE va €pBel o€
enaoern e vepo, kabwg auto pmopei va odnyroet e nAextpomAnéia
QWTLA.

v

v

v

v

v
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Anevepyoroinote Tn ovada mpv Tnv kabapiceTe, yia va anopuyeTe
nAektpomAnéia.

la va anouyeTe nAekTponAngia kat wTLA, EYKATACTIOTE AVIXVEUTH
Olappon¢ yeiwonc.

Mn xenotponoleite proyid, Bepviki, ompél pariwy, aAa elpAekTta
oTPEL ) GAAQ Uy TTOU PMOPEL va EKMEPTOUV EUPAEKTEC avabupitdoelc/
aTpoUc Kovtd o€ auTr T povada, kabwe kATt TETOL0 Pmopei va
TIPOKAAETEL QWTIA.

Kata tnv avTikatdotaon aopdlelag, fepaiwbeire 61N véa aopaela
TIou TIPOKeTal va ToroBeTnOel ouppopPVeTal MARPWE LE TIC
anatTroelg.

Mnv avoiyeTe ) apalpeire To naveA e povadac 6tav n povada eivat
evepyomolnpévn. Av ayyifeTe ecwTepikd e€aptnpata TNC Hovadag evw
n povada eival evepyoroinpévn pnopei va npokaréoel nAektponAntia
1 TPAUPATIOHOUC TTOU MPOKaAoUVTAL Ao KIVOUPEvVa JEPN ONwE O
aveploTipac Tne povadag.

BeBawBeite 611 n Tpopodocia pelipatoc €xel anoouvoedel mpv anod
ormoladnmoTe EMOKEUN 1} oUVTTPnoN.

Mnv ayyileTe Tn povada i To TNAEXELPLOTNPLO TNG LE Bpeypéva Xépla,
KaBwc kaTL TéTolo pmopei va odnynoet oe nAektpomAnia.

Mnv apnveTte Ta maibia va nailouv kovta o€ auTr Tn povada, kabwg
UTIAPXEL KIVOUVOC TPaUPATIONOU.

Mnv etoayeTte Ta 6axTula oag ) aAa avTikeipeva otnv eioodo f Tnv
€860 aépa TnG povadac yia va anoPuyeTe TPAUPATIONO A (UG oTov
efomhopo.

Mnv wekaleTe kaboAou uypd mavw otn Povada kal Pnv apnveTe va
otagouv uypd mavw otn povada.

Mnv TonoBeTeite fada ) aMa boyeia uypwv ot povada r) o€ pépn omou
unopel va otagel uypo mavw Te. To vepo r) dAa uypd mou EpxovTal oe
enagn e T povada pmopei va npokahéoouv nAektpomAntia ) ewTia.
Mnv agatpeite Ta prpoaTiva fj mow KaAUppata Tou TNAexelploTnpiou
Kat pnv ayyileTe Ta eowTepika e€apTipata Tou TNAEXEpLOTNpioU,
Kabw¢ KATL TETOLO propEi va POKaAEDEL TpaupaTIopo. Eav To
TNAEXEIPIOTNPLO OTARATHOEL Va AEITOUPYEL, EMIKOVWVIOTE E TV
eTalpeia mpopnOetac r To/Tn PNXaviko oéppIc.

BefawBeire 611 n povada eivat owotda yelwpévn, O1apopETIKA PMopEl
va ipokAnBei nAektpomAngia r pwTid. Ot nAekTPIKEC UNEPTACEIC (OTIWC
auTéc Tou Pmopet va mpokAnBouv and kepauvd) pmopolv va BAdyouv
ToV NAekTPIKO e€omhiopo. Befaiwbeire 611 Ta kataMnAa
TIPOOTATEUTIKA UTIEPTAONG KAl SLAKOTTEC KUKAWUATOC EXOUV
TonoBeTnOei oword, dlapopeTikd propei va mpokAnOei nAektpomAngia
1 wTIA.

AlaBéaTe auTr) TN Hovada owoTd Kal CUPPWVA LIE TOUC KAVoVIoHOUC.
Edv ot nAekTpikéC ouoKeUEC b1aTeBoUV O€ XWPOUG UYEIOVOIKIC TAPNC
1 XwpaTepéc, emkivouveg ouoie pmopei va Slappelioouv aTa undyela
Ubata Kat €Tot va elcéABouv oTnv TPOPIKN aAuaida.

Mnv xpnotuoroleire Tn povada éwc o1ou o/n e€elbikeupévoe/n
TEXVIKOC 0ac unodeiet Ot eival aopaléc va To KAVETE.

Mnv ToroBeTeiTe GUOKEUEC TTOU TapAyouv yupvr AGya otn Siadpopn
NG ponc aépa amo Tn povada. H por aépa anod Tn povada pnopei va
auénoet To pubud Kauong, yeyovoc Mou UNopel va MPOKAAETEL PwTIA
Kal va IPOoKaAEael co3ap0 TpaupaTiopo f Bavato. EvaAakTika, n por)
aépa pmopet va mpokahéoel ateAr| kalon mou pmopet va odnyrioel oe
HEIWHEVN OUYKEVTPWOT 0Euyovou 0To SwHATIO, N OTIoIa PMOPEL va
npokaAéael 0oBapo TpaupaTiopd n Oavato.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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A\ Tpoooxiy

» XpnolyomoleiTe To KAIIATIOTIKO HOVO yia Ty evOeOELyévn Xprion. AuTh
n Hovada dev mpémnet va xpnotyomoleiral yia Ty mapoxn wueng n wouéng
yia Tpo@Ipa, eutd, (wa, pnxavipata, e€omhiopd n €pya TEXVNC.

» Mnv ewodyete Ta 6axTula oag ) GAa avTikeipeva otnv eicodo 1 Tnv
€€060 aépa Tn¢ povadac yia va anoPuyeTe TPAUPATIOHO A (NG oTov
efomhiopo.

» TanTepuyla atov evaAAdktn BeppdtnTac Tng povadac eivatayuned kat
umopei va mpokaAéoouv TpaupaTiopo edv Ta ayyifeTe. Ma Tnv anoguyn
TpaupaTiopoU, katd To oépfic Tne povadac, Ba mpénet va popdTe
yavTia i va kaAunTeTe Tov evaAAaKTn BeppoTnTac.

» Mnv TonoBeTeiTe avTikeipeva mou Pnopei va kataoTpapoly anod Tnv
uypaoia kaTw amo Tn povada. ‘Otav n uypaoia eivat peyahiTtepn anod
80% N edv 0 owArvac anoaTpdyylong eivatl ppaypévoc r 1o eiktpo
aépa eivat fpwyiko, pmopei va otalel vepod amod Tn povada kat va
KATOAOTPEWEL QVTIKEIEVa TIou BpiokovTal KaTw amo Tn povada.

» Befawwbeire 611 0 owArvag amooTpdyylonc Aetroupyei owota. Edv o
owAivac anooTpayylong eivat ppaypuévog ano Bewpid f okovn,
evbéxetal va mpokAnBolv dlappoéc vepoU 6Tav n povada Aetroupyel
oe Aetroupyia wuénc. Eav oupfel auto, anevepyorolnote Tn povada
KaL EMKOWVWVAOTE LE TNV ETAPEIN MPopnBelac f To/Tn UnXaviko
oéppic.

» Mnv ayyileTe Ta ecwtepikd pépn Tou Xelplotnpeiou. Mnv agatpeire 1o
UmpooTIvo maveA. Oplopéva ECwTEPIKA PEPN PMOPEL va TPOKaAEGouv
TPAUPATIOHO 1} VO KATAOTPAPOUV.

» Befawbeire oTiTamaidia, Ta puta kai Ta (wa dev etiBeval aneubeiag
oTn por aépa anod tn povada.

» 'Otav unokanvileTe éva SwUATIO PE EVTOUOKTOVO 1} GAa Xnuika,
KaAUWTe kaAd Tn povada kat pnv Tnv B€TeTe o€ Aettoupyia. H pn
Thenon autr¢ T odnyiag Ba pmopoloe va 06nyroet oe evamobeon
XNHIKGV OUCLKV 0TO ECWTEPIKO TNC Hovadag Kat apyoTepa va
€KmépmovTal and Tn povada otav Aetroupyel, BETovtag oe Kivbuvo Ty
UYela Twv aTOPWV Péoa aTo OWpATIO.

» Mnv neTdTe auTo To mPoidv wc XUbnv anoppippara. Mpénelva
0UuMeyBel Eexwptota kat va enefepyaotel. BeBaiwbeire 0T TnPETaLOAN
N Woxuoucoa vopoBeaia oxeTika pe T 61a6eon WukTikou, Aadol kat
AMwv uMkov. EmikovwviioTe pe Ty Tomikr oac apyxr 61a6eonc
anopePATwV yia mANPoPopIES OXeTIKA e TI¢ Sladikaoieg HiaBeanc.

» [a va ano@UyeTE TNV KATAOTPOPI Tou TNAEXEIPLOTNPIOU, Va eloTe
TIPOCEKTIKOI/€C OTAV TO XPNOILOTIOIETE KAt AVTIKABIOTATE TIC PmaTapiec
TOU. Mnv TomoBeTeiTE AVTIKEIUEVA ENAVW TOU.

» Mnv TomoBeTeiTe GUOKEUEC TOU EXOUV YUV PAOYO KATW f) KOVTA 0T
povada, kabwe n BeppoTNTA aNd T GUCKEUT UMOPEL VA KATACTPEWELTN
povada.

» Mnv TomoBeTeite T TNAEXEIPLOTPIO TNE Povadac oe Apeco NALOKO
Qwc¢. To dpeoo nAlakd pwe propet va BAGwel Tnv 086vn Tou
TnAExelptoTnpiou.

» Mnv xpnotonoleirte Loxupa XNUIKA kaBaploTikd, yia va kabapioeTe Tn
povada, kabwg kATLTETOL0 Propel va MpoKaAEaeL (npLa oTnv 080vn TN
povadag ry o€ AMec emeaveles. Eav n povada eivat fpwpikn n
OKOVIOpEVI, XPnolpoTiolnoTe eAapewc Uypd mavi Je MoAU apalwpévo
KaL (IO amoPPEUITAVTIKO YIa VO OKOUTTOETE Tr Jovada. XTn cuvéxela,
OTEYVOOTE TNV [IE OTEYVO TTaVi.

» Tamnabid dev emrpénerat va mai(ouv e Tn GUOKEUN).

i

TTpWv Tr) GUVTTPNON, AMEVEPYOTIONOTE TN povada.
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TEXVIKO KAl NV EMXELPNOETE VA QVTILETWITIOETE OVOL/€C 0a¢ Ta

10  Avrerwmon mpofAnparwv npoPAAuara:

10.1 Tevika

- Yuokeuéc aopaleiac omwe aopalela r) HIakONTNC KUKAWHATOC
KaiyovTal/méEQTouV oUXVa.

Otevornreg 10.2 kat 10.3 mepypagouv oplopéva apxika frpara —  AVTIKEIJEVO f VEpO EXEL UL OTn Hovada.

QVTIHETOMONG MPOBANUATWY MTou propouv va AngBouv dtav

A ; ; ) : - Ymapyxet Stappor vepou and T povada.
napouotaotel opdApa. Edv Ta frpata autd 6ev emAuoouv To

npoBAnpa, kavoviote va Glepeuviioel To IPOPANPa enayyeApatiag A TIPOEIAOTOIHEH
TEXVIKOC. MnV EMIYELPrOETE MEPAITEPW EPEUVEC I AVTILETATION . . . . .
IO PANATGV PoVOL/€g ac. > Mnv emixelpnoeTe va emMBewPOETE ) Va EMOKEUACETE POVOL/€G 0aG TN

Edv 0pouotaoTel KAToto amd Ta akoAouba ogahyara, povada. AvabéaTe oe e€eldikeupévo TEXVIKO va paypaTomolnoel OAeC

QITEVEPYOTIOOTE TN HOVABA, EMKOWWVIOTE AHE0WC HE EnayyeAuaria Tiq epyaoieq 0€pPIg kat ouvTiipnong

10.2 Avriger@mon BAafmv povadag

Topmrwpa  [MBavégarrieg Bjpara avryeromonc BAapov

H povada bev ekkiveital | Tlapouaotdotnke Stakorr peupatog (n mapoxn pevpatog ot | TleplpéveTte va anokataoTadel n mapoxr NAEKTPIKoU pelpaToc.

€YKATAOTACELC EXEL SlaKOTEL).

H povada eivat amevepyomnotnpévn. Evepyorotjote Tn povada. H eowtepiki povada anotehel
PEPOC OUOTAATOC KAUATIOHOU TTOU EXELTTOAEC ECWTEPIKEC
povadec mou eival OAec ouvdedepéveg. Ot eowTEPIKES HOVADES
Sev pmopouv va evepyorolnBolv pepovwpéva - eivat OAec
ouvbebepévec oe évav, eviaio Slakomn Aetroupyiac. ZnTroTe
oupBouAéc amod enayyeApaTia TEXVIKO OXETIKA [iE TOV TPOMO
aopaloU¢ evepyomoinonc Twv Hovadwy.

H aopdAeta Tou 61akoMTn 10XUOC PMOPEL va €XeL KAEL. AvTiKaTaoTnOTE TRV A0QAAELa.
Ot gnatapieg Tou TNAEXEPLOTNPIOU EXOUV TEAEIWOEL. AVTIKATAOTNOTE TIG praTapiec.
Yndpxet kavoviki pory | H puBpion Beppokpaaiac 6ev eivat owar). PuBpiote Tnv emBupntr Beppokpacia oo TnAexelpLOTAPILO.

aépa ala ox1 woln
H povada ekkiveitaty | AvaBéate oe enayyeApatia Texviko va eAéyEel Ta akoAouBa:
orapara ouxva + YrepBoAkd moAU A oAU Niyo WukTIKO uypo.

+ Aev undpyel a€plo aTo KUKAWHA WUKTIKOU uypou.

+  OvoupmeoTég TG e€wTepIKNC povadag Exouv HuoAEToUpyNoEL.

+ HTtdon Tou 6ikTUou Tpopodoaiac eivat moAU uwnAn f moAD xapnAr.
+  Ymapxel oTOWON 0T0 UOTNHA OWANVWV.

XapnAn amodoon wiéne | Yndpxel aneubeiac mpdommwaon nAlakol gpwtoc otn povada. | KAelote Ta mavt{oUpla/mepoidec yia va mpootateloeTe T

povada and 1o AUedo NAAKO PuG.

To dwpaTio mepiExel MOMEC Tinyéc BepudTnTac, ONwe AnevepyorolroTe PEPIKOUC armod ToUC UMOAOYLOTES KATA TN
UTOAOYIOTEC 1) Wuyela. O1apketa Te mo (eonc neptdodou TNC NUEPaC.

To @iAtpo aépa Tn¢ povadac eivat fpwpiko. KaBapioTe 10 pikTpo.

H e€wtepikn) Beppokpaoia eivat acuvnbiota uwnAn. H WUKTIKI IKQvOTNTA TOU GUOTAHATOC PELWVETAL KABWE

au€averatn e€wteptkr Beppokpacia kai To oloTnpa evOExeTaL
va pnv mapéxel enapkn wugn eav 6ev AnpOouv umoyn ot
TOTIKEC KAIUATIKEC OUVONKES KaTd TV eMAOYT TwV EEWTEPIKWY
Hovadwv Tou GUOTAPATOC.

AneuBuvbeirte o€ emayyeApatia pnxavikod kAigatiopoU, yia va eéyEel Ta akoAouba:

0 evaM\aktng Beppotntag g povadac eivat fpwpikog.

+ Heigoboc n €€oboc aépa e povadag eivat fpwpIkn.

+ 'Exetmapouataotei 61appor) WUKTIKOU uypou.

XapnAn amodoon Yndapxouv mopTeg katmapabupa mou 6ev éxouv kAeioet kaAd. | KheloTe Ti¢ mopTeC kat Ta mapabupa.
Beppavong AvaBéote o€ emayyeAparia Texviko va eAéyEel Ta akohouba:

 'Exetmapouaciaotei H1appor) WUKTIKOU uypou.

Miv. 17
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10.3 Avriperomon mpofAnpdrwv TnAexepioTnpiou
Epgpavidetat opaipa otnv 086vn Tne Glemagnc xenotn. H atria pmopei va
elvat opaipa otn povada eAéyxou, o€ povada n oe e€wTepikr povada.

ZA - 9010 - [opaApa oTnv Karavopr) TUmou cucTiparog]

TepalTépw ONUEIWOELC Yia TNV AVTILETOMION TEOBANHATWY TIEpIEXOVTaL Awbacia dokwiig/atria Evépyela

TNV TeVIKr TEKUNEIWON Y10 TIC ECWTEPIKES/€EWTEPIKEC HOVADE, Aev eivai buvardg o autopatog  Kabopiore Tov o cuotparog
kaBopLopog Tou TUIOU GUOTAKATOC | XELPOKIvNTa

m YuvbEdnKe pn umootnpilopevoc  EAéyETe Tn oupBaroTnTa Tou TUmou
TUMOC GUOTNATOG OUOTNHATOC HE TN Hovada eAéyyou

Aopn emkeahibwv nivaka:
Kwbkoc opalparog - umokwdikoc - [attia meptypapnc opaAuaroc].

KL QVTIKATaoTHoTE T Hovada
ehéyxou eav xpelaletal e ouppatn

€kboon
Z1-9001 - [un éykupn Twr) xpovo/nuepopnviacl Miv. 22
Awbdikacia dokic/atria Evépyewa
H nuepopnvia/@pa Sev éxel akdpa | PUBHION nHepopnviac/@pac Zb-9011 - [0 cuvéuacpog TUNWV ecwTePIKIG povadag bev
pubporel umrooTnpilerat]
TMapatetapévn anwAela AnouyeTe opaipata Taonc Awbkacia Sokypiic/arria Evépyeta
TpoPodooiag
TMiv. 18 Tlmog povadac pe olotnua Xpnaolporolr|ote H1apOPETIKEC
kabapou aépa ouvdedepévo e povadec eAéyxou, yia va eNéyEeTe

Z2-9002 - [opaApa emkowwviac] GMoug TUmouc otn povada eAéyxou  Toug TUTOUC Pe 6UoTNUa KaBapol
Awbiacia Sokic/atria Evépyela aépa kattoug aMoug Tiroug
ENéyEre edv 1o kahwdio BUS AopBaTe To 0paAa KaAwdiwong Miv. 23
(6iauAoc) bev éxel ouvbeDel owWOTA | Kal ATIEVEEYOMOLNOTE Kal

evepyoroaTe £avé T povada ZC-9012 - [ZpaApa ouyxpoviopod oe kipta/Bondnriki]

eAéyxou Awbkacia dokwpnc/awria Evépyela
EAéyEre edv To kKaAwdlo BUS eivat  »  EMIOKEUAOTE I} QVTIKATAOTAOTE YQAAUA i€ TO GUYXPOVIOHO TNC YNUELOTE TIC TANPOPOPIEC OTNV
ENATTWHATIKO T0 eAaTTWUATIKO KaAwbio BUS KUptac kat Bondnmiknc povadag KUpta povada

» AVTIKQTOOTIOTE TOV Tiv. 24

eAaTTOHaTIKO KOpBo BUS

AavBaopévn 61eubuvon povadag | EAéyETe Tn bietBuvon T povadag
ka1 SlopBwate eav xpelaletat

2 ovadec eAéyxou ouvoebepévec  EAEyETe Tn pUBpIon Master / Slave,

Kat ol duo opiovral weSlave opioTe pia povada eAéyxou we
Master kal pia povada eAéyxou we
Slave

Mia povada ehéyyou ouvbebepévn | EAéyEre Tn pUBpion Master / Slave,

kat opileTat we Slave opioTe T Hovada eAéyxou wg
Master

Miv. 19

Z3-9003 - [opaApa emkowvwviag oTnv KUpta]

Awbdikacia dokic/atria Evépyewa

2 povadeg eAéyxou ouvoedepévee | EAéyETe Tn pUOpIon Master / Slave,

kat ol &uo opilovral wcMaster opioTe pia povada eAéyxou wg
Master kal pia povada eAéyxou we
Slave

Z4-9004 - [opaApa oTov awodnTiipa Ocppokpaciag otn povada

€Aéyxou]

Awbikacia dokwpnc/arria Evépyela

AwBnTipac Beppokpaaiag otn AvTikataotnoTe T povada eAéyxou
povada eAéyyou pe opaiua.

Miv. 21
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YupnTwpata mou dev eival opaipata

11  Zupmropara mou dev eivat opaApara
Ta akoAouBa cUUTITOHATA PMOPEL VA EPPAVIOTOUV KATA TNV KAVOVIKI
Aerroupyia Tn¢ povadac kat 6ev BewpouvTal opaipara.

EIAOITOIHZH

Eav bev elote BEPatot edv éxel MPOKUWEL OPAAUA, EMMKOIVWVIOTE AUECWE
le TN eTalpeia mpopnBelac 1 To/Tn PNXaviko oéppic.

Ané Tn povada Byaivet Aeuki axAi

+ Aeukn axAr dnploupyeirat kat Byaivet amod Tn povada oTav n povada
apxidet va Aetroupyei oe oAU uypo iepiBarov. Autd To pavopevo Ba
oTapaThoeL 0Tav n uypaocia oto dwpdTo Pelwbel oe Kavovika emineda.

 Ano tn povada Byaivel meplotaotaka Aeuk ayAr otav Aetroupyei oe
Aetroupyia 6éppavonc. Auto oupfaivel 6Tav To cUOTNA TEAELWVEL TNV
neplobikn anowuén. H uypacia mou propei va ousowpeUTel oTo Tnvio
ToU evaAakTn BeppdTnTag TNE Hovadag katd Tnv andwuln yivetatayAr
nou Byaivet amod T povada.

Ano T povada Byaivet okovn

+ Auto pmopei va oupet 6Tav n povada AetToupyei yia mpwrn popd PeTd
and peyaAn nepiodo abpdvelag 1y xpnotonoleiTal yia mpwn gpopd.
Yuviotarat va kaBapioete To mAéypa Tou giATpou.

Ano tn povada Pyaivel mepiepyn pupwbia

+  EAv umdpyouv 010 Swpatio JUpwdIES ONWE GaynTo e EVTovn HUpwdIa
| Kanvoc amo Tolydpo, propouv va eloéABouv oTn povada, va agroouy
ixvn oTa ecwTePIKG e€apTnpaTa TNC Hovadag kat apyoTepa va
eKmépmovTaL amod Tn povada. LuviaTaTal o kKabaplopog Kat n ouvTnenon
va ekteholvTal and enayyeAUATIKO TPOOWITIKO O€ TAKTIKN aon.

I1aleL vepo MAvVw OTNV EMPAVELD TNE povadag

+ 'Otav n eowTEPLKN OXETIKA Uypaoia eivat uwnAr, Ba oxnuatioTel
oupnUKvwon oTnv emgavela r 8a uonget Aiyo vepo anod autnv. AuTEQ
ol embpAcELC eival avapevoPeVeC. YuvioTaTal va KAEIOETE TIC TOPTEC
kai Ta mapabupa.

H emoyr AutokaOapiopol Oa ekmépyet fxo Youing

+  Kata  61dpkela Tou autokaBapiopou, PNopei va akouoTel alyavoc
nxo¢ "KAIK" yia mepimou 10 Aentd, umodelkvlovTag OTL N povada
naywveL. To avopevo auTo eivat Kavoviko.

H povada exmépmnel xapnAoé 66pufo

+ 'Otav n povada Ppioketal oe autopatn Aetroupyia kal oe Aetroupyia
Wwugnc, aplypavong n/kat Béppavonc, umopei va ekmépwel xapunAod
ouvexT Nxo "ouptypoU", o omoiog POKAAELTAL AT TO WUKTIKO Uypo Tou
péel petall Tne eowTeptkng povadag kat e e€wTepikng povadac.

* 'Hxog "oupiypatog" umopei va akouaTei yia Aiyo petd n Slakomn Tng
Aetroupyiag Tou kKAaToTiKoU A katd T Aetroupyia "amowuing”, o
oroiog MPOKaA€iTaL 6Tav To WUKTIKG Uypd oTapatd va peet ) aAalel
pon.

+ 'Otav n povada Ppioketal oe Aetroupyia WUEnc n aplypavong, Pnopel
Va 0KOUOTEL JIKPOC Kal ouvexnc nxoc oav Bpdiopia, o onoiog
npokaAeitat and n Aetroupyia Tne avtAiag amootpdyyiong.

+ 'Otav n povada Eekiva ) oTapaTa va AEroupyel, JMopel va akouoTel
nxo¢ Tpi€ipatog, o omoiog mapayetat amod 61aoToAr f} GUOTOAN
TIEPETPIKWV EEAPTNPATWV I BlakoopNTIKWV UMKV Adyw aayng
Beppokpaaiac. O rxo¢ Ba e€agpaviotei dtav n povada Actroupyel
KAVOVIKG.
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Metafaon ano Tn Aetroupyia Wwonc/0éppaveng otn Aetroupyia Tou

avepLoTiPa HOVO

« 'Otav n povada gtacel otn pubuiopévn Beppokpacia, drakomTel
auTopaTa TN AetToupyia Tou oUTIEDT Kat peTaBaivel oTn Aetroupyia
TOU aveptoTipa povo. ‘0tav n Beppokpacia Swpatiou auavetat (otn
Aetroupyia wiéng) n négrel (otn Aettoupyia Béppavaong) oe oplopévo
Babpo, o cupmieoTic emavekkiveital kal n Aeroupyia WOEne f
Béppavonc ouveyietat.

i

H Aetroupyia wiéng/6éppavong 6ev diatibetal oe povadec pe Aetroupyia
WOENG povo.

To xewpava, n e€wrepiki) Ocppokpacia eivat apnAi kat n anédoon

0éppavonc pmopei va petwBei

«  Katd m Aetroupyia 8éppavong Tng povadag Tumou wugng kat
Béppavonc anoppo@d BeppdTnTa and Tov eEwTePIkO aépa Kat Ty
aneleuBepwVel, yia va Bepdvel Tov eCWTEPIKO aépa. AuTr eivaln
apxn 6éppavonc Tne avtAiac BeppoTnTag Tou KAIHATIOTIKOU.

+ 'Otav n avTAia BeppotnTac Aetroupyei o€ Aettoupyia BEppavonc, n
eCwtepikn povada puad kpUo aépa, MPOKAAWVTAC TTWON TNC
efwrepikn¢ Beppokpaciac. e auTr TNV MEPIMTWON MEPTELKALN
OepHaVTIKI IKAVOTNTO TOU KAHATIOTIKOU. YUVIGTATAL VA XN OlHOTOLEITE
aMec ouokeuég Béppavong yia Béppavarn.

Aéveln Aetroupytav

+ 'OAecoleowTepIKEC Hovadec oTo iblo olioTnpa KAiHaTiopoU pnopouv va
Aetroupynoouv povo oty idla Aetroupyia, yia napdadetypa, wotn,
Béppavon N aMec. Eav o1 eowTepikég povadec BpiokovTal oe
OlapopeTikéc Aettoupyiec, Ba mpokAnBei 6iéveln, kabotwvTag un
EQIKTI TNV EKKivnon Tou cuothpaToc. Befawwbeire 611 0Aeg oL
€0WTEPIKEC Povadec AetToupyolv pe Tov ibto TpoTo.

Aev undpxouv S1aBéotpeg emAoyég yia eoTo 1} KpUo

+ 'OMecoleocwTepikec Hovadec 0To ib1o cUoTNHA KAATIGHOU prmopouv va
Aetroupynoouv povo oty idla Aetroupyia, yia napdadetypa, wotn,
Béppavon n aMec. H aouvenng Aetmoupyia Twv ECWTEPIKWY HOVAOWY
Ba mpokaAéaet 61evetn Aetroupyiac. Movo n ecwtepikr) povada mou
TiBeTaL o€ AetToupyia yia mpwTn Gopd propei va kabopioel Tov TPOMo
Aetroupyiag kat autég mou Eekvouv peta prnopolv va akohoubrjoouv
HOVO TOV TPOMO AetToupyiac TNE MPWTNC ecwTePIKNC Hovadag. MNa va
aMaeTe Tov TpOTO A€tToupyiac, aMeEVEPYOTIOLNOTE OAEC TIC ECWTEPIKEC
Hovadec. O Tpomog AetToupyiac OAwV TwV eCWTEPIKWY HovadwY TIPEMEL
va eivat o ilog.
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12 TAnpogopiec eyxelpidiou yia Tov kaToxo

12.1 Emokonnen ouoTiparTog

0010052752-001

X 52

[1]  XToiyeio 0BV (MpoaIpeTIKA)

[2] Eioobog eEwrepikol aépa

[3]  Avrhia vepou

[4] 'E€oboc avThiac vepou

[5]  Kamdki doking vepou

[6] HAekTpIKO poTE

[7]1  ZwAivacaepiou

[8]  XwAijvacuypol

[9]  TUAn emBewpnonc

[10] Kahwbio mapoxnic nAekTpikol pelpaToc Kat yeiwong (mwAeirat
Xwplota)

[11] KaAwbio ouvbeon (mwAeital xwplotd)

[12] Aywyoc olvoeonc (mwAeitat xwpetlotd)

[13] Evolpuato XelploTiplo (MPoalpeTIKa)

[14] TnAexewptotplo unepUBpwV (MPOAIPETIKA)

H

Oplopéva and Ta elkovi(opeva TURUaTa anoteholv atolxeia mpooBeTou
eComAopol. H eppavion evoexopévwe va Pnv avTioTolxel 0T MPayHaTIKO
HovTENO.

12.2 Tivakag 086vng

1. Xmv katdotaon avayovnc, otnv kupta 08ovn epgavideTar n évoetEn «—-
-

2. 'Otav n povada evepyorotnei, otnv kUpta 008ovn Ba eppaviletatn
TIun Beppokpaciag mou éxel optoTei oTic Aetroupyieg WUENC kat
Béppavonc. X Aetroupyia napoxn¢ aépa, oTnv Kupla 08ovn
epoaviletal n eowteplkr Beppokpacia Tou xwpou. I Aetroupyia
agUypavang, otnv KUpta 08ovn epgavietal n Tiur Beppokpaciag mou
€xel 0plOTEelL. ‘OTaV €XEL OPLOTEL TIUI UYpaAaiag, N TR uypaciag mou xel
oploTei Oa eppavileTal 0To EVOUPHATO XEIPLOTAPIO.

3. 0 guwTiopoc Te 000vNne TNC KUpLag povadag eAéyxou pmopel va
evepyornonBel 1 va amevepyonoinBei maTwvTag To MANKTPO PWTIONOU
0T0 TNAEXEIPLOTAPILO.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

TAnpo@opiec eyxelptbiou yia Tov KATOXO

EIAOITOIHEH

> Opiopévec Aetroupyieg Tne 086vng dev Ba diatibevral otav yia 1o
HoVTENO EEWTEPIKNC Hovadac Kat TN SLapopPwan TNE ECWTEPIKNG
povadag (oupnepiAapBavopévou Tou EVOUPHATOU XEIPIOTNEIOU Kal
Twv eapTnuaTwy 086vNC) 1oXUoUV MEPLOPIOHOL.

S

do EmoTpogr Aadlol n ektéheon Aetroupyiac mpoBéppavonc
dc Extéleon Aetroupylac autokaBapiopol

dd Aiéveln Tpomou Aetroupyiag

dF ExtéAeon Aetroupyiag anoyulng

ds1 Avixveuon oTaTIknC meong

d61 Aropakpuopévn amevepyoroinon

d71 H eowTeptkn povada PplokeTal oe epedpikn Aetroupyia
d72 H e€wreptkn povada PplokeTal o€ epedpikr Aetroupyia
OTA Aetroupyia avaBadpiong KEvTpikoU PoypapHaToC

IMiv. 25  Kavovikec Aetroupyieg mou eppavilovrat atnv 066vn

12.3 XuvOikeg Aetroupyiag kat oTaBepiic amdédoong
KAlparieTikoU

To elpoc Beppokpaaiac AeiToupyiac evog Tou omoiou N Aetroupyia Tng

povadag eivat otabepr) napatiberal oTov MAPAKATW Mvaka.

WEn 16°C-32°C
EowTeplkn uypaoia kaTw and 80%.
Oa MPOKUWEL GUPTIUKVWON OTNV EM@avela f Ba
dnutoupynBel kplog aépag oav aToC Je
uypaoia 80% r) peyaAutepn.
Oéppavon 15°C-30°C
Miv. 26

EIAOITOIHZH

H povada Aetroupyel pe otabepr) anodoon eviog Tou elpout
Beppokpaot®v mou mapartifetal oTov napanavw mvaka. EAv n ecwTepikn
Beppokpaoia BpIoKeTaL EKTOC TOU EUPOUC KAVOVIKNG AEToupyiac Tne
povadag, evbéxeTal va oTapatioel n Aeroupyia kat atnv 08ovn va
epavioTel Evac KwOIKOC opalpaToc.

[i]

Edv umapyouv pia 1} MePIOOOTEPEC ECWTEPIKEC HOVASES LIE WUKTIKN
kavotnTa 1,7 kW o€ €va WukTIkO oloTnpa, n avaloyia ouvﬁuoouofjl) TOU
ouoTipatoc eivat mBavoTata xaunAdtepn and 100%.

1) avahoyia ouvduacpol = XwPENTIKOTNTA ECWTEPIKWY HOVAOGWV/XWPNTIKOTNTA
efwTeplkwv povadwv
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TTAnpoopiec eyxelptbiou yia TOV KATOXO

12.4 Xuvmipnon

A TIPOEIAOMOIHEH
HAektpomAnéia.

» TlpotoU kaBapioete To KAATIOTIKO, BePaiwbeire Ot eivat
QATIEVEQPYOTIOINHEVO.
» EAéyEre o1 N KaAwbiwon dev éxel {npiég Kat eivat ouvoedepévn.

/I\ TPOEIAOTIOIHEH
Kivéuvoc uAikamv {npev kat Tpaupariopol Adyw unepBoAkiig mieonc!
> KdvTe ekTovwon Tne mieonc mptv amod pyacieg amoouvappoAoynonc.

EIAOITOIHZH

Ynobeieic aopalerag yia T ouvTijpnon.

> XpnOoOTOoLNaTE EVa OTEYVO MAVI YA VO OKOUTHOETE TNV ECWTEPLKN
povada Kai 1o TNAEXEPLOTAPIO.

» Edv n eowTeplkn povada eival moAl akaBaptn, pmopei va
XenoworoinBel €va uypd navi yia Tov kabaplopd .

» TloTé pn xpnoluonoleite Uypd mavi yia va kaBapioeTe To TNAEXEIPLOTNPLO.

» Mn xpnotgomnoleite mpoiovTa EE0KOVIOHATOC HE XNHIKEC OUGIEC OTNV
EMPAVELT TNE HovAdaC Kal Pinv aprveTe UAIKA TETOLOU TUTIOU EMAVW
0Tn povada, WOTe va PNV KaTaoTpagei 1o fepviki Tne.

» Mn xpnotporoleite Bevlivn, apalwTIKO XpwHATWY, OKOVN yuaAiopaTog
i mapopolouc SraAuTeC yia Tov kaBaplopo T povadag. AuTéC olousieg
UTTIOPEL v TIPOKAAEGOUV PWYHEC ) TAPAHOPPWOELC OTIC TAUOTIKEC
emeaveleg, n\ektpomAnia r mupkayid.

» Mnv agalpeire katunv emokeudleTe povol oag To kKAaTioTiko. Mmopet
va npokAnBel mupkayid 1 va mpokUwouv aAAol Kivbuvol.

» Ot epyaoiec ouvTnPNONC EKTEAOUVTAL ATIOKAEIOTIKA Mo
€€elOIKeUPIEVOUC TEXVIKOUG OUVTIipnonc. Mnv xpnotuonoleite eUpAexTa
KOl EKPNKTIKG UAIKG (Omwc ompél HaAMV 1} EVTOHOKTOVO) KOVTa OTO
TIPOIOV.

» TanpoalpeTika mpocbeTa e€apTrpata MpEMeL va eykabiotavTat anod
€€oualodoTnuEvou  Kal eEElOIKEUPEVOUC NAEKTPOAGYOUC.

» Xpnolpomoleite Ta mpoalpeTikd mpooBeta eaptnuata mou
npoAEmovTal and Tov KataokeuaaoTr). Tuxov opaipévn eykaTaoTaon
umopei va odnynoet o 6lappon vepou, nAektpomAngia kat mupkayid.

» Mnv mAéveTte To KAIHATIOTIKO pe vepd. Yndpxel Kivouvoc
nAektpomAngiac.

» Xpnotuomourote pia otabepr) e€€dpa atpiEnc.

MéBobog kaBapiopol Tou Piktpou aépa

» To ¢ikTpo aépa propei va epnobioel Ty €i0060 cwHaTIBIWY GKOVNC 1)
aMwv owpaTidiwy otn povada. Eav 1o ¢iktpo eival pmokapiopévo, n
povada dev Ba Aetroupyei kahd. KabBapiote To iATpo kdBe o
[Bdopadeg eav xpnotpomnoleite Tn povada TaKTIKA.

» Edv 1o kAipaTioTiko Bpioketal o€ B€an dmou umapxel MOAAr okovn,
kaBapioTe To PIATPO oUXVOTEPQ.

» AvTiKaTaoTnoTe To QiATpo €AV eival oAU OKOVIGHEVO, Yid va TO
kaBapioeTe (To avTikaTaoTdoipo PiATpo aépa eival mPOaIPETIKO
efaptnua).

ApapéoTe T ypiAa elcaywyic aépa

[i]

l'a va kabapioeTe ) va avTIKATAoTrOETE TO PiATpOo, amAw¢ avoifTe T ypiAia
eloaywync aépa, ahhd pnv anoouvappohoynoeTe OAa Ta aveA amo Tn
povada Kat unv agatpéoceTe Kaveva kahwdio peta&l Twv maveA kat Tng
povadac.

1. TomoBetnoTte katTa 6o oac xépta aTo kKA TG ypihac e1lodou aépa.
Avoiéte To TpafwvTac anaAd mpoc Ta KATW Kal ENELTa MPOC Ta PEaa.
2. TlaTrioTe T KAUT TOU AEYHATOC OKOVNC YIa Va TO AQALPETETE.
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0010052895-001

2x. 53
3. AnoouvappohoynoTe To @iATpo aépa.
4. Kabapiote 10 pikTpO CEPQ
Kata n Aetroupyia, enavw oto ¢piATpo cucowpeUETaL OKOVN, N omoia
npénel va agatpetrat ano 1o eiAtpo, SlapopeTikd n povada dev Ba
Aetroupyei oword.
- KaBapiote 10 PikTpo KaOe 6U0 POOUAGEC €AV XpNOIOTIOLEITE T
Hovada TKTIKA.
- KabapioTe 10 QikTpO 0€Pa e NAEKTPIKN oKoUMa I e vepo. 'OTav
Xpnolyomoleitat NAeKTpIKN okouna, n MAcupa e10060u aépa Ba mpénet
va elvat oTpappévn meog Ta endvw. '0Tav XpnolpomnoleiTal vepo, n
mheupa e10060u aépa Ba mpénel va eival oTpappévn TPOC Ta KATW.
- 'Otav undpyxel unepBoAKi| TOGOTNTA OKOVNC, XPNOLLOTOLNOTE Hid
HaAakr BoUpToa Kat éva pn XNHIKO amopeUMAVTIKO Yid va KabapioeTe
10 QIATPO, KaL AQriOTE TO Va OTEYVWOEL 0 HPOOEPD HEPOC.

0010021961-001

JX. 54 KaBapiouoc Tou pikrpou €10060u aEpa pe xprian NAEKTPIKAC
oKounag

0010021962-001

2x. 55 KaBapiouoc tou piktpou etgobou a€pa pe xprion kabapou vepou

EIAOITOIHEH

» Mn oteyvwveTe To ¢iATpo aépa oe anmeubeiag nAlaKO Gwe N LeE Xpron
QWTIAC.

» To @ikTpo aépa Ba mpénet va TomoBeTeital ot povada mpv and Tnv
€YKATAOTAON TOU GWHATOC TNE povadac.

5. EnavaronoOeTroTe To ¢ikTpo aépa.
6. Khelote T ypilia eloaywync aépa.
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KaBapiopog e€66wv aépa kat Ta ewtepikmv maveA

» KabBapiote v €€060 aépa kat o maveA pe ateyvo mavi.

» Av kdmolog Aekéc eival emipovoc, kaBapioTe Tov Pe kabapd vepo Kal
0UBETEPO AMOPPUTIAVTIKO.

ZuvTijpnon Tn¢ povadag mpiv amod mapaTeTapévn mepiodo xwpic

xenon (m.x. oTo TéAog Tou Xepwva f) Tou KaAokaipiod)

> AQI0TE TIC E0WTEPIKEC HOVADEC va AetToupyroouv o€ Aettoupyia
AVENLOTNPA YLa TIEPITIOU PLOT NUEPT, WOTE VA OTEYVHOEL TO ECWTEPIKO
TWV HOVAdwV.

» KabBapioTe To iATpo aépa kat To mepifAnpa Tng ecwTEPIKNC Hovadac.

» Metd Tov Kabapiopo Twv GikTpwv aépa, TonoBeTroTe Ta £ava oTic
apXIKEC TOUC BETEIC.

» ArevepyoriolroTe T povada péow Tou nArktpou ON/OFF aTo
TNAEXELPLOTNPLO Kal, OTN OUVEXeLd, ByaATe Tnv ano Tnv mpida.

]

Emonudavoelg oxeTIka e Tn 6€on ektog Aetroupyiag

» 'Otav n povada napapével ouvdedepévn otnv Tpogodoaia pelipatoc,
KATaVAAWVETAL L0 OPIOPEVN TIOOOTNTA EVEPYELAC AKOHN KaLav n
povada bev Aetroupyel. Amoouvbeéate T Tpo@odoaia yia va
efolkovopeitat evépyela.

» Edv n ouokeur €xet xpnotpgomnoinBei moAAEC popéc, OTO ECWTEPIKO TNC
Ba €xel 0UoOWPEUOEL pa oplopévn TOCOTNTA GKOVNC, N OTToia MPEMEL
anapaltTwg va kabaploTei.

» BydaAte Tic pnatapieg and To TNAeXelpLOTHPLO.

TuVTi|PNON HETA amo TapaTeTapév mepiodo exTog Xpriong

» EAéyEre Ta otopia e10060u Kat e€060U a€pa TwWV ECWTEPIKWY Kal
eCwTepkav Ppovadwy, kal apalpéaTe onolodnMOTE AVTIKEEVO
evOExeTal va TIC pEACOEL

» KaBapiote To mepifAnua kat 1o ¢ikTpo Tng povadac.

EnavatonoBetrore To giATpo npoTou BEoeTe T povada oe Aettoupyia.

» EvepyorotrjoTe TV Tpopodooia Touhaxiotov 12 wpeg mptv Ty
emBupunTn wpa xenong Tne povadag, wote va eaopaliotei 6Tt Oa
Aetroupynoet owotd. MoAc evepyoroinBei n tpopodooia, Ba
evepyornotnBel kat n 086vn Tou TNAEXEIPLOTNPIOU.

12.4.1 Xuvtiipnon oupPaTik®v eZapTNHATWV Kal OTOLXELWV

AnocuvappoAoynon Tou doxeiou amoppoiig

KaTa Tn ouvTrpnon Tou UyKEOTHLATOC TNC ECWTEPIKNG Hovadag mpémel
npwta va agatpedei o Hoyeio vepoU.

1. Apaipéote To maveA.

0010052905-001

Jx. 56
[1]  TTIaveA

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

TTAnpopopiec eyxelptdiou yia Tov KATOXO

2. A@aipéoTe mpog Ta kaTw Ta e€aptrpata doxeiou oTayovwy vepou.

__—
=L , .‘
é 0010052906-001
5. 57

[1] EEapripata doxeiou vepol

TuvTipnon Tou nAekTpikoU eAEyxXou Kat TG avTAiag amooTpayyiong

1. =ZePfidwore TIC BidEC TOU KAAUPHATOC OTO HOTEP.

2. EAéyEre 1o kUKAwpa Kat Ta e€apThpata yia Tuxov mpoBAnuaTa n
QAVTIKATAOTHOTE TV KEVTPIKN MAGKETA EAEYXOU.

3. MeTa TNV avTIKataoTaon Tne KeVTpIKc mAakeTac eAéyyou, mpofeire oe
€Nava@opa Tou POVTEAOU TOU UNXavAPAToG Kal Tov apiBpo Tepayiwy.

0010052908-001

2x. 58
[1]  KdAuppa kiBwtiou nAekTpikoU eAéyxou
4. AQalp€aTe TO CUYKPOTNUA aVTAWV amoaTEAYYLONG.

0010052913-001

5. 59

[1]  Zuykpdtnua aviAlv amooTpayylong
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TTAnpo@opieC eyxeLpLOIOU yia TOV KATOXO BOSCH

Zuvtijpnon Tou e€arpioT)
\E MeTd TV agaipeon Tou navel, Tou doxeiou vepou, To HOTEP KAl TOU
Ot nAeKTPIKOL TTIVAKEC ENEYXOU BIAPOPETIKMV ECWTEPIKMY UNXAVNHATWY atoAwoU TpoxoU oUppwva pe Ta akdhouba Bripara:
bev mpénel va avraAhdooovTat. 1. Tliéote T0 KA KaL a@alpéoTe To MpdabeTo Hoxeio vepou.

ZuvTiipnon Tou HOTEP Kat Tou atoAkol Tpoxol
1. =Zefidwore TIc BibeC TOU KAAIPPATOC OTO HOTEQ.

0010052923-001

] % 0010052919-001 ZX. 64
Jx. 60 [1] Tpdabeto Soxeio vepol
2. Zefdbwore Ti¢ Bibec mou aopalilouv Tov e€ATHIOTH.
N
\5
= B 8 e @ .
)| .. ' 2 xa | S J%ﬂ < = n
== _@ \‘ ¢ 0010052925-001
0010052920-001
2x. 65
2x. 61
o 3. Agaipéate Tov e€aTpioTr.
[1]  TAaoTiko KaAuppa
3. A@aipEaTe TO HOTEP YO OUVTIPNON 1) AVTIKATAOTAOH.
- = ]
= X ‘ L
\%k Q . 3
N\ T ks
1 7} — s | Tt
Q - ﬂi 1\ M — L
1 7
0010052921-001 =
Xx. 62
[1]  Kwnmipag
, . , 0010052926001
4. A@alp€aTe TOV alOAIKO TPOXO.

JY. 66
[1] E€atpomng

@
0010052922-001
Ix. 63

[1]  Awhioc Tpoxoc
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TMpooTacia Tou mepIPAMoVTOC Kat andppiyn

13  TMpootacia Tou mepiaAAovrog kat amoppyn

H mpootaacia Tou mepipaAhovToc amoteAel Bepehwdn apyxri Tou opiou Bosch.
H moloTnTa Twv mpoidvTwy, n anodoTIKGTATA Kal n TpooTacia Tou
nieptaMovTog anoteAolv yia epdc otoxouc ibiag fapimtac. Otvopol Kal
Kavoviopol yla Tnv poatacia Tou nepiBarovrog Tnpolvrat auaTnpd.

la va npoatatelooupe To nepIBaAov xpnotpomnoloupe Tn BEATIOT
TexvoAoyia Kat Ta kaAuTepa UAKA, AapBavovTag mava unown Hac Toug
TIaPAYOVTEC yia TNV KaAUTepN amodoTIKOTNTA.

Zuokeuaoia

l'a T GUCKeUaoia GUNHETEXOULIE OTA EYXWPLA CUOTAKATA avakUKAWONC
nou anotehouv eyyunon yia BeATiotn avakikAwon. 'OAa Ta uhika
ouokeuaotag eivat pINKa Tpoc To MePIBAAOV Kat avakuKAWOIHa.

MaAawa cuockeur)

O1 XpNOIHOMOINHEVEC CUOKEUEC MTEPLEXOUV aEloToNnala UAIKA, Ta oroia
pmopoUv va emavaypnaotgononfouv.

Ot 6tatagerc Tne ouokeunc Pmopolv eUKoAa va SlaxwploTolv Kat Ta
TAaOTIKG pepn pEpouv anpavon. Ta mAaoTIka pépn pépouv anpavan. 'ETot
propouv va TaéivopunBolv oe katnyopieg Ta S1aGopa TUAHATA Kat va
61ateBouv yia avakUkAwan 1 amopewyn.

HAeKTPIKEC KAt NAEKTPOVIKEC TAALEC CUGKEUEC
To aUpPoAo auTd onpaivel 6TL To TIPOIOV Hev emTpENETAL VA
anopppBei padi pe AMa anoppipparta, alhd npénetva
SlaiBeTal yia diayeipion, culoyr, emavaypnatuonoinan Kat
anoppwyn ota e1dikd onpeia cuMoynC amopEIPPATwV.
- oUp0oAo LoXUEL yia XWPEC OMOU UNIAPXOUV MPodIaypaPEC
yla axpnoTa NAEKTPOVIKG UAIKA, T.Y. "Eupwnaikr O6nyia 2012/19/EK
OXETIKG e Ta amoAnTa NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU e€0TIAIGHOU
(AHHE)". O1mpodiaypagéc auTég opilouv Toug 6pouc-Aaiolo mou Loxuouy
yla TNV emoTeoQr Kat avakukAwaon Twv anofARTwv NAeKTpovIKoU
e€onhiopol oe kdBe xwpa EexwploTa.
Aebopiévou 0TI 0L NAEKTPOVIKEC GUOKEUEC EVOEXETAL VA TIEPIEXOUV
emkivéuva UAIKa, mpénel va avakukAwvovTal unetbuva, €ToL WOTE Va
ehayoromotoUvtat mbavég {npiée oto mepiParov kat kivbuvol yia Tnv
avBpwmvn vyeia. EmmAéov, n avakUkAwon NAekTpovikwv amoBARTwy
OUVSPALEL OTNV TIPOCTAGIA TWV PUOIKWY TOPWV.
l'a meploooTEPEC MANPOPOPIEC OXETIKA HE TNV OLKOAOYIKN andpelwn
NAEKTPIKWV Kal NAeKTPOVIKWY amoBAfTwv armeubuvBeite oTiC KaTa TOMO
appodiec apxec, oTic eTalpeiec Olaxeiptong amoPARTwWY TNC MEPLOXNC 0ac N
OTOV EUTIOPIKO AVTITIPOOWITO, ATIO TOV OTI0I0 AyOPACaATE TO TTPOIOV.
TMeploooTepec mMnpoopiec Ba Bpeite edw:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

WukTiko uypo R32

H ouokeun neptéxel Boplolyo aéplo Beppoknmiou R32
(Suvapko unepBéppavanc Tou mavi 675) 1o omolo

eivat eAayiota epAekTo KatxapnAnc TofikotnTac (A2L 1 A2).

H meplexopevn moooTnTa avaypapeTtal otnv mvakiéa
TEXVIKWV XOPAKTNPIOTIKGV.

Ta WUKTIKA uypd amoTeAolv Kivbuvo yia To mepIBarov kal pénel va
ouMéyovTal kal va amoppintovtal EexwploTd.

WukTiko uypd R410A

H ouokeun meptéxel pBoplolyo aépto R410A (Suvapiko Béppavanc Tou
mhavim 20882)), 0 oroio Gev elvat eupAekTo Kat Exel xapnAf ToEKOTTA
(A1).

H meplexopevn moooTnTa avaypagpeTal oTnv ETIKETA OVOPATOC TNC
eCwrepiknc povadac Tou eomhiopou.

To WUKTIKO Uypo €ival emkivouvo yia To meptBaAhov kat mpénet va
OUMéyeTal kat va anoppinTetat Eexwplotad.

1) BaoetTou mapapthparog | Tou Kavoviopou (EE) ap. 517/2014 tou Eupwnaikou
Koiwvofouhiou kat Tou XupBouAiou Tng 16n¢ Ampthiou 2014.

2) Me Baon 1o TTAPAPTHMA I Tou KANONIZMOQY (EE) api6. 517/2014 Tou
EupwmaikoU KowoBouAiou katTou ZupBouhiou oTic 16 Anpthiou 2014.
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14  Eibomoinon oxeTika pe Tnv npooracia
dedopévmv npocwmkol xapakTipa
H eTaipeia Robert Bosch A.E., EPXEIAX 37, T.K.
19400 KOPQITI, EAAG6a, umofaAiel oe eneepyaoia
TIC MANPOQOPIEC MPOIOVTOC KAl EYKATACTAONC, T
TeXVIka 6edopéva kat 6edopéva olvdeonc, Ta
bebopéva emkowvwviac, Ta dedopéva KaTaxweLong
TPOIOVTOC KOl TOU I0TOPIKOU MEAATWV i€ OKOTIO TV
napox! Twv AetroupyLwv Tou mpoidvToc [apBpo 6 (1) atoixeio 1 ([B) MKTTA],
yla TNV eKMARPWoN TNG UTIOXPEWONC Hag VA EMTNEOULE TO TPOIOV Kat yia
okomoU¢ aopaletac Tou mpoiovTog [ap. 6 (1) atoixeio 1 (oT) MKITA], T
61apUAaEn TwV OIKAWHATWY TNE ETAPEIAC HAG OE OXEON LIE TIC EPWTTOELC
TIOU aopoUV TNV eyyliNon Kat TNV Kataywplon Tou mpoiovTog [apbpo 6 (1)
orolxeiod (ot) MKIMA] kattnv avaAuon twv dedopévav Slavopnic Twv
mpoiovTWY pac kabwe kat Tnv mapoxr eEaTopKEUIEVWY TANPOPOPLAV Kal
TIPOOPOPWV TIou oxeTi{ovTal pe To mpoidv [apbpo 6 (1) oToixeio 1 (oT)
KITA]. AvagopIkd e TV mapoyr| UTNEECLOV, OTIWC Eival OL UTNPETIES
WA OEWV Kal HAPKETIVYK, N Glaxeipion oupPacewv, o HIAKavoVIoPOC
TANPwWH®Y, 0 MpoypapuaTiopoc, N ehofevia dedopevwv Kat ol unnpeoieg
QVOIKTNC TNAEPWVIKNAC Ypappnc, HMopoUpE va TIC avabEToue Kat va
petapiBaloupe bedopéva oe eEWTEPIKOUC TAPOXOUC UTTNEETIAV f/Kal
BuyaTplkég emixelpnaoelg Te Bosch. Xe oplopévec mePIMTWOELS, HOVO
epooov diaopalileTal n mpoorkouca npooTacia 6edopévwy, Ta
nipoowmka dedopéva evoeéxetal va petafiBalovral oe amodEKTEC Pe €6pa
€KTOC ToU EupwnaikoU OkovopkoU Xwpou. TTeploaoTepeg TAnpo@opiec
TAPEXOVTAL KATOMV OXETIKOU QITHPATOC. MIOpEITE Va EMKOIVWVIOETE IE
Tov unieliBuvo npooTaciac 6edopevwv Tne eTalpeiac pag otnv e€ne
61euBuvon: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
TEPMANIA.

Alatnpeite avd maoa ottypn To dikaiwpa va avTirayBeirte oTnv ek HEPOUC
pag eneepyaoia Twv Mpoowmikwy oag dedopévwy, Pe faon To apbpo 6
(1) otoixeio 1 (o) TKITA, yia Adyoug mou a@opouv TnV eIOIKN KATAoTaAoT)
0ac ) epooov Ta mpoowika oac bedopéva umo3arovral oe enetepyaoia
Y10 AECOUC EUTIOPLKOUC oKomoUC. Ma TNV AoKNon Twv SIKAWHATWY 0a¢
emkowwvnote padi pac ot dieubuvon DPO@bosch.com. MNa
EPLO0OTEPEC MANPOPOPIEC akoAoubroeTe Tov Kwolkod QR.
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Mapdptnua

15

Mapaprnua

15.1 HAektpoMoyiko ox€dio xprjoTn

BOSCH

CN10 CN6 CN2

e EEEEEER

M1

CN18
M2 X1 X2 B1B2 B3 D1 D2 @

CN55 @

(D (X) (Y)

0010052850-001

2x. 67  HAektpoloyiko axéélo xpnomn

(1]
(2]
(3]
(4]
(5]
(6]
(7]
(8]
[9]

AKPOBEKTNC YpapHNG EMKOWVWVIAC

Axpobéktne mhakeTac povadac mpocappoyéa Aetroupyiac
AkpoOEKTEC onpaToc anopakpuapévou ON/OFF
Axpobéknc anooTeipwonc oxupou pelpaToC
Axp0obEKTNC OfuaTog ouvayeppou

KaAwb1o pelipaToc Kat akpoOEKTNG Yelwanc

AlakonTne oTadpng vepol

Avthia amooTpdyylong

TMivakac 08ovne

[10] HAektpoviki BaABiba ektovwong
T2A

T2B

T2
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Awbnmrpag Beppokpaciag owAnva uypol evaakTn
BeppotnTag

AwoBnTpac Beppokpaciac cwArva aepiou evaAAdkn
BeppotnTag

AwebnTpac Beppokpaciac péaou evaAAdk BeppoTnTac
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Explicarea simbolurilor si instructiuni de siguranta

1 Explicarea simbolurilor si instructiuni de
siguranta

11 Explicarea simbolurilor

Indicatii de avertizare

inindicatiile de avertizare existd cuvinte de semnalare, care indica tipul
si gravitatea consecintelor care pot aparea dacd nu se respecta masurile
pentru evitarea pericolului.

Urmatoarele cuvinte de semnalare sunt definite si pot fi intalnite in
prezentul document:

PERICOL inseamna cd pot rezulta daune personale grave pana la daune
care pun in pericol viata.

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamnd ca pot rezulta daune personale grave pana la
daune care pun in pericol viata.

/I\ PRECAUTIE

PRECAUTIE inseamnd cd pot rezulta vatdmari corporale usoare pana la
vatamari corporale grave.

ATENTIE
ATENTIE inseamna ca pot rezulta daune materiale.

Informatii importante

[i]

Informatiile importante fard pericole pentru persoane si bunuri sunt
marcate prin simbolul afisat Info.

1.2 Instructiuni generale de siguranta

/A Masuri de protectie
» Cititi acest manual cu atentie inainte de instalarea si utilizarea
aparatului de aer conditionat.

A\ Predarea citre utilizator

» Odata ce instalarea a fost finalizatd si unitatea a fost testata si
verificata si s-a constatat ca functioneazd normal, va rugam sa
explicati clientului cum sa utilizeze si sa intretind unitatea conform
acestui manual.

De asemenea, asigurati-va cd manualul este pastrat in mod
corespunzator pentru a fi consultat in viitor.

A\ Avertizari

» Lucrdrile de instalare, intretinere si curatare a filtrului trebuie sa fie
realizate de instalatori profesionisti. Nu le realizati pe cont propriu.
Instalarea incorecta poate provoca scurgeri de apa, electrocutare
sau incendii.

» Instalati aparatul de aer conditionat conform pasilor descrisi in acest
manual. Instalarea incorectd poate provoca scurgeri de apa,
electrocutare sau incendii.

» Pentru instalarea in camere mai mici, trebuie sa adoptati masuri
relevante pentru aimpiedica depasirea concentratiei limita de agent
frigorific. Va rugam sa consultati agentul de vanzari cu privire la
masurile relevante necesare. O concentratie ridicatd de agent
frigorific intr-un spatiu etans poate provoca insuficienta de oxigen
(anoxie).

v
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Asigurati-va cd sunt instalate componentele si accesoriile necesare.
Utilizarea unor componente nespecificate poate provoca defectarea
sau caderea aparatului de aer conditionat si, de asemenea, poate
provoca scurgeri de apa, electrocutare si incendii.

Montati aparatul de aer conditionat pe o suprafata destul de
rezistentd pentru a-i sustine greutatea. Dacd baza acestuia nu este
fixata corespunzator, aparatul de aer conditionat poate cddea
provocand daune si vatamari.

Tineti cont de efectele vanturilor puternice, taifunurilor si
cutremurelor si consolidati locul de instalare. Instalarea incorecta
poate duce la caderea aparatului de aer conditionat si astfel pot avea
loc accidente.

Asigurati-vd ca este utilizat un circuit independent pentru
alimentarea cu energie electrica. Toate componentele electrice
trebuie sd fie in conformitate cu legislatia si regulamentele locale sicu
specificatiile din instructiunile de instalare. Lucrdrile de instalare
trebuie sa fie realizate de un electrician profesionist calificat.
Capacitatea insuficienta sau o lucrare efectuatd incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.
Capacitatea insuficienta sau lucrarile efectuate incorect la nivelul
sistemului electric pot provoca electrocutare sau un incendiu.
Utilizati doar cabluri electrice care sunt in conformitate cu
specificatiile. Toate lucrarile de cablare de la fata locului trebuie sé fie
realizate in conformitate cu schema de conexiuni atasata produsului.
Asigurati-va cd nu exista forte externe care sd actioneze asupra
terminalelor si firelor. Cablarea si instalarea necorespunzatoare pot
provoca un incendiu.

Asigurati-va ca, atunci cand efectuati lucrari la nivelul conexiunilor,
cablul de alimentare, cablurile de comunicare si cablurile pentru
controler sunt drepte si la acelasi nivel si capacul este fixat
corespunzator la nivelul cutiei de borne. Daca cutia de borne nu este
inchisa corespunzator, poate cauza electrocutarea, supraincarcarea
componentelor electrice sau un incendiu.

Daca apar scurgeri de agent frigorific in timpul instalarii, deschideti
imediat usile siferestrele pentru a aerisi zona. Agentul frigorific poate
produce gaze toxice daca ia contact cu focul.

Opriti alimentarea cu energie electrica inainte de a atinge
componentele electrice.

Nu atingeti intrerupdtorul cu mainile umede. Astfel sunt evitate
socurile electrice.

Nu luati contact in mod direct cu agentul frigorific care se scurge de
la nivelul racordurilor tevilor de agent frigorific. in caz contrar, pot fi
cauzate degeraturi.

Aparatul de aer conditionat trebuie sa fie impamantat. Nu conectati
cablul de impamantare (impdmantarea) la tevile de gaz, tevile de
apa, paratrasnete sau cabluri de impamantare pentru telefon.
impdmantarea incorectd poate cauza electrocutare sau incendii si
poate provoca defectiuni mecanice din cauza supratensiunilor
provocate de fulgere si asa mai departe.

Disjunctorul de scurgere la pdmant trebuie sa fie instalat. Daca
disjunctorul de scurgere la pamant nu este instalat, exista riscul de
electrocutare sau incendiu.

Aparatul trebuie sa fie instalat in conformitate cu regulamentele
nationale de cablare.

La nivelul cablurilor fixe este necesara conectarea unui intrerupator
de deconectare de la toti polii cu separare de contact de cel putin

3 mm.

Temperatura circuitului de agent frigorific va fi ridicata, va rugam sa
tineti cablul de interconectare departe de tubul de cupru.
Indicatorul de tip al cablului de alimentare este HO5RN-F sau mai
mare (HO7RN-F).
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> Verificati alimentarea cu energie electricd inainte de instalare.
Asigurati-vd ca sursa de alimentare este impamantatd in mod
corespunzator, respectand codurile electrice locale, regionale si
nationale. in caz contrar, exista riscul de incendiu, electrocutare,
vatdmare fizica sau moarte.

» Verificati dispunerea in perete, podea si tavan a cablurilor electrice,
atevilor de apa si a tevilor de gaz inainte de instalare. Nu efectuati
operatiuni de gaurire decat daca ati confirmat siguranta acestora cu
utilizatorul, in special in cazul cablurilor de alimentare ascunse. Un
electroscop poate fi utilizat pentru a testa daca un fir trece pe langa
locatia de gaurire, pentru aimpiedica vatamarea fizica sau moartea
din cauza cablurilor cu izolatie deteriorata.

A\ Precautie

» Purtati manusi de protectie in timpul instalarii si lucrarilor de
intretinere.

> Instalati tevile de evacuare a apei in conformitate cu acest manual si
asigurati-va cd evacuarea apei este realizata cu usurintd si tevile sunt
izolate corespunzator pentru a impiedica condensarea. Instalarea
necorespunzatoare a tevii de evacuare a apei poate duce la scurgeri
de apa si deteriorari ale mobilei din interior.

» Lamontarea unitatilor interioare si exterioare, asigurati instalarea
cablului de alimentare la o distantd de cel putin 1 m fatd de orice TV
sau aparat radio pentru a preveni zgomotul sau interferenta.

» Agentul frigorific necesar pentru instalare este R410A sau R32.
Asigurati-vd ca utilizati agentul frigorific corespunzator fnainte de
instalare. Utilizarea agentului frigorific necorespunzator poate
provoca defectarea unitatii.

» Nuinstalati aparatul de aer conditionat in urmatoarele locuri:

- inlocuri cu ulei sau gaz, precum bucétiria. Componentele de
plastic se pot invechi, pot cddea sau pot aparea scurgeri de apa.

~inlocuri un exista gaze corozive (precum dioxid de sulf).
Coroziunea la nivelul tevilor de cupru sau componentelor sudate
poate provoca scurgerea de agent frigorific.

- inlocuriin care existd echipamente care emit unde
electromagnetice. Este posibil ca undele electromagnetice sa
interfereze cu sistemul de comanda si sa provoace defectiunila
nivelul unitatii.

- Inlocuriin care exista o concentratie ridicata de sare in aer.
Atunci cand sunt expuse la aer cu o concentratie ridicata de sare,
componentele mecanice vor suferi un proces de imbatranire
accelerata care va afecta fn mod grav durata de viata a unitatii.

~ Inlocuri in care exista fluctuatii majore de tensiune. Utilizarea
unitatii cu un sistem de alimentare cu energie electrica care are
fluctuatii majore de tensiune va reduce durata de viatd a
componentelor electronice si va provoca defectarea sistemului
de comanda al unitatii.

~inlocuriin care exist riscul de scurgeri sau gaze inflamabile. Un
exemplu sunt locurile care contin fibre de carbon sau praf
combustibil in aer sau unde exista combustibili volatili (cum ar fi
diluant sau petrol). Gazele de mai sus pot provoca explozii sau
incendii.

» Nu atingeti muchiile schimbatorului de caldurd si nu atingeti paletele
rotative ale ventilatorului, deoarece acest lucru poate duce la
vatdmare.

» Unele produse utilizeaza cureaua de ambalare PP. Nu trageti de
cureaua de ambalare PP atunci cand transportati produsul. Ruperea
curelei de ambalare poate genera multe pericole.

» Acordati atentie cerintelor de reciclare pentru cuie, lemn, carton si
alte materiale de ambalare. Nu aruncati aceste materiale in mod
direct pentru ca astfel pot fi provocate vatamari corporale.

» Rupeti punga de ambalare pentru reciclare pentru a nu permite
copiilor s se joace cu ea si a elimina astfel riscul de sufocare.

» Echipamentul nu trebuie sa fie instalat in spalatorie.
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Date despre produs

A\ Siguranta aparatelor electrice pentru uz casnic si similar
Pentru a evita punerea in pericol prin aparate electrice se impun
urmatoarele indicatii conforme cu EN 60335-1:

LAcest aparat poate fi utilizat de copii cu varsta de peste 8 ani, precum si
de persoane cu o capacitate fizicd, senzoriala sau mintala redusa, sau cu
lipsa de experientd si de cunostinte daca sunt supravegheate sau dacd
aufostinformate cu privire la utilizarea in sigurantd a aparatului siinteleg
pericolele care pot rezulta. Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul.
Curatarea si lucrarile de intretinere destinate utilizatorului nu trebuie
efectuate de copii nesupravegheati.”

,Daca se deterioreaza cablul de conectare la retea, acesta trebuie
inlocuit de catre serviciul pentru clienti ori de catre o persoana calificata,
pentru a se evita punerea in pericol.”

2 Date despre produs

2.1  Conformitatea echipamentului electric
Acest echipament corespunde specificatiilor EN/IEC 61000-3-12.

A\ Utilizarea conform destinatiei

Unitatea interioard este adecvata pentru instalarea in interiorul cladirii si
conectarea cu o unitate exterioara si alte componente ale sistemului, de
ex. regulatoare.

Unitatea exterioara este adecvata pentru instalarea la exteriorul cladirii
si conectarea la una sau mai multe unitati interioare si alte componente
ale sistemului, de ex. regulatoare.

Instalatia de aer conditionat este destinata numai uzului comercial/

privat, unde abaterile de temperatura de la valorile nominale setate nu

duc la vatamari corporale ori daune materiale. Instalatia de aer

conditionat nu este adecvatd pentru setarea si mentinerea exacta a

nivelului de umiditate absolut dorit.

Orice altd utilizare nu este conforma destinatiei. Utilizarea neconforma

cu destinatia si daunele rezultate in urma acesteia nu sunt acoperite de

garantie.

Pentru instalarea in locuri speciale (garaje subterane, sali de masini,

balcoane sau spatii semi-deschise):

» Respectatiin primul rand cerintele privind locul de instalare din
documentatia tehnica.

2.2 Declaratie de conformitate

Acest produs corespunde in constructia si comportamentul sau de

functionare cerintelor europene si nationale.

c Prin intermediul marcajului CE este declarata conformitatea
produsului cu toate prescriptiile legale UE aplicabile, prevazute
la nivelul marcajului.

Textul complet al declaratiei de conformitate este disponibil pe Internet:
www.bosch-homecomfort.ro.
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3 Accesorii

Verificati daca aparatul de aer conditionat include urmatoarele accesorii:

Manual de utilizare si instalare Acest manual

Hartie tip de instalare 1

Manta de izolatie pentru teava de 2

Colier pentru cablu 10
[} —

Piulita de bronz 2

Piulita 8

Saiba de dimensiuni mari 8

Clemainelara 1

Teava de scurgere 1

Suruburi de instalare pentru 7

panou

Tab. 1 Accesorii incluse in pachetul de livrare

Accesorii aditionale care pot fi achizitionate local:

(Asigurati-va ca este predat utilizatorului)

Pentru constructia si instalarea dispozitivului de suspendare si taierea
tavanului

Pentru izolarea tevilor de cupru

Pentru strangere si fixare

Pentru conectarea tevilor

Pentru fixarea aparatului de aer conditionat suspendat

Pentru fixarea aparatului de aer conditionat suspendat
Pentru fixarea furtunului de evacuare a apei
Indisponibil pentru unitatile cu pompa de scurgere

Utilizate pentru instalarea panoului pe aparatul de aer conditionat (6
pentru modelele 18-36 si 7 pentru modelele 45-71)

Teava de cupru Alegeti si achizitionati tevi de cupru care Cumpdrare pe baza Utilizata pentru
corespund lungimii si dimensiunilor calculate | cerintelor actuale ale conectarea tevilor de
pentru modelul selectat din instructiunile de | proiectului agent frigorific
instalare ale unitatii exterioare si cerintelor interioare.
actuale ale proiectului dumneavoastra.

«+ Teavapentruaer:@12,7x0,75 mmpentru
modelele de unitati 28 - 56; @ 15,9 x
1,0 mm pentru modelele de unitati 71 -
140

- Teava pentru lichid: @ 6,35 x 0,75 mm
pentru modelele de unitati 28 - 56; @ 9,52
x 0,75 mm pentru modelele de unitati 71 -
140

Pentru racordarea sistemului de agent

frigorific a unitdtii interioare, se recomanda

utilizarea unui tub de cupru moale (T2M), cu

lungimea selectata in functie de situatie.

2 Teava PVC Diametru exterior: 37-39 mm, diametru Cumparare pe baza Utilizata pentru
pentru O ") interior: 32mm cerintelor actuale ale evacuarea apei
evacuarea apei proiectului condensate de la nivelul

unitatii interioare.

3 Manta de Diametru interior este bazat pe diametrul Cumparare pe baza Protejeazd tevile de

izolatie pentru

tevi ’ @:)

tevilor de cupru si PVC. Grosimea mantalei de | cerintelor actuale ale
teava este de 10 mm sau mai mult. Cresteti

condensare.
proiectului

grosimea mantalei (20 mm sau mai mult)
atunci cand temperatura depaseste 30 °C sau
umiditatea depaseste 80 %.

Tab. 2 Accesorii aditionale
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4 Caracteristici si functii

Mod de siguranta

in cazul unei defectiuni a senzorului, modul de sigurant mentine sistemul
in functiune timp de 72 ore cu functionalitatea de baza. O defectiune a
senzorilor critici nu va permite activarea modului de sigurantd.

Ondulor ventilator CC cu 7 trepte
Vitezele ventilatorului pot fi reglate in 7 trepte diferite, ceea ce oferd
utilizatorului libertatea de a controla viteza aerului din incapere.

Optimizarea absentei

Detecteazd prezenta intr-o incapere si optimizeaza punctele de comutare
pentru a reduce consumul de energie in timpul absentei. Limitele punctului
de comutare pot fi definite in controlerul pentru incapere.

intrerupitor standard pentru nivelul apei

Cand teava de evacuare este blocatd sau cand evacuarea nu este
corespunzatoare, intrerupatorul de nivel evita revarsarea apei in
rezervorul de scurgere.

Senzor de umiditate
Senzor de umiditate pentru a controla umiditatea incaperii in regimul de
uscare.

Zgomot redus la incalzire in stare de functionare

EXV (supapa electronicd de expansiune) poate fi inchisa complet in
timpul operdrii in stare de functionare in regimul de incalzire pentru a
reduce zgomotul provocat de debitul de agent frigorific.

Anti condensare

Ajustare automata a vinclului lamelei fantei de ventilatie si a setarilor
ventilatorului pentru a evita condensarea apei pe clapete.

Tavan curat
Tavanul ramane curat, deoarece vinclul minim al lamelei fantei de ventilatie
va fi modificat pentru a directiona fluxul de aer departe de tavan.

PORNIRE/OPRIRE telecomanda, contact fals

Intrarea contactului fals poate realiza legatura dintre aparatul de aer
conditionat si alte semnale Smart Home, de exemplu, fereastra este
deschisa - unitatile CA se opresc, fereastra este inchisa - unitatea CA
porneste.

Compensare temperatura
Setati o valoare de compensare pentru senzorul de temperatura pentru
regimul de incalzire si racire.

Anti-aer rece

Protejeaza utilizatorii de aerul rece suflat din unitatea interioara dupa
pornirea regimului de incalzire. Ventilatorul nu functioneazd cand
temperatura medie a schimbatorului de caldura al unitatii interioare se
afla la temperatura de referintd sau mai jos.

Timp de dezactivare ventilator

Dupa atingerea punctului de comutare a temperaturii in regimul de
incalzire, ventilatorul va continua sa functioneze pentru perioada de
timp setata intr-un ciclu repetitiv de oprire automatd/1 minut pornit.

Reducerea consumului de energie ECO+

Unmodel de simulare este incorporat pentru a calcula sarcina camerei si
pentru a ajusta puterea caloricd livratd a aparatului de aer conditionat in
timp real, astfel incat puterea calorica sd fie egald cu sarcina camerei, iar
puterea aparatului de aer conditionat sa nu fie irosita.

Alimentare cu energie electrica independenta a unitatii interioare

Unitatea interioard poate fi alimentata independent cu energie electrica.

Pompa de scurgere incorporata
0O pompd silentioasa CC cu o indltime de refulare de 1,2 m este incorporata
in unitate, pentru a realiza o pantd zero si evacuare pe distante lungi.
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Curatare automata schimbator de caldura

Schimbatorul de caldurd al unitdtii interioare va fi curdtat automat?).
Schimbatorul de caldurd va fi inghetat pentru a colecta murdaria si va fi
spalat cu apa de condensare. Procesul de curatare va fi finalizat cu o
dezinfectie termica. intimpul procesului de curatare, unitatea interioara
poate sufla aer rece si cald in incapere.

intarziere oprire ventilator

Ventilatorul unitdtii interioare va continua sa functioneze cateva
secunde in plus dupd oprire pentru a usca schimbatorul de caldura
(reduce umiditatea).

Super Link (M1/M2)

Este adoptata o tehnologie noua de comunicare intre unitdtile interioare

si externe. Ofera urmatoarele avantaje:

+ Imunitate superioara la interferenta

« Lipsd polaritate (M1/M2 poate fi conectat in orice fel)

+ Lungime (M1/M2 poate avea panala 2000 m)

- Permite sistemului sa functioneze desi unitatile interioare individuale
sunt deconectate de la alimentare

« Permiteinchiderea supapelorin cazul unei pane de curent a unitatilor
interioare

5 Inainte de instalare

Determinati ruta de deplasare a unitatii la locul de instalare.

» Maiintai desigilati si despachetati unitatea. Tineti suportul
elementului de suspendare. Nu aplicati forta la nivelul altor
componente ale unitatii, in special la nivelul tevilor de agent frigorific,
tevilor de evacuare a apei si componentelor de plastic.

» Efectuati verificarea tehnicd la indepdrtarea ambalajului pentru a
confirma daca materialele de ambalare sunt in stare bund, daca
accesoriile incluse in ambalaj sunt complete, daca aspectul aparatului
de aer conditionat este intact si daca suprafetele componentelor,
precum schimbatorul de caldura, sunt uzate. in acelasi timp, verificati
daca exista pete de ulei pe supapa de oprire a unitatii.

» Verificati cele doua piulite de sigilare ale tevii de agent frigorigen si
observati dacd punctul rosu de pe suprafata piulitei de sigilare a
conductei de aer iese in afard. Dacd iese n afara, acest lucru indica
faptul ca teava masinii este bine sigilatd, daca este indoit, acest lucru
indica faptul ¢4 teava prezinta scurgeri. in cazul din urma, va rugam
contactati furnizorul.

» Asigurati-va ca verificati modelul masinii inainte de instalare.

» Dupa verificarea tehnicd a unitdtilor interioare si externe este
finalizata, ambalati-le in pungi de plastic pentru a preveni
patrunderea de obiecte straine in unitate.

v

0010047149-001

Fig. 1 Sigiliu rosu convex - piulitd de sigilare intacta

0010047149-001

Fig. 2 Sigiliu rosu concav - piulita de sigilare defectd

1) Functia de curatare automatd este disponibila doar daca unitatile externe sunt
AF4300A (R-32), iar toate unitatile interioare racordate sunt din seria AF2.
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6 Alegerea unui loc de instalare
1. Alegetiolocatie de instalare a aparatului de aer conditionat care este
in conformitate cu urmatoarele conditii si cerinte ale utilizatorului:

- Zondbine aerisita.

- Flux de aer neobstructionat.

- Suprafata destul de rezistentd pentru a sustine greutatea unitatii
interioare.

- Tavanul nu are o inclinare evidenta.

- Exista suficient spatiu pentru reparatii i lucrari de intretinere.

- Spatiul nu este prea ingust, unde exista regulamente severe in
ceea ce priveste nivelul de zgomot.

- Fard expunere directd la radiatii termice.

- Condensatul de apa poate fi evacuat corespunzator.

- Nuexista scurgeri de gaz inflamabil.

- Lungimea tevilor dintre unitdtile interioare si cele exterioare este
fnintervalul admis (= manual pentru instalarea unitatii
exterioare).

2. Inaltimea de montare este de 2,5 ~ 3,5 m.
3. Utilizati suruburile de montare pentru instalare.
4. Spatiul urmdtor este necesar pentru instalare (unitate [mm]):

i

Aparatul de aer conditionat nu trebuie montat la o indltime mai mare
decat cea specificata in cerinte pentru cd acest lucru va afecta
eficacitatea aparatului.

<

>A

>2500mm

0010052753-001

Fig. 3

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 3
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[1]  Orificiu de evacuare a aerului
[2] Orificiu de admisie pentru returul aerului

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 4

i

Nu exista obstacole (candelabru etc.) in fata gurii de evacuare a aerului.

>100 505

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7 Instalare

Asigurati-va ca pentru instalare sunt utilizate doar componente
specificate.

7.1  Instalarea cu bolturi de ridicare

Utilizati diferite bolturi pentru instalare in functie de mediul de instalare.

]

Procedura pentru montarea pe tavan va fi diferita in functie de tipul de
cladire. Pentru masuri specifice, consultati inginerii de constructii si
renovare. Bolturile de fixare si de ridicare depind de situatia specificd si
trebuie sa fie ferme si fiabile.

]

Bolturile trebuie sd fie din otel carbon de inaltd calitate (galvanizate sau
inoxidabile) sau otel inoxidabil.

Instalarea bolturilor de ridicare

1. infunctie de distanta dintre cele patru orificii de ridicare a unitétii
interioare, utilizati un creion pentru a trasa pozitiile suruburilor de
fixare pe tavan pentru ridicarea unitatii interioare. Dupa gdurire,
strangeti surubul de expansiune prelucrat (surubul este un surub cu
filet intreg de 490 mm lungime, sudat pe surubul de expansiune
©8 mm. Apoi asezati-l in orificiu cu 2 piulite), iar apoi asezati cele
patru colturi ale unitdtii interioare in bolturi pentru a ridica unitatea
interioara.

2. Trebuie folosite patru dispozitive de suspendare, iar diametrul
bolturilor de ridicare nu trebui sa fie mai mic de 10 mm. Dispozitivul
de suspendare trebuie sa fie destul de puternic sa sustind de doua ori
greutatea unitatii interioare, iar partea inferioara a dispozitivului de
suspendare trebuie sa fie blocata cu piulita duble.

3. Daca lungimea grinzii depaseste 1,5 m, trebuie addugate doua
traverse diagonale pe linia diagonala pentru a evita agitarea.

4. indepértarea tavanului: consultati decoratorul de interior al cladirii
pentru masuri specifice pentru structuri diferite de cladiri.

Structura de lemn
> Fixati tija patrata pe grinda pentru a introduce bolturile de ridicare.

0010020809-002

Fig. 6

[1] Tijapatrata
[2] Grinda

[3] Tavan

[4] Boltderidicare

]

Modul de fixare a boltului de ridicare depinde de situatia specifica si
trebuie sa fie sigur si fiabil.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Structura originala din placa de beton
» Utilizati bolturi incastrate si bolturi de tragere.

§ / ==
¢ = -
(( )) =
( ) :

0010020810-002

Fig. 7

Cadru de otel
» Asezati direct si utilizati o bard de otel indoita pentru sustinere.

D
=

0010020811-002

Fig. 8

[1] Boltde suspendare
[2] Bardindoita pentru sustinere
[3] Boltde suspendare

Structura noua din placa de beton
» Asezati utilizand aparate incastrate si bolturi incastrate.

-

S
] e

A Piesa de insertie de tip cutit

B Piesd de insertie glisanta

[1] Bararanforsata

[2] Boltincastrat (bolt suspendat si incastrat pentru tevi)

]

Toate bolturile trebuie sa fie din otel carbon de nalta calitate (cu
suprafata galvanizata sau alt tratament pentru prevenirea ruginii) sau din
otel inoxidabil.

0010020812-002
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7.2 Instalarea unitatii exterioare

7.2.1 Deschidereintavan
1. Efectuati orificii in conformitate cu profilul panoului sablonului de
montaj.

1T -
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Fig. 10

A-C Dimensiunea deschiderii in tavan
B-D Dimensiunea de pozitionare a boltului

AF2-1C18-1P 430 290 1100 1015 |70
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 5

]

Diferenta de nivel dintre capatul boltului de ridicare si suprafata
inferioara tavanului este de 30-40 mm.

2. Determinati pozitia orificiului de instalare in conformitate cu cartonul
deinstalare.

7.2.2  Secventa de instalare pentru tavan nou

]

fnainte de a monta unitatea pe tavan, asigurati-va cd tavanul este drept.

3. Fixati cartonul pe corpul principal al aparatului de aer conditionat
instalat pentru referinta pentru a determina dimensiunea, locatia si
centrul orificiului din tavan.

4. Utilizati patru piulite hexagonale pentru a regla uniform si asigurati-va
ca corpul principal al aparatului de aer conditionat este orizontal.

5. Lafixarea aparatului de aer conditionat pe materialul tavanului cu un
cadru, partea suprapusa a tavanului si panoul decorativ trebuie
pastrate la o distanta mai mare de 10 mm. Pastrati distanta dintre
unitatea interioara si tavan intre 12-15 mm.

6. Instalati deschiderea in carton prin indoirea celor 6 proeminente de
fixare.
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0010052928-001

Fig. 11

]

Directia de indoire trebuie sa iasd in afard inspre lateral fara continutul
printat, iar cartonul indoit nu poate fi instalat.

7. Instalati cartonul cu suruburile de montare a panoului ale accesoriului.
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0010052929-001

Fig. 12

8. Tdiati tavanul si confirmati daca inaltimea de ridicare este adecvata.

0010052941-001

Fig. 13

9. Dupa ce tavanul este taiat, indepartati hartia de instalare.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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ATENTIE

Daca corpul unitatii nu este drept, acest lucru poate duce la scurgeri de
apa, drenare necorespunzatoare a apei si crapaturi in panou si in tavan.

7.2.3 Instalarea unitatii interioare
1. Ajustati pozitia piulitei superioare pentru a pastra spatiul dintre

proeminenta de fixare (partea inferioard) si tavan la o distanta adecvata.

Pentru modelele 25-36 kW, spatiul este de 70 mm.
Pentru modelele 45-71 kW, spatiul este de 75 mm.

2. Introduceti bolturile de ridicare in orificiile alungite ale inelelor de
ridicare. Fixati partea superioard si inferioara a inelelor cu saibe
suport si piulite.

C—/

0010022267-002

Fig. 14

[1] Boltderidicare

[2]  Piulitd (partea superioara)
[3] Saiba (partea superioard)
[4] Instalareainelelor de ridicare
[5] Saiba (partea inferioara)

[6] Piulitd (parteainferioard)

[7]  Spatiul de subtavan

3. Observati indltimea suprafetei apei cu un furtun transparent pentru
a confirma uniformitatea directiei latimii corpului si mentineti
aceastd uniformitate.

4. Utilizati un furtun transparent pentru a observa nivelul apei si
verificati unghiul de inclinare al corpului unitatii in directia lungimii,
asigurand o pantd descendenta de 1/100 spre latura pentru
scurgere. Nu inclinati catre partea fara scurgere.

!
Ot =

0010052942-001

Fig. 15

[1]  Laturapentruscurgere

/I\ PRECAUTIE

Unitatea interioara nu trebuie sa fie prea aproape de tavan. Trebuie
instalata la nivel sau la un unghiin interval de 1° spre latura pentru
scurgere. (Pentru unitatile fara pompa de scurgere, asigurati o panta de
1/100 spre zona pentru scurgere. Nu inclinati catre partea fara
scurgere.) In caz contrar, apa nu se poate evacua usor si pot aparea
scurgeri foarte usor.

» Pastratiunitatea interioara liberd de praf sau obiecte straine. Utilizati
pungile de plastic furnizate cu produsul pentru a acoperi unitatea.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.2.4 Dimensiunile unitatii

G

0010052754-001

Fig. 16 Dimensiunile unitatii [mm]

[1] Diametru exterior al racordului de conducta de evacuare (@ 25)
[2]  Racord tevi de agent frigorific (partea pentru lichid)

[3] Racord tevi de agent frigorific (partea pentru gaz)

[4]  Piulitd hexagonald (ajustata pentru a fi orizontala)

[5] Piulitd hexagonald (pentru ajustarea nivelului)

l/ |

Ve el

928 7y o et —(3)

Iz
37.5

1 2 4
o
Fig. 17

[1] Instalarea dispozitivului de suspendare

[2] Diametru exterior al racordului de conducta de evacuare (@ 25)
[3] Piulitd hexagonald (pentru ajustarea nivelului)

[4] Tavan

[5] Panou

[6] Aparatde aer conditionat master

I I
I

0010052755-001
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c
(mm)

AF2-1C18-1P 465 (428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225|1275 1350

J L
(mm) (mm)

505 452 300 1225 1275 1350

AF2-1C18-1P 153 1238 188 |139 (34 70

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189 236 180 147 68 70

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 189 1236 180 (147 |68 70
(0]

M o

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 139 176 9,52 15,9

Tab. 6

1 imbinéri tevi de agent frigorific (teava pentru lichid)
2 Imbindri tevi de agent frigorific (teava pentru gaz)

ATENTIE
Toate figurile din acest manual au doar scop ilustrativ.

Aparatul de aer conditionat achizitionat poate prezenta diferente de
aspect si functionare fata de cele prezentate in figuri. Va rugam sa
consultati modulul produsul in sine.
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7.3 Instalarea panoului

7.3.1 indepartarea grilajului pentru admisia aerului, ecranul de
praf si capacul suruburilor
1. Tragetiinchiderea inclichetata in directia indicata mai jos pentru a
indepdrta grilajul pentru admisia aerului.

0010052870-001

Fig. 18

2. Deplasati inchiderea inclichetatd pentru a indeparta ecranul de praf.

0010052781-001

Fig. 19

3. Deschideti deflectorul de vant si indepartati cele 3 suruburi care
ascund capacul.

i

Pastrati in mod corespunzator grilajul pentru admisia aerului, ecranul de
praf si capacul suruburilor indepartate.

0010052782-001

Fig. 20

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.3.2 Componente panou card si linii pentru conectare

ATENTIE

Operarea neobisnuita a componentelor panoului

Cablarea componentelor panoului trebuie efectuata in conformitate cu
diagrama. Cablarea incorecta va cauza inchiderea necorespunzdtoare a
capacului cutiei de comanda electrica. Daca existd o problemain ceeace
priveste prinderea cablurilor, acest lucru va cauza scurgere de aer,
condensare, formare de proeminente si alte probleme la nivelul
componentelor panoului.

» Instalati cablul de conexiune in modul descris mai jos.

1. Deschideti cele doua structuri cu inchidere inclichetata de pe
componentele panoului pentru instalarea panoului auxiliar.

0010052904-001

Fig. 21

2. Deschideti capacul cutiei de comanda electrice a aparatului de aer
conditionat si conectati terminalul de conectare a cutiei de afisare de
comanda a componentelor panoului si terminalul de conectare a
motorului oscilant de ghidare a aerului la panoul de comanda
principal al aparatului de aer conditionat.

Cablul cu 4 fire de la nivelul panoului este ghidat in cutia de comanda
electrica prin orificiul pentru cablu.

Fisa cablului cu 4 fire de la nivelul panoului este conectata la CN30 de
la nivelul panoului de comanda principal.

o

0010052943-001

Fig.22 AF2-1C18-1PAF2-1C22-1PAF2-1C28-1 PAF2-1C36-1P

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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P

0010052944-001

Fig. 23 AF2-1C45-1PAF2-1C56-1 PAF2-1C71-1P

[1] Cablucu4fire
[2] Fisdcablucufire

7.3.3 Montarea componentelor

ATENTIE

Daune la nivelul cablului si instalare neuniforma a panoului
inainte de instalarea din nou a suruburilor:
» Verificati dacd conexiunea cablului dintre cablu si aparat este fixata.

1. Instalati suruburile la nivelul panoului cardului.

]

Pentru modelele AF2-1C 18-1 P -~ AF2-1C 36-1 P, exista 6 suruburi
pentru atasarea panoului.

Pentru modelele AF2-1C 45-1 P - AF2-1C 71-1P, exista 7 suruburi
pentru atasarea panoului.

0010052945-001

Fig.24 Modele AF2-1C 18-1P - AF2-1C36-1P
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0010052946-001

Fig.25 Modele AF2-1C45-1P - AF2-1C71-1P

2. Instalati cele 3 suruburi pentru a ascunde placa de acoperire.

0010052947-001

Fig. 26

3. Instalati ecranul de praf si grilajul pentru admisia aerului.

0010052930-001

Fig. 27
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0010052931-001

Fig. 28

ATENTIE

Panoul este pozitionat in raport cu unitatea de aer conditionat, iar
afisajul acestuia este asezat inspre partea instalatiei de conducte a
aparatului.

» Nu strangeti suruburile pentru montarea panoului pana cand se
confirma instalarea corecta a suruburilor.

7.4  Instalarea tevilor de agent frigorific

7.4.1 Cerinte privind diferentele de lungime si nivel pentru

racordurile de conducta la unitatile interioare si exterioare
Cerintele privind diferentele de lungime si nivel pentru tevile de agent
frigorific sunt diferite pentru diversele unitdti interioare si exterioare
Consultati instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

7.4.2  Material si dimensiuni pentru tevi

- Material pentru tevi: Tevi de cupru pentru transportarea aerului.

- Dimensiunile tevilor: Alegeti si achizitionati tevi de cupru care
corespund lungimii si dimensiunilor calculate pentru modelul
selectat din instructiunile de instalare ale unitdtii exterioare si
cerintelor actuale ale proiectului dumneavoastra.

7.4.3  Amplasarea tevilor

1. Etansatiin mod corespunzator cele doua capete ale sistemului de
tevi inainte de a conecta tevile interioare si tevile exterioare. Dupa
indepartarea etansarii, conectati rapid tevile unitatilor interioare si
exterioare pentru a preveni intrarea prafului sau a altor reziduuri in
sistemul de tevi prin intermediul capetelor neetansate, pentru ca
acest lucru ar putea provoca defectarea sistemului.

2. Daca tevile trebuie sa treaca prin pereti, realizati o gaura in perete si
utilizati accesorii precum mantale si capace la nivelul acesteia.

3. Asezati tevile pentru agent frigorific si cablurile de comunicare
pentru unitatile interioare si exterioare in acelasi loc i legati-le strans
pentru a va asigura ca nu patrunde aer in sistem; aerul se transforma
in apa prin condens si poate provoca scurgeri.

4. Introduceti tevile si firele legate in incapere prin deschiderea din
perete. La asezarea tevilor, procedati cu grija pentruanule
deteriora.

7.4.4 Instalarea tevilor

» Pentru instalarea tevilor de agent frigorific pentru unitatea
exterioard, consultati instructiunile de instalare livrate cu unitatea
exterioara.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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> Toate tevile de gaz si lichid trebuie sa fie izolate in mod
corespunzator; in caz contrar pot avea loc scurgeri de apa. Pentru
izolarea tevilor de gaz, folositi materiale pentru termoizolatie care
pot rezista la temperaturi inalte de peste 120 °C. De asemenea,
izolarea tevilor de agent frigorific trebuie sa fie consolidatd (20 mm
sau mai mult) in conditii de temperaturi ridicate si/sau umiditate a
aerului ridicata (daca anumite parti din tevile de agent frigorific sunt
mai calde de 30 °C sau daci umiditatea depaseste 80 %). in caz
contrar, poate fi expusa suprafata materialului pentru termoizolatie.

» inainte de efectuarea lucrarilor, verificati daci agentul frigorific
folosit este R410A sau R32. Utilizarea agentului frigorific
necorespunzator poate provoca defectiuni.

» Pe langa utilizarea agentului frigorific specificat, este de asemenea
important sa nu permiteti intrarea aerului sau a altor gaze in circuitul
frigorific.

» Daca apar scurgeri de agent frigorific in timpul instalarii, asigurati-va
ca aerisiti camera in mod corespunzator.

» Utilizati doud chei atunci cand instalati sau dezasamblati tevile, o
cheie normald si o cheie dinamometrica.

0010020833-002

Fig. 29

[1] Cheie normala

[2] Cheie dinamometrica

[3] Capacde manson pentru teava
[4]  Armaturi pentru teava

> Introduceti tevile de agent frigorific in piulita de bronz (accesoriu) si
extindeti mansonul de teava. Consultati tabelul urmator pentru
dimensiunile mansonului tevii si cuplul de strangere corespunzator.

Diametru Cuplude Diametrual | Deschidere evazata

extern@[ | strangere [Nm] | deschiderii

mm] evazate (A)
[mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 7

ATENTIE

Utilizati cuplul de strangere corespunzdtor in functie de conditiile de
instalare. Un cuplu de strangere prea mare va deteriora capacul de
manson. Dar capacul nu va fi fixat corespunzator daca nu aplicati un
cuplu de strangere suficient de mare, ceea ce va duce la scurgeri.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» inainte de instalarea capacului de manson pe mansonul tevii, aplicati
ulei frigorific pe manson (atat la interior cat si la exterior) si apoi
rotiti-| de trei sau patru ori inainte de a strange capacul.

0010020835-002

Fig. 30
[1]  Aplicarea uleiului frigorific
/\ AVERTIZARE

Gaze toxice
» Luati masuri de precautie la sudarea tevilor de agent frigorific.

» inainte de sudarea tevilor de agent frigorific, umpleti tevile cu azot
pentru a evacua aerul din tevi. Daca nu se alimenteaza cu azot in
timpul sudarii, se va forma un strat de oxid in interiorul tevilor care
poate provoca defectarea sistemului de aer conditionat.

» Sudareatevilor de agent frigorific poate fi realizata atunci cand azotul
a fost inlocuit sau realimentat.

» Atunci cand teava este umpluta cu azot in timpul sudarii, presiunea
trebuie redusa la 0,02 MPa utilizand supapa reductor de presiune.

®

0010020836-002

Fig. 31

[1] Teavadecupru

[2]  Sectiune lipitd cu aliaj dur
[3] Racordde azot

[4] Supapa manuald

[5] Supapa reductor de presiune
[6] Azot

7.4.5 Testde verificare a etanseitatii
Efectuati testul de verificare a etanseittii la nivelul sistemului in
conformitate cu instructiunile de instalare ale unitatii exterioare.

[i]

Prin testul de verificare a etanseitatii se verifica daca supapele de
inchidere ale unitatii exterioare sunt toate inchise (pastrati configuratia
din fabricd).
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7.4.6 Tratament termoizolant pentru racordurile de conducte de
gaz si lichid pentru unitatea interioara
» Tratamentul termoizolant este efectuat la nivelul tevilor pe partea de
gaz silichid a unitdtii interioare.
- Lanivelultevilor de pe partea de gaz trebuie sa fie utilizat material
termoizolant care poate rezista la temperaturi de peste 120 °C.
- Pentru racordurile de conducta ale unitdtii interioare, utilizati
teaca de protectie pentru tevi de agent frigorific (accesoriu)
pentru a efectua tratamentul de izolare si inchideti toate bresele.

0010020837-002

Fig. 32

[1] Orientatinsus

[2] Laturatevilor dinzona de lucru

[3] Cureade izolare pentru pompa de caldurd atasata
[4]  Corpul unitdtii

7.4.7 Vid
> Creati vid la nivelul sistemului in conformitate cu instructiunile de
instalare ale unitatii exterioare.

[i]

Pentru vid, asigurati-va ca supapele de inchidere pentru aer si lichid ale
unitatii exterioare sunt toate inchise (pastrati configuratia din fabricd).

7.4.8 Agentfrigorific
» incércati sistemul cu agent frigorific in conformitate cu instructiunile
de instalare ale unitatii exterioare.

7.5 Instalarea tevilor pentru evacuarea apei

7.5.1 Instalarea tevilor de evacuare a apei pentru unitatea

interioara

5. Utilizati tevi PVC pentru tevile de evacuare a apei (diametru exterior:
37~39 mm, diametru interior: 32 mm). Pe baza conditiilor de
instalare actuale, utilizatorii pot cumpara tevi de lungimea
corespunzatoare de la agentul de vanzari, din centrul de service local
sau direct din magazinele locale.

6. Introduceti teava de evacuare a apei in capdtul tevii de legatura
pentru aspirarea apei de la nivelul corpului unitdtii si utilizati clema
inelara (accesoriu) pentru a fixa mantaua de izolare pentru tevile gurii
de evacuare a apei la nivelul tevilor de evacuare a apei.

7. Utilizati mantaua de izolare pentru tevile de evacuare a apei
(accesoriu) pentru a lega tevile de aspirare a apei si de evacuare a
apei ale unitatii interioare (in special sectiunea interioara). Utilizati
colierul pentru cablu (accesoriu) pentru a fixa tevile de evacuare a
apei si a va asigura ca nu patrunde aer in sistem si nu se formeaza
condens.

8. Pentrua preveni curgereain sens invers a apei in interiorul aparatului
de aer conditionat la oprirea functionarii, teava de evacuare a apei
trebuie sa fie inclinata in jos catre exterior (latura scurgerii) cu un
grad de inclinare mai mare de 1/100. Asigurati-va ca teava de
evacuare a apei nu se umfla si nu stocheaza ap4d; in caz contrar vor fi
generate zgomote neobisnuite.
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9. Laconectarea tevilor de evacuare a apei, asigurati-va ca nu trageti de
tevi pentru a preveni desprinderea racordurilor tevii de aspiratie a
apei. in acelasi timp, asezati un punct de sprijin la fiecare 0,8~1 m
pentru a preveni indoirea tevilor de evacuare a apei. Teava de
scurgere trebuie echipatd cu un punct de suport la fiecare 1,5~2 m.

0010052889-001

Fig. 33

[1] inclinaticu1/100

10.Pentru conectarea la o teava lunga de scurgere, racordurile trebuie
sa fie acoperite cu 0 manta de izolare pentru a evita desprinderea
tevii lungi.

11.Instalati tevile de scurgere conform Fig. 34 (cu 0 pompa de apa) si
Fig. 35 (fard o pompa de apd). Orificiul de evacuare pentru teava de
scurgere nu trebuie sd fie mai sus decat inaltimea de scurgere,
asigurand o panta descendenta mai mare de 1/100.

i

Tevile de scurgere de la mai multe unitati sunt conectate la teava de
scurgere principald care realizeaza evacuarea in teava de ape uzate.

T

‘ 1
} 800-1000 |3
I

0010052890-001

Fig. 34 Instalarea si distantele aferente tevilor de evacuarea a apei cu
pompd de apd [mm]

[1] prificiu de evacuare a aerului
[2] !nclina;ie mai mare de 1/100
[3] Indltime netd a tevii de scurgere < 1200

0010052892-001

Fig. 35 Instalarea tevilor de evacuare a apei pentru multiple aparate

[1]  Orificiu de evacuare a aerului

[2] inltime netd a tevii de scurgere < 1200
[3] Iinclinatie mai mare de 1/100

[4] Teava principald de evacuare a apei

[5] Partiteava de legdturd evacuare apa

12.Capatul tevii de scurgere trebuie sa fie la mai mult de 50 mm
deasupra solului sau deasupra bazei fantei de evacuare. De
asemenea, acesta nu poate fi asezat in apa.
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ATENTIE

» Asigurati-va ca toate conexiunile din sistemul de tevi sunt etansate
corespunzator pentru a preveni scurgerile de apa.

7.5.2 Testde evacuare

» inainte de test asigurati-va cd teava de scurgere nu prezinta
deniveldri si fiecare conexiune este etansata corespunzator.

» incaperile noi trebuie supuse testului de evacuare inainte de
asezarea tavanului.

» Injectati apa in rezervorul de apa utilizand teava de umplere cu apa.
Consultati tabelul de mai jos pentru rata de injectare a apei.

> Conectati sursa de alimentare cu energie electrica si configurati
aparatul de aer conditionat pentru functionarea in regimul de racire.
Verificati zgomotul produs de pompa de drenaj in timpul functionarii
si verificati, de asemenea, daca apa s-a scurs in mod corespunzator
din gura de evacuare (apa poate fi evacuata dupa o intarziere de
aproximativ 1 minut, in functie de lungimea tevii de scurgere).
Verificati la nivelul fiecdruilocas de etansare in privinta scurgerilor de
apa.

» Deschideti capacul de testare a apei (= Fig. 36) de pe corpul
masinii, acesta trebuie sa fie desurubat in timpul testului de evacuare
pentru a verifica daca pompa pentru drenaj este pornitd si dacd
existd vreo problema cu pompa pentru drenaj.

J

W

=
<

0010052934-001

Fig. 36

» Continuati sa addugati apa pana cand este declansata alarma pentru
nivel de apd excesiv. Verificati daca pompa de drenaj, elimina apa
imediat. Dacd nivelul apei nu scade sub nivel de avertizare dupa
trei minute, unitate se va opri. in acest moment, trebuie si opriti
sursa de alimentare cu energie electrica si sa scurgeti apa
acumulata inainte de a putea porni unitatea in mod normal.

» Dupa testul de evacuare, capacul de testare a apei trebuie sa fie

instalat fnapoi la pozitia sa originala.

]

Pompa pentru drenaj este pornita doar in regimul de racire, si va fimereu
opritd in regimul de incélzire.

7.6 Cablare electrica

A\ Avertizari

> Toate piesele, materialele si lucrdrile electrice trebuie sa fie
conforme regulamentelor locale.

» Utilizati doar cabluri de cupru.

» Utilizati un cablu de alimentare cu energie electrica special pentru
dispozitiv. Tensiunea de alimentare trebuie sa fie echivalenta cu
tensiunea nominala.

» Lucrdrile la nivelul cablurilor electrice trebuie sa fie efectuate de un
tehnician profesionist si trebuie sa fie in conformitate cu etichetele
indicate in diagrama circuitului.

» inainte de efectuarea lucrarilor la nivelul conexiunilor electrice, opriti
sursa de alimentare cu energie electrica pentru a evita
electrocutarea.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Circuitul extern de alimentare cu energie electricd al dispozitivului
trebuie sd includa o linie de impamantare. Linia de impamantare a
cablului de alimentare conectat la unitatea interioard trebuie sa fie
conectatd in mod corespunzator la linia de impamantare a sursei
externe de alimentare cu energie electricd.

» Aparatele de protectie impotriva scurgerilor trebuie sa fie
configurate fn conformitate cu standardele si cerintele tehnice locale
pentru echipamente electrice si electronice.

» Cablurile fixe conectate trebuie sa fie echipate cu un intrerupétor de
deconectare de la toti polii cu un interval de contact de cel putin
3 mm.

» Distanta dintre cablul de alimentare si linia de semnalizare trebuie sa
fie de cel putin 300 mm pentru a preveni interferentele electrice,
defectiunile sau deteriorarea componentelor electrice. in acelasi
timp, aceste linii nu trebuie sd intre in contact cu tevile si supapele.

» Alegeti o cablare electrica care este in conformitate cu cerintele
electrice corespunzatoare.

» Conectati alimentarea cu energie electrica doar dupa ce ati finalizat
toate lucrdrile de cablare si conectare si le-ati verificat in privinta
efectudrii corespunzatoare.

7.6.1 Fixarea cablurilor la nivelul unitatii interioare

» Utilizati coliere adecvate pentru cabluri pentru conectarea in mod
corespunzator a cablului de alimentare sia cablurilor de conexiune la
clemele de fixare existente/trecerile de cablu.

Colierele pentru cabluri sunt furnizate impreund cu produsul si/sau sunt
incluse in instructiunile de instalare.

]

Fig. 37 pana la 39 prezinta exemple de cabluri fixate. Este posibil ca
aceste exemple sd nu ilustreze unitatea sau cablajul disponibile la fata
locului.

0010031183-001

D1 D2
X1 X2

EEE

/ \ 0010053392-001

Fig. 38
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0010053391-001
0010053393-001 Fig. 40 Alimentarea cu energie
Fig. 39 La conectarea la un terminal de alimentare cu energie electrica, utilizati

7.6.2 Conectarea cablului de alimentare

Suprafata sectionala |Suprafata sectionala
minima a cablului minima a cablului
izolat cu miez de izolat cu miez de

cupru PVC a cablului | cupru PVC a cablului
electricBVV (mm2) |de impamantare BVV
(mm?)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P

Tab. 8  Referinta de selectie pentru diametrul cablului de alimentare si
intrerupdtor de protectie contra curentilor vagabonzi

Curent total al intrerupitor de

unitatii interioare | protectie contra
curentilor vagabonzi
(R)

<5A 6

6-8A 10

9-14A 16

15-18A 20

19-22A 25

23-29A 32

30-36A 40

37-45A 50

46-57A 63

Tab. 9

» Utilizati o sursa separata de alimentare cu energie electricd pentru
unitatea interioara, diferita de sursa de alimentare cu energie
electrica pentru unitatea exterioara.

» Utilizati aceeasi sursa de alimentare cu energie electricd, acelasi
intrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi si acelasi
aparat de protectie impotriva scurgerilor pentru toate unitatile
interioare conectate la aceeasi unitate exterioara.

90

terminalul de cablare circular cu mantaua de izolatie.

0010020845-001

Fig. 41 Manta de izolatie

[1]  Terminal de cablare circular
[2] Tubdeizolatie
[3] Cabludealimentare

Utilizati un cablu de alimentare conform cu specificatiile si conectati
cablul de alimentare in mod corespunzator. Pentru a evita deconectarea
cablului din cauza actiunii unei forte externe, asigurati fixarea
corespunzatoare a acestuia.

Daca nu poate fi utilizat terminalul de cablare circular cu manta de

izolatie, va rugam sa va asigurati ca:

» Nu conectati doua cabluri de alimentare cu diametre diferite la
acelasi terminal de alimentare cu energie electricd (poate provoca
supraincdlzirea firelor).

Fig. 42 Conexiuni de cablare corespunzatoare si necorespunzatoare
[1] Cabludecupru

0010020846-001
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7.6.3 Date tehnice cablare electrica

ATENTIE

Cablurile de conexiune trebuie sa respecte standardele 60227 IEC 52
sau EN 50525-2 11, intrucat este posibil sa existe tensiuni ridicate la
nivelul acestora. De asemenea, este necesard ecranarea acestora,
pentru a evita perturbarea comunicatiei. O eroare de comunicatie poate
avea loc atunci cand sunt depasite limitele unui cablu de conexiune.

> M1/M2: trebuie sa se utilizeze o sectiune transversala de minim
0,75 mm? si un cablu ecranat trifilar. Lungimea nu poate si
depdseasca 2000 m.

» D1, D2: trebuie sa se utilizeze o sectiune transversald de minim
0,75 mm?si un cablu ecranat bifilar. Cablul trebuie sé fie suficient de
flexibil pentru a putea fi indoit. Lungimea nu poate sa depaseasca
1200 m.

0010020847-001

Fig. 43

[1]  Sursdde alimentare cu energie electrica
220-240V~50Hz

[2] intrerupétoare cu scurgere de curent

[3] Cutie de distributie

[4] Unitate interioard

]

Utilizati un aparat de deconectare de la toti polii cu protectie impotriva
scurgerilor.

Consultati tabelele 10 si 11 pentru date tehnice privind cablul de
alimentare si cablul de comunicare. O capacitate de cablare prea mica va
cauza temperaturi prea ridicate la nivelul cablarii electrice. Acest lucru
poate duce la deteriorarea aparatului sau chiar la izbucnirea unui incendiu.

AF2-1C18-1P,22-1P, 28-1
P, 36-1P,45-1P,56-1P,

AF2-1C71-1P
Alimentar |Faza Monofazic
ecu Volti si frecventa 230V~50Hz
energie
electrica
Cablu de comunicare intre unitatile ~ Ecranat 2xAWG16-AWG18
interioare
Cablu de comunicare intre unitatea ~ Ecranat AWG16-AWG20
interioara si controlerul cu firl)
Sigurante din zona de lucru 15A

1) Varugam sa consultati manualul aferent controlerului cu fir pentru informatii
privind cablarea controlerului.

Tab. 10
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Alimentare cu energie electrica
Interval |[MCA| MFA | kW | FLA

de
tensiune

V)
1,8kW 50 | 220-240 198-242 0,38 15 /0,02 0,30
2,2 kW 0,38/ 15 10,02 0,30
2,8 kW 0,39/ 15 0,02 0,31
3,6 kW 0,39/ 15 0,02 0,31
4,5 kW 0,53| 15 /0,05 0,42
5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46
7,1kW 0,59 15 /0,05 0,47

Tab. 11 Caracteristici electrice ale unitatii interioare

Abrevieri:

MCA  Amperaj minim circuit

MFA  Amperaj maxim siguranta

IFM  Motor ventilator interior

kW Putere caloricd nominala motor
FLA  Amperaj randament maxim

» Selectati diametrul minim al firelor in mod individual pentru fiecare
unitate in baza tabelului 12.

» Variatia maximd a intervalului de tensiune intre faze admisa este 2 %.

» Alegeti un intrerupator de protectie contra curentilor vagabonzi cu o
separare de contact de cel putin 3 mm la nivelul tuturor polilor, care
sa ofere o deconectare completd. Amperajul maxim la nivelul
sigurantei este utilizat pentru a alege intrerupatoare de protectie
contra curentilor vagabonzi si a curentului rezidual.

Intensitate Sectiune transversala nominala (mm<)

nominalaa Cabluri flexibile Cablu pentru
curentului pentru conexiuni fixe
aparat (A)

<3 0,5-0,75 1-25
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-15 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Tab. 12

& AVERTIZARE

Consultati legislatia si regulamentele locale atunci cand alegeti
dimensiunile pentru cablurile de alimentare si celelalte cabluri.
Dispuneti efectuarea selectiei si instalarii cablurilor de catre un
profesionist.

]

Un mod de comunicare optional intre unitdtile interioare si externe este
comunicarea Super Link (M1/M2).
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7.6.4 Cablarea 3. Scoateti capacul pentru cutia de comanda electrica in jos.
1. Deschideti capacul pentru cutia de comanda electricd al unitatii
interioare. U

. 1.
2. Indepartati cele doud suruburi din pozitiile afisate mai jos. ! —

-

0010052932-001

Fig. 44

4. Conectati cablurile de curent puternic si curent slab la cutia de
comandd electrica prin ambele pdrti ale cutiei si orificiile pentru
curent puternic si slab.

0010052927-001

Fig. 45
[1] Cablude intrare curent slab (linii de comunicare, cabluri de 7.6.5 Cabluri de comunicare
impamantare etc.) » Utilizati doar cabluri ecranate pentru cablarea de comunicare. Orice
[2]  Cablude intrare curent puternic (cablu de alimentare, cablu de alt tip de cabluri poate produce o interferentd de semnal care va
fmpamantare etc.) provoca defectiuni la nivelul unitdtii.
» Nu efectuati lucrari de natura electrica, precum sudura, cu sursa de
& PRECAUTIE alimentare pornit.
Cablurile de intrare a curentului puternic si slab trebuie s fie separate. » Toate cablurile ecranate din retea sunt interconectate si sunt legate
la pamant in acelasi punct.
» Nulegatiimpreuna teava de agent frigorific, cablurile de alimentare si
‘I’ cablareade comunicare. Atunci cand cablul de alimentare si cablarea
lesirea semnalului de alarm, sterilizarea curentului puternic, de (.:omunicare suntin paralel, distanta dintre c.e‘le doud linii trebuie
comutatorul de la distanta si modulul functional liber sunt functii sa fie de 300 mm sau mai mult pentru a preveni interferenta
personalizate sau optionale. semnalului sursa.

Kitul de comunicare (AF2-1C CK) pentru senzorul de scurgeri de R32 » Cablarea de comunicare nu trebuie sa formeze o bucld inchisa.

este vandut separat. Consultati manualul de instalare al produsului.

Comunicare intre unitatile interioare si externa Comunicare cu doua Comunicare controler
controlere la o unitate centralizat
interioara
Tip de comunicare Comunicare Super Link Comunicare Super Link Comunicare X1/X2 Comunicare D1/D2
(unitate interioara (unitate interioara
alimentata independent) alimentata uniform)
Diametru fire 2x 1,5 mm?2 2x0,75 mm? 2x0,75 mm? (cablu ecranat) 2x 0,75 mm?2(cablu
ecranat)
Lungime < 600 m (adaugati doua <2000m <200m <1200m
repetoare)

Tab. 13

92 Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

Cablare de comunicare intre unitatea interioara si unitatea

ex
4

4
4
4

terioara

Deschideti capacul pentru cutia de comanda electrica al unitatii
interioare.

Ridicati si impingeti partea inferioara a cutiei de comanda electrice.

indepértati cutia de comand electrica prin tragerea in jos a acesteia.

Unitdtile interioare si unitatile externe comunica prin intermediul
SuperLink (M1, M2). Tronsonul de legatura pentru acest cablu de
comunicare trebuie sa vina de la unitatea exterioara master.
Cablarea de comunicare intre unitatile interioare si exterioare trebuie
sa conecteze unitatile una dupa alta, incepand de la unitatea externa
siterminand la unitatea interioara finala. Stratul ecranat trebuie sa fie
fmpdmantat corespunzator si trebuie sa fie addugat un rezistor de
amortizare la ultima unitate interioara pentru a imbunatatii
stabilitatea sistemului de comunicare.

Instalare

]

Verificati documentatia tehnica a unitatii externe pentru mai multe
informatii despre conectarea intregului sistem.

» Fixati cablurile de curent puternic si curent slab in mod separat.
- Curent puternic: cablu de conexiune, cablu de impamantare, etc.
- Curent slab: cablu de comunicare, cablu de comunicare
componenta de afisare, etc.

» Conectatilinia de comunicare la blocul terminal "CN10" de pe placa
de baza in conformitate cu marcajele "M1" si "M2"; deoarece
comunicarea Super Link este o comunicare fara polaritate, nu este
necesara o conexiune unu-la-unu.

» Liniade comunicare Super a unitatilor externe si interioare cu functia
ventilului de reglare pentru oprire are o lungime totala de pand la
600 m, suportand orice conexiune topologica. Figura de mai jos
afiseaza conexiunea in serie.

®

CN23
M1|M2

ES
[

#

IDU 1
&> |

CN10 CN1 @
MIM2| |L|N|®

IDU 2-9%
La

L11

IDU 12-19#

IDU 22-28#

L30

0010052877-002

Fig. 46 Cablu de comunicare intre unittile interioare si externe (M1/M2) cu alimentare cu energie electricd independenta

(1]

ul
N

Unitate externa

Cablu de comunicare

Cablu de conexiune

Alimentare cu energie electricd pentru unitatea interioara
Intrerupétor de protectie contra curentilor vagabonzi
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/I\ PRECAUTIE

in cazul in care distanta totala este <200 m si numérul total de unitati
interioare este <10, iar unitatea externd alimenteaza cu energie
electricd ventilul de reglare.

din

BOSCH

amonte cu portul unitdtii interioare din aval. In caz contrar, vor

aparea erori de comunicare.

Repetorul este un accesoriu optional. Daca il doriti, va rugam contactati
distribuitorul dumneavoastra local.

in cazul in care distanta totala este >200 m si numérul total de unitati » Atunci cand unitatea interioard este alimentata uniform cu energie
interioare este >10, este necesar un repetor suplimentar pentru a creste electrica, este posibil ca linia de comunicare Super Link sa nu aiba
tensiunea magistralei. functia ventilului de reglare pentru oprire al unitatii interioare. De
aceastd data, linia de comunicare trebuie sa aiba un diametru al
Capacitatea de trafic a repetorului este aceeasi cu cea a unitatii externe, firului de 2 x 0,75 mm?. Conectati linia de comunicare la blocul
cu o lungime a magistralei de 200 m si 10 unitati interioare. terminal "CN10" de pe placa de bazd in conformitate cu marcajele
"M1" si "M2"; deoarece comunicarea Super Link este o comunicare
Unitatile interioare care necesita o alimentare generala cu energie fard polaritate, nu este necesara o conexiune unu-la-unu.
electrica in acelasi sistem de agent frigorific sunt < 30. Sunt instalate » Linia de comunicare Super Link a unitdtilor externe si interioare fara
maxim 2 repetoare in acelasi sistem de agent frigorific. functia ventilului de reglare pentru oprire are o lungime totald de
pana la 2000 m, suportand orice conexiune topologica. Figura
Alimentarea cu energie electrica a repetorului si a unitatii interioare urmétoare afiseaza conexiunea in serie d.
trebuie sa fie mentinuta pornita/oprita in acelasi timp, sau trebuie sa se
utilizeze UPS.
Pentru instalarea repetorului, va rugam consultati instructiunile de
instalare. Este interzisa conectarea inversa a portului unitatii interioare
h
-------------- Qe T e T
@ IDU 1# IDU (n-1)# IDU n#
CN23 @ §
T CN10 CN10 cNL @ CN10 cNL Q|
M1[M2| [L|N 2-(n-2)#IDU [M1|M2| |L[N|® M1|M2| |L[N|®| |
L1 L1 Ln
0010052882-001

Fig. 47 Cablu de comunicare intre unitdtile interioare si externe (M1/M2) cu alimentare cu energie electricd uniforma

Unitate externa

[1]
— Cablu de comunicare
— Cablu de conexiune
(/ Alimentare cu energie electric pentru unitatea interioara
i intrerupétor de protectie contra curentilor vagabonzi
X Cutie de distributie

/\\ PRECAUTIE

in cazul comunicarii Super Link fara functia ventilului de reglare pentru
oprire, unitatea interioara trebuie sa fie alimentata uniform cu energie
electrica. Consultati 90 pentru detalii. intre timp, repetorul nu este
necesar pentru sistem.
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Cablare de comunicare intre unitatea interioara si controlerul cu fir
Controlerul cu fir si unitatea interioara pot fi conectate in diferite moduri,
in functie de formele de comunicare.

> Utilizati 1 controler cu fir pentru a controla 1 unitate interioara sau 2
controlere cu fir (unul master si unul slave) pentru a controla 1
unitate interioara

0010048143-001

Fig. 48

[1]  Unitate interioard 1

[2]  Controler cufir 2 (controler cu fir slave)

[3] Controler cufir 1 (controler cu fir master)

» Utilizati 1 controler cu fir pentru a controla mai multe unitati

interioare sau 2 controlere cu fir (unul master si unul slave) pentru a
controla mai multe unitati interioare.

]

O

wcwm

Fig. 49

[1]  Unitate interioard 1

[2]  Unitate interioard 2

[3] Unitate interioara n (n< 16)

[4] Controler cu fir 2 (controler cu fir slave)
[5] Controler cufir 1 (controler cu fir master)

]

Consultati instructiunile din manualul aferent controlerului cu fir pentru
metoda specifica de conectare pentru realizarea cablarii si a
conexiunilor.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Conexiune cablu de comunicare X1/X2
Cablurile de comunicare X1 si X2 sunt utilizate, in principal, pentru
conectarea la controlerul cu fir. Configurarile "un controler la o unitate

sn

interioara

2n

si "doud controlere la o unitate interioara" sunt acceptate.

Lungimea totald a cablurilor de comunicare X1 si X2 poate fi de pand la
200 m.

Trebuie utilizat un cablu ecranat, asigurati-va ca nu impamantati stratul
ecranat.

Porturile X1 si X2 sunt localizate la blocul terminal CN6 de pe placa de
baza. Nu este nicio diferenta intre electrozi pozitivi si negativi. Pentru
mai multe detalii, a se vedea 50.

@

X1X2

CN6 |®|®|®|®|®|

0010047267-001

Fig. 50

[1]  Panoul de control principal
[2]  Unu-control-unu
[3] Panoul de control principal
[4] Doi-control-unu

]

Pot fi utilizate doua controlere cufir pentru a controla o unitate interioara
inacelasi timp. In acest caz, setati un controller ca master, iar celalalt ca
slave.
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Conexiune linie de comunicare D1/D2 (limitat la unitate externa si
configurare sistem)

Comunicarea RS-485 efectueaza functiile unu-la-mai-multe si doud-la-
mai-multe ale controlerului cu fir al unitatii interioare prin intermediul
comunicarii D1/D2 (pana la 16 seturi). Functiile unu-la-mai-multe si
doud-la-mai-multe ale controlerului pot fi efectuate prin intermediul
comunicarii D1/D2, conform Fig. 51.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2
cn2| |en2 @ CN2
L3 Ln

L1 L2
X1 ixz X1 sz

ol

0010047268-001

Fig. 51

[1] Unitateinterioara 1
[2]  Unitateinterioara 2
[3] Unitateintericara 3 ...
[4] Controler cufir

[5] Controler cu fir

/I\ PRECAUTIE

Cand toate unitatile interioare din acelasi sistem de agent frigorific sunt
detip AF2, comunicarea D1D2 poate realiza functii unu-control-multiple
si doud-control-multiple. Controlerele doua-control-multiple trebuie sa
fie de acelasi model.

Conexiune placa externa (limitat la unitate externa si configurare
sistem)

Placa externa este un modul de conectare in afara placii de baza, care
include un panou de afisare, o placa adaptoare a modulului functional si
module functionale libere optionale 1 si 2.

Afisajul este conectat la panoul de comanda principal prin intermediul
unei linii de comunicare cu patru fire si este conectat la racordul CN30 al
panoului de comanda principal.

Modulul functional liber comunica cu panoul de comanda principal prin
intermediul placii adaptoare a modulului functional. Selectati fie
modulul functional liber 1 sau 2 in mod separat, fie selectati ambele
module in acelasi timp.

/I\ PRECAUTIE

Utilizati doar conexiune cu curent slab pentru placa adaptoare a
modulului functional.

lesire semnal de alarma

Terminalele de alimentare cu energie electricd a iesirii semnalului de
alarma sunt fixate pe placa de baza, modulele de iesire a semnalului de
alarma sunt conectate la terminalul de alimentare cu energie electricd al
carui numar de biti este CN22 de pe placa de baza.
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Cablarea semnalului comutatorului de la distanta
Blocul terminal CN55 de pe placa de baza este utilizat pentru semnalul
comutatorului de la distanta.

Conectati cablurile la prima si a doua bornd de conexiune (a treia borna
de conexiune nu este functionald) in conformitate cu eticheta de pe
placa de baza.

inchidegi din nou capacul pentru cutia de comanda electrica
indreptati cablurile de conectare in ordine si asezati-le orizontal, apoi
inchideti din nou capacul pentru cutia de comanda electrica.

7.6.6  Proceduri pentru punctele de conexiune ale cablarii

electrice

» Odata ce cablarea si conexiunile au fost realizate, utilizati coliere
pentru cabluri pentru a fixa cablurile in mod corespunzator, astfel
incat imbinarile nu pot fi desprinse prin actiunea unei forte externe.
Cablarea de conectare trebuie sa fie dreaptd, pentru a permite
capacului cutiei de borne sa se inchida ferm.

» Utilizati materiale profesionale de izolatie si etansare pentru a etansa
si proteja cablurile perforate. Etansarea necorespunzatoare poate
duce la formare de condens si patrunderea in sistemul electric a
animalelor mici si a insectelor poate provoca scurtcircuite la nivelul
componentelor si defectarea sistemului.
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7.7  Verificare tehnica dupa instalare Completati coloana "indeplineste criteriul" daci elementele sunt in

Pentru a asigura un mediu interior confortabil, cititi urmdtoarele puncte conformitate cu cerintele.
de instalare si confirmati daca instalarea unitatii indeplineste cerintele.

Verificare element Verificare tehnica continuturi indeplineste
criteriul (da sau
nu)
Daca unitatile interioare si externe sunt instalate in Aparatul de aer conditionat cade, vibreaza sau provoaca zgomote
sigurantad
Daca instalarea unitatii interioare a fost completata Unitatea nu functioneaza corespunzator sau piesele sunt arse
Daca a fost efectuat un test de identificare a Aer rece sau cald insuficient
scurgerilor
Daca izolatia termicd este buna (tevi de agent Picurare condensare
frigorific, teava de scurgere, si conducta de aer)
Daca tevile de cupru au fost sigilate inainte de Defectiune compresor

instalare pentru a preveni patrunderea prafului

Daca in timpul procesului de sudare tevile de agent | O cantitate mare de peliculd de oxid se formeaza pe suprafata interioara a
frigorific sunt umplute cu azot pentru sudare ingaze | tevii de cupru, iar operarea necorespunzdtoare a sistemului provoaca

protectoare (exista un cilindru de azot asigurat de defectiuni majore
client)
Dacd a fost efectuat un test de evacuare a apei, dacd Scurgeride apa
evacuarea si conexiunea sunt corespunzatoare
Dacd tensiunea de alimentare cu energie electrica Unitatea nu functioneaza corespunzator sau piesele sunt arse

este consistenta cu tensiunea specificata pe placuta
de identificare a unitdtii

Daca tevile si cablurile sunt conectate corect Unitatea nu functioneaza corespunzator sau piesele sunt arse
Daca aparatul de aer conditionat este impamantat in Scurgerile electrice sunt foarte periculoase
sigurantd
Dacad s-au utilizat cabluri cu dimensiunea specificata Unitatea nu functioneaza corespunzator sau piesele sunt arse
Verificati in privinta suruburilor conectate Electrocutare sau incendiu
necorespunzator
Daca exista obstacole in calea orificiilor de admisie si Aer rece sau cald insuficient
de evacuare ale unitatilor interioare si externe
Daca presiunea statica externd a unitatii a fost setata Defectiune de racire sau incdlzire
pentru unitatea interioara in regimul de viteza
constantd
Daca lungimea tevii de agent frigorific si cantitatea de Cantitatea de agent frigorific din instalatia de aer conditionat este
umplere cu agent frigorigen sunt inregistrate necunoscutd
Daca a fost rezervat un orificiu de acces la pozitia de Dificil de intretinut
instalare a unitatii interioare
Dacd au fost instalate filtre de aer si grilaje (orificii de Aceasta unitate nu functioneaza corespunzator
admisie si de evacuare)
Daca temperatura fiecarei incaperi indeplineste Neindeplinirea nevoilor de confort ale utilizatorului
cerintele in timpul testului
Daca utilizatorului i s-a explicat cum se utilizeaza Efect de utilizare necorespunzatoare
unitatea in conformitate cu manualul de utilizare
Daca utilizatorului i s-a explicat cum se utilizeaza si Efect de utilizare necorespunzatoare

cum se curatafiltrul de aer, grilajul (orificii de admisie
si evacuare a aerului), etc.

Tab. 14
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Configurarea in zona de lucru

8
8.1

Configurarea in zona de lucru

Coduri de eroare si definitii

Codde
eroare

AO1
All

A51
A71
A72
A73

A74
A81
A82
A91

b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
C11
C21

C41

C51

C52
C61

Cr1
C72
C73

C74
C75
C76

Ccr7

C78

C79

di6

di7

ds1
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Oprire in caz de urgenta

Scoate imediata din functiune din cauza scurgerii de agent
frigorific R32

Defectiune unitate externa
Defectiune unitate ERV (setare de conexiune in serie)
Eroare la unitatea interioara a camerei de umidificare conectata

Defectiune unitate ERV (setare de conexiune care nu este in
serie)

Transmisie la gazda dupd defectiunea unitdtii slave de kit AHU
Eroare de verificare automata
Eroare Shox (aparat de inversare a debitului de agent frigorific)

Conflict regim de functionare (utilizand protocolul de
comunicare vechi)

Eroare bobina la prima supapa electronica de expansiune
Eroare corp la prima supapa electronica de expansiune
Eroare bobina la a doua supapa electronica de expansiune
Eroare corp la a doua supapa electronicd de expansiune
Protectie impotriva blocarii rotorului la prima pompa
Protectie impotriva blocarii rotorului la a doua pompa
intrerupator pentru nivelul apei

Alarma eroare incalzire electrica la aparatul de reincalzire
Eroare incalzire electrica tratare prealabila

Eroare umidificator

Cod de adresa duplicat unitate interioara

Comunicare anormald intre unitatea interioara si unitatea
externa

Comunicare anormala intre panoul de comanda principal al
unitdtii interioare si placa de comanda a ventilatorului

Comunicare anormala intre unitatea interioard si controlerul
cu fir

Rezervat

Comunicare anormala intre panoul de comanda principal al
unitatii interioare si placa de afisaj

Comunicare anormald intre unitatea slave de kit AHU si gazda
Inconsistenta intre numarul de kit AHU si valoarea setata

Comunicare anormala intre unitatea interioara din legatura
camerei de umidificare si unitatea interioara principala

Rezervat
Rezervat

Comunicare anormala intre controlerul cu fir principal si
controlerul slave

Comunicare anormala intre panoul de comanda principal si
prima placa de expansiune functionald a unitatii interioare
Comunicare anormala intre panoul de comanda principal al
unitatii interioare si cea de-a doua placa de expansiune
functionald

Comunicare anormala intre panoul de comanda principal si
placa adaptoare a unitatii interioare

Temperatura prea scazutd a aerului de admisie al unitatii
interioare in camera de incalzire

Temperaturd prea ridicata a aerului de admisie al unitatii
interioare in camera de racire

Alarma de supratemperatura si umiditate excesiva

BOSCH

Codde
eroare

dEl
dE2
dE3
dE4
dE5
E21

E22

E23

E24

E31

E32

E33

E61

E62

E81

EAl1
EA2
EA3

EA4

EC1
FO1

F11

F12

F21

P71
P72

uo1
u11
u12
u14
u15

u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
J45

Defectiune panou de comanda senzori
Defectiune senzor PM2.5

Defectiune senzor CO2

Defectiune senzor aldehidd formica
Defectiune senzor smart eye

Scurtcircuit sau circuit deschis la TO (senzor de temperaturd
orificiu pentru admisia aerului exterior)

Scurtcircuit sau circuit deschis la senzorul termometrului cu
rezervor uscat din izolatorul superior

Scurtcircuit sau circuit deschis la senzorul termometrului cu
rezervor uscat din izolatorul inferior

Scurtcircuit sau circuitdeschis laT1 (senzorul de temperaturd
a aerului de retur al unitatii interioare)

Scurtcircuit sau circuit deschis la senzorul de temperatura de
camera incorporat in controlerul cu fir

Scurtcircuit sau circuit deschis la senzorul de temperatura
fara fir

Scurtcircuit sau circuit deschis la senzorul extern pentru
temperatura incaperii

Scurtcircuit sau circuit deschis la Tcp (senzorul de
temperatura a aerului exterior racit in prealabil)

Scurtcircuit sau circuit deschis la Tph (senzorul de
temperatura a aerului exterior preincalzit)

Scurtcircuit sau circuit deschis la TA (senzorul de temperaturd
a aerului de evacuare)

Defectiune senzor de umiditate aer de evacuare

Defectiune senzor de umiditate aer de retur

Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat din izolatorul
superior

Defectiune senzor termometru cu rezervor uscat dinizolatorul
inferior

Defectiune senzor scurgere de agent frigorific R32

Scurtcircuit sau circuit deschis la T2A (senzor de temperatura
la admisia schimbatorului de caldura)

Scurtcircuit sau circuit deschis la T2 (senzorul de temperaturd
din mijlocul schimbétorului de caldura)

Protectie la supratemperaturd T2 (senzorul de temperatura
din mijlocul schimbétorului de caldura)

Scurtcircuit sau circuit deschis la T2B (senzor de temperatura
la evacuarea schimbdtorului de caldura)

Defectiune EEPROM panou de comanda principal

Defectiune EEPROM panou de comanda afisaj unitate
interioara

inchis (inchidere electronica)

Codul de model nu este setat
Defectiune de setare cod de capacitate
Eroare de setare cod de capacitate

Eroare de setare cu butonul rotativ a semnalului de intrare
pentru reglarea ventilatorului de kit AHU

Niciun cod de adresa detectat

Defectiuni multiple ale motorului

Protectie la supracurent IPM (modul ventilator)

Protectie la supracurent instantaneu curent de fazd

Tensiune prea mica bara colectoare

Tensiune prea mare bara colectoare

Polarizare anormala a valorii de esantionare a curentului de faza
Incompatibilitate intre motor si modelul unitatii interioare
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Cod de |Continut
eroare

Ja7 Incompatibilitate intre IPM si modelul unitdtii interioare
J5E Defectiune pornire motor

J52 Protectie oprire motor

J55 | Eroare de setare a modului de reglare a turatiei

J6E Protectie impotriva pierderii de faza a motorului

Tab. 15 Coduri de eroare

Cod de |Continut
eroare

do Operatiune de retur a uleiului sau preincalzire
dC Operatiune de curdtare automata
dd Conflict regim de functionare (utilizand protocolul de

comunicare nou)
dF Operatiunea de dezghetare
d51  |Testde presiune statica
d61 | Scoatere din functiune de la distanta
d71  |Regim de functionare de rezerva al unitatii interioare
d72  Regim de functionare de rezervd al unitatii externe
OTA  Operatiune de actualizare a programului principal de reglare
Tab. 16 Coduri de stare de functionare

9 Functionare de proba

9.1  Aspecte care trebuie luate in considerare inaintea
functionarii de proba

» Unitatile interioare si exterioare sunt instalate corespunzator.

» Tevile si cablurile sunt montate corect.

» Nu exista scurgeri la nivelul sistemului de tevi pentru agent frigorific.

» Evacuarea apei este realizata cu usurinta.

» Sistemul este izolat in totalitate.

» Linia de impamantare a fost conectata in mod corespunzator.

» Cablarea este corecta si fixa.

» Lungimea tevilor si cantitatea de agent frigorific incarcat au fost
inregistrate.

» Tensiunea sursei de alimentare cu energie electrica este identicd cu

tensiunea nominald a aparatului de aer conditionat.

» Nu exista obstacole in calea gurilor de alimentare si evacuare ale
unitatilor interioare si exterioare.

» Supapele de inchidere pentru capetele de gaz si lichid ale unitatii
exterioare sunt complet deschise.

» Porniti si preincalziti unitatea externa timp de 12 h.

9.2  Functionare de proba

Reglati aparatul de aer conditionat pentru regimul de rdcire si de incalzire cu
un controler cu fir/telecomanda, si utilizati-l in conformitate cu
instructiunile. Daca exista o defectiune, remediati-o conform manualului.

9.2.1 Unitate interioara
» Intrerupatorul controlerului cu fir/cu telecomanda functioneaza normal.

» Butoanele de functie ale controlerului cu fir/cu telecomanda
functioneaza normal.

> Reglarea temperaturii incaperii si reglarea directiei si a fluxului de aer
sunt normale.

Indicatorul LED este pornit.

Butonul pentru operare in regimul manual functioneaza normal.
Evacuarea apei este in parametrii normali.

Una cate una, unitatile interioare sunt verificate in privinta regimului
normal de operare, rdcirii sau incalzirii, vibratiilor si sunetelor
neobisnuite din timpul functionarii.
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9.2.2 \Unitate externa

» Nu sunt generate vibratii sau sunete neobisnuite in timpul
functionarii.

» Vantul, zgomotul si condensul nu afecteaza vecinii.

» Scurgeri de agent frigorific.

[i]

Odata ce sursa de alimentare este conectata, atunci cand unitatea este
repornita imediat dupa oprire, aparatul de aer conditionat activeaza o
functie de protectie care amana pornirea compresorului cu 3 minute.

Instructiuni de utilizare
Conform descrierii de mai jos exista doua tipuri de notificari:

A AVERTIZARE

AVERTIZARE inseamna cad pot fi provocate vatamari personale grave
pana la vatamari care pun in pericol viata.

/\\ PRECAUTIE

PRECAUTIE semnalizeaza ca pot fi provocate vdtdmari corporale
minore pana la vatamari corporale medii.

Va rugam sa pastrati manualul in conditii corespunzatoare pentru
consultarea in viitor, dupa finalizarea instalarii. Atunci cand aparatul de
aer conditionat este predat utilizatorilor, asigurati-vd ca manualul este
inclus in pachetul de predare.

A\ Avertizari

» Nu utilizati aceastd unitate in locatii unde poate exista gaz inflamabil.
Dacd unitatea intrd in contact cu gaz inflamabil poate izbucni un
incendiu care ar putea avea ca urmdri vatamarea grava sau moartea.

» Daca unitatea prezinta comportament anormal (de exemplu, dacd
emite fum) exista pericolul de vatdmare grava. Deconectati
alimentarea cu energie electrica si contactati furnizorul sau inginerul
de service imediat.

» Agentul frigorific din aceasta unitate nu prezintd niciun pericol si nu se
va scurge daca sistemul este proiectat si instalat in mod corespunzator.
Cu toate acestea, dacd o cantitate mare de agent frigorific se scurge in
camerad, concentratia de oxigen va scadea rapid, lucru care poate
provoca vatamarea grava sau moartea. Agentul frigorific utilizat in
aceasta unitate este mai greu decat aerul, prin urmare pericolul este mai
mare fn subsoluri si alte spatii subterane. in cazul unei scurgeri de agent
frigorific, opriti toate aparatele care produc o flacard deschisa si toate
aparatele de incalzire, aerisiti camera si contactati furnizorul sau
inginerul de service imediat.

» Pot fi produsi vapori toxici daca agentul frigorific din aceasta unitate
intrd in contact cu flacari deschise (precum cele produse de un
incdlzitor, de un semineu cu gaz/arzator cu gaz sau de
electrocasnice).

» Dacdaceasta unitate este utilizata in aceeasi camerd cu un aragaz, un
semineu, o plita sau un arzator, este necesard asigurarea aerisirii cu
suficient aer proaspat, in caz contrar concentratia de oxigen va
scadea si pot fi provocate vatamari.

» Eliminati cu grija ambalajul unitdtii ca deseu, astfel incat copiii sa nu se
poatd juca cu acesta. Ambalajul, in special ambalajul de plastic poate fi
periculos si poate provoca vatamari grave sau moarte. Suruburile,
capsele si alte componente de metal ale ambalajului pot fi ascutite si
trebuie eliminate cu grija ca deseu pentru a evita vatamarea.

» Nuincercati sa inspectati sau sa reparati aceasta unitate pe cont
propriu. Lucrdri de service si de intretinere la nivelul acestei unitati
pot fi realizate doar de cdtre un inginer profesionist specializat in
intretinerea aparatelor de aer conditionat. Efectuarea in mod
incorect a lucrarilor de service si de intretinere poate duce la
electrocutare, incendii sau scurgeri de apa.
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Aceasta unitate trebuie sd fie repozitionata sau reinstalata doar de
cdtre un tehnician profesionist. Instalarea incorecta poate duce la
electrocutare, incendii sau scurgeri de apa. Instalarea si
impamantarea aparatelor electrice trebuie sa fie efectuatd doar de
profesionisti autorizati. Discutati cu furnizorul sau inginerul de
instalare pentru mai multe informatii.

Nu permiteti contactul cu apa al acestei unitati sau al controlerului
sdu cu telecomanda, pentru ca acest lucru poate duce la
electrocutare sau incendii.

Opriti unitatea inainte de a o curata pentru a evita electrocutarea.
Pentru a evita electrocutarea si incendiile, instalati un detector de
scurgere la pamant.

Nu utilizati vopsea, lac, spray pentru par, alte spray-uri inflamabile
sau alte lichide care emana aburi/vapori inflamabili in preajma
acestei unitati, pentru ca astfel pot fi provocate incendii.
Lainlocuirea unei sigurante, asigurati-va cd noua siguranta instalata
respecta in totalitate cerintele.

Nu deschideti sau indepartati panoul unitdtii atunci cand unitatea
este pornitd. Atingerea componentelor interne ale unitdtii in timp ce
aceasta este pornita poate duce la electrocutare sau vatamari
provocate de componentele fn miscare, precum ventilatorul unitatii.
Asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este
deconectatd inainte de efectuarea oricdror lucrari de intretinere sau
service.

Nu atingeti unitatea sau controlerul sau cu telecomanda cu mainile
umede, pentru ca acest lucru poate duce la electrocutare.

Nu permiteti copiilor sa se joace in preajma acestei unitati, pentru ca
acest lucru poate duce la vatamare.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in gura de admisie sau de
evacuare a unitatii pentru a evita vatdmarea sau deteriorarea
echipamentului.

Nu pulverizati lichide pe unitate si nu permiteti scurgerea lichidelor
pe unitate.

Nu asezati vaze sau alte recipiente de lichide pe unitate sau in locuri
de unde lichidul se poate scurge pe aceasta. Apa sau alte lichide care
intrd in contact cu unitatea, pot provoca electrocutare sau incendii.
Nu indepdrtati capacul frontal sau capacul posterior al controlerului
si nu atingeti componentele interne ale controlerului cu
telecomanda, pentru cd acest lucru poate duce la vatdmare. Daca
controlerul cu telecomanda nu mai functioneaza, contactati-va
furnizorul sau inginerul de service.

Asigurati-va ca unitatea este impamantata corespunzadtor, in caz
contrar exista riscul de electrocutare sau incendiu. Supratensiunea
electrica (precum cea provocata de fulger) poate deteriora
echipamentul electric. Asigurati-va ca sunt instalate fn mod
corespunzator intrerupdtoare de protectie contra curentilor
vagabonzi, in caz contrar exista riscul de electrocutare sau incendiu.
Eliminati aceasta unitate ca deseu in mod corespunzator siin
conformitate cu regulamentele relevante. Daca aparatele electrice
sunt eliminate ca deseu in gropi de gunoi, se pot scurge substante
periculoase in panza freatica si acestea pot astfel sa fie ingerate
accidental de persoane.

Nu utilizati unitatea inaintea de a primi aprobarea din partea unui
tehnician calificat.

Nu asezati aparate care produc flacari deschise in calea fluxului de
aer al unitatii. Fluxul de aer produs de unitate poate creste rata de
combustie, lucru care poate duce la un incendiu si poate provoca
vatdmri grave sau moarte. in mod alternativ, fluxul de aer poate
provoca ardere incompleta care poate duce la scaderea
concentratiei de oxigen din incapere si astfel poate provoca
vatamarea grava sau moartea.
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A\ Precautie

>

>

]

Utilizati aparatul de aer conditionat doar conform destinatiei de
utilizare. Aceasta unitate nu trebuie sa fie utilizata pentru a
refrigerarea sau rdcirea alimentelor, plantelor, animalelor,
echipamentelor sau operelor de arta.

Nu introduceti degetele sau alte obiecte in gura de admisie sau de
evacuare a unitdtii pentru a evita vatdmarea sau deteriorarea
echipamentului.

Muchiile de la nivelul schimbatorului de caldura sunt ascutite si pot
provoca vatamarea daca sunt atinse. Pentru a evita vatamarea in
timpul lucrarilor de service la nivelul unitdtii, este recomandata
purtarea de manusi sau acoperirea schimbatorului de caldura.

Nu asezati sub unitate obiecte care pot fi deteriorate de umiditate.
Atunci cand umiditatea aerului este mai mare de 80% sau teava de
evacuare este blocata sau filtrul de aer este murdar, este posibil sd se
scurga apa din unitate si sa fie deteriorate obiectele asezate sub
aceasta.

Asigurati-va cd teava de evacuare functioneaza in mod
corespunzator. Dacd teava de evacuare este blocata de mizerie sau
praf, pot avea loc scurgeri de apa atunci cand unitatea functioneaza
inregimul de rdcire. Daca se intampla acest lucru, opriti unitatea si
contactati furnizorul sau inginerul de service.

Nu atingeti componentele interne ale controlerului. Nu indepartati
panoul frontal. Unele componente interne pot provoca vatamarea
sau pot fi deteriorate.

Asigurati-va cd este evitatd expunerea directd a copiilor, plantelor si
animalelor la fluxul de aer emis de unitate.

La fumizarea unei incdperi cu insecticid sau alte substante chimice,
acoperiti unitatea in mod corespunzator si nu o utilizati.
Nerespectarea acestor masuri de precautie poate duce la
depozitarea substantelor chimice in interiorul unitatii si emiterea
acestora din unitate in timpul functiondrii, periclitind sanatatea
persoanelor din camera.

Nu eliminati produsul ca deseu impreuna cu reziduurile nesortate.
Acestatrebuie sa fie colectat si procesat separat. Asigurati-va ca sunt
respectate toate legile relevante cu privire la eliminarea ca deseu a
agentului frigorific, a uleiului si a altor materiale. Contactati
autoritatea locala pentru eliminarea deseurilor pentru informatii
privind procedurile de eliminare ca deseu.

Pentru a evita deteriorarea controlerului cu telecomanda, procedati
cu atentie la utilizarea acestuia si inlocuirea bateriilor sale. Nu asezati
obiecte pe acesta.

Nu asezati aparate care produc flacdri deschise sub sauin apropierea
unitatii, pentru ca aceste aparate produc caldura si pot deteriora
unitatea.

Nu expuneti controlerul cu telecomanda al unitatii in mod direct la
razele soarelui. Expunerea directa la razele soarelui poate deteriora
afisajul controlerului cu telecomanda.

Nu utilizati agenti de curdtare chimici puternici pentru a curata
unitatea, pentru cd astfel poate fi provocata deteriorarea afisajului
unitdtii sau a altor suprafete. Daca unitatea este murdara sau
acoperita de praf, folositi o lavetd usor umeda impreund cu un
detergent bland foarte diluat pentru a sterge unitatea. Apoi, stergeti
cu o laveta uscata.

Copiilor le este interzis sd se joace cu aparatul.

inainte de a efectua intretinerea, opriti unitatea.
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« Dacaau loc oricare dintre urmdtoarele erori, opriti unitatea,
10  Remedierea defectiunilor contactati un tehnician profesionist si nu incercati si remediati
defectiunea pe cont propriu:

10.1  Generalitati - Undispozitiv de sigurantd, precum o siguranta sau un

+Sectiunile 10.2si 10.3 descriu masuriinitiale de remediere a intrerupétor de protectie contra curentilor vagabonzi se
defectiunilor care pot filuate atunci cand este intalnitd o eroare. Daca declanseaza frecvent.
aceste mdsuri nu remediaza problema, dispuneti investigarea — Un obiect sau o cantitate de api pitrunde in unitate.

acesteia de cdtre un tehnician profesionist. Nu incercati sa efectuati
alte investigatii sau lucrari de remediere a defectiunilor pe cont

propriu. A AVERTIZARE

» Nuincercati sa inspectati sau sa reparati unitatea pe cont propriu.
Dispuneti efectuarea lucrdrilor de service si intretinere de catre un
tehnician calificat.

- Existd o scurgere de apa la nivelul unitatii.

10.2 Remedierea defectiunilor unitatii

M Cauze posibile Pasi de remediere a defectiunilor

Unitatea nu porneste A avut loc o pana de curent (a fost intrerupta alimentarea cu | Asteptati restabilirea alimentarii cu energie electrica.
energie a cladirii).

Unitatea este oprita. Porniti unitatea. Unitatea interioard este parte dintr-un
sistem de aer conditionat care contine mai multe unitati
interioare conectate. Unitatile interioare nu pot fi pornite
individual - acestea sunt conectate la un singur intrerupator
de alimentare. Cereti sfatul unui tehnician profesionist cu
privire la pornirea in siguranta a unitatilor.

Este posibil ca siguranta intrerupatorului de alimentare sa fie  inlocuiti siguranta.

arsa.

Bateriile controlerului cu telecomanda sunt consumate. inlocuiti bateriile.
Fluxul de aer are o Setarea de temperatura nu este corecta. Setati temperatura dorita de la nivelul controlerului cu
intensitate normala dar telecomanda.

nu raceste
Unitatea porneste sause | Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:
opreste frecvent - Cantitate prea mica sau prea mare de agent frigorific.
+Nu exista gaz in circuitul de agent frigorific.
+ Compresoarele unitdtii exterioare sunt defecte.
- Tensiunea de alimentare cu energie electrica este prea mare sau prea mica.
- Exista un blocaj in sistemul de tevi.

Efect de récire redus Unitatea se afld sub actiunea directd a razelor soarelui. inchideti jaluzelele pentru a proteja unitatea de expunerea
directa la razele soarelui.

Camera contine multe surse de caldura precum computere | Opriti unele dintre computere in timpul perioadei din zi cu

sau frigidere. cele mai ridicate temperaturi.
Filtrul de aer al unitatii este murdar. Curatati filtrul.
Temperatura exterioara este neobisnuit de ridicata. Capacitatea de racire a sistemului scade pe masura ce

temperatura exterioara creste si sistemul nu poate oferi o
capacitate de rdcire suficientd daca conditiile climatice locale
nu sunt luate in considerare atunci cand sunt alese unitdtile
exterioare ale sistemului.

Dispuneti verificarea urmatoarelor aspecte de catre un inginer profesionist expert in aparate de aer conditionat:
- Schimbatorul de caldura al unitatii este murdar.
- Gurade admisie sau de evacuare a unitatii este blocata.
« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.
Efect deincalzire redus | Usile si ferestrele nu sunt complet inchise. Inchideti usile si ferestrele.
Dispuneti verificarea de catre un tehnician profesionist a urmatoarelor aspecte:
« Aavutloc o scurgere de agent frigorific.
Tab. 17
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Simptome care nu sunt defectiuni

10.3 Remedierea defectiunilor de la nivelul controlerului
cu telecomanda

Apare o defectiune pe afisajul interfetei de utilizator. Cauza poate fio

defectiune in unitatea de comanda, o unitate sau o unitate externd. Note

suplimentare cu privire la remedierea defectiunilor sunt continute fn

documentatia tehnica pentru unitatile interioare/externe.

]

Structura anteturilor de tabel:
Cod de eroare - subcod - [descriere cauza sau deranjament].

Z1-9001 - [valoare ora/data invalida]

Procedura de testare/cauza

Ora/timpul nu sunt setate Setati data/ora

Pierdere prelungita de alimentare  Evitati defectiunile te tensiune
cu energie electrica

Tab. 18

Z2-9002 - [Eroare de comunicare]
Procedura de testare/cauza Actiune

Verificati cablul BUS in privinta | Remediati defectiunea cablajuluisi
conectdrii incorecte opriti si porniti din nou unitatea de

comanda
Verificati cablul BUS in privinta ~ » Reparati sau inlocuiti cablul
defectiunilor BUS defect

» inlocuiti nodul BUS defect

Verificati adresa unitatii si

corectati-o, daca este necesar

2 unitati de comanda conectate si  Verificati setarea Master / Slave;

ambele sunt definite ca Slave definiti o unitate de comanda ca
Master si o unitate de comanda ca
Slave

O unitate de comanda conectata si | Verificati setarea Master / Slave;

este definita ca Slave definiti unitatea de comanda ca
Master

Adresa unitatii este incorecta

Tab. 19

BOSCH

Z3-9003 - [Eroare de comunicare la master]
Procedura de testare/cauza Actiune

2 unitati de comandd conectate si | Verificati setarea Master / Slave;

ambele sunt definite ca Master  definiti o unitate de comanda ca
Master si o unitate de comanda ca
Slave

Tab. 20

Z4-9004 - [Defectiune la senzorul de temperatura din unitatea de
comanda]

Procedura de testare/cauza

Senzorul de temperatura din
unitatea de comanda este defect.

Tab. 21

inlocuiti unitatea de comandi

ZA - 9010 - [Defectiune la alocarea tipului de sistem]

Procedura de testare/cauza

Specificarea automata a tipului de | Specificati tipul de sistem manual

sistem nu este posibila

Tip de sistem nesuportat conectat Verificati compatibilitatea tipului
de sistem cu unitatea de comanda
si inlocuiti unitatea de comanda,
daca este necesar, cu o versiune
compatibila

Tab. 22

Zbh-9011 - [Combinatie de tipuri de unitati interioare nesuportata]

Procedura de testare/cauza

Tip de unitate cu un sistem de aer  Utilizati unitati de comanda diferite
exterior conectatd cu alte tipurila  pentru aregla tipurile cu sistem de
unitatea de comanda aer exterior si celelalte tipuri

Tab. 23

ZC-9012 - [Defectiune de sincronizare la master/slave]

Procedura de testare/cauza

Defectiune de sincronizare a
unitatilor master si slave

Tab. 24

Respectati informatiile de pe
unitatea master

11  Simptome care nu sunt defectiuni

Urmatoarele simptome pot fi experimentate in timpul functionarii
normale a unitatii si nu sunt considerate defectiuni.

ATENTIE

Daca nu sunteti sigur cd a avut loc o defectiune, contactati imediat
furnizorul sau inginerul de service.

Unitatea emite o ceata alba

« Este generatd si emisa ceatd alba atunci cand unitatea functioneaza
intr-un mediu cu o umiditate a aerului ridicata. Fenomenul va inceta
odata ce umiditatea aerului din camera este redusa la un nivel
normal.

« Unitatea emite in mod ocazional ceata alba atunci cand functioneaza
in regimul de incdlzire. Acest lucru se intampld atunci cand sistemul
finalizeazd operatiunea periodica de dezghetare. Umiditatea
acumulatd la nivelul bobinei schimbatorului de caldura al unitatii in
timpul dezghetarii devine ceata si este emisa de unitate.

102

Este emis praf din unitate

« Acest lucru se poate intdmpla atunci cand unitatea este pornita
pentru prima datd dupa o perioadd indelungatd de timp sau este
utilizata pentru prima data. Se recomanda curatarea ecranului de
filtrare.

Unitatea emite un miros neobisnuit

+ Dacainincapere sunt prezente mirosuri puternice precum cel de
mancare sau cel de tutun, acestea pot patrunde in unitate, pot lasa
reziduuri la nivelul componentelor interne ale unitatii si pot fi emise
de unitate mai tarziu. Se recomanda efectuarea curdtdrii si
intretinerii in mod regulat de catre personal calificat.

Picura apa pe suprafata unitatii

+ Atunci cand umiditatea relativa din interior este ridicata, se va forma
condensare pe suprafata sau va picura putind apa de pe aceasta.
Aceste efecte sunt de asteptat. Se recomanda sa se inchida usile si
ferestrele.
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Optiunea de curatare automata va emite un sunet de inghetare

- Intimpul curétérii automate, este posibil s se aud un sunet de tip
"click" pentru aproximativ 10 minute, indicand faptul ca unitatea
ingheata. Acest fenomen este normal.

Unitatea emite zgomot redus

+ Cand unitatea este in regimurile auto, racire, uscare si/sau incdlzire,
este posibil sa emita un sunet redus si continuu de "suierat", care
este cauzat de curgerea agentului frigorific intre unitatea interioara si
unitatea externa.

«Unsunet de "suierat" poate fi auzit pentru o perioadd scurta de timp
dupa ce aparatul de aer conditionat inceteaza sa functioneze sau in
timpul operatiunii de "dezghetare", care este cauzat atunci cand
agentul frigorific nu mai curge sau isi schimba debitul.

« Atunci cand unitatea este in regimul de racire sau de uscare, se poate
auzi un zgomot redus si continuu de fosnit, care este cauza de
functionarea pompei de scurgere.

- Atuncicand unitatea porneste sau se opreste, se poate auzi un sunet
de scartait, care este produs de expansiunea sau contractarea
pieselor sau materialelor decorative din jur din cauza schimbarilor de
temperaturd. Sunetul va disparea cand unitatea functioneaza
normal.

Comutarea de la regimul de racire/incalzire la regimul doar

ventilator

+ Atunci cand unitatea atinge temperatura de referintd, opreste
automat functionarea compresorului si comutd la regimul doar
ventilator. Atunci cand temperatura incdperii creste (in regimul de
racire) sau scade (in regimul de incalzire) intr-o anumita masura,
compresorul este repornit si regimul de racire sau incalzire este
reluat.

]

Regimul de racire/incdlzire nu este disponibil pentru unitati care dispun
doar de regim de rdcire.

Pe timpul iernii, temperatura exterioara este scazuta, iar efectul de
incalzire poate fi scazut

- intimpul regimului de incalzire al unitatii de tip ricire sau incélzire,
aceasta absoarbe cdldurd din aerul exterior si il elibereaza pentru a
incalzi aerul interior. Acesta este principiul de incalzire cu pompa de
caldurd al aparatului de aer conditionat.

Cand pompa de caldura functioneaza in regimul de incalzire, unitatea
externa sufla in exterior aer rece, ceea ce face ca temperatura
exterioara si scada. in acest caz, scade si capacitatea de incalzire a
aparatului de aer conditionat. Se recomanda utilizarea altor aparate
de incalzire pentru incdlzire.

Conflict de regim de functionare

- Toate unitdtile interioare din aceeasi instalatie de aer conditionat pot
functiona numai in acelasi regim, de exemplu, racire, incalzire sau
altele. Dacd unitatile interioare se afla in moduri diferite, va avea loc

un conflict, acest lucru impiedicand sistemul de la a porni. Asigurati-

va ca toate unitatile interioare functioneaza in acelasi mod.

Nu sunt disponibile optiuni de incalzire sau racire

« Toate unitdtile interioare din aceeasi instalatie de aer conditionat pot
functiona numai in acelasi regim, de exemplu, rdcire, incalzire sau
altele. Regimul inconsistent al unitatilor interioare va cauza conflict
de regim de functionare. Doar unitatea interioara care este pornita
prima poate determina regimul de functionare, iar cele pornite
ulterior pot doar urmari regimul de functionare al primei unitati
interioare. Pentru schimbarea regimului de functionare, opriti toate
unitatile interioare. Regimul de functionare al tuturor unitatilor
interioare trebuie sa fie acelasi.
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12 Informatii manual de utilizare

12.1 Privire de ansamblu asupra sistemului

0010052752-001

Fig. 52

[1] Componenta de afisare (optional)

[2]  Orificiu de admisie pentru aer exterior

[3] Pompadeapa

[4]  Evacuare pompa de apa

[6] Capacde testare a apei

[6] Electromotor

[7] Teavadegaz

[8] Teava pentru lichid

[9] Poarta pentru verificarea tehnica

[10] Alimentare cuenergie electrica si cablu de impamantare (vandute
separat)

[11] Fir pentru conectare (vandut separat)

[12] Linie pentru conectare (vanduta separat)

[13] Controler cu fir (optional)

[14] Controler cu telecomanda cu infrarosu (optional)

]

Unele parti prezentate sunt accesorii aditionale. Este posibil ca aspectul
sd nu corespunda modelului actual.

12.2  Panoul de afisaj

1. instarea de standby, interfata principala afiseazd ,-—-.

2. Cand unitatea este pornitd, interfata principald va afisa temperatura
de referinta in regimurile de racire si de incalzire. in regimul de
alimentare cu aer, interfata principala afiseaza temperatura
interioara. in regimul de dezumidificare, interfata principala afiseaza
temperatura de referinta. Atunci cand umiditatea este setat,
valoarea umiditdtii setate va fi afisata pe controlerul cu fir.

. Afisajuliluminat de pe interfata principald poate fi pornit sau oprit
prin apasarea tastei de lumina de pe controlerul cu telecomanda.

w

ATENTIE

» Unele functii de afisaj vor fi disponibile cand modelul unitatii externe
si configurarea unitatii interioare (inclusiv controler cu fir si
componente de afisare) sunt limitate.
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Cod

do Retur ulei sau preincalzire pornita
dC Curatare automata pornita
dd Conflict de regim de functionare

dF Dezghetare pornita

ds1 Detectare presiune statica

d6l Scoatere din functiune de la distanta

drl Unitatea interioara este in regim de functionare de rezerva
dr2 Unitatea externa este in regim de functionare de rezervd
OTA Operatiune de actualizare program master

Tab. 25 Functii normale indicate in afisaj

12.3  Operatiuni efectuate pentru aparatul de aer
conditionat si performanta acestuia

Intervalul temperaturii de functionare in care unitatea functioneaza

stabil este specificat in tabelul de mai jos.

Racire 16°C-32°C
Umiditate interioara sub 80 %
La o umiditate de 80 % sau mai mare, se va
produce condensare la suprafata sau se va
genera aer rece vaporic.

incalzire 15°C-30°C

Tab. 26

ATENTIE

Unitatea functioneaza stabil in intervalul de temperatura indicata in
tabelul de mai sus. Dacd temperatura interioara este in afara intervalului
normal de functionare al unitdtii, este posibil ca aceasta s nu mai
functioneze si sd afiseze un cod de eroare.

i

Daca intr-un sistem de agent frigorific existd una sau mai multe unitati
interioare cu o capacitate de racire de 1,7 kW, ratia de combinare?) a
sistemului, este probabil mai mica de 100 %.

12.4 intretinere

A AVERTIZARE
Electrocutare.

» inainte de acuréta aparatul de aer conditionat, asigurati-vi ca acesta
este oprit.
» Verificati daca cablurile sunt deteriorate sau deconectate.

/I\ AVERTIZARE
Daune materiale si risc de vatamare din cauza presiunii excesive!
» Eliberati presiunea inainte de dezasamblare.

1) Ratia de combinare = capacitatea unitatilor interioare/capacitatea unitatilor
exterioare
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ATENTIE

Observatii cu privire la siguranta in timpul lucrarilor de intretinere.

» Utilizati o laveta uscata pentru a sterge unitatea interioara si
controlerul cu telecomanda.

» O lavetd umeda poate fi folosita pentru curatarea unitatii interioare,
daca aceasta este foarte murdara.

» Nu utilizati niciodata o laveta umeda la nivelul controlerului cu
telecomanda.

» Nu utilizati carpe de praf tratate chimic la nivelul unitatii si nu asezati
acest tip de material pe unitate pentru a evita deteriorarea stratului
de lac.

» Nu utilizati benzen, diluant, pudrd de lustruit sau alti solventi similari
pentru curatare. Acestia pot provoca craparea sau deformarea
suprafetei de plastic, electrocutare sau incendii.

» Nuindepartati sau reparati aparatul de aer conditionat pe cont
propriu; in caz contrar, pot avea loc incendii sau alte pericole.

> intretinerea poate fi efectuata doar de catre personalul de intretinere
calificat.Nu utilizati materiale inflamabile sau explozive (precum
spray de par sau insecticide) in apropierea acestui produs.

» Accesoriile optionale trebuie sd fie instalate de catre personal
calificat si electricieni calificati profesional.

» Asigurati-va cd utilizati accesoriile optionale proiectate de cdtre
companie.Instalarea necorespunzatoare poate duce la scurgeri de
apa, electrocutare si incendii.

» Nu spalati aparatul de aer conditionat cu apa, in caz contrar, acest
lucru poate cauza electrocutare.

» Utilizati o platforma solida pentru a sta in picioare.

Metoda pentru curatarea filtrului de aer

» Filtrul de aer poate impiedica patrunderea prafului sau a altor
particule in unitate. Daca filtrul este blocat, unitatea nu va functiona
corespunzator. Curatati filtrul la fiecare doud saptdmani atunci cand
folositi aparatul in mod regulat.

» Daca aparatul de aer conditionat este amplasat intr-o incapere cu
nivel ridicat de praf, curatati filtrul mai des.

> inlocuiti filtrul daca nivelul de praf continut este prea ridicat pentru a
fi curatat (filtrul de aer inlocuibil este optional).

indepartati grilajul pentru admisia aerului

i

Pentru a curata sau a inlocui filtrul, este suficient sa deschideti grilajul
pentru admisia aerului, fara a demonta panourile si fard a indeparta
cablurile dintre panouri si unitate.

1. Asezati ambele maini pe clama grilajului pentru admisia aerului.
Deschideti cu grija prin tragerea in jos, apoi trage induntru.
2. Apasati clama ecranului de praf pentru a-l indeparta.

0010052895-001

Fig. 53
3. Dezasamblati filtrul de aer.
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4. Curatati filtrul de aer

Praful se acumuleaza la nivelul filtrului in timpul utilizarii unitatii si

trebuie sa fie indepartat, in caz contrar unitatea nu va functiona

corespunzator.

- Curatati filtrul la fiecare doud saptamani atunci cand folositi
unitatea in mod regulat.

- Curatati filtrul de aer cu un aspirator sau cu apa. Partea de
admisie a aerului trebuie sa fie cu fata in sus atunci cand utilizati
aspiratorul. La utilizarea apei curate, partea de admisie a aerului
trebuie sa fie indreptata in jos.

- Pentru praf excesiv, utilizati o perie moale si detergent natural
pentru curatare si uscati filtrul intr-un loc racoros.

0010021961-001

Fig. 54 Curdtarea partii de admisie a aerului utilizand un aspirator

0010021962-001

Fig. 55 Curdtarea partii de admisie a aerului cu apa curata

ATENTIE

» Nu uscati filtrul de aer prin actiunea directa a razelor solare sau cu
ajutorul focului.

» Filtrul de aer trebuie sa fie instalat inainte de instalarea corpului
unitatii.

5. Instalati filtrul din nou.
6. inchide;i grilajul pentru admisia aerului.

Curatarea orificiilor de evacuare a aerului si a panourilor exterioare

> Stergeti orificiul de evacuare a aerului si panoul cu o laveta uscata.

» in cazul in care o pati este greu de eliminat, curatati-o cu ap curat
sau cu agent de curatare neutru.

Lucrari de intretinere inainte ca unitatea sa nu fie utilizata o

perioada lunga de timp (de ex. la sfarsitul unui anotimp)

» Permiteti functionarea unitatilor interioare in regimul de functionare
doar cu ventilator pentru aproximativ jumatate de zi pentru usca
interiorul unitatii.

> Curatati filtrul de aer si carcasa unitatii interioare.

> Instalati filtrele de aer curatate inapoi in pozitia originald.

» Opriti unitatea cu butonul PORNIRE/OPRIRE de la nivelul
controlerului si apoi scoateti-o din priza.
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Observatii cu privire la scoaterea din functiune

» Atunci cand intrerupatorul de alimentare este in pozitia de pornire,
va fi consumata o anumitd cantitate de energie chiar daca unitatea nu
functioneaza. Deconectati sursa de alimentare pentru a economisii
energie.

» Dacd aparatul a fost utilizat de mai multe ori, se acumuleaza o
anumita cantitate de mizerie si este necesara curatarea.

» indepartati bateriile controlerului cu telecomanda.

Lucrari de intretinere dupa o perioada lunga in care unitateanua

fost utilizata

» Verificati si indepartati orice obiect care ar putea bloca orificiile de
ventilatie pentru admisie si evacuare ale unitatilor interioare si
exterioare.

» Curdtati carcasa unitatii si curatati filtrul. Instalati filtrul din nou
inainte de utiliza unitatea.

» Conectati alimentarea cu energie cu cel putin 12 ore inainte de
utilizarea unitatii pentru a asigura functionarea corespunzatoare.
Imediat ce alimentare cu energie este conectata, se va aprinde
afisajul controlerului cu telecomanda.

12.4.1 intretinerea pieselor si componentelor conventionale

Demontarea rezervorului de scurgere
Rezervorul de scurgere trebuie mai intai sa fie indepartat in timpul
intretinerii ansamblului unitatii interioare.

1. Scoateti panoul.

0010052905-001

Fig. 56

[1] Panou
2. Scoateti in jos componentele tavii pentru colectarea apei.
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intretinerea motorului si a suflantei
1. Slabiti suruburile capacului de pe motor.

0010052919-001
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Fig. 57

[1] Componente rezervor de scurgere

intre;inerea comentzii electrice si a pompei de drenaj

1. Slabiti suruburile capacului de pe motor.

2. Verificati circuitul, componentele si alte probleme sau inlocuiti
panoul de comanda principal.

3. Dupainlocuirea panoului de comanda principal, resetati modelul
masinii si numarul de piese.

0010052908-001

Fig. 58
[1]  Capac pentru cutia de comanda electrica
4. indepértati grupul de pompe de drenaj.

0010052913-001

Fig. 59
[1]  Grup de pompe de scurgere

]

Placile de comanda electronice ale diferitelor masini interne nu trebuie
interschimbate.
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Fig. 60

0010052920-001

Fig. 61

[1] Capacde plastic
3. indepértati motorul pentru intretinere sau inlocuire.

0010052921-001

Fig. 62

[1] Motor
4. indepértati suflanta.
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Fig. 63
[1]  Suflantd
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intretinerea vaporizatorului

Dupa indepartarea panoului, rezervorului de scurgere, motorului si
suflantei in conformitate cu pasii de mai sus:

1. Apdsati clama si indepartati tava de colectare a apei auxiliara.
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0010052923-001

Fig. 64
[1]  Rezervor de scurgere auxiliar
2. Slabiti suruburile care fixeaza vaporizatorul.
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0010052925-001

Fig. 65

3. indepartati vaporizatorul.
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©

0010052926-001

Fig. 66
[1]  Vaporizator
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Protectia mediului si eliminarea ca deseu

13  Protectia mediului si eliminarea ca deseu
Protectia mediului este unul dintre principiile fundamentale ale grupului
Bosch.

Pentru noi, calitatea produselor, rentabilitatea si protectia mediului, ca
obiective, au aceeasi prioritate. Legile si prescriptiile privind protectia
mediului sunt respectate in mod riguros.

Pentru a proteja mediul, utilizam cele mai bune tehnologii si materiale
tinand cont si de punctele de vedere economice.

Ambalaj

in ceeace priveste ambalajul, participam la sistemele de valorificare
specifice fiecdrei tari, care garanteazd o reciclare optima.

Toate ambalajele utilizate sunt nepoluante si reutilizabile.

Deseuri de echipamente

Aparatele uzate contin materiale de valoare, ce pot fi revalorificate.
Grupele constructive sunt usor de demontat. Materialele plastice sunt
marcate. in acest fel diversele grupe constructive pot fi sortate si
reutilizate sau reciclate.

Deseuri de echipamente electrice si electronice
Acest simbol indica faptul ca produsul nu trebuie eliminat
impreund cu alte deseuri, ci trebuie dus la un centru de
colectare a deseurilor in scopul tratdrii, colectarii, recicldrii
si eliminarii ca deseu.

e Simbolul este valabil pentru tari cu reglementari privind
deseurile electronice, de ex. "Directiva europeand 2012/19/CE privind
deseurile de echipamente electrice si electronice". Aceste prevederi
definesc conditiile-cadru valabile pentru returnarea si reciclarea
deseurilor de echipamente electronice in tarile individuale.

Deoarece aparatele electronice pot contine substante nocive, acestea
trebuie reciclate in mod responsabil, pentru a minimiza posibilele daune
aduse mediului si posibilele pericole pentru sanatatea oamenilor. De
asemenea, reciclarea deseurilor electronice contribuie la conservarea
resurselor naturale.

Pentru mai multe informatii privind eliminarea ecologica a deseurilor de
echipamente electrice si electronice, adresati-va autoritatilor locale
competente, firmelor de eliminare a deseurilor sau comerciantului de la
care ati achizitionat produsul.

Pentru informatii suplimentare, accesati:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Agent frigorific R32
Aparatul contine gaz fluorurate cu efect de sera R32
(Potential de gaz cu efect de sera 6751)) cu inflamabilitate

redusa si toxicitate redusa (A2L sau A2).

Cantitatea continutd este specificata pe placuta de
identificare a unitdtii exterioare.
Agentul frigorific reprezinta un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.
Agent frigorific R410A
Aparatul contine gaz fluorurat cu efect de sera R410A (potential de
incalzire globala 20882)), care nu este inflamabil si are toxicitate redusd
(A1).

Cantitatea continuta este specificata pe placuta de tip a unitatii externe.

Agentul frigorific reprezintd un pericol pentru mediu si trebuie sa fie
colectat separat si eliminat ca deseu.

1) inbaza Anexeila Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European din 16 aprilie 2014.

2) inbaza Anexei | a Ordonantei (UE) nr. 517/2014 a Parlamentului si Consiliului
European de la 16 aprilie 2014.
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Notificare privind protectia datelor

BOSCH

14 Notificare privind protectia datelor

La Robert Bosch S.R.L., Departamentul
Termotehnica, Str. Horia Macelariu 30-34, 013937
Bucuresti, Romania, prelucram informatii privind
produsele si instalatiile, date tehnice si date de
conectare, date de comunicare, date privind
inregistrarea produselor si istoricul clientilor pentru a
asigura functionalitatea produselor (art. 6, alin. (1), lit. b) din RGPD), in
vederea indeplinirii obligatiei noastre de supraveghere a produselor si
din motive de siguranta a produselor si de securitate (art. 6, alin. (1), lit.
f) din RGPD), pentru asigurarea si apararea drepturilor noastre in
legatura cu intrebarile referitoare la garantia si inregistrarea produsului
(art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD) si pentru a analiza distributia
produselor noastre si a furniza informatii si oferte personalizate privind
produsul (art. 6, alin. (1), lit. f) din RGPD). Pentru a furniza servicii,
precum servicii de vanzdri si marketing, management-ul contractelor,
gestionarea pldtilor, servicii de programare, gazduirea de date si servicii

call center, putem incredinta si transmite datele catre furnizori de
servicii externi si/sau intreprinderi afiliate firmei Bosch. in anumite
cazuri si numai daca se asigurd o protectie corespunzatoare a datelor,
datele cu caracter personal pot fi transmise unor destinatari din afara
Spatiului Economic European. Mai multe informatii pot fi furnizate la
cerere. Puteti contacta responsabilul nostru cu protectia datelor la
adresa: Ofiter Responsabil cu Protectia Datelor, Confidentialitatea si
Securitatea Informatiei (C/ISP), Robert Bosch GmbH, cod postal 30 02
20, 70442 Stuttgart, GERMANIA.

Aveti dreptul de a vd opune in orice moment prelucrarii datelor
dumneavoastra cu caracter personal in baza art. 6, alin. (1), lit. f) din
RGPD din motive legate de situatia dumneavoastra particulara sau in
scopuri de marketing direct. Pentru a va exercita drepturile, va rugam sa
ne contactati la adresa DPO@bosch.com. Pentru mai multe informatii,
scanati codul QR.

15 Anexa

15.1 Schema electrica utilizator
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Fig. 67 Schema electrica utilizator

[1]  Terminallinie de comunicare

[2]  Terminal placa adaptoare modul functional

[3] Terminal semnal de PORNIRE/OPRIRE prin telecomanda
[4]  Terminal sterilizare curent puternic

[5] Terminal semnal de alarma

[6] Cablude alimentare si terminal de impamantare

[7] intrerupator pentru nivelul apei

[8] Pompdde drenaj

[9] Panoul de afisaj

[10] Supapa electronica pentru expansiune

T2A Senzor de temperatura teava de lichid schimbator de caldurd
T2B Senzor de temperatura teava de gaz schimbator de caldurd
T2 Senzor de temperatura mijloc schimbator de caldurd

108

Air Flux - 6721874381 (2025/06)




BOSCH Vsebina
Vsebina
1 Razlagasimbolovin varnostnaopozorila ............ .. 110 9  Poskusnizagon..........coeeeiieiiiincernncnnance aae 133
1.1 Razlagesimbolov .......................... .. 110 9.1  Zaupostevati pred poskusnim zagonom ....... ... 133
1.2 Splo3nivarnostninapotki ................... .. 110 9.2 Poskusnizagon..................ooo L 133
9.2.1 notranjaenota ... a 133
2 Podatkioizdelku ...........cooiiiiiiiiiiiiiiia. o 111 9.2.2  ZUNANAENOMA. ... v'oveeseeee e 133
2.1 Elektritnaskladnost........................ .. 111
2.2 IzjavaosKladnosti. . .. ... ..oorit e 111 10 Odpravljanjenapak ...............coooiiiiiiiin L 135
101 Splodno. ... 135
3 Dodatnaoprema........c.ceeveeieeeneennceneeneen on 112 10.2  ReSevanjete?avzenoto..................... ... 135
4 Lastnostiin funKCije. ......ouvveeeeeeeeeeeerereenn oo 113 10.3  Resevanje tezav z daljinskim regulatorjem ... ... 136
5 PredmontaZo .........ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiies o 113 11 Simptomi, Kiniso napake ...............c......... ... 136
6 Izbiramesta MONKAZe. . .o v v e 114 12 Informativnipriroénikzalastnika.................. ... 137
12.1 Pregledsistema ..............ccoiiiiiia. L. 137
T MontaZa.....coovvieiinenenenenenenenenenenenenes os 115 12,2 Zaslonskaplodta ...........coovviiiiin. .. 137
7.1 Montaza z obeSalnimivijaki .................. .. 115 12.3  Delovanje in ucinkovitost klimatske naprave . ... ... 138
7.2 Montaza notranjeenote . . ................... .. 116 124 VzdrZevanje ..ot 138
7.2.1 Stropnaodprtina .......... ...l L 116 12.4.1 Vzdrzevanje obicajnih delovin komponent ..... ... 139
7.2.2 Zaporedje montaze zanovistrop.............. .. 116 . . . .
72.3 Montaanotranjeenote ... ....oooooo oo . 117 13 Varovanje okoljain odstranjevanje................. ... 141
7.24 Mereenote ...l L 117 14 Opozorilo glede varstva podatkov.................. ... 142
7.3  Montazaplos¢e.................... L 118
7.3.1 Odstranjevanje redetke za dovod zraka, zaslonke 15 Dodatek.....ccvveiiiiiniiiiiiiiiiiiiiiiieeneens oue 142
zaprahinpokrovavijaka .................... .. 118 15.1  Nacrtozitenjazauporabnika ................ ... 142
7.3.2 Komponente plosce s tiskanimi vezjiin
pOVEZOVAINI VO« « « v v v 119 16 Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret
7.3.3  Namestitevkomponent ..................... .. 119 AnonimSirketi .........ciiiiiiiii it e 146
7.4 Montaza cevi za hladilno sredstvo . . ........... .. 120
7.4.1 Zahteve glede razlik pri dolZini in ravni cevnih
prikljuckov notranje in zunanjeenote .......... .. 120
7.4.2 Materialinvelikostcevi ..................... .. 120
7.4.3 Postaviteveevi ... 120
7.4.4 MontaZacevi.......vvvevinininenininnenen ot 120
7.4.5 Testzrakotesnosti...........cooovviiiiiiiii. . 121
7.4.6 Obdelava toplotne izolacije cevnih povezav za plin
intekocino notranjeenote . .................. .. 122
TAT VaKUUM .o 122
748 Hladilo.........coooiii i 122
7.5 Montaza drenaznih cevizavodo .............. .. 122
7.5.1 Montaza odtocnih cevi za vodo za notranjoenoto .. 122
7.5.2 Testodtekanja.................cooiii. L. 123
7.6 ElektriCne napeljave........................ .. 123
7.6.1 Pritrjevanje kablov na notranjoenoto .......... .. 123
7.6.2 PrikljuCitev napajalnegakabla................ .. 124
7.6.3 Elektricnipodatki.................... ... L. 125
7.6.4 OZCENE «.over e 126
7.6.5 KomunikacijskooziCenje .................... .. 126
7.6.6 Ravnanje s priklju¢nimi tockami elektricne
napeliave. ... 130
7.7 Kontrolni pregled pomontazi................. .. 131
8 Konfiguracijasistema .............cociiiiiiiiin. o 132
8.1 Kode in opredelitvenapak . .................. .. 132
Air Flux - 6721874381 (2025/06) 109



Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1 Razlaga simbolov in varnostna opozorila

1.1  Razlage simbolov

Varnostna opozorila
Varnostna opozorila izraZajo vrsto in tezo posledic, Ce se ukrepi za
odpravljanje nevarnosti ne upostevajo.

Dolocene so naslednje opozorilne besede in se lahko uporabljajo v tem
dokumentu:

NEVARNO pomeni, da bodo zagotovo nastopile hujse telesne ali smrtno
nevarne poskodbe.

A POZOR

OPOZORILO opozarja, da grozi nevarnost tezkih ali smrtno nevarnih
telesnih poskodb.

& PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko pride do lazjih ali srednje tezkih telesnih
poskodb.

OPOZORILO
POZOR pomeni, da lahko pride do materialne Skode.

Pomembne informacije

[i]

Pomembne informacije za primere, ko ni nevarnosti telesnih poskodb ali
poskodb na opremi, so v teh navodilih oznacene s simbolom Info.

1.2  Splosni varnostni napotki

A\ Varnostni ukrepi
» Preden namestite in zaénete uporabljati klimatsko napravo,
natancéno preberite ta prirocnik.

A\ Primopredaja uporabniku

» Ko zakljucite montazo, preizkusite enoto in preverite, ali deluje
normalno, stranki pojasnite, kako naj enoto uporablja in vzdrzuje
skladno s tem priro¢nikom.

Poleg tega poskrbite, da shranite priro¢nik na ustrezno mesto za
nadaljnjo uporabo.

A\ Opozorila

» Montazo, vzdrzevanje in ¢iSCenje filtra mora izvesti poklicni
inStalater. Nikakor tega ne izvajajte sami. Pri nepravilni montazi se
lahko pojavijo puscanje vode, elektri¢ni udar ali pozar.

» Klimatsko napravo namestite po korakih, ki so opisani v tem
priro¢niku. Pri nepravilni montazi se lahko pojavijo pu$¢anje vode,
elektricni udar ali pozar.

» Pri montazi v manjsi prostor morate sprejeti ustrezne ukrepe, da
koncentracija hladilnega sredstva ne preseze mejne vrednosti. O
ustreznih potrebnih ukrepih se posvetujte s prodajnim zastopnikom.
Visoka koncentracija hladilnega sredstva lahko v nepredusnem
prostoru povzro¢i pomanjkanje kisika (anoksijo).

» Prepricajte se, ali so namesceni potrebni deli in dodatna oprema. Pri
uporabi drugih delov kot dolo¢enih lahko zaéne klimatska naprava
nepravilno delovati ali pa pade, se pojavi pus€anje vode, elektri¢ni
udar in pozar.

v
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Klimatsko napravo namestite na dovolj trdno mesto z zadostno
nosilnostjo. Ce podnozje ni ustrezno pritrjeno, lahko klimatska
naprava pade in se poskoduije ali povzroci telesne poskodbe.

V polni meri upo$tevajte u¢inke moc¢nega vetra, viharjev in potresov
ter ojacajte instalacijo. Zaradi nepravilne montaze lahko klimatska
naprava pade in povzroci nesreco.

Pazite, da za elektri¢éno napajanje uporabite samostojen tokokrog.
Vsi elektri¢ni deli morajo biti skladni z lokalnimi zakoni in predpisi ter
z navedbami v tem priro¢niku za montazo. Montazna dela mora
izvesti strokovno usposobljen elektricar.

Zaradi nezadostne zmogljivosti ali neustreznih elektri¢nih del se
lahko pojavi elektri¢ni udar ali pozar.

Uporabljajte samo elektricne kable, ki ustrezajo specifikacijam. Vse
oZitenje na kraju samem mora biti izvedeno skladno s priklju¢no
shemo, ki je priloZzena izdelku. Poskrbite, da na priklju¢ne sponke in
Zice ne delujejo zunanje sile. Neustrezno oZi¢enje in montaza lahko
povzrocita pozar.

Ko opravljate dela na prikljuckih, poskrbite, da so napajalni kabel,
komunikacijsko oZi¢enje in ozi¢enje regulatorja ravni in vodoravno
ter da je pokrov trdno name&¢en na elektri¢no omarico. Ce elektriéna
omarica ni dobro zaprta, lahko pride do elektri¢nega udara, pozara
ali pregrevanja elektri¢nih komponent.

Ce med montao za¢ne uhajati hladilno sredstvo, takoj odprite vrata
in okna ter prezracite prostor. Ce pride hladilno sredstvo v stik z
ognjem, lahko nastanejo strupeni plini.

Preden se dotaknete katere koli elektricne komponente, izklopite
elektri¢no napajanje.

Stikala se ne dotikajte z mokrimi rokami. To naredite, da preprecite
elektri¢ni udar.

Nujno se izognite neposrednemu stiku s hladilnim sredstvom, ki
izteCe iz priklju¢kov cevi za hladilno sredstvo. Sicer lahko dobite
ozebline.

Klimatska naprava mora biti ozemljena. Ozemljitvene Zice
(ozemljitve) ne prikljucite na plinske cevi, vodovodne cevi,
strelovode ali ozemljitev telefonskega voda. Nepravilna ozemljitev
lahko privede do elektri¢nega udara ali pozara, lahko pa povzroci tudi
mehansko okvaro ob tokovnih sunkih strel in podobno.

Namescen mora biti odklopnik za ozemljitveni uhajavi tok. Ce
odklopnik za ozemljitveni uhajavi tok ni namescen, tvegate elektricni
udar ali poZar.

Naprava mora namesc¢ena skladno z nacionalnimi predpisi o
elektricnih napeljavah.

Vfiksno ozicenije prikljucite vsepolno odklopno stikalo, na katerem so
kontakti med seboj oddaljeni najmanj 3 mm.

Temperatura hladilnega kroga bo visoka, zato poskrbite, da
povezovalni kabel ni v bliZini bakrene cevi.

Oznaka vrste napajalnega kabla je HO5RN-F ali vi$ja (HO7RN-F).
Pred montazo preverite elektri¢no napajanje. Poskrbite, da je
elektri¢no napajanje zanesljivo ozemljeno skladno z lokalnimi,
drzavnimiin nacionalnimi pravilniki o elektri¢ni opremi. Sicer obstaja
tveganje za poZar in elektri¢ni udar, ki lahko povzrocita telesne
poskodbe ali smrt.

Pred montaZo preverite postavitev elektri¢nih Zic, vodovoda in
plinovoda v steni, tleh in stropu. Ne lotite se vrtanja, dokler se z
uporabnikom ne prepricata, da je to varno, predvsem zaradi skritih
elektri¢nih Zic. Z elektroskopom lahko preverite, ali je Zica napeljana
na mestu vrtanja, in tako preprecite telesne poskodbe ali smrt zaradi
poskodovane izolacije kabla.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

A\ Pozor

» Med montazo in vzdrZevalnimi deli nosite za$¢itne rokavice.

» Drenazne cevi za vodo namestite po korakih, ki si opisani vtem
priro¢niku, in poskrbite, da voda nemoteno odteka in je cevovod
ustrezno izoliran, da se ne more nabirati kondenzacija. Pri nepravilni
montazi drenaznih cevi lahko za¢ne uhajati voda, ki lahko poskoduje
notranje pohistvo.

» PrimontaZi notranje in zunanje enote poskrbite, da napajalni kabel
namestite vsaj 1 m stran od televizije ali radia in tako preprecite hrup
ali motnje.

» Zamontazo potrebujete hladilno sredstvo R410A ali R32. Pred
montaZo se prepricajte, ali imate pravo hladilno sredstvo. Napacno
hladilno sredstvo lahko povzro€i nepravilno delovanje enote.

» Klimatske naprave ne namestite na naslednja mesta:

- Kjer je prisotno olje ali plin, na primer v kuhinji. Sicer se lahko
plasti¢ni deli postarajo, odpadejo ali za¢nejo puscati vodo.

- Kijer so prisotni jedki plini (na primer zveplov dioksid). Zaradi
korozije bakrenih cevi ali varjenih delov lahko za¢ne uhajati
hladilno sredstvo.

- Kjer so stroji, ki oddajajo elektromagnetne valove.
Elektromagnetni valovi lahko motijo regulacijski sistem in
povzrocijo nepravilno delovanje enote.

- Kijer je v zraku visoka vsebnost soli. Ce so mehanski deli
izpostavljeni zraku z visoko vsebnostjo soli, se pospes$eno starajo,
kar mo¢no vpliva na ¢as delovanja enote.

- Kjer prihaja do vecjih nihanj napetosti. Obratovanje enote s
sistemom elektri¢nega napajanja, ki ima vecja nihanja napetosti,
skraj$a ¢as delovanja elektronskih komponent in povzrodi
nepravilno delovanje regulacijskega sistema enote.

- Kjer obstaja nevarnost uhajanja vnetljivih plinov. Primeri so
mesta, kjer so v zraku ogljikova vlakna ali gorljiv prah ali kjer so
hlapne gorljive snovi (na primer razredcilo ali bencin). Navedeni
plini lahko povzrocijo eksplozijo in poZar.

» Ne dotikajte se reber toplotnega izmenjevalnika in ne dotikajte se
vrtecih se lopatic ventilatorja, da se ne poskodujete.

» Prinekaterih izdelkih je uporabljen pakirni trak iz PP. Med
transportom izdelka ne vlecite ali cukajte pakirni trak iz PP. Nevarno
je, Ce se pakirni trak pretrga.

» Upostevajte zahteve glede recikliranja zebljev, lesa, kartonain drugih
embalaznih materialov. Teh materialov ne smete kar zavreci, saj
lahko povzrocijo telesne poskodbe.

» Pakirno vre¢o za recikliranje raztrgajte in poskrbite, da se otroci ne
morejo z njo igrati in se zadusiti.

» Naprave ne smete namestiti v pralnico.

A\ Varnost elektriénih naprav za gospodinjsko uporabo in podobne
namene

Da bi se izognili posSkodbam zaradi elektri¢nih naprav, skladno s

standardom EN 60335-1 veljajo naslednje zahteve:

,Otroci, stari 8 let ali ve€, in osebe zzmanj$animi telesnimi, senzori¢nimi
ali dusevnimi sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izku$njami ter znanjem
lahko napravo uporabljajo le pod nadzorom, ali ¢e so seznanjeni z varno
uporabo naprave ter se zavedajo nevarnosti, ki jih uporaba naprave
predstavlja. Otroci se z napravo ne smejo igrati. Otroci brez nadzora
naprave ne smejo Cistiti in opravljati vzdrzevalnih del.”

,Da uporabnik ne bi ogrozal lastne varnosti, mora poskodovano
prikljutno napeljavo zamenjati proizvajalec - njegova tehnicna sluzba
oziroma pooblasceni serviser.“
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Podatki o izdelku

2 Podatki o izdelku

2.1  Elektricna skladnost
Ta oprema je skladna s specifikacijami standarda EN/IEC 61000-3-12.

A\ Predvidena uporaba
Notranja enota je namenjena za namestitev znotraj stavbe s prikljucitvijo
na zunanjo enoto in druge sistemske komponente, npr. regulacije.

Zunanja enota je namenjena za namestitev zunaj stavbe s prikljucitvijo
na eno ali ve¢ notranjih enot in druge sistemske komponente, npr.
regulacije.

Klimatska naprava je predvidena samo za industrijsko/zasebno uporabo
v pogojih, pri katerih temperaturna odstopanja od nastavljenih Zeljenih
vrednosti ne povzrocijo telesnih poskodb ali materialne Skode.
Klimatska naprava ni primerna za natan¢no nastavitev in ohranjanje
Zelene absolutne zracne vlaznosti.

Vsaka druga uporaba se $teje kot nepredvidena oz. nepravilna.

Nepravilna uporaba in $koda, ki zaradi tega nastane, sta izkljuceni iz

garancije.

Za namestitev na posebnih lokacijah (podzemna garaza, tehnicni

prostori, balkon ali poljubne polodprte povrsine):

» Najprej upoStevajte zahteve glede mesta namestitve v tehniéni
dokumentaciji.

2.2  lzjavao skladnosti

Ta proizvod glede konstrukcije in nacina obratovanja ustreza zahtevam

zadevnih direktiv EU in nacionalnim zahtevam.

c S CE-znakom se dokazuje skladnost proizvoda z vsemi
relevantnimi EU-predpisi, ki predvidevajo opremljanje s tem
znakom.

Popolno besedilo Izjave o skladnosti je na voljo na spletnem naslovu:
www.bosch-homecomfort.si.
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3 Dodatna oprema
Preverite, ali je klimatski napravi priloZzena naslednja dodatna oprema:

e~ lina ider ————— hamen

Priro¢nik za montazo in uporabo |1 Ta prirocnik (Predajte ga uporabniku)
Papir za namestitev 1 Zaizgradnjo in montaZo obesala ter rezanje stropa
Izolacijska obloga za bakreno cev |2 Za izolacijo bakrenih cevi
Kabelska vezica 10 Za zategovanije in pritrjevanje
[} m——
Medeninasta matica 2 Za prikljucitev cevi
Matica 8 oS Zavarovanje visece klimatske naprave

Velika podlozka 8 Zavarovanje visece klimatske naprave

Obrocasta objemka 1 Pritrditev cevi za iztok vode

Odtocna cev 1 Ni na voljo za enote z odtocno ¢rpalko
7

Uporabljajo se za namestitev plo$ce na klimatsko napravo (6 za modele
18-36in 7 zamodele 45-71)

Vijaki za montaZo plos¢e

Tab. 1 Dodatna oprema, vkljucena v obseg dobave

Nadaljnja dodatna oprema, ki jo lahko kupite lokalno:

osaive Ve e

Bakrena cev Izberite in kupite bakrene cevi, ki ustrezajo Nabava glede na dejanske 'Uporablja se za
dolZini in velikosti, izra¢unani za izbrani model | zahteve projekta. povezovanje notranjih
v navodilih za montazo zunanje enote, in cevi za hladilno
dejanskim zahtevam projekta. sredstvo.

Cevzazrak:@12,7 x 0,75 mm za modele
enot 28-56; @ 15,9 x 1,0 mm za modele
enot 71-140

Cev za tekocCino: @ 6,35 x 0,75 mm za
modele enot 28-56;@ 9,52 x 0,75 mmza
modele enot 71-140

Za prikljucitev sistema s hladilnim sredstvom
notranje enote je priporocljivo uporabiti
mehko bakreno cev (T2M), z dolzino, ki se
doloci glede na okolis€ine.

2 PVC-cevzaiztok Zunanji premer: 37-39 mm, notranji premer: 'Nabava glede na dejanske Uporablja se za odtok
vode O """ 32mm zahteve projekta. kondenzirane vode iz
notranje enote.
3 Izolacijska Notranji premer je zasnovan na premeru Nabava glede na dejanske ' Zavarujte cevi pred
obloga za cevi @:) bakrenih in PVC-cevi. Debelina obloge cevije | zahteve projekta. kondenzacijo.

najmanj 10 mm. PovecCajte debelino obloge
(20 mm ali ve¢ja debelina), ko temperatura
presega 30 °C ali ko vlaga presega 80 %.

Tab. 2 Dodatna oprema
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4 Lastnosti in funkcije

Varni nain

V primeru okvare tipala, varni nacin ohranja delovanje sistemaza 72 urz
osnovno funkcionalnostjo. Okvara klju¢nih tipal ne bo omogocila
sprozitev varnega nacina.

7-koracni ventilator DC-razsmernika

Stevilo vrtljajev ventilatorja je mogoce prilagoditi na 7 razliénih korakov,
kar uporabniku omogoca poljubno reguliranje hitrosti zraka v prostoru.

Optimizacija glede na odsotnost

Zaznava prisotnost v prostoru in optimizira Zelene vrednosti za
prihranek energije med odsotnostjo. Meje Zelenih vrednosti je mogoce
dolociti prek sobnega regulatorja.

Standardno stikalo za raven vode
Ko je drenazna cev blokirana ali je iztok oviran, stikalo za raven prepreci
prelivanje vode v odto¢no posodo.

Tipalo vlaznosti
Tipalo vlaznosti za regulacijo vlage v suhem nacinu.

Nizka raven hrupa, ko je ogrevanje v stanju pripravljenosti

Ventil EXV (elektronski ekspanzijski ventil) je med delovanjem v stanju
pripravljenosti mogoce popolnoma zapreti med ogrevanjem, z
namenom zmanj$anja hrupa pretoka hladilnega sredstva.

Preprecevanje kondenzacije
Samodejna prilagoditev kota v prezracevalni odprtini in nastavitev
ventilatorja, da bi se izognili kondenzaciji vode na loputah.

Cist strop
Strop ostane Cist, ker bo najman;si kot prezracevalne odprtine
spremenjen tako, da usmerja tok zraka stran od stropa.

Suhi stik z daljinskim VKLOPOM/IZKLOPOM
Vhod suhega stika lahko vzpostavi povezavo med klimatsko napravo in
drugimi signali pametnega doma, npr. okno je odprto - enote klimatskih

naprav se izklopijo, okno je zaprto — enote klimatskih naprav se vklopijo.

Kompenzacija temperature
Nastavi izravnalno vrednost za temperaturno tipalo za nacin ogrevanjain
hlajenja.

Zascita pred mrzlim zrakom

Varuje uporabnike pred mrzlim zrakom, ki ga izpihuje notranja enota po
vklopu ogrevanja. Ventilator ne deluje, ko je sredinska temperatura
toplotnega izmenjevalnika notranje enote enaka nastavljeni ali nizji
temperaturi.

Cas deaktivacije ventilatorja

Ko je doseZena Zelena vrednost temperature med ogrevanjem,
ventilator bo $e naprej obratoval za obdobje nastavljenega ¢asa v ciklu
samodejnega izklopa / 1-minutnega vklopa.

Prihranek energije ECO+

Vgrajen simulacijski model izraCuna obremenitve prostorain
prilagoditev izhodne zmogljivosti klimatske naprave v realnem ¢asu,
tako da je izhodna zmogljivost enaka obremenitvi prostora in mo¢
klimatske naprave ne gre v nic.

Neodvisno elektri¢no napajanje notranje enote
Notranja enota se lahko napaja neodvisno.

Vgrajena drenazna ¢rpalka
Tiha ¢rpalka na enosmerni tok, z glavo 1,2 m, je vgrajena v enoto, za
izvedbo ni¢elnega nagiba in dolgega iztoka.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Samociscenje toplotnega izmenjevalnika
Toplotni izmenjevalnik notranje enote se samodejno ocisti. 1), Toplotni
izmenjevalnik se zamrzne, ko se na njem nabere umazanija, in spere s

kondenzatom. Postopek Ci$¢enja se zakljuci z toplotnim razkuzevanjem.
Med ¢is¢enjem lahko notranja enota v prostor piha hladen in vro¢ zrak.

Zakasnitev ventilatorja ob izklopu
Ventilator notranje enote po izklopu deluje Se nekaj sekund, da posusi
toplotni izmenjevalnik (zmanjsa vlaznost).

Super Link (M1 M2)

Med notranjimi in zunanjo enoto se uporablja nova komunikacijska

tehnologija. Zagotavlja naslednje prednosti:

« Vecja odpornost na motnje

« nipolaritete (M1/M2 je mogoce priklopiti v katerikoli smeri);

+ dolzina (M1/M2 je lahko dolg do 2000 m);

- omogoca delovanje sistema, Ceprav posamezne notranje enote niso
priklopljene na napajanje;

« omogoca izklop ventilov pri izpadu napajanja notranjih enot.

5 Pred montazo

» Dolocite pot, po kateri boste prestavili enoto na mesto montaze.

» Najprej odpecatite embalaZo in iz nje vzemite enoto. PridrZite lezisce
obesala. Ne uporabljajte sile na drugih delih enote, zlasti na ceveh za
hladilno sredstvo, drenaznih ceveh za vodo in plasti¢nih delih.

» Ob razpakiranju opravite pregled in se prepricajte, ali je embalazni
material v dobrem stanju, ali je prilozena dodatna oprema popolna,
ali je klimatska naprava videti neposkodovana in ali so povrsine
delov, kot je na primer toplotni izmenjevalnik, obrabljene. Hkrati
preverite, ali so na zapornem ventilu enote oljni madezi.

» Preverite obe tesnilni matici na cevi za hladilno sredstvo in opazujte,
ali je rdeca pika na povrsini tesnilne matice zranega kanala
izbo¢ena. Ce je izbotena, to pomeni, da je cevovod stroja dobro
zatesnjen; ¢e je vbocena, pa pomeni, da cevovod pusca. V tem
primeru se obrnite na prodajalca.

» Pred montaZo preverite model stroja.

» Ko pregledate notranjo in zunanjo enoto do konca, ju zapakirajte v
plasti¢ne vrecke, da preprecite vdor tujkov v enoto.

. 0010047149-001

Sl.1 Izbo&eno rdece tesnilo - tesnilna matica je neposkodovana

l 0010047149-001

Sl.2 Vboceno rdece tesnilo - tesnilna matica je poskodovana

1) Funkcijasamodi$cenja je navoljo, Ce je zunanja enota AF4300A (R-32) inso vse
prikljutene notranje enote serije AF2.
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6 Izbira mesta montaze
1. Izberite mesto, ki popolnoma izpolnjuje naslednje pogoje in
uporabniske zahteve za montazo enote klimatskih naprav:
- Dobro je prezraceno.
- Tok zraka je neoviran.
- Dovolj je mocno, da lahko prenese maso notranje enote.
- Nastropu ni o€itnih nagibov.
- Dovolj je prostora za popravila in vzdrzevalna dela.
- Prostor ni preozek, kadar gre za strozje zahteve glede hrupa.
- Nineposrednega toplotnega sevanja.
- Kondenzirana voda se nemoteno odvaja.
- Niuhajanja vnetljivega plina.
- DolZina cevi med notranjimi in zunanjimi enotami je znotraj
dovoljenega obmocja (= priro¢nik za montaZo zunanje enote).
2. Visina montaze je 2,5~3,5m.
3. Zamontazo uporabite pritrdilne vijake.
4. ZamontaZo je potreben naslednji prostor (v [mm]):

]

Klimatske naprave ne smete pritrditi na visini, ki presega visino,
navedeno v zahtevah, saj bo to vplivalo na u€inkovitost klimatske
naprave.

<

>A

>2500mm

4

0010052753-001

SI.3

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 3
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[1]  Izstop zraka

[2]  Povratnivstop zraka

AF2-1C18-1P
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P
Tab. 4

i

1180 1380 153 >100 465

1350 1550 189 >100 505

Pred izstopom zraka ni ovir (lestencev itd.).

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

7 Montaza
Za montaZo uporabite samo navedene komponente.

7.1  Montaza z obesalnimi vijaki
Uporabite razlicne vijake za montazo glede na okolico namestitve.

i

Kako je treba obravnavati strop, bo odvisno od vrste stavbe. Za posebne
ukrepe se posvetujte z inZenirji gradbenistva in drugimi ustreznimi
strokovnjaki. Pritrditev obeSalnih vijakov je odvisna od dane situacije in
mora biti trdna in zanesljiva.

H

Vijaki morajo biti izdelani iz visokokakovostnega jekla (pocinkanega ali
kako drugace odpornega proti rji) ali nerjavecega jekla.

Montaza obesalnih vijakov

1. Glede narazdaljo med Stirimi luknjami za obe$enjenotranje enote s
svin¢nikom narisite polozaje pritrdilnih vijakov na stropu za obesenje
notranje enote. Po vrtanju privijte obdelan raztezni vijak (vijak je
490 mm dolg vijak s polnim navojem, privarjen na raztezni vijak
¢8 mm. Nato ga namestite z 2 maticama v luknjo), nato pa namestite
Stiri vogale notranje enote v vijake, da dvignete notranjo enoto.

2. Zadviganje uporabite Stiri obesala, premer obesalnih vijakov pa ne
sme biti man;j$i od 10 mm. Obesalo mora biti dovolj mo¢no, da
prenese dvakratno tezo notranje enote, spodnji del obesala pa mora
biti pritrjen z dvojnimi maticami.

3. Ce dolzina palice presega 1,5 m, je treba na diagonale dodati dve
diagonalni opornici, da preprecite tresenje.

4. Odstranitev stropa: posvetujte se z notranjim opremljevalcem stavbe
glede posebnih ukrepov za razli¢ne gradbene konstrukcije.

Lesena konstrukcija
» Pritrdite kvadratno palico na nosilec, da nastavite dvizne vijake.

0010020809-002

Sl.6

[1] Kvadratna palica
[2] Nosilec

[3] Strop

[4]  Ocesni vijak

]

Nacin pritrditve oCesnega vijaka je odvisen od posamezne situacija in
mora biti varen in zanesljiv.
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Prvotna konstrukcija z betonsko plosco
» Uporabite vgrajene vijake in vlecne vijake.

§ / ==
¢ = -
(( )) =
( ) :

0010020810-002

Sl.7

Jekleno ogrodje
» Neposredno nastavite in uporabite kotno jekleno palico za podporo.

D
=

SI.8

[1]  Nosilni vijak
[2] Kotna palica za podporo
[3]  Nosilni vijak

0010020811-002

Na novo postavljena konstrukcija z betonsko plosco
» Nastavite z uporabo vgrajenih naprav in vgrajenih vijakov.

-

S
] e
S1.9

A Vstavek v obliki rezila
B Drsni vstavek

0010020812-002

[1] Ojacana palica
[2]  Vgrajeni vijak (nosilni in vgrajeni vijak za cevi)

]

Vsi vijaki morajo biti izdelani iz visokokakovostnega ogljikovega jekla (z
galvanizirano povrsino ali drugo obdelavo za preprecevanje rjavenja) ali
nerjavnega jekla.
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7.2  Montaza notranje enote

7.2.1 Stropnaodprtina
1. lzdelajte odprtine skladno s profilom Sablone za namestitev plosce.

1T -
<lall 2010
[‘, I
]
D
Cc
(e»]
N
=
Ee=====:r by
"ii_@ [ VA
0010052832-002

SI.10

A-C Velikost stropne odprtine
B-D Merazanamestitev vijaka

AF2-1C18-1P 1100 1015 70
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 5

]

Razdalja med koncem o¢esnega vijaka in spodnjo povrsino stropa je 30-
40 mm.

BOSCH

0010052928-001

2. Dolocite poloZaj odprtine za montazo glede na kartonsko Sablono za
montazo.

7.2.2 Zaporedje montaZe za novi strop

[i]

Preden enoto pritrdite na strop se prepricajte, da je strop raven.

3. Karton pritrdite na glavno telo namesc¢ene klimatske naprave kot
izhodis¢e za dolocanje velikosti, lokacije in sredi$¢a stropne
odprtine.

4. S stirimi Sestrobimi maticami poskrbite za enakomerno prilagoditev
ter zagotovite, da glavno telo klimatske naprave lezi vodoravno.

5. Pri pritrditvi klimatske naprave na stropni material z okvirjem mora
prekrivajoCi del med stropom in okrasno plos¢o znasati vec kot
10 mm. Razdalja med notranjo enoto in stropom mora biti 12—

15 mm.
6. Namestite odprtino kartona tako, da zloZite 6 montaznih uses.
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Smer zlaganja mora biti tak$na, da Strli proti strani, ki ni natisnjena;
zlozenega kartona ni mogoce namestiti.

7. Karton namestite z vijaki za namestitev plos¢e dodatne opreme.
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1 1

0010052929-001

Sl.12

8. lzrezite strop in potrdite, da je viSina za dviganje ustrezna.

0010052941-001

SL13
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9. Ko je strop izrezan, odstranite papir za montazo.

OPOZORILO

Ce telo enote ni poravnano, to lahko privede do pué¢anja vode, slabega
odtekanja vode in do razpok v plosci in stropu.

7.2.3 Montaza notranje enote

1. Prilagodite polozaj zgornje matice, da razdalja med montaznim
usesom (spodnja stran) in stropom ostane primerna.
Pri modelih 25-36 kW je razdalja 70 mm.
Pri modelih 45-71 kW je razdalja 75 mm.

2. Ocesne vijake potisnite v podolgovate luknje dviznih uses. Zgornjiin
spodnji del ues pritrdite s podlozkami in maticami.

Sl.14

[1]  Ocesnivijak

[2] Matica (zgoraj)

[3] Podlozka (zgoraj)

[4] MontaZa obesalnih uses

[5] Podlozka (spodaj)

[6] Matica (spodaj)

[7] Podstropom

3. Opazuijte visino vodne povrsine s prozorno cevjo, da potrdite
vodoravnost precne smeri, ki naj ostane ravna.

4. S prozorno cevjo opazujte raven vode in potrdite kot nagiba telesa
enote v vzdolzni smeri ter zagotovite nagib navzdol za 1/100 proti
strani odtoka. Ne nagibajte proti strani, kjer ni prikljucen odtok.

0010052942-001

Sl.15
[1]  Stranodtoka

A PREVIDNO

Notranja enota ne sme biti preblizu stropu. Name$¢ena mora biti
vodoravno ali pod kotom do 1° proti strani odtoka. (Pri enotah brez
odtocne ¢rpalke zagotovite nagib 1/100 proti strani odtoka. Ne
nagibajte proti strani, kjer ni prikljucen odtok.) V nasprotnem primeru
voda ne more gladko odtekati in hitro lahko pride do pus¢anj.

» Na notranji enoti ne sme biti praha ali tujkov. Enoto prekrijte s
plasti¢nimi vrecami, prilozenimi izdelku.
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7.2.4 Mere enote

G I ————
N == ==——cp M)

0010052754-001

SI.16  Mere enote [mm]

[1]  Zunanji premer izhodnega cevnega prikljucka (& 25)

[2]  Prikljucek za cev za hladilno sredstvo (na strani tekoCine)
[3] Prikljucek za cev za hladilno sredstvo (na strani plina)

[4]  Sestrobi vijak (poravnan vodoravno)

[5] Sestroba matica (za prilagoditev ravni)

l/ |

U ’f% SN

928 7y o et —(3)

Iz
37.5

i 2 0
o
Sl.17

[1] Montaza obesala

[2]  Zunanji premer izhodnega cevnega prikljucka (@ 25)
[3] Sesterokotna matica (za prilagoditev ravni)

[4]  Strop

[5] Plos¢a

[6] Glavnaklimatska naprava

I I
I

0010052755-001
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c
(mm)

AF2-1C18-1P 465 (428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225|1275 1350

J L
(mm) (mm)

505 452 300 1225 1275 1350

AF2-1C18-1P 153 1238 188 |139 (34 70

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189 236 180 147 68 70

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 189 1236 180 (147 |68 70
(0]

M o

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 139 176 9,52 15,9

Tab. 6

1 Priklju¢ni spoj cevi za hladilno sredstvo (cev za teko¢ino)
2 Priklju¢ni spoj cevi za hladilno sredstvo (cev za plin)

OPOZORILO

Vse slike v tem prirocniku so samo za namene ponazoritve.

Dejanska klimatska naprava, ki ste jo kupili, bo morda drugacnega
videza in lahko ima drugacne funkcije v primerjavi z navedenimi v teh
slikah. Poiscite informacije za model dejanskega izdelka.
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7.3  Montaza plosce

7.3.1 Odstranjevanje resetke za dovod zraka, zaslonke za prahin
pokrova vijaka
1. Povlecite zapah v spodaj prikazani smeri, da odstranite resetko za
dovod zraka.

0010052870-001

SL18

2. Premaknite zaskok, da odstranite zaslonko za prah.

0010052781-001

SL19

3. Odprite deflektor vetra in odstranite 3 vijake, ki skrivajo pokrov.

]

Odstranjeno resetko za dovod zraka, zaslonko za prah in pokrov vijaka
shranite pravilno.

0010052782-001

SL.20

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.3.2 Komponente plosce s tiskanimi vezji in povezovalni vodi

OPOZORILO

Neobicajno delovanje komponent plosce

Komponente ploéée morajo biti oZi¢ene skladno z diagramom. Ce
ozi¢enje ne bo pravilno, se pokrov elektricne omarice ne bo pravilno
zaprl. Ce obstaja tezava s spenjanjem Zice, bo to povzrocilo uhajanje
zraka, kondenzacijo, izboklino in druge teZzave s komponentami plosce.

» Povezovalni kabel namestite, kot je opisano spodaj.

1. Odprite dve zaskocni strukturi na komponentah plos¢e za namestitev
pomozne plosce.

0010052904-001

S1.21

2. Odprite pokrov elektri¢ne krmilne omarice klimatske naprave ter
povezite prikljutno sponko ohisja krmilnega zaslona komponent
plosce in prikljutno sponko krilnega motorja lopatic za usmerjanje
zraka z glavno nadzorno plo$co klimatske naprave.
4-7ilni kabel na plos¢i se v elektri¢no krmilno omarico napelje skozi
odprtino za Zice.

Vti¢ 4-Zilnega kabla na plos¢i se prikljuci v vhod CN30 na glavni
nadzorni plos¢i.

Oueee ]
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S1.22  AF2-1C18-1PAF2-1C22-1PAF2-1C 28-1 PAF2-1C 36-1P

0010052943-001
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P

0010052944-001

S1.23  AF2-1C45-1PAF2-1C56-1PAF2-1C71-1P
[1]  4-Zilnikabel
[2] Vti¢ 4-Zilnega kabla

7.3.3 Namestitev komponent

OPOZORILO

Poskodbe kabla in neravna montaza plosce
Pred ponovno namestitvijo vijakov:
» Preverite, ali so povezava kablov, kabel in naprava speti.

1. Namestite vijake v plo$¢o s tiskanimi vezji.

]

Primodelih AF2-1C 18-1 P - AF2-1C 36-1 P se plo$ca pritrdi s 6 vijaki.
Primodelih AF2-1C 45-1 P - AF2-1C 71-1 P se plo$ca pritrdi s 7 vijaki.

0010052945-001

Sl.24  ModeliAF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1P
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0010052946-001

S1.25  ModeliAF2-1C 45-1P - AF2-1C71-1P

2. Namestite 3 vijake, da skrijete pokrivno plosco.

0010052947-001

S1.26

3. Namestite zaslonko za prah in reSetko za dovod zraka.

0010052930-001

Sl.27
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0010052931-001

SL.28

OPOZORILO

Plosca je postavljena glede na enoto klimatske naprave, njen zaslon pa je
obrnjen proti cevem naprave.

» Vijakov za namestitev plosce ne zateguijte, dokler ni potrjena pravilna
namestitev vijakov.

7.4 Montaza cevi za hladilno sredstvo

7.4.1 Zahteve glede razlik pri dolZini in ravni cevnih prikljuckov
notranje in zunanje enote

Zahteve glede razlik pri dolzini in ravni cevi za hladilno sredstvo so

razli¢ne za razli¢ne notranje in zunanje enote. Glejte navodila za montazo

zunanje enote.

7.4.2  Material in velikost cevi

- Material cevi: Bakrene cevi za obdelavo zraka.
Velikost cevi: Izberite in kupite bakrene cevi, k ustrezajo dolziniin
velikosti, izra¢unani za izbrani model v navodilih za montaZo zunanje
enote, in dejanskim zahtevam projekta.

7.4.3  Postavitev cevi

1. Ustrezno zaprite oba konca cevi, preden prikljucite cevi notranje in
zunanje enote. Ko cevi notranje in zunanje enote odprete, ju ¢im prej
prikljucite, da preprecite vnos prahu ali drugih delcev v cevni sistem
skozi odprta konca, saj lahko povzro€ijo nepravilno delovanje
sistema.

2. Ce morate cevi napeljati skozi stene, v steno izvrtajte odprtino in
uporabite dodatno opremo, kot so obloge in pokrovi za odprtino.

3. Cevi za hladilno sredstvo in komunikacijsko oZiCenje za notranjo in
zunanjo enoto poloZite skupaj ter jih tesno zveZite, tako da zrak ne
more uhajati v sistem in se v njem kondenzirati voda, ki bi lahko
iztekala iz sistema.

4. Zvezane ceviin oZi¢enje vstavite v prostor z zunanje strani skozi
odprtino v steni. Pri polaganju cevi pazite, da jih ne poskodujete.

7.4.4 Montaza cevi

» ZamontaZo cevi za hladilno sredstvo pri zunanji enoti glejte navodila
za montazo, ki ste jih prejeli z zunanjo enoto.

» Vse cevi za plin in tekocino morajo biti ustrezno izolirane, sicer lahko
uhaja voda. Za izolacijo plinskih cevi uporabite toplotnoizolacijske
materiale, ki so odporni na visoke temperature nad 120 °C. Poleg
tega morate ojacati izolacijo cevi za hladilno sredstvo (20 mm ali
debelejso) v razmerah z visokimi temperaturami in/ali visoko
vlaznostjo (¢e so deli cevi za hladilno sredstvo toplejsiod 30 °Cali ¢e
je vlaznost visja od 80 %). Sicer je lahko povrsina
toplotnoizolacijskega materiala izpostavljena.

» Preden se lotite del, preverite, ali je uporabljeno hladilno sredstvo
R410AaliR32. Napacno hladilno sredstvo lahko povzroci nepravilno
delovanje.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Poleg navedenega hladilnega sredstva v hladilni krog ne smejo
vstopiti zrak ali drugih plini.

» Ce med montaZo zaéne uhajati hladilno sredstvo, dobro prezraite
celoten prostor.

» PrimontaZi ali razstavljanju cevi uporabljajte navadni in navorni kljuc.

0010020833-002

S1.29

[1]  Navadniklju¢

[2]  Navorniklju¢

[3] Pokrov obojke

[4] Cevnespojke

» Ceviza hladilno sredstvo vstavite v matico iz medenine (dodatna
oprema) in razsirite obojko. Velikost obojke in ustrezen zatezni navor
preverite v naslednji tabeli.

Premer
odprtine z
mm] razsirjenim
robom (A)

[mm]

Zatezni navor Odprtina z

razsirjenim robom

Zunanji

premer @ [ [Nm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
19,1 97,2-118,6 | 22,9-23,3

Tab. 7

OPOZORILO

Uporabite ustrezen zatezni navor glede na montazne pogoje. S
prevelikim navorom lahko poskodujete pokrov obojke. Ce uporabite
premajhen navor, pokrov ne bo zatesnjen in lahko pusca.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Preden naobojko namestite pokrov, nanesite nekaj hladilnega olja na
obojko (znotrajin zunaj), nato pajo trikrat ali Stirikrat obrnite, preden
zategnete pokrov.

0010020835-002

S1.30

[1] Nanesite hladilno olje

& POZOR

Strupeni plini

» Privarjenju cevi za hladilno sredstvo se drZite previdnostnih
ukrepov.

» Preden za¢nete variti cevi za hladilno sredstvo, jih napolnite z
dusikom, da iz cevi izpihate zrak. Ce cevi med varjenjem niso
napolnjene z dusikom, se bo v njih oblikovala plast oksida, ki lahko
povzroci nepravilno delovanje klimatske naprave.

» Cevi za hladilno sredstvo lahko varite, ko zamenjate ali jih znova
napolnite z dusikom.

» Ko je medvarjenjem cev napolnjenaz dusikom, morate zmanjsati tlak
na 0,02 MPa z varnostnim tlacnim ventilom.

0010020836-002

SI.31

[1] Bakrene cevi

[2]  Spajkanidel

[3]  Prikljucek za dusik
[4]  Rocniventil

[5]  Tlaénireducirni ventil
[6] Dusik

7.4.5 Testzrakotesnosti
Opravite test zrakotesnosti sistema skladno z napotki v navodilih za
montaZo zunanje enote.

]

S testom zrakotesnosti boste laze zagotovili, da so vsi zaporni ventili
zunanje enote zaprti (ohranite tovarniske nastavitve).
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7.4.6 Obdelava toplotne izolacije cevnih povezav za plin in
tekocino notranje enote
» Obdelava toplotne izolacije se izvede na ceveh notranje enote na
strani plina oziroma tekocine.
- Naceveh nastrani plina mora biti toplotnoizolacijski material, ki je
odporen na temperaturo 120 °C ali vijo.
- Zacevne povezave notranje enote uporabite zas¢itni tulec za cev
za hladilno sredstvo (dodatna oprema), da obdelate izolacijo, in
zaprite vse reze.

20

A )
g 0010020837-002
S1.32

[1]  Z sprednjo stranjo navzgor

[2]  Stran cevi na mestu uporabe

[3] Pritrjenizolacijski pas toplotne ¢rpalke
[4] Teloenote

7.4.7 Vakuum
» Vsistemu ustvarite vakuum skladno z napotki v navodilih za montazo
zunanje enote.

[i]

Zavakuum poskrbite, da so vsi zaporni ventili za plin in tekocine zunanje
enote zaprti (ohranite tovarniske nastavitve).

7.4.8 Hladilo
» Sistem napolnite s hladilnim sredstvom skladno z napotki v navodilih
za montazo zunanje enote.

7.5 Montaza drenaznih cevi za vodo

7.5.1 Montaza odtocnih cevi za vodo za notranjo enoto

5. Uporabite PVC-cevi za izpustne cevi za vodo (zunanji premer:
37~39 mm, notranji premer: 32 mm). Glede na dejanske razmere
pri montaZi, uporabniki lahko pridobijo ustrezne dolzine cevi od
prodajnega zastopnika, najblizjega servisnega centra ali neposredno
na lokalnem trgu.

6. lzpustno cev za vodo vstavite v konec sesalne prikljutne cevi za vodo
na telesu enote in uporabite objemko (dodatna oprema), da na
izpustne cevi za vodo ¢vrsto pripnete izolacijsko oblogo za odvodne
cevi za vodo.

7. Uporabite izolacijsko oblogo za drenaZne cevi za vodo (dodatna
oprema), da zveZete sesalne in izpustne cevi za vodo notranje enote
(zlasti odsek v notranjem prostoru). Uporabite kabelske vezice
(dodatna oprema), da ¢vrsto prikljucite drenazne cevi za vodo ter se
prepricate, da ne pride do vdora zraka in kondenzacije.

8. Da preprecite povratni tok vode v notranjost klimatske naprave, ko
se obratovanje ustavi, izpustna cev za vodo mora biti nagnjena
navzdol proti zunanjosti (stran iztoka), z naklonom, ki je vecji od 1/
100. Prepricajte se, da se v izpustno cev za vodo ne zateka voda ali
da se tam ne kopici, sicer lahko pride do nenavadnega hrupa.
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9. Med povezovanjem drenaznih cevi za vodo bodite pozorni, da ne
potegnete cevi, ki preprecujejo ohlapnost prikljukov sesalne cevi za
vodo. Ob tem dolocite oporne tocke na vsakih 0,8~1 m, da
preprecite upogibanje izpustnih cevi za vodo. Odto¢na cev mora biti
podprta na vsakih 1,5~2 m.

0010052889-001

[1]  Nagnite za 1/100

10.Pri povezovanju dolge odto¢ne cevi morajo biti prikljucki prekriti z
izolacijsko oblogo, da preprecijo zrahljanje dolge cevi.

11.Namestite odtocne cevi, kot je prikazano na sliki 34 (z vodno
¢rpalko) in sliki 35 (brez vodne ¢rpalke). Izstop odtocne cevi ne sme
biti visji od viSine mesta prikljucka odto¢ne cevi, pri Cemer mora biti
naklon navzdol veéji od 1/100.

]

Odtocne cevi iz ve¢ enot so prikljuéene na glavno odto¢no cev, katere
voda se mora odtekati skozi kanalizacijsko cev.

‘\
I
|
I
‘: 800~1000 <:>
I
I
‘\

0010052890-001

S1.34  MontaZa in razdalje odtocne cevi z vodno ¢rpalko [mm]

[1]  lzstop zraka
[2]  Naklon vecjiod 1/100
[3] Netovisina odtocne cevi < 1200

0010052892-001

SI.35  Montaza odtocnih cevi za vodo za vec¢ enot

[1]  Izstop zraka

[2]  Neto visina odtocne cevi < 1200
[3] Naklon vecjiod 1/100

[4] Glavna odtocna cev za vodo

[5] Deliprikljutne cevi odtoka za vodo

12.Konec odtocne cevi mora biti ve¢ kot 50 mm nad tlemi ali od osnove
odtocne reze. Prav tako ga ne postavljajte v vodo.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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OPOZORILO

» Prepricajte se, da so vsi prikljucki sistema cevi pravilno zatesnjeni za
preprecitev puscanja vode.

7.5.2 Test odtekanja

» Pred preskusom se prepricajte, da v odtocnih ceveh ni ovir in
preverite, da je vsak prikljucek pravilno zatesnjen.

» Vnovih prostorih je treba pred polaganjem stropa opraviti teste
odtekanja.

» S pomocjo cevi za polnjenje vode vbrizgajte vodo v zbiralno posodo
kondenzata. Za koli¢ino vbrizgane vode glejte spodnjo tabelo.

» Priklopite elektri¢no napajanje in nastavite klimatsko napravo na
obratovanje v nacinu hlajenja. Preverite zvok delovanja odtocne
¢rpalke in ali voda pravilno odteka iz odto¢ne odprtine (voda lahko
odtece po priblizno 1-minutnem zamiku, odvisno od dolzine odto¢ne
cevi). Preverite na vsakem spoju, da ne pusca voda.

» Odprite pokrovcéek testne odprtine (= sl. 36) na ohisju naprave, ki
ga je treba odviti med testom odtekanja, da preverite, ali je odtocna
Crpalka vklopljena in ali obstaja tezava z odto¢no ¢rpalko.

1]

==

= I |
d \

0010052934-001

S1.36

» Se naprej dodajajte vodo, dokler se ne sprozi alarm za éezmerno
raven vode. Preverite, ali drenazna ¢rpalka takoj drenira vodo.
Enota se izklopi, Ce raven vode po treh minutah ne upade pod
opozorilno raven. Takrat je treba izklopiti elektricno napajanje in
poskrbeti za odstranitev nakopicene vode, preden lahko
normalno vklopite enoto.

» Po testu odtekanja je treba pokrovcek testne odprtine namestiti

nazaj v prvotni polozaj.

]

Odtocna ¢rpalka je vklopljena samo v nacinu hlajenja, v na€inu ogrevanja
pa bo vedno izklopljena.

7.6  Elektricne napeljave

/\ Opozorila

» Vsi dobavljeni deli, materiali in elektri¢na dela morajo biti skladna z

lokalnimi predpisi.

Uporabljajte samo bakrene Zice.

Za napravo uporabljajte namensko elektri¢no napajanje. Napajalna

napetost mora biti usklajena z naznaceno napetostjo.

Dela na elektri¢nem ozi¢enju mora izvesti poklicni tehnik in morajo

biti skladna z oznakami, navedenimi na vezalni shemi.

Pred izvedbo elektricnih prikljucnih del izklopite elektri¢no

napajanje, da preprecite telesne poskodbe zaradi elektricnega

udara.

» Zunanje napajalno vezje naprave mora vkljuCevati ozemljitveni vod.
Ozemljitveni vod napajalnega kabla, ki je priklju¢en na notranjo
enoto, mora biti ¢vrsto priklju¢en na ozemljitveni vod zunanjega
elektricnega napajanja.

» Naprave za zascito pred uhajanjem morajo biti konfigurirane skladno
z lokalnimi tehni¢nimi standardi in zahtevami za elektri¢ne in
elektronske naprave.

vy

v

v
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» Prikljuceno fiksno ozZicenje mora biti opremljeno z vsepolnim
locilnikom s kontakti, ki so med seboj oddaljeni najmanj 3 mm.

» Napajalni kabel in signalni vod morata biti med seboj oddaljena vsaj
300 mm, da preprecite pojav elektri¢nih motenj, nepravilno
delovanje ali poskodovanije elektri¢nih komponent. Ta vod obenem
ne sme priti v stik s cevmi in ventili.

» |zberite elektriéno ozicenije, ki je skladno z ustreznimi zahtevami za
elektri¢no opremo.

» Naelektritno napajanje prikljucite Sele, ko zakljuCite napeljavo Zic in
povezovalna dela, ter natancno preverite, ali so vsa dela pravilno
izvedena.

7.6.1 Pritrjevanje kablov na notranjo enoto

» Uporabite ustrezne kabelske vezice, da ¢vrsto poveZete prikljuéek na
omreZje in komunikacijske kable z obstoje¢imi pritrditvenimi
spojkami/kabelskimi uvodnicami.

Kabelske uvodnice so pritrjene naizdelek in/ali so priloZzene k navodilom

za namestitev.

]

Nasl. od 37 do 39 so navedeni primeri pritrjenih kablov. Ti primeri
morda ne ponazarjajo dejanske enote ali oZi¢enja.

0010031183-001

S1.37
D1 D2
MIM2 X1 X2
= ool
ol J |o
/ \ 0010053392-001
S1.38
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0010053391-001
0010053393-001 S1.40  Elektri¢no napajanje
S1.39 Pri prikljucitvi na prikljutno sponko elektricnega napajanja uporabite

7.6.2  Prikljucitev napajalnega kabla

Najmanjsi presek zic | Najmanjsi presek zic
zbakrenim jedrom in |z bakrenim jedromin

izolacijo PVC izolacijo PVC
napajalnegakabla | ozemljitvene Zice
BVV (mm?) BVV (mm?)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 8 Referenca za izbiro premera napajalnega kabla in odklopnika

Skupni tok notranje |Odklopnik (A)
enote

<5A 6
6-8A 10
9-14A 16
15-18A 20
19-22A 25
23-29A 32
30-36A 40
37-45A 50
46-57 A 63
Tab. 9

» Zanotranjo enoto uporabite namensko elektricno napajanje, ki niisto
elektri¢no napajanje kot za zunanjo enoto.

» Zanotranje enote, prikljuene na isto zunanjo enoto, uporabite
enako elektri¢no napajanje, odklopnik in napravo za zas¢ito pred
uhajanjem.

124

okroglo prikljutno sponko za ozZi¢enje z izolacijsko oblogo.

0010020845-001

Sl.41  Izolacijska obloga

[1]  KroZna prikljutna sponka za oZicenje

[2] Izolacijska cev

[3] Napajalnikabel

Uporabite napajalni kabel, ki je skladen s specifikacijami, in ga trdno

prikljucite. Da napajalnega kabla ni mogoce izvleci zaradi zunanje sile, se

prepricajte, da je Cvrsto pritrjen.

Ce ne morete uporabiti okrogle priklju¢ne sponke z izolacijsko oblogo,

pazite na naslednje:

» Ne prikljucite dveh napajalnih kablov razli¢nih premerov na isto
prikljutno sponko elektriénega napajanja (nevarnost pregrevanja
Zic).

B Sl

0010020846-001

S1.42  Ustrezni in neustrezni prikljucki elektricnega oZicenja

[1] BakrenaZica

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.6.3 Elektricni podatki

OPOZORILO

Priklju¢ni kabli morajo ustrezati standardu 60227 IEC 52 ali EN 50525-

2-11, saj so lahko v teh kablih vi$je napetosti. Prav tako morajo biti

okloplieni, da komunikacija ni motena. Ce priklju¢ni kabel preseze svoje

omejitve, se lahko pojavi komunikacijska napaka.

» M1/M2: Uporabite presek najman;j 0,75 mm?Z in troilni oklopljeni
kabel. Dolzina ne sme presegati 2000 m.

» D1, D2: Uporabite presek najmanj 0,75 mmZ in dvozilni oklopljeni
kabel. Kabel mora biti dovolj prozen, da ga je mogoce upogibati.
DolZina ne sme presegati 1200 m.

0010020847-001

S1.43

[1] Elektriéno napajanje
220-240V ~ 50 Hz

[2]  Odklopniki z uhajavim tokom

[3] Razdelilna omarica

[4] Notranjaenota

]

Uporabite vsepolno odklopno napravo z zasCito pred uhajanjem.

Za specifikacije napajalnega kabla ter komunikacijske Zice glejte tabeli
10in 11. Pri premajhni zmogljivosti oziCenja se elektri¢no oZicenje
prevec segreje. Zaradi tega se naprava poSkoduije ali celo zazge.

AF2-1C 18-1P,22-1P, 28-1
P, 36-1P,45-1P,56-1P,

AF2-1C71-1P

Elektri¢ | Faza 1-fazno

N0 |Napetostin frekvenca 230V~50Hz

napaja

nje

Komunikacijska zica med notranjimi | Oklopljeno 2xAWG16-
enotami AWG18

Komunikacijska zica med notranjo Oklopljeno AWG16-AWG20
enoto in Zi€nim upravljalnikoml)

Terenske varovalke 15A

1) Preberite priro¢nik za ustrezni Zi¢ni upravljalnik za informacije o oZi¢enju
upravljalnika.

Tab. 10

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

Montaza

Elektricno napajanje
Obmocje | MCA | MFA | kW | FLA

napetosti
v)
1,8 kW 50 220-240 198-242 0,38 15 0,02 0,30
2,2 kW 0,38/ 15 10,02 0,30
2,8 kW 0,39/ 15 0,02 0,31
3,6 kW 0,39/ 15 0,02 0,31
4,5 kW 0,53| 15 /0,05 0,42
5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46
7,1kW 0,59 15 /0,05 0,47

Tab. 11 Elektricne lastnosti notranjih enot

Kratice:

MCA Minimalni amperi tokokroga

MFA  Maksimalni amperi varovalke

IFM  Indoor Fan Motor (motor notranjega ventilatorja)
kW  Rated motor output (naznacena mo¢ motorja)
FLA  Full Load Amps (amperi pri polni obremenitvi)

» |zberite najmanjSi premer Zice za vsako enoto posebej s pomocjo
tabele 12.

» Najvecja dovoljena razlika v razponu napetosti med fazami je 2 %.

» |zberite odklopnik s kontakti, ki so med seboj oddaljeni najmanj
3 mm, kar zagotavlja popoln odklop. Za izbiro tokovnih odklopnikov
in odklopnikov na diferencni tok se uporabljajo najve¢ amperov
varovalke.

Naznaceni tok Nazivna povrsina preseka (mm<)

S

ozicenje

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

Pri dolo¢anju dimenzij napajalnih kablov in oZiCenja upostevajte lokalne
zakone in predpise. Za izbiro in montaZo ozi¢enja najemite strokovnjaka.

]

Izbirni komunikacijski nac¢in med notranjimi in zunanjimi enotami je
komunikacija Super Link (M1/M2).
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Montaza

7.6.4 Ozicenje
1. Odprite pokrov elektri¢ne krmilne omarice notranje enote.
2. Odstranite dva vijaka na polozajih, ki sta prikazana spodaj.

BOSCH

3. Odstranite pokrov elektri¢ne krmilne omarice navzdol.

0010052932-001

Sl.44

4. Povezite Zice za mocan tok in Zice za Sibek tok na elektricno krmilno
omarico z obeh strani omarice ter dovode za mocan in Sibek tok.

0010052927-001

Sl.45

[1] Dovodnivod s Sibkim tokom (komunikacijski vodi, ozemljitvene
Ziceipd.)

[2]  Dovodnivod z mocnim tokom (napajalni kabel, ozemljitvena Zica
ipd.)

A PREVIDNO

Zice za vstop moc¢nega in $ibkega toka morajo biti lo¢ene.

]

Izhod alarmnega signala, sterilizacija z mo¢nim tokom, daljinsko stikalo
in modul prostega delovanja so funkcije po meri ali izbirne funkcije.

Komunikacijski komplet (AF2-1C CK) za tipalo uhajanja hladilaR32 je na
voljo posebej. Glejte navodila za namestitev izdelka.

Komunikacija notranje in zunanje enote

7.6.5 Komunikacijsko ozZicenje

» Zakomunikacijsko ozi¢enje uporabite samo oklopljene Zice. Vsaka
druga vrsta Zic lahko povzro€i motnje signalov, zaradi Cesar enote ne
vodo pravilno delovale.

» Ko je vklopljeno elektri¢no napajanje, ne izvajajte elektri¢nih del, na
primer varjenja.

» Vse oklopljene Zice v omrezju so med seboj povezane in se bodo na
koncu naisti tocki povezale z ozemljitvijo.

» Ne vezite skupaj cevi za hladilno sredstvo, napajalnih kablov in
komunikacijskega ozigenja. Ce sta napajalni kabel in komunikacijsko
oZitenje vzporedno napeljana, morata biti voda med seboj oddaljena
vsaj 300 mm, da preprecite motnje virov signalov.

» Komunikacijsko oZiCenje ne sme tvoriti zaprte zanke.

Vrsta komunikacije Komunikacija Super Link

(notranja enota se napaja

neodvisno) enotno)
Premer Zice 2x1,5mm? 2x0,75 mm?
DolZina <600 m (dodajte dva < 2000 m
ponavljalnika)
Tab. 13
126

Komunikacija Super Link
(notranja enota se napaja

Komunikacijamed dvema |Komunikacija
upravljalnikoma in eno centraliziranega
notranjo enoto upravljalnika
Komunikacija X1/X2 KomunikacijaD1/D2
2x0,75mm? (okloplieni 2% 0,75 mm? (oklopljeni
kabel) kabel)

<200m < 1200m

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Komunikacijsko oZicenje med notranjo in zunanjo enoto

>

>
>
>

]

Odprite pokrov elektri¢ne kontrolne omarice notranje enote.
Dvignite in potisnite spodnji del elektri¢ne krmilne omarice.

Odstranite elektri¢no krmilno omarico tako, da jo povlecete navzdol.

Notranja in zunanja enota komunicirata prek povezave SuperLink
(M1 M2). Povezovalni kabel za to komunikacijsko Zico mora izhajati
iz vodilne zunanje enote.

Komunikacijsko oZi¢enje med notranjimi in zunanjimi enotami mora
povezovati eno enoto za drugo od zunanje enote do zadnje notranje
enote. Oklopljeni sloj mora biti ustrezno ozemljen, zadnji notranji
enoti pa je treba dodati zgrajen upor, da se poveca stabilnost
komunikacijskega sistema.

Preverite tehnicno dokumentacijo zunanje enote za ve¢ informacij o
prikljucitvi celotnega sistema.

Montaza

» Mocnostne in signalne kable napeljite lo¢eno.

- Mocan tok: napajalni kabel, ozemljitvena Zica itd.
- Sibek tok: komunikacijski kabel, kabel za priklju¢itev komponent
zaslona itd.

» Prikljucite komunikacijski vod na blok prikljuénih sponk "CN10" na

glavnem vezju v skladu z oznakama "M1"in "M2". Ker je komunikacija
Super Link komunikacija brez polarnosti, povezava ena na ena ni
potrebna.

Komunikacijski vod Super Link zunanjih in notranjih enot s funkcijo
regulacijskega ventila za izklop ima skupno dolzino do 600 min
podpira katerokoli topolosko povezavo. Spodnja slika prikazuje
zaporedno povezavo.

IDU 10#

CN10

M1|M2

IDU 2-9#

L11

IDU 20#

CN10

CN1

Mim2| [LIN]|®

]

-

IDU 12-19#

IDU 22-28#

L30

0010052877-002

S1.46  Komunikacijska Zica notranje in zunanje enote (M1/M2) z neodvisnim elektri¢nim napajanjem

(1]

Zunanja enota

~— Komunikacijska Zica

— Napajalni kabel

1/ Elektriéno napajanje za notranjo enoto
[/ Odklopnik

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Ce je skupna razdalja < 200 m in je skupno $tevilo notranjih enot < 10,
krmilni ventil napaja glavna zunanja enota.

Ce je skupna razdalja > 200 m ali je skupno $tevilo notranjih enot > 10,
je potreben dodaten repetitor za povecanje napetosti vodila.

Zmogljivost repetitorja je enaka kot pri zunanji enoti, pri dolzini vodila
200 min 10 notranjih enotah.

Stevilo notranjih enot, ki zahtevajo sploéno elektri¢no napajanje v istem
sistemu s hladilnim sredstvom, je < 30. Visti sistem s hladilnim
sredstvom lahko se namesti najvec 2 repetitorja.

Napajanje repetitorja in notranje enote mora biti istocasno vklopljeno/
izklopljeno ali pa se uporablja UPS.

Za namestitev repetitorja glejte navodila za namestitev. Prepovedano je
obratno povezati vrata notranje enote vije v sistemu z vrati notranje

BOSCH

enote nizje v sistemu. V nasprotnem primeru bo prislo do napak v
komunikaciji.

Repetitor je izbirna dodatna oprema. Ce Zelite, se obrnite na lokalnega
prodajalca.

» Prienotnem napajanju notranje enote komunikacijski vod Super Link
morda ne bo imel funkcije regulacijskega ventila za izklop notranje
enote. V tem primeru mora imeti komunikacijski vod premer Zice
samo 2 x 0,75 mmZ. Priklju&ite komunikacijski vod na blok
prikljucnih sponk "CN10" na glavnem vezju v skladu z oznakama "M1"
in "M2". Ker je komunikacija Super Link komunikacija brez
polarnosti, povezava ena na ena ni potrebna.

» Komunikacijski vod Super Link zunanjih in notranjih enot brez
funkcije regulacijskega ventila za izklop ima skupno dolZino do
2000 m in podpira katerokoli topolosko povezavo. Naslednja slika
prikazuje zaporedno d povezavo.

@ IDU 1#
CN23 @

CN10 CN1

mifm2] [L]N]®

T, T =

2-(n-2)#IDU

IDU (n-1)# IDU n#

CN10 Nt D CN10 CN1

M1[M2| |L|N|®

0010052882-001

Sl.47  Komunikacijska Zica notranje in zunanje enote (M1/M2) z enotnim elektri¢nim napajanjem

[1]  Zunanjaenota

~— Komunikacijska Zica

— Napajalni kabel

M Elektriéno napajanje za notranjo enoto
& Odklopnik

X Razdelilna omarica

A PREVIDNO

V primeru komunikacije Super Link brez funkcije regulacijskega ventila
za izklop mora imeti notranja enota enotno napajanje. Za podrobnosti
glejte 124. Medtem je repetitor nepotreben za sistem.
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Komunikacijsko oZicenje med notranjo enoto in Zicnim

upravljalnikom

Ziéni upravljalnik in notranja enota sta lahko povezana na razli¢ne

nacine, kar je odvisno od oblik komuniciranja.

» Uporabite 1 Zicni upravljalnik za regulacijo 1 notranje enote ali
2 Zi¢na upravljalnika (en glavni in en podrejeni upravljalnik) za
krmljenje 1 notranje enote.

0010048143-001

S1.48

[1] Notranjaenota 1

[2]  Ziéniupravljalnik 2 (podrejeni Ziéni upravljalnik)

[3]  Ziéniupravljalnik 1 (glavni Zi¢ni upravljalnik)

» Uporabite 1 Zi¢ni upravljalnik za regulacijo ve¢ notranjih enot ali
2 zi¢na upravljalnika (en glavni in en podrejeni upravljalnik) za
krmiljenje ve¢ notranjih enot.

Montaza

Povezovanje komunikacijskega kabla X1/X2

Komunikacijska kabla X1 in X2 se poglavitno uporabljata za povezovanje
z Zinim upravljalnikom. Podprti sta konfiguraciji "en krmilnik z eno
notranjo enoto" in "dva krmilnika z eno notranjo enoto".

Skupna dolzina komunikacijskih kablov X1 in X2 sme znaSati do 200 m.

Treba je uporabljati oklopljene kable, pri ¢emer se je treba prepricati, da
zaScitna plast ni ozemljena.

Vrata X1 in X2 sta na bloku priklju¢nih sponk CN6 glavnega vezja. Ni
razlikovanja negativnih in pozitivnih elektrod. Za ve¢ podrobnosti glejte
50.

@ ®

X1X2 X1X2

o R | | o ERERR

0010047267-001

)

S1.50

[1] Glavna nadzorna plosca
[2] Ennadziraenega

[3] Glavna nadzorna plosca
[4] Dvanadzirata enega

S1.49

[1] Notranjaenota 1

[2] Notranjaenota 2

[3] Notranjaenotan(n< 16)

[4]  Ziéni upravljalnik 2 (podrejeni Ziéni upravljalnik)
[5] Ziéniupravljalnik 1 (glavni zi¢ni upravljalnik)

i

Posebne metode povezovanija pois€ite v navodilih v priroéniku za
ustrezni Zi¢ni upravljalnik, da izvedete oZiCenje in povezave.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

]

Dva Zi¢na upravljalnika je mogoce uporabljati za so¢asno regulacijo ene
notranje enote. V tem primeru je treba en krmilnik nastaviti tako, da bo
glavni, drugi pa podrejeni.
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Montaza

Povezava komunikacijskega voda D1/D2 (omejeno na zunanjo
enoto in konfiguracijo sistema)

Izvajanje funkcije "eden na vec" in funkcije "dva na vec" Ziénega
upravljalnika notranje enote prek komunikacije D1/D2 je komunikacija
RS-485 (do 16 kompletov). Izvajanje funkcije "eden z ve¢" in funkcije
"dva z ve¢" Zicnega regulatorja je mozno prek komunikacije D1/D2, kot
je prikazano nasl. 51.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2
cn2| |en2 @ CN2
L3 Ln

L1 L2
X1 ixz X1 sz

0010047268-001

ol

[1] Notranjaenota 1
[2]  Notranjaenota 2
[3] Notranjaenota3...
[4]  Zi¢niregulator

[5]1 Zi¢niregulator

A PREVIDNO

Kadar so vse notranje enote v istem sistemu s hladilnim sredstvom tipa
AF2, lahko komunikacija D1D2 realizira funkcije "eden nadzira ve¢" in
"dva nadzirata vec". Regulatorji pri funkciji, kjer dva nadzirata vec,
morajo biti istega modela.

Povezava zunanje plosce (omejeno na zunanjo enoto in
konfiguracijo sistema)

Zunanja plosca je prikljucni modul zunaj glavnega vezja, vkljuéno z
zaslonsko plosco, vezje adapterja funkcijskega modula in izbirnih
modulov 1 in 2 prostega delovanja.

Zaslon je povezan z glavnim krmilnim vezjem prek stirijedrnega
komunikacijskega voda in je priklopljen v vticnico CN30 na glavnem
krmilnem vezju.

Prosti funkcijski modul komunicira z glavno nadzorno plosco prek
adapterske plosce funkcijskega modula. Izberite prost funkcijski modul
1 oziroma 2 ali oba modula hkrati.

A PREVIDNO

Samo prikljucek s Sibkim tokom za adaptersko plosco funkcijskega
modula.

Izhod signala alarma

Priklju¢ne sponke elektritnega napajanja izhoda signala alarma so
pritrjene na glavno vezje, moduli izhoda signala alarma so povezani s
prikljuéno sponko elektricnega napajanja, katere Stevilka dela je CN22
na glavnem vezju.

130
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Ozicenje signala daljinskega stikala
Blok prikljucne sponke CN55 glavnega vezja se uporablja za signal
daljinskega stikala.

Kable povezite s prvim in drugim bananskim vticem (tretji bananski vti¢
ni uporaben) v skladu z nalepko na glavnem vezju.

Znova namestite pokrov elektri¢ne krmilne omarice.
Zravnajte povezovalne Zice po vrsti in jih ravno polozZite ter znova zaprite
pokrov elektricne krmilne omarice.

7.6.6  Ravnanje s prikljuénimi tockami elektricne napeljave

» Po napeljete do konca ozi¢enje in prikljucke, s kabelskimi vezicami
dobro pritrdite napeljavo, da se priklju¢ni spoj ne more izvleéi z
zunanjo silo. Povezovalne Zice morajo biti naravnost, tako da je
pokrov ohisja sponk raven in ga lahko tesno zaprete.

» Zatesnjenje in zasCito preluknjanjih Zic uporabite profesionalno
izolacijo in tesnilni material. Zaradi slabega tesnjenja se lahko pojavi
kondenzacija ter vanjo vdrejo majhne Zivali in Zuzelke, ki lahko
povzrocijo kratki stik v delih elektriénega sistema, zaradi ¢esar lahko
pride do izpada sistema.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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1.7 Kontrolni pregled po montazi

Da zagotovite udobno notranje okolje, preberite naslednje tocke glede
montaze in se prepricajte, ali montaza enote ustreza zahtevam. Ce
elementi ustrezajo zahtevam, izpolnite polje "Opravljeno".

Element za pregled Vsebine pregleda Opravljeno (da
aline)

Ali so notranje enote in zunanje enote varno
montirane?

Ali je montaza notranje enote dokoncana?
Ali je izveden preskus pus¢anja?
Ali je toplotna izolacija dobra (cevi za hladilno
sredstvo, odtocna cev in zracni kanal)?

Ali so pred montaZo bakrene cevi zatesnjene za
preprecitev vdora prahu?

Ali so cevi za hladilno sredstvo napolnjene z dusikom ' Na notranji povrSini bakrene cevi se je nabrala velika koli¢ina oksidne plasti,

za zasCiteno spajkanje med postopkom spajkanja (na
deloviséu je jeklenka z dusikom)?
Ali je izveden preskus drenaze vode, ali drenaza
poteka nemoteno in ali je prikljucek cvrst?

Ali napetost elektri¢nega napajanja ustreza navedeni
napetosti na tablici z nazivnimi podatki enote.

Ali so Zice in cevi pravilno povezane?
Ali je klimatska naprava varno ozemljena?

Ali so uporabljene Zice navedene velikosti?
Preverjanje morebitne zrahljanosti vijakov za
povezavo
Ali na dovodih in odvodih zraka notranjih in zunanjih
enot ni ovir?

Ali je zunanji stati¢ni tlak bil nastavljen za notranjo
enoto v nacinu nespremenljivega Stevila vrtljajev?

Ali sta dolZina cevi za hladilno sredstvo in polnjenje s
hladilnim sredstvom zabelezeni?

Ali je luknja za dostop zagotovljena na poloZaju
namestitve notranje enote?
Ali sofiltri za zrak in re$etke namesceni (dovodi in
odvodi za zrak)?
Ali temperatura vsakega prostora izpolnjuje zahteve
med preskusanjem?
Ali je uporabnik razloZil, kako uporabljati enoto v
skladu z uporabniskim priro¢nikom?

Ali je uporabniku bilo razlozeno, kako naj uporabljain

Cisti filter za zrak, reSetko (dovode in odvode za zrak)
itn.

Tab. 14

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

Klimatska naprava pada, vibrirain je hrupna.

Pride lahko do nepravilnega delovanja enote ali pregretja njenih delov
Nezadosten hladen ali vroc zrak
Kapljanje kondenzata

Motnja kompresorja

pri Cemer nezadostno obratovanje sistema povzroca vecje okvare.
Puscanje vode
Pride lahko do nepravilnega delovanja enote ali pregretja njenih delov

Pride lahko do nepravilnega delovanja enote ali pregretja njenih delov
Uhajanje elektricnega toka je zelo nevarno.
Pride lahko do nepravilnega delovanja enote ali pregretja njenih delov
Elektri¢ni udar ali pozar

Nezadosten hladen ali vro¢ zrak
Odpoved hlajenja ali ogrevanja
Koli¢ina hladilnega sredstva v klimatskem sistemu ni znana.
Tezko za vzdrzevanje
Enota ne deluje pravilno.
Potrebe glede udobja uporabnikov niso izpolnjene.
Slab uc¢inek uporabe

Slab ucinek uporabe

Montaza
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Konfiguracija sistema

8 Konfiguracija sistema

8.1  Kode in opredelitve napak

Koda |Vsebina

[ ETEL

e

AO1 | Zaustavitev vsili

A11 | Takojsnjiizklop zaradi pu$¢anja hladilnega sredstva R32

A51 | Motnja zunanje enote

A71 | Motnjaenote ERV (nastavitev zaporedne povezave)

A72 | Napaka povezane notranje enote za vlazenje prostora

A73 Motnja enote ERV (nastavitev nezaporedne povezave)

A74 | Prenos do gostitelja po okvari podrejenega kompleta AHU

A81 | Napaka samopreverjanja

A82 | Napaka Shox (naprava za obracanje smeri pretoka hladilna)

A91 | Navzkrizje med nacini (uporaba starega komunikacijskega
protokola)

b1l  Napaka prenosnika toplote prvega elektronskega
ekspanzijskega ventila

b12  Napaka telesa prvega elektronskega ekspanzijskega ventila

b13 | Napaka prenosnika toplote drugega elektronskega
ekspanzijskega ventila

b14 | Napaka telesa drugega elektronskega ekspanzijskega ventila

b34 | ZaSCita zaklenjenega rotorja prve ¢rpalke

b35  Za$cCita zaklenjenega rotorja druge Crpalke

b36  Stikalo nivoja vode

b71  Napaka elektricnega ogrevanja zaradi alarma dogrevalnika

b72 Napaka predobdelave elektri¢nega ogrevanja

b81 Napaka vlazilnika

C11  Podvojena koda naslova notranje enote

C21  Nenormalna komunikacija med notranjo in zunanjo enoto

C41  Nenormalna komunikacija med glavno nadzorno plo$co
notranje enote in vezjem gonilnika ventilatorja

C51  Nenormalna komunikacija med notranjo enoto in Zicnim
regulatorjem

C52  Rezervirano

C61 Nenormalna komunikacija med glavno nadzorno plosco
notranje enote in vezjem zaslona

C71  Nenormalna komunikacija med podrejenim kompletom AHU
in gostiteljem

C72  Neskladnost med Stevilko kompleta AHU in Zeljeno vrednostjo

C73 | Nenormalna komunikacija med notranjo enoto v povezanem
prostoru za vlazenje in glavno notranjo enoto

C74 | Rezervirano

C75 Rezervirano

C76 Nenormalna komunikacija med Zi¢nim regulatorjem in
podrejenim regulatorjem

C77  Nenormalna komunikacija med glavno nadzorno plo$¢o in
prvim vezjem za razSiritev funkcij notranje enote

C78  Nenormalna komunikacija med glavno nadzorno plo$¢o
notranje enote in drugim vezjem za razSiritev funkcij

C79  Nenormalna komunikacija med glavno nadzorno plo$¢o in
adaptersko plo$¢o notranje enote

d16  Prenizka temperatura dovodnega zraka notranje enote v
ogrevanem prostoru

d17 | Previsoka temperatura dovodnega zraka notranje enote v
hlajenem prostoru

d81 | Alarm za previsoko temperaturo in previsoko vlaznost
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dE4
dE5
E21

E22

E23

E24
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E61
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EAl1
EA2
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P71
P72

uo1
u11
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u14
u15

u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
J45

BOSCH

Motnja krmilne plosce tipala
Motnja tipala PM2.5

Motnja tipala CO2

Motnja tipala za formaldehid
Motnja tipala Smart eye

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog TO (temperaturnega
tipala za vstop svezega zraka)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog tipala zgornjega
suhega termometra

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog tipala spodnjega
suhega termometra

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog T1 (temperaturnega
tipala povratnega zraka notranje enote)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog sobnega
temperaturnega tipala zinega regulatorja

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog brezzi¢nega
temperaturnega tipala

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog zunanjega sobnega
temperaturnega tipala

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog Tcl (temperaturnega
tipala predhodno ohlajenega zunanjega zraka)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog Tph (temperaturnega
tipala predhodno ogretega zunanjega zraka)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog TA (temperaturnega
tipala izhodnega zraka)

Motnja tipala vlaznosti izhodnega zraka

Motnja tipala vlaznosti povratnega zraka

Motnja tipala zgornjega potopnega termometra
Motnja tipala spodnjega potopnega termometra
Motnja tipala pu$c¢anja hladilnega sredstva R32

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog T2A (temperaturnega
tipala na vstopu toplotnega izmenjevalnika)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog T2 (srednjega
temperaturnega tipala toplotnega izmenjevalnika)

Zascita pred previsoko temperaturo T2 (srednjega
temperaturnega tipala toplotnega izmenjevalnika)

Kratek stik tokokroga ali odprt tokokrog T2B (temperaturnega
tipala na izhodu toplotnega izmenjevalnika)

Motnja glavne nadzorne plos¢e EEPROM

Motnja glavne nadzorne plo$¢e EEPROM regulacije zaslona
notranje enote

Zaklenjeno (elektronsko zaklepanje)
Koda modela ni nastavljena

Odpoved nastavitve kode zmogljivosti
Napaka nastavitve kode zmogljivosti

Napaka nastavitve Stevilcnice vhodnega signala krmilnika
ventilatorja kompleta AHZ

Naslovna koda ni zaznana

Vec¢ motenj motorja

Nadtokovna zascita IPM (modula ventilatorja)

TakojSnja zas€ita pred preobremenitvijo faznega toka
Prenizka napetost zbiralke

Previsoka napetost zbiralke

Nenormalna prednapetost vrednosti vzoréenja faznega toka

Neujemanje med modelom motorja in modelom notranje
enote
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Koda

napak

e

J47 Neujemanje med IPM in modelom notranje enote
J5E Neuspe$en zagon motorja

J52 | ZasCita pred zastojem motorja

J55 Napaka pri nastavitvi nacina nadzora hitrosti
J6E | Zascita pred izgubo faze motorja

Tab. 15 Kode napak

Koda

napak

e

do Obratovanje vra¢anja olja ali predgretja

dC Obratovanje samocis¢enja

dd Navzkrizje med nacini (uporaba novega komunikacijskega
protokola)

dF Obratovanje odtaljevanja

d51  Test statitnega tlaka

d61  |Zaustavitev nadaljavo

d71 Pomozno obratovanje notranje enote

d72 Pomozno obratovanje zunanje enote

OTA Nadgradnja obratovanja glavnega regulacijskega programa
Tab. 16 Kode stanja delovanja

9 Poskusni zagon

9.1  Zaupostevati pred poskusnim zagonom

Notranje in zunanje enote so pravilno namescene.

Cevovodi in oZi¢enje so pravilni.

Sistem cevi za hladilno sredstvo ne pusca.

Odvajanje vode je nemoteno.

Izolacija je zakljucena.

Ozemljitveni vod je pravilno prikljucen.

Ozicenije je pravilno in trdno.

DolZina cevi in koli¢ina napolnjenega hladilnega sredstva sta

zabeleZeni.

Napetost elektri¢nega napajanja je enaka kot nazna¢ena napetost

klimatske naprave.

» Nadovodu in odvodu zraka notranje in zunanje enote ni ovir.

» Zaporni ventili zunanje enote so popolnoma odprti na strani plinain
kapljevine.

» Vklopite in predhodno segrejte zunanjo enoto 12 h.

vVVvVvVvyVvVyYVYYVYY

v

9.2  Poskusni zagon

Upravljajte klimatsko napravo za hlajenje ali ogrevanje z zicnim/
daljinskim upravljalnikom v skladu z navodili. Ce se pojavi motnja, tezavo
odpravite s pomocjo teh navodil.

9.2.1 notranjaenota

» Stikalo za Zi¢ni/daljinski upravljalnik deluje normalno.

» Funkcijske tipke ozi¢enega/daljinskega upravljalnika delujejo
normalno.

» Regulacija sobne temperature ter regulacija pretoka in smeri zraka
sta normalna.

» Prikaz LED je vklopljen.

» Tipka za ro¢ni nacin delovanja je normalna.

» Odvajanje vode je normalno.

» Notranje enote se ena za drugo preverjajo glede normalnega
obratovanja, hlajenja ali ogrevanja, vibracij in neobicajnih zvokov
med delovanjem.
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Poskusni zagon

9.2.2 Zunanjaenota

» Med delovanjem ni tresljajev in nenavadnih zvokov.
» Veter, hrup in kondenzat ne vplivajo na sosede.

» Morebitno uhajanje hladila.

]

Ko je priklju¢eno napajanje in je enota vklopljena ali zagnana takoj po
izklopu, ima klimatska naprava zascitno funkcijo, ki odlozi zagon
kompresorja za 3 minute.

Navodila za uporabo
Obstajata dve vrsti previdnostnih opomb, kot je opisano spodaj:

& POZOR

OPOZORILO pomeni, da lahko nastanejo hude do Zivljenjsko nevarne
telesne poskodbe.

A PREVIDNO

PREVIDNO pomeni, da lahko nastanejo manj$e do srednje resne telesne
poskodbe.

Po koncu montaze priro¢nik pravilno shranite za uporabo v prihodnje. Ko
klimatsko napravo izrocite drugim uporabnikom, se prepricajte, da ste
posredovali tudi priro¢nik.

/\ Opozorila

» Te enote ne uporabljajte na krajih, kjer so morda prisotni vnetljivi
plini. Ce vnetljiv plin pride v stik z enoto, lahko nastane pozar, kar
lahko privede do hude poskodbe ali smrtnega primera.

» Cetaenota kaze kakrinokoli neobicajno vedenie (kot je oddajanje
dima), obstaja nevarnost hude poskodbe. Odklopite elektri¢no
napajanje in nemudoma stopite v stik z dobaviteljem ali servisnim
inZenirjem.

» Hladilno sredstvo v tej enoti je varno ter ne bi smelo uhajati, ¢e je
sistem pravilno projektiran in montiran. Vendar ce v prostor uhaja
velika koli¢ina hladilnega sredstva, koncentracija kisika bo hitro
upadla, kar lahko povzroci hudo poskodbo ali smrtni primer. Hladilno
sredstvo, ki se uporablja v enoti, je tezje od zraka, zato je nevarnost v
kleteh ali drugih podzemnih prostorih $e ve¢ja. V primeru uhajanja
hladilnega sredstva, izklopite vse naprave, ki proizvajajo odprt
plamen in morebitne grelne naprave, prezracite prostor ter
nemudoma stopite v stik z dobaviteljem ali servisnim inZenirjem.

» Lahko nastanejo strupeni hlapi, Ce hladilno sredstvo v tej enoti pride
v stik z odprtim plamenom (na primer od grelnika, plinskega
Stedilnika / gorilnikov ali elektricnih naprav).

» Ce seta enota uporablja v istem prostoru, kjer so pe¢, $tedilnik,
kuhalna plo$¢a ali gorilnik, je treba zagotoviti odzradevanje z
zadostnim zunanjim zrakom, sicer bo koncentracija kisika upadla,
kar lahko povzroci poskodbo.

» Embalazo enote previdno odloZite, tako da se otroci z njo ne morejo
igrati. Embalaza, zlasti plasti¢na, je lahko nevarnain lahko privede do
hude poskodbe ali smrtnega primera. Vijaki, sponke in drugi kovinski
sestavni deli embalaZe so lahko ostri in jih je treba previdno odlozZiti,
da se preprecijo poskodbe.

» Ne posku$ajte sami pregledovati ali popravljati te enote. To enoto
sme servisirati in vzdrzevati le poklicni serviser klimatskih naprav.
Napacno servisiranje ali vzdrzevanje lahko povzroci elektricne udare,
pozar ali puscanje vode.

» To enoto sme ponovno postavljati ali ponovno montirati le poklicni
tehnik. Napacna montaza lahko privede do elektri¢nih udarov,
pozara ali pu$¢anja vode. Montazo in ozemljitev elektri¢nih aparatov
sme izvajati le licencirano poklicno osebje. Za nadaljnje informacije
se pozanimajte pri svojem dobavitelju ali inZenirju za montazo.
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Ne dovolite, da ta enota ali njen daljinski regulator prideta v stik z
vodo, saj to lahko privede do elektri¢nih udarov ali pozara.

Da preprecite elektri¢ne udare, enoto onemogocite, preden jo
zaCnete Cistiti.

Da preprecite elektricne udare in pozare, namestite detektor
ozemljitvenega uhajavega toka.

V bliZini te enote ne uporabljajte barv, lakov, prsil za lase, drugih
vnetljivih prsil ali drugih tekocin, ki lahko oddajajo vnetljive hlape/
paro, saj s takSnim pocetjem lahko povzroCite pozar.

Ko menjate varovalko, poskrbite, da je nova varovalka, ki jo boste
namestili, popolnoma v skladu z zahtevami.

Plosce enote ne odpirajte ali odstranjujte, ko je enota vklopljena.
Dotikanje notranjih delov enote, ko je enota vklopljena, lahko privede
do elektricnih udarov ali poskodb, povzrocenih s premicnimi deli, kot
je ventilator enote.

Pred zaCetkom izvajanja kakrSnegakoli servisiranja ali vzdrZevanja
poskrbite, da je elektriéno napajanije izklopljeno.

Enote ali njenega daljinskega regulatorja se ne dotikajte z mokrimi
rokami, saj takSno pocetje lahko privide do elektri¢nih udarov.

Ne dovolite, da se otroci igrajo v bliZini te enote, saj s tem obstaja
tveganje poskodbe.

Da preprecite telesne poskodbe ali $kodo na opremi, prstov ali
drugih predmetov ne vstavljajte v dovod ali odvod zraka enote.

Po enoti ne prsite nobenih tekocin oziroma ne dovolite kapljanje
nobenih tekocin po enoti.

Ne postavljajte vaz in nobenih posod z vodo na enoto oziroma na
mesta, s katerih lahko nanjo kaplja tekocina. Voda ali druge tekoCine,
ki pridejo v stik z enoto, lahko privedejo do elektri¢nih udarov ali
pozarov.

Ne odstranjujte sprednjega ali zadnjega pokrova daljinskega
regulatorja in se ne dotikajte notranjih delov daljinskega regulatorja,
saj takéno pocetje lahko povzrodi telesno poskodbo. Ce daljinski
regulator preneha delovati, stopite v stik s svojim dobaviteljem ali
servisnim inZenirjem.

Poskrbite za pravilno ozemljitev enote, sicer lahko pride do
elektri¢nih udarov ali pozara. Elektri¢ni sunki (kot so sunki, ki jih
lahko povzrocijo strele) lahko poskodujejo elektricno opremo.
Poskrbite, da bodo prenapetostna zascita in odklopniki pravilno
namesceni, sicer lahko pride do elektri¢nih udarov ali pozara.
Poskrbite, da bo ta enota odstranjena ekolosko pravilno in v skladu s
predpisi. Ce se elektriéni aparati zavrzejo na odlagali$cih, nevarne
snovi lahko odtekajo v podtalnice in posledi¢no prispejo v
prehranjevalno verigo.

Enote ne uporabljajte, preden od usposobljenega tehnika prejmete
navodilo, da je to varno.

Na pot toka zraka, ki ga oddaja enota, ne postavljajte aparatov, ki
proizvajajo odprti plamen. Tok zraka, ki prihaja iz enote, lahko
poveca hitrost gorenja, kar lahko povzro€i pozar in posledi¢no hudo
poskodbo ali smrtni primer. Poleg tega lahko tok zraka povzroci
nepopolno zgorevanije, kar lahko privede do zmanj$ane
koncentracije kisika v prostoru, ta pa lahko povzroci hude telesno
poskodbo ali smrtni primer.

A\ Pozor
» Klimatsko napravo uporabljajte le za njen predviden namen. Ta enota

se ne sme uporabljati za hlajenje ali ohlajanje hrane, rastlin, zivali,
strojev, opreme ali umetniskih del.

» Da preprecite telesne poskodbe ali Skodo na opremi, prstov ali

drugih predmetov ne vstavljajte v dovod ali odvod zraka enote.

» Rebranatoplotnemizmenjevalniku enote so ostra in lahko povzrocijo

poskodbo, ¢e se jih kdo dotakne. Da se preprecijo poskodbe, med
servisiranjem enote je treba nositi rokavice ali je treba prekriti
toplotni izmenjevalnik.
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Pod enoto ne postavljajte predmetov, ki bi se lahko poskodovali z
vlago. Ko vlaznost presega 80 %, ali Ce je drenazna cev blokirana ali
je filter za zrak umazan, iz enote lahko kaplja voda in poskoduje
predmete pod enoto.

Zagotovite pravilno delovanje drenazne cevi. Ce je drenazna cev
blokirana z umazanijo ali prahom, lahko pride do pus¢anja vode, ko
enota deluje v na¢inu hlajenja. Ce se to zgodi, izklopite enoto in
stopite v stik s svojim dobaviteljem ali servisnim inZenirjem.

Ne dotikajte se notranjih delov regulatorja. Ne odstranjujte
sprednjega pokrova. Nekateri notranji deli lahko povzrocijo telesno
poskodbo ali se lahko poskodujejo.

Zagotovite, da otroci, rastline in Zivali niso neposredno izpostavljeno
toku zraka iz enote.

Ko prostor zaplinjujete z insekticidom ali ga obravnavate z drugimi
kemikalijami, enoto dobro prekrijte in je ne zaganjajte. Ce te
previdnostne opombe ne upostevate, lahko to privede do usedanja
kemikalij znotraj enote in naknadnega oddajanja iz enote, ko se ta
vklopi, s ¢Cimer se ogroza zdravje oseb, ki so morebiti prisotne v
prostoru.

Tega izdelka ne zavrzite med nerazvr$¢ene odpadke. Mora biti
predmet lo¢enega zbiranja in obdelave. Poskrbite za izvajanje vseh
veljavnih zakonodajnih predpisov, ki se nanasajo na ekolosko
odstranjevanje hladilnega sredstva, olja in drugih materialov.
Obrnite se na lokalni organ, pristojen za ekolo$ko odstranjevanje
odpadkov, da pridobite informacije o postopkih ekoloskega
odstranjevanja.

Da preprecite Skodo na daljinskem regulatorju, bodite previdni med
njegovo uporabo in menjavo njegovih baterij. Nanj ne postavljajte
predmetov.

Aparatov z odprtim plamenom ne postavljajte pod enoto ali v njeni
bliZini, saj toplota iz aparata lahko enoto poskoduje.

Daljinskega regulatorja enote ne izpostavljajte neposredni son¢ni
svetlobi. Neposredna soncna svetloba lahko poskoduje zaslon
daljinskega regulatorja.

Za ¢iscenje enote ne uporabljajte mocnih kemicnih Cistil, saj tak$no
pocetie lahko poskoduje zaslon enote ali druge povrsine. Ce je enota
umazana ali zapra$ena, uporabite mehko vlazno krpo z zelo
razred¢enim in blagim Cistilom, da enoto obriSete. Nato jo posusite s
suho krpo.

Otroci se z napravo ne smejo igrati.

Pred vzdrzevanjem izklopite enoto.
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10

10.1 Splosno

+ Razdelka 10.2in 10.3 opisujeta nekatere zacetne korake v
resevanju tezav, ki jih je mogoce izvesti, ko pride do napake. Ce ti
koraki tezave ne resijo, uredite, da poklicni tehnik razisce tezavo. Ne
skusajte sami nadaljevati z raziskovanjem ali reSevanjem tezave.

« Ce pride do katerekoli naslednje napake, izklopite enoto, nemudoma
stopite v stik s poklicnim tehnikom in ne skusajte sami resiti tezave:
- Varnostna naprava, kot je varovalka ali odklopnik, pogosto

pregori/se sprozi.

- Venoto je vdrl predmet ali voda.
- Enota pusca vodo.

A POZOR

» Ne poskusajte sami pregledovati ali popravljati enote. Uredite, da
usposobljen tehnik izvede servisiranje in vzdrzevanje.

Odpravljanje napak

10.2 ResSevanje tezav z enoto

Enota se ne zazene Prislo je do izpada elektricne energije (elektri¢no napajanje
prostorov je bilo prekinjeno).

Enota je izklopljena.

Morda je pregorela varovalka stikala za napajanje.
Baterije daljinskega upravljalnika so prazne.

Zrak normalno krozi, Nastavitev temperature ni pravilna.

vendar ne hladi

Enota se pogosto zazene | S poklicnim tehnikom se dogovorite, da preveri naslednje:

ali ustavi + Alije hladilnega sredstva preve¢ ali premalo.

Vhladilnem krogu ni plina.
« Pokvarili so se kompresorji zunanje enote.
« Napajalna napetost je previsoka ali prenizka.
« Vcevnem sistemu je zamasSitev.
Nizek u¢inek hlajenja | Soncna svetloba pada neposredno na enoto.

V prostoru je veliko virov toplote, kot so racunalniki ali
hladilniki.

Filter za zrak v enoti je umazan.
Zunanja temperatura je nenavadno visoka.

Odpravljanje napak

Koraki za odpravljanje tezav

Pocakajte, da se elektricno napajanje vrne.

Vklopite enoto. Notranja enota je del klimatskega sistema z
ve¢ notranjimi enotami, ki so med seboj povezane. Notranjih
enot ni mogoce vklopiti posami¢no - vse so povezane z enim
samim stikalom za napajanje. Ce potrebujete nasvet o
varnem napajanju enot, se obrnite na poklicnega tehnika.
Zamenjajte varovalko.

Zamenjajte baterije.

Na daljinskem upravljalniku nastavite zeleno temperaturo.

Spustite roleto/zaprite Zaluzije, da zascitite enoto pred
neposredno son¢no svetlobo.

Med najbolj vro¢im delom dneva izklopite nekaj racunalnikov.

Ocistite filter.

temperaturah manj$a in sistem morda ne bo zagotavljal
zadostnega hlajenja, ¢e pri izbiri zunanjih enot sistema ne
upostevate lokalnih podnebnih razmer.

Najemite poklicnega serviserja klimatskih naprav, da preveri naslednje:

« Toplotni izmenjevalnik enote je umazan.

+ Dovod ali odvod zraka enote je blokiran.

« Hladilno sredstvo je zacelo uhajati.

Vrata ali okna niso povsem zaprta.

S poklicnim tehnikom se dogovorite, da preveri naslednje:

Nizek u¢inek ogrevanja

- Hladilno sredstvo je zacelo uhajati.
Tab. 17
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Simptomi, ki niso napake

10.3 Resevanje tezav z daljinskim regulatorjem

Na zaslonu uporabni$kega vmesnika se prikaze napaka. Vzrok napake je
lahko v regulatoriju, enoti ali zunanji enoti. Nadaljnje opombe v zvezi z
reSevanjem tezav najdete v tehni¢ni dokumentaciji o zunanji/notranji
enoti.

]

Struktura glav tabel:
Koda napake - podrejena koda - [opis vzroka ali okvare].

Z1-9001 - [neveljavna vrednost ¢asa/datuma]

Postopek preskusa / Vzrok Ukrep

Datum/cas ni nastavljen. Nastavite datum/cas.
Dolgotrajna izguba elektricnega  Preprecite izpad napetosti.
napajanja.

Tab. 18

Z2 - 9002 - [motnja v komunikaciji]

Postopek preskusa / Vzrok

Preverite, da kabel VODILA ni bil
nepravilno povezan.

Odpravite napako na napeljavi ter

izklopite in ponovno vklopite

regulator.

» Popravite okvarjen kabel
VODILA ali ga zamenjajte.

» Zamenjajte okvarjeno vozlisce
VODILA.

Preverite naslavljanje enote in ga

popravite, ¢e je treba.

Preverite nastavitev Master /

Slave. En regulator dolocite kot

Master, drugi regulator pa kot

Slave.

En regulator je povezan in dolocen | Preverite nastavitev Master /

kot Slave. Slave. En regulator dolocite kot

Master.

Preverite, da kabel VODILA ni bil
okvarjen.

Enota je nepravilno naslovljena.

Dva regulatorja sta povezana in
oba sta dolocena kot Slave.

Tab. 19
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23 -9003 - [motnja v komunikaciji pri nadrejenem regulatorju]

Postopek preskusa / Vzrok

Dva regulatorja sta povezanain
oba sta dolo¢ena kot Master.

Preverite nastavitev Master /
Slave. En regulator dolocite kot
Master, drugi regulator pa kot
Slave.

Tab. 20

Z4 - 9004 - [napaka temperaturnega tipala regulatorja]
Postopek preskusa / Vzrok Ukrep

Temperaturno tipalo regulatorja je |Zamenjajte regulator.
okvarjeno.

Tab. 21

ZA - 9010 - [napaka pri dodelitvi vrste sistema]

Postopek preskusa / Vzrok

Samodejno dolocanje vrste
sistema ni mogoce.

Povezan je sistem nepodprte

Vrsto sistema dolocite rocno.

Preverite zdruzljivost vrste sistema

vrste. zregulatorjem, in Ce je treba,
regulator zamenjajte z zdruzljivo
razlicico.

Tab. 22

Zb - 9011 - [kombinacija vrst notranjih enot ni podprta]

Postopek preskusa / Vzrok

Vrsta enote s sistemom za zunanji  Uporabite razlicne regulatorje za
zrak, ki je z drugimi vrstami regulacijo vrst s sistemom za
povezan z regulatorjem zunanji zrak in drugih vrst.

Tab. 23

ZC - 9012 - [motnja v sinhronizaciji med nadrejeno/podrejeno
enoto]

Postopek preskusa / Vzrok
Motnja v sinhronizaciji nadrejene | Upostevajte informacije o

in podrejene enote. nadrejeni enoti.

Tab. 24

11 Simptomi, ki niso napake
Med normalnim obratovanjem enote lahko nastopijo naslednji
simptomi, ki pa se ne upo$tevajo kot napake.

OPOZORILO

Ce niste prepricani, ali je prislo do napake. nemudoma stopite v stik s
svojim dobaviteljem ali servisnim inZenirjem.

Enota oddaja belo meglico

- Belameglica nastaja in se sprosca, ko enota zatne delovati v zelo
vlaznem okolju. Ta pojav bo prenehal, ko se vlaga v prostoru zmanj$a
na normalno raven.

+ Enota obcasno oddaja belo meglico, ko deluje v nacinu ogrevanja. To
se zgodi, ko sistem dokoncuje obcasno odtaljevanje. Vlaga, ki se
lahko nabere na prenosniku toplote med odtaljevanjem postaja
meglica in jo enota oddaja.

Enota oddaja prah

+ To se lahko zgodi ob prvem zagonu enote po dolgem obdobju, v
katerem je bila nedejavna, ali ko se uporablja prvi¢. Priporo¢amo, da
oCistite filtrirno sito.
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Enota oddaja cuden vonj

« Cesov prostoru prisotni vonji, podobni Zivilom z mo&nimi vonji ali
cigaretnemu dimu, lahko ti vstopijo v enoto, pustijo sledi na notranjih
delih enote, pozneje pa jih enota spro$ca v okolje. Priporocljivo je
poskrbeti za ¢iSCenje in vzdrzevanje, ki ga redno izvaja poklicno
osebje.

Voda kaplja na povrsino enote

Ko je notranja relativna vlaznost visoka, na povrsini bo nastala
kondenzacija ali bo iz enote prsila manjsa koli¢ina vode. Ti ucinki so
pric¢akovani. Priporocljivo je zapreti vrata in okna.

Med izvajanjem moznosti samociscenja se slisi piskanje

vev v

« Med samoci$cenjem se lahko oddaja rahel zvok "klikanja" za
10 minut, kar nakazuje, da enota zamrzuje. Ta pojav je obicajen.
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Enota oddaja pridusen hrup

+ Ko je enota v samodejnem nacinu, nacinu hlajenja, suhem nacinu in/
ali nacinu ogrevanja, bo morda oddajala pridusen neprekinjen zvok
"sikanja". Vzrok je hladilno sredstvo, ki tece med notranjo in zunanjo
enoto.

 Zvok "sikanja" bo morda sli$en le za kratek Cas, ko se ustavi
obratovanje klimatske naprave ali med postopkom "odtaljevanja",
kar se povzroci, ko hladilno sredstvo preneha teci ali spremeni tok.

Ko je enota v hladnem nacinu ali suhem nacinu, lahko se zaslisi zvok
rahlega in nenehnega Selestenja, kar je povzro¢eno z delovanjem
drenazne ¢rpalke.

Ko enota zacne ali preneha delovati, lahko se zaslisi Skripanje, ki ga
proizvaja Sirjenje ali kréenje delov ali dekorativnih materialov okrog
njih zaradi spremembe temperature. Zvok bo izginil, ko bo enota
delovala normalno.

Preklop iz nacina hlajenja/ogrevanja na nacin delovanja samo

ventilator

+ Ko enota doseze nastavljeno temperaturo, samodejno ustavlja
obratovanje kompresorja in preklopi na nacin delovanja le z
ventilatorjem. Ko se sobna temperatura v dolo¢eni meri dvigne
(v nacinu hlajenja) ali upade (v naéinu ogrevanja), kompresor se
znova zaZene in enota nadaljuje s hlajenjem oziroma ogrevanjem.

]

Nacin hlajenja/ogrevanja ni na voljo za enote, ki imajo le funkcijo
hlajenja.

Pozimi je zunanja temperatura nizka in u¢inek ogrevanja se lahko
zZmanjsa

+ Med ogrevanjem pri enoti s hlajenjem in ogrevanjem, ta absorbira
toploto iz zunanjega zraka in jo spro$ca, da segreje notranji zrak. Gre
za ogrevanje s klimatsko napravo po nacelu toplotne ¢rpalke.

Ko toplotna ¢rpalka deluje v nacinu ogrevanja, zunanja enota izpihuje
hladen zrak, s ¢imer povzro¢a upad zunanje temperature. Vtem
primeru upada tudi zmogljivost ogrevanja klimatske naprave.
Priporocljiva je uporaba drugih ogrevalnih naprav za ogrevanje.

Navzkrizje med nacini

+ Vse notranje enote v istem klimatskem sistemu lahko delujejo vistem
nacinu, na primer, v na¢inu hlajenja, segrevanja ali drugem nacinu.
Ce so notranje enote v razli¢nih nacinih, pride do navzkrizja in sistem
se posledi¢no ne more zagnati. Prepricajte se, da vse notranje enote
delujejo v istem nacinu.

Nobena moznost ogrevanja ali hlajenja ni na voljo

« Vse notranje enote vistem klimatskem sistemu lahko delujejo v istem
nacinu, na primer, v na¢inu hlajenja, segrevanja ali drugem nacinu.
Nedosleden nacin notranjih enot bo povzrocil navzkrizje med nacini.
Le notranja enota, ki je prva zagnana, lahko doloci nacin delovanja,
tiste, ki pa so zagnane pozneje, lahko sledijo nacinu delovanja prve
notranje enote. Da spremenite nacin delovanja, izklopite vse
notranje enote. Nacin delovanja vseh notranjih enot mora biti enak.
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12  Informativni prirocnik za lastnika

12.1 Pregled sistema

0010052752-001

Sl.52

[1]  Zaslon (opcijsko)

[2]  Vstop svezegazraka

[3] Vodnacrpalka

[4] lzstop vodne ¢rpalke

[5] Pokrovcek testne odprtine

[6]  Elektricni motor

[7]1 Plinska cev

[8] CevzatekoCino

[9] Revizijska vratca

[10] Elektricno napajanje in ozemljitvena Zica (naprodaj loceno)
[11] Povezovalna zica (naprodajloceno)
[12] Povezovalna linija (naprodajloceno)
[13] Zi¢ni regulator (opcijsko)

[14] Infrardedi daljinski upravljalnik (izbirno)

]

Nekateri prikazani deli so dodatna oprema. Videz se morda ne ujema z
dejanskim modelom.

12.2 Zaslonska plosca

1. Vstanju pripravljenosti se v glavnem vmesniku prikaze ,——-*.

2. Ko enoto vklopite, se na glavnem vmesniku prikaze nastavljena
temperatura v nacinih hlajenja in ogrevanja. Glavni vmesnik v nacinu
dovajanja zraka prikaze notranjo temperaturo. Glavni vmesnik v
nacinu razvlaZevanja prikaZe nastavljeno temperaturo. Ko nastavite
vlaZnost, se na oZitenem regulatorju prikaZe nastavljena vrednost
vlaznosti.

. Osvetljeni prikaz na glavnem vmesniku lahko vklopite ali izklopite s
tipko za osvetlitev na daljinskem upravljalniku.

w

OPOZORILO

» Nekatere funkcije prikaza bodo na voljo, ¢e sta model zunanje enote
in konfiguracija notranje enote (vklju¢no z oZi¢enim regulatorjem in
komponentami zaslona) omejena.
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Koda petinicis S

do Vracanje olja ali predgretje v teku
dC Samociséenje v teku

dd NavzkriZje med nacini

dF Odmrzovanje v teku

d51 Zaznavanije stati¢nega tlaka

d61 Zaustavitev na daljavo

d71 Notranja enota je v podpornem nacinu delovanja
d72 Zunanja enota je v podpornem nacinu delovanja
OTA Delovanje nadgradnje vodilnega programa

Tab. 25 Normalne funkcije so prikazane na zaslonu

12.3 Delovanje in u¢inkovitost klimatske naprave
Obmocje obratovalne temperature, pri katerem enota deluje stabilno, je
navedeno v spodnji tabeli.

m Notranja temperatura

Hlajenje 16°C-32°C
Vlaznost v prostoru je nizja od 80 %.
Pri vlaznosti 80 % ali visji na povrsini nastaja
kondenzacija ali hlapi hladnega zraka.
Ogrevanje 15°C-30°C
Tab. 26

OPOZORILO

Enota stabilno deluje vtemperaturnem obmocju, ki je navedeno v zgornji
tabeli. Ce je notranja temperatura zunaj obmo¢ja normalnega
obratovanja enote, lahko enota preneha delovati in se prikaze koda
napake.

] ..

Ce je v sistemu s hladilnim sredstvom ena ali ve¢ notranyh enotz
zmogljivostjo hlajenja 1,7 kW, je razmerje kombinacije1 sistema
najverjetneje manjse od 100 %.

12.4 Vzdrzevanje

A POZOR

Elektricni udar.

» Pred CiSCenjem klimatske naprave se prepricajte, da je naprava
izklopljena.
» Preverite oZicenje, da ni poskodovano in je povezano.

A POZOR

Gmotna Skoda in nevarnost telesnih poskodb zaradi previsokega
tlaka!

» Pred razstavljanjem sprostite tlak.

1) razmerje kombinacije = zmogljivost notranjih enot/zmogljivost zunanjih enot
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OPOZORILO

Opombe o varnosti pri vzdrzevanju.

» Notranjo enoto in daljinski upravljalnik obrisite s suho krpo.

» Ceje notranja enota zelo umazana, jo lahko obrigete z mokro krpo.

» Daljinskega upravljalnika nikoli ne brisite z vlazno krpo.

» Enote ne brisite s kemicno obdelanimi krpami za brisanje prahu ali jih

ne pusCajte na enoti, da ne poskodujejo lak.

Za Cis¢enje ne uporabljajte benzena, razredcila, prahu za poliranje ali

podobnih topil. Lahko vodijo do razpokanja ali popacenja plasti¢ne

povrsine, elektritnega udara ali pozara.

» Ne odstranjujte ali popravljajte klimatske naprave sami; sicer lahko
pride do pozara ali drugih nevarnosti.

» Vzdrzevanije lahko izvaja samo strokovno usposobljeno servisno
osebje. V blizini tega izdelka ne uporabljajte vnetljivih in eksplozivnih
materialov (kot je lak za lase ali insekticid).

» Dodatno opremo morajo namestiti usposobljeni zastopniki in
strokovno usposobljeni elektricarji.

» Uporabljajte dodatno opremo, ki jo doloci podjetje. Pri nepravilni
montazi se lahko pojavijo pus¢anje vode, elektri¢ni udar ali pozar.

» Klimatske naprave ne Cistite z vodo; sicer lahko pride do elektri¢nega
udara.

» Uporabite trdno stojeco ploséad.

v

Nacin ciScenija filtra za zrak

» Filter za zrak lahko prepreci vdor prahu ali drugih delcev v enoto.
Enota ne deluje dobro, &e je filter zamasen. Ce napravo redno
uporabljate, filter oCistite na dva tedna.

» Filter Cistite pogosteje, Ce je klimatska naprava namescena na
prasnem mestu.

» Filter zamenjajte, Ce je preve¢ prasen in ga ne morete oistiti
(zamenljiv filter za zrak je del izbirnega pribora).

Odstranitev resetke za dovod zraka

]

Da filter ocistite ali ga zamenjate, le odprite reSetko za dovod zraka,
vendar ne razstavljajte vseh plosc z enote in ne odstranjujte nobenih
kablov med plos¢ami in enoto.

1. Obe roki postavite na sponko reSetke za dovod zraka. Previdno jo
odprite tako, da jo potisnete navzdol, nato pa navznoter.
2. Pritisnite sponko zaslonke za prah, da jo odstranite.

0010052895-001

S1.53
3. Razstavite filter za zrak.
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4. Cistenje filtra za zrak

Med delovanjem enote se nafiltru nabira prah, ki ga morate odstraniti

s filtra, da lahko enota pravilno deluje.

- Ce enoto redno uporabljate, filter oéistite na dva tedna.

- Filter za zrak ogistite s sesalnikom ali z vodo. Ce uporabljate
sesalnik, mora biti stran za dovod zraka obrnjena navzgor. Ce
uporabljate Cisto vodo, mora biti stran za dovod zraka obrnjena
navzdol.

- Cejekolitina prahu prevelika, ga otistite z mehko krtato in
naravnim Cistilom ter posusite na hladnem mestu.

0010021961-001

SI.54  Ciscenje dovoda zraka s sesalnikom

0010021962-001

SI.55  Ciséenje dovoda zraka s Gisto vodo

OPOZORILO

» Filtra za zrak ne susite na neposredni soncni svetlobi ali z ognjem.
» Zracnifilter namestite pred montazo ohisja enote.

5. Znova namestite filter za zrak.
6. Zaprite reSetko za dovod zraka.

Cis¢enje zra¢nih odprtin in zunanjih plosé
» Obrisite dovod zraka in plos¢o s suho krpo.

» Ceje made? tezko odstraniti, ga odistite s éisto vodo ali nevtralnim
detergentom.

VzdrZevanje, e enota dalj ¢asa ne bo v uporabi (npr. ob koncu

sezone)

» Notranje enote naj delujejo v nacinu samo z ventilatorjem priblizno
pol dneva, da izsusijo notranjost enote.

» Ocistite filter za zrak in ohisje notranje enote.

» Ociscene filtre za zrak namestite nazaj na njihove prvotne polozaje.

» Enoto izklopite z gumbom za vklop/izkop (ON/OFF) na daljinskem
upravljalniku in jo nato odklopite iz omrezja.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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]

Opombe o razgradnji

» Ko je stikalo za napajanje prikljuceno, se nekaj energije porablja, tudi
ko enota ne deluje. Ce Zelite varéevatiz energijo, odklopite elektri¢no
napajanje.

» Po veckratni uporabi se v napravi nabere dolocena koli¢ina
umazanije, ki jo morate oistiti.

» |z daljinskega upravljalnika vzemite baterije.

Vzdrzevanje po daljSem ¢asu neuporabe
» Preverite in odstranite vse, kar morda blokira dovodne in odvodne
odprtine notranje in zunanje enote.

» Qcistite ohisje enote in oCistite filter. Znova namestite filter, preden
zaZenete enoto.

» Vklopite elektri¢no napajanje vsaj 12 ur, preden zaénete uporabljati
enoto, da lahko pravilno deluje. Takoj ko vklopite elektricno
napajanje, se vklopi tudi zaslon daljinskega upravljalnika.

12.4.1 Vzdrzevanje obicajnih delov in komponent

Demontaza zbiralne posode kondenzata
Med vzdrzevanjem sklopa notranje enote je treba najprej odstraniti
zbiralno posodo kondenzata.

1. Odstranite plosco.

0010052905-001

S1.56
[1] Plosca
2. Komponente posode za zbiranje kapljic vode izvlecite v smeri navzdol.

é 0010052906-001
Sl.57

[1] Komponente zbiralne posode
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Vzdrzevanje elektricnega krmiljenja in odtocne crpalke

1. Zrahljajte vijake pokrova na motorju.

2. Preverite vezje, komponente in druge tezave ali zamenjajte glavno
nadzorno plosco.

3. Pozamenjavi glavne nadzorne plo$ce ponastavite model naprave in
Stevilo kosov.

0010052908-001

S1.58

[1]  Pokrov elektricne krmilne omarice
4. Odstranite sklop odtocne Crpalke.

0010052913-001

S1.59
[1]  Sklop odtocne ¢rpalke

]

Elektronskih krmilnih plo$¢ razli¢nih notranjih enot ne smete menjati
med sabo.

Vzdrzevanje motorja in vetrnice
1. Zrahljajte vijake pokrova na motorju.

0010052919-001

S1.60
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2. Odstranite plasti¢ni pokrov z motorja.

0010052920-001

Sl.61
[1] Plasticni pokrov
3. Odstranite motor za vzdrzevanije ali zamenjavo.

0010052921-001

SI.62

[1]  Motor
4. Odstranite vetrnico.

)

[ —— Y

®
=
O 0010052922-001

S1.63
[1] Vetrnica
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Vzdrzevanje uparjalnika

Ko po navodilih v zgoraj navedenih korakih odstranite plosco, zbiralno

posodo, motor in vetrnico:

1. Pritisnite sponko in odstranite pomozno posodo za zbiranje kapljic
vode.

0010052923-001

S1.64

[1] Pomozna zbiralna posoda
2. Zrahljajte vijake, s katerimi je pritrjen uparjalnik.

0010052925-001

SI.65

0010052926-001

S1.66
[1]  Uparjalnik
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13 Varovanje okolja in odstranjevanje

Varstvo okolja je temeljno nacelo delovanja skupine Bosch.

Kakovost izdelkov, gospodarnost in varovanje okolja so za nas
enakovredni cilji. Zakoni in predpisi za varovanje okolja so strogo
upostevani.

Za varovanje okolja ob upostevanju gospodarskih vidikov uporabljamo
najbolj$o tehniko in materiale.

Embalaza

Pri embaliranju sodelujemo s podjetji za gospodarjenje z odpadki, ki
zagotavljajo optimalno recikliranje.

Vsi uporabljeni embalazni materiali so ekolo$ko sprejemljiviin jih je
mogoce reciklirati.

Odsluzena oprema

Odsluzene naprave vsebujejo snovi, ki jih je mogoce reciklirati.
Sklope je mogoce enostavno lociti. Umetne snovi so oznacene. Tako je
mozZno posamezne sklope sortirati in jih oddati v reciklaZo ali med
odpadke.

Odpadna elektricna in elektronska oprema
Ta simbol pomeni, da proizvoda ne smete odstranjevati
skupaj z drugimi odpadki, pa¢ pa ga je treba oddati na
zbirnih mestih odpadkov za obdelavo, zbiranje, reciklazo in
odstranjevanje.

e Simbol velja za drzave s predpisi za elektronske odpadke,
kot je npr. "Evropska direktiva 2012/19/ES o odpadni elektri¢ni in
elektronski opremi". Ti predpisi dolocajo okvirne pogoje, ki veljajo za
vracilo in recikliranje odpadne elektronske opreme v posameznih
drzavah.

Ker lahko elektronske naprave vsebujejo nevarne snovi, jih je treba
odgovorno reciklirati, da se omeji morebitno okoljsko Skodo in
nevarnosti za zdravje ljudi. Poleg tega recikliranje odpadnih elektronskih
naprav prispeva k ohranjanju naravnih virov.

Zanadaljnje informacije o okolju prijaznem odstranjevanju odpadne
elektri¢ne in elektronske opreme se obrnite na pristojne lokalne organe,
na vaSe podjetje za ravnanje z odpadki ali na prodajalca, pri katerem ste
kupili proizvod.

Vec informacij najdete na naslednji povezavi:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Hladilno sredstvo R32
Naprava vsebuje fluorirani toplogredni plin R32 (potencial
& globalnega segrevanja 6751)) z nizko vnetljivostjo in nizko
toksicnostjo (A2L ali A2).

Vsebovana koli¢ina je navedena na napisni plo$¢€ici zunanje
enote.

Hladilna sredstva so nevarna za okolje in jih je treba zbirati in
odstranjevati lo¢eno.

Hladilno sredstvo R410A

Naprava vsebuije fluorirani plin R410A (potencial globalnega segrevanja
20882)), ki je nevnetljiv in ima nizko stopnjo strupenosti (A1).
Vsebovana koli¢ina je navedena na nalepki opreme z imenom zunanje
enote.

Hladilno sredstvo je nevarno za okolje, zato ga je treba zbirati in
odstranjevati lo¢eno.

1) napodlagiPriloge | k Uredbi (EU) $t. 517/2014 Evropskega parlamentain Sveta
zdne 16. aprila 2014.

2) Skladnos Prilogo | Uredbe (EU) $t. 517/2014 Evropskega parlamentain Svetaz
dne 16. aprila 2014.
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14  Opozorilo glede varstva podatkov

Mi, Robert Bosch d.o.0., Oddelek Toplotne
Tehnike, Kidriceva cesta 81, 4220 §kofja Loka,
Slovenija obdelujemo produktne informacije,
podatke o namestitvi in tehni¢ne podatke, podatke o
povezavah in komunikaciji, podatke o registraciji
izdelka ter zgodovino strank, in sicer znamenom
zagotavljanja funkcionalnosti (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1b
GDPR), izpolnjevanja dolznega nadzora in zagotavljanja varne uporabe
izdelkov ter iz drugih varnostnih razlogov (6. ¢len 1. odstavek
pododstavek 1 f GDPR), znamenom varovanja nasih pravic v povezavi z
garancijo in vpra$anji, povezanimi z registracijo izdelkov (6. ¢len 1.
odstavek pododstavek 1 f GDPR), znamenom analize distribucije nasih
izdelkov in za zagotavljanje individualiziranih informacij ter ponudb,
povezanih s izdelkom (6. ¢len 1. odstavek pododstavek 1 f GDPR). Za
zagotavljanje storitev, kot so prodajne in marketinske storitve,
pogodbeni management, upravljanje izplacil, programiranje,

podatkovno gostovanje telefonske storitve, imamo pravico podatke
posredovati zunanjim ponudnikom storitev in/ali podjetjem,
pridruzenim skupini Bosch. V nekaterih primerih - vendar le, e je
zagotovljena ustrezna zascita podatkov - lahko osebne podatke
prenesemo prejemnikom, ki se nahajajo izven Evropskega
gospodarskega prostora. Ve¢ informacij na zahtevo. Z naSo
poobla$éeno osebo za varstvo podatkov lahko stopite v stik prek
naslova: Data Protection Officer, Information Security and Privacy (C/
ISP), Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY.

Kadarkoli imate pravico ugovarjati obdelavi vasih osebnih podatkov,
skladno s 6. ¢lenom 1. odstavka pododstavka 1 f GDPR, in sicer na
podlagi dejstev, povezanih z va$o posebno situacijo ali za namene
neposrednega trzenja. Za uveljavljanje vasih pravic stopite z nami v stik
prek e-naslova DPO@bosch.com. Za ve¢ informacij sledite QR kodi.

15 Dodatek

15.1 Nacrt ozicenja za uporabnika

CN10 C CN2

NG
R EEEEEEE

M1M2 X1 X2 B1B2 B3 D1D2

(D (X) (¥)

CN18 @

0010052850-001

SI.67  Nacrt oZi¢enja za uporabnika

[1]  Priklju¢na sponka komunikacijskega voda

[2]  Priklju¢na sponka adapterske plosce funkcijskega modula
[3] Priklju¢na sponka za signal VKLOPA/IZKLOPA na daljavo
[4]  Priklju¢na sponka za sterilizacijo mocnega toka

[5] Priklju¢na sponka signala alarma

[6] Priklju¢na sponka elektricnega napajanja in ozemljitve
[7] Stikalo nivoja vode

[8] Drenaznac¢rpalka

[9] Zaslon

[10] Elektronski ekspanzijski ventil

T2A Tipalo temperature kapljevinske cevi prenosnika toplote
T2B Tipalo temperature plinske cevi prenosnika toplote
T2 Tipalo temperature v sredini prenosnika toplote
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Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1 Shpjegimi i simboleve dhe udhézimet e sigurisé

1.1 Shpjegimiisimboleve

Paralajmérime

Tek késhillat paralajméruese, fjalét sinjalizuese karakterizojné llojin dhe
ashpérsiné e pasojave, nése nuk respektohen masat pér parandalimin e
rrezigeve.

Fjalét sinjalizuese t€ méposhtme jané té pércaktuara dhe mund té jené
té pérdorura né kété dokument:

A RREZK

RREZIK do té thoté gé do té ndodhin démtime té rénda deri né rrezik pér
jetén e personave.

& PARALAJMERIM

PARALAJMERIM do té thoté gé mund té ndodhin démtime té rénda deri
né rrezik pér jetén e personave.

A KUJDES

KUJDES do té thoté gé mund té ndodhin démtime té lehta deri né té
mesme tek personat.

VEMENDJE do té thoté qé mund té ndodhin démtime materiale.

Informacione té réndésishme

]

Informacionet e réndésishme pa rrezige pér njerézit ose sendet
shénohen me simbolin informues Info.

1.2  Késhilla té pérgjithshme sigurie

/\ Masat e sigurisé
» Lexoni me kujdes kété manual pérpara se té instaloni dhe pérdorni
kondicionerin.

A\ Dorézimi tek operatori

» Pasi té pérfundojé instalimi dhe njésia té jeté testuar dhe verifikuar
qé punon normalisht, shpjegoni klientit se si ta pérdoré dhe
mirémbajé njésiné sipas kétij manuali.

» Pérveg késaj, sigurohuni gé manuali té ruhet si¢c duhet pér referencé
né té ardhmen.

/\ Paralajmérime

» Puna e instalimit, mirémbajtjes dhe pastrimit té filtrit duhet té kryhet
nga instalues profesionisté. Mos synoni ta béni veté. Instalimi i
gabuar mund té shkaktojé rrjedhje uji, goditje elektrike ose zjarr.

» Instalojeni kondicionerin sipas hapave té pérshkruar né kété manual.
Instalimi i gabuar mund té shkaktojé rriedhje uji, goditje elektrike ose
zjarr.

» Périnstalim né dhoma mé té vogla, duhet té merrni masat pérkatése
pér té parandaluar qé pérgendrimi i freonit té tejkalojé kufirin.
Konsultohuni me agjentin e shitjeve pér masat pérkatése té kérkuara.
Njé pérgendrim i larté i freonit né njé hapésiré hermetike mund té
shkaktojé pamjaftueshméri té oksigjenit (anoksi).

» Sigurohuni gé pjesét dhe aksesorét e kérkuar té jené instaluar.
Pérdorimi i pjeséve té paspecifikuara mund té shkaktojé
kegfunksionim ose rénie té kondicionerit, si dhe rrjedhje uji, goditje
elektrike dhe zjarr.
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Montojeni kondicionerin né njé vend mjaft té forté qé té pérballojé
peshén e tij. Nése baza nuk éshté e siguruar si¢ duhet, kondicioneri
mund té bjeré duke cuar né démtime dhe |éndime.

Merrni parasysh plotésisht efektet e erérave té forta, tajfuneve dhe
térmeteve dhe pérforconi instalimin. Instalimi i papérshtatshém
mund té shkaktojé rénien e kondicionerit duke guar né aksidente.
Sigurohuni qé té pérdoret njé gark i pavarur pér ushgimin elektrik. Té
gjitha pjesét elektrike duhet té jené né pérputhje me ligjet dhe
rregulloret lokale dhe até gé thuhet né kété manual instalimi. Puna e
instalimit duhet té kryhet nga njé elektricist profesionist dhe i
kualifikuar.

Kapaciteti i pamjaftueshém ose punét e gabuara elektrike mund té
cojné né goditje elektrike ose zjarr.

Pérdorni vetém kabllo elektrike gé plotésojné specifikimet. Té gjitha
lidhjet elektrike né vend duhet té kryhen né pérputhje me skemén e
lidhjeve bashkangjitur produktit. Sigurohuni gé té mos keté forca té
jashtme gé veprojné né terminale dhe tela. Lidhja dhe instalimi i
gabuar mund té shkaktojé zjarr.

Sigurohuni gé kordoni elektrik, komunikimi dhe telat e rregullatorit té
jené té drejté dhe té niveluar kur punoni né lidhje dhe kapakut té jeté
vendosur miré né kutiné elektrike. Nése kutia elektrike nuk mbyllet
sic duhet, mund té cojé né goditje elektrike, zjarr ose mbinxehje té
komponentéve elektriké.

Nése freoni rriedh gjaté instalimit, hapni menjéheré dyert dhe
dritaret pér té ajruar zonén. Freoni mund té prodhojé gaze toksike
kur éshté né kontakt me zjarrin.

Fikni ushgimin elektrik pérpara se té prekni ndonjé komponent
elektrik.

Mos e prekni celésin me duar té lagura. Kjo duhet pér té parandaluar
goditjet elektrike.

Mos bini né kontakt té drejtpérdrejté me freonin gé rriedh nga lidhjet
e tubacioneve té freonit. Pérndryshe, mund té shkaktojé morth.
Kondicioneri duhet té jeté i tokézuar. Mos e lidhni telin e tokézimit
(tokézimin) me tubacionet e gazit, tubacionet e ujit, rrufepritésit apo
linjat telefonike né toké. Tokézimi i papérshtatshém mund té ¢ojé né
goditje elektrike ose zjarr dhe mund té shkaktojé déshtim mekanik
pér shkak té rrymés nga rrufeté etj.

Duhet té instalohet automat pér rrjedhje té tokézimit. Ka rrezik
goditjeje elektrike ose zjarri nése nuk instalohet automat pér rriedhje
té tokézimit.

Pajisja duhet té instalohet né pérputhje me rregulloret kombétare té
lidhjeve elektrike.

Njé stakues me té gjithé polet qé ka ndarje kontakti prej té paktén

3 mm duhet té lidhet me lidhjet elektrike fikse.

Temperatura e qarkut té ftohjes do té jeté e larté, mbajeni kabllon e
ndérlidhjes larg tubit té bakrit.

Pércaktimi i llojit té kordonit elektrik éshté HO5RN-F e lart (HO7RN-
F).

Kontrolloni ushgimin elektrik para instalimit. Sigurohuni gé ushqimi
elektrik té jeté i tokézuar né ményré té besueshme sipas kodeve
elektrike lokale, shtetérore dhe kombétare. Pérndryshe, ka rrezik
zjarri dhe goditjeje elektrike, gé shkaktojné léndime ose vdekje.
Kontrolloni vendosjen e telit elektrik, t€ tubacionit té ujit dhe gazit
brenda murit, dyshemesé dhe tavanit pérpara instalimit. Mos kryeni
shpime nése nuk konfirmoni siguriné me operatorin, vecanérisht pér
telat e fshehur té energjisé. Njé elektroskop mund té pérdoret pér té
testuar nése njé tel po kalon prané vendit té shpimit, pér té
parandaluar Iéndimin ose vdekjen e shkaktuar nga kordonét me
izolim té démtuar.
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A Kujdes

» Vishni doreza mbrojtése gjaté punés sé instalimit dhe mirémbaijtjes.

» Instalonitubacionet e shkarkimit té ujit sipas hapave té pérshkruar né
kété manual dhe sigurohuni gé shkarkimi i ujit té jeté i geté dhe tubat
té jené té izoluar si¢ duhet pér té parandaluar kondensimin. Instalimi
i gabuar i tubacioneve té shkarkimit té ujit mund té cojé né rriedhje uji
dhe té démtojé mobiliet e brendshme.

» Kur montoni njésité e brendshme dhe té jashtme, sigurohuni qé
kordoni elektrik té jeté i instaluar né njé distancé prej té paktén 1 m
larg nga ¢do televizor ose radio pér té parandaluar zhurmén ose
interferencén.

» Freoniikérkuar pér instalim éshté R410A ose R32. Sigurohuni gé té
keni freonin e duhur pérpara instalimit. Freoni i gabuar mund té
shkaktojé kegfunksionimin e njésisé.

» Mos e instaloni kondicionerin né vendet e méposhtme:

- Aty ku ka nafté ose gaz, si p.sh. kuzhina. Pérndryshe, pjesét
plastike mund té vjetrohen, té bien ose mund té rrjedhé ujé.

- Aty ku ka gazra gérryese (si p.sh. dioksidi i squfurit). Korrozioni
né tubat e bakrit ose pjesét e salduara mund té shkaktojé rriedhje
té freonit.

- Aty ku ka aparatura gé |éshojné valé elektromagnetike. Valét
elektromagnetike mund té interferojné né sistemin e kontrollit,
duke shkaktuar kegfunksionim té njésisé.

- Aty ku ka pérmbajtje té larté kripe né ajér. Kur ekspozohen ndaj
ajrit me pérmbajtje té larté kripe, pjesét mekanike pésojné
njésisé.

- Aty ku ka luhatje t€ médha té tensionit. PErdorimi i njésisé me
sistem ushqimi elektrik gé ka luhatje t€ médha té tensionit
zvogélon jetégjatésiné e shérbimit té komponentéve elektroniké
dhe shkakton kegfunksionimin e sistemit té rregullatorit té
njésisé.

- Atykukarrezik pér rriedhje té gazeve té ndezshme. Shembujjané
vendet qé pérmbajné fibra karboni ose pluhur té djegshém né ajér
ose ku ka léndé djegése flurore (si p.sh. diluent ose benzing).
Gazet e mésipérme mund té shkaktojné shpérthim dhe zjarr.

» Mos i preknifleté e shkémbyesit té nxehtésisé, as fletét rrotulluese té
ventilatorit, pasi mund té léndoheni.

» Disa produkte pérdorin rrip paketimi PP. Mos e térhigni apo ngjishni
rripin e paketimit PP kur transportoni produktin. Do té jeté e
rrezikshme nése rripi i paketimit prishet.

» Vini re kérkesat e riciklimit pér gozhdét, drurin, kartonin dhe
materialet e tjera té paketimit. Mos i hidhni kéto materiale
drejtpérdrejt pasi mund té shkaktojné léndime.

» Griseni cantén e paketimit pér riciklim pér té evituar qé fémijét té
luajné me té duke pésuar mbytje.

» Pajisja nuk duhet té instalohet né dhomén e lavanderisé.

A\ Siguria e pajisjeve elektrike pér pérdorimin né shtépi dhe pér
qéllime té ngjashme
Pér ménjanimin e rrezigeve nga pajisjet elektrike vlejné né pérputhje me
EN 60335-1 standardet e méposhtme:
,Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé mbi 8 vje¢ ose nga persona me
aftési té kufizuara fizike, ndijore ose mendore, ose me mungesé pérvoje
dhe dijesh nése ata mbahen nén vézhgim ose udhézohen né lidhje me
pérdorimin e sigurt t€ pajisjes dhe kuptojné rreziget gé lindin nga
pérdorimi i saj. Fémijét nuk lejohen té luajné me pajisjen. Pastrimi dhe
mirémbajta nga ana e pérdoruesit nuk lejohet té kryhet nga fémijét pa
gené nén vézhgim.“
.Nése démtohet linja e lidhjes né rrjet, ajo duhet zévendésuar nga
prodhuesi ose shérbimi i tij i klientit ose njé person me kualifikim té
ngjashém, pér té ménjanuar rreziget.”
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Té dhéna pér produktin

2 Té dhéna pér produktin

2.1  Pajtueshméria elektrike
Kjo pajisje pérputhet me specifikimet EN/IEC 61000-3-12.

A\ Pérdorimi né pérputhje me géllimin e duhur

Njésia e brendshme synohet pér instalim brenda ndértesés me lidhje
drejt njé njésie té€ jashtme dhe komponentéve té tjeré té sistemit, p.sh.
rregullatoré.

Njésia e jashtme synohet pér instalim jashté ndértesés me lidhje drejt
njé a mé shumé njésive té brendshme dhe komponentéve té tjeré té
sistemit, p.sh. rregullatoré.

Kondicioneri synohet vetém pér pérdorim komercial/privat, ku devijimet
e temperaturés nga vlerat e pércaktuara nuk shkaktojné déme pér
gjallesat apo materialet. Kondicioneri nuk éshté i pérshtatshém pér
rregullimin dhe ruajtjen precize té lagéshtirés sé déshiruar absolute.
Cdo pérdorim tjetér konsiderohet né kundérshtim me pérdorimin e
parashikuar. Pérdorimi i papérshtatshém dhe démet si pasojé e kétij
pérjashtohen nga detyrimet tona.
Pér instalimin né vende té posagme (garazhe néntokésore, salla tenike,
ballkone apo né ambiente gjysmé té hapura):
» Fillimisht kini parasysh kérkesat pér vendin e instalimit té
pércaktuara né dokumentacionin teknik.

2.2  Deklarata e konformitetit
Ndértimi dhe funksionimi i kétij produkti éshté né pérputhje me
direktivat evropiane dhe kriteret plotésuese kémbétare.

c Me markimin CE shpjegohet konformiteti i produktit me té
gjitha rregullat e zbatueshme ligjore té BE-sé, té cilat
parashikojné vendosjen e kétij markimi.
Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit éshté i disponueshém né
internet: www.bosch-homecomfort.gr.
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3 Aksesorét
Verifikoni gé kondicioneri pérfshin aksesorét e méposhtém:

Ewi s e e

Manuali i instalimit dhe i Ky manual (Sigurohuni gé t'ia dorézoni operatorit)
pérdorimit
Fleta e llojit té instalimit 1 Pér ndértimin dhe montimin e varéses dhe prerjen e tavanit
Shtresé izoluese pér tub bakri 2 Pér izolimin e tubave té bakrit
Lidhése kabllosh 10 Pér shtréngim dhe fiksim
[} m——
Dado tunxhi 2 Pér té lidhur tubacionet
Dado 8 Pér té siguruar kondicionerin e varur

Rondelé e madhe 8 Pér té siguruar kondicionerin e varur

Kapése unazé 1 Pér té siguruar tubin e shkarkimit té ujit

Tub shkarkimi 1 Nuk ofrohet pér njésité me pompé shkarkimi
7

Pérdoret pér té instaluar panelin né kondicioner (6 pér modelet 18-36
dhe 7 pér modelet 45-71)

Vida montimi pér panelin

tab. 1  Aksesorét e pérfshiré né materialet e dorézuara

Aksesoré shtesé gé mund té blihen né vend:

Ko Enri —— Pamiaciasime —Pémasat - saia

1 Tub bakri Zgjidhni dhe blini tuba bakri gé Pér té bleré né bazé té Pérdoret pér té lidhur
korrespondojné me gjatésiné dhe madhésiné e ' kérkesave aktuale té tubacionet e
llogaritur pér modelin e zgjedhur né manualine | projektit brendshme té freonit.
instalimit té njésisé sé jashtme dhe kérkesat e
projektit konkret.

Tubajri: @12,7 x0,75 mm pér modelet e
njésisé 28-56; @ 15,9 x 1,0 mm pér
modelet e njésisé 71-140

Tubléngu: @ 6,35x0,75 mm pérmodelete
njésisé 28-56;@ 9,52 x 0,75 mm pér
modelet e njésisé 71-140

Pér lidhjen e sistemit té freonit t€ njésisé sé
brendshme, rekomandohet pérdorimi i njé tub
bakri té buté (T2M), me gjatési té zgjedhur
sipas situatés.

2 Tub PVC pér Diametri i jashtém: 37-39 mm, diametri i Pér té bleré né bazé té Pérdoret pér
shkarkimin e ujit O D brendshém: 32 mm kérkesave aktuale té shkarkimin e ujit té
projektit kondensuar nga njésiae
brendshme.
3 Shtresé Diametri i brendshém bazohet né diametrine | Pér té bleré né bazé té Mbroni tubacionet nga
izoluese pér E) tubave té bakrit dhe PVC. Trashésia e shtresés | kérkesave aktuale té kondensimi.
tubacionet sé jashtme té tubit éshté 10 mm ose mé projektit

shumé. Rrisni trashésiné e shtresés sé jashtme
(20 mm ose mé e trashé) kur temperatura
kalon 30°C ose lagéshtia tejkalon 80%.

tab. 2 Aksesoré shtesé
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4 Karakteristikat dhe funksionet

Modaliteti i sigurt

NE rast té déshtimit té sensorit, modaliteti i sigurt e mban sistemin né
puné pér 72 oré me funksionalitetin bazé. Njé déshtim i sensoréve
kritiké nuk do té lejojé aktivizimin e modalitetit té sigurt.

Ventilator me 7 hapa DC
Shpejtésia e ventilatorit mund té rregullohet né 7 hapa té ndryshém gé i
japin operatorit liriné pér té kontrolluar shpejtésiné e ajrit né dhomé.

Optimizimi i mungesés

Zbuloni praniné né njé dhomé dhe optimizoni pikat e pércaktuara pér té
kursyer energji gjaté mungesés. Kufijté e synuar mund té pércaktohen né
rregullatorin e dhomés.

Celés standard i nivelit té ujit
Kur tubi i shkarkimit éshté i bllokuar ose shkarkimi nuk éshté i shtruar,
celési i nivelit shmang tejmbushjen e ujit né kolektor.

Sensori i lagéshtisé
Sensori i lagéshtisé pér té kontrolluar lagéshtiné e dhomés né
modalitetin e thaté.

Zhurmé e ulét né gatishmériné e ngrohjes

EXV (valvula e zgjerimit elektronik) mund té mbyllet plotésisht gjaté
funksionimit té gatishmérisé né modalitetin e ngrohjes pér té zvogéluar
zhurmén e rriedhés sé freonit.

Antikondensimi
Rregullimi automatik i kéndit té grilés dhe cilésimet e ventilatorit pér té
shmangur kondensimin e ujit né llamba.

Tavani pastér
Tavani géndron i pastér, sepse kéndi minimal i grilave do té modifikohet
pér té drejtuar rrjedhén e ajrit larg nga tavani.

Kontakt i thaté né distancé ON/OFF

Hyrja e kontaktit té thaté mund té realizojé lidhjen midis kondicionerit
dhe sinjaleve té tjera inteligjente té shtépisé, p.sh. Dritarja hapet -
Njésité AC fiken, dritarja éshté e mbyllur - Njésia AC ndizet.

Kompensimi i temperaturés
Vendosni njé vleré kompensimi pér sensorin e temperaturés pér
modalitetin e ngrohjes dhe ftohjes.

Kundeér ajrit té ftohté

Mbroni operatorit nga ajri i ftohté gé fryn nga njésia e brendshme pas
fillimit té modalitetit té ngrohjes. Ventilatori nuk funksionon kur
temperatura e pikés sé mesme té shkémbyesit té nxehtésisé sé njésisé
sé brendshme éshté né vlerén e temperaturés sé synuar ose mé poshté.

Koha e caktivizimit té ventilatorit

Pas arritjes sé pikés sé caktuar té temperaturés né modalitetin e
ngrohjes, ventilatori do té vazhdojé té funksionojé pér periudhén té
caktuar né njé fikje automatike/1 minuté né ciklin e pérséritur.

ECO+ kursim energjie

Njé model simulimi éshté krijuar pér té llogaritur ngarkesén né dhomé
dhe pér té rregulluar kapacitetin e kondicionerit né kohé reale, né
ményré qé kapaciteti té jeté i barabarté me ngarkesén e dhomés dhe
fugia e kondicionerit t€ mos shkojé dém.

Ushqimi i pavarur elektrik i njésisé sé brendshme
Njésia e brendshme mund té ushgehet me korrent né ményré té pavarur.

Pompé shkarkimi e integruar
NE njési éshté ndértuar njé pompé DC e heshtur, me koké 1,2 m, pér té
realizuar pjerrési zero dhe shkarkim né distanca té gjata.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Shkémbyesi i nxehtésisé vetépastrohet

Shkémbyesi i nxehtésisé i njésisé sé brendshme do té vetépastrohetl).
Shkémbyesi i nxehtésisé do té cohet né ngrirje pér té mbledhur
papastértité dhe do té lahet me ujin e kondensimit. Njé
termodezinfektim do té pérfundojé procesin e pastrimit. Gjaté procesit
té pastrimit njésia e brendshme mund té fryjé ajér té ftohté dhe té nxehté
né dhomé.

Vonesa e mbylljes sé ventilatorit

Ventilatori i njésisé sé brendshme do té vazhdojé té funksionojé edhe
pér disa sekonda mé gjaté pas mbylljes pér té tharé shkémbyesin e
nxehtésisé (t€ zvogélojé lagéshting).

Super Link (M1/M2)

Teknologjia e re e komunikimit éshté adoptuar midis njésive té

brendshme dhe té jashtme. Ajo ofron pérparésité e méposhtme:

« Imunitet mé i larté ndaj interferencave

+  Nuk ka polaritet (M1/M2 mund té lidhet né asnjé ményré)

« Gjatésia (M1/M2 mund té jeté deri né 2000 m)

« Lejon gé sistemi té vazhdojé té funksionojé edhe pse njésité e
brendshme té vetme jané shképutur nga priza

+ Lejon fikjen e valvulave né rast té ndérprerjes sé energjisé sé njésive
té brendshme

5 Para instalimit

Pércaktoni rrugén pér ta zhvendosur njésiné né vendin e instalimit.

» Fillimisht zhbllokoni dhe shpaketoni njésiné. Mbani folené e varéses.
Mos ushtroni forcé né pjesét e tjera té njésisé, vecanérisht né
tubacionet e freonit, tubacionet e shkarkimit té ujit dhe pjesét
plastike.

» Kryeniinspektimin e paketimit pér té konfirmuar nése materialet e
paketimit jané né gjendje té miré, nése aksesorét e pérfshiré né
paketé jané té kompletuar, nése pamja e kondicionerit éshté e
pacenuar dhe nése sipérfaget e pjeséve, sic éshté shkémbyesi i
nxehtésisé, jané té konsumuara. Njéherésh kontrolloni nése ka njolla
vaji né valvulén e ndalimit té njésisé.

» Kontrolloni dy dadot mbyllése té tubit té freonit dhe vézhgoni nése
pika e kuge né sipérfagen e dados mbyllése té kanalit té ajrit del
jashté. Nése del jashté, tregon se tubacioni i pajisjes éshté i mbyllur
miré; nése éshté e démtuar, tregon se tubacioni ka rrjedhje. Né rastin
e fundit kontaktoni me shitésin.

» Sigurohuni gé té kontrolloni modelin e pajisjes pérpara instalimit.

» Pasi té keté pérfunduar inspektimi i njésive té brendshme dhe té
jashtme, paketojini né gese plastike pér té€ parandaluar hyrjen e
objekteve té huaja né njési.

v

0010047149-001

fig. 1 Izolimiikuq i mysét - dadoja izoluese e paprekur

0010047149-001

fig. 2 Izolimiikugq i lugét - dadoja izoluese me defekt

1) Funksioni i vetépastrimit disponohet vetém nése njésité e jashtme jané
AF4300A (R-32) dhe té gjitha njésité e brendshme té lidhura jané té serisé AF2.
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6 Zgjedhja e vendit té instalimit

1. Zgjidhni njé vend g€ pérputhet plotésisht me kushtet e méposhtme
dhe kérkesat e operatorit pér té instaluar njésiné e ajrit té
kondicionuar:

- lajrosur miré.

- Rrjedha e papenguar e ajrit.

- Mijaft e forté pér té pérballuar peshén e njésisé sé brendshme.

- Tavani nuk ka pjerrési té dukshme.

- Kahapésiré té mjaftueshme pér puné riparimi dhe
mirémbajtjeje.

- Hapésira nuk éshté shumé e ngushté, ku ka kérkesa mé té rrepta
pér zhurmén.

- Nuk ka rrezatim té drejtpérdrejté té nxehtésisé.

- Ujiikondensatit mund té shkarkohet pa probleme.

- Nuk ka rriedhje té gazit té ndezshém.

- Gjatésia e tubacionit ndérmjet njésisé sé brendshme dhe té
jashtme éshté brenda intervalit té lejuar (manuali > pér
instalimin e njésisé sé jashtme).

2. Lartésia e montimit éshté 2,5 ~ 3,5 m.
3. Pérdorni vidat e montimit pér instalim.
4. Hapésira e méposhtme kérkohet pér instalimin (njésia [mm]):

[i]

Kondicioneri nuk duhet té montohet né njé lartési mé té madhe se sa
thuhet né kérkesat pasi do té ndikojé né efikasitetin e kondicionerit.

<

>A

>2500mm

4

0010052753-001

fig. 3

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

tab. 3
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[1] Daljae ajrit
[2] Hyrjae ajrit té kthimit

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

tab. 4

]

Nuk ka pengesa (llambadar etj.) pérpara daljes sé ajrit.

>100 505
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7 Instalimi
Sigurohuni gé té pérdoren vetém komponentét e specifikuar pér instalim.

7.1  Montimi me bulona ngrités
Pérdorni bulona té ndryshém pér instalim né varési té mjedisit té
instalimit.

]

Ményra se si duhet té trajtohet tavani do té ndryshojé nga lloji i
ndértesés. Pér masa specifike, konsultohuni me inxhinierét e
ndértesave dhe rinovimit. Fiksimi i bulonave ngrités varet nga situata
specifike dhe duhet té jeté i forté dhe i besueshém.

]

Bulonat duhet té béhen prej celik-karboni me cilési té larté (i galvanizuar
ose me antiruxho) ose inoks.

Instalimi i bulonave ngrités

1. Sipas distancés ndérmjet katér vrimave ngritése té njésisé sé
brendshme, pérdorni njé laps pér té vizatuar pozicionet e vidave té
fiksimit né tavan pér ngritjen e njésisé sé brendshme. Pas shpimit,
shtréngoni vidén e zgjerimit té pérpunuar (vida éshté njé bulon me
filetim té ploté 490 mm i gjaté i ngjitur né vidén e zgjerimit 8 mm.
ME pas vendoseni me 2 dado né vrimé) dhe mé pas vendosni katér
qgoshet e njésisé sé brendshme né bulonat pér té ngritur njésiné e
brendshme.

2. Pérngritje do té pérdoren katér varése dhe diametri i bulonave
ngrités nuk duhet té jeté mé i vogél se 10 mm. Varésja duhet té jeté
mjaftueshém e forté pér té pérballuar dyfishin e peshés sé njésisé sé
brendshme dhe pjesa e poshtme e varéses duhet té mbyllet me dado
té dyfishta.

3. Nése gjatésia e traut kalon 1,5 m, duhet t€ shtohen dy mbajtése
diagonale né vijén diagonale pér té parandaluar |ékundijet.

4. Hedqja e tavanit: Konsultohuni me dekoruesin e brendshém té
ndértesés pér masa specifike pér struktura té ndryshme ndértimi.

Struktura prej druri
» Siguroni shufrén katrore né tra pér té vendosur bulonat e ngritjes.

0010020809-002

fig. 6

[1]  Shufrakatrore
[2] Traré

[3] Tavani

[4] Bulon ngrités

]

Ményra se si duhet té sigurohet buloni i ngritjes varet nga situata
specifike dhe duhet té jeté e sigurt dhe e géndrueshme.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Struktura origjinale e soletave té betonit
» Pérdorni bulonat inkaso dhe me térhegje.

D |

!
/ —
J =
)

0010020810-002

fig. 7

Skeleti metalik
» Vendosni dhe pérdorni drejtpérdrejt njé shufér metalike me kénd pér
mbéshtetje.

D
e

fig. 8

[1]  Bulon pezullimi
[2]  Shuframekénd pér mbéshtetje
[3] Bulon pezullimi

0010020811-002

Strukturé e shtruar rishtazi me soleta betoni
» Vendoseni duke pérdorur pajisje inkaso dhe llojin e bulonave inkaso.

0010020812-002

fig. 9
A Pjesé futése e tipit thiké
B Pjesé futése e tipit rréshqités

[1]  Shufére pérforcuar
[2]  Buloninkaso (bulon me varje dhe inkaso pér tubacione)

]

Té gjithé bulonat duhet té jené prej celiku karboni té cilésisé sé larté (me
sipérfage té galvanizuar ose trajtim tjetér antiruxho) ose inoks.
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7.2 Instalimi i njésisé sé brendshme

7.2.1 Vrima e tavanit
1. Béni vrima sipas profilit té shabllonit té montimit té panelit.

1T -
|l 2010
JE:

D

Cc

f ————m
u—ﬁ“ fomd PRl
-

N 1730~40

0010052832-002

fig. 10

A-C Madhésia e vrimés sé tavanit
B-D Pérmasa e pozicionimit té bulonave

AF2-1C18-1P 1100 1015
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

tab. 5

]

Distanca midis fundit té bulonit ngrités dhe sipérfages sé poshtme té
tavanit éshté 30-40 mm.

2. Pércaktoni pozicionin e vrimés sé instalimit sipas kartonit té
instalimit.

7.2.2 Sekuenca e instalimit pér tavanin e ri

[i]

Pérpara se ta montoni njésiné né tavan, sigurohuni gé tavani té jeté i
niveluar.

3. Fiksoni kartonin né trupin kryesor té kondicionerit t€ instaluar pér
referencé, pér té pércaktuar madhésing, vendndodhjen dhe gendrén
e vrimés sé tavanit.

4. Pérdorni katér dado gjashtékéndéshe pér rregullim té njétrajtshém
dhe pér té siguruar gé trupi kryesor i kondicionerit té jeté horizontal.

5. Gjaté fiksimit té kondicionerit né materialin e tavanit me kornizé,
pjesa e mbivendosur e tavanit dhe paneli dekorativ duhen mbajtur
mé shumé se 10 mm. Ruani distancén midis njésisé sé brendshme
dhe tavanit brenda 12-15 mm.

6. Instaloni vrimén e kartonit duke palosur 6 prizat e montimit.
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0010052928-001

fig. 11

i

Drejtimi i palosjes €shté g€ té dalé anash pa pérmbajtje té printuar dhe
kartoni i palosur nuk mund té instalohet.

7. Instalojeni kartonin me vidat e montimit té panelit té aksesorit.

0010052929-001

fig. 12

8. Priteni tavanin dhe konfirmoni nése lartésia e ngritjes éshté e
pérshtatshme.

0010052941-001

fig. 13

9. Pasi té jeté preré tavani, higni letrén e instalimit.
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Nése trupi i njésisé nuk éshté i niveluar, kjo mund té cojé né rriedhje uji,
shkarkim té dobét té ujit dhe carje né panel dhe tavan.

7.2.3 Instalimi i njésisé sé brendshme

1. Rregulloni pozicionin e dados sé sipérme pér té ruajtur hendekun
midis veshit té montimit (ana e poshtme) dhe tavanit né njé distancé
té pérshtatshme.
Pér modelet 25-36 kW, hendeku éshté 70 mm.
Pér modelet 45-71 kW, hendeku éshté 75 mm.

2. Vendosni bulonat e ngritjes né vrimat gjatésore té veshéve té
ngritjes. Siguroni pjesén e sipérme dhe té poshtme té veshéve me
rondela dhe dado.

C—

0010022267-002

fig. 14

[1] Bulon ngrités

[2] Dado (sipér)

[3] Rondelé (lart)

[4] Instalimiifoleve té ngritjes
[5] Rondelé (poshté)

[6] Dado (poshté)

[7] Poshté tavanit

3. Respektonilartésiné e sipérfages sé ujit me njé tub transparent pér
té konfirmuar nivelimin e drejtimit té gjerésisé sé trupit dhe mbajeni
né nivel.

4. Pérdorni njé tub transparent pér té respektuar nivelin e ujit dhe
verifikoni kéndin e animit té trupit té njésisé né drejtimin e gjatésise,
duke siguruar tatépjeté prej 1/100 drejt anés sé shkarkimit. Mos e
anoni nga ana qé nuk shkarkohet.

0010052942-001

fig. 15
[1]  Anae shkarkimit

A KUJDES

Njésia e brendshme nuk duhet té jeté shumé afér tavanit. Ajo duhet
instaluar né nivelim ose né kénd brenda 1° drejt anés sé shkarkimit. (Pér
njésité pa pompé shkarkimi, siguroni njé pjerrési prej 1/100 drejt anés sé
shkarkimit. Mos e anoni drejt anés qé nuk shkarkohet.) Pérndryshe uji nuk
mund té shkarkohet si¢ duhet dhe mund té ndodhin lehtésisht rriedhije.

» Mbajeni njésiné e brendshme pa pluhur apo grimca té huaja.
Pérdorni geset plastike gé vijné me produktin pér té mbuluar njésiné.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.2.4 Pérmasat e njésisé
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0010052754-001

fig. 16  Pérmasat e njésisé [mm]

[1] Diametriijashtémilidhjes sé tubit té daljes (& 25)

[2] Lidhjae tubacioneve té freonit (nga ana e Iéngut)

[3] Lidhja e tubacioneve té freonit (nga ana e gazit)

[4] Dado gjashtékéndéshe (e rregulluar té jeté horizontale)
[5] Dado gjashtékéndore (pér té rregulluar nivelin)
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0010052755-001

fig. 17

[1] Instalimiipezulluesit

[2] Diametriijashtémilidhjes sé tubit té daljes (& 25)
[3] Dado gjashtékéndore (pér té rregulluar nivelin)

[4] Tavani

[5] Paneli

[6] Kondicioneri kryesor
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c
(mm)

AF2-1C18-1P 465 (428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225|1275 1350

J L
(mm) (mm)

505 452 300 1225 1275 1350

AF2-1C18-1P 153 1238 188 |139 (34 70

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189 236 180 147 68 70

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 189 1236 180 (147 |68 70
(0]

M G

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 139 176 9,52 15,9

tab. 6

1 Lidhja e tubacionit té freonit (tubi i [éngut)
2 Lidhja e tubacionit té freonit (tubi i gazit)

KESHILLE
Té gjitha figurat né kété manual jané vetém pér géllime ilustrimi.

Kondicioneri aktual gé keni bleré mund té mos keté té njéjtén pamje dhe
funksione si ato té listuara né kéto figura. Referojuni modelit aktual té
produktit.
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7.3 Instalimii panelit

7.3.1 Hegja e grilés sé hyrjes sé ajrit, rrjetés sé pluhurit dhe
kapakut té vidés
1. Térhigeni shulin né drejtimin e treguar mé poshté pér té hequr grilén
e hyrjes sé ajrit.

0010052870-001

fig. 18

2. Lévizni kapésen pér té hequr rrjetén e pluhurit.

0010052781-001

fig. 19
3. Hapni deflektorin e erés dhe higni 3 vidat qé fshehin kapakun.

i

Mbajini me kujdes grilén e hequr té hyrjes sé ajrit, rrjetén e pluhurit dhe
kapakun e vidés.

0010052782-001

fig. 20
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7.3.2 Pjesét e panelit té kartonit dhe linjat lidhése

Funksionimi jonormal i pjeséve té panelit

Lidhjet elektrike té pjeséve té panelit duhet té jené né pérputhje me
skemén. Lidhjet e gabuara elektrike té kabllove do t€ béjné gé kapaku i
kutisé sé kontrollit elektronik t€ mos mbyllet si¢c duhet. Nése ka njé
problem me fiksimin e telit, ky do té shkaktojé rrjedhije ajri, kondensim,
bymim dhe probleme té tjera té pjeséve/te pjesét e panelit.

» Instaloni kabllon lidhése si¢ pérshkruhet mé poshté.

1. Hapni dy strukturat e puthitjes né pjesét e panelit pér instalimin e
panelit ndihmés.

0010052904-001

fig. 21

2. Hapni kapakun e kutisé sé kontrollit elektrik té kondicionerit dhe
lidhni klemén e lidhjes sé kutisé sé rrjetés sé komandimit té pjeséve
té panelit dhe klemén e lidhjes sé motorit té krahut té drejtimit té ajrit
me panelin kryesor té kontrollit té kondicionerit.

Kabllojame 4 tela né panel futet né kutiné e kontrollit elektrik pérmes
vrimés sé telit.

Spina e kabllos me 4 tela né panel lidhet me CN30 té panelit kryesor
té kontrollit.

0010052943-001

fig. 22 AF2-1C18-1PAF2-1C 22-1 PAF2-1C 28-1 PAF2-1C 36-1 P
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0010052944-001

fig. 23 AF2-1C45-1 PAF2-1C56-1 PAF2-1C71-1P

[1] Kabllome4tela
[2] Spinaekabllos me tel

7.3.3 Montimi i pjeséve

Démtimi i kabllos dhe instalimi i paniveluar i panelit
Pérpara se té instaloni vidat prapa:
» Kontrolloni nése lidhja e kabllos dhe me pajisjen éshté e fiksuar.

1. Instaloni vidat né panelin e kartonit.

]

Pérmodelet AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1 P, ka 6 vida pér té€ montuar
panelin.

Pérmodelet AF2-1C 45-1P - AF2-1C 71-1 P, ka 7 vida pér té montuar
panelin.

0010052945-001

fig. 24 Modelet AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1P
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0010052946-001

fig. 25 Modelet AF2-1C 45-1P - AF2-1C71-1P
2. Instaloni 3 vidat pér té fshehur pllakén e kapakut.

0010052947-001

fig. 26

3. Instaloni rrjetén e pluhurit dhe grilén e hyrjes sé ajrit.

0010052930-001

fig. 27
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0010052931-001

fig. 28

KESHILLE

Paneli éshté i pozicionuar né lidhje me njésiné e kondicionerit dhe ekrani
i tij ndodhet pérballé anés sé tubacionit té pajisjes.

» Mos i shtréngoni vidat e montimit té panelit derisa té konfirmohet
instalimi i sakté i vidave.

7.4 Instalimi i tubacioneve té freonit

7.4.1 Kérkesat e gjatésisé dhe té diferencés sé nivelimit pér
lidhjet e tubacioneve té njésive té brendshme dhe té
jashtme

Kérkesat e gjatésisé dhe té diferencés sé nivelimit pér tubacionet e

freonit jané té ndryshme pér njési té ndryshme té brendshme dhe té

jashtme. Referojuni manualit té instalimit té njésisé sé jashtme.

7.4.2 Materiali dhe madhésia e tubacionit

 Materiali i tubacionit: Tuba bakri pér bartjen e ajrit.
Madhésia e tubacionit: Zgjidhni dhe blini tuba bakri gé
korrespondojné me gjatésiné dhe madhésiné e llogaritur pér modelin
e zgjedhur né manualin e instalimit té njésisé sé jashtme dhe kérkesat
e projektit konkret.

7.4.3 Vendosja e tubacioneve

1. Mbyllini si¢c duhet dy skajet e tubacionit pérpara se té lidhni
tubacionet e brendshme dhe té jashtme. Pasi té hapen, lidhini sa mé
shpejt tubacionet e njésive té brendshme dhe té jashtme pér té
parandaluar hyrjen e pluhurit apo t€ mbeturinave té tjera né sistemin
e tubacioneve népérmijet skajeve té pambyllura, pasi kjo mund té
shkaktojé kegfunksionimin e sistemit.

2. Nése tubi duhet té kalojé népér mure, shponi vrimén né mur dhe
pérdorni pajisje shtesé si zorrét dhe kapakét e vrimave.

3. Vendosni sé bashku tubacionet e freonit dhe lidhjet e komunikimit
pér njésité e brendshme dhe té jashtme dhe bashkojini fort pér t'u
siguruar gé ajri té mos hyjé dhe kondensohet né ujé qé mund té
rriedhé nga sistemi.

4. Futni tubacionet dhe lidhjet elektrike té bashkuara nga jashté
dhomés pérmes vrimés sé murit né dhomé. Kini kujdes kur vendosni
tubacionin gé té mos e démtoni.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.4.4 Instalimi i tubacionit

» Périnstalimin e tubacioneve té freonit pér njésiné e jashtme,
referojuni manualit t€ instalimit g€ vien me njésiné e jashtme.

» Té gjitha tubacionet e gazit dhe t€ léngjeve duhet té jené té izoluara
si¢ duhet; pérndryshe, mund té rrjedhé ujé. Pérdorni materiale
termoizolimi gé mund té pérballojné temperaturat e lartambi 120 °C
pér té izoluar tubat e gazit. Pérveg késaj, izolimi i tubacionit té freonit
duhet té pérforcohet (20 mm ose mé i trashé) né situata ku ka
temperaturé té larté dhe/ose lagéshti té larté (nése pjesét e
tubacionit té freonit jané mé té ngrohta se 30 °C ose nése lagéshtia
tejkalon 80%). Pérndryshe, sipérfagja e materialit izolues té
nxehtésisé mund té ekspozohet.

» Pérpara se té kryhen punimet, verifikoni qé freoni i pérdorur éshté
R410A ose R32. Freoni i gabuar mund té ¢ojé né kegfunksionim.

» Pérveg freonit té specifikuar, mos lejoni gé ajri ose gazrat e tjeré té
hyjné né garkun e ftohjes.

» Nése freoni rrjedh gjaté instalimit, sigurohuni gé té ajrosni plotésisht
dhomén.

» Pérdorni dy celésa fiso kur instaloni ose ¢montoni tubacionet, njé
celés té zakonshém dhe njé celés rrotullues.

0010020833-002

fig. 29

[1] Celésnormal

[2] Celésrrotullues

[3] Kapakuifolesé sé tubit
[4] Rakorde tubash

> Futni tubacionin e gazit té freonit né dado tunxhi (pajisja shtesé) dhe
zgjeroni folené e tubit. Referojuni tabelés sé méposhtme pér
madhésiné e folesé sé tubit dhe forcés sé pérshtatshme
shtrénguese.

Diametrii
L E S
goté (A)
[mm]

Forcae
shtréngimit
[mm] [Nm]

Diametrii
jashtém @

Vrima me goté

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
19,1 97,2-118,6 | 22,9-23,3

tab. 7

KESHILLE

Shtréngoni me forcén e duhur sipas kushteve té instalimit. Shtréngimi i
tepruar do té démtojé kapakun e folesé. Por kapaku nuk do mbyllet miré
nése ushtroni forcé té pamjaftueshme shtréngimi duke shkaktuar
rriedhje.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Pérparase té vendoset kapaku i folesé né folené e tubit, vendosni pak
vaj freoni né fole (si brenda, ashtu edhe jashté) dhe mé pas
rrotullojeni tri ose katér heré pérpara se té shtréngoni kapakun.

0010020835-002

fig. 30

[1]  Vendosni vaj freoni

/I\ PARALAJMERIM
Gazet toksike
» Merrni masa paraprake gjaté saldimit té tubave té freonit.

» Pérpara se té saldoni tubat e freonit, mbushini me azot pér té
shkarkuar ajrin e pranishém né to. Nése gjaté saldimit nuk mbushet
azot, brenda tubacionit do té formohet njé shtresé oksidi, e cilamund
té shkaktojé kegfunksionimin e sistemit té kondicionerit.

» Saldimi i tubave té freonit mund té béhet kur gazi i azotit éshté
z&vendésuar ose rimbushur.

» Kur tubi mbushet me azot gjaté saldimit, presioni duhet té
reduktohet né 0,02 MPa duke pérdorur valvulén e clirimit té

presionit.

0010020836-002

fig. 31

[1]  Tubacion bakri

[2]  Seksioni gé po kallajiset

[3] Lidhja e azotit

[4] Valvulaedorés

[5] Valvula e reduktimit té presionit
[6] Azoti

7.4.5 Provahermetike
Kryeni provén hermetike né sistem sipas udhézimeve né manualin e
instalimit té njésisé sé jashtme.

]

Prova hermetike ndihmon pér té siguruar gé valvulat e ndérprerjes sé
njésisé sé jashtme té jené té gjitha té mbyllura (ruani standardet e
fabrikés).
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7.4.6 Trajtimi termoizolues i lidhjeve té tubacioneve gaz-léng té
njésisé sé brendshme
» Trajtimi termoizolues kryhet né tubacione pérkatésisht né anét e
gazit dhe té léngut té njésisé sé brendshme.
- Tubacioni né anén e gazit duhet té pérdoré material termoizolues
gé mund té pérballojé temperatura 120 °C e lart.
- Pér lidhjet e tubacioneve té njésisé sé brendshme, pérdorni
méngoren mbrojtése pér tubacionet e freonit (aksesor) pér té
kryer trajtimin izolues dhe mbylini té gjitha boshlléget.

20

fig. 32

: L
g 0010020837-002
[1] Fytyralart

[2]  Anaetubacioneve né vend

[3] Rripiipompés sé ngrohjes me izolim té vendosur
[4]  Trupiinjésisé

7.4.7 Vakumi

» Krijoni vakum né sistem sipas udhézimeve né manualin e instalimit té
njésisé sé jashtme.

[i]

Pér vakumin, sigurohuni gé valvulat e ndérprerjes sé ajrit dhe té Iéngjeve
té njésisé sé jashtme té jené té gjitha té mbyllura (ruani standardet e
fabrikés).

7.4.8 Freoni
» Ngarkoni sistemin me freon sipas udhézimeve né manualin e
instalimit té njésisé sé jashtme.

7.5 Instalimi i tubacioneve té shkarkimit té ujit

7.5.1 Instalimi i tubacioneve té shkarkimit té ujit pér njésiné e

brendshme

5. Pérdorni tubacione PVC pér tubat e shkarkimit té ujit (diametri i
jashtém: 37 ~39 mm, diametri i brendshém: 32 mm). Bazuar né
kushtet aktuale té instalimit, operatorit mund té blejné gjatésiné e
duhur té tubacionit nga agjenti i shitjeve, nga gendra lokale e
shérbimit ose direkt nga tregu lokal.

6. Fusni tubin e shkarkimit té ujit né fundin e tubit lidhés té thithjes sé
ujit té trupit té njésisé dhe pérdorni kapésen me unazé (aksesor) pér
té shtrénguar miré tubat e shkarkimit té ujit me shtresén izoluese pér
tubacionin e daljes sé ujit.

7. Pérdorni mbulesén izoluese pér tubacionet e shkarkimit té ujit
(aksesoré) pér té bashkuar tubat e thithjes dhe shkarkimit té ujit té
njésisé sé brendshme (vecanérisht té pjesés sé brendshme).
Pérdorni lidhésen e kabllove (aksesor) pér té lidhur miré tubacionin
e shkarkimit té ujit pér t'u siguruar qé ajri té mos hyjé dhe
kondensohet.

8. Pér té parandaluar kthimin e ujit né brendési té kondicionerit kur
ndalon puna, tubi i shkarkimit té ujit duhet t€ pjerrési poshté né
drejtim té jashtém (ana e shkarkimit) me njé pjerrési mé té madhe se
1/100. Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té ujit té mos fryhet ose té mos
mbajé ujé; pérndryshe, do té shkaktojé zhurma té cuditshme.
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9. Kur lidhni tubacionet e shkarkimit t€ ujit, kini kujdes gé té mos i
térhigni tubat pér té parandaluar lirimin e lidhjeve té tubit té thithjes
sé ujit. Njéherésh caktoni njé piké mbéshtetése né ¢do 0,8~1 m pér
té parandaluar pérkuljen e tubave té shkarkimit té ujit. Tubacionii
shkarkimit duhet té pajiset me njé piké mbéshtetése ¢do 1,5~2 m.

0010052889-001

fig. 33

[1] Anonime 1/100

10.Kur e lidhni me njé tub té gjaté shkarkimi, lidhjet duhet té mbulohen
me shtresé izoluese pér té parandaluar lirimin e tubit té gjaté.

11.Instaloni tubat e shkarkimit si¢ tregohet né figuré 34 (me pompé uji)
dhe figurén 35 (pa pompé uji). Dalja e tubacionit té shkarkimit nuk
duhet té jeté mé e larté se lartésia e shkarkimit, duke siguruar njé
pjerrési né rénie prej mé shumé se 1/100.

]

Tubat e shkarkimit nga njési t€ shumta lidhen me tubin kryesor té
shkarkimit pér t'u shkarkuar pérmes tubit té ujérave té zeza.

‘\
I
|
I
‘: 800~1000 <:>
I
I
‘\

0010052890-001

fig. 34 Instalimi dhe distancat e tubacioneve té shkarkimit té ujit me
njé pompé uji [mm]

[1] Daljaeajrit

[2] Pjerrésiamé e madhe se 1/100

[3] Lartésianeto e tubit té shkarkimit < 1200

O,

fig. 35 Instalimi i tubacioneve té shkarkimit té ujit pér disa njési

0010052892-001

[1] Daljae ajrit

[2] Lartésia neto e tubit té shkarkimit < 1200

[3] Pjerrésiamé e madhe se 1/100

[4]  Tubikryesoridaljes sé ujit

[5] Pjeséte tubit té lidhjes sé daljes sé ujit

12.Fundii tubit té shkarkimit duhet té jeté mbi 50 mm mbi toké ose nga
baza e folesé sé shkarkimit té ujit. Pérveg késaj, mos e vendosni né
ujé.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Sigurohuni gé té gjitha lidhjet né sistemin e tubacioneve té jené té
mbyllura si¢ duhet pér té parandaluar rrjedhjet e ujit.

7.5.2  Prova e shkarkimit

» Para provés, sigurohuni gé tubacioni i shkarkimit té jeté i geté dhe
kontrolloni gé ¢do lidhje t€ jeté e mbyllur si¢ duhet.

» Dhomat e reja do t'u nénshtrohen testeve té shkarkimit pérpara
vendosjes sé tavanit.

» Injektoni ujé né kolektorin e ujit duke pérdorur tubin e mbushjes sé
ujit. Referojuni tabelés mé poshté pér shkallén e injektimit té ujit.

» Lidhni ushgimin elektrik dhe vendosni kondicionerin té funksionojé
né modalitetin e ftohjes. Kontrolloni zhurmén e funksionimit té
pompés sé shkarkimit si dhe nése uji éshté shkarkuar si¢ duhet nga
foleja e shkarkimit (uji mund té shkarkohet pas njé vonese prej rreth
1 minuté, né varési té gjatésisé sé tubit té shkarkimit). Kontrolloni né
¢do xhunto nése ka rriedhje uji.

» Hapni kapakun e ujit té provés (= Fig. 36) né trupin e pajisjes duhet
té zhvidhoset gjaté provés sé shkarkimit pér té kontrolluar nése
pompa e shkarkimit éshté e ndezur dhe nése ka ndonjé problem me
pompén e shkarkimit.

0010052934-001

fig. 36

» Vazhdoni té shtoni ujé derisa té aktivizohet alarmi pér nivele té
tepérta té ujit. Kontrolloni nése pompa e shkarkimit e shkarkon
ujin menjéheré. Pas tri minutash, nése nivelii ujit nuk bie nén
nivelin e paralajmérimit, njésia do té fiket. Né kété kohé, duhet té
fikni ushgimin elektrik dhe té derdhni ujin e grumbulluar pérpara
se té mund ta ndizni normalisht njésiné.

» Pas testit té shkarkimit, kapaku i testimit té ujit duhet t€ instalohet

pérséri né pozicionin e vet fillestar.

]

Pompa e shkarkimit ndizet vetém né modalitetin e ftohjes dhe do té jeté
gjithmoné e fikur né modalitetin e ngrohjes.

7.6  Lidhjet elektrike

A\ Paralajmérime

» Té gjitha pjesét, materialet dhe punimet elektrike té dhéna duhet té

jené né pérputhje me rregulloret lokale.

Pérdorni vetém tela bakri.

» Pérdorni ushgim elektrik té dedikuar pér pajisjen. Tensioni elektrik
duhet té jeté né pérputhje me tensionin nominal.

» Punimet e lidhjeve elektrike duhet té kryhen nga njé teknik
profesionist dhe duhet té jené né pérputhje me etiketat e treguara né
skemén e garkut.

» Pérpara se té kryhen punimet e lidhjes elektrike, fikni ushgimin

elektrik pér té parandaluar démtimet e shkaktuara nga goditja

elektrike.

Qarku i jashtém i ushqimit elektrik té pajisjes duhet té pérfshijé njé

linjé tokézimi. Linja e tokézimit e kordonit elektrik gé lidhet me

njésiné e brendshme duhet té lidhet miré me linjén e tokézimit té
ushqimit elektrik té jashtém.

v

v
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> Pajisjet mbrojtése ndaj rriedhjeve duhet té konfigurohen sipas
standardeve teknike lokale dhe kérkesave pér pajisjet elektrike dhe
elektronike.

» Lidhjet elektrike fikse duhet té jené té pajisura me njé automat me té
gjitha polet me hendek kontakti prej té paktén 3 mm.

» Distancamidis kordonit elektrik dhe linjés sé sinjalizimit duhet té jeté
sé paku 300 mm pér té parandaluar interferencat elektrike,
kegfunksionimin ose démtimin e komponentéve elektriké.
Njéherésh, kéto linja nuk duhet té bien né kontakt me tubacionet dhe
valvulat.

» Zgjidhni lidhje elektrike gé pérputhen me kérkesat elektrike
pérkatése.

» Lidheni me ushgimin elektrik vetém pasi té keni pérfunduar té gjitha
punét e lidhjeve elektrike dhe té tjera, dhe kontrolloni me kujdes pér
saktési.

7.6.1 Mbérthimii kabllove né njésiné e brendshme

» Pérdorni lidhése kabllosh té pérshtatshme pér té lidhur fort lidhjen e
rrjetit dhe kabllot e komunikimit me kapéset ekzistuese té fiksimit/
furnizimet e kabllove.

Lidhjet e kabllove jané ngjitur me produktin dhe/ose pérfshihen me
udhézimet e instalimit.

]

Fig. 37 pér 39té treguar shembuj té kabllove té fiksuar. Kéta shembuj
mund té mos pérfagésojné njésiné ose lidhjet elektrike aktuale.

0010031183-001

D1 D2
X1 X2

EEE

M1 M2

/ \ 0010053392-001

fig. 38
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0010053391-001
0010053393-001 fig. 40 Fuqia hyr ése
fig. 39 Kur lidhni terminalin e ushqimit elektrik, pérdorni terminalin rrethor té

7.6.2 Lidhja e kordonit elektrik

Sipérfagja minimale |Sipérfagja minimale
e prerjes térthoree |e prerjes térthore e

telit té bakrit té telit té bakrit té
izoluar PVC té linjés |izoluar PVC té telit té
BVV (mm?) tokézimit BVV (mm?)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

tab. 8  Referenca e zgjedhjes pér diametrin e kordonit elektrik dhe

automatin

Automati (A)

Rryma totale e

njésisé sé

brendshme

<5A 6
6-8A 10
9-14A 16
15-18A 20
19-22A 25
23-29A 32
30-36A 40
37-45A 50
46-57A 63
tab. 9

» Pérdorni njé ushgim té dedikuar elektrik pér njésiné e brendshme qé
éshté i ndryshém nga ushqimi elektrik pér njésiné e jashtme.

» Pérdorni té njéjtin ushgim elektrik, automat dhe pajisje mbrojtése
nga rrjedhja pér njésité e brendshme té lidhura me té njéjtén njési té
jashtme.
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lidhjeve elektrike me shtresén izoluese.

0010020845-001

fig. 41 Shtresé izoluese

[1]  Terminali rrethor i lidhjeve elektrike

[2] Tubizolues

[3] Kordoni elektrik

Pérdorni kabllo elektrike gé pérputhet me specifikimet dhe lidheni miré

kordonin elektrik. Pér té parandaluar térhegjen e kordonit nga forca té

jashtme, sigurohuni gé té jeté fiksuar miré.

Nése terminali rrethor i lidhjeve elektrike me shtresén izoluese nuk

mund té pérdoret, sigurohuni gé:

» Té mos lidhni dy kordoné elektriké té diametrave té ndryshém né té
njéjtin terminal ushgimi elektrik (mund té shkaktojé mbinxehje té
telave).

B Sl

0010020846-001

fig. 42  Lidhjet e pérshtatshme dhe té papérshtatshme elektrike
[1]  Tel bakri
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7.6.3 Specifikimet e lidhjeve elektrike

Kabllot e lidhjes duhet té ndjekin standardet 60227 IEC 52 ose EN
50525-2-11, pasi mund té keté tensione mé té larta né kéto kabllo. Ato
gjithashtu duhet té jené té mbrojtura né ményré gé komunikimi té€ mos
trazohet. Mund té keté gabim komunikimi kur njé kabllo lidhése tejkalon
kufizimet.

» M1/M2: Duhet té pérdoret prerje térthore prej té paktén 0,75 mm?
dhe njé kabllo e izoluar me tri tela. Gjatésia nuk duhet té tejkalojé
2000 m.

» D1, D2: Duhet té pérdoret prerje térthore prej té paktén 0,75 mm?2
dhe njé kabllo e izoluar me dy tela. Kablloja duhet té jeté
mjaftueshém fleksibél pér t'u pérkulur. Gjatésia nuk duhet té
tejkalojé 1200 m.

0010020847-001

fig. 43

[1]  Ushgimi elektrik
220-240V~50Hz

[2]  Automat me rrjedhje korrenti

[3] Kutiaeshpérndarjes

[4] Njésiae brendshme

i

Pérdorni njé pajisje stakuese me té gjitha polet me mbrojtje ndaj
rriedhjes.

Referojuni tabelave 10 dhe 11 pér specifikimet e kordonit elektrik dhe
té telit t€ komunikimit. Njé kapacitet i lidhjeve elektrike shumé i vogél do
té béjé gé telat elektriké té nxehen shumé. Kjo bén gé pajisja té
démtohet apo edhe té marré zjarr.

AF2-1C18-1P,22-1P, 28-1
P, 36-1P,45-1P,56-1P,

AF2-1C71-1P
Ushgim | Faza 1-fazor
i Tensioni dhe frekuenca 230 V~50 Hz
elektrik

Telii komunikimit ndérmjet njésive t¢ ' 2xAWG16-AWG18 me izolim
brendshme

Teli i komunikimit midis njésisé sé
brendshme dhe rregullatorit me telt)
Siguresat né terren 15A

AWG16-AWG20 me izolim

1) Referojuni manualit pérkatés té rregullatorit me tel pér informacion né lidhje me
lidhjet elektrike té rregullatorit.

tab. 10
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Ushqimi elektrik
Voltét |Diapazon MCA|MFA | kW | FLA

tensionit
(V)
1,8kW 50 | 220-240 198-242 0,38 15 0,02 0,30
2,2 kW 0,38 15 0,02 0,30
2,8kwW 0,39 15 0,02 0,31
3,6 kW 0,39 15 0,02 0,31
4,5 kW 0,53 15 /0,05 0,42
5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46
7,1 kW 0,59 15 0,05 0,47
tab. 11 Karakteristikat elektrike té njésive té brendshme
Shkurtimet:

MCA Amperét minimalé té garkut

MFA  Amperét maksimalé té siguresave
IFM  Motorii ventilatorit t€ brendshém
kW  Kapaciteti nominal i motorit

FLA  Amperazhi né ngarkesé té ploté

» Zgjidhni diametrat minimal€ té telave individualisht pér secilén njési
bazuar né Tabelén 12.

» Variacioni maksimal i lejuar i diapazonit té tensionit ndérmjet fazave
éshté 2%.

» Zgjidhni njé automat gé ka té paktén ndarje kontakti 3 mm né té
gjitha polet gé ofrojné shképutje té ploté. Amperét maksimalé té
siguresave pérdoren pér té zgjedhur automatét aktualé dhe
automatét e punés me rrymé té mbetur.

Rryma nominale e | Sipérfagja nominale e prerjes térthore (mm<)

elektrike fikse

<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25

tab. 12

A PARALAJMERIM

Referojuni ligieve dhe rregulloreve lokale kur vendosni pér pérmasat e
kabllove elektrike dhe té lidhjeve elektrike. Merrni njé profesionist pér té
zgjedhur dhe instaluar lidhjet elektrike.

]

Njé ményré opsionale e komunikimit midis njésive té brendshme dhe té
jashtme éshté komunikimi Super Link (M1/M2).
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7.6.4 Lidhjete telave 4,
1. Hapni kapakun e kutisé sé kontrollit elektrik té njésisé sé brendshme.

2. Higni dy vidat né pozicionet e treguara mé poshté.

3. Higni kapakun e kutisé elektrike té kontrollit poshté.

0010052932-001

BOSCH

Lidhni telat e rrymés sé forté dhe telat e rrymés sé dobét me kutiné e
kontrollit elektrik pérmes té dy anéve té kutisé dhe hyrjeve té rrymés
sé forté dhe té dobét.

fig. 44
0010052927-001
fig. 45
[1] Linja hyrése e korrentit té ulét (linjat e komunikimit, telat e 7.6.5 Lidhjet e komunikimit
tokézimit etj.) » Pérdornivetém tela t€ mbrojtur pér lidhjet e komunikimit. Cdo lloj teli
[2] Linjahyrése e korrentit té larté (kordoni elektrik, teli i tokézimit tjetér mund té prodhojé njé interferencé sinjali gé do té shkaktojé
etj.) kegfunksionimin e njésive.

/\ KuJpes .

Telat e hyrjes sé rrymés sé forté dhe té dobét duhet té ndahen.

]

Dalja e sinjalit té alarmit, sterilizimi i forté i rrymés, telekomanda dhe
moduli i funksionit té liré jané funksione me porosi ose opsionale. >

Kompleti i komunikimit (AF2-1C CK) pér sensorin e rriedhjes R32 shitet
vecmas. Referojuni manualit té instalimit té produktit.

Mos kryeni puné elektrike si saldimi me korrentin té ndezur.

Té gjitha lidhjet elektrike té mbrojtura né rrjet jané té ndérlidhura dhe
pérfundimisht do té lidhen me tokézimin né té njéjtén piké.

Mos i lidhni bashké tubacionet e freonit, kordonét elektriké dhe
lidhjet e komunikimit. Kur kordoni elektrik dhe lidhjet e komunikimit
té jené paralel, distanca midis dy linjave duhet té jeté 300 mm ose
mé shumé pér té parandaluar interferencén e burimit té sinjalit.
Lidhjet e komunikimit nuk duhet té formojné lak té mbyllur.

Komunikimi i njésive té brendshme dhe té jashtme Komunikimi me dy Komunikimi i centralizuari
rregullatoré né njé njésité |rregullatoréve
brendshme

Lloji i komunikimit Komunikimi Super Link Komunikimi Super Link Komunikimi X1/X2 Komunikimi D1/D2

(njésia e brendshme (njésia e brendshme

ushgehet né ményré té ushgehet njétrajtshém)

pavarur)

Diametri i telit 2x 1,5 mm? 2x0,75 mm? 2x0.75 mm? (kabllo e 2x0,75 mm2(kabllo e
izoluar) izoluar)
Gjatésia <600 m (shtoni dy <2000m <200m <1200m
repetitoré)
tab. 13
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Lidhjet e komunikimit midis njésive té brendshme dhe té jashtme

>

>
>
>

Hapni kapakun e kutisé sé kontrollit elektrik té njésisé sé brendshme.

Ngrini dhe shtyni skajin e poshtém té kutisé sé kontrollit elektrik.
Higni kutiné e kontrollit elektrik duke e térhequr poshté.

Njésité e brendshme dhe té jashtme komunikojné népérmjet
SuperLink (M1 M2). Kontakti i lidhjes pér kété tel komunikimi duhet
té vijé nga njésia kryesore e jashtme.

Lidhjet e komunikimit midis njésive té brendshme dhe té jashtme
duhet té lidhin njé njési pas tjetrés nga njésia e jashtme me njésiné e
brendshme pérfundimtare. Shtresa e izoluar duhet té jeté e tokézuar
si¢ duhet dhe njé rezistor i integruar jashté duhet shtuar né njésiné e
fundit té brendshme pér té rritur stabilitetin e sistemit té
komunikimit.

]

Instalimi

Kontrolloni dokumentacionin teknik té njésisé sé jashtme pér mé shumé
informacion se si t€ lidhni té gjithé sistemin.

>

Fiksoni ndaras kabllot e rrymés sé forté dhe té dobét.

- Rrymae forté: Kabllo elektrike, tel tokézues etj.

- Rryma e dobét: Kabllo komunikimi, kabllo e lidhjes sé
komponentit té ekranit etj.

Lidhni linjén e komunikimit me bllokun e terminaleve "CN10" né
panelin kryesor sipas shenjave "M1" dhe "M2"; Duke gené se
komunikimi Super Link éshté komunikim pa polaritet, nuk kérkohet
lidhje njé-me-njé.

Linja e komunikimit Super Link e njésive té jashtme dhe té
brendshme me funksionin e valvulés sé kontrollit té fikjes ka njé
gjatési totale deri né 600 m, duke mbéshtetur ¢cdo lidhje topologjike.
Figura mé poshté tregon lidhjen seriale.

IDU 10#
CN10
M1|m2
IDU 2-9#
L11
IDU 11#
IDU 12-19#
IDU 30#
IDU 22-28#
L30

0010052877-002

fig. 46  Teli komunikimi i njésive té brendshme dhe té jashtme (M1/M2) me ushqim té pavarur elektrik

(1]

Njésia e jashtme

— Telii komunikimit

— Kablloja elektrike

(Y Ushgimi elektrik pér njésiné e brendshme
[ Automati

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

161




Instalimi

A KUJDES

NE€ rast se distanca totale éshté <200m dhe numri total i njésive té
brendshme éshté <10 dhe njésia kryesore e jashtme ushgen me korrent
valvulén e kontrollit.

BOSCH

portén e njésisé sé brendshme né rrjedhén e poshtme. Pérndryshe, do
té ndodhin avari né komunikim.

Repetitori shté aksesor opsional. Nése e déshironi, kontaktoni me
shitésin tuaj lokal.

Nése distanca totale éshté >200 m ose numri i pérgjithshém i njésive té
brendshme éshté >10, nevojitet njé repetitor shtesé pér té rritur
tensionin e magjistralit.

Kapaciteti mbajtés i repetitorit éshté i njéjté me até té njésisé sé
jashtme, me gjatési magjistrali 200 m dhe 10 njési té brendshme.

Njésité e brendshme gé kérkojné ushqim té pérgjithshém elektrik né té
njéjtin sistem freoni jané <30. Né té njéjtin sistem freoni mund té
instalohen maksimumi 2 repetitoré.

Ushgimi elektrik i repetitorit dhe i njésisé sé brendshme duhet té
mbahen ndezur/fikur né té njéjtén kohé ose duhet té pérdoret UPS.

Périnstalimin e repetitorit, shihni udhézimet e instalimit. Ndalohet lidhja
e kundért e portés sé njésisé sé brendshme né rrjedhén e sipérme me

» Kur njésia e brendshme ushgehet me korrent té njétrajtshém, linja e
komunikimit Super Link mund té mos funksionojé me valvulén e
kontrollit té fikjes sé njésisé sé brendshme. Né kété kohé, linjae
komunikimit duhet té jeté vetém me njé diametér teli prej 2 x 0,75
mm?Z. Lidhni linjén e komunikimit me bllokun e terminaleve "CN10"
né panelin kryesor sipas shenjave "M1" dhe "M2"; Duke gené se
komunikimi Super Link éshté komunikim pa polaritet, nuk kérkohet
lidhje njé-me-njé.

» Linja e komunikimit Super Link e njésive té jashtme dhe té
brendshme pa funksionin e valvulés sé kontrollit té fikjes ka njé
gjatési totale deri né 2000 m, duke mbéshtetur ¢do lidhje
topologjike. Figura e méposhtme tregon lidhjen seriale d.

@ IDU 1#

CN23

’—l—‘ CN10
M1]M2 M1{M2| |L|N

T . T o=

2-(n-2)#IDU

IDU (n-1)# IDU n#

CN10 N @ CN10 N1 ©
M1|M2 LIN|® M1IM2 LINI®

0010052882-001

fig. 47  Teli komunikimi i njésive té brendshme dhe té jashtme (M1/M2) me ushqim té njétrajtshém elektrik

[1] Njésiae jashtme

— Teli i komunikimit

— Kablloja elektrike

4/ Ushgimi elektrik pér njésiné e brendshme
N Automati

X Kutia e shpérndarjes

A KUJDES

Né rastin e komunikimit Super Link pa funksionin e valvulés sé kontrollit
té fikjes, njésia e brendshme duhet té ushgehet njétrajtshém. Shihni
158 pér detaje. Ndérkohé, repetitori éshté i panevojshém pér sistemin.
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Lidhja e komunikimit midis njésisé sé brendshme dhe rregullatorit
me tel

Rregullatori me tel dhe njésia e brendshme mund té lidhen né ményra té
ndryshme, né varési té formave té komunikimit.

» Pérdorni 1 rregullator me tel pér té kontrolluar 1 njési té brendshme
ose 2 rregullator me tel (njé rregullator kryesor dhe njé rregullator
dytésor) pér té kontrolluar 1 njési té brendshme

fig. 48

@/ 0010048143-001
[1] Njésiae brendshme 1

[2] Rregullator me tela 2 (rregullator me tela dytésor)
[3] Rregullatori me tela 1 (rregullator me tela parésor)

» Pérdorni 1 rregullator me tel pér té kontrolluar njési té shumta té
brendshme ose 2 rregullator me tel (njé rregullator kryesor dhe njé

rregullator dytésor) pér té kontrolluar njési té shumta té brendshme.

)

fig. 49

[1] Njésiae brendshme 1

[2] Njésiae brendshme 2

[3] Njésiaebrendshmen (n<16)

[4] Rregullator me tela 2 (rregullator me tela dytésor)
[5] Rregullatori me tela 1 (rregullator me tela parésor)

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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]

Pér metodén specifike té lidhjes, shihni udhézimeve né manualin
pérkatés té rregullatorit me tel pér té kryer lidhjet elektrike dhe té
komunikimit.

Lidhja me kabllo komunikimi X1/X2

Kabllot e komunikimit X1 dhe X2 pérdoren kryesisht pér t'u lidhur me
rregullatorin me tel. Mbéshtetet konfigurimi "njé rregullator né njé njési
té brendshme" dhe "njé dy rregullator né njé njési té brendshme".

Gjatésia totale e kabllove té komunikimit X1 dhe X2 mund té jeté deri né
200 m.

Duhet té pérdoret njé kabllo e mbrojtur dhe sigurohuni gé t€ mos
tokézoni shtresén mbrojtése.

Foleté X1 dhe X2 jané té vendosura né bllokun e terminalit CN6 té panelit
kryesor. Nuk ka dallim midis elektrodave negative dhe pozitive. PEr mé
shumé detaje, shihni 50.

@ ®

X1X2 X1X2

CN6 |®|®|®|®|®| CN6 |@|@I®|®|®|

0010047267-001

fig. 50

[1]  Qarku kryesor i kontrollit
[2]  Njé-kontrollon-njé
[3] Qarkukryesor i kontrollit
[4]  Dy-kontrolljné-njé

]

Dy rregullator me tel mund té pérdoren pér té kontrolluar njé njési té
brendshme né té njéjtén kohé. Né kété rast, vendosni njé rregullator té
jeté zotéruesi dhe tjetri té jeté dytésor.
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Lidhja e linjés sé komunikimit D1/D2 (e kufizuar né njésiné e
jashtme dhe konfigurimin e sistemit)

Kryerja e funksioneve njé-shumé dhe dy-shumé té rregullatorit me tel té
njésisé sé brendshme népérmjet komunikimit D1/D2 éshté komunikimi
RS-485 (deri né 16 sete). Funksionet njé pér mé shumé dhe dy pér mé
shumé té rregullatorit mund té kryhen pérmes komunikimit D1/D2, si¢
tregohet né Fig. 51.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2
cn2| |en2 @ CN2
L3 Ln

L1 L2
X1 ixz X1 sz

sl

0010047268-001

fig. 51

[1]  Njésiae brendshme 1
[2] Njésiae brendshme 2
[3] Njésiaebrendshme3 ...
[4]  Rregullator me tel

[5] Rregullator me tel

A KUJDES

Kur té gjitha njésité e brendshme né té njéjtin sistem freoni jané té tipit
AF2, komunikimi D1D2 mund té realizojé funksione té shuméfishta me
njé kontroll dhe me dy kontrolle. Rregullatorét dy-kontrollojné-shumé
duhet t€ jené té té njéjtit model.

Lidhja e jashtme e panelit (i kufizuar né njésiné e jashtme dhe
konfigurimin e sistemit)

Pllaka e jashtme éshté njé modul lidhjeje jashté tabelés kryesore, duke
pérfshiré njé panel ekrani, njé tabelé pérshtatése té modulit funksional
dhe modulet opsionale té funksionit té liré 1 dhe 2.

Ekrani lidhet me tabelén kryesore té kontrollit pérmes njé linje
komunikimi me katér bérthama dhe lidhet me prizén CN30 té panelit
kryesor té kontrollit.

Moduli i funksionit t€ liré komunikon me panelin kryesor té kontrollit
pérmes panelit té adaptorit té modulit té funksionit. Ose zgjidhni vegmas
modulin e funksionit té liré 1 ose 2 ose zgjidhni té dy modulet né té
njéjtén kohé.

A KUJDES

Vetém lidhje e korrenti té ulét pér panelin e adaptorit té modulit té
funksionit.

Dalja e sinjalit té alarmit

Terminalet e ushgimit elektrik té daljes sé sinjalit té alarmit jané té
fiksuara né tabelén kryesore, modulet e daljes sé sinjalit té alarmit jané
té lidhura me terminalin e ushqimit elektrik, numrii bitit té té cilit éshté
CN22 né tabelén kryesore.
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Lidhja e sinjalit té celésit né distancé
Blloku i terminalit CN55 i tabelés kryesore pérdoret pér sinjalin e kalimit
né distancé.

Lidhni kabllot né shtyllén e paré dhe té dyté lidhése (shtylla e treté
lidhése nuk éshté funksionale) sipas etiketés né tabelén kryesore.

Rimbyllni kapakun e kutisé sé kontrollit elektrik
Drejtoni telat lidhés me radhé dhe vendosini té sheshta dhe mbylini
pérséri kapakun e kutisé sé kontrollit elektrik.

7.6.6  Trajtimii pikave té lidhjes sé lidhjeve elektrike

» Pasi té jené kryer lidhjet elektrike dhe té tjera, pérdorni lidhéset e
kabllove pér té siguruar si¢ duhet lidhjet elektrike né ményré gé
xhuntoja e lidhjes té mos shképutet nga forca té jashtme. Lidhjet
elektrike duhet té jené té drejta, né ményré gé kapaku i kutisé
elektrike té jeté i niveluar dhe té mbyllet fort.

» Pérdorni materiale izoluese dhe hermetizuese profesionale pér té
mbyllur dhe mbrojtur telat e shpuar. Mbyllja e dobét mund té ¢ojé né
kondensim dhe hyrje té kafshéve té vogla dhe té insekteve gé mund
té shkaktojné garge té shkurtra né pjeseé té sistemit elektrik, duke
shkaktuar déshtimin e sistemit.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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1.7 Kontrolli i inspektimit pas instalimit
Pér té siguruar njé ambient té brendshém té rehatshém, lexoni pikat e
méposhtme té instalimit dhe konfirmoni nése instalimi i njésisé plotéson
kérkesat. Plotésoni kolonén "Kalon" nése artikujt jané sipas kérkesés.
Kontrolloni artikullin Pérmbajtja e inspektimit Kalon (po ose jo)

Nése njésité e brendshme dhe té jashtme jané
instaluar miré

Nése instalimi i njésisé sé brendshme ka pérfunduar

Nése éshté kryer njé test rrjedhjeje
Nése izolimi i ngrohjes éshté i miré (tubacionet e
freonit, tubi i shkarkimit dhe kanali i ajrit)

Aishin mbyllur tubat e bakrit pérpara instalimit pér té

parandaluar hyrjen e pluhurit

Nése tubacioni i freonit éshté i mbushur me azot pér

saldim té mbrojtur gjaté procesit té saldimit (ka njé
depozité azoti né vend)

Nése kryhet njé test i shkarkimit té ujit, nése
shkarkimi éshté i geté dhe nése lidhja éshté e forté
Nése voltazhi i ushgimit elektrik éshté né pérputhje

me tensionin e specifikuar né pllakén e emrit té
njésisé
Nése telat dhe tubat jané lidhur sakté
Nése kondicioneri éshté i tokézuar né ményré té
sigurt
Nése pérdoren telat e madhésisé sé specifikuar
Kontrolloni pér vidat lidhése té lirshme
Nése ka ndonjé pengesé né hyrjet dhe daljet e ajrit té
njésive té brendshme dhe té jashtme
Nése presioni i jashtém statik i njésisé éshté
vendosur pér njésiné e brendshme né modalitetin me
shpejtési konstante
Nése gjatésia e tubacionit té freonit dhe ngarkesa e
freonit regjistrohen
Ishte njé vrimé aksesi e rezervuar né pozicionin e
instalimit té njésisé sé brendshme
Nése filtrat e ajrit dhe grilat jané instaluar (hyrjet dhe
daljet e ajrit)
Aiplotéson temperatura e ¢do dhome kérkesat gjaté
provés
Nése operatorit i éshté shpjeguar se si ta pérdoré
njésiné sipas manualit té pérdorimit
Nése operatorit i shté shpjeguar se si té pérdoré dhe
pastrojé filtrin e ajrit, grilén (hyrjet dhe daljet e ajrit)
etj.
tab. 14
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Kondicioneri bie, dridhet dhe bén zhurmé

Njésia nuk funksionon si¢ duhet ose pjesét jané djegur
Ajrii pamjaftueshém i ftohté ose i nxehté
Pikon kondensimi

Avari e kompresorit

Njé sasi e madhe filmi oksidi formohet né sipérfagen e brendshme té tubit té
bakrit dhe funksionimi i dobét i sistemit shkakton déshtime té médha

Rriedhje uji
Njésia nuk funksionon si¢ duhet ose pjesét jané djegur
Njésia nuk funksionon si¢ duhet ose pjesét jané djegur
Rrjedhja e energjisé elektrike éshté shumé e rrezikshme
Njésia nuk funksionon si¢ duhet ose pjesét jané djegur
Goditje elektrike ose zjarr

Ajrii pamjaftueshém i ftohté ose i nxehté

Déshtimi i ftohjes ose ngrohjes

Sasia e freonit né sistemin e ajrit té kondicionuar nuk dihet
Véshtiré pér tu ruajtur
Njésia nuk funksionon si¢ duhet
Déshtimi pér té pérmbushur nevojat e operatoréve pér komoditet
Efektii dobét i pérdorimit

Efektiidobét i pérdorimit
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AO1
A1l
A51
A71
A72

A73
A74
A81
A82

A91

b1l
b12
b13
b14
b34
b35
b36
b71
b72
b81
C11
C21

C41

C51

C52
C61

C71
Cr2
C73

C74
C75
C76

crr

C78

C79

di6

di7

ds1
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Konfigurimi i sistemit

Kodet dhe pérkufizimet e gabimit

Pérmbajtja

Ndalesa e emergjencés

Fikja e menjéhershme pér rrjedhje té freonit R32
Avari e njésisé sé jashtme

Defekt i njésisé ERV (cilésimi i lidhjes seri)

Gabim i njésisé sé lidhur té brendshme té€ dhomés sé
lagéshtimit

Defekt i njésisé ERV (cilésimi i lidhjes joseri)
Transmetimi né host pas déshtimit té AHU Kit dytésor
Gabim i vetékontrollit

Gabim Shox (pajisja e kthimit té drejtimit té rrjedhés sé
freonit)

Konflikt modaliteti (duke pérdorur protokollin e vjetér té
komunikimit)

Gabim i spirales sé valvulés sé paré té zgjerimit elektronik
Gabim i trupit té valvulés sé paré té zgjerimit elektronik
Gabim i spirales sé valvulés sé dyté té zgjerimit elektronik
Gabim i trupit té valvulés sé dyté té zgjerimit elektronik
Mbrojtja e paré e pompés sé kycur me rotor

Mbrojtja e pompés sé dyté sé kycur me rotor

Celési i nivelit té ujit

Gabim alarmi i ngrohjes elektrike té ringrohésit

Gabim i ngrohjes elektrike para trajtimit

Gabim i lagéshtuesit

Kodi i adresés sé njésisé sé brendshme dublikaté

Komunikim jonormal midis njésisé sé brendshme dhe té
jashtme

Komunikim jonormal midis panelit kryesor té kontrollit té
njésisé sé brendshme dhe panelit drejtues té ventilatorit

Komunikim jonormal midis njésisé sé brendshme dhe
rregullatorit me tel

Rezervuar

Komunikim jonormal midis qarkut kryesor té njésisé sé
brendshme dhe panelit té ekranit

Komunikim jonormal midis AHU Kit dytésor dhe pritésit
Mospérputhje midis numrit té AHU Kit dhe vlerés sé synuar

Komunikim jonormal midis njésisé sé brendshme né dhomén
e lidhur té lagéshtirés dhe njésisé sé brendshme kryesore

Rezervuar
Rezervuar

Komunikim jonormal midis rregullatorit me tel kryesor dhe
rregullatorit dytésor

Komunikim jonormal midis garkut kryesor dhe panelit té
zgjerimit té funksionit té paré té njésisé sé brendshme

Komunikim jonormal midis garkut kryesor té njésisé sé
brendshme dhe panelit t€ zgjerimit té funksionit té dyté

Komunikim jonormal midis garkut kryesor dhe panelit té
adaptorit té njésisé sé brendshme

Temperatura shumé e ulét e ajrit né hyrje té njésisé sé
brendshme né dhomén e ngrohjes

Temperatura shumé e larté e ajrit né hyrje té njésisé sé
brendshme né dhomén e ftohjes

Alarm i mbitemperaturés dhe mbilagéshtisé

dEl
dE2
dE3
dE4
dE5
E21

E22

E23

E24

E31

E32

E33

E61

E62

E81

EA1
EA2
EA3
EA4
EC1
FO1

F11

F12

F21

P71
P72

uo1
ul1
u12
u14
u15

u3s
Jo1
J1E
J11
J3E
J31
J43
J45
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Avari e panelit té kontrollit té sensorit
Avari e sensorit PM2.5

Avari e sensorit CO2

Avari e sensorit té formaldehidit
Avari e sensorit té syrit inteligjent

TO (sensori i temperaturés sé marrjes sé ajrit té jashtém) me
qgark té shkurtér ose té hapur

Sensori i llambés sé thaté té strehés sé sipérme me gark té
shkurtér ose té hapur

Sensori i llambés sé thaté té strehés sé poshtme me qgark té
shkurtér ose té hapur

T1 (sensoriitemperaturés sé ajrit té prapakthimit té njésisé sé
brendshme) me qgark té shkurtér ose té hapur

Sensori i integruar i temperaturés sé ambientit i rregullatorit
me tel me qark té shkurtér ose té hapur

Sensori i temperaturés me valé me gark té shkurtér ose té
hapur

Sensori i jashtém i temperaturés sé ambientit me gark té
shkurtér ose té hapur

Tcp (sensori i temperaturés sé ajrit té jashtém té paraftohur)
me qark té shkurtér ose me qgark té hapur

Tph (sensoriitemperaturés sé ajrit té jashtém té parangrohur)
me qark té shkurtér ose té hapur

TA (sensori i temperaturés sé ajrit né dalje) me gark té
shkurtér ose té hapur

Avari e sensorit t€ lagéshtisé sé ajrit né dalje

Avari e sensorit té lagéshtisé sé ajrit té prapakthimit

Avari e sensorit té llambés sé lagésht té strehés sé sipérme
Avari e sensorit té llambés sé lagésht té strehés sé poshtme
Avari e sensorit té rrjedhjes sé freonit R32

T2A (sensori i temperaturés sé hyrjes sé shkémbyesit té
nxehtésisé) me qark té shkurtér ose té hapur

T2 (sensori i temperaturés sé mesme té shkémbyesit té
nxehtésisé) me qark té shkurtér ose té hapur

T2 (sensori i temperaturés sé mesme té shkémbyesit té
nxehtésisé) mbrojtje ndaj mbitemperaturés

T2B (sensori i temperaturés né dalje té shkémbyesit té
nxehtésisé) me qark té shkurtér ose té hapur

Avari e EEPROM e garkut kryesor

Avari e EEPROM né panelin e kontrollit té ekranit té njésisé sé
brendshme

Kycur (kycje elektronike)

Kodii modelit nuk éshté caktuar
Déshtim i cilésimit t€ kodit té kapacitetit
Gabim né cilésimin e kodit té kapacitetit

Gabim né cilésimin e numératorit té kontrollit té ventilatorit té
AHU Kit

Nuk u zbulua kod adrese

Avari té shumta motorike

Mbrojtja nga mbirryma e IPM (moduli i ventilatorit)

Mbrojtje kalimtare e castit e fazés nga mbirryma

Tensioni i magjistralit shumé i ulét

Tensioni i magjistralit shumé i larté

Tendencé jonormale e vlerés sé modulimit té rrymés sé fazés

Mospérputhje midis modelit té motorit dhe njésisé sé
brendshme
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J47 Mospérputhje midis IPM dhe modelit té njésisé sé brendshme
J5E Déshtim né ndezjen e motorit

J52 Mbrojtje e bllokimit t€ motorit

J55 | Gabim né cilésimin e modalitetit té kontrollit té shpejtésisé
J6E Mbrojtja e humbjes sé fazés sé motorit

tab. 15 Kodet e gabimeve

do Funksionimi i prapakthimit té vajit ose ngrohja paraprake

dc Operacion vetépastrimi

dd Konflikt modaliteti (duke pérdorur protokollin e ri té
komunikimit)

dF Operacion shkrirjeje

d51 | Provae presionit statik

dé1 Fikje né distancé

d71 Funksionimi rezervé i njésisé sé brendshme

d72  Funksionimirezervé i njésisé sé jashtme

OTA Pérmirésimi i funksionimit té programit kryesor té kontrollit
tab. 16 Kodet e gjendjes sé funksionimit

9 Prova

9.1  Pért'u mbajtur parasysh pérpara provés

Njésité e brendshme dhe té jashtme té jené instaluar sic duhet.
Tubacionet dhe lidhjet elektrike té jené té sakta.

Nuk ka rrjedhje nga sistemi i tubacioneve té freonit.

Shkarkimi i ujit té jeté i rregullt.

Izolimi té jeté i ploté.

Linja e tokézimit té jeté lidhur si¢ duhet.

Lidhja elektrike éshté e sakté dhe e forté.

Té regjistrohet gjatésia e tubacionit dhe sasia e freonit té mbushur.
Tensioni i ushqimit elektrik té jeté i njéjté me tensionin nominal té
kondicionerit.

Té mos keté pengesa né hyrjen dhe daljen e ajrit té njésive té
brendshme dhe té jashtme.

Té jené té hapura valvulat ndérprerése pér skajet e gazit dhe té léngut
té njésisé sé jashtme.

» Ndizeni dhe ngrohni paraprakisht njésiné e jashtme pér 12 oré.

VVvVvVvVVVYVYYVYYVYY
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9.2 Prova

Kontrolloni kondicionerin pér funksionimin e ftohjes ose ngrohjes me njé
rregullator me tel/telekomandé dhe pérdoreni sipas udhézimeve. Nése
ka avari, diagnostikoni sipas manualit.

9.2.1 Nijésiaebrendshme

» Celésiirregullatorit me tel/telekomandés funksionon normalisht.
Celésat e funksionit té rregullatorit me tel/valé punojné normalisht.
» Rregullimi i temperaturés sé ambientit dhe rregullimi i rrjedhés sé
ajrit dhe drejtimit jané normale.

Treguesi LED éshté i ndezur.

Celési pér funksionimin manual éshté normal.

Shkarkimi i ujit éshté normal.

Njésité e brendshme kontrollohen njé nga njé pér funksionimin
normal, ftohjen ose ngrohjen, dridhjet dhe tingujt jonormalé gjaté
funksionimit.

v

vvvyywyyw
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9.2.2 Nijésia e jashtme

» Nuk ka dridhje dhe tinguj té cuditshém gjaté funksionimit.
» Era, zhurma dhe kondensimi nuk prekin fginjét.

» Ndonjé rrjedhje e freonit.

[i]

Pasi té lidhet energjia, kur njésia ndizet ose ndizet menjéheré pasi njésia
éshté fikur, kondicioneri ka njé funksion mbrojtés gé vonon fillimin e
kompresorit me 3 minuta.

Manuali i pérdorimit
Ekzistojné dy lloje masash paraprake si¢ pérshkruhen mé poshté:

& PARALAJMERIM

PARALAJMERIM tregon se mund té ndodhé démtim personal i réndé
deri né rrezik pér jetén.

A KUJDES

KUJDES tregon se mund té ndodhé démtim personal nga i vogél deri né
mesatar.

Pasi té pérfundojé instalimi, mbajeni manualin si¢ duhet pér referencé
né té ardhmen. Kur kondicioneri u dorézohet operatoréve té tjeré,
sigurohuni gé manuali té jeté i pérfshiré me dorézimin.

A\ Paralajmérime

» Mos e pérdorni kété njési né vende ku mund té keté gaz té ndezshém.
Nése gazi i ndezshém bie né kontakt me njésiné, mund té ndodhé njé
zjarr, i cili mund té rezultojé né Iéndime serioze ose vdekje.

» Nése kjo njési shfag ndonjé sjellje jonormale (si p.sh. Iéshimii tymit),
ekziston rreziku i Iéndimit té réndé. Shképutni ushgimin elektrik dhe
kontaktoni me menjéheré furnitorin ose teknikun e shérbimit.

» Freoni né kété njési éshté i sigurt dhe nuk duhet té rriedhé nése sistemi
éshté projektuar dhe instaluar si¢ duhet. Megjithaté, nése njé sasi e
madhe freoni rrjedh né dhomé, pérgendrimi i oksigjenit do té ulet me
shpejtési, gjé qé mund té shkaktojé Iéndime serioze ose vdekje. Freonii
pérdorur né kété njési éshté mé i réndé se ajri, késhtu qé rreziku éshté
mé i madh né bodrume ose hapésira té tjera néntokésore. Né rast té
rrjedhjes sé freonit, fikni té gjitha pajisjet g€ prodhojné flaké té zhveshur
dhe ¢do pajisje ngrohése, ajrosni dhomén dhe kontaktoni me
menjéheré furnitorin ose teknikun e shérbimit.

» Tymi toksik mund té prodhohet nése freoni né kété njési bie né
kontakt me flakét e zhveshura (si nga njé ngrohés, sobé/vatér me gaz
ose pajisje elektrike).

» Nése kjo njési pérdoret né té njéjtén dhomé me tenxhere, sobé,
pianuré ose vatér, duhet té sigurohet ajrim pér ajér té pastér té
mjaftueshém, pérndryshe pérgendrimii oksigjenit do té bjeré, gjé qé
mund té shkaktojé léndim.

» Hidheni paketimin e njésisé me kujdes, né ményré gé fémijét té mos
luajné me t€. Paketimi, veganérisht paketimi plastik, mund té jeté i
rrezikshém dhe mund té ¢ojé né Iéndime serioze ose vdekje. Vidhat,
kapéset dhe komponentét e tjeré té paketimit metalik mund té jené té
mprehta dhe duhet té hidhen me kujdes pér té shmangur démtimet.

» Mos u pérpigni ta inspektoni ose riparoni veté kété njési. Kjo njési
duhet té& mirémbahet vetém nga njé teknik profesionist pér
mirémbajtjen e kondicioneréve. Servisimi ose mirémbajtja e gabuar
mund té shkaktojé goditje elektrike, zjarr ose rrjedhje uji.

» Kjo njési duhet té ripozicionohet ose té riinstalohet vetém nga njé
teknik profesionist. Instalimi i gabuar mund té ¢ojé né goditje
elektrike, zjarr ose rrjedhje uji. Instalimi dhe tokézimi i pajisjeve
elektrike duhet té kryhet vetém nga profesionisté té licencuar. Pyesni
furnitorin ose inxhinierin e instalimit pér informacione té métejshme.
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Mos lejoni gé kjo njési ose telekomanda e saj té bien né kontakt me
ujin, pasi kjo mund té cojé né goditje elektrike ose zjarr.

Fikeni njésiné pérpara se ta pastroni pér té& shmangur goditjet
elektrike.

Pér té shmangur goditjet elektrike dhe zjarret, instaloni njé detektor
pér rriedhje toke.

Mos pérdorni bojé, llak ndértimi, llak flokésh, spérkatje té tjera té
ndezshme ose léngje té tjera gé mund té léshojné tym/avull té
ndezshém prané késaj njésie, pasi kjo mund té shkaktojé zjarre.

Kur ndérroni njé siguresé, sigurohuni gé siguresa e re qé do té
instalohet pérputhet plotésisht me kérkesat.

Mos e hapni ose higni panelin e njésisé kur njésia éshté e ndezur.
Prekja e komponentéve té brendshém té njésisé ndérsa njésia éshté
e ndezur mund té ¢ojé né goditje elektrike ose Iéndime té shkaktuara
nga pjesét lévizése si p.sh. ventilatori i njésisé.

Sigurohuni gé ushqgimi elektrik té jeté shképutur pérpara se té kryeni
ndonjé shérbim ose mirémbajtje.

Mos e prekni njésiné ose telekomandén e saj me duar té lagura, pasi
kjo mund té cojé né goditje elektrike.

Mos lejoni fémijét té luajné prané késaj njésie, pasi kjo rrezikon
[éndime.

Mos i futni gishtat ose objektet e tjera né hyrjen ose daljen e ajrit té
njésisé pér té shmangur démtimin ose démtimin e pajisjes.

Mos spérkatni asnjé Iéng mbi njésiné dhe mos lejoni gé léngjet té
pikojné mbi njési.

Mos vendosni vazo ose ené té tjera me léng mbi njési ose né vende ku
I€ngu mund té pikojé mbi té. Uji ose I€ngje té tjera qé bien né kontakt
me njésiné mund té ¢cojné né goditje elektrike ose zjarre.

Mos higni mbulesat e pérparme ose té pasme té telekomandés dhe
mos prekni pjesét e brendshme té telekomandés, pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime. Nése telekomanda ndalon sé punuari, kontaktoni
me furnitorin ose teknikun e shérbimit.

Sigurohuni gé njésiaté jeté e tokézuar si¢ duhet, pérndryshe mund té
keté goditje elektrike ose zjarr. Shkallét elektrike (si p.sh. ato gé
mund té shkaktohen nga rrufeja) mund té démtojné pajisjet
elektrike. Sigurohuni gé mbrojtésit e pérshtatshém té mbitensionit
dhe ndérprerésit té jené instaluar si¢ duhet, pérndryshe mund té
shkaktohen goditje elektrike ose zjarr.

Hidheni kété njési si¢c duhet dhe né pérputhje me rregulloret. Nése
pajisjet elektrike hidhen né landfille apo vende grumbullimi
mbeturinash, substancat e rrezikshme mund té rrjedhin né ujérat
néntokésore dhe késhtu té hyjné né zinxhirin ushgimor.

Mos e pérdorni njésiné derisa tekniku i kualifikuar t'ju udhézojé se
éshté e sigurt pér ta béré kété.

Mos vendosni pajisje qé prodhojné flaké té zhveshur né rrugén e
rriedhés sé ajrit nga njésia. Rrjedha e ajrit nga njésia mund té rrisé
shpejtésiné e djegies, gjé qé mund té shkaktojé zjarr dhe té shkaktojé
Iéndime serioze ose vdekje. Pérndryshe, rriedha e ajrit mund té
shkaktojé djegie jo té ploté, e cila mund té cojé né uljene
pérgendrimit té oksigjenit né dhomé, gjé qé mund té shkaktojé
Iéndime serioze ose vdekije.

A\ Kujdes
» Pérdorni kondicionerin vetém pér géllimin e synuar. Kjo njési nuk

duhet té pérdoret pér té siguruar ftohje ose ftohje pér ushgime,
bimé, kafshé, makineri, pajisje ose art.

» Mos i futni gishtat ose objektet e tjera né hyrjen ose daljen e ajrit té

njésisé pér té shmangur démtimin ose démtimin e pajisjes.

> Fletét né shkémbyesin e nxehtésisé sé njésisé jané té mprehta dhe

mund té shkaktojné Iéndime nése preken. Pér té parandaluar
démtimin, kur njésia shté né shérbim, duhet té vishen doreza ose
duhet té€ mbulohet shkémbyesi i nxehtésisé.
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Mos vendosni sende gé mund té démtohen nga lagéshtia nén njési.
Kur lagéshtia éshté mé e madhe se 80% ose nése tubi i shkarkimit
éshté i bllokuar ose filtri i ajrit éshté i ndotur, uji mund té pikojé nga
njésia dhe té démtojé objektet e vendosura nén njési.

Sigurohuni gé tubi i shkarkimit té funksionojé si¢ duhet. Nése tubi i
shkarkimit éshté i bllokuar nga papastértia ose pluhuri, mund té keté
rriedhje uji kur pajisja punon né modalitetin e ftohjes. Nése kjo
ndodh, fikeni njésiné dhe kontaktoni me furnitorin ose teknikun e
shérbimit.

Mos prekni pjesét e brendshme té rregullatorit. Mos e higni panelin e
pérparmé. Disa pjesé té brendshme mund té shkaktojné Iéndime ose
té démtohen.

Sigurohuni gé fémijét, bimét dhe kafshét té€ mos ekspozohen
drejtpérdrejt ndaj rriedhés sé ajrit nga njésia.

Kur tymosni njé dhomé me insekticid ose kimikate té tjera, mbuloni
miré njésiné dhe mos e pérdorni. Mosrespektimi i kétij kujdesi mund
té ¢ojé né depozitimin e kimikateve brenda njésisé dhe mé voné té
emetuar nga njésia kur ajo éshté né puné, duke rrezikuar shéndetin e
¢do banori té dhomés.

Mos e hidhni kété produkt si mbetje té pazgjedhura. Duhet té
mblidhet dhe pérpunohet vegmas. Sigurohuni gé té respektohet i
gjithé legjislacioni né fugi né lidhje me asgjésimin e freonit, vajit dhe
materialeve té tjera. Kontaktoni me autoritetin tuaj lokal té
depozitimit té mbetjeve pér informacion né lidhje me procedurat e
asgjésimit.

Pér té shmangur démtimin e telekomandés, tregohuni té kujdesshém
kur e pérdorni dhe kur ndérroni baterité e tij. Mos vendosni objekte
mbi té.

Mos vendosni pajisje gé kané flaké té zhveshur poshté ose afér
njésisé, pasi nxehtésia nga pajisja mund ta démtojé njésiné.

Mos e vendosni telekomandén e njésisé né rrezet e drejtpérdrejta té
diellit. Drita e drejtpérdrejté e diellit mund té démtojé ekranin e
telekomandés.

Mos pérdorni pastrues té forté kimiké pér té pastruar njésiné, pasi
kjo mund té démtojé ekranin e njésisé ose sipérfage té tjera. Nése
njésia éshté e ndotur ose e pluhurosur, pérdorni njé lecké pak té lagur
me detergjent shumé té holluar dhe té buté pér té fshiré njésiné. Mé
pas, thajeni me njé lecké té thaté.

Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.

Para mirémbaijtjes, fikeni njésiné.
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Diagnostikimi

10  Diagnostikimi

10.1 Té pérgjithshme

+ Seksionet 10.2 dhe 10.3 pérshkruani disa hapa fillestaré pér
zgjidhjen e problemeve gé mund té ndérmerren kur ndodh njé gabim.
Nése kéta hapa nuk e zgjidhin problemin, organizoni gé njé teknik
profesionist té hetojé problemin. Mos u pérpigni té béni hetime té
métejshme ose té zgjidhni veté problemet.

+ Nése ndodh ndonjé nga gabimet e méposhtme, fikeni njésiné,
kontaktoni me menjéheré njé teknik profesionist dhe mos u pérpigni

ta zgjidhni veté:

- Njé pajisje sigurie, si njé siguresé ose ndérprerés, fryn/ndesh

shpesh.

- Njé objekt ose ujé hyn né njési.
- Ujirriedh nga njésia.

A PARALAJMERIM

» Mos u pérpigni ta inspektoni ose riparoni veté njésiné. Organizoni gé
njé teknik i kualifikuar té kryejé té gjitha servisimet dhe

mirémbajtjen.

10.2 Diagnostikimi i njésisé

Simptoma | Shkaget e mundshme Hapat e diagnostikimit

Njésia nuk fillon

Ajri rrjedh normalisht,
por nuk ftoh

Njésia fillon ose ndalon
shpesh

Efekt i ulét ftohés

Efekt i ulétingrohjes

tab. 17

Ka ndodhur njé ndérprerje korrenti (éshté ndérpreré korrenti | Prisni sa té rikthehet korrenti.

né ndértesé).

Njésia éshté e fikur. Ndizni njésiné. Njésia e brendshme éshté pjesé e njé sistemi
klimatizimi me disa njési té brendshme gé jané té gjitha té
lidhura. Njésité e brendshme nuk mund té ndizen
individualisht - ato jané té gjitha té lidhura me njé celés té
vetém ndezjeje. Pyesni njé teknik profesionist pér késhilla né
lidhje me ményrén e ndezjes sé sigurt té njésive.

Siguresa e celésit té ndezjes mund té jeté djegur. Zévendésoni siguresén.

Baterité e rregullatorit kané mbaruar. Zévendésoni baterité.

Cilésimi i temperaturés nuk éshté i sakté. Vendosni temperaturén e déshiruar né rregullator.

Merrni njé teknik profesionist gé té kontrollojé sa vijon:

+ Kanivel shumé té larté ose shumé té ulét té freonit.

+ Nuk ka gaz né garkun e ftohjes.

«  Kompresorét e njésisé sé jashtme kané kegfunksionuar.

« Tensioni i ushgimit elektrik éshté shumé i larté ose shumé i ulét.

« Kanjé bllokim né sistemin e tubacioneve.

Drita e diellit po shkélgen drejtpérdrejt mbi njésiné. Mbyllni grilat/kanatet pér té mbrojtur njésiné nga rrezet e
drejtpérdrejta té diellit.

Dhoma pérmban shumé burime nxehtésie si kompjuteré ose ' Fikni disa nga kompjuterét gjaté pjesés mé té nxehté té dités.

frigoriferé.

Filtri i ajrit té njésisé éshté i ndotur. Pastroni filtrin.

Temperatura e jashtme éshté jashtézakonisht e larté. Kapaciteti ftohés i sistemit zvogélohet me rritjen e
temperaturés sé jashtme dhe sistemi mund té mos sigurojé

ftohje té mjaftueshme nése nuk merren parasysh kushtet
lokale klimatike kur zgjidhen njésité e jashtme té sistemit.

Merrni njé teknik profesionist kondicionerésh pér té kontrolluar nése:

+ Shkémbyesi i nxehtésisé i njésisé éshté i ndotur.

 Hyrjaose dalja e ajrit té njésisé éshté e bllokuar.

+ Kandodhur ndonijé rrjedhje e freonit.

Dyert ose dritaret nuk jané plotésisht t€ mbyllura. Mbylini dyert dhe dritaret.
Merrni njé teknik profesionist gé té kontrollojé sa vijon:

+ Kandodhur ndonijé rrjedhje e freonit.
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10.3 Zgjidhja e problemeve me telekomandén

Defekti defekt shfaget né ekranin e ndérfages sé pérdorimit. Shkaku
mund té jeté njé avari né njésiné e kontrollit, njé njési ose njé njési té
jashtme. Shénime té métejshme pér zgjidhjen e problemeve gjenden né
dokumentacionin teknik pér njésité e brendshme/té jashtme.

]

Struktura e titujve té tabelés:

Kodi i gabimit - nénkodi - [pérshkrimii shkakut ose i avarisé].

Z1-9001 - [vlera e pavlefshme ora/data]

Procedura e testit/Shkaku
Data/ora nuk éshté caktuar ende

Humbje e zgjatur e furnizimit me
energji elektrike

tab. 18

22-9002 - [avari komunikimi]

Procedura e testit/Shkaku

Kontrolloni nése kablloja BUS
éshté lidhur gabim

Kontrolloni nése kablloja BUS
éshté e gabuar
Njésia éshté adresuar gabimisht

2 njési kontrolli té lidhura dhe té
dyja té pércaktuara si Slave

Njé njési kontrolli e lidhur dhe e
pércaktuar si Slave

Veprimi
Caktoni datén/kohén
Shmangni shképutjet e korrentit

Korrigjoni avariné e lidhjeve

elektrike dhe fikni dhe ndizni

pérséri njésiné e kontrollit

» Riparoni ose zévendésoni
kabllon BUS té démtuar

» Zévendésoni nyjén BUS té
démtuar

Kontrolloniadresimin e njésisé dhe
korrigjoni nése éshté e nevojshme

Kontrolloni cilésimin Master /
Slave; Pércaktoni njé njési kontrolli
si Masterdhe njé njési kontrolli si
Slave

Kontrolloni cilésimin Master /
Slave; Pércaktoni njésiné e

23-9003 - [avari komunikimi né k
Procedura e testit/Shkaku

2 njési kontrolli té lidhura dhe té
dyja té pércaktuara si Master

BOSCH

ryesore]

Kontrolloni cilésimin Master /

Slave; Pércaktoninjé njési kontrolli

si Masterdhe njé njési kontrolli si
Slave

tab. 20

Z4-9004 - [avari né sensorin e temperaturés né njésiné e

kontrollit]
Procedura e testit/Shkaku

Sensoriitemperaturés né njésiné e
kontrollit éshté i gabuar.

tab. 21

Zévendésoni njésiné e kontrollit

ZA - 9010 - [avari né caktimin e llojit té sistemit]

Procedura e testit/Shkaku

Specifikimi automatik i llojit té
sistemit nuk éshté i mundur

Lloji i sistemit i pambéshtetur i
lidhur

tab. 22

Zb - 9011 - [kombinimi i llojeve té
mbéshtetet]
Procedura e testit/Shkaku

Lloji i njésisé me njé sistem ajri té
pastér i lidhur me lloje té tjera né
njésiné e kontrollit

Specifikoni manualisht llojin e

sistemit

Kontrolloni pérputhshmériné e
Ilojit té sistemit me njésiné e
kontrollit dhe zévendésoni njésiné
e kontrollitnése éshté e nevojshme
me njé version té pajtueshém

njésive té brendshme nuk

Pérdorni njési té ndryshme
kontrolli pér té kontrolluar llojet me
njé sistem ajri té pastér dhe llojet e

kontrollit si Master tjera

tab. 19 tab. 23
ZC - 9012 - [avari sinkronizimi né kryesore/dytésore]
Procedura e testit/Shkaku
Gabim me sinkronizimin e njésive | Vini re informacionin mbi njésiné
kryesor dhe dytésor kryesore
tab. 24

11  Simptomat gé nuk jané avari

Simptomat e méposhtme mund té shfagen gjaté funksionimit normal té
njésisé dhe nuk konsiderohen si avari.

KESHILLE

Nése nuk jeni té sigurt nése ka ndodhur avari, kontaktoni me menjéheré

furnitorin ose teknikun e shérbimit.

Njésia léshon mjegull té bardhé

+ Mijegull e bardhé gjenerohet dhe léshohet kur njésia fillon té
funksionojé né njé mjedis shumé té lagésht. Ky fenomen do té ndalet
sapo lagéshtia né dhomé té ulet né nivele normale.

Njésia lIéshon heré pas here mjegull té bardhé kur punon né
modalitetin e ngrohjes. Kjo ndodh kur sistemi pérfundon shkrirjen
periodike. Lagéshtia g€ mund té grumbullohet né bobinén e
shkémbyesit té nxehtésisé sé njésisé gjaté shkrirjes béhet mjegull

dhe do té emetohet nga njésia.

170

Njésia léshon pluhur

Kjo mund té ndodhé kur njésia punon pér heré té paré pas njé
periudhe té gjaté boshe ose pérdoret pér heré té paré.
Rekomandohet pastrimi i rrjetés sé filtrit.

Njésia léshon njé eré té cuditshme

+ Nése né dhomé ka eréra si p.sh. ushgimi me eré té forté ose tymii
duhanit, ato mund té hyjné né njési, té Iéné gjurmé né komponentét
e brendshém té njésisé dhe mé voné té Iéshohen nga njésia.
Rekomandohet gé pastrimi dhe mirémbajtja té kryhen nga personeli

profesional né baza té rregullta.

Pikon ujé né sipérfagen e njésisé

Kur lagéshtia relative e brendshme éshté e larté, do té krijohet
kondensim né sipérfage ose do té fryjé pak ujé prej saj. Kéto efekte

jané té pritshme. Rekomandohet

mbyllja e dyerve dhe dritareve.
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Opsioni i vetépastrimit do té léshojé njé tingull ngrirjeje

+ Gjaté vetépastrimit, mund té keté njé tingull té lehté "klikimi" pér
rreth 10 minuta, gé tregon se njésia po ngrin. Ky fenomen éshté
normal.

Njésia léshon zhurmé té ulét
Kur njésia éshté né modalitetet Auto, Cool, Dry dhe/ose Heat, ajo
mund té |€shojé njé tingull t€ ulét té vazhdueshém "férshéllime", i cili
shkaktohet nga freoni gé rrjedh midis njésisé sé brendshme dhe
njésisé sé jashtme.

+ Njé tingull "férshéllime" mund té dégjohet pér njé kohé té shkurtér
pasi kondicioneri ndalon funksionimin ose gjaté funksionimit té
"shkrirjes", i cili shkaktohet kur freoni ndalon rrjedhjen ose ndryshon
rriedhén.

Kur njésia éshté né modalitetin Cool ose Dry, mund té dégjohet njé
zhurmé e vogél dhe e vazhdueshme, e cila shkaktohet nga
funksionimi i pompés sé shkarkimit.

Kur njésia fillon ose ndalon sé punuari, mund té shfaget njé zhurmé
kércitjeje, e cila prodhohet nga zgjerimi ose tkurrja e pjeséve ose
materialeve dekorative pérreth pér shkak té ndryshimit té
temperaturés. Tingulli do té zhduket kur njésia té funksionojé
normalisht.

Kalimi nga modaliteti i ftohjes/ngrohjes vetém né modalitetin e
ventilatorit
Kur njésia arrin temperaturén e synuar, ajo ndalon automatikisht
funksionimin e kompresorit dhe kalon vetém né modalitetin e
ventilatorit. Kur temperatura e ambientit rritet (né modalitetin e
ftohjes) ose bie (né modalitetin e nxehtésisé) né njé maseé té caktuar,
kompresori rindizet dhe funksionimi i ftohjes ose ngrohjes rifillon.

H

Modaliteti i ftohjes/ngrohjes nuk disponohet vetém pér njésité me
funksion ftohjeje.

Né dimér, temperatura e jashtme éshté e ulét dhe efekti i ngrohjes
mund té ulet
Gjaté funksionimit té ngrohjes sé njésisé sé tipit ftohés dhe ngrohje,
ajo thith nxehtésiné nga ajri i jashtém dhe e Iéshon até pér té ngrohur
ajrin e brendshém. Ky éshté parimi i ngrohjes sé pompés sé ngrohjes
sé kondicionerit.
Kur pompa e ngrohjes punon né modalitetin e ngrohjes, njésia e
jashtme nxjerr ajrin e ftohté, duke béré qé temperatura e jashtme té
bjeré. Né kété rast bie edhe aftésia ngrohése e kondicionerit.
Késhillohet té pérdorni pajisje té tjera ngrohése pér ngrohje.

Konflikt modaliteti

+ Tégjitha njésité e brendshme né té njéjtin sistem klimatizimi mund té
funksionojné vetém né té njéjtin modalitet, pér shembull, ftohje,
ngrohje ose té tjera. Nése njésité e brendshme jané né modalitete té
ndryshme, do té ndodhé konflikt, duke béré gé sistemi té mos ndizet.
Sigurohuni g€ té gjitha njésité e brendshme té funksionojné né té
njéjtin modalitet.

Nuk ka opsione té ngrohti apo té ftohti

+ Tégjitha njésité e brendshme né té njéjtin sistem klimatizimi mund té
funksionojné vetém né té njéjtin modalitet, pér shembull, ftohje,
ngrohje ose té tjera. Modaliteti i pagéndrueshém i njésive té
brendshme do té shkaktojé konflikt té modalitetit. Vetém njésia e
brendshme gé niset pér heré té paré mund té pércaktojé modalitetin
dhe ato té nisura pasi ajo mund té ndjekin vetém modalitetin e njésisé
sé paré té brendshme. Pér té ndryshuar modalitetin, fikni té gjitha
njésité e brendshme. Modaliteti i t€ gjitha njésive té brendshme
duhet té jeté i njéjte.
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12  Informacionii manualit té pérdorimit

12.1 Pasqyré e pérgjithshme e sistemit

0010052752-001

[1]  Komponentiiekranit (opsional)

[2]  Hyrjae ajrit té jashtém

[3] Pompé uji

[4] Daljae pompés sé ujit

[5] Kapakuiprovés sé ujit

[6] Motorielektrik

[7]  Tubimegaz

[8]  Tubimeléng

[9] Portae inspektimit

[10] Ushgqimi elektrik dhe teli i tokézimit (shitet vecmas)
[11] Teliilidhjes (shitet vegmas)

[12] Linjalidhése (shitet vegmas)

[13] Rregullator me tel (opsional)

[14] Telekomanda infrakuge (opsionale)

]

Disa pjesé té paragitura jané aksesoré shtesé. Pamja mund té mos jeté
né pérputhje me modelin aktual.

12.2  Panelii ekranit

1. Né gjendje gatishmérie, ndérfaqgja kryesore shfag ,———".

2. Kur njésia éshté e ndezur, ndérfagja kryesore do té shfagé
temperaturén e synuar né modalitetet e ftohjes dhe ngrohjes. Né
modalitetin e furnizimit me ajér, ndérfagja kryesore shfaq
temperaturén e brendshme. Né modalitetin e ¢clagéshtimit, ndérfagja
kryesore shfaq temperaturén e synuar. Kur vendoset lagéshtia, vlera
e caktuar e lagéshtisé do té shfaget né rregullatorin me tel.

. Ekraniindricuar né ndérfagen kryesore mund té ndizet ose fiket duke
shtypur tastin e drités né rregullator.

w

KESHILLE

» Disa funksione té ekranit do té jené té disponueshme kur modeli i
njésisé sé jashtme dhe konfigurimi i njésisé sé brendshme (duke
pérfshiré rregullatorin me tel dhe komponentét e ekranit) jané té
kufizuara.
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do Po kryhet prapakthimi i vajit ose parangrohja
dC Po kryhet vetépastrimi

dd Konflikt modaliteti

dF Po kryhet shkrirja

d51 Zbulimi i presionit statik

d61 Fikje né distancé

d71 Njésia e brendshme né funksion rezervé

d72 Njésia e jashtme né funksion rezervé

OTA Pérmirésim i programit kryesor

tab. 25 Funksionet normale shfagen né ekran

12.3  Funksionet dhe rendimenti i kondicionerit
Diapazoni i temperaturés sé punés né té cilén njésia punon me stabilitet
jepet né tabelén mé poshté.

Modaliteti Temperatura e brendshme

Ftohja 16°C-32°C
Lagéshtia e brendshme nén 80%.
Do té ndodhé kondensim né sipérfage ose do
té krijohet ajrii ftohtéiavullt me lagéshti 80% e
lart.
Ngrohja 15°C-30°C
tab. 26

Njésia punon me stabilitet né diapazonin e temperaturés té dhéné né
tabelén e mésipérme. Nése temperatura e brendshme éshté jashté
diapazonit normal té funksionimit té njésisé, kjo mund té ndalojé sé
punuari dhe té shfagé kod gabimi.

i

Nése ka njé a mé shumé njési té brendshme me kapacitet ftohés prej
1,7 kW né njé sistem freoni, raportii kombinimit! i sistemit ka shumé té
ngjaré té jeté mé i ulét se 100%.

12.4 Mirémbajtja

A PARALAJMERIM
Goditja elektrike.

» Pérpara se té pastroni kondicionerin, sigurohuni gé té jeté i fikur.
» Kontrolloni gé lidhjet elektrike té jené té padémtuara dhe té lidhura.

/I\ PARALAJMERIM
Déme materiale dhe rrezik Iéndimi pér shkak té presionit té tepért!
» Clironi presionin pérpara zbérthimit.

1) raportii kombinimit = kapaciteti i njésive té brendshme/kapaciteti i njésive té
jashtme
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Shénime mbi siguriné pér mirémbajtjen.

» Pérdorni njé lecké té thaté pér té fshiré njésiné e brendshme dhe
rregullatorin.

» Njé lecké e lagur mund té pérdoret pér té pastruar njésiné e
brendshme nése éshté shumé e ndotur.

» Asnjéheré mos pérdorni lecké té lagur mbi rregullator.

» Mos pérdorni pastrues pluhuri me trajtim kimik né njési as mos lini
materiale té tilla né njési gé té mos démtohet veshja e llakut.

» Mos pérdorni benzol, hollues, pluhur lustrues apo solucione té
ngjashme pér pastrim. Kéto mund té shkaktojné carje ose deformim
té sipérfages plastike, goditje elektrike ose zjarr.

» Mos e higni apo riparoni veté kondicionerin; pérndryshe, mund té
ndodhé zjarr ose rrezige té tjera.

» Mirémbajtja mund té kryhet vetém nga personel profesional i
mirémbajtjes. Mos pérdorni materiale t€ ndezshme dhe shpérthyese
(si p.sh. llak flokésh ose insekticid) prané kétij produkti.

» Aksesorét opsionalé duhet té instalohen nga agjenté té kualifikuar
dhe elektricisté té kualifikuar profesionisté.

» Sigurohuni gé té pérdorni aksesorét opsionalé té caktuar nga
kompania. Instalimi i gabuar mund té ¢ojé né rrjedhje uji, goditje
elektrike dhe zjarr.

» Mos e lani kondicionerin me ujé; pérndryshe, mund té shkaktohet
goditje elektrike.

» Pérdorni njé platformé té forté né kémbeé.

Metoda e pastrimit té filtrit té ajrit

» Filtrii ajrit mund t€ parandalojé hyrjen e pluhurit ose té grimcave té
tjera né njési. Nése filtri éshté i bllokuar, njésia nuk punon miré.
Pastrojeni filtrin ¢do dy javé kur e pérdorni rregullisht.

» Nése kondicioneri éshté i vendosur né njé vend me pluhur, pastrojeni
filtrin mé shpesh.

» Zévendésojeni filtrin nése ka shumé pluhur pér ta pastruar (filtri i
ndérrueshém i ajrit éshté pjesé opsionale).

Hiqni grilén e hyrjes sé ajrit

]

Pér té pastruar ose zévendésuar filtrin, thjesht hapni grilén e hyrjes sé
ajrit, por mos i gmontoni té gjitha panelet nga njésia dhe mos higni asnjé
kabllo midis paneleve dhe njésisé.

1. Vérini té dyja duart né kapésen e grilés sé hyrjes sé ajrit. Hapeni me
kujdes duke e térhequr pér poshté, pastaj térhigeni pér brenda.
2. Shtypni kapésen e rrietés sé pluhurit pér ta hequr.

0010052895-001

fig. 53
3. Cmontonifiltrin e ajrit.
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4. Pastronifiltrin e ajrit

Né filtér grumbullohet pluhur gjaté funksionimit té njésisé dhe duhet

té higet nga filtri, pérndryshe njésia nuk punon si¢ duhet.

- Pastrojeni filtrin cdo dy javé kur e pérdorni rregullisht njésiné.

- Pastrojenifiltrin e ajrit me fshesé me korrent ose ujé. Ana e hyrjes
sé ajrit duhet té kthehet lart kur pérdorni fshesé me korrent. Kur
pérdorni ujé té pastér, ana e hyrjes sé ajrit duhet té kthehet
poshté.

- Pér pluhurat e tepérta, pérdorni furcé té buté dhe detergjent
natyral pér ta pastruar dhe thajeni né njé vend té freskét.

0010021961-001

fig. 54  Pastrimi i hyrjes sé ajrit duke pérdorur fshesé me korrent

0010021962-001

fig. 55  Pastrimi i hyrjes sé ajrit duke pérdorur ujé té pastér

KESHILLE

» Mos e thani filtrin e ajrit né rrezet e drejtpérdrejta té diellit apo me
zjarr.
» Filtriiajrit duhet té instalohet pérpara instalimit té trupit té njésisé.

5. Riinstaloni filtrin e ajrit.
6. Mbylini grilén e hyrjes sé ajrit.

Pastrimi i daljeve té ajrit dhe i paneleve té jashtme

» Fshini daljen e ajrit dhe panelin me njé lecké té thaté.

» Nése njé njollé éshté e véshtiré té higet, pastrojeni me ujé ose
detergjent neutral.

Mirémbajtja pérpara mospérdorimit té njésisé pér kohé té gjata

(p.sh. né fund té njé stine)

» Lérini njésité e brendshme té€ punojné né modalitetin vetém me
ventilator pér rreth gjysmé dite pér té tharé pjesén e brendshme té
njésise.

» Pastroni filtrin e ajrit dhe kutin€ e njésisé sé brendshme.

» Instaloni sérish filtrat e ajrit té€ pastruar né pozicionet e tyre fillestare.

» Fikeni njésiné me butonin ON/OFF né rregullator dhe mé pas higeni
nga priza.
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]

Shénime pér nxjerrjen jashté pune

» Kurlidhet celési i ndezjes, do té pérdoret mé pak korrent edhe nése
njésia nuk punon. Shképutni korrentin pér té kursyer energji.

» Nése pajisja éshté pérdorur disa heré, grumbullohet njé sasi e
caktuar papastértie, e cila kérkon pastrim.

» Higni baterité nga telekomanda.

Mirémbajtja pas njé periudhe té gjaté mospérdorimi

» Kontrolloni dhe higni ¢do gjé gé mund té bllokojé vrimat e hyrjes dhe
té daljes sé njésive té brendshme dhe té jashtme.

» Pastroni kasén e njésisé dhe filtrin. Riinstaloni filtrin pérpara se té
pérdorni njésiné.

» Ndizeni pajisjen té paktén 12 oré pérpara se ta pérdorni njésiné pér
t'u siguruar gé punon si¢ duhet. Sapo té ndizet pajisja, ndizet ekranii
telekomandés.

12.4.1 Mirémbaijtja e pjeséve dhe e komponentéve konvencionalé

Cmontimi i kolektorit té shkarkimit

Kolektori i shkarkimit duhet sé pari t€ higet gjaté mirémbajtjes sé
montimit té njésisé sé brendshme.

1. Higni panelin.

0010052905-001

fig. 56
[1] Paneli
2. Nxirrni pjesét e kolektorit té ujit pér poshté.

] S oy
=t )
0010052906-001
fig. 57

[1] Pjesét e kolektorit
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Mirémbajtja e pompés elektrike té kontrollit dhe shkarkimit

1. Lironi vidat e kapakut né motor.

2. Kontrolloni garkun, pjesét dhe problemet e tjera ose zévendésoni
panelin kryesor té kontrollit.

3. Pas zévendésimit té panelit kryesor té kontrollit, resetoni modelin e
pajisjes dhe numrin e pjeséve.

BOSCH

Mirémbajtja e motorit dhe e volantit
1. Lironi vidat e kapakut né motor.

0010052908-001

fig. 58
[1] Mbulesa e kutisé sé kontrollit elektrik
4. Higni grupin e pompés sé shkarkimit.

0010052913-001

fig. 59
[1]  Grupiipompés sé shkarkimit

]

Panelet e kontrollit elektronik té pajisjeve té ndryshme té brendshme
nuk duhet té kémbéhen.

0010052919-001

fig. 60

0010052920-001

fig. 61
[1] Kapaku plastik
3. Higeni motorin pér mirémbajtje ose ndérrim.

0010052921-001

fig. 62
[1] Motori
4. Higni volantin.
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fig. 63
[1] Volanti
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Mirémbajtja e avulluesit

Pas hegjes sé panelit, kolektorit, motorit dhe volantit sipas hapave té
mésipérm:

1. Shtypni kapésen dhe higni kolektorin ndihmés té ujit.
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0010052923-001

fig. 64
[1]  Kolektori ndihmés i ujit
2. Lironi vidat gé sigurojné avulluesin.

0010052925-001

fig. 65

3. Higeni avulluesin.
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0010052926-001

fig. 66
[1]  Avulluesi
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13  Mbrojtja e ambientit dhe hedhja

Mbrojtja e ambientit €shté njé parim i korporatés sé grupit Bosch.
Cilésia e produkteve, kursimi dhe mbrojtja e ambientit jané pér ne
objektive té té njéjtit nivel. Ligjet dhe rregulloret né lidhje me mbrojtjen
e ambientit respektohet me rigorozitet.

Pér mbrojtjen e ambientit, duke marré parasysh piképamjet ekonomike,
pérdorim teknologjiné dhe materialet mé té mira té mundshme.

Paketimi

Né rastin e paketimit ne pérfshihemi né sistemet e riciklimit sipas
specifikave té vendit pérkatés, pér té garantuar njé ricikilim optimal.

Té gjitha materialet e pérdorura pér paketimin nuk jané té démshme pér
ambientin dhe mund té riciklohen.

Pajisja e vjetér

Pajisjet e vjetra pérmbajné materiale me vleré gé mund té riciklohen.
Pjesét mund té ndahen lehté. Plastikat jané etiketuar. Né kété ményré,
pjesét e ndryshme mund té klasifikohen, té riciklohen ose té hidhen.

Pajisjet e vjetra elektrike dhe elektronike
Ky simbol do té thoté qé produkti nuk duhet té hidhet me
mbeturina té tjera, pérkundrazi duhet té dérgohet né pikat e
grumbullimit t€ mbeturinave pér trajtim, grumbullim,
riciklim dhe asgjésim.

— Simboli éshté i vlefshém né shtetet ku zbatohen rregulloret
pér mbetjet e pajisjeve elektrike dhe elektronike, p.sh. "(MB) Rregulloret
e mbetjeve té pajisjeve elektrike dhe elektronike 2013 (té ndryshuara)".
Kéto rregullore pércaktojné kuadrin pér kthimin dhe riciklimin e
pajisjeve té vjetra elektronike gé zbatohet né secilin shtet.

Megenése pajisjet elektronike mund té pérmbajné substanca té
rrezikshme, ato duhet té riciklohen me pérgjegjési né ményré gé té
minimizohet ¢cdo dém i mundshém né mjedis dhe shéndetin e njeriut.
Pér mé tepér, riciklimi i mbetjeve elektronike ndihmon né ruajtjen e
burimeve natyrore.

Pér informacion shtesé mbi asgjésimin ekologjik té pajisjeve té vjetra
elektrike dhe elektronike, ju lutemi té kontaktoni autoritetet pérkatése
lokale, shérbimin tuaj té hedhjes sé mbeturinave shtépiake ose shitésin
me pakicé ku keni bleré produktin.

Mund té gjeni mé shumé informacion kétu:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Freon R32
Pajisja pérmban gaz té fluorinuar efekti serré R32
& (potenciali i efektit serré 675)) me djegshméri dhe
toksicitet té ulét (A2L ose A2).

Sasia e pérmbajtur pércaktohet né pllakén e markés sé
njésisé sé jashtme.

Freoni éshté rrezik pér mjedisin dhe duhet grumbulluar e hedhur
vegmas.

Freon R410A

Pajisja pérmban gaz té fluoruar R410A (potenciali i ngrohjes globale
20882)), i cili éshté jo i ndezshém dhe ka toksicitet té ulét (A1).

Sasia e pérmbajtur tregohet né etiketén e emrit té njésisé sé jashtme té
pajisjes.

Freoni éshté i rrezikshém pér mjedisin dhe duhet mbledhur dhe hedhur
né formé té vecuar.

1) sipas shtojcé | té rregullores (BE) Nr. 517/2014 té Parlamentit Evropian dhe té
Késhillit té 16 prillit 2014.

2) Bazuar né SHTOJCEN | té RREGULLORES (BE) nr. 517/2014 té Parlamentit
Evropian dhe té Késhillit té datés 16 prill 2014.
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Shtojca BOSCH

14  Shtojca

14.1 Skema e lidhjeve elektrike pér operatorin

CN10 CN6
OOOOOOOOO
@@'@@@@@ R ONI8 (3) CNSS@
MIM2 X1 X2 B1B2 B3 D1 D2

(D (X) (Y)

0010052850-001

fig. 67  Skema e lidhjeve elektrike pér operatorin

[1]  Terminaliilinjés sé komunikimit

[2]  Terminaliipanelit té adaptorit té modulit té funksionit
[3]  Terminaliisinjalit ON/OFF né distancé

[4]  Terminaliisterilizimit me korrent té forté

[6] Terminaliisinjalit té alarmit

[6]  Kordoni elektrik dhe terminali i tokézimit

[7]  Celésiinivelit té ujit

[8] Pompé shkarkimi

[9] Paneliiekranit

[10] Valvula e zgjerimit elektronik

T2A Sensori i temperaturés sé tubit té€ léngut i shkémbyesit té
nxehtésisé

T2B Sensori i temperaturés sé tubit té gazit i shkémbyesit té
nxehtésisé

T2 Sensori i mesém i temperaturés i shkémbyesit té nxehtésisé
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Sembol Agiklamalari ve Emniyetle ilgili Bilgiler

1 Sembol Aciklamalari ve Emniyetle ilgili Bilgiler

1.1  Sembol aciklamalari

Uyan bilgileri

Uyari bilgilerindeki uyari sozciikleri, hasarlarin dnlenmesine yonelik
tedbirlere uyulmamasi halinde ortaya ¢ikabilecek tehlikelerin tiirlerini ve
derecelerini belirtmektedir.

Asagida, bu dokiimanda kullanilan uyari sozciikleri ve bunlarin tanimlari
yer almaktadir:

A TEHLKE

TEHLIKE: Agir derecede veya 6liimciil yaralanmalarin meydana
gelecegini gosterir.

/\\ iKaz
iKAZ: Agir derecede veya 6liimciil yaralanmalarin meydana
gelebilecegini gosterir.

A DIKKAT

DIKKAT: Hafif ve orta derecede yaralanmalarin meydana gelebilecegini
gosterir.

UYARI

UYARI: Maddi hasarlarin meydana gelebilecegini gosterir.

Onemli bilgiler

]

insan icin tehlikenin veya maddi hasar tehlikesinin s6z konusu olmadig
onemli bilgiler, gosterilen sembol ile belirtiimektedir.

1.2 Emniyetle ilgili Genel Bilgiler

/\ Koruyucu 6nlemler
» KlimayI monte etmeden ve kullanmadan once liitfen bu kilavuzu
dikkatle okuyun.

A\ Kullaniciya teslim

» Montaj tamamlandiktan ve iinitenin normal calistig test edilip
dogrulandiktan sonra liitfen misteriye (initenin bu kilavuza gére
kullanimi ve bakimi hakkinda bilgi verin.

» Ayrica kilavuzun ileride bagvurulmak iizere saklanmasini saglayin.

Aikazlar

» Montaj, bakim ve filtrenin temizlenmesi yetkili servis montajcilari
tarafindan yapilmalidir. Bunlari kendiniz yapmayin. Yanlis montaj, su
kagagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Klimayi bu kilavuzda verilen adimlara gére monte edin. Yanlis montaj,
su kacagina, elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Kiiciik odalarda montaj icin, sogutucu akiskan yogunlugunun siniri
asmasini onlemek icin ilgili 6nlemleri almalisiniz. Alinmasi gereken
onlemleri liitfen satis temsilcisine danisin. Hava almayan ortamda
yliksek yogunlukta sogutucu akiskan oksijen yetersizligine (anoksiya)
neden olabilir.

» Gereken parca ve aksesuarlarin takildigindan emin olun. Belirtilmis
parcalarin disinda parca kullanmak klimada islev bozukluguna veya
klimanin diismesine, ayrica su kagagina, elektrik carpmasina ve
yangina neden olabilir.
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Klimayi, agirligini tasiyabilecek saglamlikta bir yere monte edin.
Dayanak giivenli degilse klima diisebilir ve hasar ve yaralanmalara
neden olabilir.

Siddetli riizgarlari, tayfunlari ve depremleri mutlaka gz 6niinde
bulundurun ve montaji gii¢lendirin. Yanlis montaj klimanin
diismesine ve dolayisiyla kazalara neden olabilir.

Gerilim beslemesi icin bagimsiz bir elektrik devresi kullanin. Tim
elektrik parcalari yerel yasa ve diizenlemelere ve bu montaj
kilavuzunda belirtilenlere uygun olmalidir. Montaj islemi, alaninda
yetkili ve nitelikli bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir.

Yetersiz kapasite veya hatali elektrik isleri elektrik carpmasi veya
yangina neden olabilir.

Sadece teknik verilere uygun elektrik kablolari kullanin. Kurulum
yerinde yapilacak tiim kablolama islemi iiriinle birlikte verilen
baglanti semasina uygun olarak yapilmalidir. Klemenslere ve
kablolara dis kuvvet uygulanmadigindan emin olun. Yanlis kablolama
ve montaj yangina neden olabilir.

Baglantilar iizerinde ¢alisirken gii¢ kablosunun, iletisim ve kumanda
paneli kablolarinin diiz ve seviyesinde olmalarini ve kapagin elektrik
kutusuna sikica oturmasini saglayin. Elektrik kutusu iyi kapatilimazsa
elektrik carpmasi, yangin veya elektrik bilesenlerinin asiri isinmasina
neden olabilir.

Montaj sirasinda sogutucu akiskan kagagi olursa hemen kapi ve
pencereleri agarak alanin havalandiriimasini saglayin. Sogutucu
akiskan atesle temas ederse zehirli gazlar olusturabilir.

Elektrik bilesenlerine dokunmadan 6nce gerilim beslemesini kapatin.
Saltere islak elle dokunmayin. Bunun nedeni elektrik carpmasini
onlemektir.

Sogutucu akiskan borulari baglantilarindan gelen sogutucu akiskan
kacagiyla dogrudan temas etmeyin. Soguk yakmasina neden olabilir.
Klima topraklanmalidir. Toprak kablosunu gaz borularina, su
borularina, paratonerlere veya telefon toprak hatlarina baglamayin.
Yanlis topraklama elektrik carpmasi veya yangina yol agabilir ve
yildirim kaynakli ani akimlar mekanik arizalara neden olabilir.
Toprak kagagi akim koruma salteri takilmalidir. Toprak kagagi akim
koruma salteri takilmazsa elektrik carpmasi veya yangin riski soz
konusudur.

Cihaz, ulusal kablolama kurallarina gére monte edilmelidir.

Sabit kablo tesisatina en az 3 mm kontak acikligi bulunan, bir tim
kutuplu kesme salterinin baglanmasi gerekir.

Sogutma devresinin sicakligi yiiksek olacagindan baglanti kablosunu
bakir borudan uzak tutun.

Giic kablosu tipi HO5RN-F veya iizeridir (HO7RN-F).

Montajdan 6nce gerilim beslemesini kontrol edin. Gerilim
beslemesinin yerel ve ulusal ve elektrik kurallarina gore, giivenilir
bicimde topraklanmis oldugundan emin olun. Aksi halde yangin ve
elektrik carpmasi riski s6z konusu olur ve bu da yaralanma veya
6llime yol agabilir.

Montajdan énce duvar, zemin ve tavandaki elektrik kablosu, su ve gaz
boru diizenini kontrol edin. Giivenli oldugunu kullaniciyla birlikte
onaylamadan, 6zellikle sakli gii¢ kablolari icin delme islemi
yapmayin. Kirik yalitim teli yiiziinden olusabilecek yaralanmalari veya
6limi onlemek icin delme yerinden kablo gecip gegmedigini kontrol
etmek iizere elektroskop kullanabilirsiniz.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

A\ Dikkat

» Montaj ve bakim islerini yaparken koruyucu eldiven giyin.

» Sutahliye borularini bu kilavuzda belirtilen adimlara gére monte edin
ve su tahliyesinin diizgiin yapilmasini, borularin yogusmay 6nlemek
icin dogru yalitilmasini saglayin. Su tahliye borularinin yanlis montaji
su kacagina neden olabilir ve icerideki esyalara zarar verebilir.

> icvedis iiniteleri monte ederken, giiriiltii veya parazitlenmeyi
onlemek icin, glic kablosunun TV veya radyodan en az 1 m uzaga
monte edilmesini saglayin.

» Montaj icin gereken sogutucu akiskan R410A veya R32'dir.
Montajdan dnce dogru sogutucu akiskan kullandiginizdan emin olun.
Yanlig sogutucu akigkan tinitenin koti calismasina neden olabilir.

» Klimayi asagidaki yerlere monte etmeyin:

- Mutfak gibi yag veya gaz kagagi olan yerler. Aksi halde plastik
parcalar eskiyebilir, dokiilebilir veya su kacagi olabilir.

- Asindirici gazlarin (6rnegin siilfiir dioksit) oldugu yerler. Bakir
borularda veya kaynakli parcalarda asinma, sogutucu akiskan
kacagina neden olabilir.

- Elektromanyetik dalga yayan makinelerin bulundugu yerler.
Elektromanyetik dalgalar kontrol sistemine parazit yapabilir ve
tinitede islev bozukluguna neden olabilir.

- Havada yiiksek miktarda tuz bulunan yerler. Yiiksek oranda tuz
iceren havaya maruz kaldiginda, mekanik parcalar daha hizli
eskiyecek ve iinitenin calisma 6mrii ciddi bicimde azalacaktir.

- Biiyiik gerilim dalgalanmalari olan yerler. Unitenin biiyiik gerilim
dalgalanmalari olan gerilim besleme sistemi kullanan yerlerde
calistinimasi, elektronik bilesenlerin calisma 6mriini kisaltacak
ve linitenin kumanda sisteminde islev bozukluguna neden
olacaktir.

- Yanici gaz kacag riski bulunan yerler. Ornegin, karbon fiber veya
yanici toz bulunan tesisler veya ugucu yanicilar (¢6ziicli veya
petrol gibi) bulunan yerler. Yukarida belirtilen gazlar patlama ve
yangina neden olabilir.

» sl esanjori kanatciklarina ve donen fan kanatlarina dokunmayin,
yaralanmaya neden olabilir.

> Bazi iiriinlerde PP paket band kullanilir. Uriinii tasirken PP paket
bandini cekmeyin veya asiimayin. Paket bandi koparsa tehlikeli
olabilir.

» Civi, tahta, karton veya diger ambalaj malzemeleriyle ilgili geri
donisiim sartlarina dikkat edin. Bu malzemeleri dogrudan atmayin,
insan viicuduna zarar verebilir.

» Geri doniisiime gidecek ambalaj torbasini, cocuklarin oynamamasi
ve bogulma tehlikesi altinda kalmamalari icin yirtip parcalayin.

» Cihaz camasir odasina monte edilmemelidir.

A\ Evlerde kullanim ve benzeri amaglar i¢in imal edilen elektrikli
cihazlarin emniyeti
Elektrikli cihazlarin yol actigl tehlikelerin dnlenmesi amaciyla, EN
60335-1 standardina uygun olarak asagida belirtilen hiikiimler
gecerlidir:
“Bu cihaz, gdzetim altinda tutulduklari veya cihazin giivenli kullanimi
konusunda bilgilendirildikleri ve kullanimdan kaynaklanabilecek
tehlikelerin bilincinde olduklari siirece 8. yasini asmis cocuklar ve kisitl
fiziksel, duyusal veya mental yeteneklere sahip veya eksik deneyime ve
bilgiye sahip kisiler tarafindan kullanilabilir. Cocuklar cihaz ile
oynamamalidir. Temizlik ve kullanici tarafindan yapilmasi gereken bakim
calismalarinin, gézetim altinda tutulmayan ¢ocuklar tarafindan yapilmasi
yasaktir.”

“Sebeke baglanti kablosu hasar gordiigiinde, muhtemel tehlikelerin
onlenmesi icin bu kablo, iiretici, tireticinin misteri hizmetleri veya
esdeger niteliklere sahip kisiler tarafindan degistirilmelidir.”
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Uriin ile ilgili Bilgiler

2 Uriin ile ilgili Bilgiler

2.1  Elektrik uyumlulugu
Bu donanimin uyumlulugu: EN/IEC 61000-3-12 teknik verileri.

A\ Talimatlara uygun kullanim

ic Ginite, bir dis {initeye ve kumanda panelleri gibi sistem bilesenlerine
baglantisi bulunan bina icindeki yerlere monte edilmesi icin
tasarlanmistir.

Dis iinite, bir veya daha fazla i¢ Giniteye ve kumanda panelleri gibi sistem
bilesenlerine baglantisi bulunan bina disindaki yerlere monte edilmesi
icin tasarlanmistir.

Klima sistemi, sadece ayarlanmis nominal degerlerden olan sicaklik
farkliliklari canllarda veya malzemelerde hasarlara ve zararlara yol
acmayacak ticari/6zel kullanim igin tasarlanmistir. Klima sistemi, istenen
mutlak hava nem oraninin tam dogru ayarlanmasi ve sabit tutulmasi igin
uygun degildir.

Farkli amagli her tirli kullanim, talimatlara aykiri kullanim olarak kabul

edilir. Usuliine uygun olmayan kullanim nedeniyle meydana gelen

hasarlar igin diretici firma herhangi bir sorumluluk Gistlenmez.

Ozel yerlere (kapali otopark, teknik odalar, balkon veya yari acik yerler)

monte edilmesi ile ilgili hususlar:

» Oncelikle teknik dokiimantasyonda belirtilen montaj yeri ile ilgili
gereklilikleri dikkate alin.

2.2  Uygunluk Beyani

Bu Uriin, yapisi ve ¢alisma sekli bakimindan Avrupa Birligi
yonetmeliklerince ve ulusal yonetmeliklerce 6ngoriilen gerekliliklere
uygundur.

c CE isaretiile Girintn, Griinin CE ile isaretlendiriimesini
gerektiren ve uygulanmasi gereken yasal Avrupa Birligi
yonetmeliklerine uygunlugu beyan edilir.

Uygunluk Beyani'nin eksiksiz metnine internet iizerinden ulasabilirsiniz:
www.bosch-homecomfort.com/tr.
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3 Aksesuarlar
Klimada agagidaki aksesuarlarin bulundugunu dogrulayin:

g e e amag

Montaj ve kullanim kilavuzu 1 Bu kilavuz (Kullanictya verdiginizden emin olun)
Montaj tipi kagit 1 Aski yapimi ve montaji ile tavan kesimi igin
Bakir boru yalitim govdesi 2 Bakir borularin yalitimiigin
Kablo bagi 10 Sikistirma ve sabitleme icin
[} m——
Piring somun 2 Borulari baglamak icin
¢ @." g ¢
Somun 8 Asili klimayi sabitlemek igin
‘e g ¢

Biiyiik pul 8 Asili klimayi sabitlemek igin

Halka kelepce 1 Su tahliye hortumunu sabitlemek icin

Tahliye borusu 1 Drenaj pompasi bulunan iinitelerde kullanilamaz

Plaka montaj vidalari 7 Klima cihazinin tizerindeki plakay takmak icin kullanilir (18-36 modelleri

icin 6 ve 45-71 modelleri igin 7)
Tab. 1 Teslimat kapsamindaki aksesuarlar

Ayrica satin alinabilecek ek aksesuarlar:

Kod A Resmi — Bowtar —  hdedi  Amac

1 Bakir boru Dis Ginitenin montaj kilavuzunda secili model ve | Mevcut proje i¢ linite sogutucu
sizin proje gereksinimleriniz icin hesaplanmis  gereksinimlerine gore alin | akiskan borularini
uzunluk ve boyuta uygun bakir boru segin ve baglamak icin kullanilir.
alin.

Hava borusu: @ linite modeli 28 - 56 igin
12,7 x0,75 mm; @ tinite modeli 71 - 140
icin 15,9x1,0mm

Siviborusu: @ iinite modeli 28 - 56 icin
6,35 x 0,75 mm; @ Ginite modeli 71 - 140
icin9,52x0,75mm

ic Ginitenin sogutucu akiskan sisteminin
baglantisiicin yumusak bakir boru (T2M)
kullanilmasi énerilir; uzunluk duruma gore

belirlenmelidir.
2 Su tahliyesiicin Dis ¢ap: 37-39 mm, i¢ ¢cap: 32 mm Mevcut proje Yogusma suyunu i¢
PVC boru (O gereksinimlerine gore alin | Giniteden tahliye etmek
icin kullanilir.
3 Boru yalitim ic cap bakir ve PVC borularin capina baglidir.  Mevcut proje Borulari yogusmadan
govdesi @:) Boru gdvdesi kalinligi 10 mm veya daha gereksinimlerine gore alin | koruyun.

fazladir. Sicaklik 30 °C iizerinde veya nem %80
tizerinde oldugundagovdeninkaliniginiarttirin
(20 mm veya daha kalin).

Tab. 2  Ek aksesuarlar

180 Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

4 islevler ve dzellikler

Giivenli mod

Givenli mod sensor arizasi durumunda sistemin temel islevlerinin

72 saat calisir kalmasini saglar. Kritik sensorler arizalanirsa giivenli mod
devreye girmez.

7 kademeli DC inverter fani

Fan hizi 7 farkl kademede ayarlanabilir ve bu da kullanicilara odadaki
hava akisini kontrol edebilme 6zgiirlGgi verir.

Bos mekan optimizasyonu

Mekan bosken enerji tasarrufu yapmak icin odada bireylerin oldugu
algilanir ve ayar noktalari optimize edilir. Ayar noktasi sinirlari oda
kumandasinda tanimlanabilir.

Standart su seviyesi salteri
Seviye anahtari, tahliye borusu tikandiginda veya tahliye zor oldugunda
suyun tahliye tavasindan tasmasini engeller.

Nem sensorii
Nem sensori kuru moddayken odanin nemini kumanda eder.

Isitma bekleme konumunda diisiik ses
EXV (elektronik genlesme valfi) 1sitma modunda tamamen kapatilabilir
ve sogutucu sivi akisinin sesini azaltilabilir.

Yogusma dnleme
Klapelerde su birikmesini onlemek icin kanat ve fan ayarlarinin otomatik
olarak yapilmasi.

Temiz tavanlar
Tavan temiz kalir ¢iinkii minimum kanat agisi hava akisini tavandan uzaga
yonlendirecek sekilde degistirilir.

Uzaktan ACMA/KAPATMA kuru kontak

Kuru kontak girdisi klima cihazi ile diger akill ev sinyalleri arasindaki
baglantiyi kurabilir, drnegin Pencere acik - klima tniteleri kapanir,
pencere kapali - klima cihazi calisir.

Sicaklik dengeleme
Isitma ve sogutma modlari sicaklik sensorii igin bir dengeleme degeri
ayarlama.

Soguk hava onleme

Kullanicinin ig tinitede 1sitma modunu baslattiktan sonra iiflenen soguk
havadan korunmasi. ¢ iinite 1s1 esanjérii orta nokta sicaklig, ayarli
degerde iken veya altindayken fan calismaz.

Fan kapatma zamani

Isitma modu sicaklik ayar noktasina erisildikten sonra, fan ayarli oldugu
slire boyunca, otomatik kapatma/1 dakika agik tekrarlayan dongti icinde
calismayi sirddrdir.

ECO+ enerji tasarrufu

Klima cikis kapasitesinin oda yiikiine esit olmasi ve klimanin ¢ektigi
giiciin harcanmamasi icin oda yiikiinii gercek zamanli hesaplayan ve
klimanin ¢ikis kapasitesini ayarlayan tiimlesik bir similasyon modeli
vardir.

ic iinite bagimsiz giic kaynag
i¢ Ginitenin giicii bagimsiz olarak saglanabilir.
Tiimlesik tahliye pompasi

Sifir egim elde etmek ve uzun mesafe tahliye icin tinitenin icine basligi
1,2 molan bir sessiz DC pompa takilidir.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Esanjor kendi kendini temizleme

i¢ initenin 1s1 esanjoril otomatik olarak temizlenir!). Kiri toplamak ve
yogusma suyu ile yikayip atmak icin is1 esanjorii dondurulur. Temizleme
islemi bir termal dezenfeksiyon ile tamamlanir. Temizleme islemi
sirasinda i¢ linite odaya soguk ve sicak hava verebilir.

Kapatma sirasinda fan gecikmesi
Kapatma sonrasinda i¢ tinite fani, esanjori kurutmak icin (nemi
azaltmak) bir kag saniye daha ¢alismayi siirdiiriir.

Super Link (M1/M2)

ic ve dis iiniteler arasinda yeni iletisim teknolojisi uyarlanmistir. Bu

teknoloji asagidaki avantajlari sunar:

« Disaridan girisime karsl daha yiiksek direng

« Polarite yok (M1/M2 istenildigi sekilde baglanabilir)

« Uzunluk (M1/M2 uzunlugu 2000 m'ye kadar ¢ikabilir)

« ¢ iinitelerin giic kaynag baglantisi bagimsiz olarak kesilse dahi
sistem calismayi stirdiriir

+ ciinitelerde enerji kesilirse, valflerin kapanmasina olanak tanir.

5 Montajdan once

» Uniteyi montaj alanina tasiyacaginiz yolu belirleyin.

» Once iiniteyi acin ve ambalajindan ¢ikarin. Cengel yuvasini tutun.
Unitenin diger parcalarina, 6zellikle sogutucu akiskan borularina, su
tahliye borularina ve plastik parcalarina kuvvet uygulamayin.

» Ambalaji agarken gerceklestireceginiz bir denetim ile ambalaj
icindeki malzemelerin iyi durumda olduklarini, ambalajda bulunan
aksesuarlarin eksiksiz oldugu, klimanin bir biitiin olarak
gdriindliglind, 1s1 esanjori gibi pargalarin yiizeylerinin aginmamis
oldugunu teyit edin. Ayni zamanda iinitenin kesme valfinde yag
lekeleri olup olmadigini kontrol edin.

» Sogutucu akiskan borusunun iki yalitim somununu kontrol edin ve
hava safti yalitim somunu yiizeyindeki kirmizi noktanin disari ¢ikip
ctkmadigini gézlemleyin. Somunun disari ¢ikik olmasi boru hattinin
iyi kapatildigini gosterir; ice goclik ise, boru hattinin sizdirdigini
gosterir. Yukaridaki durumda bayi ile iletisime gegin.

» Montaj 6ncesi makinenin modelini kontrol ettiginizden emin olun.

» ¢ ve dis iinitelerin her ikisi de denetlendikten sonra bunlari plastik
torbalara sararak yabanci nesneleri Giniteye girmesini engelleyin.

l 0010047149-001

Res. 1  Kirmizi miihiir digbiikey - miihiir somunu bozulmamig

l 0010047149-001

Res. 2 Kirmizi miihiir ighiikey - miihiir somunu bozulmus

1) Kendi kendini temizleme fonksiyonu sadece dis Giniteler AF4300A (R-32) ise ve
bagli olan tiim i¢ diniteler AF2 serisi ise kullanilabilir.
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6 Montaj yerinin secilmesi
1. Klima tnitesini monte etmek i¢in asagidaki kosullari ve kullanici
gereksinimlerini tamamen karsilayan bir yer segin:
~ lyi havalandirilan.
- Hava akisi engellenmeyen.
- g initenin agirligini tastyabilecek kadar saglam.
- Egimli olmayan tavan.
- Onarim ve bakim isleri icin yeterli alana sahip.
- Guriiltd kontrol kurallari daha siki olan yerlerde alan ¢ok dar
olmamali.
- Direkt isi radyasyonu bulunmamali.
- Yogusma suyu sorunsuz olarak tahliye edilebilmeli.
- Yanici gaz kagagl olmayan.
- icve dis iiniteler arasindaki borularin uzunlugu izin verilen
araliktadir (= dis iinite montaj kilavuzu).
2. Montaj yiiksekligi 2,5 ~ 3,5 m'dir.
3. Montajda montaj vidalarini kullanin.
4. Montaj icin asagidaki alan gereklidir (birim [mm]):

[i]

Klima cihazi gereklilikler ile belirtilenden daha yiiksege monte
edilmemelidir, aksi takdirde verimliligi olumsuz etkilenir.

<

>A

>2500mm

4

0010052753-001

Res. 3

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 3
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Res. 5

[1] Havacikisi
[2]  Geridoniis hava girisi

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 4

i

Hava ¢ikisi 6niinde engel (6rnegin avize) bulunmamalidir.

>100 505
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7 Montaj
Montajda sadece belirtilen bilesenlerin kullanildigindan emin olun.

7.1  Kaldirma civatalariyla montaj
Montaj ortamina bagli olarak montaj icin farkl civatalar kullanin.

i

Tavanin nasil kullaniimasi gerektigi bina tipine gore degisir. Spesifik
onlemler icin insaat ve renovasyon miihendislerine danisin. Kaldirma
civatasinin nasil sabitlenecegi spesifik duruma baglidir ve saglam ve
giivenilir olmalidir.

]

Cuvatalar yiiksek karbon celikten (galvanize veya farkli bir yontemle
pastan korunan) veya paslanmaz celikten Giretilmis olmalidir.

Kaldirma civatalarinin montaiji

1. ¢ iinitenin dort kaldirma deligi arasindaki mesafeyi dikkate alarak, ic
tinitenin tavanda takilacagi yere, sabitleme vidalarinin yerlerini
kursun kalem ile tavana isaretleyin. Deldikten sonra genisleme
vidasini sikin (vida 490 mm uzunlukta tam disli civatadir ve ¢ 8 mm
genisleme vidasina kaynaklidir. Sonra delige 2 somun ile yerlestirin),
ardindan i dniteyi kaldirmak igin i¢ Ginitenin dort kosesini civatalara
yerlestirin.

2. Kaldirmak icin dért adet aski kullaniimalidir ve kaldirma civatalarinin
caplari 10 mm altinda olmamalidir. Aski i¢ Gnitenin agirhginin iki
katini tasiyacak kadar giiclii olmalidir ve askinin alt kismi ¢ift somunla
kilitlenmelidir.

3. Kaldirmakolu 1,5 m'den uzunsa, sallanmayi 6nlemek icin capraz hat
boyunca iki adet capraz payanda eklenmelidir.

4. Tavanin kaldiriimasi: Farkli binalarin yapi 6zelliklerine gore spesifik
olciimleri almak icin binanin ic mekan tasarimcisi ile gorisiin.

Ahsap yapi
» Kaldirma civatalarini ayarlamak icin kiristeki kare cubugu emniyete
alin.

0010020809-002

Res. 6

[1]  Karegubuk
[2] Kiris

[3] Tavan

[4] Kaldirma civatasi

]

Kaldirma civatasinin nasil emniyete alinacagi spesifik duruma baglidir ve
giivenilir ve saglam olmalidir.
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Montaj

Orijinal beton levha
» GOmiili civata ve cekme civatasi kullanilir.

§ / ==
¢ = -
(( )) =
( ) :

0010020810-002

Res. 7

Celik cerceve
» Dogrudan yerlestirin ve destek igin acili celik cubuk kullanin.

D
=

Res. 8

[1]  Askicivatasi
[2]  Destek icin acili gubuk
[3] Askicivatasi

0010020811-002

Yeni atilmis beton levha yapisi
» GOmiili cihazlar ve gomiilii civata tipleri kullanarak diizenleyin.

0010020812-002

s 2 ey
yyy
] e

A Bigak tipi diibel

B Kaydirma tipi diibel

[1]  Takviyeli qubuk

[2]  Gomiilii civata (borular igin asma ve gomiilii civatasi)

]

Tiim civatalar yiiksek kalite karbon geliginden (galvanize yiizeyli veya pas
onleyici baska islemden gecmis) veya paslanmaz celikten yapilmis
olmalidir.
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7.2 lciinitenin montaji

7.2.1 Tavanacikhig
1. Plaka montaj sablonunun profiline gére delik delin.

1T -
<lall 2010
[‘, I
]
D
Cc
(e»]
N
=
Ee=====:r by
"ii_@ [ VA
0010052832-002

Res. 10

A-C Tavan agikligi boyutu
B-D Civata konumlama boyutu

AF2-1C18-1P 1100 1015 70
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 5

]

Kaldirma saplamasinin ucu ile tavanin alt yiizeyi arasindaki yiikseklik
farki 30-40 mm'dir.

2. Montaj deliginin konumunu montaj kartonuna gore belirleyin.
7.2.2 Yenitavana montaj sirasi

[i]

Uniteyi tavana monte etmeden dnce tavanin diizgiin oldugundan emin
olun.

3. Kartonu, tavan deliginin boyutunu, konumunu ve ortasini belirlemek
iizere referans olarak monte edilen klima cihazinin ana gévdesine
sabitleyin.

4. Esitayar yapmak ve klima cihazinin ana gévdesinin yatay olmasini
saglamak icin dort altigen somun kullanin.

5. Klima cihazini cerceveyle tavan malzemesine sabitlerken tavan ile
dekoratif plakanin iist iiste gelen kismi 10 mm'den fazla olmalidir. ic
linite ile tavan arasindaki mesafeyi 12-15 mm'de tutun.

6. Karton acikig montajini 6 montaj kulagini kullanarak yapin.
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0010052928-001

Res. 11

Katlama yonii basili icerigin olmadigi tarafa dogru ¢ikinti yapacak
sekildedir ve katlanmis karton monte edilemez.

7. Kartonu aksesuarin plaka montaj vidalariyla monte edin.

T —
i

E =
5 | |
=\ I
_é N

=
=
=

0010052929-001

Res. 12

8. Tavani kesin ve kaldirma yiiksekliginin uygun olup olmadigini onaylayin.

0010052941-001

Res. 13

9. Tavan kesildikten sonra montaj kagidini ¢ikarin.
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UYARI

Unite gévdesi seviyelenmediyse su kacagl, yetersiz su tahliyesi ve
plakada ve tavanda catlamalara yol acabilir.Unite gévdesi
seviyelenmediyse su kagagl, yetersiz su tahliyesi ve plakada ve tavanda
catlamalara yol agabilir.

7.2.3 ¢ iinitenin montaji

1. Montaj kulag (alt taraf) ile tavan arasindaki boslugu uygun mesafede
tutmak icin dst somunun konumunu ayarlayin.
25-36 kW modellerde bosluk 70 mm'dir.
45-71 kW modellerde bosluk 75 mm'dir.

2. Kaldirma civatalarini kaldirma kulaklarinin dikdértgen deliklerine
yerlestirin. Kulaklarin Gstiini ve altini pul ve somunlarla sabitleyin.

Montaj

7.2.4  Unite boyutlar

Res. 14

[1] Kaldirma civatasi

[2]  Somun (iist)

[3] Pul(iist)

[4] Kaldirma kulaklarinin montaji

[5] Pul(alt)

[6] Somun (alt)

[7] Tavaninalti

3. Govdenin genislik yoniiniin diiz oldugunu onaylamak icin seffaf bir
hortumla su yiizeyinin yiiksekligine bakin ve diiz olmasini saglayin.

4. Suseviyesine bakmak icin seffaf hortum kullanin, iinite gévdesinin
uzunluk yoniindeki egim agisini dogrulayin ve drenaj tarafina dogru
1/100 asagl egim saglayin. Drenaj tarafinin tersi ydniinde egmeyin.

0010052942-001

Res. 15
[1] Tahliye tarafi

A DIKKAT

ic inite tavana ok yakin olmamalidir. Diiz olarak veya drenaj tarafina
dogru 1°aclyla monte edilecektir. (Drenaj pompasi olmayan iinitelerde
drenaj tarafina dogru 1/100 egim saglayin. Drenaj tarafinin tersi
yoniinde egmeyin.) Aksi takdirde su sorunsuz olarak bosaltiimaz ve
kolayca sizinti meydana gelir.

> ic iiniteyi tozdan ve yabanci parcaciklardan uzak tutun. Unitenin
tistiinii 6rtmek icin Grtinle verilen plastik torbalari kullanin.
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0010052754-001

Res. 16 Unite boyutlar [mm]

[1]  Cikis borusu baglantisi dis capi (& 25)
[2]  Sogutucu akigkan borulari baglantisi (sivi tarafi)
[3] Sogutucu akiskan borulari baglantisi (gaz tarafi)
[4]  Altigen somun (yatay olarak ayarlanmis)
[5] Altigen somun (seviye ayarlamak icin)
V |
—0
O — P
'd Pﬁ? BN
2 o]0 fa\i\}_\
92.8 e 5 i t—(3)
37 5 T \/I J]“I_LJ I B E— V17
0010052755-001
Res. 17
[1]  Askikurulumu
[2]  Cikis borusu baglantisi dis capi (@ 25)
[3] Altigen somun (seviye ayarlamak icin)
[4] Tavan
[5] Panel
[6] Anaklima
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c
(mm)

AF2-1C18-1P 465 (428 290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225|1275 1350

J L
(mm) (mm)

505 452 300 1225 1275 1350

AF2-1C18-1P 153 1238 188 |139 (34 70

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189 236 180 147 68 70

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 189 1236 180 (147 |68 70
(0]

M o

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7

AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 139 176 6,35 12,7

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P 139 176 9,52 15,9

Tab. 6

1 Sogutucu akiskan borulari eklemi (sivi tarafi)
2 Sogutucu akiskan borulari eklemi (gaz tarafi)

UYARI

Bu kilavuzdaki biitiin sekiller sadece tarif amachdir.

Satin aldiginiz klimanin gériiniimii ve islevleri, bu sekillerde yer alanlarla
ayni olmayabilir. Litfen gercek {iriin modelini dikkate alin.

7.3  Plaka montaji

7.3.1 Hava giris 1zgarasi, toz siizgeci ve vida kapaginin
cikariimasi
1. Hava giris 1zgarasini ¢ikarmak icin gecmeli kilidi asagida gosterilen
yonde cekin.

0010052870-001

Res. 18
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2. Toz siizgecini ¢ikarmak icin tirnagi oynatin.

0010052781-001

Res. 19
3. Riizgar yonlendiricisini agin ve kapagi gizleyen 3 vidayi ¢ikarin.

]

Cikarilan hava giris 1zgaras|, toz siizgeci ve vida kapagini uygun bir
sekilde saklayin.

0010052782-001

Res. 20

7.3.2 Kart plakasi bilesenleri ve baglanti demet hatlari

UYARI

Plaka bilesenlerinin anormal igletimi

Plaka bilesenlerinin kablo baglantisi semaya uygun olacaktir. Kablo
baglantisinin yanlis olmasi elektrik kumanda kutusunun kapaginin
diizgiin kapanmamasina yol agar. Kablo sikistirma sorunu varsa plaka
bilesenlerinde hava kacagl, yogusma, sisme ve diger sorunlar meydana
gelir.

» Baglanti kablosunu asagidaki gibi takin.
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1. Yardimci plaka montaji icin plaka bilesenleri Gizerindeki iki tirnakl
yaplyi agin.

0010052904-001

Res. 21

2. Klima cihazinin elektrik kumanda kutusunun kapagini agin ve plaka
bilesenlerinin kumanda ekrani kutusu baglanti terminalini ve hava
kilavuz riizgar motorunun baglanti terminalini klima cihazinin ana
devre kontrol kartina baglayin.

Plakadaki 4 cekirdekli kablo, kablo deliginden elektrik kumanda
kutusuna yonlendirilir.

Plakadaki 4 cekirdekli kablo fisi, ana kumanda panelinde CN30'a
baglanir.

O

0010052943-001

Res. 22 AF2-1C18-1PAF2-1C22-1 PAF2-1C28-1 PAF2-1C36-1P
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Montaj

0010052944-001

Res. 23 AF2-1C45-1PAF2-1C56-1PAF2-1C71-1P

[1] 4 cekirdeklikablo
[2]  Cekirdeklikablo fisi

7.3.3 Bilesenlerin montaji

UYARI

Kablonun hasar gormesi ve plakanin esit olmayan sekilde monte
edilmesi

Vidalari tekrar takmadan 6nce:

» Kablo baglantisi, kablo ve cihazin kelepcelenip kelepcelenmedigini
kontrol edin.

1. Vidalari kart plakasina takin.

]

AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1 P modellerinde plakayi takmak icin 6
vida vardr.

AF2-1C 45-1P - AF2-1C 71-1 P modellerinde plakayi takmak igin 7
vida vardir.

0010052945-001

Res. 24 AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1 P modelleri
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0010052946-001

Res. 25 AF2-1C45-1P - AF2-1C 71-1 P modelleri
2. Kapag gizlemek icin 3 vidayi takin.

0010052947-001

Res. 26

3. Toz slizgecini ve hava giris 1zgarasini takin.

0010052930-001

Res. 27

188

0010052931-001

Res. 28

UYARI

Plakanin konumu klima cihazi iinitesine goredir ve ekrani cihazin boru
tesisati tarafina bakacak sekilde yerlestirilmistir.

» Plaka montaj vidalarini, vidalarin dogru takildigi onaylanana kadar
stkmayin.

7.4  Sogutucu akiskan boru montaji

7.4.1 icve disiiniteler boru baglantilari icin uzunluk ve kot farki
sartlar

Sogutucu akiskan borulari uzunluk ve kot farki sartlari farkli ic ve dis

tiniteler icin farkhdir. Dis Ginitenin montaj kilavuzuna basvurun.

7.4.2 Borumalzemesive boyutu
Boru malzemesi: Hava isleme icin bakir borular
Boru boyutu: Dis Ginitenin montaj kilavuzunda secili model ve sizin
proje gereksinimleriniz igin hesaplanmis uzunluk ve boyuta uygun
bakir boru segin ve alin.

7.4.3 Borudiizeni

1. ¢ ve dis borulari baglamadan énce borularin iki ucunu dogru sekilde
kapatin. Uclari actiktan sonra i¢ ve dis Gnitelerin borularini iclerine
toz veya baska cisim girmesini dnlemek icin hizli bir sekilde baglayin,
aclk uclardan iceri yabanci cisim kagmasi sistemin kéti calismasina
neden olabilir.

2. Borular duvardan gececekse gerekli agikligi delerek acin ve agiklik
icin govde veya kapak gibi aksesuarlar kullanin.

3. i ve dis iinitelerin sogutucu akiskan borularini ve iletisim kablolarini
birlikte yerlestirin ve hava girisini 6nlemek igin sikica bir araya
toplayin, aksi halde hava yogusarak suya déniisebilir ve kagak
yapabilir.

4. Bir araya toplanmis boru ve kablolari, duvardaki aciklik yoluyla
odanin disindan igine gegirin. Borulari doserken hasar
gormemelerine dikkat edin.

7.4.4 Boru montaji

» Dis iinite sogutucu akiskan borulari montaji icin dis iiniteyle birlikte
verilen montaj kilavuzuna bakin.

» Tiim gaz ve sivi borulari dogru sekilde yalitiimalidir; aksi halde su
kacag olabilir. Gaz borularini yalitmak icin 120 °C iizerindeki
sicakliklara dayanabilecek is1 yalitim malzemeleri kullanin. Ayrica,
yiiksek sicaklik ve/veya yiiksek nem olan yerlerde, sogutucu akiskan
yalitimi takviye edilmelidir (20 mm veya daha kalin) (eger sogutucu
akiskan borularinin parcalari 30 °C iizerindeyse veya nem %80
degerin lizerindeyse). Aksi halde Is1 yalitim malzemesi yiizeyi etkiye
acik kalabilir.

» Calismayi yapmadan dnce kullanilan sogutucu akiskanin R410A veya
R32 oldugunu dogrulayin. Yanls sogutucu akiskan islev bozukluguna
yol acabilir.
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» Sogutucu akiskan devresine, belirtilen sogutucu akiskan disinda
hava veya baska gazin girmesini engelleyin.

» Montajda sogutucu akiskan kagagi olursa odanin tamamen
havalandiriimasini saglayin.

» Borulari takarken veya s6kerken, bir normal anahtar, bir de tork
anahtari olmak iizere iki anahtar kullanin.

0010020833-002

Res. 29

[1]  Normal anahtar

[2] Tork anahtar

[3] Borusoket kapag

[4] Borubaglanti parcalar

» Sogutucu akiskan borularini piring somun (aksesuar) icine yerlestirin
ve boru soketini genisletin. Boru soketi boyutu ve uygun sikma torku
icin asagidaki tabloyu dikkate alin.

Dis Konik aciklik
cap @ [mm

capi (A) [mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7
9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
19,1 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 7

UYARI

Montaj sartlarina gore uygun sikma torkunu uygulayin. Asiri tork soket
kapagina zarar verir. Ancak yetersiz tork uygularsaniz kapak siki
olmayacak ve kagaklara yol agacaktir.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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» Soket kapagini boru soketine takmadan dnce, soket iizerine biraz
sogutucu akiskan yagi uygulayin (hem ice hem disa) ve kapag
stkmadan 6nce (i veya dort kere cevirin.

0010020835-002

Res. 30
[1]  Sogutucu akiskan yagi uygulayin
/\ ikaz
Zehirli gazlar
» Sogutucu akigkan borularini kaynaklarken nlem alin.

» Sogutucu akiskan borularini kaynaklamadan 6nce borulardaki
havaya bosaltmak icin borulari azotla doldurun. Kaynaklama
sirasinda azot doldurulmazsa borulariniginde oksit tabakasi olusacak
ve klima sisteminin kétii calismasina neden olacaktir.

» Sogutucu akiskan borularinin kaynaklanmasi azot gazi yerine
kondugunda veya tekrar dolduruldugunda yapilir.

» Kaynaklama sirasinda boru azotla dolduruldugunda basing, basing
emniyet ventili ile 0,02 MPa degere indirilmelidir.

0010020836-002

Res. 31

[1]  Bakir boru baglantisi
[2]  Lehimlenmis bolim
[3] Azotbaglantisi

[4] Elvalfi
[5] Basing kisma vanasi
[6] Azot

7.4.5 Hava sizdirmazlik testi
Sisteme hava sizdirmazlik testini dis (initenin montaj kilavuzundaki
talimatlara gore yapin.

]

Hava sizdirmazlik testi dig Ginitenin kesme ventilerinin timiinin kapali
olmasini saglamaya yardimci olur (fabrika ayarlarini koruyun).

189



Montaj

7.4.6 i iinite gaz-sivi boru baglantilari isi yalitim islemi
» Isiyalitimislemi i (initenin sirasiyla gaz ve sivi taraflarindaki boru
baglantilari iizerinde yapilir.
- Gaz tarafindaki borularda 120 °C ve iizeri sicakliklara
dayanabilecek yalitim malzemesi kullaniimalidir.
- i¢ iinite boru baglantilarinda, yalitim islemini yapmak icin
sogutucu akiskan borularinda koruma kovani (aksesuar) kullanin
ve tiim bosluklari kapatin.

f
1
©

20

Res. 32

: L
g 0010020837-002
[1]  Yukari bakan yiiz

[2] Sahadatamamlanacak boru tarafi
[3] Yalltlm 1sI pompasl! bandi

[4]  Unite govdesi

7.4.7 Vakum

» Dis iinitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gore sistemde vakum
olusturun.

il

Vakumda dis iinitenin hava ve sivi kesme valflerinin timiniin kapali
oldugundan emin olun (fabrika ayarlarini siirdiiriin).

7.4.8 Sogutucu akiskan
» Dis linitenin montaj kilavuzundaki talimatlara gére sistemi sogutucu
akiskanla doldurun.

7.5  Sutahliye boru montaji

7.5.1 g iinite su tahliye borusu montaji

5. Sutahliye borularrigin PVC boru kullanin (dis ¢ap: 37 ~ 39 mm, i¢
¢ap: 32 mm). Mevcut montaj sartlarina bagli olarak kullanicilar uygun
uzunlukta borulari satis temsilcisinden, yerel servis merkezinden
veya dogrudan piyasadan alabilirler.

6. Su tahliye borusunu, iinite gévdesinin su emme baglanti borusu
ucuna gegirin ve su ¢ikis borularini emniyete almak iizere su tahliye
borularini yalitim gévdesine kelepgelemek icin halka kelepceyi
(aksesuar) kullanin.

7. ic linitenin su emme ve tahliye borularini bir araya toplamak igin su
tahliye borulari yalitim govdesini (aksesuar) kullanin (6zellikle i¢
kisim). Havanin girip yogusmasini énlemek icin su tahliye borularini
kablo bagiyla (aksesuar) baglayin.

8. isletim durdugunda suyun klima igine geri akisini 5nlemek amaciyla,
su tahliye borusuna disa dogru (tahliye tarafi) ve asaglya dogru, 1/
100 degerinden fazla egim verilmelidir. Su tahliye borusunda su
artisi veya birikmesi olmamasini saglayin, aksi halde tuhaf sesler
cikabilir.

9. Sutahliye borularini baglarken, su emme boru baglantilarinin
gevsemesini 6nlemek icin borulari cekmemeye 6zen gosterin. Ayni
zamanda, egilmeden dolayi suyun borulardan bosalmasini dnlemek
icin 0,8~1 m araliklarla destek noktasi ayarlayin. Drenaj borusuna
her 1,5 ~ 2 m'de bir destek noktasi yapilacaktir.

0010052889-001

Res. 33

[1] 1/100 oranindaegin

10.Uzun tahliye borusu baglarken, borunun gevsemesini 6nlemek icin
baglantilar yalitim gévdesiyle kaplanmalidir.

11.Tahliye borularini sekil 34 (su pompasiyla) ve Sekil 35'de (su
pompasli olmadan) gosterildigi gibi monte edin. Tahliye borulari ¢ikisi
su tahliye yiiksekliginden daha yiiksek olmamalidir, 1/100'den daha
fazla asagl egim saglayin.

]

Birden fazla linitenin tahliye borulari ana tahliye borusuna atik su
borusundan bosaltiimak {izere baglanirlar.

‘\
I
,
I
‘} 800~1000 <:>
I
I
I

0010052890-001

Res. 34 Su pompasiyla su tahliye borularinin montaji ve mesafeleri
[mm]

[1] Havacikisi
[2] 1/100'denfazlaegim
[3] Drenajborusunun net yiiksekligi < 1200

0010052892-001

Res. 35 Birden ¢ok (initenin su tahliye boru tesisati montaji

[1] Havacikisi

[2]  Drenajborusunun net yiiksekligi < 1200
[3] 1/100'denfazlaegim

[4]  Anasucikis borusu

[5] Sucikisi baglanti borusu parcalari

12.Tahliye borusunun ucu zeminden veya tahliye soket yuvasi
seviyesinden 50 mm'den fazla yukarida olmalidir. Ayrica onu suyun
icine koymayin.

UYARI

» Boru sistemindeki tiim baglantilarin su kacaklarini 6nlemek
bakimindan iyice kapatilmis olmasini saglayin.
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7.5.2 Tahliye testi

» Testten once su tahliye boru hattinin piiriizsiiz oldugundan emin olun
ve her bir baglantinin iyice kapatildigini kontrol edin.

» Yeniodalarda tahliye testi tavan dosenmeden dnce uygulanmalidir.

» Sudolum borusunu kullanarak su kabina su enjekte edin. Su enjekte
hizi icin asagidaki tabloya bagvurun.

» Gerilim beslemeyi baglayin ve klimayi sogutma modunda galisacak
sekilde ayarlayin. Tahliye pompasinin ¢alisma sesini ve ayrica suyun
tahliye cikisindan dogru sekilde tahliye edildigini kontrol edin (tahliye
borusunun uzunluguna bagli olarak su 1 dakikalik gecikme ardindan
tahliye edilebilir). Sizinti olmadigini dogrulamak icin her eklemi
kontrol edin.

» Makine govdesindeki test suyu kapak vidasi (= Sekil 36) test sirasinda
gevsetilmelidir ve buradan tahliye pompasinin agik olup olmadigi ve
tahliye pompasinda sorun olup olmadigi kontrol edilmelidir.

Montaj

7.6.1 iciinitede kablolarin baglanmasi

» Sebeke baglantisini ve iletisim kablolarin mevcut kelepgelere/kablo
yuvalarina sikica baglamak icin uygun kablo baglari kullanin.

Kablo baglari irine takilmistir ve/veya montaj kilavuzunda dahil

edilmistir.

]

Sekil 37 - 39 baglanmis kablo 6rnekleri gosterilmistir. Bunlar drnektir
ve (initedeki gergek kablolamayi gostermiyor olabilir.

0010031183-001

AMM\
N
0010052934-001
Res. 36 D1 D2
> Asiri su seviyesi alarmi tetiklenene kadar su ekleyin. Drenaj MIM2 X1 X2

pompasinin suyu hemen bosalttigini kontrol edin. Ug dakika sonra
su seviyesi uyari seviyesinin altina inmezse (inite kapanir. Bu
arada, iiniteyi normal sekilde agmadan 6nce gerilim beslemesini
kapatmaniz ve biriken suyu tahliye etmeniz gerekir.
» Tahliye testi sonrasinda su testi kapag orijinal konumuna geri
takilmalidir.

]

Tahliye pompasi sadece sogutma modunda agilir, 1sitma modunda her
zaman kapalidir.

7.6  Elektrik kablolarini doseme

Aikazlar

» Verilen tiim parcalar, malzemeler ve elektrik isleri yerel
diizenlemelere uygun olarak yapilmalidir.

Sadece bakir tel kullanin.

Cihaza gore yapilmis olan gii¢ beslemesini kullanin. Giig gerilimi
anma gerilimine uygun olmalidir.

Elektrik kablolari ddseme isi yetkili bir servis teknisyeni tarafindan
yapilmali ve elektrik devre semasinda belirtilen etiketlere uygun
olmalidir.

Elektrik baglantiislerini yapmadan 6nce, elektrik carpmasinin neden
olabilecegi yaralanmalari 6nlemek icin gerilim beslemesini kapatin.
Cihazin dis gerilim besleme devresinde toprak hatti bulunmalidir.
Gii¢ kablosunun ig Giniteye baglanan toprak hatti dis gerilim
beslemesinin toprak hattina glivenli bir sekilde baglanmalidir.
Yerel teknik standartlara ve elektrikli ve elektronik cihazlarin
gereksinimlerine gore kacak koruma tertibati yapilandiriimalidir.
Bagli sabit kablo tesisatinda en az 3 mm kontak aciklig1 bulunan bir
tlim kutuplu kesme salteri bulunmalidir.

Glic kablosu ile sinyal hatti arasindaki mesafe, elektriksel paraziti,
arizayi veya elektrik bilesenlerinde hasar olusmasini 6nlemek
bakimindan, en az 300 mm olmalidir. Ayni zamanda bu hatlar boru
sistemi ve valfler ile temas etmemelidir.

ilgili elektrik gereksinimlerine uygun olan elektrik kablolarini segin.
Gerilim beslemesi baglantisini, ancak tiim kablolama ve baglanti isleri
tamamlandiktan ve dogruluklari dikkatle kontrol edildikten sonra yapin.

vy

v

v

v

v

v

v

vy
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Res. 38
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®
0010053393-001
Res. 39
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7.6.2 Giic kablosu baglantis

Bakir cekirdekli PVC | Bakir cekirdekli PVC

yalitimli kablo BVV giic | yalitimli kablo BVV toprak

hattinin minimum kesit | kablosunun minimum
alani (mm2) kesit alani (mm2)

AF2-1C18-1P |2x1,0 1x1,0
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 8  Gii¢ kablosunun ¢api ve devre kesici segimi referansi

ic iinite toplam akim | Devre kesici (A)

<5A 6
6-8A 10
9-14A 16
15-18A 20
19-22A 25
23-29A 32
30-36A 40
37-45A 50
46-57A 63
Tab. 9

> iciniteye, dis iinite icin kullanilan gerilim beslemesinden farkl bir
gerilim beslemesi tahsis edin.

> Aynidis initeye bagli ic tiniteler icin ayni gerilim beslemesini, kacak
akim koruma salterini ve kagak koruma tertibatini kullanin.

0010053391-001

Res. 40 Giic girisi

Gerilim beslemesi klemenslerini baglarken dairesel kablo klemensini
yalitim gévdesiyle birlikte kullanin.

0010020845-001

Res. 41 Yalitim govdesi

[1] Dairesel kablo klemensi
[2]  Yalitim tiipii
[3] Giigkablosu
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Teknik verilere uygun bir giic kablosu kullanin ve gii¢ kablosunu sikica
baglayin. Kablonun harici bir giic tarafindan ¢ekilmesini dnlemek icin
emniyetli bir sekilde sabitlenmesini saglayin.

Yalitim govdeli dairesel kablo klemensi kullanilamiyorsa liitfen suna

dikkat edin:

» Farkli capta iki glic kablosunu ayni gerilim beslemesi klemensine
baglamayin (kablolarin asiri isinmasina neden olabilir).

e,
(e

Res. 42 Dogru ve yanhs gii¢ kablosu baglantilari
[1] Bakirtel
7.6.3 Elektrik kablo baglantisi teknik verileri

0010020846-001

UYARI

Baglanti kablolar1 60227 IEC 52 veya EN 50525-2-11 standartlarini

karsilamalidirlar ¢iinki bu kablolarda yiiksek gerilim olabilir. Ayrica

iletisimde bozulma olmamasi igin koruma kiliflari da bulunmalidir. Bir

baglanti kablosu, sinirlarini asarsa iletisim arizas olusabilir.

> M1/M2: Enaz 0,75 mm? kesit alani ve iic cekirdekli koruma kilifls
kablo kullanilmalidir. Uzunluk 2000 m'den uzun olamaz.

» D1/D2:Enaz0,75 mm? kesit alani ve iki cekirdekli koruma kilifl
kablo kullanilmalidir. Kablo biikiilecek sekilde esnek olmalidir.
Uzunluk 1200 m'den uzun olamaz.

0010020847-001

Res. 43

[1]  Gerilim beslemesi
220-240V~50 Hz

[2] Kagak akim rolesi

[3]1 Dagitici kutusu

[4] lgiinite

i

Kacak korumalr bir tiim kutuplu kesme cihazi kullanin.

Gli¢ kablosu ve iletisim kablosu teknik verileri icin tablo 10 ve 11'ye
basvurun. Kablolama kapasitesi cok kiigiik olursa elektrik kablolari cok fazla
1sinacaktir. Bu da cihazin hasar gormesine, hatta yangina neden olur.
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Cihazin nominal Nominal kesit alani (mm<)

AF2-1C 18-1P, 22-1P, 28-
1P,36-1P,45-1P,56-1P,

akimi (A) Esnek cordonlar Sabit kablolama
kablosu

AF2-1C71-1P
Gerilim |Faz 1faz <3 0,5-0,75 1-2,5
bgslem Volt ve frekans 230V~50Hz 3-6 0,75-1 1-2,5
o= o 6-10 1-15 1-25
I¢ Uiniteler arasindaki iletisim kablosu  Korumali 2xAWG16-AWG18 10-16 15-25 15-2
ic Ginite ile kablolu kumanda paneli ~ Korumali AWG16-AWG20 1698 2 g 4 2’5 5
arasindaki iletisim kablosu®) ’ ’
Alan sigortalar 15A 25-32 4-6 4-10
1) Kumanda kablolart hakkinda bilgi icin litfen ilgili kablolu kumanda paneli 32-50 6-10 6-16
umanaa Kablolarl hakkinda Diigl ICIn lutren 11l Kablolu Kumanaa panell
kilavuzuna bakin. 50-63 10-16 10-25
Tab. 12
Tab. 10
Gerilim beslemesi A IKAZ
Gerilim | MCA | MFA G kablolarinin ve kablolamanin boyutlarina karar verirken yerel yasa
araligi ve diizenlemeleri dikkate alin. Kablolarin secimi ve désenmesini yetkili
(V) servis personeline yaptirin.

1,8kW 50 |220-240 198-242 0,38 15 0,02 0,30

2,2kW 0,38 15 |/0,02/0,30 ‘I’

2,8kW 0,39 15 0,02 0,31 ; L o .

3.6 kW 039 15 002 031 :gg%gdl:rmtelerarasmda|stege bagliiletisim modu Super Link (M1/M2)

4,5kW 0,53 15 0,05 0,42

5,6 kW 0,58 15 0,05 0,46 7.6.4 Kablolama

r1 kw 0,59 15 10,05 0,47 1. c Ginitenin elektrik kumanda kutusu kapagini agin.
Tab. 11 lg iinitelerin elektriksel dzellikleri 2. Asagidaki konumlarda gdsterilen iki vidayi cikartin.
Kisaltmalar: 3. Elektrik kumanda kutusu kapagini agagi dogru ¢ikartin.

MCA Minimum Devre Amperi
MFA  Maksimum Sigorta Amperi
IFM ¢ Unite Fan Motoru

kW Nominal motor kapasitesi
FLA Tam Yiik Amperi

» Minimum kablo ¢aplarini Tablo 12 uyarinca her iinite icin ayri ayri
secin.

» Fazlar arasinda izin verilen maksimum gerilim aralik degisimi %2'dir.

» Enaz 3 mm kontak agikligi bulunan, tiim kutuplu ve tam kesme
saglayan bir otomatik sigorta secin. Maksimum sigorta amper
degerleri otomatik sigortalar ve kagak akim islem réleleri igin Res. 44
kullanilir.

0010052932-001

4. Giicli akim kablolarini ve zayif akim kablolarini elektrik kumanda
kutusuna, kutunun her iki yanindan ve de giiclii ve zayif akim
girislerinden baglayin.

0010052927-001

Res. 45
[1]  Zayif akim gelis hatti (iletisim hatlari, toprak kablolari, vb.)
[2]  Giiclii akim gelis hatti (giic kablosu, toprak kablosu, vb.) m
X Alarm sinyal ¢ikisl, giiclii akim sterilize etme, uzak salter ve serbest
A DIKKAT fonksiyon modiilii 6zel iiretim veya istege bagh ozelliklerdir.
Giclii ve zayif akim giris kablolari birbirinden ayrilmalidir. R32 kagak sensdri icin iletisim kiti (AF2-1C CK) ayri olarak satilir.

Uriiniin montaj kilavuzuna bakin.
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7.6.5 iletisim kablolari » Agdaki tiim blendajli kablolar birbirine baglidir ve sonugta ayni

» iletisim kablosu olarak sadece blendajli kablo kullanin. Baska tip noktada topraga baglanirlar.
kablolar sinyal paraziti yapabilir, bu da {initelerde arizaya neden » Sogutucu akiskan hattini, gli¢ kablolarini ve iletisim kablolarini
olabilir. birlikte sarmayin. Gii¢ kablosu ve iletisim kablolamasi paralel

» Kaynaklama gibi elektrik islerini giic acikken yapmayin. oldugunda, iki hat arasindaki mesafe 300 mm veya daha fazla olmali

ve sinyal kaynaginda karisim olmasi engellenmelidir.
> iletisim kablolari kapali déngii olusturmamalidir.

ic ve dis iinitelerin iletigimi iki kumanda cihazindan bir |Merkezi kumanda cihazi
ic liniteye iletisim iletisimi

iletisim tipi Super Link baglantisi (i¢ Super Link baglantisi (i¢ X1/X2 iletisimi D1/D2 iletigimi
iiniteye giic bagimsiz olarak | iiniteye diizenli giic verilir)
verilir)
Kablo ¢api 2% 1,5 mm?2 2x0,75 mm? 2x0,75 mm2 (korumali 2x0,75 mmz(korumall
kablo) kablo)
Uzunluk < 600 m (iki repeater <2000m <200m <1200m
ekleyin)
Tab. 13

ic ve dig iiniteler arasindaki iletisim kablolari

» Dis iinitenin elektrik kumanda kutusu kapagini agin.

» Elektrik kumanda kutusunun alt ucunu kaldirin ve ittirin.

» Elektrik kumanda kutusunu asagi dogru cekerek cikarin.

> icvedis iiniteler SuperLink (M1, M2) yoluyla iletisim kurarlar. Bu
iletisim kablosunun baglantisi ana dis Giniteden gelmelidir.

ic ve dis iiniteler arasindaki iletisim kablolari, dis iiniteden son ic
liniteye kadar, bir iiniteden digerine art arda baglanmalidir. Blendajli
katman dogru sekilde topraklanmali ve iletisim sisteminin
stabilitesini arttirmak igin son i¢ Gniteye bir yapim rezistori
eklenmelidir.

]

Tiim sistemin nasil baglanacag! konusunda dis tinitelerin teknik
dokiimanlarina bagvurun.

v

» Gliclli ve zayif akim kablolarini birbirinden ayri sabitleyin.
- Giiglii akim: Giig kablosu, toprak kablosu, vb.
~  Zayif akim: iletisim kablosu, ekran iinitesi baglanti kablosu, vb.
» iletisim hattini ana kart iizerindeki terminal bloku "CN10" ile, "M1" ve
"M2" isaretlerine uygun olarak baglayin; Super Link iletigimi
polaritesiz bir iletisim oldugundan, birebir baglanti gerekli degildir.
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» Kumanda valfi gli¢ kapatma fonksiyonuna sahip dis ve i¢ Ginitelerin
her ikisinde de Super Link iletisim hattinin uzunlugu en fazla

600 m'dir ve her tiirlii baglanti topolojisini destekler. Asagidaki
sekilde seri baglanti gosterilmektedir.

Montaj

IDU 10#

CN10 CN1

D
Milm2] [LIN]®
L

IDU 2-9#

IDU 12-19#

L11

IDU 22-28#

L30

IDU 30#

Res. 46 Bagimsiz elektrik beslemesi ile ic ve dig linitelerin iletisim kablosu (M1/M2)
[1] Disiinite

— lletisim kablosu

— Sebeke kablosu

® ic iinite icin elektrik beslemesi
L' Koruma salteri
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Toplam mesafenin < 200 m, toplam i¢ {inite sayisinin < 10 oldugu
durumlarda ve ana dis {inite kumanda valfine gii¢ besliyorsa.

Toplam mesafenin > 200 m, veya toplam i¢ iinite sayisinin > 10 oldugu
durumlarda, veri yolu gerilimini arttirmak icin ek bir tekrarlayici gerekir.

Tekrarlayicinin tagima kapasitesi dis Gnite ile aynidir; veri yolu uzunlugu
200 m ve i¢ tinite sayisi 10'dur.

Ayni sogutucu akiskan sistemi icerisinde bir genel bir glic kaynagi
gerektirenic linite sayisi < 30. Ayni sogutucu akiskan sistemi icerisine en
fazla 2 adet tekrarlayici takilidir.

Tekrarlayici ve i¢ iinite gii¢ kaynaklari ayni zamanda agik/kapali
tutulmalidir, aksi takdirde kesintisiz gii¢ kaynagi kullaniimalidir.

Tekrarlayicinin kurulum talimatlart igin kurulum kilavuzuna bagvurun.
lleri yondeki ic tinite baglanti noktasini, geri yondeki i¢ iinite baglant

BOSCH

noktasina baglamak yasaktir. Aksi taktirde iletisim arizalar meydana

gelebilir.

Tekrarlayici istege bagli bir aksesuardir. Eger isterseniz yerel bayi ile

iletisim kurun.

> i iinite diizenli sekilde giic aldig zaman, Super Link iletisim hatt, ic
{initenin giic kapatma kumanda valfi fonksiyonuna sahip olmayabilir.
Simdiki durumda iletisim demet hattinin kablo ¢capinin sadece
2x0,75 mm? olmasi yeterlidir. iletisim hattini ana kart iizerindeki
terminal bloku "CN10" ile, "M1" ve "M2" isaretlerine uygun olarak
baglayin; Super Link iletisimi polaritesiz bir iletisim oldugundan,
birebir baglanti gerekli degildir.

» Kumanda valfi gii¢ kapatma fonksiyonuna sahip olmayan dis ve i¢
tnitelerin her ikisinde de Super Link iletisim hattinin uzunlugu en
fazla 2000 m'dir ve her tiirlii baglanti topolojisini destekler.
Asagidaki sekilde seri d baglanti gosterilmektedir.

@ IDU 1#
CN23 @

CN10 CN1

M 1|M 2| |LIN|® 2-(n-2").#IDU
T L1 L1

IDU (n-1)#

CN10 Nt D

M1[M2| |L|N|®

0010052882-001

Res. 47 Diizenli elektrik beslemesi ile i¢ ve dis dnitelerin iletisim kablosu (M1/M2)

[1] Disinite

— lletisim kablosu

— Sebeke kablosu

1 ic inite iin elektrik beslemesi
L Koruma salteri

X Dagitici kutu

A DIKKAT

Kumanda valfi glic kapatma fonksiyonuna sahip olmayan Super Link
iletisimi olmasi durumundai¢ tiniteye giic diizenli olarak verilir. Ayrintilar
icin bkz. 192. Bu durumda tekrarlayici sistem icin gereksizdir.
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ic iinite ile kablolu kumanda paneli arasindaki iletisim kablosu

Kablolu kumanda paneliile i¢ tinite, iletisim sekillerine bagli olarak farkli

tarzlarda baglanabilir.

» 1ic Uniteye kumanda etmek icin 1 kablolu kumanda paneli veya 1 i¢
iiniteye kumanda etmek icin 2 kablolu kumanda paneli (bir ana ve bir
bagli kumanda) kullanin.

0010048143-001

Res. 48

[1] icinitel
[2] Kablolu kumanda paneli 2 (Bagli kablolu kumanda paneli)
[3] Kablolu kumanda paneli 1 (Ana kablolu kumanda paneli)

» Birden fazlaic iiniteye kumanda etmek icin 1 kablolu kumanda paneli
veya birden fazla i¢ iiniteye kumanda etmek icin 2 kablolu kumanda
paneli (bir ana ve bir de bagh kumanda paneli) kullanin.

)

]

wcwm

O o
\@ d 0010048144-001
Res. 49
[1] g inite 1
[2] Igiinite2

[3] iciiniten(n<16)
[4] Kablolu kumanda paneli 2 (Bagli kablolu kumanda paneli)
[5] Kablolu kumanda paneli 1 (Ana kablolu kumanda paneli)

]

Spesifik baglanti ydnteminde kablolama ve baglantilari yapmak icin ilgili
kablolu kumanda paneli kilavuzundaki talimatlara bakin.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

Montaj

X1/X2 iletisim kablo baglantis

X1 ve X2 iletisim kablolari temel olarak kablolu kumandayi baglamak igin
kullanilir. "Bir i¢ tiniteye bir kumanda" ve "bir i¢ iiniteye bir iki kumanda"
yapilandirmalar desteklenmektedir.

X1 ve X2 iletisim kablolarinin toplam uzunlugu en fazla 200 m olabilir.
Korumali kablo kullanilmalidir ve koruma katmani toprakli olmamalidir.

X1 ve X2 portlar ana kartin terminal bloku CN6 {izerinde yer alir. Negatif
ve pozitif elektrotlar arasinda ayirt edici bir fark yoktur Ayrintilar icin bkz.
50.

@

X1X2

CNG6 |®|®|®|®|®|

0010047267-001

Res. 50

[1]  Anakumanda paneli
[2] Birinite bir kumanda
[3] Anakumanda paneli
[4] ik lnite bir kumanda

]

Bir i¢ (initeyi ayni anda kumanda etmek icin iki kablolu kumanda
kullanilabilir. Bu durumda bir kumandayi ana kumanda ve ikinciyi alt
kumanda olarak tanimlayin.
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D1/D2 iletisim hatti baglantisi (sistem yapilandirmasi ve bir dis
iinite ile simirhdir)

ic tinite kablolu kumandasinin D1/D2 iletisimi iizerinden bir Ginite coklu
kumanda ve iki tinite coklu kumanda fonksiyonlari RS-485 iletisimi ile
yapilir (en fazla 16 takim). Kumandanin bir iinite coklu kumanda ve iki
iinite coklu kumanda fonksiyonlari D1/D2 iletisimi iizerinden yapilir.
Sekil 51 iizerinde gosterilmistir.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2
cn2| |en2 @ CN2
L3 Ln

L1 L2
X1 ixz X1 sz

ol

0010047268-001

Res. 51

[1] lginite 1
[2] !(; tinite 2
[3] Iginite3...

[4]  Kablolu kumanda cihazi
[5] Kablolu kumanda cihazi

A DIKKAT

Ayni sogutucu akiskan sistemi icindeki tiim ic iiniteler AF2 tipi
oldugunda, D1/D2 iletisimi bir kumanda ¢ok fonksiyon ve iki kumanda
cok fonksiyon gerceklestirebilir. iki tinite coklu kumanda cihazlar ayni
model olmalidir.

Harici kart baglantisi (sistem yapilandirmasi ve bir dis iinite ile
sinirhdir)

Harici kart, ana kartin disinda bir baglanti modiiliidir ve bir gdsterge
paneline, bir fonksiyon modiilii adaptor kartina ve istege bagli serbest
fonksiyon modiilleri 1 ve 2'ye sahiptir.

Ekran ana kumanda kartina dort cekirdekli bir iletisim hatti iizerinden
baglanir ve ana kumanda kartindaki CN30 soketine baglanir.

Serbest fonksiyon modiilii ana kumanda karti ile fonksiyon modiilii
adaptdr karti Gizerinden iletisim kurar. Serbest fonksiyon modiilii 1 veya
2'yi ayri olarak secin veya her iki modiilii de ayni zamanda segin.

A DIKKAT

Fonksiyon modiil adaptorii icin yalniz zayif akim baglantisi yapin.

Alarm sinyal cikisi

Alarm sinyal ¢ikisi giic besleme terminalleri ana kart lizerinde sabittir,
alarm sinyali ¢ikis modiilleri gii¢ kaynag terminali, ana kart {izerinde bit
numarasi CN22 olan gii¢ besleme terminaline baglidr.

Uzak salter sinyal kablolama

Ana kartta bulunan terminal bloku CN55, uzak salter sinyaliigin
kullanilir.

Kablolari birinci ve ikinci baglama uglarina (liglincii baglama ucunun
islevi yoktur), ana kart lizerindeki etikette belirtildigi gibi baglayin.

Elektrik kumanda kutusu kapagini tekrar kapatin
Baglanti kablolarini tertipli sekilde diizeltin ve diiz olarak yerlestirin,
ardindan elektrik kumanda kutusu kapagini tekrar kapatin.
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7.6.6 Elektrik kablosu baglanti noktalarinda dikkat edilmesi
gerekenler

» Kablolama ve baglantilar yapildiktan sonra, kablolari, baglant
birlesimi bir dis kuvvet tarafindan ¢ekilemeyecek sekilde, kablo
baglariyla iyice emniyete alin. Baglanti kablolar, elektrik kutusunun
kapagl dogru seviyede ve sikica kapali olacak sekilde, diiz olmalidir.

» Delikli kablolari kapatmak ve korumak icin profesyonel yalitim ve
sizdirmazlik malzemeleri kullanin. Sizdirmazlik yetersiz kalirsa,
yogusma olusabilir ve igeri kiiciik havyan ve bocekler girebilir, bu da
elektrik sisteminin bir kisminda kisa devrelere ve sonug olarak
sistemin ariza yapmasina neden olabilir.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7.7 Kurulum sonrasi denetleme

Konforlu bir ic ortam elde etmek icin asagidaki kurulum notlarini okuyun
ve (initenin kurulmasiyla ihtiyaglarin karsilanip karsilanmadigini teyit
edin. Kosullari karsilayan dgeler icin "Geger" siitununu doldurun.

Kontrol edilecekler Denetim sonucu Gecer (evetveya
hayir)

ic {inite ve dis {inite montajlari saglam sekilde yapild
mi

ic {initenin montaji tamamlandi mi
Sizinti testi yapildi mi

Isi yalitimi iyi yapildi mi (sogutucu akiskan borulari,
tahliye borusu ve hava kanali)

Toz girmesini énlemek icin montaj éncesinde bakir
borularin yalitimi yapildi mi

Kaynak sirasinda korumali kaynak yapmak icin
sogutucu akiskan borulari nitrojen ile dolduruldu mu
(kurulum yerinde bir nitrojen tiipii bulunur)

Su tahliye testi yapildi mi, tahliye sorunsuz oluyor mu
ve baglanti saglam mi

Uniteye verilen voltaj degeri, bilgi plakasinda
belirtilen voltaj degeri ile tutarli mi

Kablolar ve borular dogru sekilde baglandi mi
Klima glivenli sekilde topraklandi mi
Kullanilan kablolar belirtilen boyutlarda mi
Gevsemis baglanti vidalarini kontrol edin
ic linitelerin ve dis initelerin hava giris ve cikislarinda
engelleyici bir sey var mi
Unitenin harici statik basincl, ic tinite icin sabit hiz
modunda mi ayarlanmig
Sogutucu akiskan borularinin uzunlugu ve sogutucu
akiskanin dolum seviyesi kaydedilmis mi
ic linitenin montaj yapildig1 konumda bir erisim deligi
birakilmis miydi

Hava filtreleri ve 1zgaralar takili mi (hava girisleri ve
cikislari)
Test sirasinda her odanin sicaklig test kosullarini
yerine getiriyor mu
Kullaniciya iinitenin kullanici kilavuzuna uygun olarak
nasll kullanilacagi agiklandi mi

Kullaniciya hava filtresini, 1zgarayi (hava girisleri ve
cikislar), vb. nasil kullanacagi agiklandi mi

Tab. 14
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Klima cihazi disiiyor, titresim yapiyor ve giiriiltili
Unite diizgiin calismiyor veya yanmis parcalar var
Soguk veya sicak hava yetersiz

Yogusma damliyor

Kompresor arizasl

Bakir borununic yiizeyinde biiyiik miktarda oksit tabakas| olusmus durumda

ve sistemin koti calismasi biiyiik capli arizaya neden oluyor
Susizintisi
Unite diizgiin calismiyor veya yanmis parcalar var
Unite diizgiin calismiyor veya yanmis parcalar var
Elektrik sizintisi cok tehlikelidir
Unite diizgiin calismiyor veya yanmis parcalar var

Elektrik carpmasi veya yangin
Soguk veya sicak hava yetersiz

Sogutma veya Isitma arizasl
Klima sistemi icindeki sogutucu akigkan miktari bilinmiyor
Bakimi zor
Unite diizgiin calismiyor
Kullanicinin konfor ihtiyacini karsilamiyor
Kotii kullanimin etkileri

Kot kullanimin etkileri
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Sahadaki yapilandirma BOSCH

8 Sahadaki yapilandirma Igerik

8.1 Ariza kodlari ve tanimlari E21  TO (dig hava alimi sicaklik sensérii) kisa devreli veya agik
devreli

E22  Ustyuva kuru termometre sensérii kisa devreli veya acik

kodu devreli

AO1  Acildurus E23  Altyuva kuru termometre sensorii kisa devreli veya agik

A1l | R32sogutucu akiskan kagagi icin derhal devre disi birakma devreli

A51  Disinite arizasl E24  T1(iclnite donis hatti sicaklik sensorii) kisa devreli veya agik

A71 | ERV iinitesi arizasi (seri baglanti ayar) devreli

A72  Bagli nemlendirme odasi i iinite arizasi E31  Kablolu kumanda cihazi yerlesik oda sicakhig sensorii kisa

devreliveya agik devreli
E32  Kablosuz sicaklik sensori kisa devreli veya agik devreli
E33 Disodasicaklik sensorii kisa devreli veya acik devreli
E61  Tcp (6nsogutmali dis hava sicaklik sensorii) kisa devreli veya

A73  ERVinitesiarizasl (seri olmayan baglanti ayari)

A74 | AHU Kiti bagli tinite arizasindan sonra ana iiniteye aktarma
A81  Kendikendine denetleme arizasi

A82 | Sbox (sogutucu akiskan gidis yonii cevirme cihazi) hatasi

A91 Mod cakismasi (eski iletisim protokoliini kullanarak) ackk d“evrell - ;
. . S E62  Tph (6nisitmali dis hava sicaklik sensorii) kisa devreli veya
b1l  Birincielektronik genlesme valfi bobin arizasi acik devreli

b12 Birinci elektronik genlesme valfi govde arizasi E81 TA (tahliye hatti hava sicaklik sensorii) kisa devreli veya acik

b13  ikinci elektronik genlesme valfi bobin arizasi devreli

b14  ikinci elektronik genlesme valfi gdvde arizasi EAL  Tahliye hatti hava nemi sensérii arizasi

b34 Birinci pompa kilitli rotor korumas| EA2  Doniis hatti hava nemi sensorii arizas!

b35  lkinci pompa kilitli rotor korumasi EA3  Ustyuva slak termometre sensor arizas!

b36  Suseviyesi salteri EA4  Altyuvaislak termometre sensér arizas

b71 Elektrikli Isitici isitma arizasi alarmi EC1  R32sogutucu akiskan kacagi sensor arizasi

b72 | Onislem elektrikli 1sitma arizas| FO1  T2A (esanjor giris sicaklik sensorii) kisa devreli veya agik

b81 | Havanemlendirme cihazi arizasi devreli

C11  iciinite adres kodu yineleme F11 T2 (esanjorortasicaklik sensorii) kisa devreli veya agik devreli

C21 g niteile di iinite arasinda anormal iletigim F12 T2 (esanjor orta sicaklik sensorii) asiri sicaklik korumasi

C41  lgiinite ana kumanda devre karti ile fan tahrik karti arasinda F21  T2B(esanjor gikis sicaklik sensorii) kisa devreli veya agik
anormal iletisim devreli

C51 g iinite ile kablolu kumanda cihaz arasinda anormal iletisim P71 Anakumanda karti EEPROM arizasi

C52  Yedek P72  lgiinite ekran kumanda karti EEPROM arizas!

C61 ¢ inite ana kumanda devre karti ile ekran kartr arasinda Uo1  Kilitli (elektronik kilit)
anormal iletisim U1l Modelkodu ayarlanmadi

C71 | AHUKiti bagl Gnite ile ana iinite arasinda anormal iletisim U12  Kapasite kodu ayar bozuklugu

C72 | AHUKiti sayisi ile nominal deger arasinda tutarsizlik Ul4  Kapasite kodu ayar arizasi

C73  Baglinemlendirme odasi i¢ Unitesi ile ana i¢ (inite arasinda U15  AHU kiti fan kumandasi giris sinyali cevirmeli diigme ayar
anormal iletisim arizas

C74  Yedek U38  Adres kodu algilanmadi

C75  Yedek JO1  Birden fazla motor arizas!

C76  Anakablolu kumanda cihazi ile bagl kumanda cihazi arasinda JIE  IPM (fan modiilii) agir akim korumasi

anormal iletisim

C77 | Anakumandadevre kartiile i¢ linitenin birinci islev genisletme
karti arasinda anormal iletisim

C78 lgiiniteanakumandadevre kartiile ikinciislev genisletme karti
arasinda anormal iletisim

C79  Anakumandadevre kartiile ic (inite adaptor karti arasinda

J11 Faz akimi anlik asiri akim korumasi

J3E Bara gerilimi cok diisiik

J31 Bara gerilimi cok yiiksek

J43 Faz akimi 6rnekleme degerinde anormal 6ngerilim
J45  Motor ile ic (inite modeli arasinda uyumsuzluk

anormal iletisim J47  IPMile i¢ Ginite modeli arasinda uyumsuzluk
d16 Isitmaodasindaki ic iinitede giris havasi sicakligi cok diisiik JSE  Motor baslatma arizasi
d17  Sogutma odasindaki ic iinitede giris havasi sicakligi cok J52 Motor durma korumasi
yiiksek J55  |Hizkontrolii modu ayar arizasi
d81  Asirisicaklik ve asiri nem alarmi J6E Motor faz kaybi korumasi
dEl | Sensor kumanda karti arizasi Tab. 15 Arniza kodlari

dE2 PM2.5 sensor arizasl

dE3 C02 sensor arizasl

dE4 Formaldehit sensor arizasi
dE5 | Akilli gdz sensor arizasl
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Anza |icerik
kodu

do Siviyakit doniis hatti veya 6n isitma isletimi

dc Kendi kendini temizleme isletimi
gg Mod cakismasi (yeni iletisim protokoliini kullanarak)
dF Buz ¢ozme isletimi

d51  Statik basing testi

dé1 Uzaktan kapatma

d71  iciinite yedekleme isletimi

d72 | Dis linite yedekleme igletimi

OTA | Anakumanda programi yiikseltme isletimi
Tab. 16 Isletim durumu kodlari

9 Test calismasi

9.1  Testcalismasindan dnce dikkat edilecek noktalar
i¢ ve dis iiniteler dogru sekilde monte edilmis olmalidir.

Boru baglantilari ve kablolama dogru olmalidir.

Sogutucu akiskan boru sisteminde kagak olmamalidir.

Su tahliyesi diizgiin olmalidr.

Yalitim tamamlanmig olmalidir.

Topraklama hatti dogru sekilde baglanmis olmalidir.

Kablolama dogru ve saglam

Borularin uzunlugu ve doldurulan sogutucu akigkan miktar
kaydedilmis olmalidir.

Giic kaynag gerilimi, klimanin nominal gerilimiyle ayni olmalidir.
ic ve dis iinitelerin hava giris ve cikislarinda engel bulunmamalidir.
Dis (initenin gaz ve sivi uglari kesme valfleri tamamen agik olmalidir.
Dis iiniteye glic verin ve 12 saat boyunca 6n 1sitma yapin

v

vVvyVvyVvVvyyvyy

vvyywyy

9.2  Testcalismasi

Klimayi sogutma veya isitma modlarinda bir kablolu/uzaktan kumandaile
calistirin ve talimatlara uygun olarak calistirin. Ariza varsa, kilavuza gore
sorun giderme islemi yapin.

9.2.1 iciinite

» Kablolu/uzaktan kumanda cihazi salteri normal calisiyor.

» Kablolu/uzaktan kumanda cihazi islev tuslari normal calisiyor.

» Odasicakligi regiilasyonu ile hava akisi ve yon regiilasyonu
normaldir.

LED gostergesi acik.

Manuel isletim tusu normal.

Su tahliyesi normal.

ic Ginitelerin calismasi sirasinda normal calisma, sogutma ve isitma,
titresim ve anormal sesler teker teker kontrol edilmelidir.

9.2.2 Disiinite

» Calisma sirasinda titreme ve anormal sesler yok.

» Hava akimi, giiriilti ve yogusma komsulari etkilemiyor.
» Sogutucu akiskan kagagl.

H

vvvyywyy

Gli¢ baglandiktan sonra, linite acildiginda veya kapatildiktan hemen
sonra calistirildiginda, klima, kompresoriin ¢alismasini 3 dakika
geciktiren bir koruyu islevi devreye alir.
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Test calismasi

Kullanim kilavuzu
Asagida aciklandigl sekliyle iki tip onlem vardir:

/\\ iKaz
iKAZ, insan hayatini tehdit edecek derecede agir yaralanma meydana
gelebilecegini belirtir.

& DIKKAT

DIKKAT, hafif ve orta siddette yaralanma meydana gelebilecegini
belirtir.

Montaj tamamlandiktan sonra liitfen kilavuzu, ileride bagvurmak lizere
giivenli bir sekilde saklayin. Klima baska kullanicilara devredildiginde,
kilavuzun da beraberinde verildiginden emin olun.

Aikazlar

» Bu iiniteyi yanici gazlarin bulunabilecegi yerlerde kullanmayin. Yanici
gaz liniteyle temas ederse yangin ¢ikabilir ve ciddi yaralanma veya
6lim meydana gelebilir.

» Buiinite anormal davranislar gosteriyorsa (duman yaymak gibi) ciddi
yaralanma tehlikesi s6z konusudur. Gerilim beslemesini kesin ve
tedarikciniz veya servis teknisyeniyle hemen baglantiya gecin.

» Bu iinitedeki sogutucu akiskan giivenlidir ve sistem dogru tasarlanip
monte edildiyse kagak yapmamasi gerekir. Yine de, eger odada
biiylik miktarda sogutucu akiskan kacagi olursa, oksijen yogunlugu
hizla diiser ve bu durum saglik tizerinde ciddi hasar olusturabilir veya
6lime neden olabilir. Bu Ginitede kullanilan sogutucu akigkan
havadan agirdir, dolayisiyla zemin ve bodrum katlarinda veya
yeraltinda bulunan baska alanlarda tehlike daha biiyiiktiir. Sogutucu
akiskan kacagi olmasi durumunda, ¢iplak alev iireten tiim cihazlari ve
her tiirli 1sitma cihazini kapatin, odayi havalandirin ve hemen
tedarikginiz veya servis teknisyeniyle temasa gegin.

» Bu initedeki sogutucu akiskan ¢iplak alevle (6rnegin sobadan,
ocaktan/briilérden veya elektrikli cihazlardan gelen) temas haline
gelirse zehirli dumanlar olusabilir.

» Bu iinite, ocak, firin, setiistli ocak veya briilér bulunan mekanlarda
kullaniliyorsa, taze hava icin yeterli havalandirma yapilmalidir, aksi
halde oksijen yogunlugu diiser ve insan sagligi zarar gorebilir.

» Unitenin ambalajini cocuklarin oynamayacag sekilde, dikkatle imha
edin. Ambalajlar, 6zellikle plastik ambalaj, tehlikeli olabilir ve saglik
iizerinde ciddi tahribat yapabilir veya 6liime yol acabilir. Vida, zimba
teli ve diger metal ambalaj bilesenleri keskin olabilir ve yaralanmayi
onlemek icin dikkatle imha edilmelidir.

» Bu liniteyi kendiniz denetlemeye veya onarmaya ¢alismayin. Bu linite
sadece yetkili klima servis teknisyeni tarafindan bakimdan
gecirilmelidir. Yanlis servis veya bakim elektrik carpmalarina,
yangina veya su kacaklarina neden olabilir.

» Bu linite icin yer degistirme veya yeniden montaj islemi, sadece
yetkili servis personeli tarafindan yapilmalidir. Yanlis montaj elektrik
carpmalarina, yangina veya su kagaklarina yol agabilir. Elektrikli
cihazlarin montaji ve topraklanmasi, sadece lisans sahibi, yetkili
servis personeli tarafindan yapilmalidir. Daha fazla bilgi icin
tedarikginize veya montaj servis teknisyenine danisin.

» Bu iinitenin veya uzaktan kumanda cihazinin suyla temas
etmemesine dikkat edin, elektrik carpmalari veya yangina yol
acabilir.

» Elektrik carpmalarindan sakinmak icin, temizlemeden énce iiniteyi
kapatin.

» Elektrik carpmalarini ve yangin ¢ikmasini dnlemek icin toprak kacag
detektori takin.

» Bu {initenin yaninda boya, vernik, sag spreyi, baska tiirden yanici
sprey veya sivilar gibi, yanici duman/buhar olusturabilecek
malzemeler kullanmayin, yangin ¢ikmasina yol acabilir.
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Test calismasi

> Sigortadegistirirken, yeni sigortanin teknik gereksinimlere tamamen
uygun oldugundan emin olun.

» Unite agikken iinitenin plakasini agmayin ve sékmeyin. Unite acikken
tinitenin i bilesenlerine dokunmak, elektrik carpmalarina veya
tnitenin fani gibi hareketli parcalarin etkisiyle yaralanmalara yol
acabilir.

» Servis veya bakim yapiimadan 6nce gerilim beslemesinin
kapatildigindan emin olun.

» Uniteye veya uzaktan kumanda cihazina 1slak elle dokunmayin,
elektrik carpmasi olabilir.

» Cocuklarin Ginite yakininda oynamalarina izin vermeyin, yaralanma
riski s6z konusudur.

» Unitenin hava giris ve cikisina parmaklarinizi veya baska cisimleri
sokmayin, yaralanabilir veya cihaza zarar verebilirsiniz.

» Unite iizerine sivi piiskiirtmeyin veya iinite iizerine sivi
damlamamasina dikkat edin.

» Unite iizerine vazo veya sivi iceren baska kaplar koymayin veya
{initeyi iizerine sivi damlayabilecek yerlere koymayin. Unite su veya
baska sivilarla temas ederse elektrik carpmalarina neden olabilir
veya yangin ¢ikabilir.

» Uzaktan kumanda cihazinin 6n veya arka kapaklarini ¢ikarmayin
uzaktan kumanda cihazinin i¢ bilesenlerine dokunmayin,
yaralanmaya neden olabilir. Uzaktan kumanda cihazi calismazsa
tedarikginizle veya servis teknisyeniyle baglantiya gecin.

» Unitenin dogru sekilde topraklanmasini saglayin, aksi halde elektrik
carpmalari olabilir veya yangin cikabilir. Elektrik geriliminde ani
yiikselis (6rnegin yildirim sonucu olusan) elektrik donanimina zarar
verebilir. Uygun asiri gerilim koruyucularinin ve kacak akim koruma
salterlerinin dogru sekilde takildiklarindan emin olun, aksi halde
elektrik carpmalari olabilir veya yangin ¢ikabilir.

» Bu iiniteyi dogru sekilde ve yonetmeliklere uygun olarak imha edin.
Elektrikli cihazlar ¢cdp depolarinda veya ¢opliik alanlarda imha
edildiginde, tehlikeli maddeler yeralti sularina sizip besin zincirine
karisabilir.

» Yetkili servis teknisyeni, (initeyi kullanmanin giivenli oldugunu
bildirene kadar iiniteyi kullanmayin.

» Unitenin hava akis yolu iizerine ciplak alev iireten cihazlar
yerlestirmeyin. Uniteden gelen hava akisi yanma oranini arttirabili,
bu da yangin ¢cikmasina ve ciddi yaralanmalara veya 6liime neden
olabilir. Bunun disinda, hava akisi yetersiz yanmaya neden olabilir,
bu da odadaki oksijen yogunlugunun azalmasina ve buna bagli ciddi
yaralanmalara veya 6liime yol agabilir.

/A\Dikkat

» Klimayi sadece kendi amacina yonelik kullanin. Bu {inite sogutma
veya gida, bitki, havyan, makine, donanim veya sanat malzemesine
yonelik sogutma islemi yapmak icin kullanilmamalidir.

Unitenin hava giris ve cikisina parmaklarinizi veya baska cisimleri
sokmayin, yaralanabilir veya cihaza zarar verebilirsiniz.

Unitenin 1s1 esanjoriindeki kanatciklar keskindir ve dokunulursa
yaralayabilir. Uniteye bakim yapilirken yaralanmayi 8nlemek icin
eldiven giyilmeli veya 1s1 esanjorii ortiilmelidir.

Unitenin altina nemden hasar gorebilecek esyalar koymayin. Nem
80%'den fazlaysa veya atik su borusu tikaliysa veya hava filtresi
kirliyse, Giniteden su damlayabilir ve iinitenin altindaki esyalara zarar
verebilir.

Atik su borusunun diizgiin calistigindan emin olun. Atik su borusu kir
veya toz yiizinden tikanirsa, inite sogutma modunda calisirken su
kagaklari olusabilir. Bu durum olusursa, liniteyi kapatin ve
tedarikginiz veya yetkili servis teknisyeniyle baglantiya gecin.
Kumanda cihazinin i¢ parcalarina dokunmayin. On paneli sékmeyin.
Baz! i¢ parcalar yaralanmaya neden olabilir veya hasar gorebilir.
Cocuklarin, bitkilerin ve hayvanlarin iiniteden gelen hava akisina
dogrudan maruz kalmamalarina dikkat edin.

v

v

v

v

v

v
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Oday1 bocek ilaci veya baska kimyasallarla dezenfekte ederken
liniteyi iyice Ortiin ve calistirmayin. Bu uyariyi dikkate almazsaniz
kimyasallar iinite icinde birikebilir ve daha sonra linite calisirken
disari yayilir ve odada bulunan kisilerin saglig1 tehlike altina girer.
Bu Grtind aynstiriimamis atik olarak imha etmeyin. Ayri olarak
toplanmali ve islem gérmelidir. Sogutucu akiskan, yag ve diger
malzemelerin imha edilmesiyle ilgili, gecerli tiim yasalara mutlaka
uyulmalidir. imha etme prosediiriine iliskin bilgi igin, bdlgenizdeki
atik imha yetkilisiyle temasa gegin.

Uzaktan kumandanin hasar gérmesini énlemek icin, kullanirken ve
pillerini degistirirken dikkatli olun. Uzerine herhangi bir sey
koymayin.

Unitenin altina veya yanina, ¢iplak alev iireten cihazlar koymayn,
cihazdan gelen isi Giniteye zarar verebilir.

Unitenin uzaktan kumanda cihazini direkt giines 1s1gina maruz
birakmayin. Direkt glines 15181 uzaktan kumanda cihazinin ekranina
zarar verebilir.

Uniteyi temizlemek icin kuvvetli kimyasal temizleyiciler kullanmayn,
aksi halde iinitenin ekrani veya baska yiizeyleri zarar gorebilir. Unite
kirli veya tozluysa, iyice sulandiriimis yumusak deterjanla hafifce
islatilmis bir bezle silin. Sonra kuru bezle kurulayin.

» Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

]

Bakimdan 6nce Unitenin giiciini kapatin.
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10

10.1 Genel

Ariza giderme

Bolim 10.2 ve 10.3 ariza meydana geldiginde, ariza gidermeye

yonelik birtakim baslangic adimlarini agiklamaktadir. Bu adimlarla
sorun ¢oziilmezse yetkili servis personelinden destek alin. Kendiniz
daha fazla inceleme veya ariza giderme islemi yapmayin.

Asagidaki arizalardan herhangi biri meydana gelirse, iiniteyi kapatin,
hemen bir yetkili servis teknisyenini arayin; arizayi kendiniz

gidermeye ¢alismayin:

- Sigorta veya kacak akim koruma salteri gibi bir emniyet
donaniminin sik sik atmasi veya takilmasi.

- Uniteye bir cisim veya su girmesi.

- Unitede su kacagi olmas!.

/\\ ikaz

» Uniteyi kendiniz denetlemeye veya onarmaya calismayin. Tiim servis
ve bakim islemleri igin nitelikli bir servis teknisyeni ¢agirin.

10.2  Unite ariza giderme

Beliti ~ |Olasinedenler Ariza giderme adimlari

Unite calismiyor

Hava akigi normal, ama
sogutmuyor

Unite sik sik calisiyor
veya duruyor

Diisiik sogutma etkisi

Diisiik 1sitma etkisi

Tab. 17

Elektrik kesilmistir (tesise giic gelmiyordur).
Unite kapalidir.

Glic salteri sigortasi yanmis olabilir.
Uzaktan kumanda cihazinin pilleri bitmistir.
Sicaklik ayari dogru degildir.

Sunlarr kontrol etmesi i¢in yetkili servis teknisyeni ¢agirin:
« Sogutucu akiskan ok fazla veya ¢ok az.

« Sogutucu akiskan devresinde gaz yok.

- Dig linite kompresérleri arizal.

 Besleme gerilimi cok yiiksek veya ok diisiik.

« Borusisteminde tikaniklik var.

Unite iizerine direkt giines 1s1g1 geliyordur.

Odada bilgisayar veya buzdolabi gibi bircok isi kaynagi vardir.

Unitenin hava filtresi kirlidir.
Dis hava sicakligl cok yiiksektir.

Sunlari kontrol etmesi icin yetkili servis teknisyeni cagirin:
« Unitenin 1s1 esanjorii kirli.

« Unitenin hava giris veya ¢ikisi tikal.

 Sogutucu akiskan kacagl meydana gelmis.

Kapi veya pencereler tamamen kapatilmamistir.

Sunlarr kontrol etmesi i¢in yetkili servis teknisyeni ¢agirin:
« Sogutucu akiskan kacagl meydana gelmis.
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Ariza giderme

Giiciin tekrar gelmesini bekleyin.

Uniteyi agin. ic iinite, birden fazla i tinitenin bagli oldugu
klima sisteminin bir parcasidir. I¢ iiniteler bagimsiz olarak
acilamaz; hepsi tek bir giic salterine baglidir. Unitelerin
giivenli bir sekilde agiimasiyla ilgili tavsiye almak icin yetkili
servis teknisyenine danisin.

Sigortayi degistirin.

Pilleri degistirin.

Uzaktan kumanda cihazinda istenen sicakligi ayarlayin.

Uniteyi direkt giines 1sigindan korumak icin perdeleri/
panjurlari kapatin.

Guniin en sicak saatlerinde bilgisayarlardan bazilarini
kapatin.

Filtreyi temizleyin.

Dis hava sicaklig1 yiikseldikge sistemin sogutma kapasitesi
azalirve sistemin dis iiniteleri segilirken bolgesel iklim sartlari
g0z 6niine alinmadiysa sistem yeterli sogutma
saglayamayabilir.

Pencere ve kapilari kapatin.

203



Ariza sayilmayan belirtiler

10.3 Uzaktan kumanda cihazi ariza giderme

Kumanda panelinin ekraninda bir ariza gosterilmektedir. Bunun nedeni,
kumanda paneli, i¢ veya dis iiniteden birinin arizasi olabilir. i¢/dis
iinitenin teknik dokiimantasyonunda, arizalarin giderilmesi ile ilgili daha

fazla bilgi sunulmustur.

]

Tablo basliklarinin yapis:

Hata kodu - ilave kod - [neden veya ariza tanimi].

Z1-9001 - [gecersiz tarih/saat degeri]

Kontrol islemi/Nedeni
Tarih/saat heniiz ayarlanmamis
Gerilim beslemesi uzun siiredir
mevcut degil

Tab. 18

Z2-9002 - [iletisim arizasi]

Kontrol islemi/Nedeni
BUS hattinin yanlis baglanmis olup
olmadigini kontrol edin

BUS hattinin arizali olup olmadigini
kontrol edin

Unite adresi dogru degil

2 adet kumanda paneli bagli ve
ikisi de Slave olarak tanimlanmig

Bir kumanda paneli bagli ve Slave
olarak tanimlanmig

Tab. 19

Yapilmasi gerekenler
Tarihi/saati ayarlayin
Gerilim kesintilerini onleyin

Yapilmasi gerekenler

Kablolama hatasini giderin ve

kumanda panelini kapatip tekrar

agin

» Arizali BUS hattini onarin veya
degistirin

» Arizali BUS iiyelerini degistirin

Adres ayarini kontrol edin ve

gerektiginde diizeltin

Master / Slave ayarini kontrol edin;

bir kumanda panelini Master

olarak ve diger kumanda panelini

olarak tanimlayin Slave

Master / Slave ayarini kontrol edin;

kumanda panelini Master olarak

tanimlayin

BOSCH

Z3-9003 - [Anaiiinite iletisim arizasi]
Yapilmasi gerekenler
Master / Slave ayarini kontrol edin;

Kontrol islemi/Nedeni

2 adet kumanda paneli bagli ve

ikisi de Master olarak tanimlanmis | bir kumanda panelini Master
olarak ve diger kumanda panelini
olarak tanimlayin Slave

Tab. 20

Z4 - 9004 - [Kumanda panelinde sicaklik sensorii arizasi]

Yapilmasi gerekenler
Kumanda panelini degistirin

Kontrol islemi/Nedeni

Kumanda panelindeki sicaklik
sensori arizall.

Tab. 21

ZA - 9010 - [Sistem tipi atama arizasi]

Yapilmasi gerekenler

Sistem tipini manuel olarak
belirleyin

Sistem tipinin kumanda paneli ile
uyumlulugunu kontrol edin ve
gerektiginde kumanda panelini
uyumlu versiyondaki kumanda
paneli ile degistirin

Kontrol islemi/Nedeni

Sistem tipinin otomatik olarak
belirlenmesi miimkiin degil

Desteklenmeyen sistem tipi bagli

Tab. 22

Zb - 9011 - [ic iiniteler tipi kombinasyonu desteklenmiyor]

Kontrol islemi/Nedeni Yapilmasi gerekenler

Kontrol linitesine diger tiplerle %100 taze havali i iinite tipleri ve
baglantil temiz hava sistemli tinite diger tipleri, farkli kumanda
tipi panelleri ile kumanda edin

Tab. 23

ZC-9012 - [Ana/bagl iinite senkronizasyon arizasi]
Yapilmasi gerekenler
Ana kumanda paneli bilgisini

Kontrol islemi/Nedeni

Ana kumanda paneli ve bagli
kumanda paneli senkronizasyonu | dikkate alin
sirasinda ariza

Tab. 24

11  Anizasayilmayan belirtiler
Asagidaki belirtiler tinite normal ¢alisirken meydana gelebilir ve ariza

olarak kabul edilmezler.

UYARI

Ariza olup olmadigindan emin degilseniz tedarikginiz veya servis
teknisyeniyle hemen baglantiya gegin.

Uniteden beyaz sis ¢ikiyor

Beyaz sis, linite cok nemli bir ortamda calismaya basladiginda olusur
ve yayilir. Bu olay odadaki nem normal seviyelere indiginde sona

erer.

- Unite 1stma modunda calistiginda bazen beyaz sis yayar. Bu durum
sistem periyodik buz ¢cdzme islemini bitirdiginde meydana gelir. Buz
¢6zme sirasinda, initenin is1 esanjorii bobininde birikebilecek
rutubet sise doniisir ve initeden disari yayilir.

204

Unite toz yayiyor
Bu olay iinite uzun siire kapali kaldiktan sonra veya kurulduktan sonra
ilk kez calistinlldiginda meydana gelebilir. Filtre siizgecinin
temizlenmesi énerilir.

Uniteden tuhaf bir koku gikiyor

« Odadaagir yemek ve sigara kokusu gibi kokular varsa, bunlar iiniteye
girebilir, dnitenin i¢ bilesenlerinde birikme yapabilir ve sonradan
tiniteden disari yayilabilirler. Profesyonel ekipler tarafindan diizenli
olarak temizlik ve bakim yapilmasi onerilir.

Unitenin yiizeyinde su damlalar var
ic mekan bagil nemi yiiksek oldugunda yiizeyde yogusma olusur veya
liniteden hafifce su iiflenir. Boylesi etkiler beklenebilir. Kapilarin ve
pencerelerin kapatilmasi 6nerilir.

Kendi kendini temizleme seceneginde buzlanma sesi cikiyor
Kendi kendini temizleme sirasinda 10 dakika siireyle hafif bir
"tiklama" sesi gelebilir ve bu da iinitenin donmakta oldugunu belirtir.
Bu olusum normaldir.
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Uniteden diisiik giiriiltii cikiyor

- Unite Otomatik, Soguk, Kuru ve/veya Isitma modlarinda iken kalin ve
stirekli bir "islik" sesi cikartabilir; bunun nedeni ic ve dis Giniteler
arasinda sogutucu akiskanin akmasidir.

Buz ¢6zme islemi sirasinda veya klima cihazinin calismasi durduktan
sonra kisa bir siire "1slik" sesi duyulabilir; bunun nedeni sogutucu
akiskanin akmasinin durmasi veya akisin degismesidir.

Unite Sogutma modunda veya Kuru moddayken, tahliye pompasinin
calismasindan kaynaklanan kiigiik ve siirekli bir hisirti sesi
duyulabilir.

« Unite calismaya basladiginda veya durdugunda, sicaklik degisimi
nedeniyle parcalarin veya dekorasyon malzemelerinin genlesmesi
veya biiziilmesiyle iiretilen bir gicirtt sesi duyulabilir. Unite normal
calistiginda ses kesilir.

Sogutma/isitma modundan yalniz fan moduna geciyor
Unite ayarlanan sicakliga ulastiginda kompresor calismasini otomatik
olarak durdurur ve sadece Fan moduna geger. Oda sicakligi belirli bir
dereceye kadar yiikseldiginde (Sogutma modunda) veya diistigiinde
(Isitma modunda), kompresér yeniden baglar ve sogutma veya sitma
islemi devam eder.

]

Sogutma/isitma modu, yalnizca sogutma islevine sahip Gniteler icin
sunulmaz.

Kisin dis ortam sicakhg diisiiktiir ve 1sitma etkisi azalabilir

- Sogutma ve Isitma tipi dinite 1sitma modunda ¢alismaktayken,
disaridaki havadan isiy1 emer ve i¢ havayi 1sitmak iizere disari verir.
Bu klimanin isi pompasinin isitma ilkesidir.
Isi pompasi isitma modunda calistiginda, dis iinite disari soguk hava
iifleyerek dis sicakligin diismesine neden olur. Bu durumda klimanin
1sitma kapasitesi de diiser. Isitma amaciyla farkli isitma cihazlarinin
kullanilmasi onerilir.

Mod cakigmasi

« Ayniklima sistemindeki tiim i¢ initeler sadece ayni modda ¢alisabilir;
drnegin sogutma, Isitma veya baska modlar. ic iiniteler farkl
modlardaysa ¢akisma olusur ve sistem baslatilamaz. Tim i¢
iinitelerin ayni modda ¢alistigindan emin olun.

Soguk veya sicak secenekleri kullanilamiyor

«  Ayniklimasistemindeki tiim ic iiniteler sadece ayni modda galisabilir;
drnegin sogutma, 1sitma veya baska modlar. ic initeler ayni modda
degilse, modlarin cakismasina neden olur. Calisma modunu sadece
ilk calistirilan i¢ Gnite belirleyebilir, daha sonra galistirilan Gniteler
sadece birinci i¢ Gnitenin ¢alisma modunu izleyebilir. Calisma
modunun degismesi tiim i¢ iiniteleri kapatrr. ic iinitelerin timiiniin
¢alisma modu ayni olmalidir.
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Kullanici Bilgi Rehberi

12 Kullamci Bilgi Rehberi
12.1 Sisteme Genel Bakis

0010052752-001

Res. 52

[1]  Gosterge bileseni (istege bagh)

[2] Dis hava girisi

[3] Supompasi

[4]  Supompasi cikisi

[5] Sutestikapagl

[6] Elektrik motoru

[71 Gazborusu

[8] Swviborusu

[9] Kontrol kapisi

[10] Elektrik beslemesi ve topraklama kablosu (ayri satilir)
[11] Baglanti kablosu (ayri satilir)

[12] Baglanti demet hatti (ayri satilir)

[13] Kablolu kumanda (opsiyonel)

[14] Kizil 6tesi uzaktan kumanda cihazi (istege bagl)

]

Gosterilen bazi parcalar ek aksesuar olarak sunulur. Goriiniim gercek
model ile ayni olmayabilir.

12.2 Ekran paneli

1. Bekleme modunda ana arayiizde “---" gortilr.

2. Unite agildiginda ana arayiiz, 1sitma ve sogutma modlarinda ayarli
sicakligi gdsterir. Hava besleme modunda, ana arayiiz i¢ mekanin
sicakhigini gosterir. Nem alma modunda, ana arayiiz ayarlanan
sicaklig gosterir. Nem ayari yapildiginda ayarli nem degeri kumanda
lizerinde gosterilir.

. Anaarayiiz iizerindeki aydinlatmali ekran, uzak kumanda tizerindeki
Isik tusuna basilarak agilip kapatilabilir.

UYARI

» Dis linite modeli ve i¢ linite yapilandirmasi sinirli oldugunda bazi
ekran fonksiyonlar kullanilabilir (kablolu kumanda ve ekran pargalari
dahil olmak lizere).

w
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Kullanici Bilgi Rehberi

od —Tanm

do Sivi yakit doniis hatti veya on 1sitma sistemi galisiyor
dc Kendi kendini temizleme calisiyor

gg Mod catismasi

dF Buz ¢ézme calisiyor

ds1 Statik basing algilama

d61 Uzaktan kapatma

d71 ic iinite Yedekleme isletiminde

d72 Dis iinite Yedekleme isletiminde

OTA Ana program yikseltme isletimi

Tab. 25 Ekranda gdsterilen normal fonksiyonlar

12.3 Klimaigletimleri ve performansi
Unitenin stabil calistig isletim sicaklik aralig) asagidaki tabloda
verilmistir.

ol g sakl

Sogutma 16 °C-32 °C
ic mekan nem orani %80'in altinda.
Nem %80 veya lizerinde oldugunda yiizeyde
yogusma veya buhar seklinde soguk hava
ortaya ¢ikar.
Isitma 15°C-30°C
Tab. 26
UYARI

Unite, yukaridaki tabloda verilen sicaklik araliginda stabil calisir. ic ortam
sicakligl initenin normal calisma aralig1 disinda olursa, {inite durabilir ve
ariza kodu gosterir.

i

Sogutma sisteminde 1,7 kW kapasiteli bir veya daha fazla i¢ iinite varsa,
sistemin kombinasyon orami) sistemde biiyiik olasilikla %100 altinda
olur.

12.4 Bakim
/\\ ikaz
Elektrik carpmasi.

» Klimayi temizlemeden dnce kapatilmis oldugundan emin olun.
» Kablolarin hasarsiz ve bagl olduklarini kontrol edin.

/\\ ikaz
Asiri basing nedeniyle malzemenin hasar gormesi ve yaralanma
riski vardir!

» Sokme isleminden dnce basinci salin.

1) kombinasyon orani = ic liniteler kapasitesi/dis liniteler kapasitesi
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Bakimla ilgili giivenlik notlar.

> ic iiniteyi ve uzaktan kumandayi temizlemek icin kuru bir kullanin.

> ic iinite ok kirli oldugu takdirde temizlemek icin 1slak bir bez
kullanilabilir.

» Uzaktan kumandayi silmek icin kesinlikle nemli bez kullanmayin.

» Cilanin hasar gdrmemesi icin tinitede kimyasal islem gérmiis toz bezi
kullanmayin veya bu tip malzemeyi {inite izerinde birakmayin.

» Temizlik icin benzin, tiner, parlatici toz veya benzer ¢dziicii maddeler
kullanmayin. Bunlar plastik yiizeyleri catlamasina veya biikiilmesine,
elektrik carpmasina veya yangina neden olabilir.

» Klimayi kendiniz cikartip onarmaya kalkismayin, aksi takdirde yangin
veya baska tehlikeler ortaya ¢ikabilir.

» Bakim islemleri sadece profesyonel bakim personeli tarafindan
yapilabilir. Bu diriiniin yakininda yanici ve patlayici maddeler (sag
spreyi veya bocek ilaci gibi) kullanmayin.

> istege bagl aksesuarlar kalifiye temsilciler ve profesyonel kalifiye
elektrikciler tarafindan takiimalidir.

» Firma tarafindan onaylanmis istege bagli aksesuarlari
kullandiginizdan emin olun. Yanlis kurulum su sizintisina, elektrik
carpmasina ve yangina neden olabilir.

» Klimayi suyla yilkamayin; aksi takdirde elektrik carpmasina neden
olabilir.

» Saglam bir taban platformu kullanin.

Hava filtresini temizleme yontemi

» Hava filtresi toz veya baska pargaciklarin tiniteye girmesini onler.
Filtre tikandiginda iinite iyi calismaz. Diizenli olarak kullanildiginda
filtreyi iki haftada bir temizleyin.

» Klima tozlu bir yerde duruyorsa filtreyi daha sik temizleyin.

» Cok tozluysa filtreyi degistirin (degistirilebilir hava filtresi opsiyonel
bir parcadir).

Hava giris 1zgarasini ¢ikartin

]

Filtreyi temizlemek veya degistirmek icin hava giris 1zgarasini agin, ama
tiniteden tim panelleri skmeyin ve paneller ile {inite arasindaki highir
kabloyu ¢ikartmayin.

1. iki elinizi hava giris 1zgarasinin kelepcesine yerlestirin. Asag| dogru
cekerek yavasca agin ve ardindan iceri dogru cekin.
2. Toz siizgecinin kelepgesini bastirarak ¢ikarin.

0010052895-001

Res. 53
3. Havafiltresini sokiin.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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4. Havafiltresini temizleyin

Unite calisirken filtrede toz birikir ve bu toz giderilmelidir, aksi halde

{inite diizglin calismaz.

- Uniteyi diizenli olarak kullandiginizda filtreyi iki haftada bir
temizleyin.

- Havafiltresini elektrik siipiirgesiyle veya suyla temizleyin. Elektrik
stipirgesi kullanilirken hava giris tarafi yukari bakmalidir. Temiz
su kullanilirken hava giris tarafi asag bakmalidir.

- Cok fazla toz varsa yumusak bir firca ve dogal bir deterjanla
temizleyin ve serin bir yerde kurutun.

0010021961-001

Res. 54 Hava giris agzinin elektrikli siipiirgeyle temizlenmesi

0010021962-001

Res. 55 Hava giris agzinin temiz suyla temizlenmesi

UYARI

» Hava filtresini direkt giines i1sigina veya atese maruz birakarak
kurutmayin.
» Hava filtresi, iinite govde montajindan dnce takilmalidir.

5. Havafiltresini yeniden monte edin.
6. Hava giris 1zgarasini kapatin.

Hava cikislarinin ve dis plakalarin temizlenmesi

» Hava gikisini ve paneli kuru bir bez ile silin.

» Zor cikan lekeleri temiz su veya notr bir temizlik maddesi ile
temizleyin.

Unitenin uzun siire kullaniimadan (6rn. mevsim sonuna kadar)

onceki bakimi

» Unitenin igini kurutmak igin i¢ iiniteleri yarim giin kadar sadece fan
modunda calistirin.

» Hava filtresini ve ic iinite gévdesini temizleyin.

» Temizlenmis hava filtrelerini yerlerine tekrar takin.

» Uniteyi, uzaktan kumanda cihazindaki ON/OFF (ACIK/KAPALI)
diigmesini kullanarak kapatin ve fisini cekin.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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]

Devre disi birakma iizerine notlar

» Giic salteri bagl oldugunda, linite calismasa bile bir miktar enerji
tiiketimi olur. Enerji tasarrufu yapmak iin gii¢ baglantisini ayirin.

» Cihaz pek ¢ok kez kullanildiysa belirli miktarda kir birikir ve
temizlenmesi gerekir.

» Uzaktan kumanda cihazindan pilleri ¢ikartin.

Uzun siire kullanilmama sonrasi bakim

» icve dis iinitenin hava giris ve cikislarini engelleyebilecek her seyi
kontrol edin ve giderin.

» Unite gvdesini ve filtreyi temizleyin. Uniteyi galistirmadan 6nce
filtreyi tekrar takin.

» Diizgiin calismasini saglamak bakimindan, tniteyi kullanmadan énce
en az 12 saat glicli agik tutun. Gii¢ acilir agiimaz uzaktan kumanda
cihazi ekrani da agilacaktir.

12.4.1 Geleneksel parcalarin ve bilesenlerin bakimi

Tahliye kabinin sokiilmesi
ic inite tertibatinin bakimi sirasinda ilk 8nce tahliye kabi ¢ikartiimalidir.

1. Plakayi ¢ikarin.

Res. 56

&D 0010052905-001
[1] Panel

2. Sutoplama kabi bilesenlerini asagi dogru cikarin.

7

LU0

é) 0010052906-001

[1]  Drenajkabi bilesenleri

Res. 57
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Elektrik kumandasinin ve drenaj pompasinin bakimi

1. Motorun iizerindeki kapagin vidalarini gevsetin.

2. Devreyi, bilesenleri ve diger sorunlari kontrol edin veya ana devre
kontrol kartini degistirin.

3. Anadevre kontrol kartini degistirdikten sonra makine modelini ve
parca sayisini sifirlayin.

0010052908-001

Res. 58

[1]  Elektrik kumanda kutusu kapagi
4. Drenaj pompa grubunu sokiin.

0010052913-001

Res. 59
[1] Drenaj pompa grubu

]

Farkli ic makinelerin elektronik kumanda kartlari birbirlerinin yerine
kullanilamaz.

BOSCH

Motorun ve riizgar carkinin bakimi
1. Motorun lizerindeki kapagin vidalarini gevsetin.

0010052919-001

Res. 60

0010052920-001

Res. 61

[1] Plastik kapak
3. Motoru bakim ve degisim icin sokiin.

0010052921-001

Res. 62

[1] Motor
4. Riizgar carkini sokiin.

208
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O 0010052922-001

Res. 63
[1] Rizgarcarki
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Evaporatoriin bakimi

Plaka, tahliye kabi, motor ve riizgar ¢arki yukaridaki adimlara gére
cikarildiktan sonra:

1. Kelepceyi bastirin ve yardimci su toplama kabini gikarin.

P —

L4
s

=

0010052923-001

Res. 64

[1]  Yardimci su toplama kabi
2. Evaporatorii sabitleyen vidalari gevsetin.

e
e @
N h | — B
S @

0010052925-001

Res. 65

3. Evaporatorii ¢ikarin.

=Y

©

0010052926-001

Res. 66

[1] Evaporator
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Cevre korumasi ve imha

13  Cevre korumasi ve imha

Cevre korumasi, Bosch Grubu'nun temel bir sirket prensibidir.
Uriinlerin kalitesi, ekonomiklilik ve cevre korumas!, bizler icin ayni 5nem
seviyesindedir. Cevre korumasina iligkin yasalara ve talimatlara gok siki
bir sekilde uyulmaktadir.

Cevrenin korunmasi icin bizler, miimkiin olan en iyi teknolojiyi ve
malzemeyi kullanmaya 6zen gosteririz.

Ambalaj

Uriinlerin ambalajinda, optimum bir geri kazanima (Recycling) imkan
saglayan, lilkeye 6zel geri kazandirma sistemleri kullaniimaktadir.
Kullandigimiz tiim paketleme malzemeleri cevreye zarar vermeyen, geri
donisiimli malzemelerdir.

Eski cihaz

Eski cihazlar, tekrar kullanilabilecek malzemeler icermektedir.
Bilesenleri kolayca birbirinden ayrilabilmektedir. Plastikler
isaretlenmistir. Boylelikle farkli gruplari ayristirilabilir ve geri
donistirme veya imha icin yonlendirilebilir.

Eski Elektrikli ve Elektronik Cihazlar
Bu sembol, iiriiniin diger evsel atiklar ile imha
edilemeyecegi, aksine islenmesi, toplanmasi, geri
donistiriimesi ve imha edilmesi icin atik toplama yerlerine
gotiriilmesi gerektigi anlamina gelmektedir.

Sembol, 6rnegin 2012/19/AB sayili Atik Elektrikli ve
Elektronik Esya Direktifi yonetmeligi gibi elektronik hurda yonetmeligine
sahip iilkelerde gecerlidir. Bu yonetmelikler, atik elektrikli ve elektronik
esyalarin iade edilmesi ve geri doniistiriilmesi ile ilgili ydnetmeliklerin
gecerli oldugu tilkelerde cerceve kosullarini belirler.

Elektrikli ve elektronik cihazlar tehlikeli maddeler icerebileceginden
dolay, olasi cevre zararlarinin ve insan saghigi risklerinin en aza
indirgenmesi icin bunlar sorumluluk bilinci ile geri donistirilmelidir.
Ayrica elektronik hurdalarin geri doniistiiriilmesi, dogal kaynaklarin
korunmasina da katki saglar.

Atik elektrikli ve elektronik cihazlarin cevreye uygun bir sekilde imha
edilmesi ile ilgili daha fazla bilgi edinmek amaciyla, bulundugunuz
yerdeki yetkili kuruma, atik imha kurulusuna veya Giriini satin aldiginiz
yetkili saticiya basvurun.

Bu konuya iliskin daha fazla bilgi icin bkz:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

Sogutucu akiskan R32
Cihazda, az yanici ve az zehirli florlu sera gazi bulunmaktadir
& R32 (kiiresel 1sinma potansiyeli 6751)) diisiik yanici ve az
zehirli bir gazdir (A2L veya A2).

icerikteki miktar, dis tinitenin tip levhasinda yer almaktadir.

Sogutucu akiskanlar cevre icin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

Sogutucu akiskan R410A

Cihaz, yanici olmayan ve hafif toksit olarak florlu R410A sera gazi (sera
gazi potansiyeli 2088,2) icermektedir.

icerisindeki miktar, dis {initenin tip levhasinda yer almaktadir.

Sogutucu akiskanlar gevre igin risk teskil etmektedir ve ayri sekilde
toplanip imha edilmelidir.

1) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
sayili yonetmeligi Ek | esas alinmaktadir

2) Avrupa Parlamentosu ve Konseyinin 16 Nisan 2014 tarihli ve (AB) 517/2014
sayll yonetmeligi Ek |
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14.1 Kullanici Kablolama Semasi
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0010052850-001

Res. 67 Kullanici Kablolama Semasi

[1] iletisim hatti gikisi

[2]  Fonksiyon modiilii adaptor karti terminali
[3]  Uzaktan ACMA/KAPATMA sinyal terminali
[4]  Giclii akim sterilizasyon terminali

[5]  Alarm sinyal terminali

[6] Giig kablosu ve toprak terminali

[7]  Suseviyesisalteri

[8] Tahliye pompasi

[9] Ekran paneli

[10] Elektronik genlesme valfi

T2A Esanjor sivi borusu sicaklik sensorii
T2B Esanjor gaz borusu sicaklik sensorii
T2 Esanjor orta sicaklik sensorii

15  Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Merkez: Organize Sanayi Bolgesi - 45030 Manisalrtibat Adresi:
Aydinevler Mahallesi Inonii Caddesi No:20Kiictikyali Ofis Park A
Blok34854 Maltepe/Istanbul

Tel: (0216) 432 0 800Faks: (0216) 432 0 986Isi Sistemleri Servis
Destek Merkezi: 444 2 47 Awww.bosch-climate.com.tr

Uretici Firma:Bosch Thermotechnik GmbH
Sopheinstr. 30 - 32

35576 Wetzlar, Germany
www.bosch-industrial.com

Cinde dretilmistir.
Kullanim Omrii 10 Yildir.

210

Sikayet ve itirazlariniz konusundaki basvurularinizi tiiketici
mahkemelerine ve tiiketici hakem heyetlerine yapabilirsiniz.

Malin ayipli olmasi durumunda;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmedendénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirimisteme,

c) Asirt bir masraf gerektirmedigi takdirde, biitiin masraflarisaticiya ait
olmak {izere satilanin (icretsiz onarilmasini isteme,

¢) Imkan varsa, satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesiniisteme,
haklarindan birisi kullanilabilir.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi

Garanti Belgesi

Bu garanti belgesi, 6502 sayil Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun ve bu Kanuna dayanilarak
yururlige konulan Garanti Belgesi Uygulama Esaslarina Dair Yonetmelik uyarinca dizenlenmistir.

Bu garanti belgesinin gecerli olabilmesiicin asagidaki alanlarin satici firma ve devreye almay!
gerceklestiren servis yetkilisi tarafindan doldurularak imzalanmis ve kaselenmis olmasi
gerekmektedir.

imalatgi veya ithalat¢i Firmanin

Unvani : Bosch Termoteknik Isitma ve Klima Sanayi Ticaret Anonim Sirketi
Merkez Adresi . Organize Sanayi Bdlgesi - 45030 Manisa
Irtibat Adresi . Aydinevler Mahallesi inénii Caddesi No:20
Klclkyali Ofis Park A Blok 34854 Maltepe/istanbul
Telefonu . (0216) 432 08 00
Telefaksi : (0216) 432 09 86
Musteri lletisim Merkezi  : 4442 474
Web Sitesi . http://www.bosch-thermotechnology.com/tr
Malin
Cinsi : Yetkili imzasi ve Kasesi
Markas!
Modeli :
Bandrol ve Seri No : MOTEKNIK
Teslim Tarihi ve Yeri : e
Garanti Suresi :2Yl
Azami Tamir Suresi . 201s GUnu

Fatura Tarihi ve Sayisi

Satici Firmanin '
Unvan : Yetkili Imzasi ve Kasesi
Merkez Adresi
Telefonu
Telefaksi

Yetkili Servis Firmasinin
Unvan

Merkez Adresi

Telefonu

Telefaksi

Yetkili imzasi ve Kasesi

(5 A
) BOSCH |
. Misteri

lletisim Merkezi

\_444 2474

() BOSCH

Yasam icin teknoloji

6720861065 (2020/01) TR
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Garanti Sartlar::

1. Garanti sUresi malin teslim tarihinden baslar ve 1. sayfada belirtilen stre kadardir.

2. Malin butdn parcalari dahil olmak tGzere tamami firmamizin garanti kapsamindadir.

3. Malin kullanim 6zellikleri; kullanim kilavuzu’nda agikca belirtilmistir. Malin kullanma kilavuzunda
yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan arizalar garanti kapsami disindadir.

4. Arizalarda kullanim hatasinin bulunup bulunmadiginin, yetkili servis istasyonlari, yetkili servis
istasyonunun mevcut olmamasi halinde sirasiyla; malin saticisi, ithalatgisi veya Ureticisinden
birisi tarafindan mala iliskin azami tamir suresi icerisinde dlizenlenen raporla belirlenmesi ve bu
raporun bir nishasinin tiketiciye verilmesi zorunludur.

5. Tuketiciler sikayet ve itirazlari konusundaki basvurularini tiketici mahkemelerine ve tuketici
hakem heyetlerine yapabilirler.

6. Malin, garanti suresi icerisinde gerek malzeme ve iscilik gerekse montaj hatalarindan dolayi
arizalanmasi halinde iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir Ucret talep etmeksizin tamiri yapilacaktir.

7. Malin garanti sUresiicerisinde arizalanmasi durumunda, tamirde gecen sire garanti stresine eklenir.

Malin tamir stresi en fazla 20 is glinidUr. Bu slre, mala iliskin arizanin servis istasyonuna, servis

istasyonunun olmamasi durumunda, malin saticisi, bayii acentesi, temsilciligi, ithalat¢isi veya

imalatcisi-Ureticiden birisine bildirim tarihinden baslar.

Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici;

Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,

Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,

Asiri bir masraf gerektirmedigi takdirde, butin masraflari saticiya ait olmak Uzere satilanin

Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Ikm|l|<ém vgllrsa, satilanin ayipsiz bir misliile degistirilmesini isteme, secimlik haklarindan birini

ullanabilir.

Tuketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

Garanti suresiicinde tekrar arizalanmasi,

Tamiriicin gereken azami strenin asilmasi,

Tamirinin mdmkudn olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Uretici veya ithalatc¢i tarafindan bir

raporla belirlenmesi durumlarinda; tuketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini

veya imkan varsa malin ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir.

10. Malin ayipli olmasi durumunda; tiketicinin sézlesmeden doénme veya ayip oraninda bedelden
indirim hakkini sectigi durumlarda, satici, malin bedelinin timunu veya bedelden yapilan indirim
tutarini derhal tlketiciye iade etmek zorundadir.

11. Tuketicinin, malin ayipsiz misli ile degistirilmesi hakkini secmesi durumunda satici, Uretici veya
ithalatginin, malin ayipsiz misliile degistirilmesi talebinin kendilerine bildirilmesinden itibaren
azami otuz is glnu icerisinde, bu talebi yerine getirmesi zorunludur.

12. Garanti uygulamasi sirasinda degistirilen malin garanti stresi, satin alinan malin kalan garanti
suresiile sinirhdir.

13. Garanti kapsamiricindeki malin arizasinin 10 (on) is glnu icerisinde giderilememesi halinde;
malin tamiri tamamlanincaya kadar tlketiciye, benzer 6zelliklere sahip baska bir mal verilir.

O T
NSRS a

O T O
NSRS e

Garanti ile ilgili Miisterinin Dikkat Etmesi Gereken Konular:

Lutfen asagida belirtilen dnlemleri aliniz:

1. Cihazinizi montaj ve kullanma kilavuzuna gére monte edip kullaniniz.

2. Anzasoz konusu oldugunda yetkili servisimizi arayiniz.

3. Garanti belgesiile beraber cihazinizin ilk calistirildigl zaman servis tarafindan verilen teknik
servis belgesini ve cihazin faturasinin bir kopyasini saklayiniz.

Garanti Kapsami Disindaki Haller:

1. Tuketiciye tesliminden sonra nakliyeden dogan hasarlar, harici darbeler (carpma, kirma, cizme ve
kimyasal etkenlerden olusan hasar ve arizalar)

Satis sonrasI musteriler tarafindan yapilan yanlis depolama ve ortam kosullari

Yiksek ya da alcak gerilimden kaynaklanan veya elektrik tesisatindan dolayl meydana gelen
hasarlar (cihazin enerji beslemesiicin cihazin montaj kilavuzuna bakiniz)

Yetkili servis firmasi disindakilerin yapmis oldugu servis, bakim ve onarimlar.

Yanlis kapasite ve model secimi, hatali montaj.

Elektrik tesisatinda sigorta kullanilmamasi, cihazlarda ongorulen koruma roleleri ve termik
kuII%rlnlmlamaa ya da eksik veya yanlis baglanti yapilmasi, topraklama olmamasindan kaynaklanan
problemler.

Cihaz disi etkenlerden kaynaklanan problemler. (Dogal afetler, yangin, su baskini vb. felaketler)
Cihaz kullanirken ortam kosullarinin uygun olmamasindan dogan problemler. (toz, su, pislik, nem)
Turkce kullanma kilavuzunda belirtilen montaj, devreye alma ve calistirma sartlarinin yerine
getirilmemesi.

Ooh W
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YMOBHi NO3HaYEHHA Ta BKa3iBKK LLOLO TEXHIKK be3neku

1 YMoBHi no3HaueHHA Ta BKa3iBKH LOA0 TEXHIKH
Oe3neku

1.1 YMOBHi no3HaueHHsA

BkasiBKu 3 TexHiku 6e3neku
Y BKasiBKax i3 TexHiku be3neku 3a3HaueHi CUrHanbHi Cnosa, THM i
BAXXKiCTb HaCMifIKIB B Pa3i HeAOTPMMaHHS NpaBuN TEXHiIKK be3neku.

HaBeqeHi HWue CUrHanbHi CNOBA MakOTb TaKi 3HAUEHHA | MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCS B LIbOMY [JOKYMEHTI:

A\ HEBESNEKA

HEBE3MEKA 03Haua€ p13nK BUHUKHEHHS TAXKUX TiNECHUX YLIKOMKEHb
i 3arpo3u NA XUTTA.

A NONEPEMKEHHSA

MNONEPEMXEHHA 03Hauae MOXNUBICTb BUHUKHEHHSA TAXKKUX
NIOACbKUX TPABM i 3arpO3H [I1A XKUTTA.

& OBEPEXHO

OBEPEXXHO 03Hauag, 110 MOXe BUHUKHYTM MMOBIPHICTb TINECHMX
YWKOMKEHb NErkoi Ta cepeaHbOi TAKKOCTI.

YBATA

YBAT A 03Hauag, L0 iCHY€E AMOBIPHICTb MOLIKOMKEHHA MaiHa.

BaxnuBa indhopmauis

]

BaxnuBa iHdopmauin be3 Hebeaneku s Noaen UM NOLIKOMKEHHS
0bnagHaHHA No3HaueHa TakuM iHOPMaTUBHUM CUMBO/IOM.

1.2 3aranbHi BKa3iBKH LW0/0 TEXHiIKH bDe3neku

A\ 3acTepexHi 3axoam
» [lepen BCTaHOBNEHHAM | BAKOPUCTAHHAM KOHAMLIOHEPa YBAXHO
MPOUNTAMTE L0 IHCTPYKLitO.

A\ TNepepnaua KopucTyBauy

» [licna 3aBepLUEHH MOHTaXy NePEKOHANTECD, L0 NPUCTPIN
(hYHKLiOHYE HaneXxHUM UMHOM. [10TiM NOACHIT KOPUCTYBAUY, AK
KopH1CTyBaTuch briokom i 3abeaneuyBath Horo TexHiuHe
obcnyroByBaHHA 3 AOTPUMAHHAM BKa3iBOK L€l iIHCTPYKLiT.

» Kpimuboro, nepekoHanTech, WO iHCTPYKLiA 30epiraeTbCs HaneXHUM
UWHOM [NA NOfANbLIOTO BUKOPUCTAHHS.

A\ TMonepemxeHus

» PoboTy i3 BCTaHOBNEHHS, TEXHIUHOT0 06CNYroByBaHHA 1 OUMLLIEHHS
(hinbTpa MatoTb BUKOHYBATMCh NPOdEeCiHHUMU MOHTaXXHUKAMK. Y
XOAHOMY pasi He BUKOHYHTe Lii poboTH caMoCTiiHO. HenpaBunbHe
BCTaHOBNEHHA MOXe NPU3BECTH [0 BUTOKY BOAM, YPaXKEHHA
€NeKTPUYHUM CTPYMOM abo BUHUKHEHHS MOXEXI.

» Lllob BCTaHOBUTH KOHAMLIOHEP, BUKOHAKUTE Aijii, ONUCaHi B Ll
iHCTPYKUii. HenpaBunbHe BCTAaHOBNEHHSA MOXE NPHU3BECTU 0 BUTOKY
BOAM, YPOKEHHA ENEKTPUUHUM CTRYMOM aD0 BUHUKHEHHA NOXKEXI.

» [1nA BCTAaHOBNEHHA B HEBENUKUX MPUMILLEHHAX HEODXIAHO BXUTH
HeobxiaHWx 3axopiB, Wob 3anobirt1 nepeBULLEHHIO FPAHUUHOTO
3HaAUEHHSA KOHLEHTPaUii xonogoareHTy. [POKOHCYNLTYHTECD i3
NPeACTaBHUKOM NOCTauanbH1Ka oo HeobxiaHKX 3axoaiB. Bucoka
KOHLIEHTPAL|ifAl XON0A0areHTy B repMETUUHOMY MPOCTOPI MOXe
NPU3BECTH [0 HECTAui KUCHIO (aHOKCIA).
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lMepeKoHalTeCh, L0 BCTAaHOBNEHI BCi HEODXiaHI aeTani 1 1oaaTKoBi
KOMNAEKTYioui. BUKOPUCTaHHA CTOPOHHIX AeTanen Moxe NprU3BecTh
10 HecnpaBHoCTi abo NadiHHA KOHAMLOHEePa, a TAKOX BUTOKY BOAM,
YPaXXeHHS eNEKTPUUHUM CTPYMOM ab0o BUHUKHEHHS NOXEXi.
KoHauLioHep HeobxifHO BCTAHOBMIOBATHU Ha MiLlHii OCHOBI, 3AaTHiN
BUTPMMATK HOro Bary. fKLLO ONOpHY nnatdopmy 3aKkpinieHo
HenpaBHNbHO, KOHAMLIOHEP MOXeE BNACTH, L0 Np13Bese A0 Horo
MOLLKOKEHHS abo TpaBMyBaHHA NiofeN.

Mig yac MOHTaXHKX PobiT HeobxigHO BpaxyBaTh MMOBIPHICTb
BUHUKHEHHS CUITbHOTO BITPY, yparaHie abo 3eMneTpycis i 3MiLHUTH
YCTaHOBKY. HeHanexHe BCTaHOBNEHHA MOXe NPU3BECTH [0 NafiHHA
KOHAWMLIIOHepa Ta AIK HACMIAOK 10 HELLLACHWX BUNALKIB.
lMepekoHaNTeCh, WO ANA ENEKTPOXHUBNEHHA BUKOPUCTOBYETHCS
ABTOHOMHWW eNeKTPUUHWI NAHLOT. YCi eNeKTPUYHI feTani MatoTb
BiANOBIAATM MiCLLEEBOMY 3aKOHO[ABCTBY Ta HOPMATMBAM, a TAKOX
NONOXeHHAM L€l iIHCTPYKLi 3 MOHTaXy Ta TEXHIYHOTO
0bcnyroByBaHHA. ENEKTPOMOHTaXHi pOBOTH MatoTb BUKOHYBATHCh
npoeCiMHUMM Ta KBaNiiKoBaHUMU ENEKTPUKAMMU.

HepoctatHa NoTy»HiCTb abo HenpaBunbHe BUKOHAHHA
€NEeKTPOMOHTaXXHUX PODIT MOXKE NPU3BECTH 10 YPAKEHHA
€NEeKTPUUHUM CTPYMOM ab0 BUHUKHEHHA NOXKEXI.

BukopucToByitTe Tinbki eneKkTpUuHi kabeni, Aki BignosigaoTb
TEXHIYUHWM XapaKTepucTUKaMm. Yci kabeni HeobxigHO npoknagath
BiANOBIAHO 0 CXEMM 3'€[1HAHb, KA BXOAMTb 1O KOMN/EKTY NOCTABKH
B1pODy. MepeKoHalTeCh, WO Ha Knemu Ta Kabeni He BNNKBaKOTb
XO[Hi 30BHilLIHI cMnK. HenpaBunbHe npoknaaaHHa kabenis abo
HEHaNEXHUM MOHTAX MOXKE NPU3BECTH 10 BUHUKHEHHS MOXEX.
Mig yac BMKOHaHHS 3’€HaHb NEPEKOHANTECD, L0 LWHYP XMBNEHHS,
Kabeni KoMyHiKaLifHOro 3B'A3KY Ta CUCTEMU KEPYBaHHS NPOKNafeHi
PIBHO ¥ HE NepeKpyYeHi, a KpULLKa HadiknHO NPUNAraE Ao Wura
KepyBaHHS. AKLLO LWT KepyBaHHA 3aKPUTO HEMPABHUMbHO, Lie MOXe
NPKU3BECTU 10 YPKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM, BUHUKHEHHSA
noxesxi abo neperpiBy €NeKTPUUHUX KOMMOHEHTIB.

AKLLO Mif yaC MOHTaXy CTAHETLCA BUTIK XONOA0AreHTy, HeramHo
BifIKpUHTE 1BEpPIi Ta BikHA, 0D NPOBITPUTH NpUMILLEHHS. Y pasi
KOHTAaKTY XON0J0areHTy 3 BOrHEM MOXYTb YTBOPIOBATUCh TOKCHUHI
rasu.

[TepLu HiX LOTOPKHYTUCH 10 ENEKTPUUHUX KOMMNOHEHTIB NOBHICTIO
BUMKHITb €NeKTPOXMBNEHHS.

He Topka#Tech 0 BUMMKaUa MOKPUMM pykamu. Lie nonomoxe
3anobirTv ypaeHHI0 eneKTPUUHUM CTPYMOM.

YHuKaliTe 6e3n0cepefHbOro KOHTAKTY 3 XON0A0areHTOM, AKUIA BUTIK
3i 3'eiHaHb TPy XONO[MNBHOTO areHTa. [HaKLLe Le MoXe NpPU3BeCTH
110 06MOPOXXYBaHHA.

KoHauuioHep notpibHo 060B’A3K0BO 3a3eMNKUTU. 3abOpPOHEHO
NPUELHYBATH NPOBIf 3a3eMNEHHs 10 ra30BMX abo BOAONPOBIAHNX
Tpyb, rpomoBiaBoAiB abo TenedoHHUX 3a3eMOBaNbHUX NPOBOLB.
HenpaBunbHe 3a3eMNeHHs MOXe NPU3BECTH [10 YPAKEHHS
€neKTPUYHUM CTPYMOM abo BUHMKHEHHA MOXEXi Ta CIPUUMHUTH
MeXaHiuHe NOLLKOMKEHHS BHACNILOK NynbcaLin CTpyMy,
CMPHUUMHEHNX BNMCKABKOIO TOLLO.

HeobxigHO BCTAaHOBMTH aBTOMATMUHMI BUMMKAU BUTOKY Ha 3eMAIO.
AIKLLI0 aBTOMATUUHMI BUMMKAU BUTOKY Ha 3eMITI0 HE BCTAHOBINEHO,
BUHUKAE PU3MK YPAKEHHA ENEKTPUUHMM CTPYMOM abo Hebeaneka
NOXeXi.

Mig yac BCTaHOBNEHHA NPUCTPOIO NOTPIOHO OTPMMYBATUCA
MiCLIEBMX MPaBHN 3i 3AINCHEHHA eNEKTPUUHMX MiAKNIOUEHD.

[lnA nontocHOro BMMMKAUa i3 3330pOM MiXK KOHTAKTaMK Ha MOMcax
He MeHLLe 3 MM CniJj BUKOPUCTOBYBATH MiLKMNIOUEHHA 3 XKOPCTKMM
PO3BEAEHHAM.

Ockinbku Temneparypa KOHTYPY OXONOMKEHH:A BUCOKa,
3'e[1HyBanbHWI Kabenb NOTPiIOHO PO3TaLLOBYBATH Ha NEBHIN BifiCTaHi
Bifl MiHOI TPYOKM.

Tun kabento xuenenHa: HO5RN-F abo HapinHiwmin (HO7RN-F).
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» [leper BCTaHOBNEHHAM NEPEBipTe €NEKTPOXUBIEHHS.
MepekoHaNTeCh, WO AKEPENO XMUBNEHHA 3a3EMNEHO 3
JIOTPMMAHHAM MiCLIEBHX, A€PXKABHUX i HALLiOHANbHUX
€NEeKTPOTEXHIUHUX MPABKA | HOPM. HAKLLE BUHWUKAE PU3MK NOXEXI
abo ypaxeHHs enekTPUUHUM CTPYMOM, LLIO MOXE NPU3BECTH A0
TiNECHMX YLIKOMKeHb abo HaBiTb CMepTi.

» [lepen MOHTAXEM NepeBipTe CXeMY eNEKTPUUHMX NiAKMIOUEHD,
BOJOMNPOBIAHMX i ra30BMX TPYD, AKi NPOXOAATH Y CTiHax, Mifnosi 1a
cTeni. He BUKOHYHTe CBEPANIHHA, [IOKW He OTPUMAETE Bif
KOpUCTYBaua niaTBepAxeHHs beaneuHocTi uiei aii, 3okpema y
BUMAAKY i3 NPUXOBAHMMM NPOBOAAMM XMBNEHHA. CKOpUCTanTECH
€NeKTPOCKONOM, Wob NepeBipuTH, UM B MiCL|i CBEPANIHHA HE
NpoXoAuTb kabenb. 3aBAAKK LbOMY MOXHA 3anobirT TpaBMyBaHHHO
Ta CMepTi, CPUUMHEHHUX KOHTAKTOM 3 i30MALIEI0 MOLLKOAKEHHUX
Kabenis.

A\ ObepesxHo

» [lig uac MOHTaXy Ta TeXHiuHoro obcnyroByBaHHsA HeobxigHo BasraTu
3aXMCHI pyKaBuLi.

» BcTaHOBITb 3NMBHMI TPYHONPOBIA, BUKOHYIOUH Aiii, ONMCaHI B LibOMY
NOCIBHUKY, | NepeKoHaNTECh, L0 3NUBAHHA BOAM 3AINCHIOETbCA
piBHOMIipHO, a TPYbH i30M1bOBaHI HANEXHMM UMHOM ANA 3anobiraHHs
KOHAeHcauji. HeHanexHe BCTaHOBNEHHA 3nMBHOTO Tpybonposoay
MOXe NPU3BECTM 1O BUTOKY BOLM Ta AIK HACNIAOK 0 NOLIKOMKEHHA
MebniB y NpuMiLLeHHi.

» [lig uac KpinneHHA BHYTPILIHBOTO Ta 30BHiLLHLOMO BNOKIB
NepeKoHaNnTech, L0 Kabenb XUBNEHHA NPOXOAUTb Ha BiACTaHi
npvHaiMHi 1 M Bia TeneBisopa u1 pagio, wob 3anobirtu
BUHWKHEHHIO LUYMY # iHLIKMX NepeLukoa.

» [InAa MoHTaxy HeobxigHo BUKopHUCTOBYBaTH XonoaoareHT R410A abo
R32. Nepen MOHTaXeM NepeKoHarTeCh Y HAABHOCTI MPaBUNLHOIO
XONOJ0areHTy. BUKOpPMCTaHHA HENPABUNBHOTO XONOA0ArEHTY MOXeE
NPMU3BECTH 0 HECTIPABHOCTi Brioka.

» KoHpauLuioHep 3a00pOHEHO BCTAHOBMIOBATH B TAKWUX MiCLIAIX:

- HaKkyxHAX i3 BENWKOIO KiNbKICTIO MACNAHOI Mapy. IHaKLLe Lie MoXe
NPU3BECTH 10 3HOLYBAHHA NNACTMKOBKX [ieTanei, nafiHHa abo
BWTOKY BOAM.

- Y Micuiax i3 BENMKOIO KiNbKiCTIO KOPO3iHKX rasis (Hanpuknaa,
CipuucTuii ras). Koposis B MigHux Tpybax abo npuBapeHnx
[JeTanei Moxe NPM3BECTH 0 BUTOKY XONOAO0AreHTY.

- Y Mmicuax, Ae HasBHi CMNbHI eNeKTpoMarHiTHi nons.
EnekTpomarHiTHi XBMni MOXyTb HEraTMBHO BNAIMBATA Ha CUCTEMY
KEPYBaHHS, i K HACNiAOK NPU3BECTH [10 HECMPABHOCTI broKa.

- Y micusax 3 BUCOKMM BMICTOM coni B MOBITpi. ig BNIMBOM NOBITPA
3 BUCOKMUM BMiCTOM COMi MEXaHiuHi AeTani WBHALLE 3HOLLYHTLCS,
L1{0 3HAUHO CKOPOUYE TePMiH cnyxbu brnoka.

- Y Micusax 3i 3HaUHMMK KONMBAHHAMM Hanpyry. Ekcnnyarayin
bnoka i3 cMCTEMOIO ENEKTPOXMBNEHHS, KA XapaKTEPHU3YETbCA
3HAUHUMM KONMBAHHAMM HaNpyr1, 3MEHLLYE TEPMIH CyX6bu
€NEeKTPOHHUX KOMMOHEHTIB i CIPUUMHAE HECMPABHICTb CUCTEMH
KepyBaHHs broka.

- Y micusx, ae iCHye p13nK BUTOKY 3aMMUCTOrO rasy. Lle MoxyTb
ByTH Micus, Y NOBITPI AKX MICTATbCA BYIMELEBi BOMOKHA,
roptoumit nun abo neTki roptoui peyoBrHM (Hanpuknag,
PO3UMHHKK abo BeH3uH). Taki ra3su MoXyTb NPU3BECTH A0 BUDYXY
abo noxexi.

» He TopkanTech Ao pebep TennoobMiHHWKa Ta nonatel BeHTUNATOPA,
140 06epTatTbCA, OCKINBKM Lie MOXe NPU3BECTU 0 TPABMYBAHHS.

» [1nA naKkyBaHHs AeAKUX BUPODIB MOXYTb BUKOPUCTOBYBATUCH
creujianbHi noninponineHoBi pemeHi. Iig yac TpaHCNOPTYBaHHA
BUPODY He TAHITb 10r0 3a NoNinponineHoB1iM pemitb. Lie
Hebe3neuHo, 0CKiNbKK peMiHb MOXe PO3ipBaTUCh.

» [loTpumMymrTECH BUMOT LLIOAO YTHNI3aLii UBAXIB, AEPEBUHU, KAPTOHY 1
iHLIKMX NaKyBanbHMX MaTepianis. He yTunisywTe Ui Matepianu

CaMOCTIMHO, OCKINIbKH Lie MOXe NPU3BECTU 10 TINECHMUX YILKOMKEHb.
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[lani npo Bupib

» 3HiMiTb NaKyBaHHA Ta 3abeaneuTe 10Oro yTunisaL;iio, o6 3aXUCTUTH
nited Bif Hebe3neku 3afyLIeHHs, AiKa BUHUKAE, KONK AiTH FPatoTheA 3
YNaKoBKOH.

» (ObnapgHaHHA 3a60POHEHO BCTAHOBMIOBATH Y NPanbHi.

A\ TexHika 6e3nekn npn BUKOPUCTaHHI NEKTPUUHUX NPUNAAIB B
AOMALLHIX yMOBaX Ta ANA iHIWKX Line#

[lnA 3anobiraHHA HeLLACHNWX BUNAAKIB | NOLKOMKeHb Npunaay

000B’A3KOBO IOTPUMYiTeCA LMX BKasiBok EN 60335-1:

«Lle# npucTpi MOXYTb BUKOPUCTOBYBATH [1iTW CTapLLUi 8 pokiB, 0cobu 3
obmexeHUMH isnuHUMK abo Po3ymMOBHUMH 3aibHOCTAMM un 0cobu bes
[l0CTaTHbOr0 AOCBIAY | 3HAHb, AKLLO BOHW BUKOPUCTOBYHOTb MPUCTPIN Nia
HarnAnom abo bynu NPOIHCTPYKTOBAHI LLOAO0 EKCNNyaTaLii NPUCTPOLo B
beaneunuit cnocib i ycinomniotoTb, Ky Hebeaneky BiH MoXe
CTaHOBWTH. []iTW HE MOBMHHI rpaTUCA i3 NPUCTPOEM. UNLLEHHA Ta
obcnyroByBaHHA NPUCTPOIO MOBMHHI BUKOHYBATUCA KBanihikoBaHWM
NnepcoHanom.»

«AKLLO kabenb MepexeBOro XMBNEHHA LibOro NPUCTPOID
MOLLIKOMPKEHHWH, BiH NignArae 3amiHi BAPOOHUKOM, CEPBICHOI0 Cyxboto
abo iHLWKUM KOMNETEHTHUM haxiBLEM, LOD YHUKHYTH HEDe3neku.»

2 JaHi npo Bupi6

2.1 BianoBigHicTb eNeKTPOTEXHIUHUM CTaHAAPTaM

Lle obnagHaHHs BignoBigae BUMOraM TeXHiUHNX xapaktepucTuk EN/IEC
61000-3-12.

/\ BUKOPNCTaHHA 32 NPU3HAYEHHAM

BHyTpiLwHii bnok BCTaHOBNIOETbCA BCepeyHi byaiBni Ta nigknioyaeTbea
10 30BHiLLHBOTO BNOKY 1 iHLLMX KOMMOHEHTIB CUCTEMM, HAaNpHKNag,
CUCTEM KepYBaHHS.

30BHiLLHi/ 610K BCTAHOBNIOETLCA 3a MEXaMK ByaiBni Ta nifKoUYaeTbCA
110 071HOTO abo KinbKoX BHYTPILLHIX BNOKIB W iHLWIMX KOMIOHEHTIB
CHUCTEMM, HaNPHKNaf, CUCTEM KEPYBaHHA.

CucTema KOHAULIOHYBaHHA NOBITPA NPU3HaueHa AN BUKOPUCTaHHA

TiNbKK Y KOMEPLiHHOMY / NPUBATHOMY NPUMILLEHHI, 1€ BiIXMNEHHA

TemMnepaTypu Bif BCTAHOBNEHHUX 3HAUEHb HE LIKOAATb XXUBUM

opraHismam i matepianam. CucteMa KOHAMLIOHYBaHHA NOBITPA He

NigXoauTb ANA TOUHOTO HANALWITYBaHHS Ta yTPUMYBaHHA abconoTHOT

BONOTOCTi NOBITPA.

Bynb-Aike iHLIE BUKOPUCTAHHA HE € BAKOPUCTAHHAM 3@ MPU3HAUEHHAM.

[apaHTilHi 3000B’A3aHHA HE NOLLMPIOOTLCA Ha NOLIKOMKEHHS, AK

BWUHWKNM B Pe3YNbTaTi BAKOPUCTAHHSA He 3a MPU3HAUEHHAM.

MoHTaX y MicLsX, L0 MatoTb 0COBNMBOCTI (NiA3EMHWN NAPKIHT, TEXHIUHI

NpUMiLLEHHA, BankoH abo byab-AKki HaniBBIAKPUTI MaiOAHUMKK):

» Hacamnepep 4OTPUMYHTECA BUMOT LLOLO MiCLIA MOHTAXY,
HaBeEHWX Y TEXHIUHIN AOKYMeHTaLii.

2.2 Ceprudikar BignosigHocTi
3a KOHCTPYKLi€lo Ta poboUMMK XapaKTepUCTUKaMHK Liek BUPIO
BiZINOBIfA€ EBPONENCHKNM i HaLiOHaNbHUM BUMOraM.

c MapkyBaHHa CE noAcHIO€E BifnoBiaHICTb NPOAYKTY BCIM
3aCTOCOBHMM HOPMATUBHWM akTaM EC, sKi nepeabauarotb
BUKOPUCTAHHS LibOro MapKyBaHHA.
[TOBHW# TEKCT JOKYMEHTY NPO BiANOBIAHICTb NPOAYKLT AOCTYNHWH B
IHTepHeTi: www.bosch-homecomfort.com/ua.
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[lonaTkoBi KOMNAEKTYIOUi

BOSCH

3 DopaTtkoBi KomnnekTyioui
[TepekoHanTech, L0 40 KOMNIEKTY NOCTaBKK BXOAATD TaKi AeTani:

MMoCibHMK i3 MOHTAXY Ta NOCIOHMK | 1 Lle# nocibHuk (MepekoHaitTech, L0 Nepeaant NOCIbHUK KOPUCTYBauy)
KopucTyBaua
MoHTaXXHM# WwabnoH 1 [lnA KOHCTPYIOBAHHSA Ta MOHTAXY MiABICHUX KPiNAeHb Ta
BWUCBEPAMIOBAHHA OTBOPIB Y CTeNi
I3onAuiHa 0bLIMBKa MigHKX TPYO | 2 [inA i3onAuii MigHKX TPYD
KabenbHa cTaxka 10 [lnA 3atAryBaHHA Ta KpinneHHa
I —
NaTyHHa ranka 2 ;: [ins 3’eHyBaNbHUX TPYD
larka 8 [lnA kpinneHHA KOHAMLIOHepa B MiABILIEHOMY NONOXEHHI
~ N
%
Benuka nigknagHa watiba 8 [lnA KpinneHHA KoHAMLioHepa B MiABilLEHOMY NONOXEHHi
3aTuUCKHe KinbLie 1 [lnA KpinneHHs WnaHra anAa BigBeAeHHA BoaU
[peHaxHa Tpyba 1 BincyTHe B bnokax 3 HACOCOM BifIBEIEHHA KOHEHCaTy
KpinunbHi rBMHTW Anga naHeni 7 BuKopH1CTOBYIOTLCA ANA BCTAHOBMEHHA NaHENi Ha KOHAMULIOHeP

(6 petanei ona monenei 18-36 i 7 netanen ana mogenei 45-71)

Tab. 1 [JodatkoBi KomnneKkTyroyi BX0OATb G0 KOMIIEKTY OCTAaBKM

[lonaTtKoBi KOMNNEKTYIOU, AKi MOXHa NPMABATH OKPEMO:

o oo S powie s oo

MigHa Tpyba Bubepitb i npunbate MigHi Tpybw BignosigHo
- [0 IOBXMHU Ta PO3MIpY, BU3HAUEHHUX s
BWOpPaHoi Mofieni B NOCIOHUKY 3 MOHTaXy

30BHILUHbOTO 6/10Ka, | BaLIMX NOTOUHKUX BUMOT.

« TlositpsaHaTpyba: @ 12,7 x 0,75 Mm ana
onokis Mmogenen 28 -56; @ 15,9x 1,0 mm
anA brnokis mogenen 71-140

 Tpyba ana pignHu: @6,35x 0,75 mm s
bnokis mogenen 28 -56;

@9,52x0,75 mm aina bnokis mopenen
71-140

[lnA nin’eqHaHHA CUCTEMU XONOf0AreHTa
BHYTPILUHbOrO bnoka pekoMeHaYETbCA
BUKOPWCTOBYBATW M’AKY MifHy TpybKy (T2M),
JOBXWHA AKOi BUDMPAETLCA BiANOBIAHO A0

YMOB eKcnnyartalii.
2 Tpyba3PVC 30BHiLLHIM giameTp: 37-39 MM, BHYTPILLHI#
JINA BiABEAEHHA o 5 diameTp: 32 Mm
BoAM
3 I3onAuinHa BHyTPpILLHIK fliameTp 3anexwTb Bif AiameTpa
obluMBKa AnA E) MigHHX Tpyb i Tpyb 3 PVC. ToBLMHa 0bLMBKHY
Tpyb Tpybu cTaHoBKTL 10 MM abo binblue. 3binbLute

TOBLLMHY 061IMBKM (20 MM ab0 binblue), AKLLO
Temnepatypa nepesuuiye 30 °C abo Bonorictb
nositpa nepesuiLye 80 %.

Tab. 2  [loOaTKOBi KOMIIEKTYHOYI
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[inA npunbaHHA Ha OCHOBI BVIKOpVICTOByETbCFl ana

MOTOUHMX BUMOT 3’¢[IHaHHA TPYD
XONOf0areHTy
BHYTPILIHbOTO broka.

[lna npuabaHHA Ha OCHOBI | BUKOPUCTOBYETbCA ANA
MOTOUHWUX BUMOT 37IMBY KOHAEHCATY i3

BHYTPILUHBOTO BnoKa.
[na npuabaHHA Ha ocHoBi | 3axucT Tpyb Bif
MOTOUHWX BUMOT KOHZeHcary.
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4 OcobnusocTi Ta hyHKUiT

Be3neuHuit pexxum

Y pasi BUxony 3 nagly fatumka beneunui pexum 3abesneuye poboty
CMCTEMM NPOTAroM 72 rofuH i3 6a30BUMHM (yHKLiAMK. Y pasi BUxoay 3 nagy
KPHUTUUHMX AaTUMKiB aKTMBYBATH be3neunuit pexum byae HEMOXHUBO.

7-cTyniHuacTHii iHBEPTOPHWI BEHTUNATOP NOCTiiHOrO CTPYyMY
MoxHa BCTaHOBMTH 7 Pi3HUX CTYNeEHiB YacToTH 0BepTaHHA BEHTUNATOPA,
3aBAAKM UOMY KOPUCTYBAU MOXKE BiflbHO PErynioBaTH LUBMAKICTb NOBITPA
B KiMHari.

OnTuMmi3anis 3a BigCyTHOCTi KOpUCTyBaua

Bu3Hauae NpMCyTHICTb KOPMCTYBAuUa B KiMHATI Ta ONTUMI3YE
HanawTyBaHHA ANA eKOHOMIT eHeprii y pasi BigcyTHoCTi. Mexi 3agaHux
3HaueHb MOXHa BU3HAUMTH B KIMHATHIH CUCTEMI KEPYBaHH.

CTaHpapTHe pene piBHA BOgu

Ao BuNyckHa TPyba 3abnokoBaHa abo ApeHax He NPaLIOE HANEXHUM
UMHOM, pene piBHA 3anobirae NnepenoBHEHHIO BOAW B APEHAXHOMY
MiAnoHI.

[JlaTuuk Bonorocrti noBiTpAa
[laTunk BONOrocTi NOBITPA NPU3HAUYEHWA ANA KOHTPONMKO BONOTOCTi B
MPUMILLEHHI B PEXWMi OCYLLIEHHS.

Hu3bKHuii piBeHb WyMy NPH HarpiBaHHi B peXXUMi roTOBHOCTI 210
ekcnnyarauji

Konwu cuctema 3HaxoauTbCA B PEXMMI FOTOBHOCTI 10 eKcnyaTauii mig
yac poboTv B pexxnMi onaneHHa, EXV (eneKTpoHHWI po3LLnMpioBanbHUi
KnanaH) MO)XHa NOBHICTIO 3aKPHTH, 10D 3MEHLLMTH LYM NOTOKY
X0Mofj0areHTa.

3axucr Bip KoHAeHcauil
ABTOMATHUHE PEryMIOBaHHA KyTa MOBOPOTHMX Xanto3i Ta HanalTyBaHb
BEHTUNATOPA ANA 3anobiraHHsA KOHAEHCaLii BOAM Ha Xantosi.

Uucra crens

CTens 3an1LWaeTbCA YUCTO, OCKINBKM MiHIMANbHUM KYT MOBOPOTHUX
xanto3i byne amiHeHo, 06 cnpsaMyBaTH NOTiK NOBITPS Y HANPAMKY Bif,
creni.

CyXHil KOHTAKT JUCTaHLiHOrO BMMKaHHA/BUMKHEHHA

3a [10noMOoroto BXOJly CyXOT0 KOHTAKTY MOXHA peaniayBaTy 3B'A30K Mixk
KOHAMLIOHEPOM Ta iHLWKUMKM curHanamu Smart Home, Hanpuknag BiKHO
BigKp1TE —bOM10KM 3MIHHOTO CTPYMY BUMMUKAIOTbCS, BIKHO 3aKpUTEe —
BnoK 3MiHHOrO CTPYMY BMUKAETHCA.

TemnepartypHa KomneHcauis
BcTaHOBNEHHA 3HAUEHHA KOMMeHcaLi Ans AaTunKa TeMmnepaTypu ana
PEXKUMIB OMaNEHHA Ta OXONOMKEHHS.

3axucr Big xonogHoro noBiTpa

3axuLLiae KOPUCTYBAUIB Bifl XONOAHOIO MNOBITPA, L0 AME 3 BHYTPILIHLOTO
bnoka nicna sanycky pexumy onaneHHs. BEeHTUNATOP He Npavtoe, AKLLO
cepeaHs Temneparypa 1ennoobMiHHMKa BHYTPIiLIHBOr0 BoKa OPIBHIOE
BCTAHOBNEHOMY 3HaueHHIO TemnepaTypu abo Huxue.

Uac BAMKHEHHA BEHTUNATOpa

[Ticna [OCArHeHHA 3aaHoi TEMNEPATYPH B PEXUMI ONaneHHnA
BEHTMNATOP NPOAOBXWTbL NPALLOBATA NPOTATOM BCTAHOBMEHOIO Nepioay
yacy B PeXMMi NOBTOPIOBAHOIO LIMKNY "aBTOMATUUHE BUMKHEHHS/

1 xBunuHa pobotu".

EHeproowaaHui pexxum ECO+

B cucTemy BbynoBaHui MOayNnb MOLENOBaHHSA ANA PO3PaXyHKY TENMOBOro
HaBaHTKEHHS NPUMILLEHHA Ta PEryNtoBaHHA BUXIAHOI NOTY)XHOCTI
KOHAMLIOHEpa B PEXMMI PeanbHOro yacy. 3aBasku LibOMY BHXifHa
MOTYXHiCTb byfie eKBiBaneHTHa TeNNOBOMY HaBAHTAXXEHHIO MPUMILLEHHS, a
MOTYXHICTb KOHAMLIIOHEPa He BUTPaUaTUMETbCA JapeMHO.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

OcobnuBocTi Ta hyHKLT

ABTOHOMHe eNneKTponocTauaHHA BHYTPIlUHbOro bnoka
BHyTpiLLHil 610K MOXXE MaTH aBTOHOMHE eNEKTPONOCTaUaHHs.

B6ynoBaHuit Hacoc BiaBe€HHA KOHAEHCaTy

Be3iymMHuit Hacoc nocTiHoro cTpyMy 3 HanopoM 1,2 M BBynoBaHuil y
NPUCTPIi AnA 3abesneueHHs ApeHaxy 3a HyNbOBOTO HAXMNY Ta Ha
BE/WKi BiCTaHi.

CamoouHLLeHHA TennoobMiHHMKa

OuuLeHHA TennoobMiHHKUKA BHYTPIiLIHBOTO bnoka BinbyBatumeTbeA
asToMatuuo?). TennooBMiHHIK criouaTky By/e OXONomKEHO [0 Ayxe
HW3bKOi TeMnepaTypw, Lwob 3ibpati bpya, a NoTiM NPOMMTO
KOHAeHcaLiHo Boaoto. TepMiuHa iesiHdeKLis 3aBepLUye NpoLec
ouuwLeHHA. ig uac ouMLLEeHHA 3 BHYTPILIHBOrO bnoka Moxe AyTH
XONOAHE i rapaue NoBiTPA B KiMHATY.

3arpumKa BUMKHEHHSl BEHTUNATOPa

Micns BAMKHEHHSA BEHTUNATOP BHYTPIiLIHBOTO bioKa npavoBatume Lie
Kinbka CeKyHg, Lob ocyLuTH TeNNO0BMIHHUK (3MEHLIUTH BONOFiCTb
noBiTps).

Super Link (M1/M2)

3aCTOCOBYETHCA HOBA TEXHONOTiA 0OMiHY JAaHAMM MiXK BHYTPILLHIM i

30BHiLLHIM bnokamu. BiH 3abeaneuye Taki nepesaru:

+ binbL BUCOKaA CTiIMKICTb 10 3aBaf,

+  BincyTHa nonapHictb (M1/M2 MoxHa nig’'eaHyBaTh byab-AKUM
cnocobom)

+ [osxuHa (ninia M1/M2 moxe by noBxuHoto o 2000 m)

+ Cuctema MOXe NPO/OBXKYBaTH NPaLIOBATH, HaBITb AKLLO OKPEMi
BHYTPILLHi BNOKK BiAKMIOUEHI Bif Akepena XUBNEHHA

+  [lo3BONAE BUMUKATH BEHTUNI Y Pasi BiCYTHOCTi €NeKTPONOCTauaHHs
BHYTPILLHiX bnokis

5 Mepen BCTAHOBNEHHAM

» Bu3HauTe MapLpyT Ans nepemilleHHa bnoka 4o micus
BCTaHOB/EHHA.

» CriouaTKy po3KpHiTe Ta po3nakyiTe bnok. TpuMatu B Toukax
KpinneHHA NiaBiCHUX KPOHLLUTENHIB. He 3aCTOCOBYHTE CUNY A0 IHLIKMX
petanei bnoka, 0cobnneo 40 TPybM XONOLMNBHOTO areHTa, 3MMBHOTO
TpybonpoBoLy Ta NNacTMKOBMX AETANeM.

» [lin uac po3nakyBaHHs nepeBipTe, U4 y 4OOPOMY CTaHi NaKyBanbHi
Matepianu, Un HasBHI BCi KOMMOHEHTH, BKNIOUEHi B KOMMNEKT, UM He
MOLLKOMKEHO 30BHiLLHIM BUINAM KOHAULIOHEPA Ta UM He 3HOLLEHI
MOBEPXHi TAKUX KOMMOHEHTIB, AK TeNN00bMiHHUK. TakoX nepes.ipTe,
UW HEMAE NNAM MACTMNA Ha 3aMipHOMY KnanaHi MPUCTPOIO.

» [lepeBipTe ABi YLiNbHIOBaNbHI raiku TPYOKK XONoAUNBHOTO areHTa
Ta NOAMBITLCA, UM HE BUCTYMAE UEPBOHA KParnka Ha NOBEPXHi
noBiTponpoBozy. fKILO BOHa BUCTYNAE, Lie BKA3YE Ha Te, L0
Tpybonposia npucTpoto Aobpe YLinbHeHWI; AKLLO BOHA BTUCHEHA,
Lie BKa3ye Ha Te, L0 TPybonpoBia Mae BUTOKM. B ocTaHHbOMY
BUNAJKy 3BEPHITLCA A0 AUnepa.

» [lepern BCTaHOBNEHHAM NMPUCTPOIO 0DOB'A3KOBO NEPEBipTe HOro
Mogenb.

» [licns nepeBipK1 BHYTPILLHLOO Ta 30BHiLLHLOrO bnoka ynakyite ix y
MNACTUKOBI MiLLKH, 1,06 3an0birTh NPOHMKHEHHIO CTOPOHHIX 06'eKTiB
Y NPUCTPIN.

1) OyHKLiA CaMOOUHILIEHHS AOCTYMHA, NULLE AKLLO BCTAHOBNEHO 30BHiLLHI Bnoku
AF4300A (R-32), a BCi nim’eHaHi BHYTpiLLHi 6noku cepii AF2.
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Bubip Micusa BCTaHOBNEHHA

. 0010047149-001

Man. 1 YepBoHe yLinbHeHHA BUCTYNAE — yLUiNbHIOBaIbHA ranka yina

0010047149-001

Man. 2 YepBoHe yLLiibHeHHA BTHCHEHE — yILifIbHIOBa/IbHA ranka
OeghekTHa

6 Bubip micua BcTaHoBNEHHA
1. [lns BCTAaHOBNEHHA KOHAWLIIOHEPa BUDepiTb MicLie, ke NOBHICTIO

BiZINOBiAA€E HABELEHAM HWU)XUE YMOBaM i BAMOraM KOPUCTyBaua:

- [lobpe nposiTptoBaHe NPUMILLIEHHS.

- BiacyTHi nepelukoay AnA UMPKYNALi NoBITPA.

- ToBepxHsa Mae byTM AOCTATHBO MILIHOLO, 3[ATHOK BUTPUMATH Bary
BHYTPIiLUHbOrO bnokKa.

- Crens mae byTu piBHOtO, €3 HaxuniB.

- [JocTatHbo npocTopy Ans PEMOHTY # 06CNYroByBaHHS.

— [lp1MiLLiEHHA He HAATO BY3bKe, OCKINbKK B BY3bKUX MPUMILLEHHAX
UMHHI BiNbLL cyBOPI BAMOTH [10 LLIYMY.

- BincyTHE npAMe BUNPOMIHIOBaHHSA Bif HarpiBasbHOro Npunaay.

- CucTema BiaBefeHHs KOHAEHCATY MOXe NpaLoBaTH HANEXHNUM
UMHOM.

- Ha wmicuji onA BCTaHOBNEHHA HEMAE BUTOKY 3aMMMCTOTO rasy.

- 3HaueHHA I0BXMHU TPYOK, AIKa 3’ HYE BHYTPILLIHIH bNoK i3
30BHILLHIM, 3HAXOAUTbCA B MEXaXx J0NYCTUMOrO flianasoHy (=
iHCTPYKLifl 3 MOHTaXY 30BHiLLHBOMO 6M0Ka).

2. Bucorta kpinneHHa - 2,5~3,5 m.
. [InA MOHTaXXy BUKOPHUCTOBYHTE KPIMUMbHI FBUHTK.
4. [Ina MOHTaXy HeODXifHWN Takui NPocTip (OAMHUL BUMiPIOBAHHS

[mm]):

]

w

3a60p0HEHO BCTQHOB/OBATH KOHAMLIIOHEP BULLE, HiXX 3a3HAUEHO Y
BMMOTrax, OCKINbKH Lie BANIMHE Ha MOro I'IpO}ZlYKTVIBHiCTb.

<

>A

>2500mm

4 J

0010052753-001

Man. 3
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ogons Alw)

AF2-1C18-1P 153
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 3

2C

\
\
2500<h<D

74 /

0010052829-001

Man. 4

7

M

/1

/ /

0010052831-001

Man. 5

[1]  BunyckHuii oTBip
[2]  OtBip ANA peurpKynaLiiHOro NoBiTpA

Mogens A (mm) |B(mm) C (1) D (mm) E ()

AF2-1C18-1P 1180 1380 153 >100 465
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 1350 1550 189
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 4

i

Mepes 0TBOPOM [19 BUXOAY NOBITPA HE MAE By T XKOOHMX NEePELLKof,
(nocTpu TOWLO).

>100 505

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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7 MoHTax

[epeKoHalTech, Lo AnA BCTAaHOBNEHHSA BUKOPUCTOBYHOTLCA TiNbKKU
BKa3aHi KOMMOHEHTH.

7.1 BcraHoBneHHA 3 BAKOPUCTAHHAM aHKepHUX bonTis
3anexHo Bif Micusa BCTAHOBNEHHSA, i1 MOHTAXY MOXYTb
BUKOPUCTOBYBATUCD Pi3Hi bonTi.

]

Cnocib KpinneHHs Ha cTeni 3anexwuTb Big TMny bynisni. LLogo
cnelianbHKUX 3aXofliB NPOKOHCYNLTYMTECH 3 iHXXeHepamu 3 ekcnnyatauii
Ta pecTaBpalii bynisenb. Cnocib KpinneHHA aHKePHUX HONTIB 3aneXuTb
B[l KOHKPETHOI cUTYaLii. AHKepHi bonTh HeobXinHO 3aKPINUTH MiLHO
HaminHo.

i

Yci 6ontv MatoTb bYTW BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOI BUCOKOBYIMeELEBOi
(3 OUMHKOBaHMM abo i3 iHLIMM 3aXUCHUM AHTUKOPO3iHHWUM NOKPUTTAM)
UM HEPXKABItOYOI CTan.

BcTaHoBneHHA aHkepHUX bonTis

1. 3a[10nomoroto oniBLA NO3HAUTE Ha CTENI MONOXEHHSA ANA YOTUPHOX
KpinWNbHKUX FBUHTIB ANA MOHTAXY BHYTPILLIHbOrO bnoka BiAnNoBiAHO
[0 BifICTaHi Mi>X YOTMPMa MOHTaXXHUMU OTBOPAMM BHYTPILLHbOMO
6noka. licna cBepaniHHA 3aTAMHITb NiArOTOBNEHWI PO3NIPHAN TBUHT
(rBMHT ABNAE coboto OonT i3 pi3bboto Mo BCil 40BXMHI 490 MM,
NpUBapPeHUit 10 PO3NiPHOro rBUHTa P8 MM). [10TiM BCTaHOBITb HOM0 3
2-Ma ramkamu B OTBIp, MiCNA YOr0 BCTAHOBITb YOTUPK KyTH
BHYTPIiLUHbOrO BNOKa Ha YOTMPKM BONTH ANA MOHTAXY BHYTPILIHBOTO
bnoka.

2. [1na MOHTaXy BHYTPILIHbOrO Bnoka HeobXifaHO BUKOPUCTOBYBATH
YOTUPM MifBICHWX eNneMeHTa, jiaMeTp po3nipH1x bonTie Mae byTH
LoHanmeHLwe 10 mm. MiaBiCHi eneMeHTH NOBUHHI byTH OCTATHBO
MillHi, 0D BUTPMMYBATH NOABIHHY Bary BHYTPiLLHbOMO broka.
HWXHA yacTUHa NiaBICHWX enemMeHTiB Mae by T 3adhikcoBaHa 3a
[J0MOMOrOt0 IBOX raioK.

3. Akuio porxuHa banku nepesuulye 1,5°M, HeobxifaHO BCTAaHOBUTH ABi
J100aTKOBI fliaroHanbHi po3nipku ans 3anobiraHHa Bibpadisam.

4. [leMOHTax CTeni: 3BEPHITbCA 3a KOHCYNbTALiE 40 AU3alHEPIB
iHTep’epiB Ta NPOEKTYBaNbHUKIB OyiBNi 00 KOHKPETHMX 3aX0fiB
[ONA Pi3HUX KOHCTPYKLiH.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

[lepeB’sAHi KOHCTPYKUiT
» 3akpiniTb NPAMOKYTHY IepeB’AHY NAKTY Ha CTeNbOoBIK banli, ob
BCTAHOBMTHM aHKePHi bonTu.

0010020809-002

Man. 6

[1] NpsmokyTHa iepeB’saHa NNuTa
[2] CrenboBabanka

[3] Crens

[4]  Axkephui bont

[i]

Cnocib KpinneHHs aHKepHOro bonTa 3anexwTb Bif KOHKPETHOT CUTYaLji.
Woro cnif 3aKpinuTH MiLHO 1 HadilHo.

3BuuaiiHi 6eToHHi cnopyau
» BukopucToBy#Te BOYNOBaHI Ta BiffkMaHi bonTu.

~]

0010020810-002

Man. 7

CraneBi KOHCTpyKuUii
» BnoK BCTAHOBMIOETLCA HA CTaNeBUH KyTHK.

D
d—f—

0010020811-002

Man. 8

[1] NipBicHwu# bonT
[2] CraneBuit kyTuK
[3] MNinsicHui bont
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MoHTax

HelwonaBHo BcTaHOBNEHI 6eTOHHI cnopyau
» BnoK BCTaHOBMIOETLCA 3 BAKOPUCTAHHAM BOYI0BaHUX NPUCTPOIB i
BOYLOBaHMX TUNIiB bonTiB.

0010020812-002

s
=0

A BpisHa BcTaBKka
B BcTaBka i3 nnockoio noBepxHeto

[1] CraneBannurta
[2]  Bbynosanwii bonT (ninBicHi Ta BOYHoBaHi bontu fns Tpyob)

il

Yci 6onTu MatoTb ByTH BUrOTOBNEHI 3 BUCOKOAKICHOT BUCOKOBYMELEBOT

(3 oumnHKOBaHO NoBepXHeto abo i3 3aXUCHAM aHTUKOPO3IHHWM
MOKPUTTAM) UK HepKaBitouoi cTani.

7.2 MoHTax BHyTpilHbOro 6noka

7.2.1 OrtBipy creni
1. 3pobuth 0TBOPH BiAMNOBIAHO A0 NPOINIO MOHTaXXHOrO WabnoHa
naHeni.
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Man. 10

A-C Po3amip oTBOpy Ha cTeni
B-D BiactaHb Mix bontamu
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o) h s o D E

AF2-1C18-1P 1100 1015
AF2-1C22-1P

AF2-1C28-1P

AF2-1C36-1P

AF2-1C45-1P 470 300 1290 1235 75
AF2-1C56-1P

AF2-1C71-1P

Tab. 5

]

Pi3Huus Mix KiHLeM aHKepHOro DONTa Ta HUXKHBOIO MOBEPXHEI CTENi
cTaHoBHTb 30-40 MM.

2. BM3HAUMTH MONOXEHHA MOHTAXXHOTO OTBOPY 3ri[HO 3 LIabNoHOM Ans
MOHTaXYy.

7.2.2 MocnigoBHicTb pobiT i3 MOHTaXy Ha HOBIi cTeni

i

MepLu Hix 3aKkpinuTK BNOK Ha CTeNi, NepeKoHaNnTech, Lo CTeNs piBHa.

3. 3adhikcyBatu WabnoH Ha OCHOBHOMY KOPMYCi BCTAaHOBNEHOMO
KOHAMLiOHepa AnA AOBIAKMA NPU BU3HAUEHHI PO3MipY,
pO3TaLllyBaHHA Ta LiIeHTPa OTBOPY B CTeNi.

4. 3a0noMOrot YoTMPbOX LECTUrPAHHUX FAHOK BUPIBHATM OCHOBHHK
KOPNYC KOHAMLIOHEPA N0 FOPU30HTani.

5. Y pasi KpinneHHA KOHAMLIOHEPA 10 CTeNi 3a AONOMOrOL0 Kapkaca
YacTHHa, Lo NepeKPUBAETLCA, CTENI Vi 1IEKOPATUBHOI NaHENi MaE
ByT binbe 10 Mm. BinctaHb Mix BHYTpiLLHIM 61OKOM i cTeneto Mae
bytv B Mexax 12-15 mm.

6. BCTaHOBITb OTBOPU KAPTOHHOTO LLABNOHY, CKNABLLIM 6 MOHTaXHHMX
netenb.

0010052928-001

Man. 11

]

Hanpsamok 3aruHaHHA Mae BUCTynaTh B bik be3 HafipyKoBaHOro BMICTY,
CKNafieHN ! KapTOH HEMOXXNWUBO BCTAHOBHTH.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

7. BCTaHOBWTH KapTOH 3a 4ONOMOrOL0 BUHTIB ANA MOHTaXy naHeni 3
KOMMNNEKTY A0AaTKOBUX KOMM/IEKTYOUUX.

MoHTax

2. BcTaBuTH aHKepHi BONTH y BULOBXKEHi OTBOPH MOHTaXHUX NETENb.
3achikcyBaTty neTni 3Bepxy i 3HU3Y rarkamu i lwanbamu.
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Man. 12

8. Bwupisatu oTBIp Yy cTeni i nepekoHaTUCA, L0 BUCOTA NiABiLLYyBaHHA
BiANOBI[IA€E BUMOraMm.

0010052941-001

Man. 13

9. BuaanuTM MOHTAXHUM KapPTOH MiCNA BUPi3aHHA OTBOPY B CTENI.

YBATA

Akwo kopnyc Bnoka BCTaHOB/NEHO He Ha PiBHi, Lie MOXe NPU3BECTH A0
BUTOKY BOAM, MOraHOro ipeHaXy Ta TPILLMH Ha NaHeni Ta cTeni.

7.2.3 MoHTax BHYTpilIHbOro 6noka

1. BinperynioBati NONOXEHHA BEPXHbOI raiku Ans 3abeaneueHHs
HaNEXHOro 3a30PY MiXk MOHTa)XXHOHO NMETNEI0 (HIKHA CTOPOHA) i
cTeneto.
[na mopenei 25-36 KBT 3a30p Mae CTaHOBUTH 70 MM.
[na mopenein 45-71 kBT 3a30p Mae CTaHOBUTH 75 MM.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

Man. 14

[1]  AukepHuit bont

[2] Taiika (BepxHA)

[3] NinknapHa waiba (BepxHaA)

[4] BcrtaHOBNEHHA MOHTaXHUX NETeNb
[6] NinknagHa Wwanba (HuxHA)

[6] Taika (HWxHA)

[7]1 Npocrip nig cTeneto

3. Bu3HauuT BUCOTY piBHA BOAM 33 AONOMOTOLO NPO30POrO LWNaHra,
wob nepekoHaTUCA, O KOPNYC BUPIBHAHO B NONEPEUYHOMY
HanpAMKy, i 3abe3neunTn piBHE NONOXEHHA KOpMyCy.

4. 3a0M0OMOroK0 MPO30POro LWAHra BUSHAUNUTH PiBEHb BOAM i
NepeKoHaTUCA, L0 KyT Haxuny kopnycy bnoka foHK3y B
NO3A0BXHbOMY HanpAMKY cTaHOBKTb 1/100 y bik ApeHaxHoi
cucTemu. 3abopoHeHo HaxunATH bnok y bik cTopoHK be3 apeHaxHoT
CUCTEMM.

0010052942-001

Man. 15

[1] CropoHa apeHaxHoi cucTemu

A OBEPEXHO

He postaluoByBaTi BHYTPiLLHi# bnok 3aHaaTo bnusbko Ao creni. bnok
Mae byTn BCcTaHOBNEHMI piBHO ab0 3 Haxunom 1°y bik CTopoHu
ApeHaxHoi cucTemu. (bnoku bes Hacoca BifBeaeHHsA KOHAeH aTy
HeoDbXigHO BcTaHoBM0BaTH 3 Haxunom 1/100 y bik CTOPOHK ApeHaxHOT
cucTeMu. 3abopoHeHOo HaxunATH brok y bik cTopoHu bes apeHaxHoi
cucTemu.) BiHwomy pasi Bofa He byfie BifBOAUTMCA HaNeXHUM UUHOM i
MaTMMyTb MiCLie MPOTiKaHHS.

» He fonyckaTy noTpaniAHHA Y BHYTPILLHIM BNOK NNy UM CTOPOHHIX
uacTok. Hakp1t1 BNOK NNacTMKOBUM MILLKOM, L0 NOCTAUaETHCA
pa3om 3 BUpobom.
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MoHTax

7.2.4 Po3mipu bnoka
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Man. 16 Po3mipy bnoka [mm]

[1]  3oBHiwwHii piameTp 3'eaHyBanbHOro NaTpybka BiABiAHOMO
Tpybonposoay (@ 25)

[2]  3'enHyBanbHui naTpybok TPybONpoBOAY XoNnofoareHTa (CTopoHa
PifvHK)

[3] 3'epHyBanbHuit naTpybok TPyOONpPOBOAY X0Nnof0areHTa (CTopoHa
rasy)

[4] LUecturpaHHa ra¥ka (BigperynioBat no ropu3oHTani)

[5] LlectvrpaHHa raika (ana perynioBaHHA pisHA)
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Man. 17

[1]  MoHTax nigBicHMX eneMeHTiB

[2]  3osHilwHii fiameTp 3'eAHyBaNbHOTO NaTpybKa BinBiAHOMO
Tpybonposoay (@ 25)

[3] LlecturpanHa raika (ans perynioBaHHA piBHA)

[4] Crens

[5] Mawenb

[6] TonoBHW# KoHAMLIOHEP
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Mopenb (o
(mm)

AF2-1C18-1P 465 428 (290 1004 1054 1180
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 505 452 300 1225 1275 1350

Mopenb J L
(mm) (mm)

AF2-1C18-1P 153 238 188 139 34 |70
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 189 236 180 147 68 |7

0
I Y Y

AF2-1C18-1P 102 141 6,35 12,7
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P 139" 176 6,35 |[12,7

AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P 139 176 9,52 (159

Tab. 6

1 3'enHaHHA TPYbonpoBoay XonogoareHTa (Tpyba CTOPOHH PianHK)
2 3'enHaHHA TpybonpoBoay xonofoareHTa (ra3osa Tpyba)

YBArA

Yci pucCyHKH B il iHCTPYKLiT HABeAEHO TiNbKK ANA HAOYHOCTI.

30BHiLLHIM BAMAA | YHKLIT NprabaHoro KOHAMLIOHepPa MOXYTb
BiIPi3HATMCD Bif TUX, AIKi HABELEHO Ha PUCYHKaX. [Tpocumo
03HaMOMUTHCB i3 (DaKTUUHMM TOBAPOM.

505 452 300 1225 1275 1350

189 236 180 147 68 70

Air Flux - 6721874381 (2025/06)



BOSCH

7.3 MonTax naneni

7.3.1 [leMOHTaX pewwiTKK NOBiTP03abipHHUKa, NPOTHNUNOBOrO
¢hinbTpa Ta NPUKPINNEHOT rBUHTaMH KPHLUIKH
1. [InA 3HATTA peLiTk1 NoBiTPo3abipHUKa NOTATHYTH NPYXUHHUI
hikcaTop y BKa3aHOMY HUXUE HAnPAMKY.

0010052870-001

Man. 18

2. TNocyHyTH 3aTUCKHMI thikcaTop Ans 3HATTA NPOTUNKMNOBOTO (inbTpa.

0010052781-001

Man. 19

3. Binputn gednekTop i BUKPYTUTH 3 TBUHTH, LLO YTPUMYIOTb KPULLIKY.

]

3HATI peLiTKy NoBiTpo3abipHKUKa, NPOTUMHNOBUH (INbTP Ta KPULLKY
3bepiratu HaneXxH1UM UMHOM.

0010052782-001

Man. 20

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

7.3.2 KoMnoHeHTH naHeni 3 ApyKOBAaHHMH NNaTaMM Ta
3’eAHyBanbHi kabeni

YBATA

HeHanexHe ¢yHKLiOHyBaHHA KOMNOHEHTIB NaHeni

EnexTpuuHe nigKnioueHHA KOMNOHEHTIB NaHeni Mae OyTW BUKOHaHe
3riHO 3 eNEKTPUUHOI0 CXEMOL. Y Pasi HENPABUNBHOTO ENEKTPUUHOTO
NiJKNIOUEHHA KPULLIKY eNeKTPOHHOrO 6110Ka KepyBaHHSA HEMOXIUBO
Byze 3aKpUTH HANEXHUM UMHOM. HenpaBMnbHO 3aKpHTa KPULLKA €
MPUUMHOIO BUTOKY MOBITPA, KOHAEHCALLiT, 3AYTTA Ta iHWWX fedekTiB
KOMMOHEHTIB naHeni.

» BcTaHoBUTH 3’€,lJ,HyBaJ'IbHVIl7I Kabenb, IK ONUCAHO HUXYE.

1. BinkpwTy Ba 3aTUCKHI (hiKCATOPK HA NaHENi KOMMOHEHTIB ANnA
MOHTaXXy [IONOMXKHOI NaHeni.

0010052904-001

Man. 21

2. BinkpWTH KpULLKY eneKTPOHHOro br10Ka KepyBaHHA KOHAMLiOHepa i
N[ €HaTH KNEMMU KOHTPONBHOTO Aiucnnen bnoka kepyBaHHA NaHeni
KOMMOHEHTIB Ta KNeMW ABUryHa HanpAMHKUX NONaTten O ronoBHOI
[PYKOBAHOI NNaTh KOHAMULIOHEPA.
4-KUNbHWI kabenb NPOKNafeHo Ha NaHeni o eNeKTPOHHOro boka
KepyBaHHs uepes oTBip AnA kabento.

Po3’em 4-xunbHoro kabento npueaHaHo Ha naxeni o CN30
rONOBHOI NaHeni KepyBaHHA.

o

0010052943-001

Man. 22 AF2-1C 18-1 PAF2-1C 22-1 PAF2-1C 28-1 PAF2-1C 36-1 P
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MoHTax

0010052944-001

Man. 23 AF2-1C45-1 PAF2-1C 56-1 PAF2-1C71-1P

[1]  4-xunbHui kabenb
[2] Po3’em kabento

7.3.3 MoHTaXX KOMNOHEHTIB

YBAIA

MowkomxeHHA Kabenio Ta HeHaneXXHWH MOHTaX naHeni
[Tepen BCTaHOBNEHHAM IBUHTIB Ha MicLe:
» [epeBipuTHh HaRiHICTb (ikcallii 3'eAHaHHA Kabento 3 NPUCTPOEM.

1. BCTaHOBWTHM rBUHTHM HA NaHEeNb 3 APYKOBAHUMM NNATamu.

]

[ina mopenen AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1 P: BKpyTUTH B NaHenb 6
TBUHTIB.

Inamopenein AF2-1C 45-1P - AF2-1C 71-1 P: BKpyTUTH B NaHenb 7
TBUHTIB.

0010052945-001

Man. 24 Modeni AF2-1C 18-1P - AF2-1C 36-1P
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Man. 25 Modeni AF2-1C45-1P - AF2-1C71-1P

2. BcTtaHoBWUTH 3 rBUHTHM iNA iKcaLii KPULLIKK.

0010052946-001

0010052947-001

Man. 26

3. BCTaHOBMTH NMNO3aXMCHHMI (hinbTp Ta pPeLLiTKY NOBiTPO3abipHuKa.

0010052930-001

Man. 27

0010052931-001

Man. 28

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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YBATA

lMaHenb po3TalloBaHa BiAHOCHO bnoka KOHAWLLIOHYBaHHS, a il Aucnnen
pO3MillieH1I Ha CTOpPOHi TpybonpoBoay npunagy.

» He 3aTAryBaTv MOHTa)XHi FBMHTM NaHeni, AOkK He byne
MiATBEPAXKEHO, L0 TBUHTH PO3TALLIOBAHO NPABMIBHO.

7.4 MoHTtax Tpybu xonogoareHty

7.4.1 Bumoru go pisHuLi AOBXHH i PiBHIB ANA 3’€{HYBaNbHUX
Tpy6 BHYTPILIHbOrO Ta 30BHIlLHLOr0 GNOKIB

BrMoru o pisHuLLi JOBXHMH i piBHIB Ans Tpyb XonogoareHTy pisHi ans

Pi3HWX BHYTPILLHIX | 30BHiLLHiX 6MOKIB. [IMB. iHCTPYKLIO 3 MOHTaXY

30BHiLLIHBOTO bnoKa.

7.4.2 Marepianipo3smip Tpy6

« Martepian Tpyb: MigHi Tpybu Ans KOHAMLIOHYBAHHA NOBITPA

« Po3amip Tpyb: BMbEpITL | NnpMAabaiTe MigHi Tpybu BigNOBIAHO [0
JIOBXXWHM Ta PO3Mipy, BU3HAUeHHX N BUOpaHoi Momeni B iHCTpyKLii
3 MOHTaXY 30BHiLLHbOr0 bMoKa, | BaLLKMX MOTOUHWUX BUMOT.

7.4.3 CxemaTtpybonpoBoais

1. Mepuw Hix Nig’eaHaTH BHYTPILLHI Ta 30BHILLHI TPYOU, HANEXHNM
UMHOM 3arepMeTH3yiTe 0buaBa KiHLi TPYOH. AKLLO KiHLLi He
3arepMeTU30BaHi, Nia’eqHaliTe Tpyor BHYTPILLHLOMO Ta 30BHILLHLOMO
bnokiB AkHanwWwBKaLLe, Wob 3anobirtk notTpannaHHio nuny abo
iHLLOrO CMITTA, OCKINbKM Lie MOXe NPU3BECTH 10 HECMPABHOCTI
CUCTEMM.

2. Akuio TpybM MatoTb NPOXOANTH KPi3b CTiHW, NPOCBEPANiTL OTBIP Y
CTiHi 1 BUKOPHUCTOBYHTE ANA HHOIO TaKi 4OAATKOBI KOMMNEKTYHOUI, AK
KOXYXM Ta KPULLIKH.

3. MomicTitb TpybONpPOBIA X0nofoareHTy 1 kabeni 38’aA3Ky ana
BHYTPILLHIX i 30BHiLLHIX BMIOKIB i LWiNbHO iX 3’¢AHaNTE, 10D NOBITPA He
MoTPaNAANo BCepearHy 1 He YTBOPIOBABCA KOHAEHCAT, AKUI MOXe
BWTIKaTH i3 CUCTEMM.

4. BcraBTe 3'eaHaHi Tpyby i kabeni 330BHi uepes OTBIp Y CTiHi B
npumilLeHHs. MpoknanaiTe Tpybu 0bepexHo, 106 iX He NOWKOANTH.

7.4.4 MoHTax Tpy6

» [1na oTpUMaHHs iHchopmadii npo BCTaHOBNEHHA Tpybonposoay
XONOAO0AreHTy N1A 30BHILIHLOrO 6110Ka AWB. MOCIOHMK i3 MOHTAXY,
AIKMI BXOAWTb 10 KOMMNEKTY NOCTaBKM 30BHILLHBOTO bNoKa.

» YcirasoBi 1 piguHHi Tpybr noTpibHO HaNEXHWUM UMHOM i30NI0BATH;
iHaKLLe MOXNMUBHI BUTIK Boau. [ing i3onaLii ra3oBux Tpyb
BUKOPUCTOBYHTE TEMNOI30NALIHMI MaTepian, AKUK MoXe
BUTPUMYBATW BUCOKi Temnepatypu noHan 120 °C. Kpim uboro,
i3onALito TpybonpoBoay xonoaoareHTa notpibHo nincunuth (20 Mm
abo binblue) npu BUCOKiN Temnepatypi Ta/abo BonorocTi (AKLLO
Temnepartypa YacTUH TpybonpoBoay X0NoAoareHTa nepeBuLLYE
30 °C, abo siKiLo BonoricTb NoBiTpaA binbiue 80 %). IHaKLe,
MOBepPXHA TENN0I30NALIMHOTO MaTepiany MoXe NOLUKOAUTHCD.

> [lepL Hix BUKOHATH POBOTY, NepeKoHaNTECD, O BUKOPUCTOBYETLCA
xonopoareHT R410A abo R32. BUkopHCTaHHS HenpaBHbHOMO
XONOJ0AreHTy MOXe NPU3BECTH 10 HECTIPABHOCTI.

» Kpim 3a3HaueHOro XxonogoareHTy, He JOMyCKanTe NOTPaNAAHHSA
MoBiTPA abo iHLLMX ra3iB y KOHTYP OXONOMKEHHA.

» AKLO Nif uac MOHTAXY CTAaHETbCA BUTIK XONOf0areHTy, noTpibHo
PETENBHO NPOBITPUTA NPUMILLEHHA.

» [lin uac MoHTaxy abo neMoHTaxy Tpybu BUKOPUCTOBYHTE fiBA
ranKoBi KNtoui, 3BMUaNHWA ralKkoBUM Ta AMHAMOMETPUYUHKI KNHOUi.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

0010020833-002

Man. 29

[1]  3BWuaiHKii ratkoBWi Koy

[2]  OuHamomeTpuuHMit Kntoy

[3] Kpwuuika3'eaHyBanbHoi MydhTH

[4]  3’enHyBanbHi uacTUHM TPybONpPOBOAY

» HapiHbTe Ha TPyOONPOBIf XONOA0ArEHTY NATYHHY raiky (10AaTKoBI
KOMRN/EKTYIOUi) Ta po3LLmMpTe 3’eHYBanbHy MydTy. Po3mip
3’e[IHyBanbHOi My(hTH Ta BiANOBIAHWIA 006EPTaNbHUI MOMEHT
HaBefeHo B Tabnuui Huxue.

MomeHT
3aTAryBaHHA
[mm] [Hm]

30BHilUHIH
Biametp 9

Diametp Po3BanbLboBaHHi
po3BanbLiboB oTBip
aHoro oTBOpY

(A) [mm]

6,35 14,2-17,2 8,3-8,7

9,52 32,7-39,9 12-12,4
12,7 49,5-60,3 15,4-15,8
15,9 61,8-75,4 18,6-19,1
191 97,2-118,6 22,9-23,3

Tab. 7

YBATA

3acTocoBy#TE BiiNOBiAHWI 06epTanbHKI MOMEHT BifNOBIAHO 10 YMOB
MOHTaXy. 3aBennKui 0bepTanbHUiM MOMEHT MOLIKOAWTb KPULLIKY MYdTH.
OfiHaK KpHILKa He 3aTArHETbCA NP HEAOCTaTHbOMY 0bepTanbHOMY
MOMEHTI, L0 NP13BEAE A0 BUTOKIB.

» [lepef BCTAHOBNEHHAM KPULLKK Ha 3'€AHYBabHY My(Ty 3MacTiTh
MY(TY MacCTUNOM LIMKNY XONOf0areHTy (i BHYTPILLHIO, i 30BHILLIHIO
UaCTUHK), a NOTiM NOBEPHITb i TPU ab0 YOTMPK Pa3u, NepLL HiX
3aTATHYTH KPULLKY.

0010020835-002

Man. 30

[1]  3acrtocyBaHHA MacTUNa LIMKNY XONOA0ArEHTY
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MoHTax

A NONEPEMKEHHSA
TokcHuHi rasu

» [ig uac 3BaptoBaHHs TPYD X0N00areHTy BXXMBaMTe 3aCTEPEKHNX
3axofiB.

» [lepep 3BapoBaHHAM TPYD X0nof0areHTy 3anoBHiTh iX a30ToM, 106
BWAANMTH i3 TPYD NOBITPA. AKLLO He 3aM0BHUTH TPybU a3oToM,
BCepenuHi Tpyb yTBOPUTLCA OKMUCHA NMiBKa, AKA MOXE NPHU3BECTU A0
HECNPaBHOCTI KOHAULIOHEpPa.

» 3BaploBaHHA TPy X0nogoareHTy MoXHa BUKOHATH Nif uac 3aMiHu
rasonofibHoro a3oty abo NOBTOPHOrO 3aNOBHEHHSA.

» AKuo TpybK 3aNOBHIOKOTLCA a30TOM Mif UaC 3BaPOBaHHS, TUCK
HeobXifHO 3HU3uTM fo 0,02 MIa 3a [ONOMOroko KnanaHa CKMaaHHa

TUCKY.

L

0010020836-002

Man. 31

[1]  MigHa Tpyba

[2]  Mpunasxuit cermenT TpyoH

[3] Matpybok ans nineneHHs a3oTy
[4]  Pyunwit knanaH

[5]  KnanaH ans 3HWXEHHS TUCKY

[6] Asor

7.4.5 T[lepeBipKa Ha repMeTHUHICTb
BukoHa#Te nepeBipKy Ha repMETUUHICTb, LOTPUMYIOUMCh iHCTPYKLIH,
HaBeeHWX B IHCTPYKLLT 3 MOHTAXY 30BHILLIHbOrO bnoka.

i

MepeBipka Ha repMETUUHICTb ONOMArae NepekoHaTUCh Y TOMY, LLO BCi
KnanaHu Ans nepeKkpuBaHHs NoBITPA ¥ PiAMHKM Y 30BHILLHbOMY bnoLi
3aKpMTi (30epiraloTbCA 3aBOACHKI HANALITYBaHHA).

7.4.6 Tennoi3onAuia ra3oBuX i PigMHHNX 3’€QHYBaNbHUX TPYO
BHYTpilLHbOro Gnoka
» Tennoizonsuis 3’eAHyBanbHUX TPYD BHYTPIiLIHbOrO broka
30iMCHIOETBCA 3i CTOPOHM rasy 1 pifuHK BiANOBIAHO.
- [ns isonAuii razoBux Tpy6 BUKOPUCTOBYHTE TENNOI3ONALMHMIA

martepian, AU Moxe BUTpUMyBaTh Temnepatypy 120 °Cisuue.

- [1ns 3’eHyBanbHKX TPYO BHYTPILLIHBbOTO ONOKA BUKOPUCTOBYITE
3axucHy MydTy inA Tpyb xonomoareHTy (40AaTKoBi
KOMMNeKTytoui) ans 3abeaneueHHs i3onauii 1a yilinbHeHHs.
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st}

0010020837-002

Man. 32

[1]  NwuboBoto cTopoHoto Bropy

[2] Tpybonposig Ha MicLii MOHTaXy

[3] 3akpinneHa isonauiiHa CTpiuka TEMNOBOMO KOHTYPY
[4] Kopnycbnoka

7.4.7 BakyymyBaHHA
» 3anoBHiTb CUCTEMY BaKyyMOM, OTPUMYIOUMCh IHCTPYKLIM,
HaBe[eHMX B IHCTPYKLIii 3 MOHTaXy 30BHiLUHbOrO broKa.

i

MepLu HiX BUKOHATH BaKyyMyBaHHS, NePeKOHaNTECh, LU0 BCi KnanaHu
QNS NepekpUBaHHA NOBITPA 1 PiAMHM Y 30BHiLIHbOMY BNOL|i 3aKpPHTI
(3bepiratoTbea 3aBOACHKI HANALITYBAHHA).

7.4.8 XonopoareHt
» 3anoBHiTb CUCTEMY XONOA0ArEHTOM, AOTPUMYKOUMCh IHCTPYKLIM,
HaBe[eHWX B IHCTPYKL|ii 3 MOHTAXY 30BHIilLHbOrO bnoka.

7.5 MoHTax 3nuBHOro Tpybonposoay

7.5.1 MoHTax 3nuBHOrO TPy6onpoBoAy AN BHYTPILUHLOTO

bnoka

5. [na 3anuBHOro TpybonpoBoay BUKopUcToByBaTH PVC-Tpybu
(30BHiLWLHIN fiameTp: 37 ~39 MM, BHYTPIlLHIN AiameTp: 32 MM).
BpaxoByroun haKTUUHi yMOBH BCTAaHOBNEHHS, KOPUCTYBaui MOXYTb
npuabati Tpyby BiANOBIAHOI AOBXMHM B areHTa 3i 3byTy, B
MicLieBoMy cepBiCHOMY LieHTPi abo beanocepeaHbo Ha MicLieBOMY
PUHKY.

6. BcraBte 3nuBHMI TPYDONPOBIA Y KiHELb APEHAXHOI 3'€JHYBaNbHOI
Tpybu B kOpNyci bnoka Ta 3a JONOMOro 3aTUCKHOTO KinbLiA
(monatkoBi KOMNNEKTYIOUi) HaiNHO 3aKPiniTh i30NALiAHY 0OLLMBKY
Ha 3anuBHOMY TpybonpoBopi A 3abe3neueHHsA HaliNHOTO 3NMBY
BOAM.

7. 3a/0MnoMoroko i3onauiiHoi 0bWMBKHY ANA 3nMBHOTO TpybonNpoBoay
(nomaTkoBi KOMMNEKTYIOUI) 3’€AHaNTe APEHaXHI TPYOU Ta 3NUBHI
TpybonpoBoaM BHYTPILIHbOIO 6n10Ka (0COBNMBO YACTHHM, AK
NPOXOAATb Y NPUMilLieHHi). BUKopHUCTOBYHTE KabenbHi CTAXKH
(mopatkoBi KOMNNEKTYIOUi) ANA HAAINHOIO 3'€HAHHA 3MUBHUX
TpybonpoBogiBs, o6 3anobirt1 noTpaniAHHI NOBITPA Ta HOro
KOHJEeHcaLii.

8. Lob 3anobirti 3BOPOTHOMY NOTOKY BOAM Y BHYTPILLHIK BNOK, KONK
(DYHKLOHYBaHHS KOHAMLIOHePa NPU3YNMHEHO, 3TUBHHU
TpybonpoBia noTpibHo Npoknaaaty nia KyToM He MeHwe 1/100 B
HanpsAMKY 3n1BY (CTopoHa apeHaxy). MepekoHaklTech, Lo y
3nuMBHOMY TpybonpoBoai He 3bMpaeTbea Bofa; iHaKLie byae uyTHO
[IUBHI 3BYKM.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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9. [1nA 3anobiraHHA po3’eaHaHHI0 APEHAXKHUX TPYO He TArHITL TPyOu nin
uac 3'e[iHaHHA 3NMBHUX Tpybonpoeogis. LLob 3anobirtu
neperMHaHHio 3NMBHUX TPYDONPOBOAIB, BCTAHOBITb TOUKM ONOPH
KOXHi 0,8~1 M. BCTaHOBUTM TOUKM ONOPU ANS 3NUBHOT TPYOU KOXKHI
1,5~2 M.

\ : \
0.8-1.0,

Zh=smnio

~ 20

0010052889-001

Man. 33

[1] 3abesneuntn Haxun—1/100

10.[nA 3anobiraHHsA NpoBKUCaHHIO TPYD y pasi Nif’'eAHaHHA 0 A0BrOro
JPeHaXHOro TpybonpoBoay 3aKpiniTh Ha MiCLAX 3'€AHAHHSA
i3onAuinHy obLIMBKY.

11.YcTaHoBiTb ipeHaxxHWI TPYbONpPOBIA, AK 300paxeHo Ha ManioHKy 34
(3 BonAHMM Hacocom) i ManioHKy 35 (06e3 BoaAaHOro Hacoca).
BuxinHui natpybok apeHaxHoro TpybonpoBoy He MOXHa
pO3TalLOBYBATH BHLLE 3NMBY BOAM, 3abe3neuyroun Haxun binblue 1/
100.

i

[lpeHaxHi Tpybu Bif Kinbkox 6n1oKiB NOTPIOHO 3’€AHATH 3 FONOBHOKD
KaHanisajifiHoto Tpyboto Ta BUBECTH B KaHani3allito.

T T T T T T A1) T
‘\ N O I A \‘l\_//‘\\
[

T T T T T T T/ 1T A2 1
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| <200 @ |
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| ﬁ:j;s[o—'?jgooo@
[

0010052890-001

Man. 34 Montax i BidcTaHi 3nuBHoro 1pybonpoBody 3 BOOSHUM
Hacocom [mm]

[1]  BunyckHui otip
[2]  Haxunbinbwe 1/100
[3] PoapaxyHkoBa BUCOTa ipeHaxHOi Tpyou < 1200

(1) R
%%Hf‘»&zoo <200

\

I I
} 50~100 [=y .
\ L% %W*i@
\
[

0010052892-001

Man. 35 MoHtax 3nuBHoro 1pybonpoBody 0715 KinbKox 6/10KiB

[1]  BunyckHuii otBip

[2]  PospaxyHkoBa BKCOTa ApeHaxHOi Tpybu < 1200
[3] Haxunbinblwe 1/100

[4] OcHoeHa BonoBiaBiaHa Tpyba

[5] 3’enHaHi Mix coboto uacTMHM BOAOBIABIAHOT TPYOU

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

12.KiHeub apeHaxHoi Tpybu Mae byTv po3TallioBaHo BHILE PiBHA 3eMTi
abo AHa ApeHaXHOro xonoba He MeHL Hix Ha 50 mm. Kpim Lboro, He
3aHyptoiTe KiHelb TpybonpoBsogy Yy BOAY.

YBATA

» [Llob 3anobirtv BUTOKY BOAM, NEPEKOHANTECH Y FEPMETUUHOCTI BCiX
Tpyb.

7.5.2 T[epeBipKa apeHaXKHOi CHCTEMH

» [lepen nepeBipkoto NepekoHaNTECh, L0 APeHaXHUI TpybonpoBif,
NPOKNAAEHO NPaBUNbHO, a BCi 3'€iHAHHSA YLLiNbHEHI HANEXHUM
UMHOM.

» B HOBWX NPUMILLEHHAX NEPE MOHTaXXeM CTeNi HeobXiaHO NpoBecTH
BUNPODbYBaHHA [IPEHAXHOI CUCTEMH.

» 3a/10MOMOroK HanoBHIOBANBHOTO TPYHONPOBOAY HANOBHITL BOOO
nigaoH ana sogu. KinbkicTb BOAM ANA 3aNOBHEHHA HaBeeHO B
TabnuLi HWXYe.

» [ig’enHalTe XXMBNEHHS M YBIMKHITL KOHAMLIOHEP Y PEXUMI
0XONoMmKeHHA. [prcnyxanTech A0 3BYKY MPaLOIOUOro APEHAKHOI0
Hacoca, a TaKoX NepeBipTe, U4 BOAA HOPMANbHO BUTIKAE i3
LPEHAXHOTO 0TBOPY (3aNeXHO Bif [OBXWHM ApeHaxHOT Tpybu Boaa
MOXe BMTIKaTH 3 3aTPUMKOIO Npubn. 1 xBunuHa). Mepesipte
rePMETUUHICTb KOXHOTO 3'€[HAHHA.

> 3arnyLiKy Ans npoBefeHHs nepesipku (= Man. 36) Ha Kopnyci
MalLWHK HeobXiAHO BIAKPUTM NPKU NPOBEAEHHI BUNPObyBaHHA
APEHaXHOT cucTemu, 10D NepeBipuTH poboTy Ta NepekoHaTUcs y
BiZLCYTHOCTI HECMPABHOCTEN APEHAXHOTO HACcoCa.

0010052934-001

Man. 36

» [popoBXyWTe JONMBATH BOAY, BOKHM HE CMPALIOE CUTHAN HaIMiPHOTO
piBHA Boau. MNepeBipTe, UM APEHAKHUI HACOC 3NMBAE BOAY.
Uepes Tpu XBUNMHK, AKLLO PiBEHb BOAM HE ONYCTUTLCA HIKUE
nomnepexyBanbHOro PiBHsA, BNok BAMKHETbCA. Y Lied uac
NoTPIOHO BUMKHYTH [XKEPENO XMUBNEHHSA Ta 3NUTU HAKONHUUEHY
BOAY, NEPLL HiX 3HOBY MOXXHa byae BBIMKHYTH BNOK.

» [licna nepeBipKK APeHaXHOI CUCTEMHU KPULLKY OTBOPY ANA

nigBefeHHA Boau Ans BunpobyBaHb HeODXifHO BCTAHOBUTH Ha
Mmicue.

]

JlpeHaXHUM HACOC BMUKAETLCA NTULLIE B PEXMMI OXONOMXKEHHS | 3aBXAMU
BUKITIOUEHW B PEXUMI OMANeHHA.
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MoHTax

7.6 EneKTpuuHi nigknioueHHn

/\ NonepefieHns

» Yci geTani 3 KOMNNEKTY NOCTAaBKKM, MaTePiani, a TakoX
€NeKTPOMOHTaXXHi pobOTH MaloTb BiANOBIAATH MiCLIEBOMY
3aKOHOLABCTBY Ta HOPMaTUBaM.

» BMKOPUCTOBYHMTE TiNbKM MifHi Tpybu.

> BMKOPHCTOBYMTE ANA NPUCTPOIO CELianbHWU Kabenb XXMBNEHHS.
Hanpyra B Mepexi Ma€e BiAnoBifaTv HOMiHaNbHiM Hanpysi.

» EneKTpOMOHTXHi poboTH MaioTb BUKOHYBATUCh NPOGheCitHUM
haxiBLeM i3 AOTPMMaHHAM BKa3iBOK, HAaBEJIEHUX Ha ETUKETKAX Ha
CXeMi 3’¢HaHb.

» [leper BUKOHAHHAM ENEKTPOMOHTaXHUX PODIT BUMKHITb
€N1eKTPOXMBNEHHA, 106 3an0birT1 TpaBMyBaHHIO BHACNIAOK
YPaXeHHs eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

> 30BHiLLHi NAHLIOT eNEKTPOXUBNEHHSA NPUCTPOL Mae by Ty
3a3emneHui. NpoBif 3a3eMneHHsA Kabento XKUBNEHHA, AKUI
Mif’ €AHAHO 10 BHYTPilLIHbOro Broka, Mae HadiMHO 3'€AHYBATUCH i3
NPOBOAAMU 3a3eMNEHHA 30BHILLHbOTO brokKa.

» [1p1CTPOi 3aXMCTY Bif BATOKY HaNaLITOBYOTHCA BiAMNOBILHO O
MiCLIEBMX TEXHIUHKMX CTAHAAPTIB | BUMOT, AINCHUX ANSA €NEKTPUUHKX i
€NeKTPOHHUX NPUCTPOIB.

> Y pasi NigknoUeHHA 3 KOPCTKMM PO3BELEHHAM HEObXigHO
BCTaHOBWTM MOMKOCHWAW BUMMKAUY i3 3a30POM MiXK KOHTaKTaMM Ha
MOMCax He MeHLLE 3 MM.

» [1nq 3anobiraHHA BUHUKHEHHIO ENEKTPUUHMX NepeLLKoS,
HEeCnpaBHOCTEM i NOLIKOKEHHS NEKTPUUHNUX KOMMOHEHTIB
BifICTaHb Mi> Kabenem XWBNeHHA Ta NiHiel0 curHanisallii Mae
CTaHOBMTH NpHHaiMHi 300 MM. BogHouac NoTpibHO CTEXHTM 3a TUM,
o6 Li NpoBOAM He KOHTaKTYBaNM 3 Tpybamu Ta KnanaHamu.

» Bubupaitte enekTpuuHi NinKNIOUEHHs, AKI BiANoBiaaoTb
€1eKTPOTEXHIYHMM BUMOTaM.

» BmuKaliTe eneKkTpOXMBNEHHA TINbKKM NiCNA 3aBePLUIEHHA | peTeNbHOI
nepeBipKK HaNEXHOro BUKOHaHHS BCiX POBIT 3 MifKNoueHHs
€MEKTPUUHUX KOMMOHEHTIB.

7.6.1 KpinneHHsa kabenis Ha BHyTpilHbOMY 6noui

» BukopucToBy#iTe BiANoBiAHI KabenbHi CTAXKM, 106 MillHO 3’eaHATH
NigKNoueHHA Mepexi 1 kabeni 38’A3Ky 10 HaABHMX 3aTUCKauiB/
KabenbHUX CanbHUKIB KPinneHHs.

KabenbHi CTAXKW NpuKpinaeHi A0 NpoayKTy H/abo MicTATbeA B
iHCTPYKL|ii 3 MOHTAXY Ta TEXHIUHOrO 0BCNYroBYyBaHHS.

i

Ha man. 37 1a 39 HaBegeHo NpuKnaau kpinnexHs kabenis. Lli npuknaau
MOXYTb He BifnoBiaatv (pakTMuHMM Bnokam uu enekTpUuHoOMy
MiAKMIOUEHHIO.

0010031183-001
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D1 D2
M1 M2 X1 X2

Ho ==

/\ 0010053392-001

Man. 38
D1D2
X1 X2
olod
®
0010053393-001
Man. 39

7.6.2 Mip’epHaHHA kKabenio XXMBNEHHA

MinimanbHui MiHimanbHu#
nonepeyHui nepepia nonepevHui nepepis
MiAHOI XXnnu Kabenio |MiaHOI XXnnK kKabenio 3

Mogaenb

3isonsauicio3PVCana |isonauicto 3 PVC gna
nixii xunexHa BVV | ninii 3asemnenns BVV
(mm?) (mm?)

AF2-1C18-1P 2x1,0 1x1,0
AF2-1C22-1P
AF2-1C28-1P
AF2-1C36-1P
AF2-1C45-1P
AF2-1C56-1P
AF2-1C71-1P

Tab. 8 Pekomendauii 0ns Bubopy diameTpy cunoBoro Kabento Ta
MPHCTPOH 3aXMCHOIO BiOK/MOYEHHS

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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3aranbHuii cTpym BHYTRilWHbOro |MpHCTpiit 3aXHCHOrO
bnoka BigknioueHHs (A)

<5A 6
6-8A 10
9-14A 16
15-18A 20
19-22A 25
23-29A 32
30-36A 40
37-45A 50
46-57 A 63
Tab. 9

» [InA BHYTPiLLHbOrO b110Ka BUKOPUCTOBYMTE CeLlianbHe MKePeno
€NeKTPOXMBNEHHA, AKe BiAPI3HAETLCA B MKepena
€NEKTPOXMBNEHHA [N1A 30BHILLIHBbOrO broka.

» [1nA BHYTPIilLHiX 6rokiB, Nia’eqHaHUX 40 OAHOO 30BHiLLHBOTO b10Ka,
BUKOPUCTOBYHTE OAHAKOBI IKePENo eNneKTPOXMUBNEHHS, NPUCTPIN
3aXMCHOIO BiAKMIOUEHHSA Ta NPUCTPIN 3aXMCTY Bif BUTOKY.

_—
0010053391-001

Man. 40 IMoTyxHicT Ha Bx0Oi

Mig uac nig’eAHaHHA A0 KNEMM eNeKTPOXKMBNEHHSA BUKOPUCTOBYMTE
KPYroBy Knemy 3 i3oNALiHo0 0BLIKMBKOI0.

0010020845-001

Man. 41 [30n4yisiHa obw1BKa

[1]  Kpyrosaknema

[2] I3onauiiHa Tpybka

[3] KabenbxuBneuus

Bi3bMiTb kKabenb XXMBNEHHA, AKWI BiANOBILAE TEXHIUHUM
XapaKTepUCTUKaM, i HadilHo #oro nig’eaHanTe. LLob 3anobirtk
BUIMaHHI0 Kabenio XUBNEHHS Mifl Ai€l0 30BHiLLHIX CUN, NePeKOHaNTeCh,
LLIO BiH HAAiMHO 3aKpinneHuH.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

MoHTax

AIKLLI0 BUKOPUCTAHHA KPYroBOi KNemu 3 i30NALiHHOI 0BLWHBKO

HEMOXNUBE, NEPEKOHANTECD, LLIO:

» [lo oaHiei knemu eﬂeKTpO)KVIBerHHH He Mif’eaHaHo Ba Kabeni
XMBNEHHA 3 PI3HUMU fiaMeTpamu (MoXnMBKIA neperpie Kabenis).

e,
[

Man. 42 [MpasunbHe Ta HenpasubHe Mid €OHaHHA Kaberko MUBIeHHS

0010020846-001

[1]  Minnuii nposin

7.6.3 TexHiuHi XapaKTepHUCTHKH NPOBOAIB

YBArA

3’eHyBanbHi kabeni MatoTb BignoBigath cTaHpaptam 60227 IEC 52 abo
EN 50525-2-11, ockinbky Ui kabeni MoXyTb BAKOPUCTOBYBATUCA [iN1A
BWCOKOI Hanpyru. Kpim Toro, Ans 3axucTy Bif NePELIKOA Nig uac
nepenaBaHHA AaHux, Ui Kabeni Takox MatoTb OyTW ekpaHoBaHi. fAKLI0
3'€IHyBaNbHW Kabenb NepeBuLLYE rPaHUUHE 3HAUEHHS, MOXe
BUHUKHYTU MOMMIKA 3B’A3KY.

» M1/M2: noTpibHO BUKOPHUCTOBYBATH TPHKMIbHUI EKPAHOBAHHWH
Kabenb 3 nonepeyHnM Nepepisom Xunu WwoHanmexLe 0,75 Mm2.
[loBxuHa Mae byTH He binblue 2000 m.

» D1, D2: notpibHO BUKOPUCTOBYBATH ABOXMIbHUM EKPaHOBaHUI
kabenb 3 NonepeuHM NepepisoM KUK LLoHaiMeHLue 0,75 MM2.
Kabenb Mae byTH 10CTaTHBO FHYUKHMM, 1106 HOro MoXkHa Byno 3irHyT.
[loBXuHa He Mae nepeBuLyBatv 1200 m.

0010020847-001

Man. 43

[1]  EnektpoxuBneHHs
220-240B~50Ty

[2]  3anobixHWUKM 3 BATOKOM CTPYMY

[3] PosnopinbHa kKopobka

[4]  BuyTpiwHii bnok

]

Bukopu1cTOBY#iTE NONIOCHWIA BUMMKAY i3 3aM0biXKHUKOM BUTOKY.
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MoHTax

TexHiuHi xapaKTepUCTUKK KabeniB XUBNEHHA Ta NiHii 06MiHy AaHUMK
HaBeneHo B Tabnuui 107 11. 3aHM3bKa EMHICTb MOHTAXy NpU3Bee [0
neperpiBy eNeKTPONPOBOAKHK. BHAcNiAoK LibOro MOXn1Be
NOLLIKOKEHHS NPUCTPOLO abo HaBiTb NOXeEXa.

AF2-1C18-1P,22-1P,
28-1P,36-1P,45-1P, 56-

Mopenb

1P,AF2-1C71-1P
Enektpono ®asa 1 dasa

CTauaHHA | Hanpyra i uactota 230B~50Tuy

Kabenb 38’A3KY MiX BHYTPILLIHIMK EkpaHoBaHui kKabenb
Bnokamu 2xAWG16-AWG18

Kabenb 3B’A3Ky MiX BHYTpiLLHiM 6nokom i | EkpaHoBaHHWM kabenb
APOTOBOI CUCTEMOIO KepyBaHHﬂl) AWG16-AWG20

3anobiKHUKK 15A

1) [inA oTpuMaHHs fieTanbHiwwoi inthopmalii npo kabeni cucTemMu KepyBaHHA AuB.
BiANOBIAHWH NOCIOHKK 3 eKCnyaTallii JPOTOBOT CUCTEMM KepYBaHHA.

Tab. 10

Mopgenb EnektponocrauaHHsa
Lianason |MCA|MFA | kBt | FLA
Hanpyru (B)
1,8kBr | 50 | 220-240 | 198-242 0,38 15 0,02/0,30
2,2 kBT 0,38 15 0,02/0,30
2,8 kBT 0,39 15 0,02/0,31
3,6 kBT 0,39 15 0,02 /0,31
4,5 kBt 0,53 15 0,05/0,42
5,6 kBT 0,58 15 0,05/0,46
7,1 kBt 0,59 15 0,05/0,47

Tab. 11 EnekTpuyHi XapaKTepucTUKM BHYTPILLHIX O/I0KIB

Abpesiatypu:

MCA MiHiManbHu# CTPyM, AIKUI BAMUKAETbCA 3aM00iXKHUKOM
MFA  MakcumanbHWI CTPYM, AKWIA BUMMKAETBCA 3an0DiXKHUKOM
IFM  [1BUryH BHYTPiLUHbOTO BEHTUNATOPA

kW HomiHanbHa NOTY>HiCTb ABMIyHA

FLA  [loBHe HaBaHTaxeHHA

» BubepiTb MiHiManbHi giaMeTpu XXUNW AN KOXXHOTO NPUCTPO!O,
BifNOBIAHO [0 Tabnuui 12.

» MakcvMManbHO JONYCTUME BiAXMNEHHA Aiana3oHy Hanpyr Mix
hazamu CTaHOBHTb 2 %.

» BubepiTb NiHiAHKUIA 3aXMCHUI BUMMKAY i3 3230POM MiXK KOHTaKTaMK
Ha MoNtocax He MeHLU Hix 3 MM, LU0 3abe3neuye NoBHe PO3MUKAHHS.
LLlob BMOpaTH NOTOUHMI NiHIAHWI 3aXMCHUIA BUMMKAU | 3aXMCHHI
BUMMKaU IUdepeHLianbHOro CTpymMy, HeobXifHO BUKOPHUCTOBYBATH
MaKCUMarnbHUI CTPYM, AKWIA BAMUKAETbCS 3an0BiXKHUKOM.

BOSCH

HominanbHui HominanbHuit nonepeunuit nepepis (Mm<)

CTpym FHyuki kabeni EnextpuuHa npoBoaka ana
npuctpoio (A) thiKcoBaHHX eNeKTPHUHKMX
nigKnoYeHb
<3 0,5-0,75 1-2,5
3-6 0,75-1 1-2,5
6-10 1-1,5 1-2,5
10-16 1,5-2,5 1,5-4
16-25 2,5-4 2,5-6
25-32 4-6 4-10
32-50 6-10 6-16
50-63 10-16 10-25
Tab. 12

& NONEPEMKEHHA
Mif yac BU3HAUEHHA TEXHIUHMX XapPaKTEPUCTUK Kabento XXMBNEHHs i
€NeKTPONPOBOAKK AOTPUMYMTECH MiCLIEBUX 3aKOHIB | npasun. [ina
BUDOPY 1 MOHTAXY NPOBO/KM 3BEPHITLCA A0 dhaxiBLA.

]

[onatkoBo Ans pexumy 06MiHY AaHUMK MixK BHYTPILLHIM i 30BHILLHIM
6nokamn BUKOPUCTOBYETbCA NiHiA 0bMiHy aaHumu Super Link (M1/M2).

7.6.4 EneKTpHuHi NigKnoueHHa
1. BimKpuiiTe KpULLKY eneKTPUUHOTO MOAYNs KepyBaHHS BHYTPILLHbOTO
bnoka.

2. BigKpyTiTb ABa rBUHTHM B MiCLIAX, NOKA3aHKX HUXUE.
3. 3HiMITb KPHLLKY eNeKTPUUHOro MOAYNA KEPYBaHHA BHHU3.

0010052932-001

Man. 44

4. TMip’epHaitte kabeni Benukoro cTpymy Ta kabeni Manoro CTpymy 1o
€NeKTPUUHOTO MOLYNA KepyBaHHA uepe3 0bu1aBi CTOPOHW MOAYNA Ta
BXi[IHi 0TBOPM [1N1A1 KabeniB BENMUKOro Ta Manoro CTpyMy.

0010052927-001

Man. 45

[1]  Bxin niuii manoro ctpymy (niHii 06MiHy AaHUMK, ApOTH
3a3eM/EHHS TOLLO. )

[2]  Bxin ninii Benukoro ctpymy (kabenb XUBNEHHS, [PIT 3a3eMNeHHA
TOLLO.)

230
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BxigHi kabeni BenuKkoro i Manoro cTpymiB NoBMHHI ByTH po3aineHi.
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]

Buxig curHany TpuBoru, Ctepunisauifa BeNMKUM CTPYMOM, AUCTaHLIMHWNA
nepemu1Kau i BinbHui thyHKLiOHaNbHU MOAYNb € iHAKUBIAYaNbHUMK abo
[OAATKOBUMU (DYHKLIAMM.

KomyHikauiinui moaynb (AF2-1C CK) ana natumka Butoky R32
NPOAAETbCA OKPEMO. [IMB. NOCIOHMK i3 MOHTaXy BUPODY.

7.6.5 Kabeni3p’asky

» [1na kabenis 38’A3KY MOXHa BUKOPUCTOBYBATH TiNbKK eKpaHOBaHi
Kkabeni. byab-AKW# iHWKA TMN KabeniB MOXe NPU3BECTH A0
HaKNafaHHs CUrHaniB, O Y CBOK Uepry CNPUUHUHUTL HECMPABHICTb
Bnokis.

MoHTax

3abopoHAETLCA BUKOHYBATH ENEKTPOMOHTaXHI poboTH NpH
BBIMKHEHOMY €NEKTPOXMBNEHHI.

Yci ekpaHoBaHi kabeni B Mepexi 3’eaHaHi Mix coboto Ta
3a3eMNAOTbCA B OAHIN TOULi.

He nepekpyuyiite Mix coboto Tpybu xonogoareHty, kabeni
XMBNEHHA Ta 3B'A3KY. AKLLO Kabeni KUBNEeHHs Ta 38’A3KY NPOKNaaeHi
napanenbHo, BiACTaHb Mix BOMa (ha30BUMM [JpOTaM1 MaE
craHoBuTH 300 MM abo binblue, 106 3an06irT1 HakNaaaHH mxepen
CUrHany.

Kabeni 38’A3ky He MatoTb YTBOPIOBATH 3aMKHEHY NETAIO.

06MiH faHUMK MidXK BHYTPiLLHIM i 30BHilIHiIM Onokamu | 06MiH saHUMHU ABOX cucTeM | OOMiH AaHMMK 3

KepyBaHHA 3 OAHUM
BHYTpilUHiM 6nokom

I.IEHTpaﬂi?.OBaHOIO
CUCTEMOI0 KepyBaHHA

Tun nepeaaui faHux
(eneKTPOXMBNEHHSA Ha

O6MiH aaHnmu Super Link | O6MmiH aaHumu Super Link | O6MiH aHnmu X1/X2
(eneKTPoXMBNEHHA Ha

06min paHumu D1/D2

BHYTPILUHI BNOK NOfAETbCA | BHYTPILLHIN Bnok noaaeTbea

OKpemo) Bif] O/IHOTO ¥ TOTO X
xepena)
[Jiametp gpoty 2x1,5 Mm? 20,75 Mm2
JloBxuHa <600 ™ (nogatv Ba <2000m
nigcvnioBaui)
Tab. 13

Kabenb 38’A3Ky MiXX BHYTPilLHIM i 30BHiLIHiIM 6Gnokamu

» BigkpuBaHHA KPULIKK ENEKTPUUYHOTO MOLYNA KEPYBaHHS
BHYTPIiLLHbOTO bnoKa.

» [TigHATH | HATUCHYTU HAXKHIO YACTUHY eNEKTPOHHOO brioka
KepyBaHHS.

» 3HATU eNEKTPOHHWH BIOK KepyBaHHS, NOTATHYBLLMW [I0HU3Y.

» BHyTPILIHIM | 30BHiLLHIA BNOKK 3AINCHIOKOTH 3B'A30K 33 10NOMOTOH0
SuperLink (M1 M2). 3’eaHyBanbHuit Kabenb ANA BCTAHOBNEHHS
3B'A3KY MAE BiAXOAMTH Bifi FONOBHOIO 30BHiLLUHBOIO ONoKa.

» Kabenb 3B’A3Ky MiX BHYTPILUHIM | 30BHiLLHIM briokaMu Mae
Mif'e[HYBATH OJIUH NPUCTPIi 3a iHLLWM Bifl 30BHIiLLHbOrO b110Ka 10
OCTaHHbOTO BHYTPIlLHbOTO Bnoka. EkpaHoBaHMI Wwap Mae byth
3a3eMNEHUI HANeXHUM UMHOM, a ANA NiABULLEHHS CTabiNbHOCTI
CHUCTEMM 3B’AA3KY [10 OCTAHHbOTO BHYTPIlLIHBOrO Bnoka HeobxigHo
[04aTV A0MNOMiXKHWM PE3UCTOp.

]

LLlob oTprmati fOAaTKOBY iH(hopMaLLilo LWLOAO Nia'eAHAHHSA BCi€l
CUCTEMM, [IUB. TEXHIUHY OKYMEHTALLit0 30BHILLHBOTO BroKa.

» Kabeni ans cunbHoro Ta cnabkoro cTpymiB HeobXigHO 3akpinnoBaTH
OKpeMo.
—  CWNbHWI CTPYM: MepexeBUH kabenb, ApiT 3a3eMNeHHS TOLLO
- Cnabku# cTpym: Kabenb 3B'A3KY, 3'eAHYBanbHUi Kabenb

KOMMOHEHTIB Aucnnes TOLL0

» [lig’enHaiiTe niHito 0bMiHy faHKUMK 10 KneMHoi konofaku "CN10" Ha
rONOBHIN ApYKOBaHik nnari 3rigHo 3 MapkyBaHHaM "M1" 1a "M2".
Ockinbkn 06MiH laHMmK Super Link HenonapHuii, nig’eqHyBaHHA
XUn Kabento "oguH 10 0AHOro" He 000B’A3KOBE.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)

2x0,75 mm2 (kabenb i3 2x0,75 mm? (kabenb i3
3aXMCHUM eKpaHoM) 3aXMCHUM eKpaHoM)

< 200m <1200 m
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BOSCH
» [linia Super Link gna 06MiHy JaHAMM MiX 30BHILLHIM | BHYTPILLHIM
Bnokamu 3 PyHKLiEK yNpaBRiHHA KNanaHoM Npu BiACyTHOCT
XMBNEHHA BHYTPILIHBOr0 6110Ka, MOXe MaTH 3aranbHy JOBXMUHY 40
600 m i nigTpumye byab-AKy Tononorio 3'efHaHHA. Ha MantoHKy

HWXUe 300paXKeHO 3'€IHaHHA 3 PO3TaLLIOBAHMUMM NOCNILOBHO
Kabensamu.

®

£l
i

—
—

IDU 1#

@ A
CN10 CN1 © iy
M1(M2 LIN|& i

IDU 2-9#

IDU 12-19#

IDU 21#

CN10

M1|M2

-

Man. 46 Kabenb 38°a3Ky 0nA 06MiHy OaHUMH MiX BHYTDILLIHIM | 30BHiLUHiM 6nokamu (M1/M2) 3 He3anexHuM enexTponocTayaHHAM
[1]  3oBHiwwHiK bnok

L30

0010052877-002

— Kabenb 3B’A3KY

— MepexeBui kabenb

[/ EneKTponocTauaHHs BHYTPILLUHbOTO brioka
&' MpucTpiit 3aXMCHOTO BIAKNIOYEHHS
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[na cutyauin, konu 3aranbHa BigctaHb <200 M i 3aranbHa KinbKicTb
BHYTPILLHiX bnokie <10, a ronoBHMI 30BHILLHIN BNOK NOAAE XUBNEHHA
[0 PEeryntoBanbHOro KnanaHa.

AKLwo 3aranbHa BifctaHb >200 M abo 3aranbHa KinbKicTb BHYTPILLHIX
6nokis >10, HeobxinHO BCTAHOBMTH 10AATKOBMH NiACUNoBay ans
36inblLUeHHA HanpPyry Ha LLKHi.

MipcunioBay 3abe3neuye NOTYXKHICTb eKBIBANEHTHY NOTYXHOCTI
30BHilLHbOr0 Bnoka Npu JOBXUHI Kabenio WwnHM 200 M i3 10
BHYTPiLLUHIMK bnoKamu.

KinbkicTb BHYTPiLLHiX briokiB, Aki noTpebytotb 3aranbHoOro mxepena
€NeKTPONOCTaUaHHs B OfIHiM CUCTEMI XONnoJoareHTa, cTaHoBUTb < 30.
LLloHaibinblue 2 nifcunioBaya BCTaHOBNEHO B OfHIN CUCTEMI
XOMof0areHTa.

[MoTpibHO 3abe3neunTr oaHOUACHE BMUKAHHA | BUMUKAHHA
€NeKTPONOoCTauaHHA NiacunioBaya i BHyTPiLIHbOrO bnoka abo
BCTaHOBUTH [1BX.

IHchopMmaLito LWoA0 MOHTAXY NiACcMNioBaYa AMB. Y IHCTPYKLLT 3 MOHTaXy
Ta TeXHIUHOro 0bcnyroByBaHHA. 3abOPOHEHO 3BOPOTHO Nifl EAHYBATU

MoHTax

NopT BHYTPIiLIHbOTO bnoka, PO3TallOBaHOrO BULLE 3a OTOKOM, 10 NOPTY
BHYTPILLHbOrO 60K, PO3TALLOBAHOTO HHXUE 3a MOTOKOM. |HaKLle
BUHUKHYTb MOMUIKW Nepefayi JaHux.

MigcunioBay € 4oAaTKoBMM 0bnagHaHHAM. FKLLO B1 baxaeTe Horo
np1adaT, 3BepHITLCA 10 MICLIEBOTO AnNepa.

» Y pasi BUKOPUCTaHHA CXEeMHU XXMBNEHHA BHYTPILLHIX BnokiB Big
O[IHOTO Kepena X1BneHHA 0bMiH maHumu Super Link moxe by
peanizoBaHo 6e3 thyHKLii ynpaBniHHsA KnanaHoM Npy BiACyTHOCTI
XMBNEHHA BHYTPIiLIHBbOro bnoka. KpiM Toro, fins niHii 0bMiHy aaHumu
MOXHa BUKOPUCTOBYBATH NuLLe Kabeni fiametpom 2 x 0,75 Mm2,
Min’enHaTe ninito 0bMiHy naHUMK fo knemHoi konopkn "CN10" Ha
rOMOBHIM APYKOBaHiM NNarti 3rigHo 3 MapkyBaHHAM "M1" 1a "M2".
Ockinbk1 06MiH faHumu Super Link HenonApHuii, nig'eaHyBaHHA
Xun kabento "oauH fo ofHoro" He 060B'A3KOBE.

» [inia Super Link gns 06MiHy AaHAMM MiK 30BHILLHIM | BHYTPILLHIM
bnokamu 6e3 dhyHKLii ynpaBniHHA KnanaHoM npw BiaCyTHOCTI
XMBNEHHA BHYTPILIHbOro HN0Ka, MOXe MaTH 3aranbHy JOBXUHY A0
2000 m i nigTpumye byab-aky Tononorito 3'eAHaHHA. Ha MantoHKy
HWxue 30bpaxeHo NOCNifOBHO Po3TalloBaHe 3'eiHaHHA d.

D]
CN23 @

ﬁ—‘ CN10
M1 M2 M1{M2 LIN|® 2-(n-2)#IDU

IDU (n-1)# IDU n#
CN10 c CN10 CN1 @
Milm2| [L mim2| [L]N]®

Ln

0010052882-001

Man. 47 Kabenb 38’a3Ky 0ns 06MiHy OaHUMK Mix BHYTDILLIHIM | 30BHilLHiM 61okamu (M1/M2) 3 00Hi€to niieo eneKTponocTauaqHa

[1]  3oBHiwwHiK bnok

— Kabenb 3B’A3Ky

— MepexeBui kabenb

1/ EneKTponocTauaHHa BHYTPILLHbOro broka
' MpMcTpiit 3aXMCHOTO BiAKNIOUYEHHS

X PosnopinbHa kopobka

A OBEPE)XHO

Y pasi BUKOpUCTaHHS NiHii 06MiHy aaHumu Super Link 6e3 dyHKwii
ynpaBniHHA KNanaHoM Npw BiACYTHOCTI XMBNEHHA BHYTPIlLHbOro bnoka
HeobXiaHO BUKOPUCTOBYBATH CXEMY 3 OHUM [XKEPENOM XUBNEHHA ANA
BCiX BHYTPiLLHiX bnokiB. [JoknaaHy iHhopMmauito auB. Ha 228. Mpu
LibOMY BUKOPUCTOBYBATH NiCHIOBAY He NOTPIBHO.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Kabenb 38’A3Ky MiXk BHYTpiLuHiM Gnokom i ApoToBoIO CHCTEMOIO
KepyBaHHA

[lpoToBa cMCTeMa KepyBaHHA Ta BHYTPILLHIK BNOK MOXYTb 3’€IHYBATUCh
Pi3HUMM Cocobamu, 3anexHO Bif POPMH 3B'A3KY.

> BWKOPUCTOBYHTE OIHY iPOTOBY CUCTEMY KEPYBAHHSA [/17 KepPyBaHHA
O[IHUM BHYTPILLHiIM Biokom abo [iBi APOTOBI CUCTEMU KEPYBAHHS
(omHa ronoBHa i ofHa NigNopsAAKoBaHa) AN KepyBaHHS OfHNAM
BHYTPILLHIM 6nokom

0010048143-001

Man. 48

[1]  BHyTpiwHii bnok 1

[2] [OpotoBa cuctema kepyBaHHs 2 (nignopsaKoBaHa ApoTOBa
CHCTEMA KEpYBaHHS)

[3] [OpotoBa cuctema kepyBaHHs 1 (ronoBHa ApoToBa cMCTEMa
KepyBaHHsA)

» BMKOPHCTOBYMTE OHY IPOTOBY CUCTEMY KEPYBAHHSA ANA KepyBaHHA
Kinbkoma BHYTpiLLHiMK Bnokamu abo [iBi APOTOBI CUCTEMU
KepyBaHHs (0AHa ronoBHa i ofHa NiANopAAKoBaHa) AN KepyBaHHA
Kinbkoma BHYTpiLLHiMK Bnokamu.

(G
)

I

O N

Man. 49

[1]  BHyTpiwHii bnok 1

[2]  BHyTpilwHii bnok 2

[3] Bwytpiwwmii bnok n (n < 16)

[4] [OpotoBa cuctema kepyBaHHs 2 (nignopsaKoBaHa ApoTOBa
CHCTeMa KepyBaHHS)

[5] [potoBa cuctema kepyBaHHa 1 (ronoBHa ipoTOBa cucTEMA
KepyBaHH#A)

234

BOSCH

i

JlnA oTpUMaHHA iHchopMaLlii Npo cnelianbHui cnocid nif’eaHaHHA uB.
iHCTPYKL|T, HaBeAEHi Y BiNOBIAHOMY NOCIDHUKY 3 eKcrinyatauii
[POTOBOI CUCTEMM KEPYBaHHS.

Min’epHanHa kabenio 38’a3ky X1/X2
Kabeni 38’'a3ky X1 i X2 nepeBaxHO BUKOPUCTOBYOTbCA ANA Mifl €AHAHHSA
[10 APOTOBOI CUCTEMM KepyBaHHs. [inTpUMyLoTbCA KoHdirypalii "ogHa

CHCTeMa KepyBaHHS 0 OIHOTO BHYTPIlLHbOMO bnoka" i "ABi cucTemMu
KepyBaHHs [10 OAHOTO BHYTPILLHbOro broka".

3aranbHa foBxuHa kabeni 3B'a3ky X1 i X2 moxe ctaHoBUTH A0 200 M.

HeobxiaHo BUKOPUCTOBYBATH EKPaHOBaHWI kabenb i nepeKkoHaTHCs, Lo
3aXMCHMM EKPaH He 3a3eMNEHNN.

Moptn X1 i X2 po3TaluoBaHi Ha KnemHir konoaui CN6 ronoHoi
[PYKOBaHOI NNaty. PisHWLUA MiXK HEraTUBHUMM | NO3UTUBHUMM
eneKTpofamu BiacyTHaA. [loknagHy iHcopmalio aus. Ha 50.

@ ®

X1X2 X1X2

CN6 |®|@|®|®|®| CN6 |@|@|®|®|®|

0010047267-001

Man. 50

[1] TlonoeHa nnata KepyBaHHs

[2]  OpuH npucTpii Kepye OHUM NPUCTPOEM
[3] TlonoBHa nnara kepyBaHHs

[4]  OpuH npucTpii Kepye ABOMA NPUCTPOAMH

i

[1nf KepyBaHHA OHWUM BHYTPILLHIM 610KOM OJHOUACHO MOXHA
BUKOPUCTOBYBATH [IBi [IPOTOBUX CUCTEMM KEpYBaHHA. Y LibOMY pa3i
BCTAaHOBITb O[]HY CUCTEMY KEPYBaHHA AK FONIOBHY, a iHLLIY AK
MiANOPAAKOBaHY.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Mip’epHanHA niHii 38’asky D1/D2 (obmexeHo napameTpamu
30BHilWHbOro bnoka i KoHdhirypauieto cuctemu)

Peanizaujisa yHkLi "oguH-no-binblue" 1a "aBa-no-binblie" npoBoaoBoi
CUCTEMH KepyBaHHA BHYTPIiLLIHbOTO bnoka uepes 38'a3ok D1/D2 €
3B’A3KoM RS-485 (10 16 Habopis npucTpoiB). OyHKLii "oanH-a0-
binbwe" 1a "nBa-n0-binbLue" CUCTEMM KepyBaHHA MOXHa peaniayBaTi 3a
nonomoroto 38’a3ky D1/D2, Ak noka3aHo Ha Man. 51.

@ @ ®

X1X2 D1D2 D1D2 D1D2

CNG @CNQ CNQ@ CN2@

L3 Ln
L1 L2
X1 lx2 X1 (sz

ol

0010047268-001

Man. 51

[1]  BuyTpiwHii bnok 1

[2]  BuyTpiwHii brok 2

[3] BuyTpiwwHii bnok 3 ...

[4] [DpotoBa cucTeMa KepyBaHHs
[5] [potoBa cucTeMa KepyBaHHs

A OBEPEXHO

AKLLO B OfIHiM CUCTEMi XONO0areHTa BCTAaHOBEHO BCi BHYTPILLHI 61oKK
TMny AF2, 3a ionomoroto 0bmiHy faHumu D1D2 MoxHa peanisyBaTu
hyHKUiT "onuH-kepye-baratbma" Ta "aBa-kepytoTb-baratbma". Cuctemu
KepyBaHHs B CXxeMi "1Ba-KepytoTb-baratbMa" NoBMHHi byTH oaHiei
moaeni.

Min’eaHaHHA 30BHiWHbLOT NNaTh (06MeXxeHo NnapameTpamu
30BHiLIHbOro bnoka i koHdirypauieto cucremn)

30BHiLIHA NNaTa—Lie MoAYNb, WO Nif e[HYETHCA N03a FONOBHO
LPYKOBAHOIO NNaTok, BK/IOUHO 3 iHAMKATOPHO NaHeNNo, NnaTtoto
afantepa (yHKLioHanbHOro Moayns Ta A0AaTKOBUMU BE3KOLITOBHUMH
(hyHKLUiOHanbHUMK MopynamK 1i 2.

[vcnnen nig’epHyeTbesa ao pos’eMy CN30 ronoBHOI nnaTv KepyBaHHs 3a
[0MOMOTO0 YUOTUPWKMIBHOI NiHIT 3B’A3KY.

O6MiH AaHUMM MiX BiNbHUM (hYHKLiOHaNbHUM MOLYNEM i FONIOBHO
[JPYKOBAHOH0 NNAToHo 3a I0NOMOroto Nnath afantepa yHKLioHanbHOro
moayns. Abo BUbepiTb BinbHWA hyHKLiOHanbHWM Mofynb 1 abo 2
oKpemo, abo B1bepiTb 0bKuaBa MoAyNi OAHOUACHO.

A OBEPEXHO

Ha nnary agantepa yHKLiOHanbHOrO MOAYNSA MOXHa NOfABATH TiNbKK
CTPYM HEBENUKOI CUNH.

Buxig curHany TpuBoru

Knemu enekTponoctauaHHsA BUXigHOTO CUrHany TPMBOTM 3aKpin/eHi Ha
rONOBHIW NNari, MofyNi BUXiAHOIO CUrHany TPUBOTY Nifl €AHAHI 10 KNEMK
€NeKTPonocTauaHHaA 3 HomepoM bita CN22 Ha ronoBHiN ApyKOBaHiH
nnari.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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CurHanbHi NpoBoAM AUCTaHLiAHOTO NepeMHUKaya
[lns curHany gucTaHuUinHOro nepeMUKaHHsA BUKOPUCTOBYETbCS KNeMHa
konogka CN55 ronoBHOI APYKOBaHOI nnaru.

MNig’enHaiTe kabeni fo NepLIoi Ta APYroi KOHTAKTHUX KNneM (TpeTa
KOHTaKTHa Knema He (yHKLiOHYe) BinnoBiaHo Ao iHdopMallii Ha
HaKnewnwi Ha roNOBHiM APYKOBaHiW nnari.

3aKpuTTA KPULLKK eNEKTPUUHOTO MOAYNA KepyBaHHA
PosnpaBTe 3’HYBaNbHi APOTH N0 NOPAAKY, NOKNaAiTh ix PiBHO Ta 3HOBY
3aKPUITE KPULLKY eNeKTPUUHOr0 MOLYNA KepyBaHHA.

7.6.6 Ekcnnyarauisi TOUOK 3’€iHaHHA eNEKTPHUHHUX NiAKNIOYEHD

» [licns npoknafaHHsA enekTPONPOBOAKK Ta BUKOHAHHA BCiX 3'€AHaHb
HafiMHO 3aKpiniTb kKabeni 3a JONOMOTro KabenbHUX CTAXOK, 10D
3an0birt po3’eqHaHHI0 BY3N0BKX 3’€HaHD Mif BNIMBOM 30BHILLHIX
cun. 3’efHyBanbHi Kabeni He MaloTb NepeKpyUyBaTUCh, iHaKLLe
KPULLIKa eNeKTPUUHOIO MOLYNA KepyBaHHSA He byae ropu3oHTanbHOK
Ta He 3aKPMBATUMETbCA TEPMETHUHO.

» [InA yWwinbHeHHA Ta 3aXMCTy Kabenis BUKOPUCTOBYHTE NPOdECiiHy
0BLLMBKY 1 yLLiNbHIOBaNbHI MaTepiany. HeHanexHe yinbHeHHs
MO>e NPU3BECTH 10 YTBOPEHHA KOHEHCaTy 1 NOTPannAHHSA
HEBENMKMUX TBAPHH i KOMaX, L0 NPU3BEAE 10 KOPOTKOro 3aMUKaHHSA
AeTanen eneKkTPUUHOI CUCTEMM Ta IK HACNIAOK ii HeCMPaBHOCTI.
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MoHTax

7.7  [liarHocCTMKa nicnAa MOHTaXy

LLlob 3abe3neunTn KOMOPTHE CEPENOBHLLE B NPUMILLEHHI,
03HaHOMTECH 3 HaBeIeHUMHU HUXKUE KOHTPONbHUMHU MYHKTaMH

BOSCH

MOHTAXHUX POBIT Ta NepeKoHalTeCh, L0 MOHTaX bioKa Binnosifae
BMMOraMm. fKLLO NYHKT BiANOBIAA€E BUMOraMm, 3anoBHiTb KONOHKY
"BignosigHicTb".

KOHTpONbHMiA NYHKT 3MicT pobiT 3 giarHoCTHKH BignosigHictb
(TaK um Hi)

BHyTpilLHi Ta 30BHiLLHI BNOKK BCTaHOBNEHO HaflinHO
MoHTaX BHYTPIiLIHbOro 6n10Ka 3aBepLIEHO

lepeBipKy HAa repMETUUHICTb TPOBEEHO
TennoizonsLis BUKOHaHA HANEXHAM UWHOM
(TpybonpoBoau xonofoareHTa, ipeHaxHa Tpyba 1a
noBiTponposin)

MigHi Tpybu bynu 3arepmeTsoBaHi nepen
BCTaHOBNEHHAM, 1106 3an06irTM NPOHMKHEHHIO NnUny
Min uac npouecy 3BaproBaHHA TPYbONpPoBIA
xonogoareHTa byno 3anoBHeHKH a30ToM AnA
3BapIOBaHHA B Cepe/loBHLL iHepTHOro rasy (Ha micui
€ banoH 3 asotom)

BunpobyBaHHA Ha 3NKB BOAKM BUKOHAHO, iPEHaXHA
CcUCTEMA NPALIOE HANEXKHUM UMHOM, 3'EJHAHHA
HaginHe
MepexeBa Hanpyra BiinoBifae BKa3aHin Ha Tabnuuui
bnoka

Kabeni Ta TpybonpoBoau nig’eaHaHi npaBunbHO

KoHAauLioHep 3a3eMNEeHHI HaNeXHUM UUHOM
BuKopucTOBYI0TbCA Kabeni 3a3HaueHoro poamipy

Mepe.ipTe, uM He ocnabnexi rBuHTH ANA dikcallii
3’e[iHaHb
Uu € AKicb NepeLLKoaM Ha 0TBOpaXx BMYCKY i BUMYCKY
MOBITPA BHYTPILLHIX i 30BHiLLHIX ONOKIB
BcTaHOBNEHO 30BHILLHIN CTATUUHWIA TUCK ANA
BHYTPILUHbOrO 6N10Ka B PeXXMMi NOCTiHHOI yacToTa
obepraHHa
JoBxuHy TpybonpoBoAy xonogoareHTa 1a KinbKictb
XonogoareHTa 3afl0KyMEHTOBaHO
byno 3ape3epBoBaHO OTBIp AN AOCTYNY B MiCLji
BCTAHOB/EHHA BHYTPILLHbOro bnoka
BcTaHoBneHi NoBITPAHI iNbTPH Ta 3aXMCHI peLLiTKu
(noBiTp03abipHi Ta BUNYCKHi 0TBOPH)
Temnepartypa KOXHOi KiMHaTHW BignoBigae BUMOram
nig yac BUNpobyBaHHA
KopucTyBaueBi NOACHEHO, AIK KOPHUCTYBATHCA
MPUCTPOEM BiANOBIAHO A0 NOCIOHWKa KOPUCTYBaua
KopwcTyBauesi byno noscHeHo, Ak
BWUKOPMCTOBYBATH Ta YUCTUTH NOBITPAHWIA DINbTP,
3aXMCHY peLliTKy (NoBiTPo3abipHi Ta BUMYCKHI
0TBOPM) TOLLIO.

Tab. 14
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KoHauuioHep nanae, Bibpye, WymM1Tb
MpUCcTpil He NpaLloBaTUMe HaNEXHUM UMHOM abo AeTani MOXyTb
cnanaxHyTu

HepoctaTHs KinbkicTb xonoaHoro abo rapsuoro nositps
CTiKaHHs KOHAeHcaTy

HecnpaBHicTb KOMnpecopa

Ha BHYTPILLHiM NOBePXHi MiAHOI TPYOKM YTBOPIOETHCA BENMKA KiNbKICTb
OKCHAHOI NNiBKK, | HEHanexHa poboTa CUCTEMM CNIPUUMHIOE 3HAUHI
HecnpaBHOCTI

BuTik Boau

MpHCTpi¥ He NpaLloBaTUME HANEXHUM UMHOM abo ieTani MoXyTb
cnanaxHyTu

MpHCTPilt He NpaLBaTUMe HaNeXHUM UMHOM abo AeTani MOXyTb
cnanaxHyTu

BuTik enekTpuuHoro cTpymy Ayxe HebeaneuHui
MpHCTPi¥ He NpaLioBaTUME HANEXHUM UMHOM abo ieTani MoXyTb

cnanaxHyTu
YpaeHHA eneKTPUUHUM CTPYMOM abo noxexa

HepocTarTHs KinbKiCTb X0n0AHOro abo rapsuoro nositps

HecnpaBHicTb 0XonomKeHHs abo HarpiBaHHA

KinbKicTb xonogoareHTa B CUCTEMi KOHAMLIOHYBaHHA NOBITPA HEBIZOMA
BaXko BUKOHYBATH TEX0DCYroByBaHHA
Bnok He npauoe HaneXHUM UHHOM
HeMoxnuBicTb 3a0BONEHHA NOTPED KopUcTyBauiB Y KOMGOPTI
Hu3bka e(heKTUBHICTb BUKOPUCTAHHS

Hu3bka eheKTUBHICTb BUKOPUCTAHHS

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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8.1

AO1
All

A51
A71
A72

A73

A74

A81

A82

A91

b11

b12

b13

b14

b34
b35
b36
b71

b72

b81
C11
C21

C41

C51

C52
C61

Ccr1

C72

C73

Cr4

HanawTtyBaHHA Ha Micui ekcnnyaTauii

Koau HecnpaBHoOCTeH | BU3HAUEHHA

ABapiiHa 3ynuHka

Hera¥iHe BUBeAEHHSA 3 eKcnnyatallii uepes BUTIK
xonopoareHta R32

HecnpaBHicTb 30BHiLIHbOrO bnoKa

HecnpasHicTb bnoka ERV (nocnifoBHe 3’¢aHaHHA)

HecnpaBHicTb BHYTPILIHBOTO BOKA B KOHTYPi 3BONOXEHHS
MOBITPA B NPUMILLIEHHI

HecnpasHicTb bnoka ERV (HenocnigoBHe 3’eiHaHHS)
Mepenaua thyHKLiH 40 XOCTY B pasi HECMPABHOCTI
NianopPAAKOBAHOrO NPUCTPOIO KOMMNEKTY BEHTUNALINHOT
cuctemu AHU

Momunka camonepesipku

HecnpasHicTb Sbox (MpUCTpil 3MiHK HAaNpPAMKY NOTOKY
XonopoareHTa)

KoHniKT pexxumie (BUKOPHUCTOBYETLCA 3aCTapiNUi NPOTOKON
nepefaui aHux)

HecnpagHicTb 06MOTKM NepLIOro eNeKTPOHHOTO
PO3LUMPIOBANBHOTO Knanaxa

HecnpaBHicTb Kopryca NepLIoro enekTPOHHOMo
PO3LLIMPIOBANBHOIO KNanaHa

HecnpaBHicTb 0OMOTKM APYTOro eNeKTPOHHOTo
PO3LLIMPIOBANBHOIO KNanaHa

HecnpaBHicTb Kopnyca Apyroro enekTpOHHOro
PO3LLIMPIOBANbBHOIO KNanaHa

3axucr Big bnokyBaHHA poTopa nepLoro Hacoca
3axucr Big bnokyBaHHs poTopa Apyroro Hacoca
Pene piBHs Boau

CwrHan TpuBOrM, NOMUIKA CUCTEMM ENEKTPMUHOTO ONaneHHs
BTOPWHHOTO Harpiava

[ToMHNKa eNeKTPUUHOI CUCTEMU HarpiBaHHA NoNepeaHbOl
MiaroToBKK

[Tomunka 3sonoxysaua
[lybnioBaHH#A Kofia anpeck BHYTPIiLIHbOro bnoka

HeHanexHa nepefaua AaH1X Mixk BHYTPILLIHIM i 30BHILLHIM
Bnokamu

HeHanexHa nepefaua jaHux Mixx rONOBHOIO NNATo
KepyBaHHA BHYTPILLHbOrO BNoKa Ta nnatok NpuBoaa
BEHTUNATOPA

HeHanexxHa nepefaua iaHux Mixx BHYTPiLLHIM BNOKOM i
[POTOBOI CHCTEMOIO KEPYBAHHA

3ape3epBOBaHO

HeHanexHa nepefaua jaHux Mixx rONOBHOKO NNATo
KepyBaHHA BHYTPILLHbOrO BNoKa Ta nnatow aucnnes
HeHanexHa nepefaya AaHux Mixx NinnopanKoBaHWM
MPUCTPOEM KOMMNNEKTY BEHTUNALINHOI cucTemn AHU Ta
XOCTOM

HeBignoBiAHICTb MiX KiNbKiCTb NPUCTPOIB KOMMAEKTY
BeHTUNALiMHOT cucTemu AHU Ta 3aaHUM 3HAUEHHAM
HeHanexxHa nepefaua iaHux Mixx BHYTPiLLHiM B1oKoM B
KOHTYPIi 3BONTOXKEHHA NOBITPA B NPUMILLEHHI Ta FONOBHUM
BHYTPILUHIM Bnokom

3ape3epBOBaHO
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HanawTyBaHHA Ha MicLi ekcrinyaTawii

3ape3epBOBaHO

HeHanexHa nepegava JaHUX MiX FONIOBHOI0 IPOTOBO
CHUCTEMOIO KepYBaHHA Ta NiANOPAAKOBAHO CUCTEMOLD
KepyBaHHA

HeHanexHa nepefaua JaHnx Mix rofioBHOI0 NNaToio
KepyBaHHSA Ta NePLUOK NNATO PO3LIMPEHHA YHKLH
BHYTPILIHbOrO OnoKa

HeHanexHa nepenaya JaHUx Mixk roNIOBHOKO NNATO0
KepyBaHHA BHYTPILIHbOro bnoKa Ta pyroko Nnaroto
PO3LLUMPEHHA PYHKLIN

HeHanexHa nepegaya JaHUx Mixk roNIOBHOKO NNATo0
KepyBaHHA Ta NNaTolo ananTepa BHYTPilLHbOro bnoka

3aHaITo HM3bKa TeMnepaTypa noBiTPA Ha BXOAi BHYTPILLHbOTO
0noKa B NpUMILLEHHI, L0 0birpiBacTbCA

3aHaaTo BUCOKA TeMMepartypa noBiTps Ha BXofi
BHYTPILIHBbOro 6110Ka B NPUMILLEHHI, LLIO OXONOMKYETbCA

CurHan TpMBOrM uepes HaaMipHy Temneparypy abo HagMipHy
BOJOTiCTb NOBITPA

HecnpagHicTb nnatv kepyBaHHA AaTtu1ka
HecnpasHicTb gatunka PM2.5
HecnpasHicTtb gatunka CO2
HecnpagHicTb faTunka hopmanbaerigy
HecnpaBHicTb aatunka Smart eye

KopoTke 3amnKkaHHa abo BigxpuTe kono fatumka TO (natumk
TEMMepaTypu Ha BXOfli 30BHiLIHbOMO NOBITPA)

KopoTke 3aM1KaHH#A abo BiaKPHUTE KONO BEPXHLOIO AATUKKa
TeMnepaTypu 3a CyXuMm TepMOMETPOM

KopoTke 3aMnKaHHs abo BiJKPUTE KONMO HUXHbOTO laTunKa
TEMnepaTypu 3a CyxumM TepMOMETPOM

KopoTke 3amnKaHHa abo BigxpuTe Kono fatumka T1 (nartumk
TemMnepaTypu PeLMpKYNALIRHOTO NOBITPA BHYTPILIHLOMO
6noka)

KopoTke 3amMuKaHHA abo BifKpuTe Kono BbyL0BaHOro AaTumka
KiMHaTHOI TeMnepaTypu APOTOBOI CUCTEMU KEPYBaHHA

KopoTke 3aMukaHHA abo BiakpuTe kono besnpoToBoro
[laTunKa Temneparypu

KopoTke 3aM1KaHHsA abo BinKpHTe KONO 30BHiLLIHbOMO AaTUMKA
KiMHaTHOI TeMnepaTypu

KopoTke 3amnKaHHs abo BigKpuTe Kono aatunka Tcp (aatumk
TEMMepaTypu nonepeaHbo OXONOMKEHOTO 30BHILLHLOMO
noBiTpA)

KopoTke 3am1KaHHs abo BigKkpuTe Kono faTunka Tph (natunk
TEMNepaTypu NonepenHbo HarpiToro 30BHilLIHBOTO NOBITPA)

KopoTke 3amnKkaHHs abo BifKpuTe Kono fatumka TA (oatumk
TEMnepaTypu NoBiTpsA Ha BUXOfi)

HecnpaBHicTb Aatunka BONOroCTi NOBITPS HA BUXOAi
HecnpaBHicTb AaTunka BONOroCTi PELIMPKYNALIMHOMO NOBITPA

HecnpaBHicTb BEPXHbOIO AaTUMKa TEMMEPATYPH 3a MOKPUM
TEPMOMETPOM

HecnpaBHiCTb HUXHBOTO AaTUKKa TEMNEePaTYPH 32 MOKPHUM
TEPMOMETPOM

HecnpaBHicTb gaTunka BUTOKY XonofgoareHTa R32

KopoTke 3am1KkaHHs abo BinkpuTe Kono aatunka T2A (natumk
TeMnepaTypu Ha BXofli TennoodMiHHKKa)

KopoTke 3amnKkaHHs abo BigKpuTe Kono Aatumka T2 (oatumk
TeMnepaTypu B Cepe/iHiN YaCTUHI TennoobMiHHMKa)
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F12

F21

P71
P72
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ui4
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Jo1
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J11
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J31
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J45

Jar
J5E
J52
J55

J6E
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dc
dd

dF
ds1
d61
dr1
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OTA
Tab. 16

238

3axuCT Bif NepeBuILIEHHA TeMNepaTypH AaTtunka T2 (natumk
Temnepatypu B Cepe/iHii YaCTUHI TennoobMiHHKKa)

KopoTke 3amukaHHA abo BiakpuTe kono gatumka T2B (natuuk
Temneparypu Ha BUXOfli TeNN0OOMIHHHKa)

HecnpagHictb EEPROM ronoBHoi nnatv kepyBaHHs

HecnpasHictb EEPROM nnati kepyBaHHA gucnnen
BHYTPILUHbOrO bnoka

3abnokoBaHo (enekTpoHHe 6n1oKyBaHHS)

Kon mopeni He 3aaaHo

HecnpaBHiCTb HanalTyBaHHA KOAA MOTYXXHOCTI
MoMunKa HanawTyBaHHA KOfa NOTY)XHOCTI

lMoMunKa HanaLTyBaHHA BXiAHOTO CUrHany NoBOPOTHOMO
nepemM1Kaya KepyBaHHA BEHTUNATOPA KOMMNEKTY
BEHTUNALiMHOI cucTemn AHU

He B1ABNeHo kogy aapecy

Kinbka HecnpaBHOCTeM ABUryHa

3axucT IPM (Mofyns BeHTURATOPA) Bif HAAMIPHOTO CTPYMY
MepexinHuit npouec hasHoro CTPYMY, 3aXMCT Bifi HAAMIPHOrO
CTpymy

3aHaATo HU3bKA Hanpyra Ha WKHI

3aHaATo BACOKA HAaNpyra Ha LUKHi

HexapakTepHe 3MillieHHs (ha3 BUMiPAHOT0 3HAUEHHS CTPYMY

HeBianoBigHICTb MiXK 1BUTYHOM | MOAENNIO BHYTPILLHBOTO
bnoka

HesignosigHictb Mix IPM i Moaennto BHyTpilLHbOro brioka
lMomunKa 3amycKy ABHUryHa
3axucT Big bnokyBaHHA IBUryHa

MoMunKa HanaLTyBaHHA PEXMUMY PEryNOBaHHA YacToTh
obepTaHHA

3axucT ABUryHa Bif 0bpuBYy thasu
KoOu HecnpaBHocCTek

Excnnyarauis B pexumi peumpKynauii onven abo
nonepefHbOro HarpiBy

Excnnyarauif B peXMMi CaMOOUMLLIEHHSA

KoHdniKT pexxumiB (BUKOPHUCTOBYETLCA HOBUIA IPOTOKON
nepenaui faHux)

Onepalin BigTaBaHHA

BunpobyBaHHA CTaTUUHUM TUCKOM

[lucTaHuifiHe BUBEAEHHA 3 eKcnnyaTaulii

Excnnyarauis BHYTPiWHbOro 6noka B pexumMi pesepByBaHHS
Excnnyarallis 30BHiLIHBbOrO 6/10Ka B PeXXHUMi pe3epByBaHHA
OHOBNEHHSA FONOBHOI NPOrPaMK CUCTEMM KepPYBaHHA

KoOu ekcninyatauiiHux cTaHiB

BOSCH

9 TecToBu# 3anyck

9.1  YmoBH, sAKi noTPiGHO NepeBipuTH Nepes TeCTOBUM
3anycKom

30BHiLLHiV | BHYTPILLHIXA 6NOKK BCTAHOBNEHi HANEXHWM UMHOM.

EnekTtponpoBogky nigkntoueHo, a Tpybu 3'eAHaHO HANEXHUM UMHOM.

CwcTemy Tpyb XonoannbHOro areHTa NepeBipeHo Ha rePMETHUHICTD.

BinBeaeHHs BoaM 3AiMCHIOETbCA PIBHOMIPHO.

TennoizonAwito BUKOHAHO HANEXHUM YUHOM.

MpoBoaK 3a3eMNEHHA N €[HAHI TPABHUNBHO.

EnexkTpuuHi NigKnioUYeHHA NpaBUNbHI Ta HadinHi.

[loBxuHy Tpyb i 06’eM 3aBaHTaXXEHOTO XONOA0AreHTy 3aiKCOBaHO.

Hanpyra B Mepexi BignoBiaae Tii, o noTpidbHa ns pobotu

KOHAOMLIOHepa.

Hemae nepeLukoa Ana UMpKynaALii NoBiTpA uepes BNyCKHi Ta

BMMYCKHi OTBOPHM 30BHIiLLHBOTO Ta BHYTPILLHbOTO BNOKIB.

3anipHi KnanaHu Ha CTOPOHax rasy W piAnuHHM 30BHilLHbOrO bnoka

MOBHICTIO BiAKPHTI.

» YBIMKHITb i NporpiiTe 30BHiLLHIK bnok npotArom 12 roauH.

vVVvVvVvyVVYVYYVYYVYY

v

v

9.2  TecroBwuii 3anyck

KoHTpontoite poboTy KoHAWLIIOHEPa B PEXUMI OXONOMXKEHHA abo
onaneHHs 3a ;0NOMOrot0 IPOTOBOr0/AMCTAHLIIMHOTO KOHTPONEPa Ta
KepywTe HUM BifINOBIAHO A0 IHCTPYKLIN. AKLLO BUSBNEHO HECMPABHICTD,
YCyHbTe HECMPABHICTb, BUKOHABLLM [iii, HABE/leHi B LibOMY MOCIOHUKY.

9.2.1 BHyTpiwHii 6nok

» [IpoToBa cHCTEMa KepyBaHHS/MyNbT AUCTAHLiHOIO KepyBaHHA
(DYHKLiOHYE HOPManbHO.

» OyHKLUioHaNbHI KNaBillli APOTOBOI CUCTEMM KEpYBaHHA/MyNbTa

[MUCTAHLiIMHOrO KepyBaHHSA NPaLtoloTb HOPMabHO.

HanawTyBaHHA KiMHATHOI TeMMepaTypH, a TAKOX MOTOKY Ta

HaNPAMKY NOBITPA B HOPMi.

LED iHanKkaTtop yBiMKHEHO.

Knagilwa ans pyuHoi ekcnnyartauii dyHKLiOHYe HOpManbHO.

BinBeneHHsa BOAM 31iNCHIOETbCA HANEXHUM UMHOM.

BHyTpiLwHi Bnoku 0anH 33 0AHWUM NEPEBIPAIOTHCA HA HOPMaNbHY

poborty, oxonomkeHHa abo HarpiBaHHA, BibpaLyito Ta HEHaNEeXHi

3BYKM Nif uac excnnyartauii.

v

vvvyywyy

9.2.2  3oBHiluHiii 6nok

» [ig uac ekcnnyartai BigcyTHi Bibpallii Ta HeHaneXHi 3ByKH.
» Bitep, WyM i KOHAEHCAT He 3aBaXaloTb CyCifaM.

» BuTik XonofoareHty.

i

Mpy nif’efHaHOMY enekTPOXMBIEHHI, KONK BNOK yBIMKHEHO abo
3anyLueHo Bigpasy nicna BUMKHEHHS, y bnoui akTMBYETbCA 3aXMCHa
(hyHKLA, AKa 3aTPUMYE 3aMyCK KOMNPECOPa Ha 3 XBUNUHM.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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IHCTpYKUiA 3 ekcnnyaTauii
ICHY€ ABa TUNK 3aCTEPEXEHD, AIK ONUCAHO HIXKUE:

A MONEPEMKEHHA

MONEPEMXEHHA BKa3ye Ha Te, 1O MOXYTb BUHUKHYTH CEPHO3HI
TPaBMM, fIKi 3arPOXYI0Tb XKHUTTIO.

& OBEPE)XHO

OBEPEXHO Bka3ye Ha Te, L0 MOXYTb BAHUKHYTW HE3HAUHi TpaBMH abo
TPaBMU CEPEAHBOIO CTYNEHA TAXKKOCTI.

Micnsa 3aBepLIEHHA MOHTaXy 3bepiraiTe iHCTPYKLIiH0 HANEXHAM UNHOM
[JINA NoAanblLoro BUKOpUCTaHHA. Iifg uac nepeaayi KOHAMLUiOHepa
KOpMCTyBauam 0D0B'A3K0BO NepeaanTe TakoX LU0 iHCTPYKLitO.

A\ TonepeaxeHun

» He BUKOpUCTOBYHTE LieH BNoK y MicusXx, e MOXYTb YTBOPIOBATHUCH
3aUMMCTI rasu. AKLLO 3aiMUCTi ra3n BCTYNAlOTb Y KOHTAKT i3 biokom,
MOXeE BUHUKHYTH NOXEXKA, AKa NPU3BEAE A0 CEPHO3HOMO
TpaBMyBaHHA abo HaBiTb cMepTi.

> AKLLO BUABNEHO HEXapaKTEPHY NoBeiHKY broka (Hanpuknag, BUXin,
QuMY), icHye Hebeaneka cepio3HOro TpaBMyBaHHS. Bin'eqHaiTe
OnoK Bif, MepeXxi enekTPOXUBNEHHA 1 HEraNHO 3BEPHITLCA 0
nocTayanbHWUKa abo daxiBLsa 3 TEXHIUHOTO 06CNYroBYBaHHA.

» XonopoareHT y LboMy bnoi 6e3neuHni i He Ma€ BUTIKaTH, AKLLO
CHCTEMY CNPOEKTOBAHO Ta BCTAHOBNEHO NPaBMnbHO. OfHaK, AKLLO B
KiMHaTi CTaBCA BUTIK 3HAUHOI KiNbKOCTi XON0A0areHTy, KOHLEHTpaLif
KMCHIO LLBMIKO 3MEHLUYETHCA, L0 MOXE MPU3BECTH 0 CEPHO3HOMO
TpaBMyBaHHA abo cMepTi. XoN0of0areHT, BUKOPUCTOBYBAHUA Y
LiboMy brolli, BaXuuit 3a NOBITPA, TOMY CTYNiHb Hebe3nekn 3HauHo
BULLIWK ¥ NifBanax i Nig3eMHUX NPUMILLEHHAX. Y BUNA[KY BUTOKY
XONOJ0AreHTy BUMKHiTb BCi NPUCTPOI 3 BiIKPUTUM NONYM'AM i
CHUCTEMM OManeHHs, NPOBITPITb KIMHATY Ta 3BEPHITbCA 10
nocTayanbH1ka abo gaxiBus 3 TEXHIUHOTO 0BCNYroBYBaHHS.

> Y pasi KOHTAKTY X0NoA0areHTy 3 BiAKPUTMM NONym’AM (Hanpuknag,
Bin kanopudepa, KyxoHHoi NuTH/neudi abo enekTpUUHUX NpUnaais)
MO>Xe BUAINATUCA OTPYMHUM ras.

» AKL0 bNok BUKOPUCTOBYETLCA B Tik CaMii KiMHaTi, LLO W Miy, KyXOHHa
MAuTa, BapuibHa noBepxHsa abo nanbHUK, HeobxinHo 3abe3neunTty
BEHTUNAL|IL0 ANA NOAAYi CBIXXOro NOBITPA. IHAKLLE KOHLEHTPaLifA
KMCHIO 3MEHLLYBATUMETbCA, LU0 NPU3BEE O TPABMYBaHHA.

> ObepexHo yTunisyiTe ynakosky 6noka, Lob f1iTv 3 Heto He rpanuch.
YnakoBka, 0cobn1Bo NnacTukoBa, Moxe by Hebe3neuHolo Ta
NPU3BECTH [I0 CEPMO3HOIO TPaBMYBaHHA abo HaBiTb CMepTi. [BUHTH,
CKObM W iHLWi MeTaneBi KOMNOHEHTH YNAKOBKK MOXYTb byTu
TOCTPUMM, TOMY iX CNif yTUNi3yBaTh 0BepeXHO, 106 YHUKHYTH
TpaBM.

» He Hamara#Tecb ornaaatv abo peMoHTYBaTH Liel bnok camocTiiHO.
PeMOHT i TexHiuHe 0BCnyroByBaHHA LibOro HnoKa NOBUHEH
3MiMCHIOBATH NIULLIE NPOMECIMHUI iHXEHep 3 06CNYroByBaHHS
KOHAuLUioHepiB. HenpaBunbHe 0bcnyroByBaHHs MOXe NPU3BECTH 1O
YPKEHHS ENEKTPUUHUM CTPYMOM, NOXexi abo BUTOKY BOAM.

> [lepeMmilLeHHA Ta NOBTOPHUI MOHTAX Liboro bnoka NoBUHEH
30iMCHIOBATH TiNbKK NpodeciHui daxiBelb. HenpaBunbHui
MOHTX MOXE NPHU3BECTM 10 YPRKEHHA €NEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi abo BUTOKY BoaW. EneKTpoMoHTaXHi poboTh 1 3a3eMneHHs
€NeKTPUUHUX NPUCTPOIB NOBUHHI BUKOHYBATH TiNbKM NiLiEH30BaHi
axiBui. [ins oTpUMaHHA AETaNbHILIOT iH(hopMaLLii 3BEPHITbCA 10
nocTauanbHWKa abo iHxeHepa 3 ekcrnyatadii.

» Cnigky#te, Wo6 Ha 6n1ok abo HOro nynbT AUCTaHLiIHOTO KepyBaHHSA
He NnoTpanuna BoAa, OCKINbKH Lie MOXe NPU3BECTH [10 YPaXKeHHs
€NeKTPUUHUM CTPYMOM abo NOXKEXi.

» [lepep ouuiLieHHAM 060B’A3KOBO BUMKHITb O/10K, 11100 3anobirTu
YPAXEHHIO eNEKTPUUHWUM CTPYMOM.
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LLlo6 3anobirti ypaxeHHI0 eneKTPUUHUM CTPYMOM, BCTaHOBITb
iHOMKATOP 3aMMKAHHA Ha 3eMH0.

He BuKopucToBy#Te hapbu, nak ans BONOCCA, iHIWi 3aMMUCTI
aepo30ni UM PianHK, AKi MOXYTb YTBOPIOBATH NETKO3aNMHCTi rasu/
napu nobnuay bnoka, Lo y CBOK Uepry MOXe NPU3BECTH [0 NOXEX.
Mig yac 3amiHK 3an0biXKHMKa NEePEKOHANTECD, LLIO HOBHA
3an0biXKHUK, AKKUI NOTPIOHO BCTAHOBKTH, NMOBHICTIO BiANoBIfaE
BUMOTaMm.

He BinkpuBaliTe 1 He IeMOHTYHTE NaHenb bnoka, AKo bnok
YBIMKHEHUH. fIKLLO BNOK YBIMKHEHWH, TOPKAHHSA [10 MOT0 BHYTPILLHIX
KOMMOHEHTIB MOXE NPU3BECTH [10 YPAKEHHS ENEKTPUUHMM CTPYMOM
abo TpaBMyBaHHA, CMPUUMHEHOTO PYXOMUMH AETANAMM, 30KpeMa
BEHTUNATOPOM bnoKa.

Mepw HiX BUKOHYBaTH byab-AKi pODOTH 3 TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs, NepeKkoHanTeCh, L0 Bif€AHAHO
€NeKTPOXMBNEHHA.

He TopkaiTech ao bnoka abo 1oro nynbta AUCTaHLiMHOTO KepyBaHHsA
MOKPHUMH PYKaMU, OCKINTbKH Lie MOXE MPU3BECTH A0 YPAKEHHA
€NeKTPUUHUM CTPYMOM.

He nosBonaiTe fitAM rpatuch nobnuay 6noka, Wob YHUKHYTH pU3KKY
TPaBMYBaHHS.

He BcTaBnsAiTe nanbLi abo iHLi 06’eKTH y BMYCKHI Ta BUMYCKHi OTBOPK
bnoka, 106 3anobirtv TpaBMyBaHHI0 ab0o NOLLKOMKEHHIO
obnagHaHHs.

He po3bpuskyite pinuHy Ha bnok, i cnigky#Te, W06 piguHa He
notpanuna BcepenuHy bnoka.

He cTaBTe Basu abo koHTeMHepH ANA piarH Ha bnok abo B micuAax, ae
pifiMHa MOXe NOTPanuTH Ha 6nok. KoHTaKT Bnoka 3 BOf100 UM iHLLMMK
PiAMHaMK MOXe NPU3BECTH [10 YPaXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM
abo noxexi.

He 3HimaliTe nepeaHio abo 3aaHI0 KPULLKY NybTa AUCTaHLIRHOTO
KepyBaHHs /M He TOPKaMTeCh A0 Or0 BHYTPILLHIX KOMMOHEHTIB, 06
He TPaBMYBaTUCh. AKLLO NYNLT AUCTAHLIMHOTO KEPYBAHHSA He
npaLtoe, 3BEPHITbCA 10 NOCTauanbHKUKa abo CepBiCHOTO iHXeHepa.
[NepeKoHalTeCh, 110 610K 3a3eMNEHO HaNeXHUM UMHOM. IHaKLLe
BUHUKAE PU3UK YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM abo noxexxi.
Mepeboi enekTponoctauaHHa (Hanpuknaa, uepes bnuckasky)
MOXYTb NOLLKOAMTH enekTpruuHe obnagHaHHA. MepekoHalTech, Lo
BiANOBIAHI CTabini3aTopyu Hanpyry Ta NPUCTPOI 3aXMCHOMO
BifIKNIOUEHHS BCTAHOBMEHI HANEXHUM UNHOM. IHaKLLIe BUHUKAE
PHU3HKK YPaXeHHA eNneKTpUUHMM CTPYMOM abo noxexi.

YTunisyinTe uer bnok HaneXHUM UWHOM i3 AOTPMMAHHAM BiANOBIAHKX
npasun. fKLO eNeKTPUUHI NpUnaau YTUNi3ytTbcA Ha NoniroHax abo
3BanuLiax, HebeaneuHi peuoBMHU MOXYTb NOTPAMUTH Y IPYHTOBI
BOAM i TAKNUM UMHOM CTaTH CKMa0BO XapyuOBOro NaHLora.

He B1KOpHCTOBY#TE BNOK, I0KK KBaniikoBaHui daxiellb He
nigTBepanTb beaneuHicTb Horo ekcnnyartatii.

Ha wnaxy notoky nositps i3 6r1o0ka 3ab0pOHAETLCA CTABUTH NPUNAaK
3 BigkpuTMM nonym’am. loTik nosiTpA i3 bnoka 3binbLuye WeKAaKicTb
TFOPiHHA, L0 MOXE NPU3BECTH 0 BAHUKHEHHA NOXEXi Ta
TpaBMyBaHHs abo cmepTi. Abo NOTiK NOBITPA MOXE BUKNMKATH
HEenoBHe 3ropaHHs, BHACNIAOK Y0ro 3MEHLLYETHCA KOHLEHTPaLlifA
KMCHIO B KiIMHaTIi, LL{O MOXE MPU3BECTH A0 CEPHO3HOr0 TPaBMYBaHHSA
abo cmepri.
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TecToBui 3anyck BOSCH

/\ 06epexHo

» BMKOPUCTOBYIMTE KOHAMLIIOHEP TiNbKK 3a NpHU3HaueHHAM. Llei bnok
He MOXHA BUKOPUCTOBYBATH 1A OXONOAXKEHHA XapUOBHX
NpOAYKTiB, POCNUH, TBAPHH, MalLIMH, 0bnagHaHHA abo TBOpiB
MUCTeLTBa.

» HeBcTaBnaiTe nanblyi abo iHwWi 06’eKTH Y BNYCKHi Ta BUMYCKHi OTBOPU
bnoka, 106 3anobirtv TpaBMyBaHHI0 b0 NOLLKOMKEHHIO
obnagHaHHs.

» [lin uac TopkaHHA oo pebep TennoobMiHHMKA MOXHA MOPAHUTHUCD,
OCKinbKK BOHM [iyxe rocTpi. LLIob 3anobirtv TpaBMyBaHHIo0, Mif uac
TeXHiuHoro obcnyroByBaHHs bnoka ogsraiTe pykaBulli abo
HaKpu1BaMTe TeN100OMIHHUK.

» He cTaBTe nin bnokom npeaMeTy, sKi MoXyTb ByTH NOLKOMKeHi
Bonoroto. AL BonoricTb nepeuLLye 80%, 3aCMiueHO BUMYCKHY
Tpyby uu 3abpyaHeHo dinbTp, Bofa i3 Hnoka MoXe kanaTh Ha
NpenMeTH, po3MmiLLieHi nig bnokom.

» [lepeKoHalTeCh, L0 BUNYCKHA TPyba hyHKLIIOHYE HANEXHUM YUHOM.
AKLwo BUNyckHa Tpyba 3acmiueHa bpyaom abo nunom, nig uac
3anycky 6roka B peXX1Mi OXONOMKEHHS MOXe CTaTUCh BUTIK BoaK. Y
TaKoMY BUMALKY BUMKHITb BNOK i 3BEPHITbCA 10 NOCTauanbH1Ka abo
CEepBICHOrO iHXeHepa.

» He TopkanTech A0 BHYTPILLHIX AeTaner CUCTEMU KepyBaHHA. He
JEMOHTYHTe NepeaHto naHenb. [leAki BHYTPILHI AeTani MOXYTb
NP13BECTH [0 TPABMYBaHHA abo NOLIKOANUTUCD.

» [lepeKoHalTeCh, WO Ha LUNAXY NOTOKY NOBITPA i3 bnoka HeMae Aiten,
POCNHH i TBAPUH.

» [ig uac chymirauii NpUMILLIEHHA 3 BUKOPUCTAHHAM iHCEKTULMAIB abo
iHLIMX XiMiUHKUX PEUOBMH HafliNHO HaKpWiiTe DNOK i He 3anycKaiTe
1oro. YUepes HeQoOTPUMAHHS LibOr0 3aCTEPEXEHHA XiMiUHi PEUOBUHK
MOXYTb NOTPaN1TH BCepearHy bnoka 1a BUXOLMUTHM 3 HbOrO Mifj Yac
3anycky bnoka, 1o HebeaneuHo ans 3NOPOB’A NOAEN, AKi
3HAxXoAATbCA B KiMHaTi.

» He MoXHa BUKMAATH Liek BUPib pa3oM i3 nobyToBMMM Bigxomamu.
Woro HeobxigHo yTUnisyBatk okpemo. [epeKoHaitTeCh y A0TPUMaHHI
3aCTOCOBHOIO 3aKOHOAABCTBA LOAO YTHNi3aLlii XonogoareHTy,
MacTun abo iHWKxX matepianis. [1na oTpuMaHHsa iHhopmaii npo
npoLenypy yTunisaLii 3BepHiTbcA 40 MiCLIEBOI OpraHisauii, Aika
3alMaETbCA YTUNI3aLliElO BiAXOAiB.

» LLlob YHMKHYTH NOLIKOMKEHHA NYNbTa AUCTAHLIHOTO KepyBaHHA,
BynbTe 0bepexxHUMM Mif yac HOro BUKOPUCTaHHSA Ta 3aMiHK
€NeMeHTIB XXMBNeHHA. He KnagiTb Ha NyNbT XKOAHUX NPeaMETIB.

» [lig 6brokom i Nopyy i3 HUM He CTaBTe NPUNAAM 3 BiIKPUTHAM
NonyM’AM, OCKINbKH Take NONyM’sl MOXXe NOLIKOAUTH BNok.

» He Knagitb NynbT AUCTaHLIHOTO KepyBaHHA BNOKOM y MicLAX
BMAWBY NPAMMX COHAUHKX MPOMEHIB. [pAMi COHAYHI NpOMEHi
MOXYTb MOLUIKOAWTW AUCNEN NYNbTa AUCTAHLLIMHOTO KEPYBAHHSA.

» [1na ounwieHHsA bnoka 3abopOHAETLCA BUKOPUCTOBYBATH arpecHBHi
XiMiUHi MUIHI 3aC00OM, OCKINbKK BOHU MOXYTb NOLLKOAUTH AWUCTINEN
6noka abo iHwi horo nosepxHi. AKLLO bnok bpyaHui abo 3anunexui,
[QNA K0T BUTUPAHHA BUKOPUCTOBYHTE raHUipKy, 3Nerka 3aMoueHy B
pO3BEeHOMY Ta M'AKOMY PO3UnHi MHIHHOIO 3acoby. MoTiM BUTPITh
1IOr0 HacyXo CyXOH0 FaHuipKolHo.

» He nossonaAnTe AiTAM rpatucs 3 0bnagHaHHAM.

]

Mepes NPoBeeHHAM TEXHIYHOrO 0BCNYroByBaHHA BUMKHITb MPUNa.
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BOSCH

10

10.1 3aranbHi BigomocrTi

« Yposginax 10.2i 10.3 on1caHo 3aranbHi KPOKHK 3 yCYHEHHA
HECMNPaBHOCTEW, AIKi MOXHA BUKOHATHW B Pa3i BUHUKHEHHS MOMUIKK. _
AKLLO B pesynbTaTi BUKOHAHHA LiUX Ai HECNPABHICTb HE YCYHEHO,

YcyHeHHs HecnpaBHOCTEH

YCyHeHHs HecnpaBHOCTEN

*  fAKLLO BUHUKHE OfIHA 3 HABEMIEHUX HIKUE HECTIPABHOCTEN, BUMKHITb
OnoK, HeranHo 3BEPHITHCA A0 NpodheciinHoro daxisua 1 He

HamarauTechb yCyHYTH HECTIPABHICTb CaMOCTIMHO:

[QNA BUPiLLIEHHA Npobnemu 3BepHiTbCA 10 NPOdECiHOro daxisLA.

He HamaramTech 3[iMCHIOBATH iarHOCTUKY W YCYHYTH HECMPaBHICTb

CaMOCTIlHO.

UacTo 3ropae/cnpaliboBye 3anobikHUK NPUCTPOLO ab0 NPUCTPIN
3aXMCHOTO BiAKMIOUEHHS.

Y 6nok notpanus npeamet abo Boaa.

- |3 bnoka BuTikae Boga.

A NONEPEMKEHHA

» He HamaraiTecb ornsaaatv abo peMoHTyBaTH 6ok camMoCTilHO.
3BepHiTbCA 10 KBanidhikoBaHOro haxisLis, 1ob BUKOHATH BCi
HeobXxiaHi poboTH 3 PEMOHTY 1 TEXHIUHOTO 00CNYrOBYBaHHS.

10.2 YcyHeHHs HecnpaBHocCTeil bnoka

(Cmmrou = Moxnuainpwnn i yoyvens necnpavioc

bnok He 3anycKaeTbca

MoTik noBiTpA
HOPManbHHi, ane BiH He
OXOMOLXKYE

bnok uacto
3anyCcKaeTbCA !
3YMUHAETbCA

H13bkum
0XONOMKYBaNbHUM
edhekT

CraBcA 30iil eneKTPOXUBNEHHA (ENEKTPOXMBNEHHA
NPUMILLEHHA Bifl €AHAHO).
bnok BUMKHeEHO.

Mo>n1Bo, 3ropiB 3ano0iXKHUK BUMHKAua eNneKTPOXMBNEHHS.
EneMeHTH XMBNEHHA NyNbTa AUCTaHLIMHOMO KepyBaHHA
PO3PAMKEH.

Temnepatypy BCTaHOBNEHO HEMPABMNbLHO.

3auekanTe, 1OKN eNeKTPOXMBNEHHA BIHOBUTHCS.

YBIMKHiTb 6710K. BHYTPILLHiK BNOK € UAaCTUHOW CUCTEMH
KOHAMLIOHYBAHHA NOBITPA, AKA MA€ eKiNbKa BHYTPILLHIX
Bnoki., i BCi BOHM Nin’eaHaHi. BHYTpiLuHi Bnoku He MOXHa
BMMKaTH KOXXEH OKPEMO — BOHM BCi Mif’eHaHi o 0AHOro
BMMMKAUa ENEKTPOXMUBNEHHSA. 3BEPHITLCA 0 NPOGECIHHOTO
axiuA 3a Nopajoto o0 beaneyHoro BBIMKHEHHS bIOKIB.
3aMmiHiTb 3an0BiXKHHUK.

3aMiHiTb eNeMEHTH XKMBNEHHS.

BcTaHoBiTb HEODXiaHY TEMNEpaTypy Ha NyNbTi AUCTaHLIRHOMO
KepyBaHHs.

3BepHiTbcs 40 NpodeciiHoro daxisug, Wob BUKOHATH Taki NepeBipKu:

« 3abarato abo 3amMano xonogoareHTy.

« BincyTHICTb rasy B KOHTYPi XONO40AreHTy.

«  Komnpecop# 30BHilLHbOro b1oka HecnpagHi.
+ Hanpyra xvBneHHs 3aBucoKa abo 3aHu3bKa.
- TpybonpoBoau 3acMiueHi.

CoHLie cBiTHTb be3nocepeaHbo Ha bnok.

Y kimHari 3abarato axepen Tenna, Hanpuknaa, KoM lTepu
abo xonoAMNbHUKK.

MoBiTpaHUi thinbTp bnoka 3abpyaHEHNH.
Temnepatypa 30BHILLHbOrO MOBITPA HE3BUUYAMHO BUCOKA.

3aKpuiTe Xantoasi, 1ob 3axMcTUTh BNOK Bif NPAMUX
COHAYHUX NPOMEHIB.

Y HalCneKOoTHiLLY NOpy AHA BUMKHITb Kinbka KOMM'lOTepIB.

OuwucTbTe GinbTp.

MOTYXHICTb OXONOLKEHHA CUCTEMM 3MEHLLYETBCA, AKLLO
NiLBULLYETHCA TEMNEpaTypa 30BHILLHbOIO NOBITPSA, | CUCTEMA
He MOoXe 3abe3neunTH LOCTaTHbOrO OXONOMKEHHA, AKLLO
MiCLIEBI KNiMaTUUHI yMOBM He BPaXoBYIOTbCA Mif uac BUbopy
30BHILUHIX BNOKiB CUCTEMM.

3BepHiTbes 0 NPodeciiHoro daxisLa 3 KOHAULIOHYBaHHA NOBITPA, LWOO BUKOHATH TaKi nepeBipKy:

« TennoobMiHHWK bnoka 3abpynHEHNH.
«  OTBOPM [iNA BNYCKY Ta BUNYCKY NOBITPA 3aDpyAHEHI.
+ (CraBcA BUTIK XONOA0AreHTy.

HusbkunitonantoBanbHuii | [Bepi abo BikHa 3aKPUTI HE 10 KiHLA.

edhekT

Tab. 17

3aKkpumTe Bepi Ta BikHa.

3BepHiTbcs A0 NpodeciiHoro daxisug, Wob BUKOHATH TaKi NepeBipKu:

« CTaBcA BUTIK XON0A0areHTy.
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CuMNTOMM, AKi He € HECNpPaBHOCTAMU

10.3  YcyHeHHA HecnpaBHOCTelH NyNbTa AUCTAHLiHHOIO
KepyBaHHA

Ha mucnnei naHeni kepyBaHHA 3'ABNAETLCA NOBIAOMAEHHA NP0

HecnpaeHiCTb. [pUUKHOIO MOXe ByTH HeCPABHICTb CUCTEMM

KepyBaHHs, bnioka abo 30BHilHbOro broka. logatkoBa iHhopMaLlis

W00 YCYHEHHS HECMPABHOCTEM MICTUTBCA B TEXHIUHIN AOKYMEHTaLii

[LNA BHYTPILLHIX/30BHiLLHiX 6MOKIB.

]

CTpyKTypa 3aronoBkie Tabnuui:
Kopn HecnpaBHOCTI — Niakoa — [0N1e NpUUMHK HECIPABHOCTI].

Z1-9001 —[HenpaBunbHe 3HaueHHd yacy/patu]

Mpoueaypa piarHocTHkH/
MpuumnHa

[laty/uac e He BCTaHOBNEHO
TpuBanu# yac BiacyTHE
€NeKTPONOoCTauaHHA

Tab. 18

BcraHoBHTH naTy/uac
YHuKauTe nepenagiB Hanpyru

Z2—-9002 — [Momunka nepenaui gannx]

Mpoueaypa piarHocTHkH/

MpuumnHa

MepeBipTe, UM HENPABUNBHO | YCYHbTE HECMPABHICTb Nif'€AHAHHA

nig’enHaHo Kabenb BUS-1uMHK | kabento Ta BUMKHITb | 3HOBY YBIMKHiTb
CUCTEMY KepyBaHHS

» BinpemoHTy#Te abo 3aMiHiTh
HecnpaeHui kabenb BUS-1unHK

» 3amiHiTb HecnpaBHuK By3on BUS-
LWIKHK

[epeBipTe agpecallito NPUCTPOIo Ta 3a

HeobxigHoCTi BUNpaBTe

MNepesipTe HanalTyBaHHs Master /

Slave; npu3HauTe ofHy cucTeMy

lepekoHalTecs, Lo Kabenb
BUS-LuMHK cnpaBHuU#

Bnok Mae HenpaBHNbHY
aapecy

Min’eaHaHo 2 cuctemu
KepyBaHHsA | 0buaBi

BMU3HaueHo Ak Slave KepyBaHHA Ak Master, a iHwy —ak Slave
Min’enHaHO OfHY CUCTEMM Mepe.ipTe HanawTyBaHHA Master /
KepyBaHHs, fika BU3HauaeTbcA | Slave; npuaHauTe CUCTEMY KepyBaHHS
Ak Slave Ak Master

Tab. 19

BOSCH

Z23—9003 — [Momunka nepepaui gaHUX ronoBHOMY NpHCTOi]

Mpoueaypa piarHocTHkH/
MpuunHa

Mip’enHaHo 2 cuctemu
KepyBaHHs i 0buaBi
BU3HaueHo Ak Master

Tab. 20

MepeBipTe HanawTysaHHa Master /
Slave; npusHaute ofiHy cUcTEMy
KepyBaHHs sk Master, a iHwy —sk Slave

Z4—9004 — [HecnpaBHicTb AaTuMKa TEMNEPaTypH B CUCTEMI
KepyBaHHs]

Mpoueaypa piarHocTHKH/

MpuunHa

HecnpaBH1M faTunk Temnepatypu | 3aMiHiTb CUCTEMY KepYBaHHSA
B CMCTEMi KEpYBaHHS.

Tab. 21

ZA—9010—[HenpaBunbHO BU3HAUEHO THN CHCTEMH]

Mpoueaypa piarHocTHKH/
Mpuunna

ABTOMaTHUHE BU3HAUEHHA
TNy CUCTEMU HEMOXNUBE

MNin’enHaHo HeninTpuMyBaHuiA epeBipTe CyMiCHICTb TUMY CUCTEMM 3

BpyuHy BKaxiTb TMN CUCTEMM

TUM CUCTEMU CHUCTEMOLO KEPYBAHHA Ta, AKLLO
HEeobXigHo, 3aMiHiTb CHCTEMY
KepyBaHHA Ha CyMiCHY BepCito
Tab. 22

Zb—9011—[Hepo3BoneHa KomMbiHaLia TUNIB BHYTPILIHIX 6nokiB]

Mpoueaypa piarHocTHkH/
MpuunHa

[lo cucTeMu KepyBaHHS BukopucToBy#Te pisHi cHcTeMH
MifKNIOUEHO DNOK 3 CUCTEMOID  KepyBaHHSA AN KepyBaHHsA bnokamu i3
MiArOTOBKM 30BHILIHLOTO MOBITPA  CUCTEMOLO MiArOTOBKM 30BHiLIHLOMO
Pa3oM 3 iHWKMKU TUMaMK BNOKiB  NOBITPA Ta boKaMK iHLWIKMX THNIB

Tab. 23

Z2C—9012 —[Momunka CHHXPOHi3aLii ronoBHoro/
nignopsaaxoBaxoro]

Mpoueaypa piarHocTuku/MpHunHa
MomunKa CMHXPOHi3aLii ronoBHOro i | 3BepHiTh yBary HaiHopMaLlito

nignopsaakoBaHoro bnokis Ha ronosHomy bnoui
Tab. 24

11  CumnTOMM, AIKi He € HeCNPaBHOCTAMH

HaBeqeHi HWxue CUMNTOMM MOXYTb BUHWKATH Mifl yaC 3BUUYANHOTO I3 6noka BUXoAUTb NKN

(hyHKLiOHYBaHHs bn10Ka Ta He CBIAUMTH NPO MOTO HECMPABHICTb.

YBAIA

AKLLO BUHUKIM CYMHIBH LLOA0 HAaABHOCTI HECMPABHOCTI, HEraMHoO
3BEPHITbCA [10 NOCcTauanbHWKa abo haxiBus 3 TEXHIUHOTO
obcnyroyBaHHA.

13 6noka BuxoauTh binuit TymaH

+ binni TymaH yTBOPIOETLCA, KOMKM BNOK 3aMyCKAETLCA Y NPUMILLLEHHI 3
[Ay>Ke BUCOKMM PiBHEM BONOTOCTi. fAK TiNbKKX BOMOTICTb Y NPUMILLEHHI
3MEHLLMTBCA 10 HOPMANbHOTO PiBHA, BiNUI TyMaH 3HUKHE.

+ |HKonK i3 Boka MoXe BUXOAWUTH BINKI TyMaH, KoMK BiH NpaLoe B
pexumi onaneHHA. Lie TpannfaeTbea, KoM B CUCTEMi 3aBePLUYETbCA
nepioanuHe BigTaBaHHA. [1ig yac BiaTaBaHHA BONOra, Aka
HaKOMWUYETbCA Ha CnipanbHOMY TpybonpoBoAi TennoobMiHHMKa,
NepeTBOPIOETLCA B TyMaH | BUXOAWTD i3 bnoka.

242

« Taka cuTyaLlif MOXNHBA, KonK bNoK 3anyckaeTbea BnepLue abo nicns
TPWBANOi NepepBH B eKCMnyaTalii. PEKOMEHA0BAHO OUMCTUTH
(hinbTPyBanbHUM 3aXMCHUN EKPaH.

I3 6noka BUXOANTb AUBHUI 3anax

AKWO y NPUMILLEHH] NPUCYTHI 3anaxu, Hanpuknag, ixiabo
TIOTIOHOBOTO IMMY, BOHM MOTPANAsioTh Yy 6ok, ociaatoTb Ha Horo
BHYTPILLHIX KOMMOHEHTaX, a Ni3Hillie BUNyCcKatoTbCs BNIOKOM Ha30BHi.
PekomeHayeTbes, Wob daxiBLi perynsapHO BUKOHYBaNW OUULLEHHA
Ta TeXHiuHe 0bCnyroByBaHHs.

Kpanni Bogu Ha noBepxHi 6noka

+ Konu B npuMiLLeHHI BUCOKA BiHOCHa BOMOTiICTb, HA NOBEPXHIi byne
YTBOPIOBATUCA KOHAEHCaT abo 3 Hei byfie CTikaTh HeBeNu1Ka KinbKicTb
Boau. Lie ouikyBaHi edheKkT. PeKOMeHA0BAHO 3aKPHTH BikHa i ABEpi.
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Mpu camMoOuHILEHHI NYHA€E 3BYK TPiCKaHHA KPHTH

« Tlig yac caMoOuUMLLEHHA MOXe BUHUKATH Nerke "TpickaHHA"
npoTAroM NpnubnusHo 10 XBUNKH, L0 BKA3Y€E Ha 3HAUHE 3HIKEHHA
Temnepatypu bnoka. Lie HopmanbHe sBULLe.

I3 6noka nyHae HU3bKMI 3BYK

« Konu bnok npautoe B pexxumax "ABTOMaTUUHKA", "OXONOmKeHHS",
"OcyuieHHs" Ta/abo "OnanexHA", BiH MOXe BUAABATH HU3bKUA
be3nepepBHUI "WUMNNAYAR" 3BYK, AKUIA CNPUUMHEHUI PYXOM
XONOJ0areHTa Mixk BHYTPILLHIM i 30BHiLLHIM Bnokamu.

+ Uepes KOPOTKMI Yac nicnsa NpUNUHEHHA poboTi KoHAKULOHepa abo
Mif yac onepaLii "BiaTaBaHHA" MOXHA NOUYTH "LUMNNAUNAR" 3BYK,
AIKMI BUHUKAE, KONMW XONOL0AreHT NPUNUHAE HALX0AWTH abo
3MIHKETbCA NOTIK.

+  Konu bnok npatitoe B pexx1MMi 0XonoKeHHs abo oCcyLIEHHA, MOXHa
MouyTH Nerkui besnepepBHUN WENECT, AKUIA CNIPUUMHEHWH poboTolo
Hacoca BiBefieHHs KOHAeHcarTy.

+ Konu bnok 3anyckaeTbca abo 3ynUHAETLCA, MOXe BUHMKATHU MUCK,
KM YTBOPIOETBCA BHACNIAOK PO3LUMPEHHA abo 3BYXeHHA feTanen
abo 03pobnioBanbHUX MaTepianis uepes amMiHy TeMnepatypu. 3yk
3HWKHE, KoY MPUCTPIN NOYHE NPaLoBaTy B HOPMaNbHOMY PEXUMI.

MepeMuKaHHA 3 peXXUMY OXONOAXKEHHA/HArpiBy Ha PeXHUM NULLe

BEHTHNATOpA

+ Konw bnok focsarae 3anaHoi Temnepatypu, aBTOMaTHuHoO
NPUNKHAETECA poboTa Komnpecopa i 6ok NepexoanTb B peXuM
poboTH TiNbKK BEHTUNATOPA. Konu KiMHaTHa Temnepatypa
MifBULLYETbCSA (Y PEXMMI oxonomkeHHs) abo nagae (y pexumi
OnaneHHA) 0 NeBHOT MeXi, KOMNPECOop 3HOBY 3aNyCKaETbCA, i
OXONOMKEHHs abo HarpiBaHHA BIQHOBMIOETLCA.

]

[Hchopmauis npo nocibHKK KopucTyBaua

12  Indhopmauis npo nocibHMK KOpUCTYBaya

12.1 Ornagcucremu

0010052752-001

PexnM 0XonomKeHHA/onaneHHsa HeAoCTYMHWI ANA NPUCTPOIB NuLle 3
(DYHKLIIEI0 OXONOMKEHHS.

B3uMKy TeMnepaTypa 30BHilLHbOro NOBITPA HU3bKa i e)eKTUBHICTb

HarpiBaHHA MoXke OyTH 3HHXEHa

« Tlin yac onaneHHs bNok 3 PYHKLiE OXONOMKEHHA Ta ONANEHHA
MOTMMHAE TENNO 30BHILIHLOrO NOBITPA Ta BiAAa€E HOro And
HarpiBaHHA NOBITPA B NPUMiLLEHHI. Lie npuHuMn Harpisy, 3a AKUM
npaLoe TENNOBKH HACOC KOHAMLIOHEPa.

+ Konw TennoBuit HacoC NpPaLoE B PEXMUMI OManeHHs, 30BHiLLHiM bnok
BWAYBAE XONOAHE NOBITPA, L0 NPU3BOANTL 10 3HKEHHA
30BHILLHbOI TeMnepaTypu. Y LLbOMY BUNALKY NaAa€E i Tennosa
MOTYXXHICTb KoHAMLioHepa. [1na 0birpiBy foLinbHO
BMKOPWCTOBYBATH iHLLI HarpiBanbHi Npunaau.

KoHdniKT pexxumis

+ Yci BHyTpilLHi B110KKM B OAHiH CUCTEMI KOHAWLIOHYBAHHA MOXYTb
NnpawoBaTH NIMLLE B OAHOMY PEXUMI, HANPHUKNAZ OXONOMKEHHA,
HarpiBaHHs Tow0. AKLLO BHYTPILIHI BNOKKM NpaLIoioTh B Pi3HUX
peX1Max BUHUKHE KOHANIKT PEXMMiB, BHACMI[IOK YOTO CUCTEMY
byne HeMOXNUBO 3anyCTUTH. [epeKoHaTUCA, WO BCi BHYTPILLHI
OOk NpauoioTb B OfHAKOBOMY PEXMMI.

Hemae gocTynHux thyHKLi# HarpiBaHHA abo oxonomxeHHA

+ Yci BHyTpilLHi 6710KM B OAHiH CUCTEMI KOHAWLIOHYBAHHSA MOXYTb
npawoBaTH NIMLLE B OAHOMY PEXUMI, HANPUKNaZ OXONOMKEHHA,
HarpiBaHHs ToLo. Hey3romkeHui pexum poboTn BHYTPILWLHiX brokis
CMPHUUUHUTD KOHANIKT PEXUMIB. [TULLE BHYTPILLHIA BNOK, AKMIA
3anyCcKa€eTbCA NEPLUMM, MOXe BM3HAUATH PeXuM poboTu, a Ti, Wwo
3aMycKatoTbCA MiCNA HbOr0, MOXYTb NPaLKOBATH NIULLE B PEXUMI
poboTH, BU3HAUEHOMY NepPLUMM BHYTPILLHIM BnokoMm. LLLob 3miHKTH
pexum poboTH, BUMKHITb YCi BHYTPILLHI 6noku. Pexum poboTu Beix
BHYTPILLHiX bnoKiB NOBUHEH By TH OAHAKOBMUM.
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Man. 52

[1]  KomnoweHT aucnnen (onuia)

[2]  MNpunnuBHO-BEHTUNALIMHHWIA OTBIP

[3] Bopsanuit Hacoc

[4]  Bunyckuwii oTBip Hacoca ans BOAM

[5] Kpwuwka otBOpY ANA NiABeneHHA BOAW ANA BUNPODYBaHb
[6] EnexTtpomsuryH

[7] Tpybaanarasy

[8] Tpybaana pinuHu

[9]1 [MiarHocTrunwii oTBip

[10] [OpitenektponocTauaHHs Ta ApiT 3a3eMNeHHnA

[11] XXunu komyHikauiiHoro kabento

[12] XXunu chasosoro apoty

[13] [potoBa cuctema kepyBaHHs (OnLioHanbHO)

[14] IHdbpauepBOHHIA NYNbT AUCTAHLIRHOTO KepyBaHHA (onLis)

]

leBHi NOKa3aHi KOMMOHEHTHM € AOAATKOBMMM aKCecyapamMu. 30BHILLHIN
BUIMIAL MOXe He 30iraTucs 3 peanbHOo MOAENIO.

12.2 InpukatopHa naHenb

1. Y pexumi ouikyBaHHA Ha AMCNNET TONOBHOTO iHTepdelicy
Bif0bPaXaETbCA «———».

2. Konu npucTpii BMMKA€ETbCSA, Ha FONOBHOMY iHTEpPheNCi
BinobpaxaeTbCA 331aHa TeMNEPaTypa B PEXMUMAX OXONOKEHHA Ta
onaneHHsa. Y pexxumi nofaui NoBiTPA Ha ronoBHOMY iHTEpdenci
Bif0bpaxXaeTbCA TEMNEPaTypa B NPUMILLEHH. Y PEXHMI OCYLLEHHS
Ha ronoBHoMy iHTepdelici BifobpaxaeTbca 3aaHa Temneparypa.
AIKLLO 3ajaHO BONOTiCTb NOBITPSA, 334aHe 3HaueHHs BonorocTi byae
Binobpaxatnca Ha Aucnnei [poTOBOro NynbTa KEPYBaHHS.

3. [cnner 3 niacBiuyBaHHAM Ha rONOBHOMY iHTEpPdENC MOXHA
YBIMKHYTH ab0 BUMKHYTH, HATUCHYBLUW KHOMKY OCBITNEHHA Ha NyNbTi
AWCTAHLiMHOTO KepyBaHHA.
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YBATA

» [leski doyHKUii aucnnes byayTb AOCTYNHI, KONM MOAENb 30BHILIHBOMO
Bnoka Ta KoHdirypallito BHyTpilIHbOro 6noka (BKouaouu poToBui
NyNbT AMCTaHLHOMO KepyBaHHS Ta KOMMOHEHTH iuCnnen)
obMexeHo.

m Bu3HaueHHsa

do MpaLytoe pexxum peuupkynaLii onueu abo nonepeaHbLOro
Harpisy

dC [MpaLtoe pexum CaMOOUHLLEHHSA

dd KoHnikT pexumis

dF MpaLoe PeXnM BiaTaBaHHA

ds1 BuABneHHA CTaTUUHOIO TUCKY

dé1 [lMcTaHUifiHe BUBEAEHHS 3 eKcrnyaTalii

d71 BHyTpiLLHIK Bniok ekcnnyaTyeTbeA B PEXHMi pe3epByBaHHsA
d72 30BHilLHIM bNok ekcnnyaTyeTbes B PEXUMI Pe3ePBYBaHHS
OTA OHOBNEHHA rONOBHOI NPOrpamu

Tab. 25 HopmanbHi ¢yHKLiT, noka3aHi Ha ducnnel

12.3 Ekcnnyarauia KOHAHLiOHepa Ta ioro
NPOAYKTUBHICTb

[liana3oH pobouoi Temnepartypy, Npy AKik BNok dyHKLiOHYe cTabinbHo,

BKa3aHO B Tabnuui H1xue.

m KimHaTHa Temnepatypa

OX0noaKeHHsn 16°C-32°C
Bonorictb nosiTpa y npumiLLeHHi meHwwe 80 %.
Y pasi BonorocTi nositpsa 80 % abo binbLue
MOXe YTBOPIOBATUCA KOHEHCAT Ha NOBEPXHI
abo napu xonogHOro NOBITPA.
HarpiBaHHs 15°C-30°C
Tab. 26

YBAIA

Bnok hyHKLioHye CTabinbHO Npu AianasoHi Temneparyp, BKa3aHOMY B
Tabnuui BuLLE. AKLLO KiMHATHA TeMnepaTypa BUXOAUTb 3a MeXi
Aiana3oHy pobouoi Temnepatypu, Lie Moxe NPU3BECTH [0 NePepPUBaHHA
(hyHKLiOHYBaHHA bnoka Ta BUBEAEHHA Koy HECMPABHOCTI Ha AUCTINEN.

[i]

3a HafABHOCTi 0IHOTO UM binblle BHYTPILLHIX BNOKIB i3 NOTYXHICTIO
OXONOMKEHHA B xonopoareHTi 1,7 kBT, koedilieHT I'IOTy)KHOCTil)
cUcTeMM HaruacTilwe MeHwwe 3a 100 %.

1) KoedilieHT NOTYXKHOCTI = MOTYXHICTb BHYTPILLHiX GNOKIB/MOTYXHICTb 30BHILLHIX
bnokis
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12.4 Texuiune obcnyroByBaHHA

& NONEPEMKEHHA
YpaxeHHA eneKTPHUHNM CTPYMOM.

» [lepLu HiX NepenTH A0 OUMLLIEHHA KOHAWLOHEPA, NePeKOHaNTECD,
LLIO BiH BUMKHEHWH.
» [lepeBipTe, UM He MOLIKOMKEHI Ta TPABUNbHO Nif €HaHi BCi kabeni.

& NONEPEMKEHHSA

MowkKoaKeHHA MalHa Ta PU3MK TPABMYBaHHA Yepe3 HaANULIKOBHH
THCK!

» [lepen AeMOHTaXeM NOTPIOHO 3MEHLLMTH TUCK.

YBArA

Mig vac TexHiuHoro o6cnyroByBaHHA AOTPUMYIiTECH NPaBHA
TexXHiku 6e3neku.

» [InA ouMLLiEHHA BHYTPILIHbOrO BNoOKa Ta nynbTa AMCTaHLIMHOMO
KepyBaHHS BUKOPUCTOBYHTE CyXy raHuipKy.

» Bonory raHuipKy MOXHa BUKOPHUCTOBYBATH [/ OUMLLIEHHS, AKLLO
BHYTPILLHIN Bnok ayxe bpyaHuUi.

» Hikonu He BUKOPUCTOBYHTE BOMOTY raHUipKy ANf OUMLLEHHA NyNbTa
[MCTAHLIMHOrO KepyBaHHS.

» He BUKOPHUCTOBYTE iNA NPOTUPAHHA brioka raHuipky, 0bpobnery
XiMiuHMM 3acobom, | He 3anuLanTe NoAibHi MaTepiany Ha brioi, Lwob
He NoLIKoAMTH nakodapboBe NoKpPUTTA.

» He BUKOPUCTOBYHTE iNA OUMLLIEHHA BeH30N, PO3pimKyBaui,
nonipyBanbHWM NopoLLok abo nofibHi po3unHHUKH. Lie Moxe
NpPU3BECTH 10 PO3TPiCKYBaHHA abo Aeopmallii nnacTMkoBoi
NOBEPXHI, 10 YPaXKeHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM UM BUHUKHEHHSA
MOXeEXi.

» He 3HiMaliTe Ta He PEMOHTYHTE KOHAWLIIOHEP CAMOTYXKKH.
HenoTpUMaHHs L€l BAMOTY MOXE CIPUUMHUTI NOXKEXY abo
BUHUKHEHHS iHLLWX HEebe3neuHnx cuTyauin.

» TexHiuHe 0bCyroByBaHHA MOXYTb BUKOHYBATH BUKMIOUHO haxiBLi.
3abopoHeHo BUKOPUCTOBYBATH NOPAA 3 LIMM NPUNafom
NEerko3anmucTi Ta BUbyxoHebeaneuHi matepianu (Hanpuknaa,
PO3NPUCKYBaTH NakK Ans Bonoccs abo iHcekTMLmMan).

» OnuioHanbHi [oAAaTKOBI KOMMNEKTYOUI NOBUHHI BCTAHOBMIOBATH
KBanichikoBaHi areHT! Ta npodeciiHi kBanichikosaHi daxisLyi-
€NEeKTPHUKH.

» [lepeKoHanTecs, L0 BUKOPUCTOBYHOTLCA OMNLIOHANbHI JOAATKOBI
KOMMNEKTYI0ui, 103BONEHI 10 BAKOPUCTAHHA KOMMNAHIEK.
HeHaneXHWH MOHTaX MOXe NPU3BECTH [10 BUTOKY BOfIM, YPAXKEHHS
€NEeKTPUYHUM CTPYMOM Ta MOXEXi.

» 3abopOHEHO MUTH KOHAWLIIOHEP BOAO. He0TpUMaHHS Lii€i BUMOTH
MOXE CMPUUUHUTH YPKEHHS ENEKTPUUHAM CTPYMOM.

» BuKOpHCTOBYMTE CyLiNbHi NNATHOPMK 1A CTOAHHS.

Cnocib unweHHs noBiTpAHoOro ginbTpa

» [loBiTpAHUM inbTp 3anobirae NoTpannAHHIo Ny abo iHWKX
ApibHKUX uacTMHOK y bnok. AKLLO dhinbTp 3abpynHeHUi, bnok He
npawtoBaTUMe HanexH1Um uuHoM. OuuiliaiTe GinbTp pas Ha ABa
TWXXHI 33 YMOBM MOr0 PErYNAPHOr0 BUKOPUCTAHHSA.

» AKLIO KOHAMLIOHEP BCTAHOBNEHO B 3aNMMAEHOMY NPUMILLIEHHI,
OuMLLiEHHA hinbTpa NOTPIOHO BUKOHYBATH UacTiLue.

» 3aMmiHiTb GhinbTp, AKLLO BiH 3aHaATO OPYAHKMM, 106 HOro ounLaTH
(3MiHHKMI NOBITPAHMI iNLTP BXOAMTb 10 KOMMNEKTY A0AATKOBOIO
obnagHaHHd).

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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[JleMoHTaX peLiTKu noBiTpo3abipHuka

]

LLlob ouncTuTM abo 3amiHMTH iNbTP, NPOCTO BiAKPHUIATE PELLITKY
noBiTPo3abipHuKa, ane He 3HiMaliTe BCi NaHeni 3 bnoka, a Takox He
BUNyuanTe Kabeni Mixx naHenAmMuM 1a bnokom.

1. PoastaluyBaTv 0b1aBI pyKK Ha 3aTUCKHKI hiKcaTop PELLiTKM
noBiTPo3abipHuKka. AKypaTHO BifKPUTH MO0, HAaTUCHYBLUW IOHN3Y,
MOTiM NOTArHYTU BCEPEAMHY.

2. HaTMCHYTH Ha chikcaTop NPOTMNMNOBOIO inbTpa i 3HATH INbTP.

0010052895-001

Man. 53

3. 3HiMiTb NOBITPAHKM GiNbTP.
4. QuucTbTE NOBITPAHMI (hiNbTP

Min uac dyHKUioHyBaHHA broka y (inbTpi HAKONMUYETLCA MK, AKUH

noTpibHO BUAANATH, iHaKLe 6Nok He NpawioBaTUMe HANEXHUM UMHOM.

- OuuwwanTe GhinbTp pa3 Ha [iBa THXKHi 33 YMOBU PEryNApHOro
BUKOPUCTaHHA broka.

- OuucTbTe NOBITPAHMI INBTP NMNOCOCOM abo BUMMITE BOAOI0.
Konu BUKOPUCTOBYETHCA MUNOCOC, TPUMANTE (hiNbTP CTOPOHOHD
BMYCKY NOBITPA Bropy. Konu BUKOPUCTOBYETLCA UMCTa BOf,
TPUMaTe QinbTP CTOPOHOIO BNYCKY NOBITPA JOHU3Y.

- AKwo Hakonuuunocs 3abarato nuny, BUMKiATE iNbTP M’AKOKO
LL{iTKOIO Ta IeniKaTHUM MUIHHWM 3acoboM, a ToAi BUCYLLITb Y
NPOXONOAHOMY MicLi.

0010021961-001

Man. 54 OunwyeHHs ghinbTpa 3i CTOPOHM BIYCKY NOBITPA 3@ A0MOMOror
nunococa

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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0010021962-001

Man. 55 OuwniijeHHs hinbTpa 3i CTOPOHM BIYCKY MOBITPA 3@ 0MOMOIror
yncToi BOOM

YBArA

» He cywitb noBITPAHKI INbTP Nig NPAMUMU COHAYHUMM MPOMEHAMU
abo bins BorHio.

» CriouaTKy noTpibHO BCTAHOBUTHM NOBITPAHMI (iNbTP, a NOTIM KOPNYC
bnoka.

5. BcTaHoBITb NOBITPAHMIA (hinbTp Ha MicLe.
6. 3aKpuiTe peLliTKy NoBiTPO3abipHMKa.

OuMLLeHHA BUNYCKHHUX OTBOPIB Ta 30BHILUHiX NaHenei

» [IpoTepTv BUMYCKHUI OTBIP Ta NAHeMb CYXOH0 raHuipKoio.

> AKLLO 3a0pYAHEHHSA CKNAAHO YCYHYTH, 3MOUMTH iX UUCTOIO BOLIOKO
abo HelTpanbHUM 3ac0b0M [N UMLLEHHS.

TexniuHe 06cnyroByBaHHA bnoka nepep TpMBanolo nepepeoio B

ekcnnyartauii (Hanpuknag, HanpuKiHLi ce3oHy)

» 3anycTiTb BHYTPILLHi BNOKKM B PEXXHUMI BEHTUNATOPA Ha NiBAHA, 0D
MiACYLUMTH iX 3CEPEANHHN.

»  QuucTbTe NOBITPAHUI inbTp | 0BLWKMBKY BHYTPILIHBOTO broka.

» BCTaHOBITb OUMLLEH] NOBITPAHI PINbTPK Ha MicUA B iXHi BUXiAHi
NONOXEHHSA.

> BUMKHITb DNOK 3a [[ONOMOr010 KHOMKK "YBIMK./BUMK." Ha NyNbTi
QWCTaHLiHOrO KepyBaHHA, a NOTIM Bif'eiHaNTe 1 oro Bif
€NeKTPOXMBNEHHA.

i

[TpHUMITKHM LLOAO BUBEAEHHSA 3 eKcnyaTalii

»  AKLIO BUMUKAU ENEKTPOXMBNEHHA BBIMKHEHWH, NEBHA EHEPriA
CMOXMBATUMETbCSA, HaBITb AKLLO BNOK He 3anyleHni. Bin'enHanTe
€NEeKTPOXMBIIEHHA 3 METOIO 3a0LLAPKEHHA EHepril.

» AKLIO NPUCTPIN y)Ke BUKOPUCTOBYBABCA KifbKa pasiB, y HbOMY
HaKonuuuBcA bpya, AKMI NOTPibHO 060B’A3KOBO BUAANUTH.

» BUTArHITb €1EMEHTH XMBNEHHA 3 NyNbTa AUCTAHLINHOIO KEPYBaHHS.

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA nicns TpUBanoi nepepBy B eKcnnyarauii

» [lepeKoHaKTech Yy BiiICYTHOCTI NepeLLKo Y BNYCKHKX | BUMYCKHUX
OTBOPAX 30BHiLLIHbOIO Ta BHYTPILIHBOrO 6OKIB KOHAMLIIOHEpa. 3a
HaABHOCTI BUAANITb iX.

» QuucTbTe NOBITPAHMI dinbTp | 061WKMBKY bnoka. BCcTaHoBITH
NOBITPAHWI (hiNbTP Ha MicLe, NepLL Hix 3anyCcTuTH bnok.

»  YBIMKHITb XXMBNEHHA NPUHANMHI 33 12 roanH A0 BUKOPUCTAHHSA
bnoka, 0D NepekoHaTUCh, WO BiH PYHKLIOHYE HANEXHAM UMHOM.
AK TiNbKK YBIMKHETbCA XXMBNEHHA, YBIMKHETLCA AUCNNEN NyNbTa
AWCTaHLiMHOTO KepyBaHHA.
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12.4.1 TexHiune 0b6cnyroByBaHHA CTaHOAPTHUX AeTanel 1a
KOMMOHEHTIB

3HATTA APEHaXXHOro NiaaoHa

Mig yac TexHiuHOro 0bCnyroByBaHHA BHYTPILLHIX KOMMNOHEHTIB bnoka
CnouatKy HeobXifHO 3HATH APEHAXHW NifLOH.

1. 3HATK naHensb.

ST o e T
Tl SEERN\
AAAAN AR AR RN

0010052905-001

Man. 56

[1] DNawenb
2. 3HATU KOMMOHEHTHU PEHAXKHOTO NiA0HA B HANPAMKY [JOHM3Y.

.\
é) 0010052906-001

Man. 57

[1]  KomnoHeHTH fipeHaxHOro nigaoHa
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHA eNEKTPUUHOT CHCTEMU KEPYBaHHA Ta

APEHAXHOro Hacoca

1. BMKPYTWUTM IBUHTH 3 KPULLKK Ha ABHIYHI.

2. TlepeBipuUTH ENEKTPUUHE KOMO, KOMMOHEHTH Ta HAABHICTb iHLIKMX
HecnpaBHocTen abo 3aMiHWTH FrONOBHY APYKOBaHY NAaty cMCTEMM
KEpyBaHHS.

3. Tlicna 3amiHK ronoBHOI APYKOBAHOI NNATH CUCTEMU KEPYBAHHSA
CKWUHYTU MOLIENb MALLMHU i KiNbKICTb OfIMHMLb 0BNafHaHHA.

0010052908-001

Man. 58

[1] KpuLiKa enekTpUuHOro Mofyna KepyBaHHA
4. [1leMOHTYBaTH [ipeHaXXHUI Hacoc Y 36opi.

0010052913-001

Man. 59

[1] [peHaxHuit Hacoc y 36opi

i

EnekTpoHHi nnath CMCTeMU KEPYBaHHS Pi3HUX BHYTPILLHIX BNOKIB He
B3aEMO3aMiHHI.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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TexHiuHe 0bCNyroByBaHHA ABHIYHA | KPUNbYATKH
1. BMKpPYTWTH IBMHTU 3 KPULLKM HA ABHMIYHI.

0010052919-001

Man. 60

2. 3HATW NNaCTMKOBY KPHLLKY 3 ABUTYHa.

0010052920-001

Man. 61

[1] MnactvkoBa KpuiLKa
3. [leMOHTYBaTH ABMIYH ANs TEXHIUHOrO 0bCnyroByBaHHA abo 3amiHu.

Q 0010052921-001
Man. 62

[1] Osuryu
4. [1leMOHTYBaTH KPUNbUaTKY.

O 0010052922-001

Man. 63

[1] Kpunbuatka
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TexHiuHe 06cnyroByBaHHA BUNapHUKa

Micna aeMOHTaXy NaHeni, APEHaXHOTO NIANOHA, ABMIYHA Ta KPUNbUATKK

3rigHO 3 HaBEAEHMMM BHLLE IHCTPYKLiAMM:

1. HatMCHyTH 3aTUCKHMI (hiKCaTOP | BHATU IONOMIXXHUI [IPEHAXHHUIA
nipaoH.

B
=

[~ Tr=d—

I%Q~

0010052923-001

Man. 64

[1]  [onoMmixHui ipeHaxHWH NinaoH
2. BHKpYTHUTM FBUHTH KPiNMEHHA BUNapHUKA.

N
\\
14 ?
L | —
~ -
h v 0010052925-001
Man. 65
3. [leMOHTYBaTH BUMApHHUK.
=]
Y f v i
° ==
i

0010052926-001

Man. 66
[1] BunapHuk
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3axucT foBKiNNA Ta yTUnisalis

BOSCH

13  3axucr poBKinnsa Ta ytunisauia

3axucT JOBKiNNA € 0CHOBOMONOXHMM MPUHLWNOM JiSNLHOCTI Fpynu
Bosch. AkicTb npoayKLii, EKOHOMIUHICTb | €KONOTiUHICTb € ANA HAC
NpiopUTETHUMM LinAMU. HeobXiaHO CyBOpPO AOTPUMYBATUCA 3aKOHIB i
NPUMNKCIB LLOAO 3aXMUCTY HABKOMMULLIHLOIO CEPe0BHLLA.

[lnA 3axMCTy HABKOMMULLIHBLOTO CEPEOBHLLA MW BAKOPUCTOBYEMO
HaMKPALLi 3 TOUKW 30py EKOHOMIUHKMX aCMEKTIB MaTepiany Ta TEXHONOrii.

YnakoBka

LLlo cTocyeTbcA ynakoBKk1, My bepeMo yuacTb y nporpamax onTMManbHoi
yTUni3auii sigxogis.

Yci nakyBanbHi Matepianu, ki BUKOPUCTOBYIOTbCA, EKONOTIUHO
Oe3neuHi Ta npuaaTHI A1A NOAANbLLOTO BUKOPUCTAHHS.

ObnapgHaHHs, WO BiACAYXXMNO CBill TEPMiH

0bnagHaHHs, WO BiACTYXWNK CBOT TEPMiHU MICTATb LIiHHI MaTepianu, ki
MOXHa BUKOPUCTATH NMOBTOPHO.

KOHCTPYKTMBHI BY3NW NErKo fEMOHTYHOTbCA. Ha NNacTMk HaHeCeHO
MapKyBaHHA. TaKUM UNUHOM MOXHA COPTYBATH KOHCTPYKTUBHI By3nK Ta
nepeaaBaty ix Ha NOBTOPHE BUKOPUCTAHHA UM YTUAI3aLito.

EneKTpHuHi Ta eNeKTPOHHi cTapi npunagu

Lle# cumBon 03Hauae, Lo BUPib 3abopoHAETbCA

YTHUNI3yBaTW Pa30M i3 IHLIMMK BiIXOAAMM. Moro HeobxigHo

nepepnati ansa obpobku, 36upaHHs, nepepobku Ta

YTHNI3aLiT 4O NYHKTY NPUIOMY CMITTA.

Lle# cMBON € UMHHWM [N1A KPaiH, Y AKWX nepenbaueHo
MONOXeHHA NPo NepepobKy eneKTPOHHHX BiAX0MiB, HaNpUKNaz,
"MupektBa 2012/19/€C npo Bigxoan ENEKTPUUHOTO Ta eNEKTPOHHOIO
obnaaHaHHA". Lli nonoxeHHs nepeabdauatotb paMKoBi YMOBH, LLIO f1ik0Tb /1A
3[aui Ta yTMRi3aLii CTapux eNeKTPOHHUX NPUNAAIB Y OKPEMMX KpaiHax.
OcKinbK1 eNeKTPOHHI NPUNaau MOXYTb MICTUTH HeDe3neuHi PeuoBMHH,
iX HeobXinHO YTUNI3yBaTH 3 yCiElo BiANOBIAANbHICTIO, 0B 3BECTH 10
MiHIMyMY MOXNMBY LIKOAY AOBKINNt0 Ta Hebe3aneky Ans 3opoB's
niogen. Kpim Toro, yTuniaatjis enekTpoHHoro obnafHaHHA cnpuse
3bepexeHHI0 NPUPOJHKUX PECYPCIB.
binbLu netanbHy iHopMmaLito Lwoao beaneyuHoi Ana AoBKiNNA yTunisawii
CTapHX eNeKTPOHHKX Ta eNEKTPUUHWX NPUNALIB MOXHA OTPUMATH Y
KOMMETEHTHUX YCTAaHOBAX 3a MiCLLE3HaXOMKEHHAM, Y MiANPUEMCTBI 3
yTuni3alii Bigxoais abo y aunepa, y akoro byno KynneHo Bupib.

[onatkoBy iHdopMaLlilo HaBeEHO Ha:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/

XonopoareHT R32
Mpunaa MicTUTL PTOPUCTHI NAPHAKOBUI HU3BKOrOPHOUUH
cnabko TOKCMUHWi ra3 R32 (noTeHLian mobanbHoro
notenninng 675%)) (A2L abo A2).
KinbKicTb, 1110 MiCTUTbCA, 3a3HaUeHO Ha hipMoBi Tabnuuui
30BHILIHBOTO bnoKa.

XonopoareHT € HebeaneuHUM AnA [JOBKINNA Ta NOBUHEH 36MpaThcA Ta
YTURI3yBaTUCH OKPEMO.

XonopoareHt R410A

MpucTpin MicTUTb hTOPOBaHMI NapHUKoBHi ra3 R410A (noTeHuian
rnobanbHOro NoTeNNiHHA 20882)), AKUM € HETOPOYMM | MAE HU3bKY
TOKCHUHicTb (A1).

KinbKicTb, W0 MicTUTbCA, 3a3HaUeHO Ha hipMoBi Tabnunuui
30BHiLLUHBOTO brioKa.

XonogoareHT € Hebe3neuHnm AnA LOBKINAA Ta NOBUHEH 3bMpaTncA Ta
YTHNI3yBaTUCA OKPEMO.

1) noteHuian rnobanbHoro notennitkA (GWP), 3rigHo 3 [logaTtkoM | fo PernameHty
(EC) N0 517/2014 €sponeitcbkoro MapnamenTy i Panu Big 16 ksitHA 2014 p.

2) Haniacrasi lopatka | no Pernamenty (EC) N0 517/2014 €Bponeiicbkoro
napnameHTy Ta Pagu Big 16 kBitHA 2014 p.
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14 BKasiBKH 040 3aXUCTY AaHHX

Mu, komnaHii i3 rpynu Pobept Bow (Robert Bosch)
(30kpema, TOB «Pobept bowi M1y,
MicuesHaxomkeHHs: 02152, m. Kuis, np-T [1.THunHK
1-B, ochic A701; DPO@bosch.com;
info@ua.bosch.com; Tenedon +380 (44) 490-
2400, dakc +380 (44) 490-2486), obpobnaemo
iHdopmaLito Npo ToBap Ta MOro BCTAHOBNEHHA, TEXHIUHI AaHi TaiaHi npo
3'eiHaHHA, aHi 3B’A3KY, PEECTPaLLil0 TOBapy Ta AaHi icTopii KnieHTa, Lo
MOXYTb BBXaTHCb NEPCOHANbHUMU JaHUMU.

Mu 06pobnsemo Taki aaHi i3 3aKOHHOI METOH, KOTpa He 060B'A3KOBO
BUMarae HafBHOCTI 3roau Cyb’ekTa nepcoHanbHUX fJaHuX, a MOXe
30iMCHIOBATHCA Ha iHLUMX NPaBOBMX NifCTaBaXx BiAMNoBIAHO A0 3aKOHY
Ykpainu «[1po 3aXucT nepcoHanbHUX AaHKX» (dani «3akoH»), - o6
3abeaneunTi yHKLioHaNbHICTb ToBapy (Ha migcTasin. 3u. 1cr. 11
3aKoHY), 100 BUKOHATH Hall 000B'A30K 3 HarMAAY 3a TOBapaMK Ta 3
MipKyBaHb beaneku ToBapy (. 6 u. 1 c1. 11 3aKoHy), 1106 3aXMCTUTH
Halli NpaBa y 3B'A3KY 3 TUTaHHAMM rapaHTii Ta peecTpatjii ToBapy (n. 6 u.
1 c1. 11 3akoHy) T1a 1Wob npoaHaniayBaTv Po3MnoBCHOMKEHHSA HALLOMO
TOBapy Ta HaAaTH iHAUBILyanbHy iHhopMaLito Ta Npono3uuii, NoB'A3aHi
370BapoM (n. 6 u. 1 ct. 11 3aKoHy).

[lnAa npoaaxy ToBapiB Ta HalaHHA MapPKETUHIOBKX MOCNYT, BELEHHA
JI0roBopiB, 06p0bKHM NnaTexis, NPOrpaMyBaHHs, PO3MiLLEHHSA JaHKX Ta
MOCAYT rapAvoi NiHii, MM MOXEMO 3aMOBNATH Ta NepeaaBatv Bawi
NepcoHabHi aHi 30BHILLHIM NOCTauanbH1Kam nocnyr 1a/abo
komnaHiam rpynu Pobept bow (Robert Bosch).

Y neAKknx BUNaaKax, ane nuiie 3a yMoBH 3ab6€3neueHHs HanexHoro
3aXMUCTY AAHMX, NEPCOHANbBHI AaHi MOXYTb NepeaaBaTUCA TPETIM
ocobam, po3TalloBaHuM 3a Mexamu Ykpaitu Ta EBponencbkoro
€KOHOMiuHoro npocTopy. [lonaTtkoBa iHthopMallis HAAaETbCA Ha 3anuT
(koHTakT TOB «PobepT Bolu JTTa» BKa3aHo BuiLE).

Bu MoXeTe TakoX 3B'A3aTUCSA 3 HALLIOK YNOBHOBAXEHO 0c0b0to No
3aXMCTY NepcoHanbHux aaHux (fpyna Pobepr botu) 3a anpecoio:
YnosHoBaxeHa 0coba No 3axMCTy NepcoHanbHUX AaHux, Pobept bolu
TmbX, (Robert Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart,
GERMANY - Himeuuna).

Bv MaeTe npaBo 3anepeuyBath 100 00POBKK NEPCOHANbHUX AaHKX Ha
nifcTaBax, Lo cTocyroTbes Baluoi KoHkpeTHOT cuTyalii, abo Konu
nepcoHanbHi AaHi 0bpobnstoTbea Ans Linen npamMoro MapkeTuHry. Lo
CKOPHUCTATMCA CBOIMM MPABaMH, 3B'AXKITbCA 3 HaMH. TeKCT 3aKOHY, AKUM
nepenbaueHo Balui npaea, 4OCTYNHHUIA Ha canTi MapnameHTy: https://
zakon.rada.gov.ua/laws/show/2297-17. LLiob oTpumaty joaatkoBy
iHdopmauito, byab nacka, ckopuctantecb QR-kogom.
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15  Jopartok

15.1 Cxema nigknioueHb
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T2 0010052850-001

Man. 67 Cxema niokntoueHb

[1]  Knemw ninii obmiHy paHMK

[2] Knemu nnatv anantepa (pyHKLiOHaNnbHOrO Moayns

[3] Knemw cucTemu aucTaHLinHOT nepenaui curHany YBIM./BUMK.
[4]  Knemw cucTemu cTepunisaLlii BENMKAM CTPYMOM

[5] Knema curHany TpuBoru

[6] Knemy kabento XWBNEHHA Ta 3a3eMNEHHA

[7]1 Pene piBHsa Boau

[8] [penaxHuit Hacoc

[9] IHaukaTOpHa NaHenb

[10] EneKTpOHHW# po3LIMPIOBaNbHUIA KnanaH

T2A [latunk Temneparypu pignHHOI Tpybu TennoobmiHHKKa
T2B [laTunk Temnepartypu rasoBoi Tpybu TennoobmiHHMKa
T2 JlaTumk TeMnepatypu o cepeauHi TennoobmiHH1Ka
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[bg] Ynotpeba Ha KnuMaTHLM N0 NpefHa3HAYEHHE

BbTpeLLHOTO TANO e NpeaHa3HaueHo 3a MHCTaNaLMa B crpafara c
NPUCbENUHABAHE KbM BbHLUIHO TANO W OMbIHWTENHNA KOMMOHEHTH 33
CUCTEMATa, KaTo HanpUMep PerynaTtopu.

BbHLUIHOTO TANO € NpeAHa3HaueHo 3a MHCTanawLua U3BbH Crpagara c
NnpucbeanHABaHe KbM €HO UK NOBeYe BbTPELIHHU TENA U
AONMb/THATENHU KOMNOHEHTHU 3a CUCTEMATA, KAaTO HAMPUMEP PerynaTopu.

KnumatiuHaTta MHCTanauma e npefHasHaueHa camo 3a Tbproscka/
XUNULLHA ynoTpeba, KbaeTo NPOMEHHTe Ha TeMneparypara ot
perynupaH1Te TOUKK Ha NPEBKMIoUBaHe He BOAAT [0 HapaHABaHe Ha
XMBU CbLLIECTBA UMK MaTeprani. KnumatuuHara MHCTanaLma He e
NoOAXoAALLA 32 TOYHO HACTPOMBAHE U NOAAPBXKKA Ha XKenaHuTe
abconioTHU HMBA Ha BNaXXHOCT.

Bcska fpyra ynotpeba ce cunta 3a HenpaBHiHa. BCAKAKBY LETH, KOUTO
MOJXE /1a Ca B Pe3ynTar Ha Henpasw/Ha ynotpeda, He Ce NOKPHMBar ot
rapaHuuaTa.

3a WHCTanaums Ha cneuyantu MecTa (nog3emeH rapax, pabotunHuua,

DankoH UNK KaKBUTO U fia BUNO NONYOTKPUTM NPOCTPAHCTBA):

» B M3UCKBaHWATA 3a MACTOTO 3a MHCTANALMA B TEXHAUECKaTa
JIOKYMEHTALMA U Ce KOHCYNTUPaiTe C 0TOPU3MPAH WHCTanarop.

[cs] Pouziti klimatizacnich jednotek v souladu se stanovenym
ucelem

Vnitini jednotka je uréena k instalaci uvniti budovy s pfipojenim k
venkovni jednotce a dal$im souc¢astem systému, napf. k fidicim
jednotkam.

Venkovni jednotka je uréena k instalaci mimo budovu s pfipojenim k
vnitfni jednotce nebo jednotkam a dal$im sou¢astem systému, napr. k
fidicim jednotkam.

Klimatizace je uréena pouze pro komercni pouZiti/pouZiti v obytnych
budovach, pri kterém odchylky teploty od nastavenych spinacich bodi
nevedou k poskozeni Zivych bytosti nebo materialli. Klimatizace neni
vhodnak presnému nastaveni a udrzovani hodnot pozadované absolutni
vlhkosti.

Jakékoli jiné pouZiti je povazovano za nevhodné. Za Skody vzniklé v
ddisledku chybného pouZivani neneseme odpovédnost.

Pro instalaci ve specialnich prostorach (podzemni garaze, strojovny,
balkony nebo polooteviené prostory):

» Nejprve se v technické dokumentaci seznamte s poZadavky na misto
instalace, poté se poradte s autorizovanym instalatérem.

pL)
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[da] Klimaapparaters formalsmaessige brug

Indendersenheden er beregnet til at blive installeret indvendigt i byg-
ninger med forbindelse til udeenheden og andre systemkomponenter,
f.eks. styringer.

Udeenheden er beregnet til at blive installeret uden for bygninger med for-
bindelse til indendarsenheden eller -enhederne samt andre systemkom-
ponenter, f.eks. styringer.

Klimaanlaegget er udelukkende tiltaenkt erhvervs-/husholdningsbrug,
hvor temperaturafvigelser fra indstillede nominelle vaerdier ikke medfe-
rer skade pa levende vaesner eller materialer. Klimaanlaegget egner sig
ikke til at indstille og opretholde enskede absolutte fugtighedsniveauer
med praecision.

Al anden anvendelse betragtes som ukorrekt brug. Skader, som eventu-
elt opstar pa grund af ukorrekt brug, er udelukkede fra erstatningsan-
svar.

For montering pa sarlige steder (parkeringskaldre, mekanikrum, alta-

ner eller andre halvabne omrader) geelder:

» Se forst efter vedrarende krav til monteringsstedet i den tekniske
dokumentation, og kontakt en autoriseret installatar.

[de] BestimmungsgeméBe Verwendung von Klimageriten

Die Inneneinheit ist fiir die Installation im Haus und den Anschluss an
eine AuBeneinheit sowie weitere Anlagenkomponenten, z. B. Steuerun-
gen, vorgesehen.

Die AuBeneinheit ist fiir die Installation im Freien und den Anschluss an
eine oder mehrere Inneneinheit(en) sowie weitere Anlagenkomponen-
ten, z. B. Steuerungen, vorgesehen.

Die Klimaanlage ist ausschlieBlich zur Verwendung in Gewerbe-/Wohn-
raumen vorgesehen, in denen Temperaturabweichungen gegeniiber den
eingestellten Sollwerten keine Sachschaden oder Schadigungen von Le-
bewesen hervorrufen. Die Klimaanlage ist nicht fiir die genaue Einstel-
lung und Aufrechterhaltung von Wunschwerten fiir die absolute
Luftfeuchte geeignet.

Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemaB. Aus einer
nicht bestimmungsgemaBen Verwendung resultierende Schaden sind
von der Haftung ausgeschlossen.

Vor der Installation an speziellen Aufstellorten (Tiefgaragen, Technikrau-

me, Balkone oder halboffene Bereiche):

» Lesen Sie die Anforderungen an den Installationsort in der techni-
schen Dokumentation und nehmen Sie Riicksprache mit einem zuge-
lassenen Installateur.

[el] MpofAenopevn xprion KAHATIOTIKGV

H ecwTepIK povada mpoopileTal yia EyKATAoTao OTO ECWTEPIKO TOU

KTnpiou pe olvdeon o€ pia e€wteptkiy povada kat hond e§aptnpara Tou

OUOTNHATOC, Y. OTOXEla pUBLIONG.

H e€wtepikn povada npoopiletat yia eykatdotaon oto eEwWTEPIKO TOU

KTNpiou pe oUvOeon o€ Pla ECWTEPIKN povada 1y povadeg kat Aowmd

e€aptipaTa Tou ouaTAPATOC, T1.X. OTOIKEID PUBHIONC.

To KMpaTIOTIKO TPOOPI(ETAL AMOKAEIOTIKA VIO EUTTOPLKN/OLKITK XPNoN

omou ot anokAioelc Beppokpaaiac armod Tn pubpiopévn emOupnTn Tipr dev

00nyoUv o€ KataoTPOP {WVTAVWY OPYaVIOP®V ) UAKWV. To KAIIATIOTIKO

6ev eival katanAo yia Tnv akpiBn puBuion kat Slatrpnon Twv

embupnTwv emmédwv andAutnc uypaciag aépa.

Onoladnnote dAAN xprion Bewpeirat un evéedetypévn. MNa Tuxov (npiEg

nou ogeilovTal oe pn evbedetypévn xpnon ev avahappavoupe kapia

€ubivn.

l'a TV eyKaTAOTAON GE OPIOHEVOUC XWPOUC (O€ UMIOYELd YKapal,

AePnTootdota, PnaAkdvia ) onolouadnmoTe NUIUNAIBPIOUC XWPOUC):

» TlpwTa avaTpéETe 0To TEXVIKO EYXELPIBIO OXETIKA JIE TIC ATIALTAOELC TOU
apopOUV TOV XWPO EYKATACTACNC Kal cupPouleuTeirte Evav
efoualoboTnpévo eykataoTd.
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[en] Intended use of air conditioners

The indoor unit is intended for installation inside the building with
connection to an outdoor unit and further system components, e.g.
controls.

The outdoor unit is intended for installation outside the building with
connection to an indoor unit or units and further system components,
e.g. controls.

The air conditioning system is intended for commercial/residential use
only where temperature deviations from adjusted set points do not lead
to damage of living beings or materials. The air conditioning system is
not suitable to set and maintain desired absolute humidity levels
precisely.

Any other use is considered inappropriate. Any damage that may result
from misuse is excluded from liability.

For installation at special locations (underground garage, mechanical
rooms, balcony or at any semi-open areas):

» Firstrefer to the requirements for the installation site in the technical
documentation and consult an authorized installer.

[es] Uso destinado para aparatos de climatizacion

La unidad interior ha sido disefiada para la instalacion dentro del edificio,
conectada a una unidad exterior y a componentes adicionales del sistema,
p.€j. sistemas de mando.

La unidad exterior ha sido disefiada para la instalacion fuera del edificio,
conectada a una unidad interior y a componentes adicionales del sistema,
p.€j. sistemas de mando.

Lainstalacion de aire acondicionado esta prevista para el uso residen-

cial/comercial solo en caso de que las desviaciones de temperatura res-

pecto alos puntos de conmutacion ajustados no provoque dafos a seres
vivos o bienes materiales. La instalacion de aire acondicionado no es
adecuada para ajustar y mantener con precision los niveles de humedad
absoluta deseados.

Cualquier otro uso es considerado inadecuado. Cualquier dafio que
pueda resultar a partir del mal uso es excluido de la responsabilidad del
fabricante.

Para la instalacion en lugares especiales (garaje subterraneo, habitacio-

nes de servicio, balcones u otras areas semiabiertas):
» Véanse primero los requerimientos para el lugar de instalacién en la
documentacion técnica y consultar al instalador autorizado.

[et] Kliimaseadmete eesmérgiparane kasutamine

Siseiiksus on moeldud paigaldamiseks hoone siseruumidesse,
iihendusega valismooduli ja teiste siisteemikomponentidega, nt.
juhtelemendid.

Valismoodul on méeldud paigaldamiseks hoonest valjapoole,
iihendusega sisemooduli v6i -moodulite ja teiste
slisteemikomponentidega, nt. juhtelemendid.

Kliimaseade on ette nahtud kasutamiseks ettevétluses/
kodumajapidamistes ainult sellistes tingimustes, kus temperatuuri
korvalekalded kohandatud seadistusvaartustest ei pohjusta kahju
elusolenditele ega materjalidele. Kliimaseade ei sobi soovitud
absoluutse niiskuse taseme tapseks maaramiseks ja sailitamiseks.

Mis tahes muu kasutamine on ebasobiv. Mis tahes kahjustused, mis
voivad tuleneda vadrkasutusest, ei kuulu vastutuse alla.
Paigaldamiseks spetsiaalsetesse kohtadesse (maa-alune garaaz,
mehaanilised ruumid, rédu voi pooleldi avatud alad):

» Esmalt vaadake tehnilises dokumentatsioonis paigalduskoha
ndudeid ja konsulteerige volitatud paigaldajaga.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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[fi] limastointilaitteiden maaraysten mukainen kaytto

Sisayksikko on tarkoitettu asennettavaksi rakennuksen sisapuolelle, ja sen
on oltava liitettyna ulkoyksikk6on ja muihin jarjestelman rakenneosiin,
kuten ohjausjarjestelmiin.

Ulkoyksikko on tarkoitettu asennettavaksi rakennuksen ulkopuolelle, ja
sen on oltava liitettyna sisayksikkoon tai -yksikoihin ja muihin
jarjestelman rakenneosiin, kuten ohjausjarjestelmiin.

lImastointijarjestelma on tarkoitettu kaupalliseen kayttoon /
asuinkayttdon vain paikoissa, joissa lampétilapoikkeamat saadetyista
asetusarvoista eivat johda elidihin tai materiaaleihin kohdistuviin
vahinkoihin. limastointijdrjestelma ei sovellu absoluuttisen kosteuden
tasojen tasmalliseen asettamiseen ja yllapitdmiseen.

Kaikenlainen muu kdytto on sopimatonta. Kaikki virhekaytosta
mahdollisesti aiheutuvat vahingot ovat takuun ulkopuolisia.

Asennus erikoissijainteihin (maanalainen autotalli, tekniset tilat,

parveke tai puoliavoimet alueet):

» Katso ensin asennuspaikan vaatimukset teknisesta
dokumentaatiosta ja kysy valtuutetun asentajan neuvoa.

[fr] Utilisation conforme a 'usage prévu des climatiseurs

L’unité intérieure est prévue pour étre installée a l'intérieur du batiment
en connexion avec une unité extérieure et d’autres composants du sys-
téme, par ex. les systémes de commande.

L’unité extérieure est prévue pour étre installée a 'extérieur du batiment
en connexion avec une ou des unités intérieures et d’autres composants
du systéme, par ex. les systémes de commande.

Le conditionnement d’air est uniquement destiné a une utilisation com-
merciale/domestique ol les écarts de température a partir des valeurs
de consigne ne présente pas un risque pour les personnes et les maté-
riels. Le conditionnement d’air n’est pas adapté pour définir et maintenir
des niveaux d’humidité absolue de I'air désirés avec précision.

Toute autre utilisation est considérée comme inappropriée. Tout dom-
mage résultant d’'une utilisation erronée est exclu de la garantie.

Pour une installation dans des endroits particuliers (garage souterrain,

locaux techniques, balcon ou toute zone semi-ouverte) :

» Référez-vous d’abord aux exigences de 'emplacement d’installation
dans la documentation technique du produit et faites appel a un ins-
tallateur qualifié.

[hr] Namjenska uporaba klima-uredaja
Unutarnja jedinica namijenjena je za ugradnju unutar zgrade sa spojem
na vanjsku jedinicu te dodatnim dijelovima sustava, npr. upravljacima.

Vanjska jedinica namijenjena je za ugradnju izvan zgrade sa spojem na
unutarnju jedinicu ili jedinice te dodatnim dijelovima sustava, npr.
upravljac¢ima.

Klimatizacijski sustav namijenjen je upotrebi u poslovnom/stambenom
okruzenju samo u slu¢ajevima kada odstupanja temperature od
postavljenih zadanih vrijednosti ne dovode do ugrozavanja Zivih bic¢a ili
oStecenja materijala. Klimatizacijski sustav nije prikladan za precizno
postavljanje i odrzavanije Zeljenih apsolutnih razina vlaznosti.

Bilo koja druga upotreba smatra se neprikladnom. Jamstvo ne pokriva
oStecenja nastala pogresnom upotrebom.

Kod instalacije na posebnim lokacijama (podzemna garaza, strojarnice,
balkon ili druga poluotvorena podrucja):

» Prvo procitajte potrebe mjesta ugradnje u tehni¢koj dokumentaciji i
obratite se ovlastenom dobavljacu.
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[hu] Légkondicionalo berendezések rendeltetésszerii hasznalata

A beltéri egységet az épiileten beliil torténd telepitésre szanjak, kiiltéri

egységgel és a rendszer tovabbi elemeivel egyiitt, pl. szabalyozok.

Akiiltéri egységet az épiileten kiviilre torténo telepitésre szanjak, beltéri

egységgel és a rendszer vitelelemeivel egyiitt, pl. szabalyozok.

A légkondicionalod berendezés kizarolag kereskedelmi/lakossagi

hasznalatra szolgal, ahol a parancsolt értékektol vald hémérséklet-

eltérések nem okoznak kart az élélényekben vagy anyagokban. A

légkondicionalé berendezés nem alkalmas kivant abszoldt

paratartalomszintek pontos beallitasara és fenntartasara.

Minden mas felhasznalas nem rendeltetésszer(inek mindsiil. A nem

rendeltetésszer(i hasznalatbol eredé karokért a gyarté nem vallal

feleldsséget.

Kiilonleges helyekre (mélygarazs, gépészeti helyiségek, erkély vagy

barmely félig nyitott teriiletre) torténd telepitéshez:

» El6szor olvassa el a telepitési hely kdvetelményeit a miiszaki
dokumentacioban, és forduljon egy jogosultsaggal rendelkezd
kivitelezéhoz.

[it] Utilizzo conforme alle norme dei condizionatori

L'unita interna e progettata per l'installazione all'interno di edifici con
collegamento ad un'unita esterna e ad altri componenti di sistema, ad es.
comandi.

L'unita esterna & progettata per l'installazione all'esterno di edifici con
collegamento ad una o pitl unita interne e ad altri componenti di sistema,
ad es. comandi.

L'impianto di condizionamento & destinato all'uso commerciale/residen-
ziale soltanto se eventuali scostamenti di temperatura rispetto ai valori
nominali impostati non comportano danni a esseri viventi o materiali.
L'impianto di condizionamento non & adatto a impostare e mantenere con
precisione i livelli di umidita assoluta desiderati.

Qualsiasi altro utilizzo & considerato improprio. Eventuali danni deri-
vanti da un utilizzo non conforme sono esclusi dalla garanzia.

Per l'installazione in sedi speciali (garage interrati, locali meccanici, bal-

coni 0 in qualsiasi area semi-aperta):

» Fare riferimento innanzitutto ai requisiti per il sito di installazione
nella documentazione tecnica e consultare un installatore autoriz-
zato.

[ka] 3mbrongombyhgdol gsdmygbadol osBadbrmmads
oo 9y nmo brs s8mbEsggl d9bmdol oaboo
03 M 33380Mndmeogl gstmy ghognmb s LobE)dol Lbzs
3Mm33mbybEHdL, dsg. strn30L 3YMEL.
3509 9o bos sdMbEsgIL Fxbmdol gsfgo s
393906 09dmL o HhmymU s LoLEHoL Lbgs
3Mm33mbybEndL, dsg. B30l 3YMEAEL.
3Mmbronombymo 3sb3mamabomos 3mdnmiom/
Laymezs3bm3mndm 30mhmdgddo 3s8mbsynbadmsco dbmmmo
0], Lscos Gnd3ghe@ntrymo Lbzsmdgdo 3mMyI@Eotgdymo
6036 mmnd0sb 30 0§373L 3mEbsmo smLHBYdOL 86
3sLsMHRdOL EsBS6HBSL. 3MbonEambyfn sé sl
FnLsxyMolo 0dobmzgol, MHmd ByLEs sY)bogl s
3nbsmhnbogl Bnbosbmdol sdLmeyE Mo LsLymzgmo
combygdo.
B9d0Ldngho Lbzsazsto gsdmygbyds dynaaMmodmsc
d00hby3s. 65d0LAnyMo BB, MMIgmo
393mf39mos sm3LFmGo gsdmygbydom, gsdmomoibyds
35LboldgndmMMdNLESE.
L39E30BOING scoaamyddo (BofoL373s s3EMBMYbO,
323503960 m:sbyd0, 503360 86 Bsbyztsco mos scogomydo)
dmbEsgolonzol:
> 30039 M0ado, 385336000 LsdMbESIM LogfmEol
3mnbm3b7dL #)9Jbozmem om3ndgbEsgnsdo s
903300 BRMYdsdmMbLom 3xdmbEsgaL.

252

BOSCH

[kk] Aya koHguuHoHepnepiHiK, KonaaHbiNy MaKcaTbi

[LuKi ONOK FUMApATThIH, ilLiHAE OPHaTYFa apHanFaH XaHe ofl ChIPTKbI
OnoKka xaHe backapy aNeMeHTTePI CUAKTbI KOChIMLLA XyHe
KOMMOHEHTTEpiHE KOChINagbl.

CbIpTKbl 610K FUMapaTTbiH, CbIPTbIHAA OPHATYFa apHaFaH XaHe O iLLKi
Bnokka Hemece bnoKTapra xxeHe backapy aneMeHTTePi CUAKTbI
KOCbIMLLIA XYHe KOMMNOHEHTTEPIHe KOCbinafbl.

AyaHbl banTay xyieci TeMneparypaHblH bepinreH MaHAEpPAEH aybITKybl
Tipi )XaHAapFa HeMece MaTepuanaapra 3akbIM KENTiPMENTIH Xepnepae
FaHa KOMMepLMANBIK/TYPFbIH Yife NainanaHyFa apHanFaH. AyaHbl banTay
Xyreci abconoTTi biNFaNbINbIKTbIH KAXKETTi AEHreMiH 1on OpHaTyFa XaHe
CaKTayfa xapamanapl.

backa MakcaTTapaa naiganaHyra bonmanapl. [lypbic nainanaHbay
HaTUXECiHAE 3aKbIMaanca, Keninaik KonaaHbinManbl.

ApHaibl opblHAapaa (KepacTbl rapabl, TEXHUKanbIK benmenep, bankox

HEeMece Ke3 KeNreH XapTbinal allblK OpbiHAAp) OpHATY YLUiH:

» AngbIMeH TEXHUKAMbIK KYKaTTaMajjafbl OpHATY OPHbIHA KOMbINaTbIH
TananTtap/bl KapaHbl3 XaHe THICTi pyKcaTbl bap MOHTaXaayLlbiMeH
KEHECIHi3.

[It] Oro kondicionieriy paskirtis
Vidinis blokas yra skirtas montuoti pastato viduje, sujungiant su iSoriniu
bloku ir kitais sistemos komponentais, pvz., reguliatoriais.

ISorinis blokas yra skirtas montuoti pastato iSoréje, sujungiant su vidiniu
bloku arba blokais ir kitais sistemos komponentais, pvz., reguliatoriais.

Oro kondicionavimo sistema yra skirta naudoti tik komerciniuose ir
(arba) gyvenamosios paskirties pastatuose, kai temperatiros
sureguliuoty nustatyty veréiy nuokrypiai nesukelia Zalos gyvoms
butybéms ar medZziagoms. Oro kondicionavimo sistema néra skirta
tiksliam pageidaujamo absoliucios drégmés lygio nustatymui ir
iSlaikymui.

Bet koks kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal paskirtj.
Gamintojas néra atsakingas uz jokig Zala, atsiradusig dél draudziamo
naudojimo.

Montavimas specialiose vietose (poZeminiame garaze, masiny

patalpose, balkone ar kitose pusiau atvirose vietose):

» Pirmiausia zr. montavimo vietos reikalavimus techninéje
dokumentacijoje ir pasitarkite su jgaliotojy montuotoju.

[Iv] Gaisa kondicionieru paredzétais lietojums
lek$éjo bloku ir paredzéts uzstadit ékas iekSpusé un savienot ar aréjo
bloku un sistémas papildu komponentiem, pieméram, vadibas iericém.

Aréjo bloku ir paredzéts uzstadit ékas arpusé un savienot ar iek$éjo
bloku vai blokiem un sistémas papildu komponentiem, pieméram,
vadibas iericém.

Gaisa kondicioné$anas iekarta ir paredzéta komercialai lietoSanai/
lieto$anai dzivojamo telpu videé tikai tad, ja temperattras novirzes no
iestatitajam vértibam nerada kaitéjumu dzivam bitném vai materialiem.
Gaisa kondicionés$anas iekarta nav piemérota precizai vélama absolita
mitruma limena iestatianai un uzturésanai.

Jebkada citada lietoSana tiek uzskatita par nepareizu. RaZotajs neatbild

par jebkadiem bojajumiem, kas radusies nepareizas lietoSanas de|.

Uzstadisanai ipasas vietas (pazemes garaza, tehniskajas telpas, uz

balkona vai dalgji atklatas vietas):

» Vispirms tehniskaja dokumentacija ir jaizlasa informacija par
uzstadi$anas vietas prasibam un jakonsultéjas ar pilnvarotu montieri.
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[mk] NpepBuaeHa ynotpeba Ha knuma ypepute

BHartpeluHaTa eaMHMLA € NpedBHAEHa 3a MHCTanaUuja Bo 00jeKT Bo
MOBP3aHOCT CO HAABOPELLHA eAMHULA W JONONHUTENHW KOMMOHEHTH Ha
CUCTEMOT, Ha NPUMEP, KOHTPONH.

HapgopeluHata equH1LA € NpefBXAEHa 3a MHCTanaluja HaiBop of
00jeKT BO NOBP3aHOCT CO BHATPELLHA eUHKMLIA MK eNHULY Y
JIONONHNTENHW KOMMOHEHTH Ha CUCTEMOT, Ha NPUMEP, KOHTPONH.

CHCTeMOT 3a KnMMaTh3alinja e HaMeHeT 3a KoMepLujanHa/
pesuaeHUMjanHa ynotpeba camo Kaze WTo oTCTanyBatbara Ha
Temneparypara o NpucrnocobeH1Te opeNHH TOUKK He Npean3BuKyBa
LUTETH 33 KMBHTE CYLUTECTBA UM UMOTOT. CUCTEMOT 3a KNUMaTU3aLmja
He € COO/IBETEH 3a NPELIM3HO NOCTaBYBatbe U OIPXKYBatbe Ha
NOCaKyBaHWUTE HUBOA Ha ancoNyTHa BNAXHOCT.

Koja buno apyra ynotpeba ce cmeta 3a HecoofiBeTHa. He cHocume

O[IrOBOPHOCT 3a KaKBa b1no LWTeTa WTO MOXeE Aja Npou3nese of

norpeluHata ynorpeba.

3aWHCTanaumja Ha cneuujanHy nokalmuu (Noa3emMHa rapaxa, MexaHuuKku

npocTopuu, bankoH Unu kou bB1UNO NoNyoTBOPEHN NPOCTOPH):

» [pBo norneaHete rv bapatbara 3a MECTOTO Ha MHCTanaluja BO
TeXHUUKaTa OKyMeHTaLM]a U KOHCYNTMPA]TE Ce CO OBNAcTeH
MHCTanarop.

[nl] Correct gebruik van airconditioning

De binnenunit is bedoeld voor de installatie in een gebouw met aanslui-
ting op een buitenunit en andere systeemcomponenten, bijvoorbeeld
regelaars.

De buitenunit is bedoeld voor de installatie buiten een gebouw met aan-

sluiting op een binnenunit of -units en andere systeemcomponenten, bij-

voorbeeld regelaars.

De airconditioning is alleen bedoeld voor commercieel/huishoudelijk ge-

bruik waarbij temperatuurafwijkingen ten opzichte van de ingestelde
schakelpunten geen schade kunnen veroorzaken aan levende wezens of
materiaal. De airconditioning is niet geschikt om gewenste absolute
luchtvochtigheidsniveaus nauwkeurig te regelen.

Elk ander gebruik is niet toegestaan. Schade resulterend uit misbruik
valt niet onder de aansprakelijkheid.

Voor installatie op speciale locaties (ondergrondse garages, mechani-
sche ruimten, balkons of andere semi-open bereiken):

» Controleer eerst de voorwaaren voor de installatielocatie in de tech-

nische documentatie en neem contact op met een geautoriseerde in-

stallateur.

[nl-BE] Correct gebruik van airconditioning

De binneneenheid is bedoeld voor de installatie in een gebouw met aan-
sluiting op een buiteneenheid en andere systeemcomponenten, bijvoor-

beeld regelaars.
De buiteneenheid is bedoeld voor de installatie buiten een gebouw met

aansluiting op een binneneenheid of -eenheden en andere systeemcom-

ponenten, bijvoorbeeld regelaars.

De airconditioning is alleen bedoeld voor commercieel/huishoudelijk ge-

bruik waarbij temperatuurafwijkingen ten opzichte van de ingestelde
schakelpunten geen schade kunnen veroorzaken aan levende wezens of
materiaal. De airconditioning is niet geschikt om gewenste absolute
luchtvochtigheidsniveaus nauwkeurig te regelen.

Elk ander gebruik is niet toegestaan. Schade resulterend uit misbruik
valt niet onder de aansprakelijkheid.

Voor installatie op speciale locaties (ondergrondse garages, mechani-
sche ruimten, balkons of andere semi-open bereiken):

» Controleer eerst de voorwaarden voor de installatielocatie in de tech-

nische documentatie en neem contact op met een erkende installa-
teur.
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[no] Beregnet bruk av kjgleenheter
Innedelen er beregnet pa installasjon inne i bygningen med tilkobling til
en utedel og ytterligere systemkomponenter, f.eks. regulering.

Utedelen er tiltenkt installasjon utenfor bygningen med tilkobling til en
eller flere innedeler og ytterligere systemkomponenter, f.eks. regule-
ring.

Klimaanlegget er kun beregnet for kommersiell/privat bruk pa steder der
temperaturavvik fra innstilte barverdier ikke farer til skade pa levende
vesener eller materialer. Klimaanlegget er ikke egnet for a oppna og opp-
rettholde ngyaktige nivaer for ansket absolutt luftfuktighet.

Enhver annen form for bruk er ikke ansett som beregnet bruk. Eventuelle
skader som resulterer av slik feil bruk, omfattes ikke av garantien.

For installasjon pa spesielle steder (underjordiske parkeringshus, tek-

niske rom, balkonger eller andre halvapne omrader):

» Se farst kravene for installasjonsstedet i den tekniske dokumentasjo-
nen, og radfer deg med en autorisert installater.

[pl] Zastosowanie urzadzen klimatyzacyjnych zgodne

z przeznaczeniem

Jednostki wewnetrzne przeznaczone sg do montazu wewnatrz
budynkoéw i faczenia z jednostka zewnetrzng i innymi komponentami
systemu, np. regulatorami.

Jednostka zewnetrzna przeznaczona jest do montazu na zewnatrz
budynkoéw i faczenia z jedng jednostka wewnetrzng lub wiecej oraz
zinnymi komponentami systemu, np. regulatorami.

Instalacja klimatyzacyjna jest przeznaczona do uzytku w obiektach
komercyjnych i mieszkalnych, w ktérych odchylenia od ustawionych
wartosci zadanych nie stanowig zagrozenia dla istot zywych lub
materiatow. Instalacja klimatyzacyjna nie nadaje sie do precyzyjnego
ustawiania i utrzymania zadanych pozioméw wilgotnosci bezwzgledne;.
Jakiekolwiek inne uzytkowanie uwazane jest za niezgodne

z przeznaczeniem. Szkody powstate w wyniku niewtasciwego
zastosowania s wytaczone z odpowiedzialnosci producenta.

W celu montazu w lokalizacji specjalnej (garazu podziemnym,

pomieszczeniu technicznym, na balkonie oraz innych obszarach

pétotwartych):

» W pierwszej kolejnosci sprawdzi¢ dozwolone miejsca montazu
w dokumentacji technicznej i skonsultowaé sie z autoryzowanym
instalatorem.

[pt]Utilizacdo conforme as disposicoes de aparelhos de ar condicio-
nado

A unidade interior destina-se a instalagdo no interior do edificio com liga-
¢do a uma unidade exterior e outros componentes do sistema, por exem-
plo, unidades de comando.

A unidade exterior destina-se a instalagao no exterior do edificio com
ligacdo a uma ou mais unidades interiores e outros componentes do sis-
tema, por exemplo, unidades de comando.

O sistema de climatizagao destina-se a uma utilizagao comercial/resi-
dencial apenas quando os desvios de temperatura em relagdo aos pon-
tos de regulacdo ajustados nao provoquem danos em seres vivos ou a
materiais. O sistema de climatizacao nao é adequado para definir e man-
ter com precisao os niveis de humidade absoluta desejados.

Qualquer outra utilizacdo é considerada inadequada. Nao é assumida

qualquer responsabilidade por danos resultantes de uma utilizagao
indevida.

Para efeitos de instalacdo em locais especiais (garagem subterranea,

salas de maquinas, varandas ou em quaisquer areas semi-abertas):

» Consultar primeiro os requisitos para o local de instalacao na docu-
mentacao técnica e consultar um instalador certificado.
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[ro] Destinatia de utilizare a aparatelor de aer conditionat

Unitatea interioara este destinata instalarii in interiorul cladirii si
conectdrii la o unitate exterioara si la alte componente de sistem, de ex.
unitati de control.

Unitatea exterioard este destinata instaldrii la exteriorul cladirii si
conectdrii la o unitate interioara sau la mai multe unitdti interioare si la
alte componente de sistem, de ex. unitati de control.

Instalatia de aer conditionat este destinata numai uzului comercial/
rezidential, in locuri in care abaterile de temperatura de la punctele de
comutare ajustate nu cauzeaza vatamarea fiintelor vii sau daune materiale.
Instalatia de aer conditionat nu este adecvata pentru setarea si mentinerea
cu precizie a nivelului dorit de umiditate absoluta.

Orice alta utilizare este considerata neconforma. Orice daune care pot

rezulta din utilizarea incorectd nu sunt acoperite de garantia produsului.

Pentru instalarea in locatii speciale (garaje subterane, sali ale masinilor,

balcoane sau alte zone semi-deschise):

» Consultati maiintai cerintele pentru locatia de instalare din
documentatia tehnicd si consultati un instalator autorizat.

[ru] NpumeHeHHe No Ha3HAUEHUIO KOHAULIMOHEPA

BHyTpeHHUi bnok npefiHa3HaueH AnA MOHTaXa BHYTPU 3[aHWsA C
MOAKMIOUEHUEM K HAPYXKHOMY BIIOKY M IpYrMM KOMMOHEHTaM CUCTEMbI,
HanpuUMep, CUCTEME YpPaBieHHa.

Hapy»Hbii 110K npeHasHaueH [y MOHTaXa BHe 3aaHus C
NOAKNIOUEHNEM K BHYTPEHHeMY brioky niu bnokam 1 apyrum
KOMMOHEHTaM CMCTEMbI, HAaNPUMEP, CUCTEME YNIPaBNEHHS.

[laHHas cuCTEMa KOHAMLMOHWPOBAHHNA BO3AYXa NPefHa3HaUeHa TONbKO
ANA UCMONb30BaHMA B KOMMEPUECKUX/UMbIX NOMELLIEHHAX, ITe
OTKNOHEHMA TeMNepaTypbl OT 33aHHbIX 3HAUEHWH He MOTYT NPUBECTH
K TDaBMHPOBAHHIO XMBbIX CYLLECTB UK NOBPEXAEHMIO MaTepHanos.
[laHHas cucTeMa KOHOMLMOHMPOBAHKA BO3AYXa He NO3BONAET
HacTpauBaThb W NOALEPKMBATb TPEbyeMbIi YPoBEHb abCONIOTHOM
BNAXHOCTM BO3[yXa C BbICOKOM TOUHOCTbIO.

Moboe ipyroe MCNONb30BaHKUe CUMTAETCA HeHaaNeXallMM. 3a noboi

yuiepb, BO3HUKLLIMIA B pe3ynbTate NPUMEHEHUA He N0 Ha3HAUYEHHIO,

NPOKU3BOAMTENb OTBETCTBEHHOCTH HE HECET.

B cnyuae MoHTaxa B 0CO0ObIX YCNoBHAX (MOA3EMHbIN rapax,

TEXHUUECKOE NOMeLLEHWe, DanKkoH UNK Apyroe NonyoTKPbITOe MECTO):

» (O3HaKOMbTECh C TPeOOBAHWAMM K MECTY MOHTAXa, COlepXalluMnucs
B TEXHWUECKOW [IOKYMEHTALUM, U MPOKOHCYNLTUPYHTECH CO
CMeLManicToM o KOHAWLMOHEPaM.

[sk] Pouzitie klimatizacnych zariadeni na urceny ucel

Vnutorna jednotka je urcena na instalaciu vo vnutri budovy s pripojenim

k vonkajsej jednotke a dalSim systémovym komponentom, napr.

ovladacim prvkom.

Vonkajsia jednotka je uréena na instalaciu mimo budovy s pripojenim k

vnutornej jednotke alebo jednotkam a dal$im systémovym

komponentom, napr. ovladacim prvkom.

Klimatizacné zariadenie je uréené len na komeréné/doméace pouZzitie, pri

ktorom odchylky teploty od nastavenych spinacich bodov nevedu k

zraneniu fudi a zvierat alebo poskodeniu materialov. Klimatizacné

zariadenie nie je vhodné na vytvorenie a udrZiavanie presne

pozadovanych trovni absolutnej vihkosti.

Akékolvek iné pouZitie sa povazuje za nevhodné. Zodpovednost sa

nevztahuje naZiadne poskodenie, ktoré vzniklo v dosledku nespravneho

pouZitia.

Na instalaciu na zvlastnych miestach (podzemna garaz, technické

miestnosti, balkdn alebo v polootvorenych priestoroch):

» Najskor si precitajte poziadavky na miesto instalacie v technickej
dokumentacii a porad'te sa s autorizovanym servisnym technikom.
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[si] Predvidena uporaba klimatskih naprav
Notranja enota je predvidena za namestitev znotraj zgradbe s povezavo
na zunanjo enoto in druge komponente sistema, npr. regulatorje.

Zunanja enota je predvidena za namestitev zunaj zgradbe s povezavo na
notranjo enoto ali enote in druge komponente sistema, npr. regulatorje.

Klimatska naprava je namenjena samo komercialni/stanovanjski
uporabi, kjer temperaturna odstopanja od prilagojenih Zelenih vrednosti
ne povzrocajo Skode Zivim bitjem ali materialom. Klimatska naprava ni
primerena za natan¢no nastavljanje in vzdrzevanje Zelenih ravni
absolutne vlaznosti.

Vsakrsna druga uporaba se Steje za nenamensko. Kakrsnakoli $koda, ki
zaradi tega nastane, je izkljuena iz garancije.

Zanamestitev na posebnih lokacijah (podzemna garaza, strojni prostori,

balkon ali na pol odprte povrsine):

» najprej glejte zahteve za mesto namestitve v tehnicni dokumentaciji
in se posvetujte s pooblas¢enim monterjem.

[sq] Pérdorimi i synuar i kondicioneréve

Njésia e brendshme éshté menduar pér instalim brenda ndértesés me
lidhje me njé njési té jashtme dhe pérbérésit e métejshém té sistemit,
p.sh. kontrollet.

Njésia e jashtme éshté menduar pér instalim jashté ndértesés me lidhje
me njé njési té brendshme ose njési dhe pérbérésit e métejshém té
sistemit, p.sh. kontrollet.

Sistemi i kondicionerit synohet pér pérdorim komercial/rezidencial vetém
kur devijimet e temperaturés nga pikat e vendosura té rregulluara nuk
shkaktojé probleme pér gjallesat dhe materialet. Sistemi i kondicionerit
nuk éshté i pérshtatshém pér té vendosur dhe mbajtur me saktési nivelet e
déshiruara té lagéshtisé absolute.

Cdo pérdorim tjetér konsiderohet i papérshtatshém. Cdo dém gé mund

té rezultojé nga keqpérdorimi pérjashtohet nga pérgjegjésia.

Pér instalim né vende té vecanta (garazh néntokésor, dhoma mekanike,

ballkon ose né ndonijé zoné gjysmé té hapur):

» Sé pari referojuni kérkesave pér vendin e instalimit né
dokumentacionin teknik dhe késhillohuni me njé instalues té
autorizuar.

[sr] Pravilna upotreba klima uredaja

Unutrasnja jedinica je predvidena za instalaciju unutar zgrade, sa
prikljuckom na spoljasnju jedinicu i ostale komponente sistema, npr.
kontrole.

Spoljasnja jedinica je predvidena za instalaciju van zgrade, sa
prikljuckom na unutrasnju jedinicu ili jedinice i ostale komponente
sistema, npr. kontrole.

Sistem klimatizacije je namenjen za komercijalnu/stambenu upotrenu

samo tamo gde odstupanja temperature od podesenih vrednosti ne

dovode do Stete zivim bi¢ima ili materijalne Stete. Sistem klimatizacije

nije pogodan za instalaciju i precizno odrZavanje Zeljenih nivoa

apsolutne vlaznosti.

Bilo kakva druga upotreba smatra se nenamenskom. Odgovornost je

isklju¢ena za bilo kakve Stete koje mogu nastati nastale kao posledica

nepravilne upotrebe.

Za instalaciju na posebnim lokacijama (podzemna garaza, masinske

prostorije, terasa ili bilo kakve poluotvorene prostore):

» Prvo pogledajte zahteve za mesto instalacije u tehnickoj
dokumentaciji i posavetujte se sa ovla$¢enim instalaterom.
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[sv] Avsedd anvindning for virmepumpar
Inomhusdelen ar avsedd att installeras inne i byggnaden med anslutning
till en utedel och eventuella extra tillbeh6r som fjarrstyrning osv.

Utedelen ar avsedd att installeras utanfér byggnaden med anslutning till
en inomhusdel eller flera inomhusdelar och eventuella extra tillbehor
som fjarrstyrning osv.

Kylanlaggningen ar avsedd for bruk i kommersiella byggnader/bostads-

hus endast dar temperaturavvikelser fran installda borvarden inte leder
till att levande varelser eller material kommer till skada. Kylanlaggningen
arinte lamplig for att pa ett exakt satt stéllain och behélla nivaer av abso-
lut luftfuktighet.

All annan anvandning betraktas som olamplig. Eventuella skador som
uppstar pa grund av sadan anvandning r uteslutna fran ansvar.

For installation pa sarskilda platser (garage, maskinrum, uterum, eller

delvis 6ppna rum/byggnader):

» Seiforstahand vilka krav som galler for installationsplatsen i den tek-
niska dokumentationen och radgér med en auktoriserad installator.

[tr] Klima cihazlarinin talimatlara uygun kullanimi
ic inite bina icine monte edilir, bir dis iiniteyle ve kumanda gibi diger
sistem bilesenleriyle baglantisi vardir.

Dis (inite bina disina monte edilir, bir i¢ @inite veya tnitelerle ve kumanda
gibi diger sistem bilesenleriyle baglantisi vardir.

Klima sistemi, yalnizca ayarlanan nominal degerlerden sicaklik
sapmalarinin canlilara veya malzemelere zarar vermeyecegi ticari
amagli/konutlarda kullanim icin tasarlanmistir. Klima sistemi, istenen
mutlak nem seviyelerini tam olarak ayarlamak ve korumak icin uygun
degildir.

Baska tiirlli kullanimlar uygun degildir. Hatali kullanimdan kaynaklanan
hasarlar icin sorumluluk kabul edilmez.

Ozel yerlere (yeralti garajl, makine bulunan oda, balkon veya yari acik

herhangi bir yer) montaj igin:

» Once teknik dokiimantasyonda montaj yeri kosullarina bakin ve
yetkili bir tesisatciya danisin.

[ua] BukopucTtaHHa KOHAULIOHEPIB 32 NPU3HAYEHHAM

BHYTPiLLHIM BNOK NpU3HaueHuit AN BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI 3
Mif'€AHaHHAM [10 30BHiLLIHbOMO BMOKaA 1 iHLLIMX KOMMOHEHTIB CUCTEMM, AK
HanpUKNaa cMCTeMa KepyBaHHS.

30BHiLLHi bnoK NpU3HaueHKi NS BCTAHOBNEHHSA N03a NPUMILLEHHAM 3
Mif'eAHaHHAM [10 BHYTPIiLIHbOTO BNOKa i iHLLIMX KOMMOHEHTIB CUCTEMM,
AK HaNpUKNa CUCTEMA KepyBaHHS.

CucTeMa KOHAULiOHYBaHHA NOBITPA NPU3HaUeHa AnA KoMepLiiHoro/
nobyTOBOro BUKOPUCTAHHS TiNlbKW TaM, 16 KONIMBAHHA TEMNEepaTypH Bif
HaNalTOBaHMX 3a[1aHNX 3HAUEHb HE Befle [10 LUIKOAM ANS XXUBKX icTOT abo
matepianie. CucTemMa KOHAMLIOHYBaHHA NOBITPA HE NiAX0ANUTb ANA
TOUHOrO BCTAHOB/EHHA Ta NMiATPUMKKM DaxkaHuX piBHiB abconioTHOI
BONOTOCTi NOBITPA.

BukopucTaHHA npunagy B bynb-AKWA iHWKIA CNocib BBaXaETbCA
BUKOPUCTAHHAM He 33 MPU3HAUeHHAM. BUKNOUaEeTbCA BiANOBIZaNbHICTb
3a byab-AKi 36UTKHM, AKI BUHMKNM BHACNiAOK BUKOPUCTaHHSA 0bNnagHaHHA
He 3a NPU3HAYEHHAM.

Y BMNaaKy BCTAHOBNEHHSA B HECTAHAAPTHWX MiCLIAX PO3TaLLyBaHHA

(nin3emHi rapai, TexHiuHi NpUMiLLeHHs, BaNKOHM Ta iHLLI YaCTKOBO

BiAKPUTI MicuAa):

» CnouatKy 03HaoMTecs 3 BUMOTraMH 10 MiCLiA BCTAaHOB/NEHHS,
HaBeEeHMMH B TEXHIUHIN AOKYMEHTALLii, Ta 3BEPHITbCA A0
aBTOPHU30BaHOrO MOHTaXHMKA.

Air Flux - 6721874381 (2025/06)
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Bosch Thermotechnik GmbH
Junkersstrasse 20-24
73249 Wernau, Germany

www.bosch-homecomfortgroup.com



